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TEN GELEIDE

ALGEMEEN

In de elfde aflevering van Deel I Agrarische Terminologie vindt men de dialectwoorden-
schat over de onderwerpen rundvee, melkbehandeling, room en roombehandeling, boter-
bereiding, veeteelt algemeen, voeder, voederketels en toebehoren en tuieren. Met deze
aflevering over het rund is binnen WLD I de terminologie rondom veeteelt afgerond.

De totstandkoming van deze aflevering kent een lange geschiedenis. Aan het einde
van de jaren zeventig in de vorige eeuw heeft de toenmalige studente Mariet Janssen
vit Lomm de paragrafen Algemeen (1) tot en met Voortplanting (7) binnen het hoofd-
stuk Rundvee gelemmatiseerd als doctorale scriptie voor haar studie Nederlandse Taal-
en Letterkunde. Zij werd hierbij begeleid door wijlen drs. P. Goossens. Dit materiaal
vormt de basis voor de huidige aflevering. In de loop van de tijd zijn er echter binnen
de WLD-spelling wijzigingen gekomen. Door de nieuwe spellingvoorschriften van
1995 voor de Nederlandse schrijfwijze van woorden moest een groot aantal woordty-
pen aangepast worden. En in de loop van de jaren kwamen er de paragrafen Ziekten
(8) en Behandeling, verzorging (9), en het hoofdstuk over Melk en boter ter bewerking
bij. In 1999 heeft Suzan Kroezen, studente in de Algemene Taalwetenschap en
Dialectologie, onder begeleiding van drs. HH.A. van de Wijngaard de paragraaf
Boterbereiding (12) gelemmatiseerd in het kader van haar stage Dialectlexicografie.
Met de lemmatisering van verwante onderwerpen binnen het hoofdstuk Veeteelt alge-
meen (paragrafen Algemene benamingen (13), Voeder, voederketels en toebehoren
(14) en Tuieren (15)) was de aflevering rond de millenniumwisseling gereed.

Over het rund is in 1963 vanuit de Nijmeegse Centrale voor Dialect- en
Naamkunde (NCDN) een uitvoerige vragenlijst verstuurd. 168 Personen stuurden de
lijst ingevuld terug vanuit een groot aantal plaatsen in de beide provincies Limburg.
Door dit feit kan men zeggen dat vele dialectwoorden in WLD 1.11 ontleend zijn aan
een periode in de landbouwgeschiedenis, de beginjaren zestig van de twintigste eeuw,
waarin de rundveehouderij nog vrij kleinschalig geschiedde. De boer kende de koeien
nog bij naam en niet bij nummer. Hiervoor leze men bijvoorbeeld de lemmata “roep-
woord voor de stier”, “roep- en lokwoord voor de koe” en “roep- en lokwoord voor het
kalf”. Een vet te mesten kalf liep nog in de wei. Maar in het lemma “mestkalf” vindt
men als voorbode van de komende bio-industrie al een aantal opgaven “kistkalf”. Over
het algemeen kan gesteld worden dat de dialectwoordenschat in deze aflevering dateert
uit de periode v66r de bio-industrie.

BRONNEN BETREFFENDE DE TERMINOLOGIE VAN HET RUND

Aan het begin van elk woordenboekartikel of lemma worden tussen ronde haken de
voor dat lemma van belang zijnde bronnen opgegeven. Voor de terminologie met
betrekking tot het rund was de belangrijkste bron Dialectvragenlijst no. 3A van de
NCDN met 238 vragen, die door 168 personen is ingevuld. Met betrekking tot de ziek-



ten van het rund werden Dialectvragenlijst no. 52 van de NCDN en Dialectvragenlijst
48A van het Meertens Instituut te Amsterdam aanvullend afgevraagd. Heel veel dank
gaat uit naar de personen die nauwgezet al deze vragenlijsten invulden.

Voor deze aflevering zijn verder van groot belang de gegevens met betrekking tot
het rund die afkomstig zijn uit de enquéte die dr. J. Goossens in de jaren vijftig in
Belgisch-Limburg heeft gehouden. Deze enquéte betrof de landbouwterminologie.

Naast de gegevens die verzameld werden uit de “Nijmeegse” (N) en “Amster-
damse” (A) vragenlijsten is nogal wat materiaal afkomstig uit “Leuvense” (L) vragen-
lijsten. Voor een overzicht van nog andere enquétes die gebruikt werden en van de in
het lemma als monografisch materiaal verantwoorde bronnen zie men de Inleiding op
het WLD. Omdat er sinds het verschijnen van de Inleiding vele, nieuwe lokale dia-
lectwoordenboeken zijn verschenen, was het voor de redactie noodzakelijk deze
woordenboeken te raadplegen op woorden met betrekking tot het rund. Nieuwe
geraadpleegde literatuur met het ocog op WLD 1.11 is:

Achten, P., Hoessélsé Diksjénéer, Hoeselt 1995.

Amkreutz, L., G. Bemelmans [e.a.], Kirchroadsjer Dieksiejoneer, Kerkrade 1987,

Bakker, E, A. Hendrikx, ’t Bliériks van vruujer, Nijmegen 1995.

Berg, J. van den [e.a.], Weertlands Woordenboek, Weert 1983.

Bernaerts, J., Hamonts-Achels dialectwoordenboek. Etymologische verkenningen in
het dialect van Hamont en Achel, Hamont 1991.

Berns, J.B., Namen voor ziekten van het vee: het dialectografisch onderzoek in het
gebied van het Woordenboek van de Brabantse en dat van de Limburgse dialecten,
Amsterdam 1983.

Bruinsma V., Leerboek der boter- en kaasbereiding naar de nieuwste ontdekkingen op
het gebied der zuivelbereiding, Groningen 1881.

Clout, Chr., Woordenlijst betreffende het Heels, zonder verdere gegevens.

Crompvoets, H., m.m.v. J. van Schijndel, Mééls Woordeboe:k, Medelo nr. 6, Meijel 1991.

Crompvoets, H., A. Weijnen [e.a.], Woordenboek van de Brabantse Dialecten Afl. 1.6
(o0.a. het karnen), Assen 1980.

Dinter, W. van, H. Giesbers [e.a.], Dialectwoordenboek van de gemeente Gennep,
Gennep 1993.

Geraerts, A., I. Olaerts [e.a.], Génker Woerdeleest, uitg. Gemeentebestuur Genk, Genk
Z.j..

Geurts, R., Seppig wiej ein smawtpaer, Echt 1988.

Gilen, T., E Vanmarsenille [e.a.], Sintriinse Diksjonéer, Sint-Truiden 1995.

Houx, J., A. Jacobs [e.a.], Tegels Dialek. Uiteenzetting over de klankleer, spraakkunst
en woordenschat van het dialekt van Tegelen, Maastricht 1968.

Jaspars, G., Groéselder Diksjener, Gronsveld 1979.

Horen, L. van, Heljese weurd, oehtdrukkinge en gebroehke, Helden 1986.

Kooijman, G., Thematisch Woordenboek van het Tungelroys, Amsterdam 1985.

Litjens, G., A. van Soest, En haffel Arces/ Loms, Arcen z.j..

Notermans, J., Hiersj - Mestreechs - ABN Woordenboek, Maastricht 1990.

Schols, W., G. Linssen, Venrays woordenboek, Venray 1991.

Schoofs, R., Woordenboek van het dialect van Bree en omgeving, Bree 1988.

Staelens, X., Dieksjenéer van 't (H) Essels, Hasselt 19893,

Steijvers, L., Weem kintj ze nog? Ein verzameling rojer weurd, Stramproy 1989.

Stevens, A., Tiungérsé Diksjénéer, Tongeren 1986.



Vandermeeren, L., Het Bjévels, Beverlo 1995.

Venken, M., N. Coenen, [e.a.], 'n Manjel Stokkemer wéurd, As 1990.

Verheijen, J. [e.a.], é maes inne taes, Plat Horster, Horst 1989.

Voort, Th. van de, Het dialekt van de gemeente Meerlo-Wanssum, Amsterdam 1973.

Vromans, J., A. Weijnen [e.a.], Woordenboek van de Brabantse Dialecten Afl. 1.3 (het
rund), Assen 1976.

Wijnen, E.,, Van “Aanvange” wies “Luie zweit”, *n stokske “Brits plat”. In: Maasbree,
Afdeling eener Gemeente, Maasbree 1985, pag. 90-100.

SPELLING

Door de nieuwe spellingvoorschriften van 1995 voor de Nederlandse schrijfwijze van
woorden wijkt een aantal woordtypen qua spelling af van die in bijvoorbeeld afleve-
ring I. 3 (Het rund) van het Woordenboek van de Brabantse Dialecten. Zo wordt stie-
rekalf (WBD 1.3) stierenkalf (WLD 1.11) en biezemelk (WBD 1.3) wordt biezen-
melk (WLD L11).

VERANTWOORDING ILLUSTRATIEMATERIAAL

De foto’s zijn afkomstig uit het archief van de Limburgse Land- en Tuinbouwbond
(LLTB) te Roermond (afb. 3, 5, 6, 7 en 8) en van het Katholiek Documentatie Centrum
(KDC) te Nijmegen (afb. 1,2,4,9, 10 en 11).

De kaarten zijn gemaakt met behulp van het computerprogramma Maplnfo.
Technische hulp werd daarbij geboden door dr. J. Kruijsen van de Nijmeegse Centrale
voor Dialect- en Naamkunde.

ALFABETISCH REGISTER EN WOORDKAARTEN

In de totstandkoming van de definitieve versie van aflevering WLD 1.11 heeft drs. .
van Schijndel een belangrijk aandeel gehad. Hij voerde de op fiches uvitgewerkte lem-
mata in en trad Zo nodig corrigerend op in de tekst. Daarnaast stelde hij het alfabetisch
register samen en droeg hij mede de zorg voor de realisering van de woordkaarten.

FINANCIELE STEUN EN BEGELEIDING

Aflevering WLD 1.11 kon tot stand komen doordat de provincie Nederlands Limburg
de arbeidsplaats van dr. H. Crompvoets bekostigde. Een subsidie voor de drukkosten
verstrekte de Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO).

De werkzaamheden stonden onder toezicht van de Begeleidingscommissie WLD, die
wordt gevormd door mr. J.G. Smeets, voorzitter, en de leden dr. J. Cajot, prof. dr. L.
Draye, prof. dr. J. Goossens, prof. dr. R. van Hout, prof. dr. A. Knotter, dhr. F. Walraven
en prof. dr. A. Weijnen. De wetenschappelijke projectleiding was in handen van prof. dr.
L. Draye en prof. dr. R. van Hout. Het werk werd uitgevoerd aan de Nijmeegse Centrale
voor Dialect- en Naamkunde van de Katholieke Universiteit Nijmegen.

januari 2000 dr. H. Crompvoets






AGRARISCHE TERMINOLOGIE IN VERBAND MET
VEETEELT

Rundvee
Melk en boter
Veeteelt algemeen






INHOUDSOPGAVE

2.11
2.12

2.13
2.14
2.15
2.16

217
2.18
2.19

2.20

3.1

3.1.1
312
3.13
314
3.15
3.16

RUNDVEE
Algemeen

rundvee (kaart 1; afb. 1)
stuks (vee)

rund (kaart 2)

jong van een rund

Soort en herkomst

wilde koe

halfbloed

stamboekkoe (kaart 3; afb. 2)
roodbonte koe van het donkerrode
type

roodbonte koe van het oranjerode
type

bonte koe met rode kop
lichtbonte koe

rode koe

rode koe met geheel witte kop
rode koe met witte kop en rode
vlekken om de ogen

zwartbonte koe

BN

W

[=)}

7
7
7
8
8

8
8

zwartbonte koe met scherp gescheiden

witte en zwarte banen

bonte koe met zwarte kop

zwarte koe

zwarte koe met geheel witte kop
zwarte koe met witte kop en zwarte
vlekken om de ogen

donkerbruine koe

vaalbonte koe

koe met witte vlek of streep op het
voorhoofd

koe met rode vlek op de poot

Naar geslacht en/of leeftijd
Niet geslachtelijk onderscheiden

kalf (kaart 4; afb. 3)
pasgeboren kalf
pink

enter

mestkalf (kaart 5)
slachtrijp

=l (= = N e]

3.2,

3.2.1
322
323

324
325
3.2.6
3.2.7
3238
329

3.3.

331
332
333
334
3.35

3.3.6
3.3.7

3.3.8
33.9

3.3.10
33.11
3.3.12
3:3.13
33.14
3.3.15

Mannelijk rund

stier (kaart 6)

mannelijk kalf

mannelijk kalf dat van tanden
begint te wisselen

castreren (kaart 7)

os

vet te mesten stierkalf
springstier

stamboekstier (afb. 4)
geprimeerde stier

Vrouwelijk rund

koe (kaart 8; afb. 5)
vrouwelijk kalf

dekbare vaars

vaars (kaart 9)

vrouwelijk kalf dat van tanden
begint te wisselen
geslachtsrijpe koe

vrouwelijk rund dat voor de
eerste keer drachtig is

guste koe

koe die eenmaal heeft gekalfd
(afb. 6)

lege eerste koe

koe die tweemaal heeft gekalfd
muntige koe (kaart 10)

vet te mesten vaars

vetkoe

brulse koe

Lichaamsdelen

hoorn van de koe
jaarring

stomphoorns

haren tussen de hoorns
kern (kaart 11)
kossem

melkgebit van kalveren
brede tanden

kruis

kruisbeen

draaiers

zitbeenderen

banden

platen



4.15  billen (kaart 12) 38 6.2 loeien van de koe om het kalf 62

4.16  staartkwast (kaart 13) 39 6.3 loeien van de koe van honger 62
4.17  vangplooi 39 6.4 loeien van de koe tegen
4,18  uier (kaart 14) 40 melkenstijd 62
4.19  uierkwartier 41 6.5 loeien van de koe van pijn 62
420  linkervoorkwartier 41 6.6 brullen 62
421  linkerachterkwartier 42 6.7 loeien van kalveren 63
4.22  rechtervoorkwartier 42 6.8 met opgeheven staart rondlopen 63
4.23  rechterachterkwartier 43 6.9 bronstig op andere koeien springen 63
424  driespeen 43 6.10  de grond omwoelen 63
425  melkaders 44 6.11  wisselen van tanden 64
426 melkkuil 44 6.12  uitwerpselen van koeien (kaart 22) 64
427  bloedaders 44 6.13  herkauwen (kaart 23; afb. 7) 65
4.28  melkspiegel 45 6.14  hijgen 67
429  hoef van de koe (kaart 15) 45
430  achterklauw 45
431  voorklauw 46 7. Voortplanting 68
4.32  koeienmaag 47
433  pens 47 7.1 Geslachtsdrift 68
434  netmaag 47
435  boekpens 48 7.1.1 tochtig (kaart 24) 68
436  lebmaag 48 7.12 wild 69
437  maagvliezen 48
4.38  uitsteeksels in de maag 48 7.2.  Dekking 69
439 kol 48
440  bles 48 7.2.1 leiden 69
441  sneb 48 7.2.2 aanstieren 70
442  miltkuilen 49 723 dekken 70
443  baarmoeder van de koe (kaait 16) 49 7.2.4  niet bevrucht 70
444  speen van de koe (kaart 17) 49 7.2.5 bloedgang 70
445  schede van de koe (kaart 18) 50 7.2.6  onvruchtbare koe (kaart 25) 71
446  penis van de stier (kaart 19) 51
447  scrotum (kaart 20) 52 7.3. Tekenen van drachtigheid 72
448  staart 53
449  poot 53 7.3.1 bij dekking bevrucht 72
450  huid 54 7.3.2  niet behouden 73
7.3.3  niet drachtig 73
7.34  verdrogen 73
5. Eigenschappen 55 7.3.5 droogstaan 74
7.3.6 uieren 75
5.1 soortige koe 55 7.3.7 klam trekken 75
52 forsgebouwde koe 55 7.3.8 klamvaars 76
53 goede vleeskoe 56
54 koe met lange poten 56 7.4. Drachtigheid 76
5.5 koe met korte poten 56
5.6 koe met ver uvitspringende hielen 57 74.1 drachtig 76
5.7 koe met hellend kruis 57 742 hoogdrachtig 76
5.8 koe met slappe, doorgezakte rug 57 743 kalfsbel 76
5.9 koe met gebogen, opgezette rug 58 7.4.4  slijmblaas 76
5.10  magere koe 58 74.5 slijmen 77
5.11  mager kalf 58 7.4.6 verlopen (kaart 26) 77
5.12  melkkoe 59 74.7 voortijdig een levend kalf ter
5.13  vleeskoe 59 wereld brengen 77
5.14  ver uitspringende hielen 60 74.8 verdroogde kalf 79
5.15  voorpoten met dikke knie&n 60 74.9 overdragen 79
7.5. Geboorte 79
6. Verrichtingen, gedrag 60
7.5.1 uitgeteld zijn 79
6.1 loeien van de koe in het algemeen 7.52 persen 80

(kaart 21) 60 7.53 kalven 80



7.5.4
75.5
756
75.7
7.5.8
7.5.9
7.5.10
7.5.11
75.12
7.5.13
7.5.14
7.5.15
7.5.16
7.5.17

9.1.

9.1.1
9.12
9.13
9.14
9.15

rollen

verkeerd liggen

goed liggen

waterblaas

pootjesblaas

het kalf afdraaien
kalfmachine

kalfsvlies

slijmkoek (kaart 27)
nageboorte van de koe (kaart 28)
slijm bij de nageboorte
Zuiveren

aanmelken

koe die pas gekalfd heeft

Ziekten
abortus, verwerpen

lijfbieden, prolapsus vaginae
koningskop (kaart 29)

87

87
87
88

uitpersen van de baarmoeder, prolapsus

uteri

kalfziekte, melkziekte
uierontsteking, mastitis
bedorven melk
vlokken in de melk
knobbels in de uier
wrang

aangetaste uier

wilde zucht (kaart 30)
witte vloed

brulziekte

brulkoe

trommelzucht

scherp inhebben
diarree

kopziekte

miltvuur

wormbulten

schurft (kaart 31)
stalklauwen
tussenklauwontsteking
tuberculose

lijder aan tuberculose
lijder aan open tuberculose
mond- en klauwzeer (kaart 32)
nierbekkenontsteking
hondsdolheid

Behandeling, verzorging
Weiden

grazen (kaart 33; afb. 8)
omweiden (kaart 34)
hoeden van koeien
koeherder (kaart 35)
zweep van de koeherder
(kaart 36)

100
100
100
101
102
104

105

9.1.6
9.1.6

9.2.

9.2.1
922
9.23
9.3.

9.3.1

933
9.34
935
9.3.6
9.3.7

94.

9.4.1
942
9.4.3

9.4.5
9.4.6
9.4.7
9.4.8
9.4.9
9.4.10
94.11
9.4.12

10.

10.1
10.2

10.4
10.5
10.6
10.7
10.8

11.

11.1
112
11.3
114
115
11.6
11.7
11.8
119

vetweiden
houder van slachtvee

Roepwoorden

roepwoord voor de stier
roep- en lokwoord voor de koe
roep- en lokwoord voor het kalf

Tuig

koptouw

halster (kaart 37)

knieband voor een stier of kalf
neusklem

muilkorf voor kalveren (kaart 38)
kalverjuk

staartkoord

Melken

melken (afb. 9)
melkstoeltje (afb. 10)
droogrek

meer melk gaan geven
de melk inhouden

de melk laten lopen
zich moeilijk laten melken
verse koe

driespeen

tweespeen

verstopte speen

droge koe

MELK EN BOTER

Melk en melkbehandeling

melk (kaart 39)

biestmelk

dunne melk

karnemelk (kaart 40)
geronnen melk

melk zeven

melkzeef (kaart 41; afb. 11)
filter in de melkzeef

Room en roombehandeling

room (kaart 42)
roomschotel

roompot

vel op gekookte melk
afromen (kaart 43)
melkafromer (kaart 44)
afgeroomde melk

wei

boterkuip

105
105

106

106
107
107

108

108
108
108
109
110

111
111
111

113
113
114
114
115
116
116
116
117
117

118

118

118
119
120
120
122
123
124
125

126

126
127
127
128
128
130
130
133
134



12.

12.1
122
123
124
12.5
12.6
12.7
12.8
12.9
12.10
12.11
12.12

12.13
12.14
12.15
12.16
12.17
12.18
12.19

13.

13.1

13.2

133

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

139

13.10
13.11
13.12
13.13
13.14
13.15
13.16
13.17
13.18
13.19
13.20
13.21
13.22
13.23
13.24
13.25
13.26
13.27
13.28
13.29
13.30
13.31

Boterbereiding

karnen (kaart 45)
karnvat (kaart 46)
karnstaf

karnschijf

deksel van de karnton
kammolen

draaiende karnton
boog

wip

koning

kneden

bak om boter in te kneden
(kaart 47)

boterlepel

boter

boter inleggen

klomp boter

boter opmaken
botersoorten

stremsel

VEETEELT ALGEMEEN

Algemene benamingen

longen

blaas

pezen
ingewanden
nieren

lever

hart

slokdarm

darmen

hoef

vee (kaart 48)
veestapel

vee houden

vee fokken
veearts (kaart 49)
schijten

urine

urineren

vaste uitwerpselen
de stal uitmesten
sterven

kadaver

jong van een dier
vetmesten
scheuken
scheukpaal (kaart 50)
strooien

strooisel
strooisel spreiden
strooisel in de potstal
strooisel keren

134

141

146

146

146
146
146
146
146
146
146
146
146
146
147
148
148
148
149
150

150
151
151
152
152
152
153
153
153
154
154
155
155
157

14.

14.1
142
14.3
144
14.5
14.6
14.7
14.8
14.9
14.10

Voeder, voederketels
en toebehoren

voer
voederen

resten van het eten van dieren
veevoer verzamelen (kaart 51)
aardappelmolen

koekenbreker

haverkorfje

spruitpot

voedermik

voerschep
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A. RUNDVEE 11; koevee: kuyvé L 322a; kuvi L 266, 268; kovi
Q 198b; kuviz L 270; kovie Q 97, 197; kouvie L
290; kovia Q 8; rundvee: rgnt.ve Q 84; rentvi L
1. ALGEMEEN 371a; rp.ntvi L 413; rindvee: rengjvé L 332;

1.1 RUNDVEE (kaart 1)

(N 3A, 1; JG 1a, 1b; monogr.)
[Als vee gehouden runderen. Rundvee in het
algemeen.
Zie afbeelding 1.]
vee: vé L 159a, 163a, 323, 329, 373, 383, 386,
126, 430, 434, P 51, Q 89, 98, 113a; véa L 377,
-0; véja L 211; vej Q 83, 98, 182; vie Q 9, 11,
99%; vei L 432; vi L 420, Q 88; vi K 360, 361,
361a, L 266, 268, 288a, 289%, 295, 318b, 325,
354, 360, 377, 413, 423, Q 18, 35, 94b, 112a,
198b, 211; via K 317, 353, L 286, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 313,
318a, 318d, 318e, 352, 365, 370, 372, 419, 420,
421, 423, 424, Q 7, 8, 209; vis L 265, 268, 269,
269b, 270, 271, 289, 290, 295, 318b, 319, 320a,
321, 326, 330, 355, 360, 362, 369, 371, 373, 374,
382, 422, 424, P 45, Q 3, 10, 14, 33, 95, 99%,
111%, 117a, 119, 203a, 204a; vij L 368b; vie Q

rentvi L 268; repkvis L 269, 270, Q 119; regkvia
Q 121; veestapel: vistapal L 413; viasta.pal L
312, 363, 366, 415, Q 96c; vissta.pal K 358, L
314, 364, 422, Q 7; veista.pal P 53; viastgpal
K 318; viastgpsl K 314; rundveestapel:
rontvistapal P 44; stalvee: stalvés K 317a; bees-
ten: besta L 164, 165, 329, 331, 332, 373, 427,
Q 20, 90, 176a, 178, 180; beasta K 278, L 426,
besta L 312, 352, 353, P 46, 188, Q 73, 162;
besta P 222; biesta K 278, L 286; bejsta Q 72;
besta 1. 265, Q 77, 78; bista L 270, 289*, 314,
372,413, 416, P 45, 55, 176, 218, Q 2, 94b, 95a,
187a, 193, 198b; biasta K 358, L 290, 295, 296,
314, 317, 318b, 322, 330, 358, 359, 361, 362,
367, 368, 377, 420, 422, P 48, Q 7, 10, 11, 12,
95, 97, 111; bista K 358, 359, 361, 361a, L 317,
360, P49, 50, 51, 54, 55, Q 3a, 4, 72a, 96¢, 198b;
biasta K 316, 353, 357, 1. 282, 315, 316, 318b,
371, 422, 424, P 44, 48, 50, 58, 107a, 174, 176,
Q6,7, 12, 14, 197; biasta K 315; bjests K 318;
besa Q 80; besa(n) Q 76; koebeesten: kubésts Q



84, 167, 168; kuubesta L 322a; kujbésta Q 94;
kobesta L 0427, koubests Q 175, 179; kgubests
Q 179; kgiubesta Q 153; kubests Q 77, 155, 162,
163, 169, 182, 241, 242; kuibests Q 181; koubes-
t2 P 192, 195, 197, 223, Q 160, 165, 166;
koiubests P 119, 186; kgjubests P 121; keybesta
P 187, 188, Q 156; kabests P 219; kybests Q 96d;
kobesta Q 207; koubesta P 177; kgbesta P 120;
kaybesta P 177; kaubesta Q 156; kuj.bists P 46;
kobista Q 188; koubists P 224; kgbists P 214;
kubiasts L 269; kuibiasta P 47, kii.iabTasts L 356,
kpbiasta P 180; kgbiasta P 177a; kebiasta P 117,
kabiasta P 113, 115, 173, 174, 175, 176, 178,
179, 182, 218, 227; kajbiasts P 180; kujbiasta P
48, 49; kebiasts P 172; kabiasts P 176a; kobists
Q 2; kgubistz Q 2a, 71; koyjbista P 52; kgbists Q
2; kgubista P 118a; kgbista Q 2; kubgsa Q 77;
kubesa Q 154; kybess Q 158; koubesa Q 164;
koujbesa Q 157; kgiubesa Q 79; kuybesa Q 75,
79a, 80; kaubess Q 161; kobissa L 423; runds-
beesten: rgnzbiists P 167; rindsbeesten: renz-
besta Q 168a; renzbesta Q 171; rensbiesta Q 13;
renzbists P 214; regZbissts L 423; renzbists P 56;
rendzbista P 213; koefen: kyj L 270; kgi L 322;
kgu P 58, Q 156, 174, 178; kgu Q 74; kgi P 188;
kgi L 430; kg Q 193; kej P 57; koestal: koyjstal
P 184; kostal Q 91; kusta.l L 282, Q 155, 177,
182, 240; kuysta.l Q 157a; kosta.l Q 87, 172;
kosta.l Q 78; kosta.l P 220; kgsta.l P 118; stal
beesten: stal biasta P 50.

1.2 STUKS (VEE)

(N3A,2)

[Een boer heeft 10, 12, 14 enz. stuks vee.]

stuk (vee): stpk L 373, 382, 386, 422, P 50, 51,
Q9, 77, 179, 198b, 207; stek Q 35, 112a, 117a,

. e
R
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119, 198b; stgk L 320a, 371, 424, Q 9, 11, 197,
203a; $tgk L 383, Q 2044, 209; stek Q 72a; stgk
Q 72; stek L 368b, Q 3a; stuks (vee): stgks K
353, 361a, L 268, 269, 289*, 312, 314, 322, 362,
373, 413, 0426, Q 71, 78, 95a, 96¢c, 187a; Stoks
L. 295, 426, Q 98; stgks 1. 270, 288a, 374, 377, Q
94b, 96d, 197; §tgks L. 325, Q 97, 99%; steks P 54;
beesten: bésta L 329, P 176, Q 180; besta P 46,
Q 162; besta L 265; biests L 286; biasta L 269b,
271, 290, 312, 330, 382, P 45, 48; bista L 289%,
314,371a,P 176, Q 2, 33; bists Q 198b; biasts K
317,357, L.282, 316, P 44, 48, 174; bists K 358,
1. 317, 318b, 355, 360, 420, 423, P 49, 55, Q 4;
besa Q 76; einden: ginds L 211; gindar L 416;
ends L 163a; ends L 164, 165, 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a; enjar L 321, 326; enja L 318b,
374; epar L. 420; koeien: kij Q 158; kyi L 270; k¢
Q 193, 198b; kgi Q 33; kpi Q 117a; kgu Q 156;
kei L 360; koebeesten: kiibesta Q 176; koabesta
Q 78; kgubesta Q 93; kaubesta Q 156; kaybests
P 177; kubtasta L 270, 295; kobésa Q 80; kubésa
Q 77, staarten: starts L 159a; stert Q 7; Stert Q
111%; staartjes: Stertios L 332; melkkoeien:
melkky L 369; spier: $pir Q 111; spier beesten:
$pir biasts L 432; krakken: kraks Q 97; dieren:
ders Q 211.

1.3 RUND (kaart 2)

(L 6,22;1.42,12; S 30; S 49; Wi 6; monogr.)
[Holhoornig, herkauwend zoogdier dat om zijn
vlees en melk en ook wel als trekdier gehouden
wordt.]

rund: rgnt K 278, 315, 353, 360, L 159a, 164,
165, 191, 209, 210, 212a, 217, 282, 286, 313,
316, 317, 354, 358, 413, P 176, 211, Q 3, 158,
203; rgntj L 329; rontjt Q 14; ronj L 372; ront
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K 315, 353, 358, L 316, Q 187; rgntj 1. 289, 321,
378, 385; runt P 58; rynt L 312; rynjt L 419;
rind: rent L 209, 210, 211, 212a, 213, 215, 216,
216a, 217, 244a, 245, 245a, 246, 246a, 248, 249,
250, 269, 271, 289, 319, 355, 372, 387, 417, P
47, 176, 210a, 211, Q 95, 96a, 97, 98, 99, 101,
102, 103, 104a, 105, 111, 178, 196, 198, 253;
renjt L. 387, 427, Q 207; rentj L 288, 289, 290,
291, 298, 299, 300, 321, 323, 325, 326, 327, 328,
330, 331, 333, 374, 377, 378, 381, 382, 387, 425,
426, 429, 431, 434a, Q 7, 14, 16, 20, 21, 22, 27,
29, 32, 32a, 33, 110, 207; renjtj L 290, 291, 323,
333, Q 29, 30, 33; reyt L 266, Q 207; repkt L
267; reyk L 268, 295, 296, 297, Q 113, 116,
117b, 118, 121, 202, 203, 204a, 208, 253; rent L.
215a,Q 88, 95,98, 179, 187, 188, 198, 199; re.nt
Q 200, 247, 247a; rentj L 291, 382, 432, Q 20;
réint Q 12; réant Q 88, 187, 253, 279, réanjtj Q
30; re.njtj L 318b; rent L. 355, 366, 418, 434, P
174, Q 2, 99, 162, 198, 253; renjt L 368, 422, Q
9; rentj L 368, 379, 380, 420, 426, 430, Q 19a,
32; renjtj L 432; regk Q 222; rent Q 2, 19, 95;
rentj Q 19; rentj Q 19; réant Q 284; reint L 372,
416, 422, Q 9, 12, 284; rejnjt Q 33; rejntj L 360,
429; reinjyy Q 20; riant L421; rens 1. 423; rendor

(mv.) Q 99; renjar (mv.) L 290; repar (mv.) Q
111; réndar (mv.) Q 196; regar (mv.) Q 10;
rensar (mv.) Q 10; rindje: rentja L 360, Q 34;
rent$a Q 196; réntja Q 284; rentja L 360; renss
Q 10, 12; rensks P 186; rundsbeest: rgnsbist L
414; rynsbist P 50; rontsbiast L 312; ronsbis P
57; rindsbeest: rentsbiest L 282; rensbiast P
183; rensbiat P 176; rentsbist P 176; rensbist Q
71; rensbist Q 3; rensbes Q 78, 79a; rejntsbéas P
80; rensbes Q 77, 156, 160; rensbeis Q 83;
rensbts Q 88; rensbes Q 162; rénsbis P 55;
rentsbis Q 3; rejntbisan (mv.) Q 1; rindsvee:
rentsvi Q 95; rensvi Q 95; koe: ku L 312; kug L
314; kou P 195, Q 1, 33; kgi L 314; ka P 171,
koebeest: kgubist Q 71; kabist P 176; kobisst P
176; kgbtast P 172; koubist L 355, P 55; koibist
Q95; kubes Q 89, 167; koubes P 121, 188; kobes
P 186, 189; kaubes P 184, 188; kubeis Q 83;
koubes Q 79; kgubes P 120; koubas P 188; koubis
Q 3, 71; koibis P 219; kdbis Q 2; koevee: kouvis
Q 111; vee: véa P 50; viz L 312, 354; beest: best
L 313; bes Q 162; biest L. 286; best L 215, 248;
bist L 314, 353; biast L 245, 246, 355; bist K
316, P 56; bias P 219.




1.4 JONG VAN EEN RUND

(N 3A,4)

jong: jop K 317, L 211, 266, 270, 286, 288a,
289%*, 290, 295, 362, 373, 413, 423,427,P 50,Q
4, 180, 198b, 211; joy L 164, 165, 268, Q 96d;
Jona L 426; joun Q 7; juy L 371a; joyk K 358,
361, L 268, 269, 316, 318b, 320a, 322a, 326,
332, 360, 377, 382, P 55, Q 3, 77, 156, 162,
187a; joyk K 358, 361a, L 265, 270, 312, 371,
372, P51, Q 76; joyk L 163a, 269b, 373, Q 94b,
162; jounk L 416; jupk P 45, 49, 54, 213, 218, Q
72a, 78; jagk P 177; kalf: kalf K 278, L 270, 282,
312, 314, 317, 325, 329, 330, 332, 355, 360,
368b, 369, 372, 374, 383, 420, 424, 430, P 107a,
176, 188, 213, 222, Q 3a, 9, 12, 33, 72, 78, 80,
95, 95a, 111, 111%*, 113a, 117a, 119, 156, 158,
176a, 178, 179, 193, 197, 197a, 198b, 2044, 207,
209; kalfje: L. 269, 331, Q 11, 71; mutten: mgta
L 314, P 48, Q 2; kind: ként Q 99*; kisnt L 432;
dochter: dgxtar P 50, Q 2, 94b, 97, 112a, 198b;
zoon: zon Q 97; zoun P 50; rind: reint L 0426;
rindje: rents> L 381; vaars: vers L 422, Q 3;
pink: pepk L. 374; knopper: knupar K 357.

2. SOORT EN HERKOMST

2.1 WILDE KOE

(N 3A, 3a; monogr.)

[Koe van onbekende of niet erkende afstam-
ming. Bedoeld wordt een koe waarvan het
ouderpaar niet bekend is of waarvan de afstam-
ming niet is geregistreerd.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

wilde koe: welds [koe] L 209, 210, 211, 212a,
214, 214a, 215, 216, 216a, 217, 244a, 245a,
245b, 24a, 266, 268, 269b, 271, 295, 371a, 413;
weljdja ~ L 289%; weldj ~ L 318b; weltj ~ 1. 288a;
wela ~ K 357; welj ~1.290, 317, 320a, 321, 322,
322a, 325, 326, 330, 331, 332, 360, 371, 372,
373, 383, 422, 427, 430, Q 20, 95; wel ~ K 358,
1.282, 286, 295, 312, 314, 316, 368b, 420, P 44,
46,48,50,Q2,3,9, 11, 76, 80, 93, 94b, 96¢, 97,
98, 99*, 111, 111%*, 112a, 117a, 156, 180, 197,
198b, 204a, 207, 211; welds ~ L. 163a, 164, 165,
265; wéalds ~ L. 159a; wel ~ Q 94b, 187a, 193,
198b; wel ~ Q 12, 179; wilj ~ L 369; wil ~ L 416,
P188;Q71,72a, 162; wil ~ Q 2; wgl ~ Q 72; wol
~ K 361, P 50, 51; wilde: welds L 270; welt L
211, P49; welj 1.382, 424, Q 113a; wplt K 361a;
wgl P 51; wild beest: wul bisst P 58; wilde
vaars: welj vers L 372; wild soort kKoe: welj sort
[koe] Q 7; vreemde koe: vremdas [koe] K317, Q
96d; vremdas ~ Q 158; vréam ~ Q 119; vréjm ~ L
423; gewone koe: gowon [koe] Q 98; gawiian
[koe] L 269; geen stamboekkoe: ggin stam-
bok[koe] L 420; gein ~ L 0426; gey ~ Q 197,

203a; koe zonder stamboek: [koe] zondar
stambitk Q 156; koe zonder papieren: [koe]
zondar papira Q 98; r-koe: er-[koe] 1. 427; niet
ingeschreven koe: ni gngasréva [koe] Q 77; ng
angasxreiva ~ P 174; ne gnxasxrgjva ~ P 218;
niet ingeschreven: ni gingasxréisva P 54; koe:
[koe] L 269, 270, P 45, 176, Q 198b, 209; zon-
der origine: zpndar grigin P 222; zonder stam-
boom: zgndar stambuam P 107a; geen soort: gin
sdat P 55; onbekende: gnbakends 1. 270; gebas-
taardeerde: gobastardéards Q 78.

2.2 HALFBLOED

(N 3A, 3b)

[Koe van gedeeltelijk bekende afstamming.
Bedoeld wordt de koe waarvan één der ouders
onbekend is — dit betreft meestal de vader — of
waarvan één der ouders niet is opgenomen in het
stamboek.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

halfbloed: halfblut K 358, L 164, 165,314, P 50,
58; halfblust 1. 211, P 49; hafbliat Q 158; havblit
Q 180; alafbliat Q 2; halfblor L 266, 268, 269,
269b, 270, 271, 288a, 295, 316, 318b, 321, 322a,
326, 330, 331, 332, 371a, 382, 383, 420, 0426, Q
198b; haufbiot L. 360, 373, Q 97, 111%; houfblot
L 416; haafblot Q 96¢; hgfblot Q 204a; hoafblot
Q 204a; halfblost L 369; aufblost L 420;
haufblot L 317; halfbloyt P 45; alvbloyat Q 2;
hafblgt Q 211; halavblout P S51; haufblout Q 20;
half wilde: halaf welt K 361a; hauyf welj Q 7; auf
welj L 424; halaf wel Q 71; half wilde koe: half
wel [koe] 1. 286, P 48; halve stamboekkoe: hajv
stambok{koe] L 372; half stamboek: half
stambok 1.371; halve koe: kalf [koe] L. 312; half
ras: half ras: P 107a; half ingeschreven: half
engasxréva P 51; half registratie: hif regestrat-
si Q 112a; stamboekkoe: stambokku L 269;
goede koe: gui [koe] Q 179; goed beest: goi bist
P 55; koe met papieren bij: [koe] met papirs bi
Q 209; koe zonder papieren: [koe] zondar
papira Q 98; registerkoe: ragestorfkoe] L 163a,
427, Q 33, 113a; regestar~ Q 111, 111*; r-koe:
er-[koe] L 159a, Q 197; koe met register: [koe]
met regestor L 372; ingeschreven koe:
engasréva [koe] Q T7; ingasréiva [koe] Q 156;
geen doorfokte koe: gein dorfokts [koe] Q 95;
koe van de moeder: [koe] van da mudar Q 96d;
gekruiste koe: gakrgsts [koe] K 357; gokrgzds
[koe] P 222; gecontroleerde koe: gakontrolérds
[koe] Q 72a; nog gecontroleerde koe: ngx
gakontrolerds [koe] L 282; controlekoe:
kontrolafkoe] L 322; ardens koetje: ardens
kouka Q 80; koe: [koe] L 270, P 176, Q 3a; bas-
taard: bastort L 289*, 320a; van eigen kweek:
van éjga kwek K 278.
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2.3 STAMBOEKKOE (kaart 3)

(N 3A, 3c; monogr.)

[Koe van geregistreerde afstamming. Zie ook de
toelichting bij het lemma KOE VAN GEREGK-
STREERDE AFSTAMMING in WBD 1.3, blz. 330.
Zie afbeelding 2.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

stamboekkoe: stambuk[koe] 1. 265, 282, 286,
361, P 46, 48, Q 2, 72a, 77, 176a; stambitk~ L
314, Q 187a; stambyk~ Q 93; stambok~ L 269,
289, 362, 368b, 372, 374, 377, 420, 0426, Q 94b,
96c, 117a, 197, 198b, 203a, 204a; Stambok~ L
270, 325, 329, 383, 426, 432, Q 33, 99, 111;
Stembok~ Q 193, stamboyk~ 1. 369; stamboak~ L.
420; stambgk~ Q 96d; stambok~ Q 76; stambok~
L 355; stamboekbeest: stambukbist P 51; koe
met stamboek: [koe] met stambdk L 372; koe
van stamboek: [koe] van stambok L 360; koe
uit het stamboek: [koe] it at stambok L 422;
stamboekvee: stambokvi L 423; stambgkvi L
413; stamboek: stambok L 371, 373, Q 94b;
Stambok L 290, Q 35, 113a; stambok K 358;
stamkoe: stam[koe] K 361a, L 312, 424; stam-

beest: stambias Q 7; stambijas K 357; stamvee:
Stamvis Q 119; koe ingeschreven in de keur-
boek: [koe] egasreva en dar kerbok Q 209;
stamboomkoe: stambaymfkoe] Q 9, 11; vol-
bloed: volblur K 278, L 164, 165, P 50, 58;
volblut 1. 314; volbluat L 211; volblir L 163a;
volblar Q 180; volblizat Q 2; volblor L 266, 268,
269,270, 271, 288a, 289%*, 290, 295, 318b, 320a,
321, 322, 322a, 326, 330, 332, 371a, 373, 382,
416, 422, 427, Q 97, 111*, 112a, 198b, 204a,
207, 211; vglblot 1. 331; vglblot L 316; volblot L
317; volbloyt P 45; volbloedkoe: volbiotfkoe] Q
95, 98; volblot~ Q 198b; ingeschreven koe:
engaSreava [koe] Q 72; engasxréva ~ P 48,
engasxrgva ~ Q 9; ingasxreva ~ K 353;
engasxregive ~ P 50; gingaskreive ~ P 188;
enxasxreiva ~ P 218; eingaskréiva ~ P 222;
eingasxriava ~ P 54; angasxreiva ~ P 174, 176;
epasxreva ~ P 44; gpasreva ~ Q T7; engaSrigva ~
Q 179; eygasxréeava ~ Q 78; gingasreva ~ Q 71;
registerkoe: ragestar{koe] L 269b, 330; s-koe:
es-[koe] L 159a, 430; r-koe: er-fkoe] L. 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, 430; getekende
koe: gotékonds [koe] Q 158; prijskoe:
preisfkoe] Q 4; prés~ Q 156; prijsbeest:
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préisbiast P 55; raskoe: ras[koe] Q 156; ras-
beest: rasbiast P 107a; gekeurde koe: gakyaorda
[koe] Q 80; koe met papieren: [koe] mat papéra
L 360; ~ me papira L 312; ~ met papira Q 98;
klaskoe: klas[koe] Q 198b; doorgefokte:
dorgafokta Q 20; koe bet een pedigree: [koe] be
na redagrei P 177; zeverbeest: zévarbis Q 2.

2.4 ROODBONTE KOE VAN HET
DONKERRODE TYPE

(N 34, 121a)

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

donkerrode koe: donkarrui [koe] L 312;
duykalrgi ~ Q 78; dogkalrgj ~ L 360; donkerro-
de: dpnksrrojs P 49; dupkslruys P 48;
doykarriga L. 269; donkarriija 1. 371a; doykarriia
L 290; dopksrroj P 51; doykarrgi Q 162;
doykalrgi Q 77; dogkarrugi Q 99%; dopkarrai L
355, 383, Q 93; doykarro 1. 0426; doykalrui L
371; dupkalrui Q 2; donkarrizi 1L.321, 422, P213;
dungkalrgj Q 71; donkerrood (bijvgl. nmw.):
doykarrot L. 332; dogkalriit Q 204a; dopkarriit L
268; dogkalriiat L. 320a; duisterrode: dystarroj
L 163a, 331; donkerroodbonte: dgykarroit-
bonts Q 97; donkerbont (bijvgl. nmw.):
donarbont K 278; donkerbruine koe:
dunkarbrgn [koe] P 45; donker (bijvgl. nmw.):
dugkar P 44; roodbonte koe: ruibonts [koe] Q
4; raatbopts ~ L 270, roodbonte: ryotbonts Q

11; riiatbonts Q 111%; ridatbonta L 271, riijbonts
Q 193, 197, 203a; ruibants Q 96d; rdaibonta Q
7; rutbgnta Q 211; riiatbgnta Q 111; rat:bonts L
422; ruibonta Q 3a, 187a, 197; rotbontja 1. 322a,
434; roatbontja L 325, 377, roajbgntja L 382;
roibontja L 326; rutbontjs L. 318b; riatbontjs L
330; rutbunta L 420; rajbints L 416; riatbonktas
L 295; rutboykts L 269b; riatbgnkts L 268;
ruyaibgona K 353; ruibgyta Q 198b; roodbont
(bijvgl. nmw.): rotbont L 164, 165; rojbont L
159a; rgatbont Q 18, 35; rgjbont L 211; rutbont
L 314, Q 96a; ritbgnt Q 95a; rustbont L 282;
riatbgnt L. 312, Q 72a; rotbgntj Q 20; riatbontj
L 322; rutbgnt Q 91; rgutbgnjr L 432;
rouatboyntj 1. 369; ratbopkt L 266, 270;
rizatbopk Q 119; roodbont ras: riiatbgnt ras Q
12; rode koe: rai [koe] P 55; rgj ~ P 188, Q 72;
ruj ~ K 317, 358, L 289%, 316, P 46, 218; rij ~
L 372; rus ~ Q 209; rode: raia P 50; rgis Q 98;
roja P 54; ruai Q 2; ruy» P 48; roi L 373, P 51;
roi Q9,77,80; roi K 361, Q 178, 180; rizi K 358,
Q 198b; rui 1. 317, 372; scherprode: Serprais L
430; vlamrood (bijvgl. nmw.): viamrit L. 368b;
rosse: rgsa P 174; bruin (bijvgl. nmw.): brgin
Q 95; brgan Q 2; bran P 218; bonte koe: bonts
[koe] L 286, 423; bonte: bont> K 361a; bont
(bijvgl. nmw.): bont Q 3; bonij L 318b; vale
koe: val [koe] 1. 289; hollands ras: holants ras
K 357; hollandse: hglantsa P 107a; vlaanderse
koe: vigandarsa [koe] P 176; westvlaams ras:
westvlams ras Q 179; westviaamse: wesvlamsa



P 222; weswvigmsa L 424; kempische koe:
kempasa [koe] Q 158; kempisa ~ L. 314; kempaSa
~ P 177; kempische: kempass Q 78; maas-rijn-
ijsselvee: mas-rein-gisalvé 1. 295; maas-rijn-ijs-
sel: mas-rejn-gisal Q 112a; maaslandse: mds-
lantsa Q 156; vos: vgs L 360.

2.5 ROODBONTE KOE VAN HET
ORANJERODE TYPE

(N 3A, 121b)

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma xoE (3.3.1).]

oranjerode: draniaruia L 371a; graparoi Q 93;
oranjerood (bijvgl. nmw.): orapariit L 422;
oranjebont (bijvgl. nmw.): oranjabonkt L 270;
oranjeroodbonte: granjaruibgonts Q 3a; gele
koe: géal [koe] P 45; gél ~ 1. 316; gele: g¢1 Q9;
geil L 317; gial P 52, Q 2; geelbonte: geilbonts
Q 7; rode koe: rua [koe] Q 209; roi ~ P 55; riij
~ 1L 286; rui ~ K 317, 358, L 289*; rgj ~ P 188;
rode: ruya P 48; raj L. 321, Q 198b; ruj P 107a,
174; rgi Q 78; roodbonte koe: riatbonkta [koe]
L 270; roodbonte: riatbonta Q 111%; rujbgnta L
265, Q 187a, 197; rutbgntjs L 318b; ruibonts Q
96a; ruatbogkta L 295; roodbont (bijvgl.
nmw.): roatbgnt Q 35; ritbont Q 95a; rot-bont L
164, 165; riatbogkt L 266, 270; bleekrode:
blekroi Q 178; blekrei Q 71; bleke rode: blgika
roi Q 162; blisks ruys P 48; bleekrood (bijvgl.
nmw.): bléskrost Q 72; blgikrut L 371; lichte
rode koe: lexts ruj [koe] 1. 312; lichte rode:
lexta raia L 331; lexta roi Q 77; lexta roj L 383;
lexta ro L 0426; lexts rai L 416; lichtrode:
lextrizip Q 95; lexriiap L 269; lexriia L 290;
lextroi L 163a; lextryi L 360; lexrugi Q 99%;
lichtrood (bijvgl. nmw.): lextror L. 282; lexriit L
268; lixrizat Q 72a; lexrut L 269b; lichterrood-
bonte: lextorroitbonts Q 97; vaalrode: valroja L
430, Q 98; valrua Q 111; valrai L 322, 322a;
vaalrood (bijvgl. nmw.): valror L 331; valroat
L 382; valrut L. 362; bruine koe: bran [koe]
P 218; bruin (bijvgl. nmw.): bran P 176; don-
kerbruine: dgpkarbrgina Q 112a; rosse: rgsa
L 420, Q 2; ros (bijvgl. nmw.): rps L 372;
lichtbonte: lextbontja L 326; lichtbont (bijvgl.
nmw.): lextbont K 278, L 211; lextbontj Q 20;
bonte koe: bgnta [koe] 1. 423; bonte: bonts Q 2;
bontj L 318b; vaalbonte: valbgnta L 271,
vaalbont (bijvgl. nmw.): valbgnt Q 96c; vglbont
L 159a; vale koe: val [koe] L 289, 320a, 372;
visl ~ Q 4; vale: vgala P 54; val L 355;
vaal (bijvgl. nmw.): val 1.373, Q 204a; vgI P 51,
vial P 49; bleke: bliko K 358, P 44; kempische
koe: kempasa [koe] P 176, 222, Q 158; kem-
pisch ras: kempas ras K 357; kempische:
kempasa Q 156; kempisch (bijvgl. nmw.):
kempas Q 179; kempenaar: kempongr Q 162;
vlaanders ras: viaydars ras K 353; ardens
(bijvgl. nmw.): ardens Q 80; vos: vus Q 119.

2.6 BONTE KOE MET RODE KOP

(N 3A, 123a)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

roodkop: rot.kop L 163a, 282, 383, 0426, P 177,
Q 77, 112a; roastkop L 382; rostkgp L 312;
roikgp P 51; royatkop L 369; ruptkgp Q 99%;
riitkgp L 266, 268, 286, 372, 416; rutkgp Q 96d,
71; riatkgp L 269, 270, 271, 312, 321, P 45, Q
72a; ruyatkop P 48; radkop L 422; rijkop 1 422,
P 107a; rode kop: rdja kgp 1. 430; roja kop Q 72;
ritia kop K 358; ruskop K 357, Q 111; roaja kop
Q 7; roodkopje: rutkgpko L 420; koe met een
rode kop: [koe] met ena ritjs kop L 269b; bonte
koe met (een) rode kop: boyra [koe] met an rujs
kop Q 198b; bonta kou met rujs kgp Q 3a; bonts
kou met rigjs kop L 371a; bonte met een rode
kop: banta met ana riia kgp Q 209; witte koe bet
een rode kop: weta [koe] bana rojs kgp P 55;
rode met schimmelkop: ri met Spmalkop Q
204a; vossenkop: vusakgp L 331; blaarkop:
blgrkgp L 360; rode bles: ru bles Q 211; rood-
bonte koe: riathoyts [koe] L 270; roodbonte:
riatbgnts Q 95; rithonts Q 113a; rujbonts 1. 317,
roodbont (bijvgl. nmw.): rotbont K 353; bonte
koe: bonta [koe] P 46, Q 93; bonta ~ 1. 164, 165;
bonte: bonta Q 11; bontja L 371, witbont
(bijvgl. nmw.): wetbgnt Q 9; lichtbonte:
lexbgnta Q 97; rode: roj L 326, 355; rpi Q 9,
bleke: blika P 44; gespikkelde: gaspikalds Q 80;
spikkel: spekal Q 4; geplekte: gaplekts L 316;
geplekkerde koe: gaplekards [koe] P 218; oost-
vlaamse koe: s-viamsa [koe] Q 179; schecke
(d.): $ek Q 119; bloem: blim Q 4.

2.7 LICHTBONTE KOE

(N 3A, 123b)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

lichtbonte koe: lextbonta [koe] Q 4; lexbonta ~
L 269; lextbgnts ~ P 55; lijathonts ~ Q 209;
lichtbonte: lexbonta Q 11; lextbonts L 355, Q
3a; lexbonta Q 111; lextbonts L 371a; léxtbontja
L 371; lextbontjs L 322a; lexbontia L 382;
lexbonts Q 99%; legbonta 1. 271; legbonts Q 96d,
lichte bonte: Iits bonts Q 204a; lichtbont
(bijvgl. nmw.): lextbont L. 282; lextbont L 286;
lextbunt L 420; lexbunt X 357; lextboykt L 270,
bonte koe: bonts [koe] 1. 268; bonts ~ L 312, P
46, Q 72a, 77, 93; bopyts ~ Q 198b; bgnjta ~ L
432; bonte: bgnts P51, Q 78; bgnts 1L.422,Q 9;
biinta L 416; lichte koe: lexts [koe] L 0426; lich-
te: lexta L 316, Q 95; lexta L 269b, 317; licht
(bijvgl. nmw.): lexr Q 112a; witte: wetas Q 96c,
180, 187a; weta Q 71; halve witte: halavs wet L
164, 165; vale koe: val [koe] L 332; vgal ~ K
278; vaalrode: valroi Q 7; Yichtrode: lixtriii L
321; lichte rode: lext> rai L 326; bleke koe:



blika [koe] P 45; bliska ~ P 48; bleke: blika K
358; bleekwit: biéakwi Q 72; heel rode: kil ruaj
Q 2; kleerode: kifa.rro.f P 222; gekleurde koe:
gaklprds [koe] L 372; bloem: blgm Q 158;
geplekkerde koe: gaplekards ka P 218; geplek-
kerde: gaplekards Q 156; geplekte: gaplekts P
50; gespikkelde: gaspekalds Q 80.

2.8 RODE KOE

(N 3A, 124)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

rode koe: roia [koe] L 163a, 164, 165; roi ~ K
353, L 318b, 329, 332, P 54, 55, Q 11, 93, 158,
179, 198b; rouai ~ K 278; roai ~ 1. 322; roa ~ Q
33; ro ~ L. 0426, 430; roi ~ Q 72, 77, 78, 156,
162; ritai ~ L 270; ria ~ 1. 290, Q 111%, 207; rua
~ Q 204a; rijs ~ L 269, P 45; rigj ~ L 268, 270,
286, 295, 368b, 371a, 372, 423, Q 4, 72a, 193;
rui ~ K 358, L 312, 316, 422, P 46, 174, 176,
218, Q 3a, 96d, 198b; ru ~ Q 211; rii ~ Q 204a;
rode: rgian L 373; r6ais Q 35; roai L 373, 382,
Q 7; rigia L 269b, Q 95; riais L 271; ruia Q 9;
ruyajas L. 282; rups P 48; rus K 357, P44, Q 111;
rusi Q 2; roi K 361, L 314, 331, 355, P 51, 177,
222, Q 156, 162; roi Q 178, 180; roi K 361a, P
49,51, Q 9, 80; rupi Q 99*; rpi Q 71; rij K 358,
L 312, 321, 416, 422, P 107a, 213, Q 187a, 197,
198b; rui L 317, 371, 420, Q 96c; rood (bijvgl.
nmw.): rat L 369, Q 112a; vurig rode: virex ruj
Q 2; roodbont (bijvgl. nmw.): ritbopkt L 266;
ganse rode: ganss roj L. 326; gansas riif L 265;
rosse: rosa P 176; ves: vgs L 360, Q 4.

2.9 RODE KOE MET GEHEEL WITTE KOP

(N 3A, 125a)

witkop: wertkgp K 278, 353, 357, 358, 361, L
159a, 163a, 164, 165, 265, 266, 268, 269, 269b,
270,271, 282, 286, 289, 290, 295, 312, 314, 316,
317, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 325, 326, 329,
330, 331, 332, 355, 360, 368b, 369, 371, 371a,
372, 373, 377, 382, 416, 420, 422, 423, 424,
0426, 430, 434, P 44, 45, 46, 48, 49, 50, 51, 58,
107a, 174, 176, 177, 188, 213, 218,222, Q 2, 3,
4,9, 12,33, 72a, 77,78, 80, 95, 96d, 97, 98, 99*,
111, 112a, 156, 158, 162, 176a, 178, 179, 187a,
193, 197, 198b, 204a, 209; wetkgp Q 71, 72;
witkgp Q 198b; witte kop: wets kop K 317, Q
11; wéra kop P 55; rode witkop: rojs wetkgp L
427; rija wikgp Q 198b; witkopse rode:
wetkgpsa roai Q 7; rode blaarkop: rdis blgrkop
L 383; blaarkop: blarkop L 372; witblaar: wet-
blar L 318b; begijnenkop: bagénokop P 222;
rode koe: ruj kgi K 358.

2.10 RODE KOE MET WITTE KOP EN
RODE VLEKKEN OM DE OGEN

(N 34, 125b)

blaarkop: blarkop L 269, 270, 321a, 325, 332,
373, Q 33, 112a; blgrkgp L 163a, 164, 165, 268,
290, 314, 371a, 382, Q 72a, 95a; bigarkgp Q 12;
rode blaarkop: roja blgrkop L 331; ruis kop Q
198b; gebrilde rode blaarkop: gobrelds rois
blgrkep 1. 383; blaar: blar K 357, P 45, Q 111;
blgr 1. 266, 270, 271, 321, 322a, 369, 373, 0426,
P 222, Q 97; blgar L 360; blor K 278; blugr Q
77; blor Q 179; bldar P 55; blgr L 422; blaartje:
blgrka L 420; roodblaar: riztblar L 268; riithlgr
Q 95; rode blaarkoe: roi blgrko L 326; witkop:
wetkop L 265, 286, 316, 317, 368b, P 48, 51,
96d; roodoger: ratggar Q 180; blauwe oger:
blaya gugar Q 7; geplekte kop: goplek<ta kop L
312; vlekkoe: viekkoyu L 430; bles: bles L 423;
brilkop: brelkop L 332; witte met een bril op:
weta met na brgl gp L 355; roodbonte: rujbgnta
Q 3a; rode koe: ruj kuj P 46; roi kgu Q 93.

2.11 ZWARTBONTE KOE

(N 3A, 126)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

zwarte koe: zwarts [koe] L 0426; Zwarts ~ L
295; zwata ~ P 55, 218, Q 156; swata ~ Q 117a;
zweta ~ K 317; zweta ~ K 358, P 46; zwarte:
zwarta L 269b, 321, 355, 373, 416, Q 9, 12, 95;
zwata P 176, Q 2, 71, 72, 178, 180; zweza P 45;
zwets K 358, P 48; zwartbonte koe: zwartbgnts
[koe] L 282, Q 93, 98; zwartbgnts ~ Q 4;
gwartbgntja ~ L 332; Zwartbgntja ~ L 430;
wwartbonjta ~ L 371a; Zwartbgyta ~ Q 198b;
zwartbonta ~ L. 268, 269, Q 11, 197; zwartbontjs
~ L 373; Swartbontjs ~ L 329; ¥wartboyts ~ L
270; zwartbonta ~ 1. 164, 165, 362; zwertbonts ~
L 289%; Zwat.bonta ~ Q 209; zwartbontja ~ L
318b; zwartbonte: zwartbgnts L 265, 316, 317,
Q 3a, 95a; Fwartbgnta Q 7, 97, 111, 111%;
zwatbgnta Q 78; Swatsbonta Q 211; zwartbontja
L 318b, 320a, 322a, 427; Zwartbontjs L 325,
330, 434; zwartjbgntja L 377, Swartbgntjs Q 33;
swartbonjta Q 35; zwartbogkts 1. 268, 295;
Fwartboykts L 290; zwartbgnts L 271, 422, Q
197; zwartbonta Q 96d; Zwartbonts Q 99*, 193;
Swartbonts Q 204a; Swatbonts Q 113a; zwart-
bunta L 420; zwartbont (bijvgl. nmw.):
zwartbont L 159a, 314, 369, Q 18, 72a;
zwertbgnt L 289; Swertbont Q 187a; Swatbont Q
207; zwartbontj L 382; Zwartbeontj L 331;
Swartbontj Q 20; zwartbogk L 266; Swatsboyk Q
119; zwartbgnt Q 9; zwertbont K 278; Zwart-
bogkt L. 270; zwartbont L. 163a; zwertbont L 286;
zwartbontj L 322; zwartboyt Q 198b; zwartwit-
te: zwatweta P 54, 107a; witzwarte: wetzwatsn
Q 77; zwart geplekte: zwat gaplekta P 174;



zwart geplekkerde: zwar .goplgkards P 213,
222, Q 162; moor: miyr L 423; hollandse:
holantsa K 357, P 80; zwart hollands (bijvgl.
nmw.): Swart holants Q 112a; friese koe: frisa
ku L 269; herfse koe: herfsa [koe] Q 179; herf-
se: hErfsa Q 162; roodblaar: riathlgr L 270;
bonte koe: bonta [koe] L. 372, Q 204a; bgnjta ~
L 432; bunts ~ L 420.

2.12 ZWARTBONTE KOE MET SCHERP
GESCHEIDEN WITTE EN ZWARTE
BANEN

(N 3A,127)

lakenvelder: laksnveldor L 159a, 163a, 268, Q
95, 99%, 193, 211; laksveldar L 269, 270, 271,
290, 325, 332, 360, 377, 382, 427, Q 98, 111,
112a; Igkaveldar Q 198b; lakenvelderse:
lakaveldarsa 1 326; lakenveldse koe: lgkaveltsa
ku 1.329; lakenvelder koe: lakaveldar kg Q 72a;
lakenvelderse koe: ldkoveldsrso ko L 422;
lakenveldse: [@kanveltsa Q 35; herfse koe:
erafsa ko L 424; herfse: herfsa P 177, hollands
ras: holants ras Q 3a; bonte hollander: bgnita
holenjar Q 7, brabander: brobendsr Q 77,
zwartwitte: zwatwira Q 180; wit en zwarte koe:
wet gn zwats ka P 176; wit en zwarte: wet fin
zwata P 188; witzwarte: werzwats P 51; wets-
wata Q 2; zwart gestreepte: zwat< gastrepsta P
222; gestreepte: gastrép<ta L 321; gastrepcta L
331; gastrepta Q 78; gastribda Q 209; gestipte:
gastiapts Q 204a; zwartgeplekte: zwargaplakts
P 49; zwar.gaplexta P 51; geplekte koe: gaplekto
ku Q 72; geplekte: gaplekto P 45; goplegda K
358, Q 9; zwartbonte koe: zwartbonts kgu Q 93;
zwartbonte: zwartbgnts 1. 316; zwartbonta L
317, Q 197, 203a; zwart.bonta Q 96d; zwarte:
zwarta L 416; zwets P 48; bonte: bgnta L 0426;
witstrank: wetstragk Q 156; zwarthoppel:
zwethgpal P 46; hoppele koe: hgpala koi K 358;
gevlamde koe: gaviamds ku L 383; gebastaar-
deerde: gobastarderds K 357.

2.13 BONTE KOE MET ZWARTE KOP

(N 3A, 128)

zwartkop: zwartkop L 163a, 164, 165, 268, 271,
282, 295, 314, 316, 317, 321, 322, 332, 355, 369,
372,377,382, 383,416,420,422,Q 3,9, 12, 72a,
95, 96d, 197, 203a; fwartkgp L 270, 290, 430, Q
99*, 111, 111%*, 193; ¥wartkgp Q 112a, 198b;
watkgp P 49, 51, 54, 107a, 174, 176, 177, 213,
218,222,Q 2,77, 78, 156, 162; Zwatkgp Q 209;
Swatkop Q 204a, 207; zwertkgp L 289; zwetkgp P
45; zwetkgp K 357, 358, P 48; zwatkgp Q 179;
zwertkgp K 278; moorkop: méorkgp L 269, 331,
332, Q 33, 94b, 95, 198b; merkop L 326; moor:
mgr L 427; zwarte moor: zwarts mor Q 7; koe
met een zwarte kop: ku met ns zwarts kop L
269b; bonte koe met zwarte kop: bonjta koy met

zwarts kop L 371a; zwarte koe: zwarts ké Q 4;
zwets kui K 358, P 46; zwarte: zwarts Q 198b;
zwartwitte: zwarwit> Q 180; bonte zwarte:
bonta zwarta Q 3a; bonte koe: bonta kgu Q 93;
witte koe: wets ku Q 72; bles: bles Q 211; ver-
basterd soort: varbastaort sort L 159a.

2.14 ZWARTE KOE

(N 3A, 129)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

zwarte koe: zwarta [koe] L. 163a, 164, 165, 268,
269, 316, 317, 318b, 322a, 371a, 372, 422, Q 3a,
4,9, 11, 72a, 95a, 197, 197a; ¥warta ~ L 270,
331, 423, 430, Q 193, 198b; swarta ~ L 329;
werta ~ K 278; zwats ~ P 51, 55, 174, 176, 188,
218,222,Q2,72,77,78,93, 156, 158, 162, 179;
twata ~ Q 209; §watas ~ Q 204a; Swatss ~ Q 211;
zweta ~ K 358, P 46; zwarte: zwarta K 361, L
159a, 269b, 282, 314, 355, 369, 373, 377, 416,
422,Q 2, 12, 96a, 168b; Zwarts L 270, 290, 325,
Q 99*, 111; Swarts Q 33, 198b; zwarta Q 96c;
zwata P49, 51, 177, 213, Q 2, 80, 156, 178, 180;
swats P 107a; Zwerta Q 187a; zweta K 353; zweto
K 357, 358, P 44, 48; zwart (bijvgl. nmw.):
Swets Q 207; gitzwarte: getZwarts Q 111; ganse
zwarte: gansa fwata Q 204a; moor: mor L. 321,
420, Q 7, 98; moar L 420; mgr L 373, 427, 434;
mugr Q 9; mgar Q 97; migar L. 326, Q 111%; mijr
Q 112a; myar L 424; moortje: maortja L 383;
moorkoe: mor{koe] Q 95; zwartbont (bijvgl.
nmw.): zwartbontj L 382; bonte: bonts L 372;
friese koe: frisa [koe] L 269; vlaanderse:
vlandarsa P 51.

2.15 ZWARTE KOE MET GEHEEL WITTE
KOP

(N 3A, 130a)

witkop: wetkgp K 353, 358, 361, L 159a, 163a,
164, 165, 265, 266, 268, 269, 269b, 270, 271,
282, 290, 295, 312, 316, 317, 320a, 321, 322,
322a, 325, 326, 329, 330, 331, 332, 355, 369,
371, 371a, 372, 373, 377, 382, 416, 420, 422,
424, 0426, 430, 434, P 44, 45, 46, 48, 49, 51, 54,
107a, 177, 188,213,Q 2, 3a, 4, 9, 12, 33, 35,71,
72, 72a, 77, 78, 80, 94b, 95, 96d, 97, 98, 99%,
111, 111*, 112a, 156, 162, 176a, 178, 179, 180,
187a, 193, 198b, 2044, 207, 209; witkgp Q 198b;
wotkop P 174 wiskpp Q 119; wetkgp K 278;
witte kop: wéta kop P 55; koe met witte kop: ko
met weta kgp Q 197, 203a; (koe) met een witte
kop: metc ana weta kgp Q 78; zwarte witkop:
zwarts wetkop L 268, 314, 427; nonnetjeskop:
ngnakaskop P 50; nonnetje: nonaka K 357
begijn: bagein 1. 312; zwarte blaarkop: §warte
blgrkgp L 383; blaarkop: blarkgp Q 117a, 211,
blaar: blar 1. 289; witte moor: weta mor Q 7;
zwarte koe: zweta koi K 358.



2.16 ZWARTE KOE MET WITTE KOP EN
ZWARTE VLEKKEN OM DE OGEN

(N 3A, 130b)

blaarkop: blarkgp L 269b, 270, 271, 330, 373,
Q 33, 204a; bigrkeop L 159a, 163a, 164, 165, 290,
321, 377, Q 98, 203a; blorkgp Q 179; bigarkgp
Q 12; zwarte blaarkop: zwarts bigrkgp L 268;
Swarts blgrkop L 331, Q 198b; blaar: blar K
357, L 269, 314, 369, P 45, Q 111, 112a, 119;
blgr L 266, 270, 373, 422, 0426, P 222, Q 35,
94b, 97; bloar P 55; blygr Q 77; bloyr P 51;
blusr P 49; blaarkoe: bigrkoy L 322a, 371a;
gebrilde zwarte blaarkoe: gabrelds Swarts
blgrku L 383; zwarte blaar: zwarts blgr L 326,
Q 72a; zwartblaar: zwartblar L 268; zwartblgr
L 382, Q 95; Zwartblgr L 270; blaaroger:
blayraggor Q 7, witkop: wetkgp L 365, 316,
317, 420, P 48, 51, 213, Q 93, 96¢c, 156, 178;
wetkop P 174; zwarte met een bril op: Zwarts
mgtc na brgl gp L 355; (koe) met zwarte plek-
ken om de ogen: met zwatas pleka pm dgags Q
78; zwarte koe: zwets kui P 46; zwarte: zwats Q
71; spikkel: spekal L 416; geplekkerde:
gaplekarda P 177.

2.17 DONKERBRUINE KOE

(N 3A, 131a)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

vale koe: vals [koe] L 371a, P 45; val ~ K 358,
L 268, 289%, 316, 317, 318b, 329, 330, 360, 369,
372, 373, 422, 0426, 427, 432, Q 95, 111, 198b,
204a, 209; vasl ~ Q 4; vgls ~ L 164, 165; vgl ~ L
163a, Q 3a,9, 71, 193, 198b; vgual ~ K 278; voul
~ P 51; vgal ~ L 286, P 46; vale: vala L 268,
269b, 270, 377, 382, Q 117a; vals K 358, L 355,
Q 33, 99%, 111; vgl Q 77; vaal (bijvgl. nmw.):
val K 353, 357, 361, L 290, 326, 360, 373, 416,
420, Q 9, 14, 18, 112a, 119; vasl Q 12; vgl L
159a, P 50, 51, Q 96d, 198b; vgal L 314, P 44,
54; v&l P 213; vial P 49; donkerbruine koe:
donkalbren [koe] Q 93; donkalbrojin ~ P 218;
donkerbruin (bijvgl. nmw.): doyksrbrun L
282, 312; doykarbran L 430; dugkalbrgn Q 78;
douykalbron P 222; bruine koe: broyn [koe] Q
158; brin ~ Q 11; bruine: briin L 270; brusn P
107a; brgna P 48; brgon Q 2; bruin (bijvgl.
nmw.): broin Q 187a; vaalbruine: valbriina L
321; donkerrood (bijvgl. nmw.): dugkalroat Q
72; rosse: rgsa P 174; miskleurige koe:
mesklgrega [koe] L 269; muiskleur: mgskigr Q
179; mgsklguar Q 156; muis: moas P 188; bonte
koe: boyta [koe] L 270; bonte: bonta Q 111%;

ardense: ardenss P 55; brandvoskoe:
brantvgsfkoe] Q 7, brandharige koe:
branthgrega [koe] Q T2a.

2.18 VAALBONTE KOE

(N 3A, 131b)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

vaalbonte koe: valbonia [koe] L. 269; valbontja
~ L 371a, 373, 383; valboyts ~ Q 198b; valbgnta
~ Q 4; valbontjz ~ L 329; valbonta ~ Q 209;
vglbants ~ Q 193; vaalbonte: valbgnts L 355, Q
95, 97, 111%; valbgntjs L 326; valboykts L 290;
valboykts L 270; valbonta L 268; valbonts Q
99%; valbgnta L 422; valbunts L 420; vaalbont
(bijvgl. nmw.): valbgnt K 358, L 369; valbgntj
Q 14; valbgnjz 1. 432; voalbont L 286; vale koe:
vgla [koe] L 164, 165; vaal ~ L 420; val ~ L. 316,
317, 318b, 322a, 383, 427, 430, Q 111, 198b,
204a, 211; val ~ Q 72a; vgl ~ L 265, Q 71; voal
~ P 46; vale: vals 1. 269b, 321; voalo L 282; val
L 325, Q 2, 33; vaal (bijvgl. nmw.): val K 357,
361,1.373,416,Q 7, 112a; vgl Q 96d; vel P 213;
vizl P 49; bruine: brgns P 48; bruin (bijvgl.
nmw.): broin Q 187a; blauwe: bigys L 163a;
blauw (bijvgl. nmw.): bigy Q 78; blauwgrijs
(bijvgl. nmw.): blaugreis K 278; vaalwitte koe:
vgulwets kgu P 55; witbruin (bijvgl. nmw.):
wetbrayn Q 77; bonte koe: bgnts kgu Q 93;
boyta ku L 270; bonte: bganta Q 12; rosse koe:
rosa kui P 45; muiskleurige: mgsklgraga Q 179;
muiskleur: mgskigyar Q 156; ardense: ardenss
P51,

2.19 KOE MET WITTE VLEK OF STREEP
OP HET VOORHOOFD

(N 3A, 135a; N 3A, 136a)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

bles: bles L 164, 165, 266, 268, 269, 321, 325,
329, 330, 368b, 371, 371a, 373, 383, 420, 427,
430, Q 33, 94b, 95, 111, 112a, 187a, 193, 197,
203a; bles Q 9, 12, 77, 96d; bles L 265; blgs L
360; blesje: blesa L 326; lange bles: laya bles Q
204a; koe met een bles: [koe] met an bles 1. 270,
Q 198b; koe met bles: ku mét bles L. 159a; bles-
koe: bles(koe] L 270, 295, 322, 331, Q 119;
bles~ 1. 422; blgs~ Q 72; bleskop: bleskop L
321, 332; bleskop Q 156; witte bles: weta bles Q
204a; kol: kol L 164, 165, 265, 266, 270, 320a,
325, 369, 373, 383, 427, Q 112a, 193; kol voor
de kop: kgl vir d» kop L 368b; kol vér da kop L
318b; koe met een kol: ku met na kol 1.268; koe
met de kol: k5 met ds kgl Q 95a; koe met een
witte kol: koy met ana weto kol L 372; kolkoe:
kolku L 295, 330; sterkop: sterkop L 420;
starkop Q 7, sterrekop: stérakgp P 222; ster
voor de kop: stgr vor do kop L 312; koe bet een
ster voor de kop: kay be an ster vor da kgp Q
156; ster: star Q 9; star Q 179; sterretje: stgrks
Q 179; koe met een ster: ku met an ster P 176;
koe bet een ster: kay ban ster P 177; koe met



ster: kuj met stgr P 48; gesterde koe: xastgrdas ka
P 218; sterkoe: sterkii L 286; witkop: wetkop L
316, 317, 422, P 45, Q 3a; wetkop P 174; witte
plek op de kop: weta plek gp da kgp P 46; wit-
plek: werplek L 416; geplekte: gaplekits P 51;
koe met een witte vlek: ku met an weto viek L
269b; koe met een plak: kou mer ens plak L
290; koe met witte streep: [koe] met wets strep
Q 3a; met een witte streep: met an weta Strip L
290; streepkoe: strepku 1. 282; witstreep:
wetstrép L 416; streepkop: strépkop L 316;
stréipkop L 317; streep: Strép L 430; $trip Q
209; streip Q 78; gestreepte: gastripta P 51; koe
met gestreepte kop: [koe] met gastrebds kop P
48; sneb: snep L 320a; $nep Q 97; witte baan
voor haar kop: wets bgn vgr hors kop L 312;
plekkoe: plekku L 332; nonnetjeskop:
nonakaskgp P 107a; blaarkop: blarkgp Q 111%;
blaar: bigr Q 119. scheikoe: $cikd Q 7.

2.20 KOE MET RODE VLEK OP DE POOT

(N 34, 138)

vlekpoot: vickpor L 159a, 163a, 164, 165, 289,
322a, 329, 331, 332, 430; vigkpot Q 77; viekpgt
L 382, 427, Q 112a; viekpgit Q 97; vigkpoat Q
72; vigkpoyat K 278; viekpyot Q 9; vickpiar L
266, 295, Q 95, 187a, 193, 198b, 204a; vigkpiar L
286, 317, 420, 422; viekpist L 211, 265, 268,
269, 270, 289*, 290, 318b, 320a, 321, 322, 330,
373, P 45, Q 197; vigkpiiat Q 12, 72a; vickput P
55, Q 198b, 211; viegkpgat L 360; vigkput L 372,
P51, Q 71; viekpuat Q 119; vigkpuat 1.316, Q 2;
vigkpuyat Q 209; koe bet gevlekte poten: ka b
gavigkta pusta P 174; gevlekte poot: goviek ts
poat Q 98; gaviekds pist L 269b; roodpoot:
roipout Q 156; ristpuat 1L 271; plekpoot:
plekpot Q 179; plekpgat L 326; plekpiit L 368b,
372; plekpiiat Q 7; plekpuat L. 312; plekpuat P
48; geplekkerde koe: xaplekords ka P 218.

3. NAAR GESLACHT EN/OF LEEFTIID

3.1. Niet gesiachtelijk onderscheiden

3.1.1 KALF (kaart 4)

(N 3A, 15 en 20; JG 1a, 1b; Gwn V, 5, Sa en 5b;
L 27, 56; R 12, 24; Wi 17; monogr.; add. uit N
3A, 4, 26a, 75a, 75b en 76; N C, 6, 7a, 7b, 8, 9a
en 14b; A9, 17aenl7b; S 14)

[Jong rund, niet naar het geslacht onderscheiden.
Zie afbeelding 3.

Op de kaart is het woordtype kalf niet opgeno-
men.)

kalf: kalf L 163, 163a, 163b, 164, 165, 209210,
211, 212, 212a, 213, 214, 214a, 215, 215a, 216,
216a, 244a, 245, 245a, 246b, 249, 267, 268, 269,

269a, 269b, 270, 288b, 2892, 291, 296, 297, 298,
299, 300, 414, P 54, 55, 121, 121a, 1872, 211, Q
4,31, 109, 187a; kalf K 314, 315, 316, 318, 353,
358, L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246, 246a,
248, 413, P 55, Q 156; kalof K 278, 314, 315,
316, 317, 317a, 318, 353, 357, 358, 36la, L
246a, 250, 266, 271, 286, 289, 290, 312, 316,
321, 355, 356, 372,416, P 44, 45, 46, 47, 48, 49,
50, 55, 58, 107a, 113, 115, 117, 118, 172, 173,
174, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180,
182, 183, 187, 188, 192, 195, 197, 213, 214, 218,
219,222,224,227,Q1, 2,3, 3a, 71, 72a, 78, 80,
156; ka.laf K 357, 358, 359, 360, 361, L 282,
286, 312, 313, 314, 315, 316, 352, 353, 354, 355,
356, 363, 364, 413, P 45, 46, 50, 51, 52, 53, 55,
56, 57, 58, 118a, 119, 120, 121, 175, 176a, 179,
184,186,187, 188, 192, 195, 197, 220, 223, 224,
Q 2, 2a, 73, 74, 75, 78, 79, 79a, 80, 152, 153,
156, 157, 1574, 159, 160, 164, 165, 166; kalaf L
217, 244c, P 48, 222, Q 2, 78, 80, 156; ka.laf Q
79, 154; kglf L 266; kelf P 193; kaf L 325, 329,
330, 331, 331b, 332, 333, 381a, 382, 383, 0426,
Q 11, 14,72, 76, 77, 78, 83, 86, 88, 89, 93, 94,
94b, 95, 95a, 154, 158, 162, 164a, 167, 168,
168a, 172, 176a, 177, 178, 179, 180, 193, 196,
198b, 199, 240; kafQ 76, 77, 83, 84, 87, 88, 89,
90, 91, 94, 98, 154, 155, 158a, 161, 162, 163,
167, 168, 168a, 169, 170, 171, 172, 174, 175,
177,178,179, 181, 182, 188, 240, 241, 242; kasf
L 331, 382, Q 96d; kaf L 420, Q 21, 161, 178,
179; ka.fQ 161, 168a, 180; kaaf L 368, 372, 373,
Q 12, 77, 96c¢; kauf L 317, 358, 359, 360, 360a,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b,
372, 373, 381, 381b, 386, 387, 415, 416, 417,
418, 419, 420, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 429,
429a, 430, 431, 432, 434, 434a,Q 6, 7, 8, 9, 10,
12, 13, 14, 15, 18, 19, 19a, 20, 21, 22, 27, 29, 30,
32a, 33, 34, 35, 95, 96a, 96¢, 96d, 97, 98, 99,
99*, 101, 102, 103, 104a, 111, 111*, 196, 198,
207, 284; kay.f L 317, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 365, 366, 367, 368, 372, 415, 419, 420, 421,
423,424,Q6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 96c; kayf L
317, 293, 420, 434, Q 10, 11, 12, 14, 20, 32, 98,
101, 105, 110, 111; kay.f Q 162; kaif Q 88, 241;
kof L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 293, 294, 318, 318a, 318b, 318d,
318e, 319, 320, 320a, 320c, 321, 322, 322a, 323,
324, 325, 326, 327, 328, 366, 369, 370, 371,
371a, 374, 375, 377, 378, 379, 380, 382, 385,
387, 422, Q 94b, 95, 112a, 113, 113a, 116, 117,
117a, 117b, 118, 119, 121c, 187, 196, 197, 197a,
198, 200, 202, 203, 203a, 2042, 207, 208, 209,
211, 222, 247, 247a, 248, 249, 253; kg.f L 318b,
319, 325, 369, 370, 371; kjaf L 368, Q 116,
117a; kof L 288a, 371, Q 208, 253; koif L 376;
kof L 322, Q 204a, 254, 259, 278; kaaf Q 204a;
kof L. 325; kouf L 320, 416, 417, 423, Q 30,
113a, 284; kou.f L. 422; kouaf L 288a; kgf L 288a;
k@ f L 371; kitaf Q 279; kzaf Q 83; kef L. 429; kef
Q 83, 96; kalvor (mv.) L 163, 163a, 192, 1924,



Kaart 4. KALF

1 muk(je)
O mutten(tje)
A mup

216, 244b, 247, 265c, 271, 295; kalvar (mv.) L
209, 217, 245b, 246a, 265; kalvars (mv.) P 188;
kalvra (mv.) L 164; kalsvar (mv.) L 115, 1592,
211, 266, Q 222; kalavar (mv.) L 250; kaléfs
(mv.) Q 3; kavar (nv.) L. 332, 384, Q 32a, 36, 39,
T7a, 105, 198; kayvar (mv.) L 433, Q 28, 192,
201; kauvara (mv.) L 434a; kayvar (mv.) L 360,
Q 15,17, 33, 38, 96, 119; kgvar (mv.) L. 292, 376,
Q 27, 196, 206, ; kgavar (mv.) Q 100, 102;
kouvar (mv.) L 428, Q 112; kovar (mv.) Q 207,
209, 211, 253; kelvar (mv.) L 312; kalfje: kalfko
L 317; kelfka L 159a, 192a, 209, 268, 269, 290,
332, 355; kelafka P 47; kyelafko Q 98; kelfko L
355; kglfka P 55; kelfka L 270; kelafka P47, 177,
188, 195, 197, 218, 224, 227, Q 2, 71, 156, 159,
164, 165; kajfka 1. 427, Q 32a; kejfks L. 317, 360,
381, 426, 0426, 426, 429a, Q 7, 11, 15, 19, 19a,
20, 21, 95a, 99%, 172, 198b; keisfka L 373;
keufka Q 97, 201, kefka L 329, 386, 387, Q 96,
197; kefks L 381a; kefka L 330, 331, Q 77, 87,
111, 155, 161, 168a, 242; kéafka L 429; kéifka L
366, Q 111; keifka L 317, 358, 360, 360a, 361,
362,364, 367, 368, 372, 415, 416, 418, 419, 420,
421, 423, 424, 432, Q 162; keufka L 419, 424,
kgfka L. 289, 294, 318b, 322, 325, 369, 370, 371,

374, Q 113, 1174, 119, 202; kgfka L 289, 289%,
318b, 321, 371, 378, 381b, Q 118, 197, 208;
kgfja Q 121c; kdfjs Q 211; kgfka L 322a, Q 211;
koifks Q 35, 101; kgfka L 325; kofka L 289;
kguvkas Q 284; mutten: mgta K 318, 357, 358, L
413, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 115, 117, 172,
Q 78; mp?s K 314; mgt P 48; mota P 176a; mgta
K 318, 36la, P 44; mgts K 353; muts P 118a;
mytn K 359, 360; meton L 414; muttentje: mgijs
P 58; motaka P 48, 49, 50, 51; muk: mgk L 216,
265c, 266; mgk L 163, 163a, 163b, 209, 210,
211, 212a, 214, 215, 216, 216a, 217, 244a, 245,
245a, 245b, 246a, 248, 267, 270, 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 290, 295,
318a, 318d, 318e; mok P 177; mgka (mv.) L 247;
mukje: mgksks L 164, 165, P 49; mgksko L 265,
268; mokska P 54; moksko P 51; mup: mgp L
321, Q 72; mgp L 269, 269b, 270, 295; mup Q
77; megp Q 76; jaarling: joriey P 195; yarley P
195.

3.1.2 PASGEBOREN KALF

(N 3A, 15en 20; N C, 6; JG 1a, 1b; monogr.)
[Zie voor de fonetische documentatie van [kalf]



Afb. 3. Kalveren

en [kalfje] het lemma KALF (3.1.1).]

nuchter kalf: ngxtor [kalf] 1 163, 211, 245, 268,
270, 329, 370, 372, 425, P 50, 58, 115, 118a,
172, 173, 175, 180, Q 11, 18, 113a, 117, 152,
153, 174, 178, 204a; ngxtars ~ K 278, 317a, 358,
359, 360, 361, L 352, 353, 354, P 48, 119;
ngaxtara ~ Q 13; ngixtor ~ L 434; ngxtar ~ L 269,
269a, 269b, 270, 271, 288, 290, 295, 318b, 325,
326, 331, 331b, 369, 371, Q 8, 9, 10, 12, 22, 33,
88, 94b, 111%*, 113, 172, 188, 193; ng.xtar ~ P
223; ngxtara ~ L 316, 317, 319, 419, 422, Q 6,
96¢; ngigtar ~ Q 20; nggtar ~1.270, 295, 373, Q
198b, 204a; nggtor ~ Q 95; nyxtar ~P 192, Q 74,
79, 80, 168, 177; nyxtara ~ L 282, 312, 313, Q
T7; néxtar ~ L 360, Q 91; nextars ~ L 356, 358,
359, 361, 362, 363, 364, 366, 367, 368, 415;
nextar ~P 53, Q 2, 84; nextara ~ P55, Q 90, 170;
nixtar ~ Q 94; nixtoras ~ Q 89, 171; ni.xtara ~ Q
83; nuchter kalfje: ngxtar [kalfje] L 289%, 374,
Q 99%; ngy.xtor ~ P 188; néxtsra ~ Q 87; nuch-
teringe kalf: nextoreys [kalf] P 52, 57, Q 2a;
melkskalfje: melsksfkalfje] Q 111; vers kalf:
vers [kalf] Q 197, 203a; vig.s ~ L. 420; vers kalf-
je: versa [kalfje] L 429a; versgeboren kalf:
vips.gabyo.ra [kalf] Q 241; vid.scgabura ~ Q

166; versgevallen kalf: vé.rscgavals [kalf] L
423; ve.s.gavals ~ L 422, Q 8; véa.ssgavala ~ Q
6; via.s;,gavals ~ L 421; versgevallen Kalfje:
vea.s>gavala [kalfje] L 424; platgeboren Kalf:
platgabo.ra [kalf] Q 12; plat kalf: plar [kalf] L
314, 315, 355, 365, P 51, 113, 117, 176a; kwak
kalf: kwak [kalf] P 120, Q 73, 156, 157, 159, Q
79; kalf: [kalf] L 377, P 187, 214, 218, Q 98,
112a, 193, 198b; kalfje: [kalfje] L 268, 294,
321,322, 332, 386, 387, 0426, 4292, P 195, 197,
224, 227, Q 19%, 20, 96, 117a, 161, 164, 165,
197, 242; muk: mgk L. 265, 266, 290; mpk L 214,
247, 265; muk L 244c; mukje: mgksks L 265;
mpkska L 211; melkmuk: melkmgk 1. 214, 214a,
215, 217, 245b, 246a; mutten: mgta L 316a;
mgta P 174, 178, 182; myits P 177a; muta P 121;
nuchtere mutten: ngxrars mgta P 118a; ngxtara
mg.ta K 314, 315, 316, 318, 353, 357, P 46, 47,
49; nyxtara mg.ta P 44, 45; nextara mgta K 360,
L 413, P 173, 177; ngxtora muits Q 78; nextora
meta P 56; ngxtars mgi P 167; kleine mutten:
klena mgjta P 177a; verse mutten: vig.ss mg.ta
P 118; platte mutten: pla’®s mg.t2 K 314; nuch-
tere: ny.xtara Q 154; versgevallen (bijvgl.
nmw.): vés,gavala Q 10; worp: wgrp Q 97.



Kaart 5. MESTKALF

mestkalf(je)
vetkalf(je)
hokkeling
kist(en)kalf

O* O~

3.1.3 PINK

(N C, 9b en 8; monogr.; add. uit N 3A, 15 en 20)
[Eénjarig kalf, onverschillig van welk geslacht,
dat nog alle melktanden heeft.]

pink: pepk K 361a, L 1592, 163, 163a, 211, 245,
268, 269, 271, 294, 318b, 321, 322, 330, 332,
372, 373, 374, 377, 382, 383, 387, 0426, 427,
429a, 434, Q 2, 3, 4,7, 14, 18, 19a, 20, 21, 22,
32, 33, 77, 94b, 95, 95a, 96, 97, 98, 99%, 101,
101a, 111, 111%, 112a, 113, 113a, 117, 119, 121c,
187a, 192, 197, 197a, 198b, 201, 204a, 211; penk
L 163, 163a, 331, 331b, Q 12, 94b, 193, 197,
197a, 198b; pepk Q 20; pinkje: pepkska L 321,
368b, Q 15, 21, 95a; stierenpink: stirapépk Q
96d; winter: wentor L 159a; eenjarig: ejjgrex Q
111; rind: rentj L 290; renjt L 432; regk L. 295,
Q 204a; slachtkalf: slaxtkgf L 326.

3.14 ENTER

(N C, 9d; monogr.; add. uit N 34, 15 en 20)
[Rund dat één jaar oud is.]

eenwinter: éwentar L 163, Q 3, 113, 178, 211;
giwentar Q 162, 176a; giwentar Q 176a; éwentar

L 164, 165, Q 76, 77; ewéntar Q T7; eiwgntar Q
72; enwentar L 163, 163a, 163b, 164, 165; win-
ter: wentsr L 159a; enter: entor Q 113, 211;
jaarling: jorley K 358, L. 312, 416, P 1072, Q 2,
9, 11, 93, 94b, 97; jgarley L 270, 314; jugrley Q
178; jgrien Q 176a; jorley Q 7, 156, 158; jorley
K 361a; juorley K 361a; juprleny Q 77; jgrley L
383, Q 78; jorley P 50, Q 162; jp.rlen Q 180;
Joarley Q 156; jjorley P 177; jyarley Q 76;
Juiarley P 46; jerley 1. 282, 0426; jerley K 357,
gorley P 222; yorley P 222; yoa.rley P 177;
jorlenk P 218; jgrlepk P 176; jgrlenk P 176;
jorlenk Q 78; jyorlenk P 188; jaarlingetje:
Jjorlepkska P 218; eenjarige: énjaregs L 163;
jarig rund: jarex rgnt L 268; jarige: jgregs Q
204a.

3.1.5 MESTKALF (kaart 5)

(N 3A, 75b; N 3A, 76; N C, 8; S 14; monogr.)
[Kalf dat gehouden wordt voor de slacht.
Woordtypen als Kkistkalf, hokkalf, plankkalf
duiden op een kalf dat vet gemest wordt in een
kist of box.

[Zie voor de fonetische documentatie van [kalf]




en [kalfje] het lemma KALF (3.1.1).]

mestkalf: mest/kalf] K 361a, L 270, 295, 318b,
371, 382, 420, P 58; mest~ K 357, L 416; mest~
L 312; mest~ K 278, L 159a, 270, 321; mest~ L
265; mgst~ L 360; mg.st~ L 360; mes~ L 268,
270, 322a, 383,432,Q 2, 11, 119; mes~ P 218,Q
9; mes~ L 268, 269b; més~ Q 162; mastkalf:
mast~ L 332, 420, 427, Q 14; mas~ L 269, 424,
Q7,12,33,98, 111, 111*, 117a, 193, 197, 1974,
211; mas~ Q 204a, 209; mos~ Q 209; mastkalf-
je: masfkalfje] Q 111; mestvee: mestvia L 271;
mastvee: mastvé L 326; kalf voor te masten:
[kalf] vijr ta ma¥ta Q 198b; stalmastkalf: stal-
mas[kalf] Q 7; vetkalf: vet[kalf] K 278, 317,
358, L. 312, 316, 317, 325, 368b, 372, P 51, 176,
177, 188, Q 3, 3a, 72a, 93, 158, 180; vér~ L 312;
vet~1.422,P46,49,51,176,Q9,71,76,77,78;
veat~ P 51; vet~ P 222, Q 180; vpt~ Q 156; vet-
kalfje: vétfkalfje] Q 2; vette mutten: vets mgta
P 45, 48; vet muttentje: ver mgtaks P 44; vet-
drinker: vetdregkar 1. 289, 289*, 318b, 320a,
325, 332; vetbeest: vetbiast P 174; vetbest Q 78;
vetbeest voor de wei: vgtbist ver do wéi P 55;
vetvee: vetvis Q 111%, 197; vetbak: vetbak L
314; kalf op vetbak: [kalf] gp vetbak L 416;
kalf voor te vetten: [kalf] vor ta veta L 312;
kistkalf: kest[kalf] L 159a, 163a, 322a, 326, P
107a, Q 95, 207; kes~ L 268, 331, 382, 430, Q
98, 112a, 187a, 211; Kkistenkalf: kesta[kalf] L
321; boxkalf: boks[kalf] Q 198b; kalf in een
box: [kalf] en ana boks Q 156; hokkalf:
hok[kalf] L 164, 165, 295; hokkeling: hokaley L
165, 191, 209, 215a, 246a, 269, 270, 288, 298,
325, 328, 330, 332, 374, 377, 381, 382, Q 95;
scheuteling: sxgtalen 1 288, 385; plankkalf:
plagklkalf] L 331; drinkkalf: dregk(kalf] 1.314,
377, drepk~ L 286; dregk~ Q 2; drinker:
dregkar Q 72; aandrinker: andrepksr 1. 289%;
drinkmutten: drenkmgts K 358; kalf voor te
drinken: [kalf] vir t2 dregks L 360; gedronken
kalf: gadropkon [kalf] 1. 416; donker kalf:
doykal [kalf] Q 93; kalf achter het veken: [kalf]
axtar ot véka L 369; melkmutten: melkmgts K
358; opzetter: gpzetar L 289; opzetar L 245,
trekkalf: zrekfkalf] 1. 378; eenjarig Kalf:
ginjgrex [kalf] L 299; &jiiorex ~ Q 30; nuchter
kalf: ngxtor [kalf] L 374; weidekalf: weifkalf]
L 318b; dikbil: dekbel L 371a; dikbel L 290; bil:
bel 1, 0426, Q 14; berenvot: bzravor Q 198b;

3.1.6 SLACHTRIJP

(N 3A,78)

[Vet genoeg om geslacht te worden, gezegd van
het mestkalf.]

vet: vet K 278, L 332, 355, 369, 374, P 55, 58,
188, 213, 222, Q 76, 95a, 99%, 111*, 158, 197,
203a; vet L 372; slachtvet: slaxvet Q 35; vet
genoeg: ver ganox Q 187a; vét ganox Q 113a; vet
gonux Q 156; ver gangx L 0426; vet gemest: vet

gomest P 107a; rijp: reip Q 77; rip L 163a, 265,
268, 289%, 295, 317, 325, 371, 373, 383, 430, Q
9, 33, 94b, 95, 98, 99%, 112a, 117a, 119, 197,
198b, 204a, 207; riap L 270, Q 12; rgp P 48, 50,
Q 2; slachtrijp: slaxtrip L 322, 326; $laxtrip L
332; slaxrip L 268; 3laxrip L 427, Q 20, 97,
slaxrip Q 9; slaxrajp Q 180; slaxrep P 218; rijp
voor de slacht: rif vijr dar §lax Q 211, rijp voor
de kop af: rip vijar dor kop af Q 111; vaardig:
viardex Q 2; vérdex L. 290, 318b, 320a, 321, 360,
369, 430, Q 18; verdex L 270, 295, 322a, 331,
332, 368b, 416, 422, Q 96c, 96d; véardex L 422;
verdex Q 11; verdex L.269b, Q 3a; v&.rdax 1.424;
vierex Q 158; veirex K 361; vérex K 357, L 266,
271, 312, 314, 360; vigrex K 358, 361a, P 51;
vierex Q 77; veiarex P 46; verex L 159a, 163a,
164, 165, 211, 265.288a, P 45; vidrax Q 71, 80;
verax K 278, L 290; vérax L 286, 314, 355, P
176, Q 3; viadex P 54, Q 78, 93, 178; vigdex Q
76; viadax Q 179; vidadax P 55; veidax Q 72;
véiadax P 49; veiadax Q 209; viedax Q 162;
slachtvaardig: slaxvigrax Q 77; mastvaardig:
masvejrdex Q 7; vaardig voor te slachten:
verdex vigr ta slaxts 1. 372; viadax ver ta slaxts Q
156; gereed: garit P 55, Q 2, 72a; goarist L 312;
garit 355, Q 2; goriat L 316, P44, 48, 174; grit
P 50; gereed voor te slachten: gargit vyr t»
slaxta L 420; klaar: kigr L 269, 289%*, 372; kigar
L.282; goed: gut L. 355, P 176; got L. 382, 386, Q
33, 198b; gg.1 Q 9; goed voor te slachten: goar
vijr ta slaxta L 420; goed voor de slacht: gor
var dar slax Q 197, 203a; goed voor het slacht-
huis: gu.t var at slaxhoas P 188; ree: réj P 177,
rei Q 156; bekwaam: bakuam L 360.

3.2. Mannelijk rund

3.2.1 STIER (kaart 6)

(G la,1b; A4,12;Gwn 'V, 1; L7, 46; L 14, 14;
L 20, 12; R 3, 38; S 35; Wi 14; monogr.; add. vit
N 3A,15)

[Mannelijk, niet gecastreerd rund.]

stier: stir K 278, 314, 315, 316, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, 361, 361a, L 115, 159a, 163, 164,
165, 209, 210, 211, 212a, 213, 214, 214a, 215,
216a, 217, 244c, 245, 246, 246a, 248, 249, 250,
265, 265b, 266, 267, 268, 269, 269a, 269b, 270,
271, 282, 286, 288, 288a, 288b, 289, 289a, 289%,
292,293,295, 296, 297,298, 300, 312, 313, 314,
315, 318, 318c, 320, 322, 322a, 323, 324, 326,
327, 328, 329, 330, 331, 350, 353, 354, 355, 369,
371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380,
381, 381b, 382, 385, 413, 423, 424, 431, P 47,
48, 50, 57, 119, 176, Q 2, 2a, 4, 20, 33, 38, 83,
95, 96a, 96b, 102, 118a, 121, 187, 187a, 222,
255, 262; §tr L 290, 291, 292, 294, 295, 296,
298,299, 322, 325,327, 330, 331, 332, 333, 377,
384, 385, 387, 426, 428, 430, 434a, Q 19, 20, 21,



Kaart 6. STIER

stier
duur
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22, 30, 31, 95, 96a, 97, 98, 99, 113, 117, 117a,
121, 222, 253, 278; sti.r K 359, 360, 361, P 53;
sttar K357, L.216, 250,313, 319, 353, P45, 176,
Q 1, 3, 88; Jtrar L 432a, Q 113, 284; stir Q 3a,
94b, 95; §tir L 295, Q 211; stijar K 278, P 46;
ste.jar Q 2; ster L 266, 316, 317, 319, 321, 326,
356, 360, 362, 368b, 415,416,417,423,Q 5, 12,
32,96, 113, 113a, 117, 192, 196, 198b, 201, 203,
207,278, 284; ster L 429, Q 19,97, 98, 100, 101,
103, 104a, 109, 111, 111%, 112b, 116, 117, 117b,
118, 118a, 196, 197, 197a, 201, 202, 203, 204a,
206, 207, 208, 211, 247, 247a, 249, 253, 278;
stear L 414; §tear Q 116, 200, 279; steir Q 2;
Steir Q 32; stejar P44, Q 2; ster L1329, 378, 417,
Q 116, 200, 284; ster Q 195, 200; stejar K 357,
stiertje: stirks L 420; $tiarka Q 113; stgrka L
317, duur: dijr L 373, 378, 379, 380, 381, 381b,
382, 414, 425, 426, 427, 428, 429, 429a, 430,
431, 432, 433, 434, 434a, P 58, 118, 119, 121,
186, 188, 195, 196, 197,222, Q 1, 2, 14, 15, 16,
18,19, 20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 32, 32a, 33, 34,
35,36, 38,39,71,72,74,75,76, 77,78, 79, 79a,
80, 97, 98, 100, 101, 103, 110, 111, 113, 113a,
117, 118a, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 157a,
158, 160, 161, 162, 163, 165, 166, 167, 168, 173,

174,175,177,178, 179, 180, 181, 182, 240, 241,
242; d'gr Q 158a; dijar L 387, 432, 432a, P 58,
186, 192, 195, 197, Q 27, 71, 74, 77, 78, 154,
160, 164, 167, 168a, 169, 175, 178; dijiar L 373,
431, P 119, 120, 195, Q 73, 78, 103; dyr Q 98,
156, 166, 178; dyar P 55, 121, 184, Q 1; dyjar L
426, 428, P 121, 187, 188, Q 101; dyjir Q 159;
dor L 371, 372, 419, 420, 422, 423,424, Q 6, 7,
8, 9, 10, 11, 12, 13, 88, 95, 95a, 96, 96b, 96c,
96d, 99, 102, 104a, 105, 172, 187, 188, 196,
196a, 198, 199; d'gr L 421, 423; dgar L 422,
423, Q 12, 200; dgr L.372,Q 6, 7, 8, 188; dgr L
420,Q09,11,88;dorQ 12;dir Q 2a, 3, 4, 72, 83,
86, 89, 90, 93; diar Q 2, 83, 84, 89, 94, 170, 171;
dir Q 72a; dér 1. 368, 416, Q 5, 87, 91; de.jar Q
2; d&ir Q 2; var: var L 115, 159, 163, 164, 165,
191, 192, 209, 210, 211, 213, 214, 215, 215a,
216, 216a, 217, 244a, 246, 246a, 248, 249, 250,
265b, 266, 268, 286, 317, 355, 358, 359a, 360,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b,
369, 371, 372, 415, 416, 418, 426; var K 314,
315, 316, 317a, 318, 353, L 213, 247, 250, 267,
312, 364, 366, P 44, 46, Q 2; vaur P 47; ver K
357, 360, 361, L 245, 267, 269, 271, 289, 289a,
291, 292, 293, 294, 295, 297, 298, 300, 318b,



319, 320, 321, 323, 324, 327, 328, 329, 330, 331,
333, 374, 375, 376, 377, 382, 383, 386, 387, P
52,118, 119, 174, 176, 177, 218; vear P 50; vier
P 212; vejr P 54, 188, 218; veiar P 183; vér K
360, P 47, 49, 51, 58, 115, 117, 172, 173, 1764,
180, 182, 214; vear P 50, 113, 118, 118a, 174,
175, 177, 177a, 178, 179, 218, 219, 220, 223,
224, 227; ver L 319, 369, 370, P 46; ver K 357,
358, 359, 361, P 44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52,
53, 54, 55, 56, 57, 176, 211, Q 2; veir P 218; ver
L.354, P49, 50, 52, 55, 57; véar P 58; vor L 354;
looi: /5] K 278, 317a, L. 282, 286, 312, 313, 314,
315, 316, 350, 352, 353, 354, 355, 356, 413; loi
L 316; Iuj L 286, 312; lji L 364; looitje: ioka L
366; bul: bgl Q 101; byl Q 113; bulles: bglas Q
200, 247, 247a; hens: hens L 268; mennes:
menas Q 284; m enas Q 247, 247a; mgnas Q 284.

3.2.2 MANNELIK KALF

(N3A,15;NC, 7a;JG 1a, 1b; A9, 17a; Gwn V,
5a; monogr.)

[Zie voor de fonetische documentatie van [kalf]
en [kalfje] het lemma KALF (3.1.1).]

stierkalf: stirfkalf] L 159a, 164, 165, 192, 214a,
244c, 245, 246b, 265, 266, 267, 268, 269, 269a,
270, 271, 282, 286, 288, 288a, 288b, 289, 289a,
293, 294, 295, 296, 298, 300, 314, 318b, 320c,
322, 322a, 371a, 372, 381b, 382, 0426, Q 99;
$tir~ L 270, 290, 295, 324, 325, 331, 331b, 332,
383, 386, 432, Q 30, 113a, 193; star~ L. 290, Q
204a; stir~ L 163, 163a, 163b, 164, 165, 209,
211, 214, 244c, 245, 268, 288, 320a, 374, Q 21,
96c¢; Stir~ L 295, 332; stér~ Q 197, 197a; §tér~ Q
204a, 208; stierenkalf: stirafkalf] K 278, 317a,
361a, L 312, 314, 322, 328, 332, 369, 371, 372,
373, 374, 375, 377, 381, 381b, 424, 425, 429, Q
2, 31, 94b, 121c; Stra~ L 329, 330, 381a, 383,
432, Q 96, 98; sti.ra~ 1. 370, 413; stira~ K 317,
361, L 314, 371; stera~ L 320, 356, 363, Q 18;
Stera~ Q 97, 197; stejro~ P 44; stej.ara~ Q 2;
stierkalfje: stirfkalfje] L 159a, 289, 381; §tir~ L
325; stir~ L 373; $ter~ Q 198b; stierenkalfje:
stira{kalfje] L 381b, 387, 429a; itiro~ L 330,
381a; stira~ L 355; stierig kalf: $tirex kayf Q
20; stiermuk: stirmgk L 211; stirmgk L 265;
stiermukje: stirmgkska L 211; stierenmutten:
stiramgta K 353; kalverstier: kgvarster Q 207;
kgvarster Q 197; durenkalf: dijrafkalf] L 378,
381b, 423, 425, 426, 430, P 119, 120, 121, 188,
192, 195, 197, Q 71, 73, 74, 75, 76, 78, 79, 19a,
80, 152, 153, 154, 156, 157, 157a, 158, 160, 161,
162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 174, 175,
176a, 177, 179, 181, 182, 240, 241, 242; dj.ra~
Q7; dija.ra~ L 424, Q 6; dyra~ L. 427, P 187, Q
76, 77, 78, 156, 168a; dy.ra~ L 422; dgra~ L
372, 420, 423, 424, 429, Q 7, 9, 10, 96¢, 96d,
172, 188, 198b; dg.ra~ L. 421, Q 11, 13; dga.ra~
Q 12; dpra~ Q 9; dgra~ Q 8, 96¢; dira~ Q 2, 2a,
83, 89, 90, 94, 171; diara~ Q 84, 170; déra~ Q

87, 91; durenkalfje: dijrafkalfje] Q 77, 155,
159; varkalf: varkalf 1. 163a, 164, 192, 192a,
213, 214, 215a, 246; var~ K 315, L. 246b; ver~ L
245,267, 289, 289a, 295, 318, 318b, 320; ver~ L
269; var: var L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
2444, 245a; var L 269, 269a, 269b; varrenkalf:
vara[kalf] L 317, 358, 359, 360, 362, 363, 364,
365, 366, 367, 368, 368b, 369, 415, 416; vara~
K 314, 316, 318, 353; vera~ K 358, 359, 361, P
44, 45, 46, 47, 48, 50, 52, 53, 55, 56, 57, 223;
vé.ro~ K 358; vére~ P 55; vera~ L 319, 369;
vera~ L 321, 326, 376; véra~ P 50, 107a, 113,
115, 117, 118, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
177a, 179, 180, 214, 218, 219, 224, 227; v éra~
P 182; vé.ra~ K 360, P 51, 58, 220; véara~ P 178;
vEar~ P 118a; vé.ra~ P 49; varrenkalfje:
vera[kalfje] P 218; véra~ P 177; varrenmuk:
varamgk 1L.209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 2444,
245a; varrenmutten: véramgta K 357, P 45;
veramets P 45; looikalf: [oifkalf] 1. 282, 313,
314; looienkalf: loion[kalf] L 413; loia~ L 312,
315, 316, 352, 354, 355, 356, 413; stier: stir L
210, 289, 293, 295, 324, 326, 374, 381b, 385,
429a, Q 18, 36, 95, 101, 101a, 102, 105, 117b,
201; stir L 330, 434, Q 34, 99*, 113, 203; stér Q
101a, 113a, 201; $rér Q 39, 103, 111, 111%, 113,
118, 192, 195, 201, 204a, 208, 211; zter Q 222;
stiertje: stirka L. 209, 266, 268, 269b, 286, 318b,
321a, 322, 322a, 373, 377, 424, Q 14, 21, 88,
95a, 96b, 99, 117, 187a; 3tirka L 331, 332, 386,
426, 0426, 428, 430, Q 32a, 112a, 1173, 119,
193; $tiarka L 432a; stiraka L 164, 165; stirka L
289, 314, 350, 373, 377, P 49, 51, Q 3a, 94b,
96c¢; Stirka L 295, 330, 331, 426, 432, Q 99%;
sterka L 317, 360, 361, Q 35, 197, 197a, 198b;
Sterka Q 97, 101, 111, 111%, 196, 197, 1974, 202,
211; sterka K 357, P 51, Q 2; Steraka Q 209;
duur: dijr 1. 378, 431, 433, Q 14, 15, 17, 18, 19,
20, 22, 31, 32, 32a, 33, 35, 36, 38, 98, 100, 101,
103, 109, 111, 113, 117a, 158a, 162; dyisr P 184;
dgr Q 88, 96a, 99, 102, 193, 196; der Q 91;
duurtje: dijrka L 373, Q 15, 19%, 21, 32a, 111,
178; dyrka P 188, Q 33, 164, 180, 182; dgrka L
419, 422, 423, 424, Q 10, 96b, 96¢, 198b; dgarks
L 420; dprka P 186, Q 11, 33, 72, 73; dgrks Q
96¢; dirka Q 93; var: var 1. 163, 214, 214a, 215a,
217, 247; ver L 271, 289, 320a, 320c, 328, 374,
382; ver P 48, 50, 52; varretje: varks L 317,
364, 416; varkon K 315; verka K 358; verka P
54; verka P 179, 213; vé.rka P 227; looi: 16 L
363; looitje: laika L 353; loika L.312; bul: byl Q
113; byl Q 97; bulletje: bjlks Q 32a; buiert:
bgiart Q 113; buier: bgior Q 121.

3.2.3 MANNELIJK KALF DAT VAN
TANDEN BEGINT TE WISSELEN

(N 3A, 16; add. uit N 3A, 15)
[Algemeen kan men zeggen dat het hier gaat om
een kalf van ongeveer één jaar oud.]
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stier: stir L 286, 312, 314, 371a, 413, 424, P 48,
Q 3a, 187a; $tir L 430; stir P 51; stijar K 278;
stiertje: stirka 1. 318b, 371; sterka L 317; jonge
stier: joya stir L 269, 295; joya §tir Q 112a; joya
$tiar L.290; jopa stir L. 316, 320a; jupa stir P 174;
Jona ster Q 197, 197a; jong stiertje: joy stirka L
288a; joyk $tirks L 325; joy stirks P 45, Q 95;
Jonk $tirks L 330; jarige stier: jgraga Stir Q 209;
Joregs $ter Q 198b; pinkstier: pepkstir L 268,
427; stierkalf: stirkgf L 320a; stierrund:
stejarrgnt K 357; stierrind: stirrent L 372;
stirrens L 372; stierkoe: stirku L 0426; duur:
dyr Q 78; dgr L. 424, Q 9, 198b; dgar L 420, Q
12; duurtje: durka Q 179; jonge duur: joyas dijr
Q 80, 158; jopan dir Q 3; jaarlingsduur:
Jorleysdigr Q 156; jorlensdyr Q 78; durenkalf:
digrakaf Q 176a; var: ver L 269; ver P 54, 177,
Q 2; ver L 413; varretje: verka P 45; vérka P
176; jonge var: jupa vér P 213; jouna ver L 369;
Jjoya vgr P 55; varkalf: varkalf L. 163a; pink:
penk Q 77, 162, 197; pepk Q 198b; jaarling:
Jjorley P 107a, Q 158, 180; jgrlen P 50; jgrley K
358, 1.416; joarlen Q 72; joarlenk P 218; juarien
Q 80; anderhalfjarige: andsrhalfjgregs Q 95;
tweejaarling: twisjérley L 282; twiajuarlen P

48; tweejarige: twejarega P 176; twejgregs Q 2;
twijgrega P 176; tweejaarse: twijoyrss P 51;
tweejaars: rwéjars P 49; tweetandige:
twitdnaga P 222; viertandige: virtanegs P 222,
wisselaar: wisalar Q 178; opzetter: gpzetor L
321; knopper: knupar P 46,49, 51; mup: mgp L
270; buidel: byjal 1. 326; bgial Q 117a; vaar-
zenkalf: vézokalf K 353; jonge bul: joya bjl Q
97; rund: rgnt L 282, 374, Q 95a; rind: réint L
422; mennes: menas L 382, Q 111*; broekje:
brgikska 1. 332.

3.24 CASTREREN (kaart 7)

(N 3A, 18a; N 3A, 18b)

[In dit lemma worden twee manieren van castre-
ren onderscheiden: A. onvruchtbaar maken door
de teelballen weg te nemen, weg te snijden of te
kwetsen, en B. onvruchtbaar maken door de teel-
ballen af te binden of af te knijpen..]

A. onvruchtbaar maken door de teelballen weg te
nemen of te kwetsen: snijden: sneisn L 282, P
58; sneia K 278, 353, 358, L 159a, 265, 288a,
289*, P 107a, Q 4, 94b, 95a, 96d, 179; sn&ia P
50, Q 2; snEan Q 76; snen P 176; snejon L 286;



sneio K 361a, L. 372, P44, 46, 48, 174, Q 3a, 77,
158; sneisiz Q 72; sngi» K 317, 358, L. 355, P 51,
54, 55, Q 3; $neia Q 96¢; snga P 48, 177, Q 2;
sngn Q 72a; sneja K 361, L 163a, 360, 372, 420,
422,424, P 188, Q 9, 11, 12; Snejs L 423; sneiz
K 278, P 49; snijan L 427; $nijan Q 14; snija L
268, 269, 269b, 289, 295, 312, 314, 316, 318b,
320a, 321, 326, 360, 362, 368b, 371, 374, 377,
382,422, Q 9, 18, 33, 94b, 95; §nijs 1. 295, 322,
322a, 325, 330, 331, 332, 373, 383, 386, 432,
434, Q 14, 20, 98, 99%, 111, 111*, 112a, 1874,
197, 197a, 198b, 204a, 207, 209; snis L 317,
snijan L 373, 416; snijs L 266, 314, 369, 371a,
416, Q 7, 198b; Inijs L 270, 312, 430, Q 97,
117a, 119, 197, 204a; $nis L 290; snis Q 193;
snaia P 45, 51, Q 156; sndi» Q 176a; de stier is
gasneéip L 211; — gasnén K 357; castreren:
kastréran L 289, 382, 0426; kastréra K 361, L
269, 270, P 50, Q 113a, 119; kastreira L 434;
kastrira L 164, 165; boeten: bijta P 188, 222, Q
77,162; bijata P213; byta P 176,218, Q 78, 178,
180; byira Q 78; bota Q 71; bpata Q 80; baits Q
156; béta Q 93; lubben: lgbs L 163a, Q 198b,
211; lups L 269; kwetsen: kwetson Q 197,
kwetsa L 271; kwetSa Q 211; knippen: knepa L
265; wringen met de tang: vregs met da tay Q
112a; omstaan: ¢mstgn Q 2; roppen: rops Q 97;
B. onvruchtbaar maken zonder te snijden: knij-
pen: kneips L 420; kngps Q 156; knéjpa L 360;
knéiapa P 55; knipan L 416; knipa L 163a, 164,
165, 268, 269, 269b, 271, 289%, 295, 314, 330,
332, 371a, 373, 383, 0426, 430, Q 72, 94b, 97,
111%, 113a, 119, 198b; de stier is gsknépa Q 20;
afknijpen: afknips L 362; nijpen: nipa L 322,
322a, 326, 331; nipa L 288a; knippen: knepan
L 427; knepa L 159a, 320a, 321, 322, 332,
368b, 372, 382, 422, 423, Q 12, 14, 33, 95a,
96¢c, 98, 111, 187a, 193; pitsen: persan L. 282, P
58; petsa K 278, 358, 361a, L 312, 314, 316,
317,416, P 44, 45, 46, 48, 49, 50, 51, 54, 107a,
176,177,218,222,Q2,71,76,77, 78, 93, 96d,
162, 179; pitsa Q 156; pptsa P 174; spitsen:
spetsa Q 158; afbinden: gfbens K 317; afbeny K
357; afbeiga P 176; afvéina Q 78; afbena Q 3a;
afbens L 270, Q 112a; afbenjs L 318b, 325;
afbena L 355; afbenja L 420; afbens Q 72a;
afbena Q 209; afbena L 424; afbéna Q 4;
ofbena Q 180; gfbena Q 178; klemmen: klema
L 318b; klammen: kiaman Q 95; pellen: pels
Q 204a; pramen: prams Q 7; de kloof opzet-
ten: da kiof gprzeta L 369.

325 OS

(N3A,19;JG 1a, 1b; A3,37; A4, 12; L4, 37,
L 20, 12; Wi 16; monogr.)

[Gesneden mannelijk rund.]

os: os K 278, 314, 315, 316, 317, 317a, 318,
353, 357, 358, 359, 360, 361, 361a, L 159a,
163a, 164, 165, 210, 211, 212a, 246, 248, 250,

265, 266, 268, 269, 269b, 270, 271, 282, 286,
288a, 289, 289%, 291, 295, 312, 313, 314, 315,
316, 317, 318, 318b, 319, 320a, 321, 322,
322a, 325, 326, 329, 330, 331, 332, 352, 353,
354, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362, 363,
364, 365, 366, 367, 368, 368b, 369, 370, 371,
317a, 372, 373, 374, 377, 378, 381, 382, 383,
387,413, 415, 416, 417, 419, 420, 421, 422,
423, 424, 426, 0426, 427, 430, 432, 434, P 44,
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 53, 54, 55, 56, 57,
107a, 113, 115, 117, 118, 118a, 120, 173, 174,
175, 176, 176a, 177, 178, 179, 180, 182, 213,
214,218, 219,222,227,Q 2, 2a, 3, 32,4, 6,7,
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 20, 30, 33, 35,
71, 72, 12a, 73, 74, 76, 77, 80, 83, 84, 87, 88,
89, 90, 91, 93, 94, 94b, 95, 95a, 96¢, 96d, 97,
98, 99*, 101, 102, 111, 111*, 112, 112a, 113,
113a, 116, 117a, 119, 121, 154, 155, 158, 158a,
162, 163, 167, 168, 168a, 169, 170, 171, 172,
174, 175, 176a, 177, 178, 179, 181, 187, 188,
192, 193, 197, 198, 198b, 199, 201, 203, 203a,
204a, 207, 209, 242, 279, 282; ¢.s L 282, 286,
314, P 57, 58, Q 182, 200, 247, 247a; gas P
188, 195, Q 78, 222, 261, 262, 263; gs K 278,
L 312, Q 156, 199, 211; g.s L 312, P 119, 121,
177, 177a, 184, 186, 187, 188, 192, 195, 197,
220, 223, 224, Q 75, 78, 79, 79a, 80, 152, 153,
156, 157, 157a, 159, 160, 164, 165, 166, 240,
241; gas Q 156, 208; os L 290, 291, 312, 314,
372, 386, P 52, 195, Q 7, 156, 204a, 207, 247,
253, 278, 283; das P 176; gus Q 284; ou.s Q
161; de volgende opgaven zijn meervoud: gsan
L 191, 418, P 211a, Q 1, 21; gsa L 209, 213,
288b, 289a, 296, 320, 323, P 186, 188, 211, Q
78, 79, 102, 203b; gs2 Q 74, 80; gsa L 270, Q
21, gsa Q 158, 160; 652 P 55, 192; asa L 286;
ausa Q 284; g5 L 164, 210, 213, 214a, 250,
266, 268, 271, 289, 297, 299, 328, 331, 371,
381a, 420, 422, P 183, Q 17, 19, 102, 112b,
117, 121, 195, 197, 197a, 201; gs L 247, 293,
376, Q 117a, 117b, 121c, 156, 162, 205, 205%,
208, 210, 251, 253, 278; gas Q 222, 262; ¢s L
191, 192, 209, 211, 213, 216, 216a, 246, 246b,
248, 249, 266, 269, 271, 286, 291, 295, 298,
318, 318b, 327, 330, 373, 374, 378, 381b, 386,
426, 429, 429a, 430, 431, 434, P 179, Q 6, 14,
15, 18, 19, 20, 22, 28, 29, 30, 32a, 33, 34, 35,
36, 38, 39, 95, 95a, 96a, 96b, 97, 98, 99, 100,
101, 102, 103, 106, 111, 113, 113a, 115, 118,
178, 179, 192, 193, 193a, 197, 202, 203, 206,
208, 253; gas Q 211; ¢gs L 270; gis L. 313, 433,
Q 121b, 284; ys L. 290, 322, 324, 325, 385; yas
Q 167; s L 432a; us L 329; iis L 286, Q 247a;
itas Q 222; aijs Q 204a; fs L 326, 368; osje:
¢ska Q 20, 95; stier: stér L 362, 366, 367, 368,
415; oom: ym L 266; jom L 268, Q 97, 111,
198b; yam Q 111%; gm L 382, 430, 434; gesne-
den oom: gasngis jm L 266; ongetrouwde
oom: ongatrouds jm L 266,



Afb. 4. Stamboekstier

3.2.6 VET TE MESTEN STIERKALF

(N 3A, 75a)

[Zie voor de fonetische documentatie van [kalf]
het lemma KALF (3.1.1).]

meststier: messiir L 268; maststier: maststir L
427; meststiertje: meststirtjo L 382; messtirtja Q
211; messtirks 1. 432, Q 119; meststirka L 295;
maststiertje: masstiroka Q 207; massteraka Q
209; massterka Q 111; mestduur: mesdgar L
420; mastduur: masdgor L 420; mestkalf:
mystlkalf] L 360; mes~ L 372, Q 18; mastkalf:
mas~ L 430, Q 98, 197, 197a; mas~ Q 204a;
mestvee: mestvi L 282; mestviz L 271; mastvee:
masivé L 326; vetstier: vetsir K 317, 358; vet-
stiertje: verdtirka L 325; vetstérka L 368b; vet-
duur: vetdir Q 156; vetdgr Q 9; vetduurtje: vez-
dirks Q 93; vérdigrks Q 2; vetdyrks Q 180;
vetdgrka Q 7; vette duur: vets dyr Q 71; vet-
drinker: vetdrepgkar L 289%, 321; vetvee: vetvia
Q 111*, 197; vetbeest: vetbést Q 20; vetbiast P
174; vetbest Q 78; vet beest: vet best L 312; vet-
beest voor de wei: vétbist ver da wéi P 55; vette
mutten: vets mgta P 44; stiertje: stirka K 358, Q
72; plankstier: plapk$tir L 331; babystier:
bebistir L 312; weistiertje: weistirka L 318b;
pink: pepk L. 416, Q 4; duurtje: dyrka Q 77, 162;
dgrka 1. 424; hokkeling: hgkalen L 269, Q 95;
mutten: mgts L 360; dikbil: dekbel 1. 371a; var-
retje voor te vetten: vérka vgr ta veta P 176.

3.2.7 SPRINGSTIER

(JG 1a, 1b; add. uit N 3A, 15)

springstier: spreystir K 315, 358, L 313, 372, P
47, Q 88; spre.ystir L 352, 355; spre.ystir L. 353,
Q 11, 12; spre.pkstir L 370; spreysti.r L 315;
spre.ysti.r L 413; spre.nkstisr P 51; spreystér L
316; spre.ykstéer L 317; spre.ykster L 361;
spreysteiar P 44; springduur: spregdgr Q 80,
155, 161, 168a, 174; spre.ydijr Q 157a, 162, 163,
167, 168, 181, 182; spr endir Q 240; sprepdgr Q
75,152, 157, 159; spre.ydijr P 186, Q 74,79, 79a,
156, 160, 165; sprendgr Q 164; spreykdir Q 156;
spreydijar Q 76, 169, 179; spre.pdijar Q T7;
spregdgor Q 154; spre.ydigaor P 192, 195, 197,
spré.pdijar P 188; spre.ndyar Q 241; spre.ydyir P
121, 184; spre.ydyiar P 119, 120, Q 73, 78;
spré.pdyjar P 187; spre.pdgr Q 7; sprendpr L 422,
Q 13; spre.ydpr 1. 420, 421, 423, 424, Q 6, 9, 10,
12, 96c; spre.pdgr Q 8; spreydir Q 84, 90;
sprendiar Q 89, 94, 171; sprepdisr Q 83;
spre.pdiar Q 2; spreydér Q 87; spre.yder Q 91;
springvar: spre.yvar L 367; spre.ykvar L 360,
363, 364, 366, 368, 415; spreyvar K 316;
sprenver P 49, 50,115, 117, 170, 172, 173, 176a;
spre.yvér P 113; sprepk.ver P 180; spre.yk-ver P
58, 177, 220, 224; spre.yk-vér P 51; spregvéar P
167, 174, 175; spregvear P 182, 214 sprenk-vear
P 178,218, 219; spre.nk-véar P 118; spre.yk-veE.r P
223; spregver K 358, P45, 46, 48; spre.yver P 55;



spre.gkver P 52; spre.pk-vgar P 56; spre.gk-véar
P 177a; spregk-viar P 227, spre.yviar P 118a;
springlooi: spre.yloi L 354; spregkloi L 353;
var voor te springen: var var ta spregs K 316;
dekstier: dekstir L 312, 314, 369, 371, 419, Q
88; deksti.r L 315; dekstir Q 9; dekstér L 316,
319, 356, 359, 365; dekstiertje: deksterks Q 97,
dekduur: dek.dgr Q 153; dek.dyar Q 178; fok-
stier: fokstir L 286; foksar L 332, 426; gekeur-
de looi: gakgrds 6] 1. 352; looi: Iof L. 282; var:
var L 362; var K 314, 318, 353; ver K 357, 359,
361; vér K 360.

3.2.8 STAMBOEKSTIER

(G 1a, 1b)

[Stier waarvan de gegevens betreffende afkomst
e.d. in een stamboek staan ingeschreven: raszui-
vere stier.

Zie afbeelding 4.]

stamboekstier: stambukstir K 278, 314, 316,
317a, 318, L 282, 286, 312, 313, 314, 352, 353,
413, P 47, 119, Q 178; stambokstir L 370, 371,
372, 419, 424, Q 6, 8; stambokstir K 361, P 56;
stambuksti.r L 315, 355; stambokstir P 52,
stambokstisr L 369, Q 12, stambokstijar P 51;
stambukster K 358; stambokster L 317, 319,
359, 360, 367, 421; stambokstér 1. 356; stambuk-
steiar K 357; stamboekduur: stambuk.digr Q
152, 153, 163, 182; stambyk.dijr Q 154; stam-
bok dir Q 169, 181; stambuk.dijar Q 77; stam-
buk.dgisr P 119; stambokdgr 1. 424,
stambokdgr L 422, Q 7, 9, 13, 96c¢; stambokdgr
L 423; stambokdg.r L 420; stambokdgar Q 12;
stambok.diar Q 83; stamboekvar: stambok-var
L 358, 361, 362, 363, 415; stambokver P 178;
stambukver K 358; stambokveér K 361; stam-
bokver P 52, 55, 57; stamboeklooi: stambukioj
L 354; stamstier: stamstir Q 11; stamduur:
stamdgr Q 11; stier van het stamboek: sfir vant
stambuk K 353; var van stamboek: vér van
stambok K 359; beest van het stamboek: bjast
van at stambuk K 315; (ene) uit stamboek:
finan it stambok L. 365; ayt stambok 1. 368; ene
van het stamboek: isns vant stambuk K 316;
ingeschreven stier: e.ngasxré.va sti.r P 58;
engasxréva stejaor P 44, 45; ingeschreven duur:
e.ngasré.van digr Q 76, 155, 162; e.pgasré.van
digr Q 80; e.ngasriava digr Q 179; ei.ngasxré.van
dgar Q 73; eingasré.van digir Q 159;
ei.ngasxré.van dyisr P 121; eingasxrivan dyjsr P
120; engasréva dgr Q 10; ingeschreven var:
e.ngafre.vo var L 364; engasxrévs vér P 49;
engasxreva vér P 113; eingasxré.va vér P 177,
eingasxré.va vEar P 118; e.ngasxré.va vér K 360;
ingeschreven (bijvgl. nmw.): engasxréva P 46;
e.ngafré.va Q 158a; engasxria.van L 356;
e.ngaSrieva Q 94; engalrieve Q 168a;
é.ngasrie.va Q 89; eingasxreva P 53, Q 74;
eiggasxrei.va P 187; gekeurde stier: gokgrds
stir K 353; gakgrds stir Q 88; gakErds ster L

359; gokerds ster L 365; gekeurde duur:
gokgrds dir Q 161, 175; gokgrdan dijr Q 157;
gakiggrdan digr Q 75; gakyards dijr Q 167,
gakyada dijr Q 242; gakipds dgr Q 174;
gakjodadigr Q 152; gokipds dygr Q 168, 241;
gakugrda dijr Q 79a, 154, 157a; gakup.rdan dijr
Q 160; gokordsn dijar Q 73; gokjpdon dijar P
192; gokiodon dyjar Q 78; gakigdan dyjiar P 188;
gakprdan dgr Q 172, gakipda dgr Q 177; gakérda
dir Q 90; gakjodon dir Q 171; gekeurde spring-
duur: gokyards sprepdigr Q 240; gakiods
sprendiar P 197, gekeurde var: gokgrds var K
353; gokgrds vér P 176; gakgards ver P 113;
gakpurds ver P 117, 176a; gakpuards vEr P 118a;
gokgds vEr P 115, 172, 173, 180; gokdads ver P
179, 218, 224; gakioda ver P 177, gakgu.rda vEar
P 177a; gakdada vear P 174, 175, 182; gokdda
véar P 227; gakpads vear P 178; gekeurde:
gokgrds Q 188; gokdds P 219; gokérds Q 2;
gakpurds Q 156; gakupds Q 79; gokiods P 195;
gokigda Q 164, 166; gekeurd (volt. deelw.):
gakgat P 220; gokyiar Q 158a; gakiodr Q 165;
goedgekeurde: gugokgrio P 48; keurvar:
korvesr P 214; gekroonde duur: gokrodon dijjar
P 186; gokrodan dyisr P 184; gekroonde var:
gakrodan vér P 223; kweekstier: kwikstir L 413;
kweekduur: kwik.dyjor Q 156; springduur:
sprenydir Q 84; bondstier: bo.ntstér L 366;
bo.ntster L. 316, bondduur: bo.nddér Q 91;
bondvar: bo.nt>var L 361.

3.2.9 GEPRIMEERDE STIER

(JG 1a, 1b)

[Stier die prijzen en andere bekroningen heeft
behaald.]

geprimeerde stier: gaprimerds stir K 358;
gapremérda stir L. 372; gapremiérds sttsr L 370;
gapremérds stir P 58; geprimeerde duur:
gaprimerda dijr Q 242; gapremirdan dyjsr Q
159; gapremerdan dgr Q 13; gaprimérdan dér Q
87, uitgeprimeerde duur: urgaprimérdan dgr Q
7, geprimeerde var: gsprimérds ver K 358;
geprimeerde: gaprimerds L 282; gapremérds P
51; prijsstier: prisstir 1. 286, 312, 313, 314,
353, 371, 419, 424; pri.sstir Q 88; pré.sstir L
352; presstir K 314, 316, 318, 353; pri.sstior L
369, Q 12; prei.ssti.r L 355; pré.sstir L 413;
preisstir K 278, 317a; pré.sstijsr P 51; pri.sstér
L 366; presstejor P 44, 46; presstejor P 45;
prej.sstér L 316, 356; prisstér L 319; pri.sstér L
358, 360, 365; prijsduur: prei.scdigr Q 155, 167,
240, 241; prai.s.djr Q 162, 163, 168, 177, 181,
242; prée.sdir Q 168a, 174; présdigr P 197, Q
76; pré.sdigr Q 158a; prés<digr Q 75, 79, 80,
152, 153, 154, 156, 157, 157a, 161, 164, 165,
166; preas.dgr P 120; préa.sdijr P 186, Q 160;
prejasdigr P 195; praa.sdijr Q 169; prei.s.diar
Q 77, préasdgar P 192; préadijsr P 195;
préa.sddgiar Q T4, présddyr P 187, 188;



préascdyir P 121; pré.scdyar Q 175, 178, 179;
pré.s<dyar P 184; pré.s.dyjsr P 119, Q 73, 78;
pré.scdyyar Q 79a; pri.sedgr1.421, 422, 423, 424,
Q 6,9, 10, 11, 96c, 172, 188; pri.sdgar Q 12;
pri.sddgr Q 8; pri.scdér Q 91; pre.s<dir Q 84, 90;
pré.sedir Q2, 2a; pré.sddiar Q 89, 171; pri.sdiar Q
94; een duur wat prijs heeft: sns dijr wa praj.s
het Q 177; prijsvar: prissvar L 317, 359, 361,
362, 363, 364, 367, 368, 415; prés:var K 315;
préssver P 174, 176, 176a, 178, 182; pré.ssver K
360, P 50, 115, 117, 172, 173; préassver P 113,
218; préa.ssver P 177, 224; presvér P 179,
pressvEar P 175, 214; pressvéar P 118a, 177a;
préa.svEar P 118; préjssver P 49; préssvér K 361,
P 47; pre.svér K 359; pre.ssver P, 48, 53, 56, 57;
préassver P 52; prej.ssvear P 223; prijslooi:
prei.sioil L 354; prisioi L 315; concoursvar:
koykirver P 180, 220; kopkarvear P 219, 227,
gekeurde duur: gokipds dijr Q 182; stamboek-
var: stambok-vér P 55.

3.3. Vrouwelijk rund

3.3.1 KOE (kaart 8)

(JG 1a, 1b; A3,37; A4, 11; Gwn V, 2a; L 1a-
m; L 4,37, L 5,27b; L7, 61b; L 14, 26 en 88;
L20,11;L27,5en57; L 29, 44; 1. 38, 44; L 40,
21b; L 44,16,21aen39; R 12,29; R (s), 25 en
42; RND 127; S 18 en 27; Wi 4, 9 en 17;
monogr.; add. uit N 3A, 3a, 3b, 3c, 25a, 25b,
26a, 28, 77a, 121a, 121b, 123a, 123b, 124, 126,

Afb. 5. Koe

129, 131a, 131b, 135a en 136a; N C, 14a, 14t
en15;A9, 18)

[Volwassen vrouwelijk rund, in de regel eer
rund dat één of meerdere keren gekalfd heeft.
Zie afbeelding 5.

Op de kaart is het woordtype koe niet opgeno
men.]

koe: ku K 359, L 159, 159a, 163, 163a, 163b
164, 165, 191, 192, 192a, 209, 210, 211, 213
214a, 215, 215a, 216, 217, 244c, 245, 245b
246, 246a, 246b, 247, 248, 249, 250, 265b, 266
267, 268, 269, 269b, 270, 271, 281, 282, 285
286, 288, 289, 289a, 292, 293, 294, 295, 296
297, 298, 299, 300, 312, 313, 314, 316, 317
318, 318b, 319, 320, 320a, 321, 322, 323, 324
324a, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332
333, 356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364,
365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373,
374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 381b,
382, 383, 385, 386, 387, 415, 416, 417, 418,
419, 420, 421, 426, 431, 432, 434a, P 119, 176,
Q2,3a,7,9,20,71,72,75,76, 77, T7a, 80, 83,
84, 86, 89, 90, 91, 95, 96, 101, 113, 117a, 154,
155, 158, 161, 162, 163, 164a, 167, 168, 168a,
169, 170, 173, 177, 180, 181, 182, 193, 198b,
208, 240, 241, 242, 255, 284; kuj K 278, 278a,
314, 315, 316, 317, 317a, 318, 353, 357, 358,
359, 360, 361, L 115, 159a, 187, 244b, 269,
269a, 269b, 271, 288, 300, 312, 313, 314, 360,
361, 362, 363, 367, P 44, 45, 46, 47, 48, 48a,
50, 51, 119, 164, 165, 169, 171, Q 2, 78, 94,
111; kujy L 358, 359, 365, 366, 368, 415; kuy
L 164, 165, 184, 209, 210, 211, 212, 212a, 213,



Kaart 8. KOE
vaars

beest
rund

* >0~

214, 214a, 215, 215a, 216, 216a, 217, 244a,
244c, 2452, 245b, 246, 246a, 246c, 247, 248,
249, 250, 266, 282, 292, 314, 316, 317, 318b,
320, 326, 328, 332, 356, 359, 360, 360a, 364,
370, 371, 372, 376, 378, 381, 415, 418, 420, 432,
P 119, Q 75, 79, 80, 93, 154, 156, 157a, 278;
kusi K 317, P 188; kuoy L 371; kiu P 48; kyu P
174, 211; ki 1. 250, 265, 269, 285, 286, 313, 317,
324, 329, 356, 360, 367, 368, 382, 383, 384, 416,
419, 420, 432, P46, Q 3, 71, 72, 77, 82, 83, 86,
158, 161, 162, 163, 168a, 173, 174, 177, 180,
181, 183, 240, 253, 254; kaj L 271, 284, 312,
354, Q 102; kay L 192, 217, 319, 360, Q 166,
167; kj L 319, 364, 416, 418, Q 209, 255, 278,
282, 284; kjj L 316; ki L 418; ko L 422, 423,
424, 425, 426, 0426, 427, 428, 429, 429a, P 50,
121a, 176, 186, 193, 197,222, Q 2,4, 5, 6,7, 8,
9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22,
32a, 87, 88, 91, 96, 96a, 96¢, 97, 98, 99, 100,
101, 102, 103, 172, 188, 192, 193, 196, 197,
197a, 198, 198b, 199, 200, 203, 203a, 204, 204a,
205, 206, 207, 208, 209, 247, 247a, 248, 249,
251, 253, 254, 259, 278, 284; ko K 278, 357,
358, 3582, P 51, 172, Q 95, 96a, 96d, 99, 102,
104a, 105, 187, 249; koju Q 74, 153; kay L 265c,

317, 321, 370, 371, 413, 420, 432a, P 50, 119,
120, 177, 222, Q 9, 20, 30, 32, 33, 39, 71, 80,
109, 111, 112, 113, 113a, 115, 116, 117b, 118,
156, 160, 196, 201, 202, 208, 211, 222, 278; koj
K 358; kou L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289%, 289a, 289b, 318, 318d, 318e, 372; ko K
361, Q 71, 247; koj K 357, 358, 359, 360, 361, P
51,167, 176, Q 71, 95, 161, 162, 259; koju P 51,
119, 192, Q 73; ko K 361, L 214, 265¢, 288,
288a, 288b, 289, 290, 291, 315, 316, 318c, 319,
322a, 352, 353, 354, 355, 360, 370, 371, 372,
413, 414, 419, 420, 421, 429, 430, 434, 434a,
436, P 50, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 118, 119, 120,
121, 177, 184, 186, 188, 192, 195, 197, 220, 223,
224,Q 1,2, 2a, 3, 3a, 14, 20, 22, 27, 28, 29, 30,
32, 32a, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 71, 74, 78, 79, 98,
109, 110, 111, 111%, 112, 112b, 113, 116, 117,
117a, 117b, 118, 118, 119, 121, 121c, 156, 160,
164, 165, 166, 171, 175, 178, 179, 198, 201, 202,
203,206, 211, 222, 255, 259, 260, 263, 278, 279;
koua P 121, Q 179; koui L 371, P 52, 177; kooy
Q36; k3 L314,P50,175,Q7,9, 11, 16, 71; kgiu
P 49,50, 120, Q 78, 79; kgu P 186, Q 4, 74, 152,
156; kgui Q 157; koo Q 71; kg L. 356, 367, Q 72a,
259; kgi P 52; kpu L 288, 360, 434a, P 55, Q 78,



171; k¢ Q 2, 29, 193; kgu Q 78, 93, 94; kga P
50; kugy Q 93; kg Q 2, T2a; kgi Q 96d; kgy P
184, Q 93, 179; k¢ P 50, Q 2, 78; kgu P 118,
118a, 121, 177a, Q 159; kau L 352, 355, 413,
414, P 54, 57, 121, 175, 177, 183, 187a, 188,Q
1, 2, 2a, 3, 71, 117, 119, 156, 166; ka P 113,
115, 117, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
178, 179, 180, 181, 182, 183, 188, 218, 219,
227, kai P 219; kay P 175, 211, 211a, 212, 214,
218, 227, Q 156; ka» P 118a; keu L. 430, P 214,
Q 156; k¢ P 107a, 113, 117, 178; key L 371, P
187, 188, Q 93; kea Q 2; kuei P 119; de volgen-
de opgaven zijn meervoud: ku L 165, 191, 192,
213, 291, 368, 420, P 177, 183, Q 3, 77a, 95,
154, 167, 168a, 177, 195, 243; kuj K 278, 314,
314a, 315, 316, 318, 353, 357, 358, 359, 360,
361,1.159, 184, 191, 247, 271, 286, 288, 288D,
289, 289a, 290, 312, 314, 316, 317, 318, 319,
323, 324a, 329, 353, 371, 371a, 372, 38la,
381b, 413, 414, 420, 429, 430, P 44, 46, 47,
119, 120, 121, 162a, 164, 169, 171, 176, 177,
186, 188, 192, 197, 211, 211a, 212, Q 1, 20, 21,
29, 30, 33, 111, 111%, 112b, 113, 115, 117, 121,
121b, 121c, 159, 165, 192, 204; kujon K 278,
314, 318, 353, 357, 359, 360, L 282, 312, 313,
314, 316, 360, 421, P 48, 117, 120, 176, Q 3,
152; kuip K 278, 316, 353, 359a, L. 164, 187,
265, 271, 312, 316, 356, P 47, 48a, 117, 171,
195, 219; kuin P 176; kuy L 164, 315, 317, 421,
P 115, 121; kuyan L 213; kuya 1. 209, 210, 211,
212,213, 214, 214a, 216, 216a, 246, 246b, 248,
249, 250, 266, 321; kua L 192, 209, 250, 316, Q
168a; ku?s K 318, L 312; kun P 197; kyui Q
161; ki L 317, 326, 381b, P 179, 188, 218, Q
77; kai 1. 286, 328, 329, 373, 378, P 58, 171,
186, Q 34, 35; kitian K 353; kiija P 196; kiiya L
266; kiton L. 210; ky L 319, Q 77, 164a, 168; kyi
L 269, 270, 286, 319, 369, 370, 371, 372, 419,
432a,Q 111, 113; kyu L. 317, 372; kyusn L 416;
kys L. 419; kyk L 295; ki L 269, 271, 297, 298,
299, 317, 319, 325, 387, 420, Q 158, 162, 167,
168, 169, 177, 199, 240, 241; kiji L 164, 268,
270, 271, 289, 293, 296, 298, 314, 316, 317,
318, 318b, 320, 322, 326, 328, 329, 330, 331,
372, 374, 376, 377, 378, 381b, 383, 385, 386,
420, 421, 422, 423, 431, Q 77; kgia Q 116;
kijiar Q 21; kijias P 171; kiju Q 121; kija L. 269,
270, 319; kijr P 176; kjr L.299; k6 L. 372, Q 10,
12, 253; koi K 278, 360, P 51; kajan K 357; koja
K 278, 317a; koyan L 355, Q 1; ko2 Q 196; koi
L 357, 358, 360, P 51, Q 1, 259; kpian K 357,
kojia P 176; kon Q 88; kouon L 352; koui K 353,
Q 156; koujan K 353; koua L 355; kyoui P 211;
kg P 177; k@a Q 196; kgn P 176; kpian P 176,
kpia P 50, 115, 117, Q 166; kpin P 176; kgisi Q
118; kgn P 176; k¢ K 361, Q 9, 88; kpi L 270,
282, 286, 289, 289a, 289%, 289a*, 312, 313,
314, 316, 352, 354, 372, 413, 414, 420, 433,
434, P 50, 57, 58, 117, 119, 121, 121a, 171,
172, 174, 175, 177, 182, 183, 188, 197, 214,

218, 219, Q 1, 7, 20, 33, 34, 71, 73, 78, 111,
117b, 156, 166, 175, 179, 252, 262, 278; kpu L
360,P183; kg 1.313, 372,420,426, P 121, 171,
176, 184, 186,Q2,9,10, 11, 12, 15,17, 18, 19,
21, 28, 71, 78, 88, 95, 96¢, 98, 99, 100, 101,
102, 103, 172, 192, 193, 193a, 195, 196, 197,
198, 203, 204a, 205, 205%*, 206, 207, 208, 210,
248, 249, 251, 253, 254, 278, 284; kgi L. 282,
285, 286, 288a, 289, 313, 353, 372, 419, 420,
422,423, P52, 119, 121, 188, 192, 197,218, Q
1,6,7, 14,22, 32, 32a, 39, 74, 93, 95, 952, 96a,
96b, 99, 101, 102, 106, 113a, 117, 1173, 121,
178, 179, 201, 222, 247, 247a, 255, 278, 279;
kdia Q 262, 278; kgu P 176, Q 79, 203a; kga L
291,P 192, 195, Q 80, 156, 211; kdau Q 36; kgn
P 176, Q 2; kgi L 286, 313, 354, 414, P 174,
182, 187a, 188, Q 1, 27, 32, 35, 78, 178, 222;
kgia Q 253; kgu Q 284; kga L. 286; k¢ P 50, 119,
192, 193, Q 11, 203, 252, 259; kgi L. 313, Q 1,
71,74, 160; kgan P 176, Q 2; kga P 50, 120; kgn
P 176; kay L 286, P 211, Q 156; kauwa L 360;
kajia P 176; k¢ Q2; kei Q 3; ken Q 2; ke Q 2; kejf
L 355, 358, 364, P 53, 55, 56,57,Q 2, 3, 5, 94,
154, 180, 284; ke L 355, P 52, Q 80; kejai K
317; kuei L.352; ke 1.367, Q 2, 3; kéi Q 93, 94;
keiy Q 158; ki L. 360, 360a, 366, 367, 368, 415,
416,417, 418, Q 72, 83, 86, 89, 170; kif L 355,
355a, 358, 360, 360a, 361, 362, 363, 365, 366,
367, 368,415,416,417,418,P 54, Q 3; kiian K
315; kig P 211, Q 171; kia L 417; kT L 360, 366,
367, 368, 417, 418, Q 72, 83, 86, 89; kii L 358,
359, 360, 360a, 362, 368, 415; kijs L 360; kis L
416; koetje: kouks L 288; melkkoe: melkkou Q
116; vaars: vars L 214a; vers L 317, Q 88, 102;
very Q 96; veérs L 315, 415, Q 88, 102; vers L
315, 322, 360, 362; very Q 99; viry Q 192; vias
P 171; vias Q 86; vés L 371, 431; ve¥ Q 21; ves
L 385, Q 8, 9; ves Q 30, 101; vgas Q 113; ve§ Q
28, 34, 211; ves Q 284; vyas K 359; verzan
(mv.) L 418; vijazan (mv.) K 359; maal: mgl L
213, 215, 267, 268; rund: rgnt Q 96; rgnjt Q
38; rgont Q 117b; rind: rent 1. 269, 386, P 171,
Q 32, 96b, 100, 201; rentj L 292, 298, Q 31;
renf L 298; rent Q 2, 102; rentj L 373, 429a,
431,Q22; reit Q 7, repk Q 117, 118a, 202, 211;
régk Q 208, 262; beest: bist L. 364, 416; biast L
415, 416; bist L. 360, 360a, 364, 368, Q 5; biast
Q 5; best L 314; bjest L 353; bis 1. 268, Q 95;
koebeest: kpbist Q 2; kubgs Q 77; vee: vial L
415.

3.3.2 VROUWELIIK KALF

(N 3A, 20; N C, 7b; JG 1a, 1b; A9, 17b; Gwn
V, 5b; monogr.)

[Zie voor de fonetische documentatie van [kalf]
en [kalfje] het lemma KALF (3.1.1).]

vaarskalf: varsfkalf] L 270; vers~ L 288, 289,
293, Q 99, 204a; veirs~ L 288a; vérs~ L 314;
vers~ L 288, 288a, 288b, 289, 293, 294, 312,



318, 318b, 322, 324, 332, Q 197, 197a; vgr§~ L
386; vers~ L 288, 294, 318b, 382, Q 204a;
vérs~ Q 20; ves~ L 322a, Q 109; vejs~ L 289a;
vegs~ L 318b, 320c; vés~ L 318b, 382; vés~ Q
112a; vaarzenkalf: verzafkalf] L 360; verzo~
L 286; veirza~ Q 9; veirza~ L 314; vérza~ L
313, P 179, Q 96¢; vE.rzo~ L 282, 286, 312,
315, 317, 354, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 415; vEa.rzo~ L
352; v'&rza~ L 319; vigrza~ K 357; verzo~ K
278; verzan~ L 325, Q 3; vérza~ L 329, 330,
331, 331b, 368b, 383; verza~ L 383, 416, 422;
vgirza~ L 360; v@a.rza~ K 360; vig.rza~ K 358;
verza~ L 372, 381a, Q 18, 96¢; veria~ Q 197,
ve.rzo~ L 423, Q 10, 13; viasa~ Q 198b; viaza~
P 180, 220, Q 2, 75, 78, 91, 94, 156, 164, 169,
171, 174, 175, 177, 179, 181, 182, 241, 242;
vidsa~ Q 78; viaza~ P 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58,
113, 118, 118a, 119, 120, 121, 176a, 177a, 187,
188, 192, 195, 197, 222, Q 2a, 71, 74, 78, 79a,
80, 87, 152, 153, 156, 157, 157a, 160, 165, 167,
170, 240; vid.za~ Q 2, 79, 166, 188; veza~ L
320, 322, 328, 381, 425, 430, 432; viezo~ L
420, Q 76, 162; veza~ P 115, 117, 173, 227, Q
9; v&.za~ L 369, 370, 371, 372; véaza~ K 314,
315, 353, P 44, 45, 46, 47, 48, 174, 175, 182,
214,218, 219, Q 12; vigza~ K 316, 318; veiza~
P 174; veiazo~ K 278, P 46; vigso~ Q 162;
vieza~ K 318, Q 154, 172; vésa~ L. 381b, Q 98;
vg¥a~ L 434; veézo~ L 321, 328, 369, 373, 374,
376, 377, 381b, 427, 429, P 50; vgiaza~ P 48;
vieza~ Q 94b; vigiza~ P 51; vésa~ L 426; vésao~
Q 21, 30; veza~ L 373, 375, 377, 378, Q 8;
ve.za~ Q7,9, 11; veaza~ K 359, 361, L 424, Q
83; véa.zo~ L 422, 424, Q 6; vigsa~ Q 158;
vie.za~ P 51; veaza~ P 178; veiaza~ P 56; viaza~
Q 163; vigza~ Q 89, 168, 168a; vigia~ Q 77;
viaza~ Q 94b; via.zo~ L 421; vaarskalfje:
vérs[kalfje] L 289; vaarzenkalfje: vérzafkalf-
je] L 330, 423; vér.za~ L 387; vérza~ L 381a,
419; viaza~ P 177, Q 159; veza~ L 381b; véza~
Q 7; vaarzenmutten: vigrzaomgta K 357;
vEazamgta K 353, P 45; vészamgto P 45;
vejazomgts K 353; vaarzenmuk: vid.zamgk Q
2; vaars: vars Q 18, 21; vers Q 38, 95, 105;
vers Q 99%, 196, 197; verZ Q 96; vers L 292,
324, 330, 385, Q 101, 101a, 197, 197a, 201;
vers L. 289, Q 99, 101a, 111%*; vers Q 96b; vers
Q 99; vErs Q 101; veirs Q 113; veirs Q 102;
veir§ Q 102; vir§ Q 192; viars Q 195; vias Q
181; vas L 210; vias P 223; vés P 227, Q 18; ve¥
Q 20, 22, 32a, 35, 36, 117, 117a; vez Q 222;
véas P 45, Q 193, 203; véas Q 208; veias Q 113,
203a, 204a; vés L 326, 381b, 429a, Q 14, 18,
113a; ves L 433, Q 19, 33, 34, 39, 111, 117a,
121c, 201; ves L 374, Q 31, 193; ve¥ Q 32a, 33,
35, 100, 103, 111*, 211; veas P 224; vies Q
158a, 162; vezo L 431; veis Q 36; vei§ Q 32, 36,
208; veia¥ Q 208; vias Q 94b; viis Q 198b;
vaarsje: verska L 355; véarska K 361; vérska Q

197, 197a; verska L 386, Q 97, 101; vigrska K
358; verska L 316, 317, 331, 353, 356, 358,
361, 364, Q 88; véarska L 413; verska Q 21,
95a; verskan L 282, 312; viaska P 184, 187, Q
74, 160; viaska P 186, Q 73, 157, 164, 178;
véska L 326; vesja Q 211; véska L 320a, 321a,
373, 382, 426, 0426, Q 15; veska L 432a, Q
19%, 33; vEaska P 46, 172; veska 1. 377, 428, Q
17; veaska K 317a; vieska Q 155, 242; veis Q
98; vipska Q 168, 168a; maalkalf: malfkalf] L
270; mgl~ L 159a, 163, 163a, 163b, 164, 165,
211, 214, 214a, 215a, 217, 245, 267, 269, 270,
271, 290, 295, 296, 298, 300, 381; mgl~ L. 213,
265; moul~ L 269a; mol~ L 244c; malenkalf:
m@lafkalf] L 268; maalkalfje: mglfkalfje] L
381; maalmuk: m@lmpk L 247; mglmgk L 265,
266, 268; molmuk 1. 244c; malenmuk:
molamgk L 214; mglomuk L 244c; mukmaal:
mgkm@l L 164, 165; maal: mal L 295; mgl L
211, 245, Q 30; maaltje: mpltj> 1. 192a; mglka
L 192; koekalf: kufkalf] 1. 271; moederkalf:
modar[kalf] Q 121c; mukkalf: mgk/kalf] L
265; maalmukje: mglmgkska L 211; Kkalf:
[kalf] L 209, 329; kalfje: [kalfje] L 209, 289,
325, 330, Q 119, 202; muk: mgk L 163, 211,
245, 271; mukje: mgksks L 331; muap: mgp Q
76, 80; knop: kngp Q 75; rind: rentj Q 32a;
rejnjtis L 367.

3.3.3 DEKBARE VAARS

(N 3A, 21)

[Vrouwelijk kalf dat de eerste tochtigheidsver-
schijnselen vertoont.]

vaars: vers L 270, 316, 332; vgirs 1. 317, 423;
veiars K 278; vias P 177; vias Q 78; ves L 318b,
371; ves L 372, 420; véas L 321, 422; veis P
174; vias Q 76; vigs Q 77; vus P 107a; vaarsje:
vjaska Q 156; véska L 377; veisska K 357; wil-
lige vaars: welegs vers L 314; welaga viass Q
156; wglega veias Q 72; tochtige vaars:
toxtega vés L 420; aankomende vaars:
ankomands vers L 355; dekbare vaars: dekbar
veis Q 7; leidbare vaars: lejabdors vidas P 55;
vaars die goed is voor te leiden: vgs dii got es
vgr t2 leia Q 9; leidvaars: lgivears L 282;
levejars K 361; stiervaars: stirvears L 282;
stivigis P 51; vaarzemkalf: véarzakauf Q 12;
maal: mgl L 270, 295, 332; rind: rent Q 111;
rentj L 265, 318b, 325; rentj L 290; rent L 372,
rentj L 369; rentj L 434; reing L 430; renjij L
424; rejnt L 0426; regt Q 198b; repk L 269, Q
204a; rens L 372; rindje: renss Q 209; spelig
rind: spélex rentj L 427; leidrund: lairgnt K
353; groot rund: grust rgnt K 317; pink: pepk
L 360; pepk Q 99*; kalf: kalf L 295, P 176, Q
4; muk: mgk L 163a; jaarling: jasrley P 45;
Jjorley P 50; jorley Q 162; jorley L. 416.



Kaart 9. VAARS

vaars(je)
rind(je)
jaarling
maal(tje)
rund(je)
eenwinter
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334 VAARS (kaart 9)

(JG 1a,1b;A2,38;A4,11;Gwn V, 6; L8, 27; L
20, 11; R 3, 37; S 38 en 49; Wi 16; monogr.; add.
uit N 3A, 20)

[Jonge koe van ongeveer twee jaar die nog geen
kalf heeft gehad of voor de eerste maal kalft.]
vaars: vars L 209, 210, 213, 216, 216a, 248, 250,
269, 270, 271, 290, 296, 313, 329; vasrs L 314;
viars Q 2; vars L 163, 164, 265; vérs L. 163a,
212a, 288, 312, 317, 326, 353, 355, 360, 366, 373,
379, 380, 413, 429a, Q 3, 38, 95, 98, 187, 187a;
vers L 385, Q 101a, 196; vears K 360, L 318c;
véa.rs K 361; vears Q 101; vérs L 165, 214a,
244b, 246, 268, 270, 271, 286, 288, 288a, 289,
289%, 291, 292, 293, 294, 300, 313, 314, 316,
318b, 320, 322, 326, 329, 330, 331, 332, 353, 354,
355, 360, 368b, 377, 378, 385, 416, 417, 418, 420,
423,432, Q 3, 10, 12, 18, 95, 95a, 96a, 96¢, 102,
197, 197a, 203; vers L 386, Q 20; véars L 288,
289; viers K 358; vers L 318b, 364, 372; veiars K
278; vers K 358, L 282, 286, 312, 313, 314, 315,
316, 317, 319, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 361,
362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 372, 415, 419,

423, Q 3a, 9, 10, 12, 13, 88; vérs L 384; vears K
359, L 352; véa.rs L 413; vers L 164, 165, 210,
214,216, 269, 289, 289a, 293, 294, 296, 298, 300,
322, 323, 324, 325, 327, 329, 330, 331, 332, 333,
353, 360, 368, 371, 382, 385, 422, Q 95a, 96a,
102; vers 1. 383, 387, Q 97, 98, 99, 100, 101, 103,
104a, 105, 106, 196; vears L 282; vejrs Q 88; veir§
Q 102, 203a; vejars K 358; vieirs K 358; viars K
360, Q 192, 193a; viors P 195, 197; vgrs L 271;
vors L. 267; vas L. 318, 372, Q 167; vias P 49, 50,
52, 53, 55,57, 58, 118, 118a, 119, 120, 121, 176,
176a, 177, 177a, 184, 187, 188, 192, 195, 197,
222,Q2,2a,71,72a, 74,75, 78, 79, 79a, 80, 87,
152, 153, 156, 157, 157a, 159, 160, 161, 164, 165,
166, 167, 176a, 181, 188, 240, 241; viaas P 50;
vias P 57, 176, 180, 181, 220, 223,Q 1, 2, 78, 84,
90,91, 94, 156, 163, 169, 171,174, 175, 177, 178,
179, 182, 200, 242; vias Q 207; via.s Q 180; viaas
P 55, 186, Q 156; vidas Q 1; vas Q 178; ves L
318b, 371,373,431,P211,Q9, 14, 15, 17; ves L
429,433, Q 16, 21, 27, 33, 38, 98, 112b, 118; véas
K 315, 353, 357, P 51, 56, Q 83; véa¥ Q 39, 112b,
117, 118a, 119, 121, 121a, 121b, 202, 203, 207,
241, 247a; veja¥ Q 113; vies Q 198; vigis Q 77;
ves L 328; vgs L 320, 320a, 321, 326, 327, 328,



369, 373, 376, 379, 380, 381, 381a, 381b, 420,
428,434, P47, 48,50, 218, Q 20, 36; vgs L. 432a,
434a, Q 19, 20, 21, 22, 30, 33, 39, 111, 116, 117,
118, 201, 208, 222, 253, 284; véas K 315, L 321,
Q 39, 253; vgas Q 32, 35, 113; veias P 44, 45, 46;
veias Q 209; veis Q 204a; vigs P 51; vigis P 51;
ves L319; veas 1. 422; veis P 174; veias K 278, P
44, 48, Q 193; vies Q 154, 155, 172; vés L 370,
420, 421, 424, P 117, Q 6, 8, 9, 11; véas K 314,
353, 1369, 422, P 44, 45, 46, 47, 113, 115, 172,
173, 179, 182, 214, 218, 219, 227; v&a.s P 48;
véias K 353; vigs K 316, 318; vigas K 318; ves L
296, 318, 320, 321, 326, 327, 328, 373, 374, 375,
376, 377, 378, 381, 382, 420, 425, 426, 427, 429,
429a, 431, 432, Q 14; ve¥ L. 429, 430, 432, 434a,
Q 16, 19, 20, 22, 27, 28, 29, 30, 32, 32a, 33, 34,
35, 36, 98, 101, 110, 111, 112a, 113, 115, 116,
117, 117b, 208; veas K 317a, P 174, 175, 178,
224; vea¥ Q 35, 112a, 113, 118, 121, 211; veis Q
9, 198b; vejas K 353, Q 72; vejas Q 202, 204a,
207; vies Q 76, 83, 89, 158a, 162; vieis Q 83;
vae¥ L 427, Q 203, 222; vias Q 72; via¥ Q 113a;
vias Q 76; vips Q 77, 89, 168; vyos Q 168a; vus
P 107a; vezs (mv.) L 374; veiza (mv.) L 0426;
vaarsje: verska L 329, 377, 413, Q 94b, 95;
verska Q 99%; vérska L 371a; verska L 332, 360,
383, 386, 416, Q 197, 197a; vgirska L 317;
vejrska K 361, L 416; vérsko L 355, Q 3a, 4;
vigrska K 361a; verska L. 286, 314, 360, Q 187a;
vidska P 50, 58, Q 2; viaska P 50, 54, 177, 188,
Q 78, 93, 156; vidska Q 72a; vesja Q 211; véska
L 430, Q 35; vgaska Q 204a; vejaska Q 72; véska
L 320a, 420, P 218, Q 201; vgska Q 33, 111%,
117a; véaska Q 198b; vgiaska K 357, P 48; vigska
K 358; vieska Q 209; veiaska P 44, 46; vEska P
213; vEaska P 44, 51; veska K 317, 1. 318; viaska
K 278; vig.ska Q 89; leidvaars: lejavias P 118a;
leveas P 46, stiervaars: stirvigis P 51, dekbare
vaars: dekbar veis Q 7; jaarlingvaarsje:
Jjorlepviasks Q 2; maal: mal L 164, 210; ml L
115, 159a, 163, 164, 165, 191, 210, 213, 214,
215, 215a, 217, 245, 246a, 249, 250, 265, 266,
267, 268, 269, 269a, 269b, 290, 291, 293, 294,
295, 297, 299, 300, 381; mgal L 265, 266, 295;
maaltje: mglka L 268; mglka 1. 265; mgloks L
312; kalfmaal: kalfm{l L 246; dragende maal:
dragand> mgl L 164, 165; maalkalf: mglkalf L
209; rund: rgnt K 314, 358, L 215a, Q 12, 93;
rontj L322; rgnt K 353; rynt K 278, L. 360; rind:
rent L. 269, 271, 326, Q 9, 95, 103, 111*, 187a,
197; re.nt Q 172; renjt L. 387, Q 198b; renjtj L
290, 298, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 328, 330,
331, 332, 373, 374, 382, 423, 427, Q 35, 112a;
re.njtj L. 420, Q 88; reint Q 87; rent Q 94b, 96d,
179, 193, 197, 197a, 209; reyr Q 198b; ré.nt Q
174, 175, 179, 188; rent L 368b, P 214, 218;
re.nt Q 10, 96¢; rentj L. 369, 373, 381, 416, 434,
Q 14, 33; renjtj L 424; reint Q 9; reinjr Q 13;
reinjtj L 371, 422; raing L 430; rejnjtjs L 360;
regk L 269, 269b, 270, 295, Q 117, 117a, 121,

204a, 211; rejr Q 11; re.nj¥ Q 11; rent L3372, Q
96c; renjt L 372; reinjt L 432; rens L 372; rénjt
L 420; reint L 422; rint Q 196; rundje: rontja L
420; rindje: rentjz L 210, 265, 288a, 289%,
318b, 325, 330, 420, 423, 427, 432, 434, Q 9;
renjtja L 322a, 419; rent¥s L 360, 386, Q 9, 97,
198b; re.ntsa Q 171; rentja Q 198b; renjtifs Q
94; réntja L 290; rentjan Q 8; renda Q 209; rente
L 420; renaks Q 94b; jarig rind: jgrex renjt Q
207; jorex rent Q 111; dekrijp rind: dekrip rent
Q 94b; jaarling: jorley P 117, 176a, 177a, Q
153, 154, 174, 242; jparlen Q 156; jgrienk P 113,
115, 172, 173; jé.rleyk P 176; jorle.yk Q 152;
JBarlenk P 178; jorlenk P 48; jorleny Q 76, 717, 80,
155, 163, 168, 168a; jorle.nk Q 75; jud.rien P
121; jaarley Q 170, 240; jus.riey P 120; jusrle.nk
P 118a, 119; jiarlen Q 167, 241; jyarley P 118;
Jys.rley Q 74; jiarley Q 83; griey Q 159; jarley
P 192; garle.yk P 177; yrie.pk Q 78; yorley P
187; ya.rlenk Q 79a; yarle.nk Q 78; ya.rle.nk Q
79; yarlenk P 188; eenwinter: é.wentar Q 76;
ewe.ntar Q 77, 89, 168a, 170; e.wentar Q 83;
e.wintar Q 155; pink: pegk L 215a; pe.yk Q 178;
schot: sxgz L 164; koe: kii L 270; jonge koe: jon
kou Q 278; beest: best L 266; bist L 250; best L
215, 247, bes L 248; kalf: koyf Q 222; muk:
mgk L 246; mgk P 118a, 120, Q 74; mgk L 248,
270, 271; mukje: mokska P 119.

3.3.5 VROUWELIIK KALF DAT VAN
TANDEN BEGINT TE WISSELEN

(N34, 22)

Het gaat hier om een kalf dat ongeveer één jaar
oud is.]

vaars: vérs L 413; vgrs L 316, 329; vears Q 12;
veirs L 317; veiars K 278; veirs L 314; vias P
177, Q 2; vias Q 78; ves L 369, 372, 420; veis P
174; vaarsje: veiska Q 7; tweejaarse vaars:
twijarsa vigis P 51; stiervaars: stirvgias P 48;
vaarskalf: verSkayf Q 99%; rund: rgnt L 422;
rind: rent Q 98, 111; rentj L 265, 325, 332, Q
95; réntj L 290; renjt L 371a; renjyj L 424; reint
L 420; reingj L 430; rént Q 96d; rgint Q 9; regk
L 269; rindje: renti> Q 11; wisselrund:
wesalrgnt K 317; rind met twee tanden: regt
met twi tan Q 198b; pink: penk L 268, 320a,
321, Q 7, 197; pénk Q 198b; jaarling: joriey K
358, L 312, 360, 416; jorley L 416; jugrley Q 77;
Jjorlen Q 158, 179; jorisy Q 180; joarlen Q 72;
Jyarley Q 80; jerign Q 77; jarlen P 222; jaarlin-
getje: joorlegkska P 218; volle jaarling: vols
Josalen Q 156; tweejaarling: twejorley L 282,
tweejarige: twéjgrega L 331; mijgregs Q 95;
tweejaarse: twijoursa P 51; twijuarsa P 49; wis-
selaar: wesalor Q 178; wisselingetje:
wesaleyska L 360; eerste koe: 4512 ko Q 209;
muk: mgk L 163a; mup: mgp L 270.



3.3.6 GESLACHTSRIJPE KOE

(N 34, 23)

[Jong rund dat oud genoeg is om gedekt te wor-
den.]

vaars: vérs L. 163a; vers L 270, 289%, 316, 318b,
329, 332, 368b, Q 95a, 96¢; versa 1. 422; vears Q
12; veirs L 317; vers L 372; veirs L 416; vejars
K 278; vérs Q 4; viers K 358; vers L 360; vears
L 282; vias P 49, 176, 177, 222, Q 80, 180; vias
Q 78, 179; ves L 318b, 371; véas Q 119; vies Q
162; ves L.321, 369, 420, P 218, Q 9, 14; vgias K
357; vies P 51; veis P 174; veias P 46, 48, Q 72;
vies Q 162; vips Q 77; vus P 107a; vaarsje: véska
L 377; vieska P 222; stiervaars: stérvers L 360;
stirvers L 286, 312; stirvés P 50; stirvigs K 358;
stivigis P 51; stirveias P 48, stirvgias P 44; stie-
renvaars: stiravids Q 156; leidvaars: levérs K
361; leviers K 361a; lejvejrs L 314; lgjvias P 50;
levias Q 2; leivias P 54; leidbare vaars: leibara
veis K 278; tweejarige vaars: rwijgraga vérs Q
3; tweedejaars vaars: twidsjgrs >veirs L 423;
aankomende vaars: ankomands vErs L 355;
dekvaars: dekvérs L 312; rijpe vaars: rips vés
L 320a; stemmige vaars: stemaga vias Q 156;
maal: mgl L 270, 295; maaltje: mglko L 269;
rind: rent Q 11, 187a, 197; rentj L 265, 322a,
325, 330, 332; renjt L. 383, Q 198b; rént Q 193,
197, 197a, 209; rentj L. 373; renjt L 371a; renjty
L 424; reint L 420; reintj L 430; reyk L 269b,
270, Q 117a, 204a; leidrund: lairgnt K 353;
leidrind: leirént Q 96d; stierrind: stirrent L
268; stierig rind: §tirex rentj L. 331; jarig rind:
Jdrex rent Q 99%; jgorex réyt Q 198b; dekrind:
dékrentj Q 7, dekrijp rind: dekrip rent L 326;
dekrip rentj L 427; rijp rind: rip rent Q 98; goed
rind: got regt Q 198b; groot rund: gruast ront K
317; stierling: stirley Q 72a; tweejarige:
twejgrega Q 158; leider: lejor 1. 314; jonge koe:
Jon kit Q 176a; dekrijp (bijvgl. nmw.): dekrip L
159a, 164, 165, 289, Q 95, 97, 112a; dgkrip Q
113a; dekrip L 290; dekrip L 266; dekreip Q 3a;
dekreip 1.372; dekrep Q 71; rijp (bijvgl. nmw.):
rip Q 94b; leidbaar (bijvgl. nmw.): [£bar P 45;
leiabdar P 55; goed voor te stieren (woordgr.):
gyt ver ta stira Q 93; goed voor te springen
(woordgr.): giit vor ta spreigs P 188; bekwaam
voor te winnen (woordgr.): bakwam vir ta wens
L 416.

3.3.7 VROUWELIJK RUND DAT VOOR DE
EERSTE KEER DRACHTIG IS

(N C, 9¢ en 10a; JG 1a, 1b; add. uit N 3A, 14a,
20 en 22)

eersteling: irstalen L 324, Q 4, 21, 95, 95a;
estaley Q 20; istaley P 117, 176, 176a; istaleyk P
107a, 113, 115, 172, 173, 176, 177a, 178;
astaley P 50; istaley P 46, 213; istalepk P 51;
istale.pk P 118a; iastaleyk P 107a; jestalen Q 15;

legstalen Q 162; jostaley P 187, Q 80, 93, 153;
lgstale.yk P 177; jpsalen P 118, 120, 192, 195, Q
77, 154, 155, 156, 168a; ipsalenk Q 75; igsale.nk
P 119, Q 79, 152; jgsalé.nk P 121; josaliy Q 159;
ipsley Q 72a, 73, 157; jpsleyk Q 74; josle.nk Q
80; jgsle.nk Q 78; jo.sleyk Q 79a; josale.yk P
188; jpsaley Q 180; igsalen Q 76; jstaley Q 94b;
drachtige vaars: draxtegs vars Q 18; draxtega
vers Q 101, 101a, 201; dragende vaars:
dragandja vérs L. 288; dragands vers 1. 288, 332;
dragandja vers L. 289, 330; draganda vers L 386,
draganda ves L 318b; dragands ves Q 39, 211,
draganda ves Q 15; drdgandjs vés L 320a;
dragonjds ves L 321; dragsnds ves Q 19a, 33;
dragands veas L 319; volle vaars: vgl vers Q 21,
95a; val vers Q 204a; vol ves Q 32a; vol ves L
372; vol vias Q 94b; eerste vaars: irsts vérs L
294; tarsta vers Q 99%; érsts vers L 383; irsta vés
L 318b; isto ves L 318b; 1asta vés Q 30, 111%;
ersta ves L 326; ésta ves L 0426; Tasta ves 1. 374;
eista vé¥ Q 98; ista ves Q 33; fasta ves Q 111,
111%; éasts ves L. 377, i5ta ves Q 35; vaars: vars
L 266, 322; vers L 288, Q 95; vérs Q 20; vérs L
288, 320, 320a, 320c, 322, 324, 325, 329, 330,
429a; vérs L 386, 387; vers L 331, Q 21, 95a;
vgrs Q 21; ves L 373; ve¥ Q 32a, 112a; véas Q
113; ves L 316a, 320a, 321, 374, 382, 420, 425,
0426, Q 15; vgs L 429, 434, Q 19a, 117; ves L
432, Q 14; drachtige maal: draxtegs mgl L
159a, 270; dragende maal: dragands mgl L
159a, 163, 214, 247, 270; eerste maal: érsto mgl
L 247, irsta mgl L 270, 295; grsta mgl L 163;
grsto mgl L 211, 245; grst> mgl L 265; maal:
mgl L 211, 214, 266, 268, 271, 290, 295, Q 20;
drachtig rund: draxtex rgntr Q 21; drachtig
rind: draxtex rent Q 97, dragend rind: dragsn:
rentj L 290, 322a, 332; dragant renjt L 426;
dragant regk 1. 270, 295, Q 117a, 121c; vol
rund: vol rent Q 101; vol rgnr Q 96; vol rind:
vol rent Q 94b, 97, 111, 192, 197; v§l rent Q
198b; vol rentj L 425; vol rént Q 203a; vyl rent
Q 197, 197a; val rent Q 193, 198b; vol renjt Q
20; vol repk Q 113a, 204a; val regk Q 204a; eer-
ste rind: §ta rent Q 111; rind: rentj L 321a;
dragend beest: dragont biast L 244c; eerste
koe: 12512 koy Q 111; eerste kalfkoe: rsts kafkoj
Q 95; eerste kalf: irsto [kalf] L 289, 295; win-
ter: wentar L 159a.

3.3.8 GUSTE KOE

(N 3A,24)

[Jong rund dat maar niet voor de eerste keer
drachtig te krijgen is.]

kween: kwen 1. 163a, 268, 290, 317, 318b, 368b,
416, Q 4; kwean Q 12; kwen K 358; kwien P 51;
kwen K 317; kwent Q 180; kwee: kwe L 330, Q
77, 197; kwei 1. 383, P 54, 177, Q 78, 156; kwej
P 176, 222, Q 71, 80, 156; kwei P 174; kwe P 48;
kwi L 318b; rind: rentj L 325; leeg rind: léx rent
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Q 99%; leiex renjt Q 198b; lgix reyk Q 204a; gust
rind: ggst rentj L 265; verlopen rind: varigpa
rent Q 197; overhouden rind: jovarhawa rent Q
111; laat rind: lar rent L 326; jarig rind: jorax
rent Q 209; vaars: vgias Q 72; lege vaars: léx
vejrs L 314; ligx vips Q 77; guste vaars: ggsts
vers L.289%, 318b; gustige vaars: ggstega vérs L
422; verlopende vaars: varigypandja ves L 371;
herloopse vaars: herlgipss veis Q 7; muntige
vaars: mgntegs vigrs K 36la; eerste vaars:
gjasta vejas K 353; dragende vaars: dragands
vears L 282; guste maal: ggsts mgl L 295; ver-
schoten kalf: vorsxgts kalaf P 213; schot: sxpr L
314; ot L 373; paardsbil: persbel L 432;
peirsbel 1. 423; gusteling: ggstaley L 269; gust
beest: ggs bis L 268; brul: brgl P 48.

3.3.9 KOE DIE EENMAAL HEEFT GEKALFD

(N C, 14a; monogr.)

[Zie afbeelding 6.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

eerste vaars: érsta vars Q 21; ita vars Q 117a;
irsta vérs L 294, ersta vers L 322a, 329, 331,
331b, 332, 383; irsta vgrs L 289, 325; farsta
vérs L 288, 320c; érsta vér§ L 386; Tarsta ver§
Q 97; ista ves L 318b; ésta ves L 326; esta vés
Q 22, 39; 1a¥ta ves Q 32a; érsta vés L 425; Tasta

vés L 321; esta ve¥ L 429; e§ta ves Q 98; ists ves
Q 33; &asta ves L377; esta ves 1. 432; ©3ta ves Q
35; gekalfde vaars: gokalfds vers L 331;
gokaufds ves L 0426; gokayfds ves Q 19%;
gokgfds via¥ Q 113; afgekalfde vaars:
dfgokgfds veas Q 113; kalfvaars: kgfves L
320a; vaars: vérs Q 20; vers L 429a, Q 113a;
vers§ Q 101; ves L 321a, 374, 382, 426, Q 15;
ves L 434, Q 20, 111; veis Q 21, 95a; eerste
maal: ersta mgl L 211, 214, 247, 265; irsta ml
L 270, 295; iarsts mgl L 269, 269a, 269b; grsta
m@l L. 211; verse maal: versa mgl L 270; verse
koe: vorsa [koe] L 290, 291; vgrse ~ L 318b;
vgrsa ~ L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289* 289a, 289b, 318a, 318d, 318e; maal: mgl
L 214, 214a, 215, 217, 244c, 245b, 246a, 265,
266, 271, 290, 295; gekalfd rind: gokaf rént Q
193, 198b; rind: rent Q 192; eerste koe: érsta
[koe] Q 22, 101; irsta ~ Q 193; ir$ta ~ Q 121c,
204a; grsta ~ Q 197, 197a; grita ~ Q 197; jersta
~ Q 96; é5ta ~ Q 111; stz ~ Q 198b; ista ~ Q
198b; 1asta ~ Q 111%, 203a; @5ts ~ Q 204a; koe
van haar eerste kalf: [koe] van hgr Trsta kaf Q
193; jonge koe: joy [koe] L. 322; scheut: sxgt L
163, 163a, 163b, 164, 165; schot: sxgt L 159a,
163, 268, 288, 289; Spr L 290, 318, 321, 328,
330, 387; koe: [koe] L. 318b, 324, Q 211; eer-
ste: ir§ta Q 200; Tardts Q 99%; iasta Q 14, 117;
@312 Q 247, 247a; eerstetje: Tarstaka Q 97.



3.3.10 LEGE EERSTE KOE

(N 3A, 25b; N C, 15; monogr.)

[Jong rund dat eenmaal heeft gekalfd, maar dat
daarna niet meer drachtig wil worden of waar-
mee men niet verder wil fokken.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KoE (3.3.1).]

guste koe: ggsta [koe] L 211, 387; ggsta ~ L
324, 329, 374; guste vaars: gosts vérs L 330;
gosta vers L 322a; ggsta vés L 320a, 321; guste
maal: ggsts mgl L 269, 295; gdsta mgl L 295;
gosta mgl L 270; guste schot: ggsta Sor L 290;
gost Jor L 383; gyst sxot L 159a, 244c; guste
beest: ggsta bist L 295; gust (bijvgl. nmw.):
gost L.265,270, 321a, 329, 369; gdst L 288a; gos
L 386; ggst L 288, 289, 318b, 325, 326, 371,
377; ggst L 318b; gijst L 270; gust gebleven
(bijvgl. nmw.): ggs gabléva L 331, 331b; guste-
ling: ggstaley L 332; muntige koe: montags
[koe] P 46, 49, 51; mgntaga ~ P 188; muntige
vaars: mgn.tega vigrs K 361a; montegs vias P
50; muntig kalf: myntox kalf Q 78; muntige
eersteling: mgntegan estalen P 44; montago
ipstalen Q 80; mguntaga josalen Q 156; munti-
ge: mgntaga P 176; montexs P 51; mgyuntSega Q
156; mentags Q 2; muntig (bijvgl. nmw.):
mgntax Q T7; mgntex K 361; mgntax Q 179;
mgpantex Q 78; manse koe: mays [koe] L. 368b,
Q 12, 14, 19*, 94b, 96, 98, 99*, 111*; mais ~ Q
21, 95a; mays ~ L 424; mas ~ Q 193, 198b; mgs
~Q 197, 204a; mos ~ Q 209; eerste manse koe:
@5ta m@s [koe] Q 204a; manse vaars: mays vejs
Q 7, eerste vaars die mans is: ista vés dej mas
es L 420; mans (bijvgl. nmw.): mays L 422, Q
15, 20, 207; mas Q 21; moys Q 113a; mgs Q
113a, 197, 197a; meus Q 99*; lege koe: lgx ké Q
98; lege vaars: lex vérs L 312; lgx veirs L 416;
lex ves L 426; lex -ves L 420; lege eerste vaars:
lex p.rsta vérs L 312; leeg rind: léx rent Q 95,
101; lex rent Q 197, 197a; lgjax rent Q 198b;
leax regk Q 113; lege eersteling: liexs jostalen Q
77; leeg (bijvgl. nmw.): l&x Q 95a; lgx Q 197,
197a; lex L 429a; niet vol (woordgr.): net vgl Q
197, 197a; neis vol Q 20; ni vpl Q 158; nét vol L
429a, Q 197; schot: sxpr K 358, L 159a, 163a,
164, 165, 211, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a,
247, 268, 269b, 282, 286, 288, 289*, 314, 320a,
326, 382, 413, 425, 0426, P 48, 50, Q 18, 32a,
95, 113, 117, 198b, 204a; St L 265, 295, 318b,
320c, 322, 331, 332, 360, 371a, 373, 382, 383,
416, 427, 430, Q 9, 20, 30, 111, 193; 3gr L 429;
skots P 222; schotje: sxptjs Q 98; weischot: L
214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; weisxot L 209,
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a; weisot L
318b; mestkoe: mesfkoe] Q 101; mastkoe:
mas~ L 317; mastrind: masrent L 423; masréent
Q 193; vetkoe: vetkuy L 372; vetko Q 9; vet-
beest: verbist P 176; vétbist P 55; vetbes K 317,
vetbeis Q 72; (een) voor de vetwei: vgr da

vetwei P 107a; weibeest: wébis Q 72a; slacht-
beest: slpxtbiast Q 3a; brulse koe: brglsa [koe]
Q 117a; brul: brgl L 374, 0426, Q 113; wilde
koe: wel [koe] P 48; vaars: vérs L 320a; eerste
vaars: irsts vers Q 96d; irsta ves L 372; ista véas
P 45; slecht rund: slext rgnt 1. 422; verschoten
rind: varsxots rent Q 192; los beest: lpsa bis Q
71.

3.3.11 KOE DIE TWEEMAAL HEEFT
GEKALFD

(N 3A, 26a; N C, 14b)

[Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
resp. [kalf] de lemmata XOE (3.3.1) en KALF
(3.1.1).] .

tweede koe: twéds [koe] 1.371a, Q 7, 101, 111;
twedja ~ L 326, twéads ~ Q 22; tweds ~ K 278,
P 50, Q 176a, 197, 197a; tweds ~ L 265, Q 99%,
209; twieds ~ Q 96; tweids ~ Q 204a; tswejds ~
Q 121c, 211; tweda ~ L. 427; twids ~ 1. 416, 422,
Q 33, 95, 193, 197, 197a, 198b; twiads ~ Q 32a,
97, 111, 111%; twids ~ L 317, Q 198b; twiads ~
L 316, Q 101; koe van (het) tweede kalf: [koe]
van at twéda [kalf] L. 282, 369, Q 93; ~ van at
twéads ~ 1. 430; ~ van at tweda ~ P 45, Q 156; ~
vant tweds ~ P 48, Q 179; ~ van twed> ~ P 46,
176; ~ vant tweds ~ Q 78; ~ van at tweds ~ L
159a, 163a, 164, 165; ~ van tweds ~P218; ~ van
at twejda ~ Q 9, 98; ~ van twejda ~ Q 2; ~ van at
twids ~ P 188, Q 3a, 96c; ~ vant twids ~ L 360,
372; ~ van twids ~ K 357, 358, P44, Q 4; ~ van
at twiads ~ Q 12; ~ van twiads ~ Q 76; ~ van
twiads ~ K 317; ~ vant twiadja ~ L. 371; ~ van at
twids ~ 1. 318b, 373, Q 18, 94b; ~ van st twiads
~ L. 289%; ~ van at twgda ~ P 174; koe van haar
tweede kalf: [koe] van ar tweds [kalf] P 177; ~
van hgr twids kaf Q 193; koe met tweede kalf:
[koe] mat twiads [kalf] L 416; koe die voor de
tweede keer kalft: [koe] da vor da twiads kir
kalft K 358; tweede kalfkoe: twiada [kalf][koe]
L. 271; tweede kalfskoe: tweda kafs{koe] L 331;
kalfkoe: [kalf][koe] L 320a; vers gekalfde koe:
via§ gakgfds [koe] Q 113; eerste koe: grsts
[koe] L 312; jonge koe: jop [koe] L 290, 314,
322; koe: [koe] L 163, 247, 266, 286, 288, 290,
320a, 321a, 322, 324, 329, 330, 332, 368b, 374,
386, 387, 0426, P51, 107a, 176, Q 3a, 11, 14, 21,
78, 95a, 117a, 192, 211; tweede vaars: twéds
vars Q 21; twids vars Q 117a; twéado vers 1377,
tweda vers L 322a, 331, 331b, 332, 383; wwedja
vers L. 322a; tweds vers L 386; twids vers L 268;
twidja vers L 330; twiida vers L 294; twiada vers
L 320c, 322; twiadja vérs L 289; twidja vérs L
325; twiadja vers L 325; twiads vers Q 97; twids
veirs L 423; twjeda vérs Q 9; twéda ves L 373;
twida ve¥ Q 112a; twiads ves Q 35; tweds ves L
425; twet vgs L 0426; mwéda ves Q 15; tweds ves
L 426; twiads ves L 321; twida ves L 420, 422;
twads ves L 420; wweds ves L 429; twedjs ves
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muntige (koe)
lege (koe)
manse koe
guste (koe)

*>O~

L 326; twéada vé§ Q 22; twiads vEs L 424; tweéjda
ves L.377; tweyds ves L 432; twiada vejas K 353,
vaars van tweede kalf: vgrs van twids kayf L
360; tweemaal gekalfde vaars: weémal gakalfdo
vers L 331; tweede keer vaars: twéda kér vies Q
162; vaars: vars L 271; ver§ Q 20; vérs Q 3; vés
L 372, 382; ves Q 111; tweede maal: rweds mgl
L 211, 214, 265; tweads mgl L 211; tweda mgl L
266; tweda mgl L 211, 265; twids mgl L 268,
269b, 295; twiads mgl L 269, 270; twid> mgl L
295; maal: mgl L 382; schot: sxot L 163, 244c,
P 58; 5ot L 434; eersteling van het tweede kalf:
islen van at tweds [kalf] P 55; van (het) tweede
kalf: van at twéds [kalf] L 434, Q 178; vant
tweéds ~ K 278; van hat tweds ~ L 386; van at
tweds ~ P 213; van at tweds ~ Q 19a; van at
twida ~ Q 96d; van twids ~ P 49, 222; van st
twids ~ L 413; va 2 twids ~ K 361a; van hat
twiada ~ Q 97; van st twiada ~ K 361; van twpda
~ P 50; tweeling: mweley Q 162; twiloy Q 71;
tweedeling: wedslen Q 77; twédsley Q 77;
twedaley P 48, Q 180; tweidaleny Q 72; twidale.y
Q 156; mwuadsley Q 80; tweede: rwéds Q 20;
tweida Q 207; twida Q 95a, 187a, 197, 197a;
twiada Q 99%, 117, tweede kalf: rweds [kalf] L

314; wids ~ Q 94b; twids ~ Q 94b; tweede
worp: tweds werp P 54.

3.3.12 MUNTIGE KOE (kaart 10)

(N 34, 28)

[Koe die men een tijdlang vrij wil houden en
daarom niet laat dekken als ze tochtig is.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe]
het lemma KOE (3.3.1).]

muntige koe: mgntega [koe] K 278, 357, L 413,
416, P 44, 45, 50, Q 158; mentexa ~ L 312,
montaga ~ K 358, P 46, 176, Q 72a, 76, 96c;
mgntaxa ~ P 218; mgnjtega ~ L 373; mgintags ~
Q 78; mgnSega ~ L 317; mgntags ~ P 222,
mgyntaga ~ P 188; mgnsega ~ L 316; myntegs ~
P 48; myntexa ~ Q 3a; myntaga ~ Q 78; mijntega
~P 177, mentega ~ Q 4; muntige: mgntaga P 49,
51, 176; migntaga Q 71; mentaga Q 2; lege koe:
lega [koe] K 353, P 46, 48, 55, Q 95; lex ~ 1. 282,
289*, 312, 318b, 321, 355, 369, 430, Q 2, 94b,
99%*, 198b; liex ~ Q 180; lgx ~ L 326, 420, 422,
Q 12; lgix ~ L. 317; lgjx ~ Q 156, 204a; lege: léx
L 314; lgx L 372; leeg beest: léx bis L 382; leax
bejs Q 72; leeg vee: lex vi L 288a; guste koe:




gosta [koe] L. 163a, 211, 269, 322; ggsta ~ L 295;
gosta ~ L 270, 318b, 322a; guste: ggsta L 266;
ggsta L' 269b, 271; gust gehouden koe: ggst
gohoia [koe] 1. 295; manse koe: mdansa [koe] L
163a, 164, 165; mays [koe] L. 360, 371a, 422,423,
0426, 430,432,434,Q11, 12, 18, 35,94b, 98, 111;
mais ~ Q 94b; mays ~ Q 198b; mas ~ Q 198b; mos
~Q 119; mgs ~ Q 204a; mas ~ Q 117a; brulkoe:
brolkd Q 7; doorloper: dorlpypor Q 96d;
dirlgupar L 368b; dorlypar P 51; dgrigpar Q 77,
overloper: jvarlpipar Q 193; overlopende koe:
gvarlgupandjs [koe] 'L 371; verlopen koe:
varlpups [koe] 1. 386; doorgehouden koe:
doargahd [koe] Q 156; overgehouden koe:
pvargahoya [koe] Q 209; aangehouden koe:
angahois [koe] 1.270; losse koe: lpsa [koe] 1.416;
overgangskoe: gvargaysfkoe] L 331; muntig
(bijvgl. nmw.): mgntex Q 162; mentax Q 77, 162;
leeg (bijvgl. nmw.): lex K 361, 361a, L 320a, Q
111, 179; lex Q 97; gust (bijvgl. nmw.): ggst L
332; mans (bijvgl. nmw.): mays L 372, Q 97;
mous Q 112a; tochtig (bijvgl. nmw.): rgxtex L
372.

3.3.13 VET TE MESTEN VAARS

(N 3A, 75¢)

vetvaars: vetvids P 176; vatvias Q 93; vEtverz
(mv.) L 312; vetvgsa (mv.) Q 9; vetvigsa (mv.) K
358; vetvaarsje: vetviasks Q 180; vette vaars:
veta vars L 322a; veta veirs L 416; vEts vias Q 2;
veta vias P 188; veta vejas P 44; veto vejas P 45,
veta vérza (mv.) L 312; veta vidzo (mv.) Q 156;
vaars voor vet: vés vgr vet L 427; vetrind:
vétrénjar (inv.) Q 7; vetrindje: vetrentja L 325;
vetvee: vetvio Q 111%, 197; vetbeest: vetbést L
427; vetbest Q 78; vetbiast P 174, vetheest voor de
weis vgtbist ver da wei P 55; vetdrinker: verd-
repkar L 289*; vette schot: veta Spr L 321; mest-
vaars: mestvers L 159a; mastvaars: mdasveia$ Q
209; masvéZs (mv.) Q 111; mestmaal: mestmgl L
295; mestrind: mestrepar (mv.) L 270; mastrind:
masrepk L 269; rind voor te masten: rent vgr ts
masta Q 98; mestvee: mestvis L 271; mastvee:
mastve L. 326; mastbeest: maztbiast L 420; mest-
koe: mestku L 270; mestkalf: meskalf 1. 268;
mastkalf: maskgf Q 204a; maskgf Q 197, 203a;
vaars: vigs Q 71; vies K 358; veias Q 72; vérza
(mv.) Q 4; véazo (mv.) L 424; vipzo (mv.) Q 77;
vaarsje: vieska Q 162; weivaars: wejvéza (mv.) L
318b; schot: sxpt 1. 382; paardsbil: pgrsbel L 330.

3.3.14 VETKOE

(N 3A, 77a; monogr.)

[Koe die niet meer geschikt is voor de produktie en
daarom voor de slacht wordt gemest.

Zie voor de fonetische documentatie van [koe] het
lemma koE (3.3.1).]

vetkoe: vetfkoe] K 278, 317, 353, L 266, 269, 270,

289*, 316, 317, 318b, 332, 369, 373, 416, 420,
422,423,P176,213,Q4,9, 35, 111%*, 117a, 162,
204a; ver~ P 44, 49, 50, 176,218,Q9,12,71,77,
78, 156; vear~ P 51; vgt~ Q 77, 113a; vet~ Q 93;
vette koe: veta [koe] L 163a, 265, 0426, Q 209;
veta ~ P 48; vettige koe: vetexa [koe] 1. 312; koe
voor vet te maken: [koe] vér vet t> maks Q 197,
197a; ~ vir vgt ta madka L 360; vetbeest: verbest
Q 197; verbgst L 427; vetbjest L. 286; vetbist K
361a, L 372, P 54, Q 33, 187a; vetbist K 358,
361, P 51; vetbist L 360; vetbiast K 358, L 282,
P 50, 107a; vetbiast L 416, P 48, 174; vetbist Q
198b; vetbist P 46; vetbiast 1.295, 312, 314, P45,
Q 198b; verbés 1.430; vetbes Q 76; vetbes Q 158;
vetbes P 177, 188, 222, Q 178; vetbes Q 162,
180; vetbejas Q 72; vetbis Q 96c; vetbis Q 2, 98;
vetbis Q 198b; vétbias Q 7; vetbijas K 357, vetbis
L 271, Q 72a, 94b, 112a, 193; veubis Q 2;
vetblas Q 18, 97, 99%, 111, 111%; vetweider:
vetwegiar L 163, 163a, 163b, 164, 165, 289*, Q
95a; mestkoe: mestfkoe] L 211, 377, Q 3; mest~
P 176; mest~ L 164, 165; mgst~ L 290; mes~ L
432; mes~ L 386; més~ L 266; mastkoe: mast~
L 325, 326, 332, Q 95; mas~ L 269, 373, 383,
424, Q 96d, 197, 197a; mas~ Q 207; slachtkoe:
slaxt{koe}] 1.289, 314, 320a, 321, Q 3a; §lax~ L
270; slax~ 1. 268, Q 11, 14; §lax~ L 426; slacht-
beest: slaxtbist L. 355; vleeskoe: vigis[koe] L
372; weikoe: weifkoe] L 330, 331; weibeest:
weibest L. 159a; guste koe: gpsta [koe] L 322;
muntige koe: mgntexs [koe] L. 312; muntige:
mgntags Q 80; manse koe: mays [koe] L 368b,
Q 20; m@s ~ Q 204a; beest voor het mest: bisz
vér ot mes L 355; een voor vet te mesten: ey vijr
vet tsa mesta Q 211.

3.3.15 BRULSE KOE

(JG 1a, 1b)

[Koe die niet meer drachtig is en veel brult.]
brul: brgl K 278, 314, 315, 316, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, 360, 361, L 282, 286, 312, 313,
314, 315, 316, 317, 319, 352, 353, 354, 356, 369,
370,371,372, 413,414, 419, 420, 421, 422, 423,
424, P 44, 45, 46, 47, 49, 50, 51, 53, 55, 57, 58,
113, 115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 167,
172, 173, 174, 176, 176a, 177a, 178, 179, 180,
187, 188, 197, 220, 223,Q 1, 6, 7, 8, 9, 10, 11,
12,13,71,73,74,75,77,78, 79, 79a, 80, 82, 84,
88, 96¢c, 152, 156, 157, 157a, 158a, 159, 164,
165, 170, 172, 174, 175, 177, 178, 179, 188;
broal Q 76; bryl P 48, 177, 184, 186, 192, 195,
224, Q 153, 154, 155, 160, 161, 162, 163, 166,
167, 168, 168a, 169, 181, 182, 240, 242; bry.1 Q
241; brel L 355, 358, 359, 360, 361, 362, 363,
364, 363, 366, 367, 368, 415, 416, 417, 418, P
52,56,Q2,2a,3,5, 72, 81a, 83, 89, 90; brel Q
87,91, 94, 171; bral: bral P 175, 182, 214, 218,
219, 227.



4. Lichaamsdelen

4.1 HOORN VAN DE KOE

(N 3A, 106a; JG 1a, 1b; L 1a-m; L 27, 25; S 15;
Wi 14; monogr.)

hoorn: horn L 210, 211, 244b, 286, 312, 314,
316, 317, 352, 355, 413, P 56, 219, Q 1; hoarn Q
198; horna Q 203; horan K 278, 315, 316, 318,
353, 359, 360, L 286, 313, 314, 315, 360a, 366,
372,414,P44,51,Q 1, 2, 15, 88; ho.ran K 359,
360, 361, L 286, 352, 355, 413, 414, Q 1; hoaran
K 315, 353; hoyarn Q 1; houaran K 278; hors K
317a, 357, 358, L 159, 164, 209, 210, 245, 246,
250, 266,282, 288, 289, 290, 291, 295, 314, 317,
320, 321, 325, 327, 356, 369, 374, 387, 414, 432,
P 47,48, 50, 58, 118a, 164, 171, Q 2, 10, 88, 95,
96a, 97, 99, 100, 101, 102, 104a, 187, 284; ho.ra
L 319, 353, 369, 370, 371, P 51, Q 2a; hoara L
422; hoysra K 278; haar Q 116; hoyrs P 176;
hon P 57, 178, 179, 183, 214, Q 71, 74, 95, 98,
99%, 102, 103, 105, 196; ho.n Q 74, 88, 96¢;
hoan P 177,Q 78, 164a, 199; hoa.n Q 188; housn
Q 254; houn Q 202; hyon Q 89; hgran K 353, L
269, 299, 378; hgra L 215, 216, 246, 246a, 248,
250, 297, 298, 300, 323, 326, 330, 331, 333, 377,
379, 380, 382, 425, 431, Q 10, 19, 21, 22, 29,
101, 110, 113, 118, 196; Agn L 163, P 119, 183,
Q 207, 259; hgun Q 204a; hgan Q 253; horn Q
7; hora L 212, 266; hgara Q 1, 284; houran P
176; hours P 211; hor 1. 184, 187, Q 72; hon L
164, 165, 191, 213, 215a, Q 12, 88; hgan P 175,
Q 203; houon Q 248; hoisn Q 278; huon P 184,
186, 223, Q 75, 76, 79, 792, 80, 94, 153, 154,
155; hugin Q 161; hign P 197, hijpn P 177; hgra
L 249, 268, 329, 378, 426, 427, 429, 430, Q 27,
32, 32a, 35, 111, 113; hgr L 296, 329, 385, Q
116; hgra L.271, 372, 387, Q 20, 33, 97; hgara Q
30; hgr L 267; hgrn Q 33; hgran Q 14; hugran L
419; hgra L.317, 319, 381, P 52, 54, Q 2, 20, 95,
208; hgr Q 21; hgn P 227; hgan P 174, 179, 180,
182, 218, 219; hygra L 420; hgan Q 78, 192;
hgun Q 77a; hug.n P 224, Q 158a, 162; hiiron L
289, 360, 368; hiiaran Q 3; hiia.ran L 419, Q 3;
hiira L 418, Q 198; hitars Q 279, 289, 415, 416,
417; hiijra L 366; hiijara 1. 358, 359, 360, 362,
367, 368; hi.n Q 72; haan Q 5, 87, 156, 162,
222; hurn L 360, 368, 420; huran Q 3; huaran K
353; hura Q 3; huara L 328, Q 12, 117b; hun Q
161; huan P 121, Q 81a, 82, 89, 154, 158, 166,
172; higrn L 416; higran L 416; higra L 364, 367,
418, Q 3; hijan P 175, 195, 220; hyon Q 73; harn
L 423; hara K 357; hayrn P 116; hayra P 171,
hayr P 176; heina Q 113; hera L 361; héarsn L
360, 417; oran P 176; ora P 172, 175, 176; oara
K 317; 62.n Q 83; gra Q 12; gn Q 12; ¢ra Q 16;
orn L420; gran Q 9; ga.ran L 424; gra L 423, Q
2,11;6n P 176, Q 12; g.n Q 11; gan P 176; i1.ra
L 372; diara L 372; usn Q 83; gn P 176; gan Q
13; won Q 168; wo.n Q 171, 174, 179; won Q 94,

won Q 77, 86, 89, 90, 94, 175; wo.n Q 77; woan
Q 172; wgin Q 168a, 179; wug.n Q 168a; wdin Q
179; wgn Q 91, 179; udon Q 83; aiwan Q 178; jon
P121,Q 71, 164, 166; jo.n P 118, 120, 121, 188,
192, Q 71, 78, 152, 156, 157, 157a, 159, 160,
161; joon P 187, 192, Q 78; jo.na P 197; joyan P
192; johan P 121; jion P 177; jo.na Q 240; jogn P
188; jg.n P 119, 1772, Q 165; jon Q 93, 170, 240;
Ipan P 121; jon Q 84, 168, 169; jiin P 193, Q 156;
Juan P 121a; juyon P 188; jayn P 187a; jen Q
172; gos.n Q 178; guen Q 177; gyo.n Q 242;
gion Q 241; gigan Q 167; gio.n Q 241; gio.n Q
163, 168; gig.n Q 177, 181, 182; giun Q 167; de
volgende opgaven zijn meervoud: horans P 58;
horas K 315, 316, 353, 357, 358, 361, 361a, L
271, 282, 312, 314, 316, 355, P 44, 45, 46, 48,
51,171,Q2; ho.ras K 357,358, 1L 312, 313, 314,
315, 316, 354, P 56, 57, 58, Q 2a; hors P 55;
hoiras P 49, 50, 52, 55; hojaras P 53; hornans P
119; hons Q 71; hoyaras K 278; hgras L. 269, Q
10; hgyras P 107a; houras P48, 50, 15, 172, 173;
houiras P 47, 113, 117, 118a; hoirans L. 0426;
hgras 1,268, 269b, 270, 271, 373, 426, 434, Q 2;
hgrs L 266; hgras K 314, L 295, 330, Q 2, 35,
72a; hg.ras Q 2, 10; hgaras P 54; hgrs Q 95;
hgras P 49; hgrs L 210; hurans 1. 372; hiijras L
356; higaras L 363, 364, 365, 415; ayras P 176;
hgra L. 373, 430, 432, Q 14, 20, 33, 111; hgsr L
331; hgr L 286, 295, 322, 325; hgn Q 94b, 111%,
197, 203a; hgan Q 12, 197, 204a; hugn Q 158;
hguian Q 209; hgro Q 113a; hgr L. 332, 383, 386;
hgn L 159a, 163a, 164, 165, Q 96¢; hg?sn Q
204a; hgran Q 14, 95; hgra L 371, 377, 382, Q
112a, 117a, 119, 211; hgra L 317; hgr L 265,
288a, 289, 289%, 318b, 320a, 321, 322a, 326,
371a,374,Q98; hpn P 176, 213, Q 18, 94b, 96d,
99*, 187a; hugn Q 162; hor L 372; hgn P 174, Q
11; hgan Q 95a; hijn Q 193, 198b; hjsn Q 198b;
hyar L 268; hyn Q 207; hyan Q 76; hiran L 416;
hion Q 3, 3a; hian Q 4; hijan Q 162; héran L 368;
hera L 362; hérs L 360, 368b, 416; hgian Q 72;
heun P 176; guiras P 176a; g.ras L 422; gora L
424; gras L. 422; jras L 420; won Q 93; wgin Q
179; joan Q 78; jgan Q 156; jon Q 77; josn P
188; juana P 222; jusn P 177, Q 80; juuan Q 78;
gon Q 178; gign Q 176a; gign Q 180; horing:
hysrey L 421; grey Q 8; gren Q 7; horey L 423,
Q7,9; horey Q9; grey Q 7, 9; da.rey Q 6; koe-
hoorn: k6horn L 422; kguhgra Q 34, kuhgra L
381; kahgn P 218; kujgn Q 77; kuhorans (mv.) L
271; kuihoras (mv.) K 317; kouhgra (mv.) Q 34;
kguhgras (mv.) P 55.

4.2 JAARRING

(N 3A, 106b)

[Jaarlijkse ringvormige verdikking aan de
hoorns.]

ring: rey K 317, 353, L 269, 290, 321, 325, 360,
368b, 371a, 373, 374, P 48, Q 2, 78, 99%, 112a,



178, 198b; repk K 358, 361, L 268, 312, 386, P
44, 46, 55, Q 71, 76, 98, 176a, 197, 203a, 204a,
207; rep Q 72, 80; rey Q 193; rein Q 78; reiy P
176, 188; reank Q 12; reyk L 286, 312; réagk L
422; repk P 176, Q 77, 156; regk Q 2; regk L
355, 434, Q 178; regk Q 2, 96d; reipk P 222;
reink P 50; regan (mv.) L 159a; reys (mv.) L
163a, P 45, 51; rey (mv.) L 282, 322, 371, 372,
424, Q 197; reys (mv.) P 49; rey (mv.) P 51; réy
(mv.) Q 77; reya (mv.) L 369; jaarring: jarey L
0426; jarepk L 420; jgren L 270, 320a, 32a, 330,
331, 383, 416, Q 95a, 111, 111%*, 119; jgregk L
269b, 295, 329, 360, 423, Q 9, 35, 95, 187a;
Joaren L 362; jorey Q 93; joren Q 3; joareny Q
156; jgren Q9; jusrenk P 54; jgrens (mv.) K 358,
L 268, 382; jusreps (mv.) P 48; jaarlijkse ring:
Jorleksa reyk Q 3a; kalfring: kalfrey L 289%,
314, 332; kalfreys (mv.) L 268; kalfsring:
kalaofsrenk Q 72a; kalversring: kavarsrey Q
162; hoornring: hgrey L. 332; hganren Q 204a;
hgrey L 295, hgrey Q 97; hoornenring:
hgrepyarey Q T, hiirareyk L 372; ouderdoms-
ring: awardomsrey L 317; ring op de hoorns:
rey gp da hgra Q 33; rea gp da hgra Q 211; repk
op da hijan Q 198b; ring om de hoorns: rey om
da hgra L 430; ring van de hoorn: reyk van dan
hon P 218; ring in de hoorn: rey an dgn Q 11;
hoornteken: hgricikon L 326; tekens van kal-
ven: feikas van kouve L 416; verdikking:
vordekey L 422; ouderdom: ddsrdgm P 107a;
krab: krabs (mv.) L 372; krabben op de
hoorns: kraba gp da hgra Q 20; krabben in de
hoorns: krep en da hgras L. 269; frou: fru P 177.

4.3 STOMPHOORNS

(N 3A, 106¢)

[Afgebrokkelde of slecht ontwikkelde hoorns.]
stomphoorns: Stomphgr L 383; 3tomphon Q
99%; Stomphgyion Q 209; stumphoras P 46;
stumphgras Q 2; stumphéion Q 72; stumpjgan Q
156; stompe hoorns: stomps horss L 312;
stoampas hgan Q 12; stumpa horas P 45; stompen
van hoorns: stompa van hgras P 55; stompen:
stomps K 361, L 372; stumpa Q 2, 77, 78; stomp
L 321, Q 7; stemp Q 112a; stophoorns:
stuphgras L 268; 3tuphgr Q 98; stopjes:
stgpkans L 371a; stypkas L 163a; brokkel-
hoorns: brokalhgras L 268; brgkalhgr Q 97,
brokalgreys L 423; brokslhors (enk.) L 369;
kalkhoorns: kalkhgn (enk.) L 164, 165;
kalskwon (enk.) Q 93; brosse hoorns: brgsas
hgras L 269; brosa hgras L 269b; brgsas hoyaras
K 278; rotte hoorns: rgta hgra Q 111; rota hgr
L 318b; rota hgr L 295; rota hoyras P 48; rota
hons Q 71; rots héra L 416; rothoorns: rothgras
L 270; slechte hoorns: slgxta hgn Q 96d; slgxta
hgn Q 11; slexts hgreys Q 9; slexta horns L 282;
Slexta hgras Q 20; §lexto hgr 1 322; Slexta hijn Q
198b; kwade hoorns: kwgi hgn L 159a; kwgi

h@r L 326; ko hian Q 4; ko joy Q 77; kojz wein
Q 179; slappe hoorns: slaps hgr L 318b; sprok-
kenhoorns: sprokshgrans Q 95; sprokken:
sproks Q 80; Sprok (enk.) L 332; versleten
hoorns: varsiéts horas K 317; sleten hoorns:
Sleta hgra Q 211; sleten op de hoorns: §lejts gp
d> hgan Q 204a; misvormde hoorns:
mes>vgramds hoyurss P 107a; kromme hoorns:
krum hgras Q 72a; krom hgn P 213; kapotte
hoorns: kapgts horas K 358; geen fijne hoorns:
gey fey higon Q 198b; uitgestoten hoorns:
utgastiiats gars L 424; slappe hoorns: slaps
hon P 174; mismaakte hoorns: mesmakts
horans L 422; kreupelshoorns: krgpalshdra Q
117a; wrakkelshoorns: vrakalshgra L 382,
droge hoorns: dryxan hon (enk.) P 218; knoes-
ten: knust (enk.) L 286; mottige (bijvgl. nmw.):
motaga P 44.

4.4 HAREN TUSSEN DE HOORNS

(N 3A, 106d)

kuif: kaf L 265, 266, 268, 269, 270, 271, 286,
289, 289*, 290, 295, 318b, 320a, 321, 322, 322a,
331, 332, 377, 382, 383, 386, 420, 423,434,Q 7,
35, 111, 112a, 211; kiyf L 270; kitaf L 2690, 295,
326, Q 204a; kuf L 325, 329, 416, 0426, Q 9, 12,
18, 71, 98, 111*, 119, 209; kgf L 371a, Q 204a;
kijaf L 373; kyf L 159a, 163a, 164, 165; kgf L
382; kgf K 317; ke¢f P 45; kguf K 361a, L 372,
420; koif P 176; kgif L 314; kejf Q 187a; kuifje:
koifka Q 95; koufka Q 96d; kyfka L 386; kejfka L
360; kof: kof L 316, 317, 360, Q 4; kof L 318b,
368b, Q 3a, 178; kgf P 55; kouf Q 198b; kayf Q
198b; strof: struf P49, 54, Q 2, 72a; Struf Q 97;
stritf P 177, Q 197, 203a; $triff L 430, Q 20, 1173,
207, strof K 361a, P 51; strof Q 4; stroaf P 58;
strouf Q 179; strayf Q 77; strajf Q 80; strofje:
strufko P 48; bles: bles K 361, L 424, P 46, Q 3a,
93; bles K 357, Q 72, 77, 96¢; bies L 355, 416, P
48, 218; blesa (mv.) L 371; blesje: blgska Q 9;
tros: tros K 353, 358, L 422, P 50; brosse: brgs
K 353, L 422; bos: bds L 312; bosje: bgska L
314; kruin: krgn L 373, Q 197; borstel: bjrstsl
L 312; weerborstel: werbgrstsl L 282; ponnie:
poni Q 111; kamharen: kamhgrs Q 113a; houp-
pe: hup P 222, Q 156, 162; frou: fru P 176; frii
P 1074, 218; poes: pus L 330; wis: wg Q 111;
wg§ L 372; wes P 44; wes L 362; vlok: wigk K
358.

4.5 KERN (kaart 11)

(A4,15;L 20, 15)

[Uitsteeksel dat komt bloot te liggen, wanneer de
koe een hoorn afstoot.]

moer: mur L 268, 370, 381b, 426, 428, 429a,
430, 431, Q 22, 28, 33, 113a, 117a; muar L 328,
Q 116, 117, 202; muyar Q 201; mir L 373, 428,
Q 118a; muor L 326; mor L 374, 378, 434, Q 21,



Kaart 11. KERN

moer
kern
sluik
merg, merk
jonge hoorn

*OD> e~

27, 29, 30, 32, 38, 109; moar Q 34, 35, 39; mgr
Q 31; mor Q 222; mijr L 381b; merg: merx Q
101, 102, 103, 203a, 204a, 208; merax Q 103,
192; mirax Q 195; merax Q 95; merk: merk Q
255, 259; merak Q 102, 196; merk Q 196, 262;
kern: ken P 118; kén L 315, 317, 354, 364; kéan
L 315, 316; kéin L 352; ken L 314, 355, 356, P
118; kean K 358; kign Q 2; kian P 50, 54, 57;
kigon P 58; kijan P 121; kjan P 50, 52, 119, Q 74,
173; ktan L 413, Q 1; kijan P 51; kign Q 71, 78;
kyan K 359; knoest: knus Q 206; kniias Q 203;
knos Q 278; knots: knuts Q 208; knoats Q 201;
leven: lgvan L 360; lgvo L 288b, 322; lejvan L
317; sluik: sluk L 165, 209, 210, 211, 215, 216,
216a, 217, 244a, 246, 248, 249, 268, 269, 270,
292, 293, 324, 382; ¥luk L. 330; sluak L 266; sliik
L 244c, 246, 265b, 266; $lik L 298; slgk L. 319;
Slyk L 320; slok L 215a; slpk L 165; shuis: sliis L
316, 366; aanwas: anwas L 299; pit: pet L 330;
vitsprong: #atspron Q 172; wortel: wortal K
361; hart: het K 357; knubbel: knybal Q 117b;
stomp: Stomp Q 118; stompje: stpmpks L 289;
schurft: §¢rf L 270; jonge hoorn: joys horan L
418; joyan horan Q 72; jons hirs Q 3; joyan
iiaran L 416; jogan hgren Q 8; jupsn horan L

420; joyan hgrey Q T, jonghoorn: joykhdra Q
18, 99; jonghoorntje: jopkhgrks L 431; hoorn-
pit: hgrpet L 214a; hoornwortel: hitarawgrtal L
289; hoornstomp: hdrastomp L 248; hgnstomp
L 191; stomphoorn: stgmphors L 371; vlees-
hoorn: vieshoran L 285, 286; vigisurs L 372;
tweede hoorn: twiads hgin Q 11; kalvers-
hoorntje: kavashgntja Q 91; levendige hoorn:
levandegs hon Q 172; hoorn uit (woordgr.):
hgran it L 425; hoorns afgestoken (woordgr.):
hgrs dafgastoka L 209; stuk hoorn: stgk hon L
192; hoorntje: hignka Q 167.

4.6 KOSSEM

(N34, 107)

[Huidplooi of kwab onder de hals van een rund.]
kossem: kosam K 278, L 159a, 1632, 265, 268,
269, 289*, 322a, 326, 330, 371a, 373, 377, 383,
420, 427, 430, P 50, Q 35, 72a, 113a, 198b; kus-
sen: kgsa L 332, P 107a, Q 11, 179; k@s2 Q 7,
kgsa L 271, 422, 423; kpsas (mv.) L 312; kesas
(mv.) L 416; vang: vay L 372; van L 317, 368b;
vanL 316, 320a, 321, 369, 373, 424, Q 12; vaasn
L 420; vlim: viem L 372; lel: lel K 317, 361,



1. 282, 286, P 48, 49; lgl K 358, P 51, 176, 222,
Q 2, 72; veuw: vai L 270; kwab: kwap Q 112a;
kwabbel: kwabsl Q 14; borstkwab: borstkwap
L 360; borst: borst P 51; boars Q 204a; vel: vel
P 48; vel aan de borstknook: vel an don
borstknok L 290; borstkruis: borskrys Q 96d;
nekplooi: nekpluwajs (mv.) P 45; moezel: muzal
Q 71, 93; miizal Q 77; shuik: sluk L 159a; keel-
braai: kelbroi P 218.

4.7 MELKGEBIT VAN KALVEREN

(N 3A, 108a)

kalvertanden: kalvartant L 271; kalvartant L
163a, 265, 314; kalvartan P 51, Q 78, 187a;
kalvartdan P 55; kalvartan K 361, 361a, L 312, P
58, Q 3, 3a, 4, 72a, 156; kalvartagkt L 266;
kalvartay L 268, 269b; kalvaortgn L 0426;
kalvartey L 372; kalvartey L 270, 295, Q 95, 98;
kalvartant L. 164, 165; kalavartan K 357, 358, P
46; kalovartan P 107a, 176, 218, Q 2, 78;
kalovartan P 222, Q 71; kayvartant L 371a;
kayvartan L 360, 423, Q 7, 18, 96¢c, 99%;
kayvartanj L 427; kaufartentj 1. 434; kayvartenj L
373, 430, Q 20; kayvartey Q 97, 111; kayvartasnt
Q 12; kayvartep Q 98, 112a; kavartan Q 178,
179, 193, 198b; kavartan Q 72, 76, 176a, 180;
kavartenj L 329, 332, 382, 383; koyvartan L. 416,
420; kgvartantj Q 35; k@vartay L 289; kjvartentj
L 318b; kgvartenj L 318b, 320a, 321, 322a, 325,
326, 330, 371, 377; kgvartey Q 2, 117a, 207;
kgvartsen Q 211; kgvartey L 422; kdavartey Q
204a; kalvertandjes: kalvartentjas 1. 269, P 188;
kalftandjes: kayftentsas Q 96d; kalverstanden:
kavarstan Q 162; kalvarsten L 416; kalvergebit:
kgvargabet L 322; melktanden: melktant L 268;
melktantj L 369; melktant L 159a; melktan Q 95,
197; melktan 1. 282, Q 9; melktenj 1. 331, 382, Q
33; melaktan K 358, L 422, Q 9; meloktaon Q
156; melaktan L 424; meloktén L 316; melktan Q
93; melaktan P 50; meloktan P 174; melaktan P
48, 49, Q 77; meloktey L 372; melktanj L 427,
melaktay L 290; méloktan L 317; melsktan Q
99%; mgloktan L 360, Q 11; mglaktan P 51; melk-
tandjes: melktentias L 269, 289%, P 50;
meloktentias L 312; mealaktgntsas Q 80; melks-
tanden: melkstey Q 111%; melakstey Q 111;
melkstey Q 119; melkgebit: melak gabiot L 420;
melokgabet P 176; melkbakkes: melkbakas L
314; Kleine tanden: klen tan P 44; eerste tan-
den: irsta tant 1. 268; isto tan P 45; tanden: 1an
K 278; ren L. 295, 386, Q 113a, 197, 203a, 204a;
tandjes: reint§os Q 77, nog geen tanden
(woordgr.): ngx géin tan L 368b.

4.8 BREDE TANDEN

(N 3A, 108c)
[Blijvend gebit na de wisseling.]
brede tanden: bréj tantj Q 35; bréj tant 1. 159a,

164, 165; brej tan Q 198b; bre tan Q 3, 72; breaji
tay L. 268; bréj tgn L 0426; bré tsey Q 211; brej
tant L 268, 269; brej tenj L 318b, 326, 330,
371a, 382, 383, 430; brej tey L 270, 295, 386, Q
95,97, 98, 111, 197; brej ten L. 422, Q 209; brej
tan Q 18, 99%; brej tay L 269b, 282, 289*; brej
tant L 314; brej tan Q 71; brei ten L 416, brei
tenj 1325, 332; brei tey Q 204a; brej tenj 1,332,
322a; brej tan L 420; brej tey Q 119; brijs tan P
45; bri tan P 176; brii tasn P 58; bri tdan P 55;
brij tant L 265; breed gebit: brejt gaber 1. 320a;
breektanden: bréektant L 163a; brektan Q 9;
brektenj L. 321; brisktan L 420; bruktey Q 113a;
vaste tanden: vasts rasn L. 360; vasta tan P 174;
vasts tasn P 107a; vasta tey Q 112a; vas tan P
222; grote tanden: grota tenj L 331; gruta tan P
46; goede tanden: guj ran P 218; goi tey L 372;
echte tanden: ext> tan L 282; exts tan Q 2;
nieuwe tanden: nuw t¢n L 316; noy tan P 188;
blijvende tanden: blivands tdn L. 312; volwas-
sen tanden: volwasa tdan Q 72a; alle tanden:
alz tan Q 193; hete tanden: héito tenj L 371;
groot gebit: grot gober L 331; volzet gebit:
volzata gaber Q 2; ronde muil: ron mgjl Q
198b; volle muil: vgl mul: Q 33, 111, 207; vol
moyl L 372; vol mejl Q 198b; muil vol
(woordgr.): mul vol L 290; mil vol L 416; muil
vol tanden: mul vol tan L 317; mil vol tenj L
369; volzet (bijvgl. nmw.): volzaton P 48;
volzata K 361, P 50, 51, Q 3a, 77; volzat L 424,
Q 93; vplzer K 353, L 312; voplzet P 49; voltan-
dig (bijvgl. nmw.): voltanax Q 12; vol tanden
(woordgr.): vol tan Q 77; aftandig (bijvgl.
nmw.): aftgnax Q 96c; twee tanden: twé ran Q
198b; vier tanden: vir tan Q 198b; zes tanden:
zes tan K 357; koeientanden: kustan Q 76;
koatan Q 78; kouten Q 20; kaitey Q 95; gebit:
gabet K 278, Q 4; gabér L. 368b, 373; gabeit Q
78, 156; gabit Q 162; tanden: ran K 358, L
368b, P 51, Q 7, 9; tan P 213; tan L 286; muil:
mguil L 360.

4.9 KRUIS

(N 3A, 109)

[Beenderenstelsel aan het einde van de rug.]
kruis: krgs P 49, 50, 176, Q 178, 179; krgs L
265; krpis P 58, 176; kroys P 174; krots Q 33,
204a; krgis K 278, L 420; krgus L 372, 420, P
50; krgs K 361a, P 51, 107a, 222, Q 80, 156;
krgas P 188, Q 78; krgs K 358, P 44, 48, Q 76,
158; krgus P 213; krgs K 357, P 45, 46, 48, Q
71, 78; krgis K 278; krgus Q 77; kris L 266,
282, 286, 289%, 312, 316, 317, 318b, 320a, 369,
371, 371a, 372, 422, 424, 427, Q 7, 18, 94b, 95,
95¢, 97, 98, 99*, 187a, 193, 197, 198b, 203a;
krgas L 422, Q 12; krijts L. 269b, 332, 377, 430,
Q 112a, 197, 203a, 211; krys K 361, L 159a,
163a, 164, 165, 289, 314, 318b, 321, 423, 0426,
Q 9, 11, 14, 94b, 96¢, 198b; kryis L. 314; kryts



L 268, 269, 270, 271, 295, 322a, 325, 326, 329,
330, 331, 373, 374, 382, 383, 386, 426, 432, 434,
Q 20, 35, 111, 111*, 117a, 119, 204a, 207, 209;
kryts 1.290; kriis L. 312; kriias P 177; krajs Q 162,
1764, 180; krois Q 93; krouas K 353; krots P 51;
kreis L 355, Q 4; krgias P 54, 55; krgs Q 2; kreis
Q 3,72; krejs Q 3a; kres Q 2; kréis L 360; kris L
362, 368b, 416; kriss L 416; kris L 360; staarts-
kruis: statskrgs P 218; heupen: hgps Q 96d;
hgpa L 322,

4.10 KRUISBEEN

(N 3A, 110a)

[Heiligbeen, os sacrum; één der beenderen van
het bekken. Het is een driehoekig beenstuk, ont-
staan uit de vergroeiing van vijf wervels.]
kruisbeen: krdsbgin P 222, Q 156; krgsbin K
316a; krgusbgin L 372; krgusbein L 420;
krgusbein 1. 420; krgsbén Q 158, 179; krgsbéin P
222; krpsbein Q 79; krgsbén Q 178; krgsbin P 50;
kroisbein Q 18, 198b; krgisbin P 176; krgtsbe Q
204a; krotsbés Q 33; krgsbijan K 358; krgsbin K
358; krgsbein Q 78; krgsbisn P 176; krgsbijon P
45; krgusbén Q 17; krijsben Q 198b; krijsbén Q
193; krijsbein L 289%*, 318b, 422, Q 7, 95, 95a;
krigsbgin 1.317, 371; krijsbein L. 372; krgsbein L
424; krijs<bein L 422; krijsbin L 266; krijsbian L
282, 316; krigwsbén Q 211; krgtshe Q 119;
krijtsbein L 269b, Q 20; krigtsbein L 430; krysbén
L 163a, 164, 165; krysbein 1. 289, Q 9; krysbgn Q
179, 203a; krysbein L. 422, 423, Q 9; krysbein L
321, Q 11; krysbion L 314; krysbian L 312;
kryasbein Q 12; kryisbion L 314; krytsbé Q 35,
117a; krytsbein L 268, 269, 270, 271, 295, 326,
329, 330, 373, 377, 382, 383; krytsbej Q 112a;
krytsbein L 322, 322a, 331, 332, 373, 434,
krytsbg Q 179, 209; kritsbian L 312; krais-béin
Q 162; krgasbin P 51; kregiscbén Q 4; krgsbin Q 2;
kresbin Q 72a; kreisbéin L 360; kreisben Q 3a;
krgiasbion P 55; krisbgin L 368b; krisbein L 416;
krisbein 1 360; staartbeen: stertbin K 361;
statben Q 180; 3tatbén Q 207, statbé Q 93; stat-
bin P 54; stetbion P 44; stetbijan K 357, staarts-
been: statsbion P 218; stetsbian P 48; staart-
schroef: starsxriif P 218; rugstrank: rgxstragk P
107a; kruis: krgs P 49, 51; krgs L 265; krijs Q
96d; krouas K 353; krés Q 2; krejas Q 72; rug:
rox P 48; heupen: hgps Q 111; hgapa Q 204a;
hopa Q 71.

4.11 DRAAIERS

(N 34, 110b)

[De kleine heupen achter de grote heupen,
meestal in de vorm van uitstekende botten of
knobbels.]

draaiers: dreisrs L 331, 373; dréjars L 314, P
45; drejars 1. 268, 269, 270, 289%, 295, 322a,
330, 332, 382, 416, 424, P 176, Q 95; dréjors L.

163a, 329, 360, 371, 372, 373, 383, Q 4; drgars
K 316a, Q 77; drejars L 321, 322, 360, 420, 422,
Q 78; drijars L 326, Q 193, 197, 198b, 203a;
draaieren: dréisro Q 211; heupen: hdpsn L
282; hgpa L 2690, P 51, Q 9, 20, 112a; hgps Q
33, 197; huapa Q 3a; huuapa K 357; jop L 420;
hopa Q 71; hugpa Q 162; hgps Q 156; kleine
heupen: kigin hup (enk.) L 317; heupknobbels:
hgpknubals Q 2; doppen: dgp L 430; dgp Q 7,
dop (enk.) L. 372, Q 12, 93, 96d; knoken: kniks
K 358, L 312; knok (enk.) L 312; dollen: dol!
(enk.) L 416; rollen: rol (enk.) P 218; wervelen:
wervala Q 119; hakken: haks L 318b; staartbe-
nen: $tartbein Q 111.

4.12 ZITBEENDEREN

(N 3A, 110c)

[Onderdeel van het beenderenstelsel aan het ach-
tereinde van de rug.]

zitbeenderen: zetbindora L 314; setbeindaron L
373; zitbenen: zetbijsna P 45; zetbén Q 207;
zetbein 1. 268, 269b, 326, 329, 382, 422; zetbein
L 424; zerbgin Q 9; zetbein 1. 322, 372, 373, 416,
420, Q 12, 96d, 162; zetbin P 55; zetbisn L 312;
zetbin K 358, 361a; zitheentjes: zerbeinkas L
268; zitknoken: zetkngk L 269, 270; zetkngk L
295; zitschink: zerSepk L 360; heupen: hgps L
321; gpa Q 2; hgpan L 286; hgupa P 176; hoapa
Q 72; yopa Q 77; hipa Q 4; hupa L 317; kno-
ken: knoka K 357; kngk Q 156; billen: belo P51,
107a; stuit: 325t L 332; stuithbenen: §titbein L
332; batsbenen: batsbein Q 20; batsenbenen:
batsabein L 331; staartbenen: startbein Q 9;
batsenknoken: batsakngk Q 111; votsknoken:
votsknok (enk.) Q 97; kruisplaten: krytsplass L
330; knobbels: knpbs! (enk.) Q 112a; kopknob-
bels: kopknubals Q 2; banden: benj L 360; bek-
ken : beka L 383; vlak: viak Q 93; rustknoken:
raskngk Q 7; dikke kont: deks kont Q 95.

4.13 BANDEN

(N 34, 111a)

{Een duidelijk zichtbare spierbundel even boven
het begin van de staart aan weerskanten van het
staartbeen, die zich ontspant wanneer de koe
moet kalven.)

banden: ban K 357, 361a, P 44, Q 2; bdsn P 55;
ban P48, Q7; bent 1. 268, 269, 271; bentj L 289,
318b; beont L. 164, 165, 265; beyt L 266; ben L
286; benj L 289%, 290, 318b, 320a, 321, 322,
322a, 325, 326, 329, 330, 331, 332, 371a, 373,
377, 382, 383, 427, 430, 434, Q 14, 20; bey L
268, 269b, 270, 295, 386, Q 197, 203a, 207; bént
L 159a, 163a; ben L 317, Q 178; benj L 360,
368b, 371, 420; bey L 372; begn L 314, 316;
pezen: pézon L 373, P 45; peza k 358, L 265,
268, 312, 314, 318b, 332, 355, 369, 372, 420,
422,423, P 46, 49, 51,54,Q 2, 3, 14, 18, 33, 35,
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72a, 95, 96c, 98, 99*, 111, 112a, 117a, 119,
162, 176a, 179, 198b, 211; peizs Q 78, 156;
peiza Q 72; pEza 1. 424, Q 9, 96d, 204a; p&iza P
50, 213; pejza P 176, Q 76, 162, 187a, 193,
198b; pézan L 422; peza L 360, 416, Q 9, 12,
197, 198b, 203a, 209; peze Q 11, 93; peiza L
416, 430, P 48, 50, 107a, 176, 218, 222, Q 71,
78, 80, 156, 204a; bandpezen: beypéza Q 97,
repen: répa Q 4; spieren: spirs Q 158.

4.14 PLATEN

(N 3A, 111b)

[De zijvlakken van het kruis.]

platen: platan L 268, 373, Q 197; plats K 357,
358, L 266, 268, 269, 270, 316, 317, 322a, 329,
331, 332, 360, 369, 371a, 372, 373, 382, 383,
416, 420, 422, 430, P 45, Q 2, 11, 12, 80, 97,
98, 111, 112a, 179, 204a, 207, 209, 211; pldts Q
4; plaata P 177; plgts L 159a, 163a, 164, 165,
312, 314, 326, P 176, Q 3, 71, 72, 156, 162,
178, 193, 198b; plgsta L 312, Q 198b; ploats P
50, 54, 188, 218, Q 93; plouats P 107a, Q 78;
ploita P 48; plot Q 77; kruisplaten: krgsployats
P 222; heupen: h@aps Q 78; ugps Q 77; pan-

nen: pan (enk.) P 49, 51; plooien: pigis Q 35;
plag (enk.) L 372; plgi (enk.) L 269; plaj (enk.)
L 321; miltkuilen: meltkulon L 282; pezen:
péza P 51; peza Q 96d; boks: bgks L 382; bat-
sen: batsa L 382; blader: blaisr Q 7.

4.15 BILLEN (kaart 12)

(N 3A, 112)

[Het achterwerk van de koe.]

batsen: batsan L 282, 373; batsa K 358, L
163a, 164, 165, 265, 266, 268, 269, 269b, 270,
271, 290, 295, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 325,
326, 329, 330, 331, 332, 369, 371, 371a, 372,
373, 377, 383, 386, 416, 420, 422, 423, 424,
0426, 427, 430, 432, 434, P 50, 176, 177, 222,
Q2,4,12, 14, 18, 20, 33, 35,71, 72, 76,77, 78,
93, 94b, 95, 95a, 96¢, 96d, 97, 98, 99*, 111,
111*, 112a, 113a, 117a, 119, 156, 158, 162,
176a, 178, 179, 187a, 193, 197, 198b, 203a,
204a, 207, 209; billen: belon 1. 286, 312, P 48;
bel> K 353, 357, 358, L 159a, 265, 289, 312,
316, 317, 318b, 332, 360, 416, P 45, 48, 49, 51,
54, 55,176,177, 188, 213, 218,222, Q 2, 3a, 4,
72a, 80; bpl> K 361, 361a, L 355, P 174; kont:
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kont K 317, 1.288a, 314, 362, 368b, P 44, 188, Q
2,4, 15, 95; kont L. 268; kunjtj 1. 430; kint L 420;
vot: vor L 318b, 329, 373, 386, Q 9, 11, 14, 95,
111, 117a, 197, 198b, 203a, 211; broek: bruk K
278, Q 162; brok 1.314,Q 7, 9, 97, 111; brok P
176a, Q 3; boks: boks L. 268, 374; boks L. 163a,
268, 318b; boks L. 321; achterwerk: axtarwerk P
46; achterste: axtsrsts P 46; Lijf: lajf Q 180;
bodem: bom L 289*.

4.16 STAARTKWAST (kaart 13)

(N 3A, 114)

[Kwastig uiteinde van de staart.]

kwast: kwast K 278, 361, L 266, 270, 282, 316,
317, 318b, 321, 330, 332, 360, 371a, 420, P 48;
kwas L 269, 329, 373, 382, 383, 386, 422, 423,
426, 0426, 432, Q 11, 77, 94b, 95, 95a, 97, 119,
179, 197, 203a; kwasj L 326; kwast L 314; kwds
Q 71, 117a; kwest L 312; staartkwast: Stertkwast
L 332; kwispel: kwesbal K 357, L 312, 355,
368b, 371,416, P46, 49, 51, 54, 55, 1072, 218, Q
2, 4,9, 72a, 96¢, 162, 180; kwespal Q 2, 158;
kweispal P 177, Q 78; kweispal Q 78; kwespal P
44; kwespal P 50; kwgspal P 174; kwaspal Q 72,

77; kwépsal P 222; kweipsal Q 156; kweipsal Q
80, 156; floche: flps K 361a, P 48; flui Q 7, 9;
vlos: flgs L 286, P 176; flous Q 94b, 179, 193,
198b; flgus K 358; flpus Q 96d; flus P 176, Q 12,
18, 20, 97, 99%, 111*, 112a, 113a, 204a, 207;
Sfluus Q 198b; flis L 430, 434, Q 35, 204a, 209;
fays Q 111; flizas Q 33; vlosje: floska L 314;
pluim: plgim L 289*; pljm L 159a, 265, 269b,
373, Q 197; plym L 163a, 164, 165, 271; playm
Q 156; plam L 430; staartpluim: startpljm L
427; pluimstaart: plamstat P 174; poes: piis L
269, 270, 290, 295, 322, 322a, 330, 331, 369,
420, Q 14; pitas L 289, 295, 320a; pus L. 321, 362;
puys L. 270, 372; poyis L 360; pés Q 3a; pous L
372; pes L 377; pes L 268; poesje: pgska L 270;
staartpoes: stdrtpiias L 268; borstel: bigstal Q
93; stots: Stuts Q 98; 3tgts Q 187a; Styts Q 198b;
staart: Stats Q 211; pluis: plps P 45; plg¥ K 353;
pluisje: plgsko K 317.

4.17 VANGPLOOI

(N 3A, 115)
[Huidplooi tussen lies en uier.]
vlim: viem L 268, 269b, Q 93, 95, 117a, 204a,
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207; viem L 265, 320a, 322a, 360, 368b, 371,
371a, 373, 422, 424, Q 9; vieim L 430, Q 20;
vieam Q 12; viim L 369; vigm Q 198b; vang:
vay K 357, 358, L 159a, 163a, 269, 270, 295,
314, 318b, 326, 372, 377, 382, 383, 420, P 50,
55,176,Q 18,97, 112a, 193, 198b, 211; vapk K
353, 358, 361, 361a, P 45; vay Q 162; vagk L
286; vey Q 7; vey Q 3; vgan Q 71; vangst: vays
L 268, Q 2; vayst L 164, 165; vangplooi:
vapplei Q 77; spiegel: spigal P 176, Q 96a, 180;
spigal P 48; spégal L 321; melkspiegel: melks-
pigal L 282; melkSpigal Q 197, melkspégal L
318b; melakspigal L. 422; melkspigal Q 78;
melakspigal P 49; melkipegal Q 113a;
mglkspeigal P 46; mplakspigal P 51; uierspie-
gel: giorspigal L 312; flank: flayk P 44, 51, 58,
Q 2; lies: lis L 270, Q 2; lts Q 2; les L 317, liza
(mv.) L 312; plooi: plai L 372; lap: lap P 188;
los vel: lps vel L 360, P 51; tes: tes P 107a;
braai: broj P 218.

4.18 UIER (kaart 14)

(JG 1a, 1b; Gwn V, 7; L 8, 24a; L. 14, 27a; RND
127; S 38; Wi 51; monogr.)

[De metkklier van de koe zoals zij zich uitwen-
dig vertoont onder aan de buik.

Op de kaart is het woordtype uier niet opgeno-
men.]

uier: gior K 278, 316, 317, 358, L 214, 271,
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,
289b, 295, 314, 318a, 318d, 318e, 319, 321,
329, 352, 369, 371, 372, 418, 421, 423, P 47,
57,115,177, 183,Q 7, 10, 12, 77, 88, 96a, 96¢,
111, 158, 171, 172, 178, 179, 187; pir L 413, P
46, 50, 176, Q 77, 78, 156; giar L. 159a, 184,
419,P 47,178,197, Q 6, 7, 102, 105, 179; giar
K 317a, L 163, 163a, 163b, 164, 165, 420, Q
172, 204a; giar K 278a; giar Q 162; diar Q 86;
yiar L 163, 164, 165, 250, 269, 270, 285, 292,
293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 316,
317, 318, 320, 321, 323, 325, 327, 329, 330,
331, 371, 374, 375, 376, 377, 379, 380, 381,
382, 385, 386, 387, 422, 431, Q 9, 11, 12, 88,
95, 99, 102, 104a, 105, 192, 196, 207; giar K
353, L 328, 331, 377, 378, 381, 382, 387, 432,
Q 103, 188, 196, 198, 199, 200, 247a; jir L
164, 333; ujar K 278, 317a, 359, 360, 361, L
281, 312, 314, P 184, 186, 188, 196, Q 9, 90,
94; uyiar L 115, 164; djar 1.382, P 51, 58, Q 82;



ayior Q 192, 193; ajr K 318; gfor L.355,Q 2, 3,
5,72, 82, 87, 91; ejar L 368, 416, 417, 418, Q
91; éiar L 356, 360, Q 3; giar L 355, 415, Q 3,
5, 72; iiar L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a,
356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 415, 417; far L 366, 368, 416,
417; 7ir L. 213; aiar K 357, P 45, Q 162; aisr Q
162; guar 1. 372, 419, 420, 422,423, P 51,Q 8§,
9,11,13,88,96¢, 171, 172, 174, 175, 178, 179;
gur P 212; guar P 195, Q 164; guar K 278, L
352,354, Q 74; yuar L 271, 317, 319, 369, 370,
371,421,424,Q6,7, 10, 12, 188; gar K 315, L
279,413, 414, P 1074, 113, 120, 171, 172, 174,
177, 186, 187, 188, 195, 197, 211, 212, 224, Q
156, 160, 161, 166; ¢r L. 317, P 44, 46, 48, 50,
119, 164, 171, 174, 175, 192, 211, 214,Q 1, 71,
74, 156, 157a, 158a, 165; ¢r Q 156; gor P 223;
gr K 358, P 44, 46, 47, 48, 50, 113, 115, 117,
118, 118a, 121, 167, 171, 172, 173, 176, 176a,
179, 180, 182, 184, 197, 214, 218, 219, 220,
227, Q 1, 71, 73, 74, 75, 78, 79, 79a, 80, 89,
152, 153, 157, 159, 166; ¢.r L 414, P 58, Q 1,
76,77, 154, 155, 157a, 161; gar P 49, 119, 175,
177a, 178, 186, Q 71, 78; gar L 313, P 223; jr
L 164, 265, 265c, 266, 267, 282, 286, 290, 291,
312, 313, 314, 316, 353, 381, 425, 426, 429, Q
14, 97, 99*, 253, 254, 255, 263, 278; 7.r L. 282,
286, 312, 313, 314, 315, 316, 353; gar L 266,
271, 284, 291, 294, 297, 300, 313, 319, 320,
326, 432, Q 14, 188, 200, 205, 206, 247, 247a,
259, 260; yr Q 249, 251, 253, 278, 279; yar L
266, 269, 291, 319, 355, 387, 420, 424, 427, &r
P 57, Q 2; gar P 52, 53, 55, 56, 57, Q 2a; er L
246, 250; car L 418; er L 244c, 245, 246, 246b,
248, 249, 250, 268; ear L. 245, 246, 247, 268, P
55,Q2,72; ir L. 191, 209, 210, 211, 212, 214,
214a, 215, 215a, 216, 217, 246a, 246¢; far L
192a, 209, 215a, 246a, 360, 360a, 362, 364,
366, 382, 416, 417; iar 1. 192, 210, 213, 215,
217; asr Q 241; asr Q 180, 181; koesuier:
kuwsiar L.209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245; udder: gdor 1. 434a, Q 16, 19, 20, 21, 22,
27, 29, 30, 32, 32a, 32b, 33, 35, 36, 38, 39, 97,
98, 99, 101, 103, 110, 111, 112, 113, 116, 117,
117a, 117b, 118, 119, 127, 201, 203, 208, 211;
ydor Q 116, 121, 202, 203; yadar Q 116;
ouwer: #r L 288, P 117, 120, 176, 181, 182,
218, 219, 222, 227, Q 75, 154, 166a; ur L. 288,
289; or Q 84, 168a, 170; #ar K 314, 315, 353,
358, P 49, 58, 176, 188, Q 78, 154, 166, 198,
203, 204, 218, 222; uar L 159a, 317, 353, 354,
420; gar K 353; gar Q 83; dar Q 89, 168a; uyar
P 121; auar L 286, 288, 312, 314, 352, 353, Q
72, 77, ayor Q 163, 167, 168, 169, 177, 180,
181, 182, 183, 240, 241, 242; guar Q 240; guar
Q 8la, 83; guwar L 289; euter: ytar Q 101;
zak: sak Q 11; koemem: kumem L 163, 163a,
163b, 164, 165; demen (mv.): déms L 159a,
164, 425.

4.19 UIERKWARTIER

(A9,12)

[Kwartier van de koeuier in het algemeen. ]
kwartier: kwartir L 192a, 209, 214a, 215a, 217,
295, 318, 381a; kwartir L 210; kwartér L 269,
270, 271, 288, 288a, 289, 289a, 293, 318b, 320,
326, 328, 330, 332, 377, Q 32, 103; kwarteir L
433; karter L 322a, 328, 373, 375, 381, 381b,
426, 428, Q 32a, 96a; katér L. 374, Q 18; katir L
244c; kwart: kwart 1. 381; vierdel: viada! Q 99,
118; viral L 381b; veadal Q 34; veral L 288b,
289; vierdel met een dem: vedsl met ons dem Q
222; vierde van een uier: virds van sn jr L:
266; melkkamer: melkkamar L 385; mik: mek
Q 196; mek Q 195; deem: dem L 164, 192, 213,
246b, 2692, 289, 296, 322, 329, 376, 378, 386, Q
99, 105, 113; déam L 324a, Q 117b; dem L. 429a,
Q 15, 21, 36, 96b, 101a, 117a, 201; deim Q 36,
102; dem L 430, Q 109; dgam Q 202; tepel: tgpal
Q 38, 95; 1ipal Q 117a; uier: yior L 322; gr L
268; udder: gdoar Q 15, 32a, 36; gidsr Q 117b.

4.20 LINKERVOORKWARTIER

(N 3A, 116a)

[Het kwartier van de uier links voor. In de vraag-
stelling stond erbij wat betreft de positie van de
kwartieren “van achteren gezien”.]
linkervoorkwartier: legkorvgrkwarter L. 382, Q
97, leykarvgrkater L 268; linkerkwartier voor:
legkorkartér vgr L 424; links kwartier voor:
lenks kwartér vigr Q 112a; lepks kwartér vgar Q
111%; linkse kwartier voor: lenksa kwartér vgr
L 321; links voorkwartier: lepks vgrkater L
269; legks vorkatéisr P 45; leys vorkatgir P 46;
linkse voorkwartier: leyksa vgrkwartér L 332;
links voorste kwartier: leyks vosts katejar P 45;
kwartier links voor: kwartir lepks vor L 369, Q
198b; kwarter leyks vor L 372; kwarter legks vgr
L 373; karteior lens ver Q 72a; kater lepyks vgr L
422; kater leys vgr L 316; kater leys vgr L 317;
eerste kwartier links voor: Zssta kwartér leyks
vpr L 321; voorste kwartier links: vgrsta karter
legks L 322; vgrsts kartir lenks L 265; vgrsta
katir leys K 358; vgrsta kwarter leyks Q 197;
vipsts katir leyks Q 77, vudsts kartir lepks Q 162;
voorste linkse kwartier: vijasta lenyksa kartér Q
111; wvyasta leyka kotir Q 76; voorste links
kwartier: vgsts lenks kotir P 48; linkse vierdel
voor: lenksa vidal vgr Q 197, 203a; links vierdel
van voor: léyks vijadal va vgr Q 209; voorste
vierdel links: vgrsto vidal lepks Q 95; vgrsts
viadal lepks Q 204a; linkervoordeem:
lepkarvgrdiom L. 270; leykarverdiom 1. 416; link-
se deem voor: lepsa dem vér L 355; voorste
deem links: vorsta dem legks P 49; vgrsta dem
leys P 51; versta dem legks Q 3a; vg¥ta dém legks
Q 33; speen links voor: spén lepks vgr L 164,
165; links voor uier: leyks vor yiar L 269; lepks



vgr Gisr L 377; uier aan de linkerkant van
voor: gujar ¢n dan lepkarkant van vgr Q 158;
voorste linkse schuif: vgrsts leysa sxgf K 358;
linkse kant voor: legkso kant vgr Q 179; links
voor: legks vgr L 163a, 271, 326, Q 207; legks
vgr L 314; lepks vir Q 211; léys ver Q 93; legks
vgr L 373; lepks vor L 420; legks ver Q 4; links
voorste: leyks vgrsts P 218; linkervoorste:
legkarvig§ta Q 117a; voor links: vor legks 1. 282;
voorste links: vgrstas leyks L 371a; vgrsts leagks
Q 12; linkse kant: Ilginkss kant Q 78; van de
hands voorste kwartier: van dran$ versts
karter L 382; voorste van de hand: vgrsts van
de hapk L 269b; voor van de hand: vgr van d>
haygket L 290; voor aan de hand: vgr gn do hant
Q 193; bij de hand voor: bej ds hapk vgr L 270;
voorste kwartier: vgrsta kwartir L 159a; eerste
kwartier: josta kwartir P 222; josta katir Q 71,
voorste deem: vgursta dgm P 176; véarsts dém
Q 2; vgrsta dema (mv.) Q 187a; achterste deem:
gxtarsts dem L 288a; linkerkwab: lepkarkwap Q
7; links achter: léys axtor L 312.

4.21 LINKERACHTERKWARTIER

(N 3A, 116b)

[Het kwartier van de uier links achter. In de
vraagstelling stond erbij wat betreft de positie
van de kwartieren “van achteren gezien”.]
linkerachterkwartier: leykaraxtarkwarter Q
97, leykaraxtarkater L 268; linkerkwartier ach-
ter: legkakarter axtor L 424; links kwartier
achter: legks kwarter axtor Q 111*, 112a; link-
se kwartier achter: leyksa kwartér axtar L 321;
links achterkwartier: lepks axtarkwartér L 382,
lenks axtarkater L 269; leyks axtarkatejor P 45;
lenks axtarkatgir P 46; linkse achterkwartier:
lepksa axtarkwartér L 332; kwartier links ach-
ter: kwartir legks axtar L 369, Q 198b; kwarter
lenks axtar L 372, 373; karteiar leys axtor Q 3;
kater leyks axtar L 422; kater leys axtor L 316,
317, achterste kwartier links: axtorsta kortir
legks L 265; axtarsta katir leys K 358; exalsts
karter legks L 322; égalsta kwarter lepks 1. 321;
esta kartir leyks Q 162; ésta kfjtir leyks Q 77,
achterste linkerkwartier: asts lepkakatir Q 76;
achterste linkse kwartier: exasto leyksa karter
Q 111; achterste links kwartier: axtarsta legks
ketir P 48; linkse vierdel achter: lenksa vidal
axtar Q 197, 203a; links vierdel van achter:
lepgks viadal van atar Q 209; achterste vierdel
links: etarsta viadal lepks Q 204a; linkerachter-
deem: legkoraxterdism L 270, legkaraxtardism
L. 416; linkse deem achter: leysa dém axtsr L
355; achterste deem links: axtarsta dem lepks P
49, Q 3a; axtarsts dem leys P 51; exasts dém
legks Q 33; speen links achter: spén leyks dxtar
L 164, 165; links achteruier: lepks axtarjiar L
377, leyks axtaryjsr L 269; uier aan de linker-
kant van achter: guisr on ds lepkorkant van

atar Q 158; achterste linkse schuif: axtarsts
lensa sxgf K 358; achterste schuif rechts:
axtarsa sxguf rexs K 361a; linkerachterscheut:
legkaraxtarsgt Q 7; linkse kant achter: leyksa
kant atar Q 179; links achter: legks axtar L 271,
314, 326, 373, Q 9; lenks axtar L 163a; leyks ata
Q 207; lepks axtar Q 4; leys atar Q 93; leys axtar
L 420; links achterste: lepks axtorsta P 218,
achter links: axtar lgagks Q 12; achterste links:
axtarsts lepks 1. 371a; links hinder: lepks heya
Q 211; links voor: leys vgr L 312; linkse kant:
leinksa kant Q 78; van de hands achterste
kwartier: van drans§ exalsts karter L. 382; ach-
terste van de hand: extarsts van de hapk L
269b; achter van de hand: gxtsr van de hapkt L
290; achter aan de hand: atsr gn da hant Q
193; bij de hand achter: bei do hayk axtor L
270; achterste kwartier: ¢jzds kotir Q 71; drie-
de kwartier: dreds kwartir P 222; achterste
deem: axtarsts dgm P 176; axtarsts dem Q 2.

4.22 RECHTERVOORKWARTIER

(N 3A, 116¢)

[Het kwartier van de uier rechts voor. In de
vraagstelling stond erbij wat betreft de positie
van de kwartieren “van achteren gezien”.]
rechtervoorkwartier: rextarvgrkwarter Q 97;
rextarvgrkater 1. 268; rechts voorkwartier:
rexts vgrkwarter 1. 382; rexts vgrkatéiar P 45;
rexs vgrkatér L 269; rexs vorkateir P 46; recht-
se voorkwartier: rexss vgrkwarter L 332;
rechterkwartier voor: rextarkarter vor L 424,
rechts kwartier voor: rexts kwarter vigr Q
112a; rexs kwartér vgr Q 111*; kwartier rechts
voor: kwartir rexts vor L. 369, Q 198b; kwarrér
rexts vgr L 373; kwarter rexs vgr L 372; kater
rexts vr L 422; kater rexs vgr L. 317; kater rexs
vgr L 316; kortgiar rexs vér Q 72a; voorste
kwartier rechts: vdrsta kartér rexts L 322;
vgrsta koartir rexts L 265; vgrsta katir rexs K
358; vgrsta kwartir rexts L 321; vigsta kotir réts
Q 77; vugsts kartir rexs Q 162; voorste recht-
se kwartier: vjasto rexsa kartér Q 111; voorste
rechterkwartier: vyasta rgxtakatir Q 76; voor-
ste rechts kwartier: vgsto rexs ketir P 48;
rechtse vierdel voor: rextsa vidal vgr Q 197,
203a; rechts vierdel van voor: rets viiadal va
vgr Q 209; voorste vierdel rechts: vgrsts vidal
rexts Q 95; vgrsta viadal rexs Q 204a; rechter-
voordeem: rextarvérdiom L 416; rextarvgrdiam
L 270; rechtse deem voor: rgxsa dém vér L
355; voorste deem rechts: vorsta dem rexts P
49; vgrsta dem rexs P 51; v@$ta dem rexs Q 33;
voorste rechtse deem: versta rextss dem Q 3a;
speen rechts voor: spén rexts vgr L. 164, 165;
rechts voor uier: rexs vgr giar L 377; rexs vgr
yior L. 269; uier aan de rechterkant van voor:
puiar gn da rextakant van vor Q 158; voorste
rechtse schuif: vgrsis rexsa sxgf K 358; rechts



voor: rexts vgr L 163a, 326; rexs vgr 1. 271, 373,
420; rexs vor L 314; rexs ver Q 4; rexs vor L312;
rets vgr Q 207; rets vigr Q 211; res ver Q 93;
rechts voorste: rexs vgrsta P 218; rechtervoor-
ste: rextarvigdts Q 117a; rechts voorsel: rexs
vprsal Q 9; voor rechts: vgar rexs Q 12; voorste
rechts: vgrsta rexts L 371a; rechtse kant: rgxsa
kant Q 78; bij de hands voorste kwartier: bi
dran$ vgrsta kortér L 382; voorste bij de hand:
vérsta béi ds hapk L. 269b; voor bij de hand: vgr
béi de hapkt L. 290; voor van de hand: vgr van da
hant Q 193; van de hand voor: van da hank vor
L 270; voorste deem: véarsta dem Q 2; vguasta
dgm P 176; rechterkwab: rextorkwap Q 7.

4.23 RECHTERACHTERKWARTIER

(N 3A, 116d)

[Het kwartier van de uier rechts achter. In de
vraagstelling stond erbij wat betreft de positie
van de kwartieren “van achteren gezien”.}
rechterachterkwartier: rextaraxtorkwartér Q
97; rextar axtarkatér L 268; rechts achter-
kwartier: rexts axtarkwartér L 382; rexts
axtarkatéjpr P 45; rexs axtarkater L 269; rexs
axtarkateir P 46; rechise achterkwartier:
rexsa axtarkwartér L 332; rechterkwartier
achter: rextarkartér axtar L 424; rechts kwar-
tier achter: rexts kwartér axtor Q 112a; rexs
kwarter axtar Q 111*; kwartier rechts achter:
kwartir rexts axtar 1. 369, Q 198b; kwarter
rexts axtar L 373; kwarter rexs axtar L 372;
katér rexts axtar L 422; katér rexs axtar L 316,
317; kartgiar rexs axtor Q 72a; achterste kwar-
tier rechts: axtorsts kartir rexts L 265; axtorste
katir rexs K 358; exalsta korter rexts L 322;
egalsta kwarter rexts L 321; ésta kortir réxs Q
162; ésta katir réts Q 77, achterste rechtse
kwartier: exa$ts rexsa kartér Q 111; achterste
rechts kwartier: axtarsts rexs ketir P 48; ach-
ter rechterkwartier: gsta réxtakatir Q 76;
rechtse vierdel achter: rextsa vidal axtsr Q
197, 203a; rechts vierdel van achter: rezs
viiadsl van ator Q 209; achterste vierdel
rechts: extarsts vidal rexts Q 95; extarsts viadal
rexs: Q 204a; rechterachterdeem:
rextaraxtardiam L 416; rextaraxtardiam L 270;
rechtse deem achter: rexss dem axtor 1. 355;
achterste deem rechts: axtorsts dém rexts P
49; axtarsta dem rexs P 51; exadta dém rexs Q
33; achterste rechtse deem: axtarsto rextss
dem Q 3a; speen rechts achter: spén rexts
axtar L 164, 165; rechts achter uier: rexs axtar
giar L 377; uier aan de rechterkant van ach-
ter: guior ¢n da rextakant van atsr Q 158; ach-
terste rechtse schuif: axtarsts rexsa sxgf K
358; rechterachterscheut: rextaraxtar§gt Q 7;
rechts achter: rexts axtar L 163a, 326; rexs
axtar 1. 271, 314, 373; rexs axtar Q 4, 9; réxs
axtar L 312; regzaxtar L 4205 rets ata Q 207;

res atar Q 93; rechts achterste: rexs axtarsta P
218; achter rechts: axtar rexs Q 12; achterste
rechts: axtarsts rexts L 317a; rechts hinder:
réts hepa Q 211; rechterhinderste:
rextarhenasts Q 117a; bij de hands achterste
kwartier: bidran§ exalsto kartér L 382; achter
bij de hand: gxtor béj do hapkt L 290; achter-
ste van de hand: extarsts van ds hagk L 269b;
achter van de hand: dtar van d» hant Q 193;
van de hand achter: van da haygk axtar L 270;
achterste deem: axtorsts dem Q 2; axtorsts
dgm P 176; achterste kwartier: exasts korteior
L 430; axtarst kwartir L 159a; rechtse kant:
réxsa kant Q 78; vierde kwartier: virds
kwartir P 222; kwartaal: kwarral L 289; achter
mik links: atar mik leyks Q 198b.

4.24 DRIESPEEN

(N 3A, 117)

[Koeuier die slechts uit drie kwartieren melk
geeft. Sommige woordtypen kunnen duiden op
een koe die een uier met drie spenen heeft.]
driedeem: dridem K 278, L 430; dridiam L
320a; driidem Q 204a; dridim 1. 416; dreidem L
282, 314; drejdiam L 271; dreidem L 314;
dreidem L 312; dreidiom L 312; dreidem K
361a; dredem K 353; drgidem K 358, L 286;
drzdem K 317; drejdem Q 207, dréidim L 360;
dredem Q 2; draidém K 357; driedemer:
dridémar L 330; dridimar L 317; driidiamar L
371; dridemar L 316; dreidgmar P 50;
dreidemar P 51; dreidgmar Q T7; dréidemar P
51; drgidemoar Q 4; dreidemar P 49; dredpmor
Q 2,; drédpmar Q 2, 71, 78; drédgmar Q 2;

drédemar L 295; dréidemar L 269; dreidemar L

424; drie demen: dri déma Q 198b; dri déma L
373, 427; dré dema P 107a; draj dpma Q 152;
driedeems: drejdeéms L 270; drejdéams Q 119;
driedeemse: dreidemsa L 295; driedemig
(bijvgl. nmw.): dridimex L 371a; dridiamax L
369; wier met drie demen: jior met dri déma Q
204a; giar met drgi dema L 355; ouwer met
drie demen: ayar ma drai dpma Q 176a; udder
met drie demen: gdor met dri dema Q 111;
pdsr met dri daima Q 98; driedeemsuier:
dridemsgr Q 99%; dreideimsgisr Q 7,
dreidimsgr L 422; driedeemuier: dridemijar L
382; driedemige uier: drédpmaga gar P 48;
een met drie demen: ey met dri dema Q 198b;
eion mét drgi dgmon Q 72; met drie demen:
met drej dpma Q 179; bet drie demen: be dre
dpma P 46; maar drie demen: mer dre dgma Q
158; driespeen: drispen L 159a; drispen L 332;
drispion 1 289, 321; dreispén K 361, L 289*;
dréspeén K 358; dréspéan P 44; drejispen L. 372;
drespin Q 95; driespener: drispenar L 383;
driziSpéenar L 322a; drispionar L 322;
drejispeinar P 50; driespeender: drejspéndor P
58; driespenig (bijvgl. nmw.): drifpenex



L 325; driespenige: dréispénexs L 372; dries-
trekel: dréjstreksl L 265; driesteek: dréjstek L
268; drejstek L 268; drietomp: dréitomp L
269b; drieslag: drejsiax Q 117a; driepit: dreipet
L 271; driekantige: drejkentega L 266;
drejkentega Q 91; drieling: driley 1 318b; drie
uier: drej gior Q 193; maar drie tetten: mer
dreia teta P 222; scheve uier: sxévan gar Q 72a;
sxevan giar P 55; Seva giar Q 3a; Sejva fiar Q
197; Seivan giar Q 12; sxgivan gr P 107a; Séva
giar L 420; Sevan pyjor Q 96d; scheve udder:
Seva ydar Q 211; scheve: Sgiva L 422; lamme
uier: lamon guar Q 96c¢; lgpaman gor P 188;
ongelijke uier: gyalik giar L 270; slechte uier:
slextan gyar P 174; mismaakte uier: mesmokto
¢r P 176; steekuier: stekjiar Q 204a; kromme:
kroma Q 93.

4.25 MELKADERS

(N 3A, 118a)

[De aders langs de buik naar de uier.]
melkaders: melkadars K 361; melkaisrs Q 94b;
melkgiars L. 427, Q 94b, 95; melkoiars L 163a,
164, 165; melkgars K 278; melkors P 50;
melkoiars Q 179; melakgiors L 422; melakoiars L
372; melegaiors L 420; melkgyuaiors K 278;
mélkoiars Q 77, melakadars P 48; melakgiors Q
96¢; melkgiars Q 9; melokgiars Q 12; melokojars
Q 158; mglakgiors Q 11; melkaderen: melkira L
314; melkgran 1. 373; melkgra K 358, L 211, 265,
266, 268, 269, 269b, 270, 271, 288, 289*, 295,
314, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 325, 326, 329,
330, 331, 332, 368b, 369, 373, 383, 416, 0426,
430, 432, 434, P 176, Q 14, 18, 33, 97, 98, 111%,
197, 198b; melkgaran L 282, 286; melkgara Q 14;
melkgisra L 420; melkora Q 3, 4, melkhuara P
188; mealkgra L 377; melakars L. 316; melokdra L
317; melokgra L 312, 416, Q 2, 3a, 193, 197,
203a; melekgra' L 362; melokgars P 213;
melakgiara L 424, Q 178, melakgiara Q 162;
melakgra Q 72a; melakdars P 45, 54; melokoars P
218; mélakgra L 312; melagojara Q 176a;
mélakgara P 55; melkGra L 371; melkuyara Q 78;
melskar K 357; melokgra K 358, Q 2, 209;
melakdra Q 156; melakgars Q 78; melakora Q
156; melakors P 50, 107a, 176; melakoara P 44;
melakoara P 174; melokgra L 355; melakuars P
48, 49; melokuisra Q T1; mealskgra Q 80;
melaggiora L 423; melkgra 1L 382, 386, Q 95a,
112a, 117a, 119, 204a; melskayara Q 180;
melaokdra 1.290; melkgra Q 198b; mélkoyiara Q 7,
melekgra Q 2, 99%; meilekgra Q 198b; mplkurs P
177, mplkusra P 46, 51; mplakgors 1. 360;
mgplakyora K 361a; mglakoyra P 51; melkgra Q
72; mglkgara L 360; de volgende opgaven zijn
enkelvoud: melkgiar L 159a; melkgr Q 20;
melakgiar Q 9; melskgisr Q 187a; melskgiaor K
317; melakaiar Q 96d; melokoiar Q 76; melkodar
Q 93; melokgiar Q 77; melkgr L 371a; melakgiar

L 372; melksaderen: meloksgra Q 111, 204a;
melksgra Q 35, 207, 211; aderen: idara P 222;
uierspieren: giarspiran K 353.

4.26 MELKKUIL

(N 3A, 118b)

[Opening waardoor melkaders uit het lichaam van
de koe komen.]

melkkuil: melkkul Q 20; mglkkgla (mv.) P 46;
melkkuiltje: melkkylks L 265, 289*, 332, 373,
430, Q 33, 111*; melkkplkan L 268; melkkgilks Q
179; melakkgulko L 372; melokkplks Q 71; melk-
kylks L 382; melskkylks L 290, Q 99%;
méilekkgilks Q 198b; melkkylkss (mv.) L 321;
meélkkpilkas (mv.) Q 198b; melkskuil: melokskul
Q 204a; melskskils (mv.) Q 111; melkskuiltje:
melkskyltjia Q 207; kuiltje: kyltia Q 211; kpiltjas
(mv.) Q 198b; melkpot: melkpor P 50; melakpot
Q 76; melakpet Q T2a; melokpot Q 2; mplakpot K
361, L 360; melkpotje: melakpetska P 54; melk-
put: melkppr Q 95; melkputje: melkpgtjo L 268;
melkstraal: melk$trgl Q 119; melkweg:
melokwex (mv.) L 424; melkkraan: melkkrans
(mv.) L 331; boterknop: botarknup L 325; kot-
zuiger: kotzpgar P 49; kotzgkar P 51; bloedader:
blotgra (mv.) L. 383; deemopening: dimjpaney L
416; opening: oponey Q 9; uitgang: yrgay L
163a; vlim: viem K 353; kotje: kijtsa Q 156; kitss
P 55.

4.27 BLLOEDADERS

(N 3A, 118¢c)

[Aders zichtbaar op de uier.]

bloedaderen: blutdrs L. 317; blutora Q 3, 3a;
blutoara P 174, 218; blutgara P 55; blutuara P
48; blutuisra Q 71; blutuysra Q 78; bluatgra L
416, Q 2; bliatars L 316; bliatgra L 321,
blaatgra Q 72a; blitoiara Q 162; blotgran L 373;
blotgra L 266, 269, 270, 271, 289, 295, 320a,
322a, 329, 331, 332, 371a, 382, 0426, Q 33, 97,
98, 111, 111*, 117a, 197, 198b, 203a, 204a, 211;
bladgiara 1. 423, 424; blotgra Q 119; blytoara P
54; blgtgiar Q 9; blotgr (enk.) Q 35; blytoidsr
(enk.) Q 93; bloedaders: blutuars P 50;
blotgiars L.420, Q 9; blotgiars Q 11; blotguars Q
96c; melkaderen: melkgra L 266, 268, 269b,
289*, 318b, 322, 368b, 373, 430, Q 20, 209;
melkgaran L 286; melkgaran L 282; melokgra L
312, 416, Q 12; melokiiars P 222; mélokgrs L
312; melakgra Q 156; melakgara Q 78; melokora
P 107a, 176; melskusrs P 49; melokgra Q 2;
melk@ra Q 95a, 112a; melakgra L 290; mélekgra
Q 99%; mglkura P 177; mglkuara P 46; melakoiar
(enk.) Q 76; melkaders: melkddsrs P 51;
melkoiars Q 179; melkgiars L 163a; melakoiars
L 372; melskojars Q 158; melksaderen:
melaksgra Q 204a; melksgra Q 207; blote ade-
ren: blotan ayars Q 180; blots gisrs Q 162;



bloyjta gra L 369; bluata gra Q 2; bliiata gra K
358; bliiata oara P 45; bluyata gra K 358; blotan
giar (enk.) Q 77; blote aders: bliiats ajars 1.420;
blota giars Q 77; bluts giars L 422; uieraderen:
piarpuiara Q 7; giargra L 355; ijargara 1. 360;
uieraders: Forgisrs Q 95; aders op de uier:
gran gp dan giar K 353; adar gp da gisr (enk.) L
314; spataderen: spatguasiars K 278; spiegela-
deren: spegalgra L 326; dikke aderen: deks ora
Q 72; aderen: gra L 265, 325, P 176, Q 193;
uara P 48; melkspieren: melokspira P 213.

4.28 MELKSPIEGEL

(N 3A, 118d)

[Plaats achter de uier waar de haren in de ver-
keerde richting liggen.]

melkspiegel: melkspigal K 358,361, L1211, 282,
314, P 50, 51, Q 93, 94b; melkspigal L. 265, 286,
Q 162, 179; melkspigal Q 197; melkspégal L
266, 268, 269, 289*, 295, 318b, 320a, 321, 368b,
369, 371, 372, 373, 416, 427, Q 95; melk3pegal
L 270, 325, 326, 329, 332, Q 33, 97, 98, 111%*;
melkSpeigal Q 20; melkdpeigal L 430,
melkspegal L 434; melokspigal 1. 312, 422, P 54,
Q 3a, 96d; melakspigal Q 187a; melskspigal L
424, P 222, Q 76, 176a; melakspigal Q 193;
melakspegal L 316, 317, Q 204a; melak3pégal Q
111; melakspéigal Q 72a; méelakspégal L 420;
melkspigal Q 78; melakspigal K 358, P 44, 48,
49, 50, 107a, Q 71; melakspiagal Q 78;
melakspigal Q 77, 156; melakspegal Q 96c;
melakSpégal Q 209; mglakspigal P 55; melkspigal
Q 77, mélakspigal Q 2; melkSpigal Q 207,
melkspigal L 371a; melakspégal L 382, 422,
melkSpegal L 322a, 386, Q 119, 204a;
melakSpigal L 290; melakspéagal Q 12; melk-
spigal P 45, Q 7; melkspigal Q 198b;
melekSpégal Q 99%; mélakspeigal Q 2; meilek-
spigal Q 198b; melkspigal P 51; melkspeigal P
46; mgplakspigal K 36la; mglokspixal P 218;
mplakspegal 1. 360; mplkspigal Q 72; mglkspegal
L 360; uierspiegel: guarspigal Q 9; ajarspigal K
357; spiegel: spigal Q 95a, 156, 178; spigal L.
312, P 176; spixal Q 9; spegal L 377; 3pégal L
331, Q 112a; 3pegal Q 211; melkbaan:
melakban L. 290; melkput: melkpgt 1. 271; weer-
borstel: werborsal L 163a; weerwas: wgrwas L
416; lap: lap P 177; schei: $gi L 322.

4.29 HOEF VAN DE KOE (kaart 15)

(N 3A, 1192a; JG 1a, 1b)

[De hoef van de koe, in zijn geheel.]

hoef: huf L 163a, 266, 271, 289, 434, Q 3a; hiaf
L 286, P 107a, Q 77, 162, 179; hof L 269, 269b,
270, 290, 295, 330, 377, 420, 0426, Q 33, 35, 97,
111%, 113a, 119; hgf Q 178; gf Q 11; hoaf Q 197,
203a; houf L 430, Q 178; hyf Q 93; huva (mv.) Q
2042; klauw: klayw L 159a, 265, 268, 269, 271,

289, 290, 314, 320a, 321, 322, 326, 332, 362,
371a, 372, 386, 420, 422, Q 95, 112a, 117a,
198b; klay K 278, L 312, 316, 317, 358, 359,
360, 361, 364, 366, 367, 368, 372, 417, 420, P
45,Q09, 88, 96¢, 97, 99%, 111*; kiaw K 278; kla
L 355; klpuw L 266, 268, 312, 314, 383, 416, P
51, 213, Q 76, 95a, 197, 203a; kigy L. 312, 352,
363; kiguw L 372, 422; kigw L 289%; kigiw L
371; ki L. 354, kio K 358, L 413, Q 80; klaywa
(mv.) L 318b, 360, 369, Q 20, 198b, 207; kiawa
(mv.) L 317, 356, 360, 362, 365, 419, Q 91,
187a; klay.o (mv.) Q 11; klpuan (mv.) L 282,
286, 314; klpus (mv.) L 313, 369; kloys (mv.) P
192; kloa (mv.) K 358, L 353; kigwan (mv.) K
316; kluo (mv.) K 361; voet: vur K 353, P 44, 48,
50; vuir Q 171; viit K 353, P47, Q 180; viz.t P 56,
224, Q 2a, 153, 167, 181; viaut Q 74; viiit P 52;
vigi.t P 120; vor L 290, 415, Q 9, 12; vout P 46,
vuta (mv.) P 50; vyit (mv.) P 58; vgi (mv.) Q
198b; koevoet: kujvut K 318; kayvuat P 177;
kouviit P 57; kgviir Q 78; kovar Q 172; kujvout P
44; kuvayt Q 14; poot: pot L 430, Q 198b; paat
L. 426; pgat L. 373; poat Q 98; pout P 188, Q 78,
166; par L 266, 269, 318b, 368b, Q 94b, 117a,
193, 197, 203a; piat L. 211; payat Q 209; piayt L
423; put K 361, 361a, L 373, P 46, 51, 55, 176,
Q 3a, 4, 71, 211; puar L 282, P 45, 48, 49, 174,
Q 2,7, 12; puyat K 357, 358, P 218; paut Q 98;
past Q 80; puta (mv.) P 51; puats (mv.) Q 197 ;
pijt (mv.) L 416; pyst (mv.) L 371; koepoot:
kiapotr Q 162; koupot Q 175; teen: ten L 353, Q
77; tein Q 81a, 82; tej.an Q 156; iy Q 71; tian P
214; #i.n K 360; de volgende opgaven zijn meer-
voud: fena Q 84, 89, 90, 94, 1553, 162, 163, 168,
168a, 169, 170, 174, 177, 179, 182, 240, 241,
242; téana P 220, 223; tigna Q 9, 13; tejno P 118,
119, 121, 177, 184, 186, 188, 195, 197, Q 72, 73,
75,76, 78, 79, 719a, 80, 83, 152, 154, 157, 157a,
158a, 159, 160, 161, 164, 165; tgina P 187, tinan
P 58; fina L 288a; 1i.na Q 3, 5, 188; tiana L 416,
418, P 115, 172, 173, 174, 175, 176, 177a, 178,
182, 218, 219, 224, Q 10; tia.na L 319; tinan Q
1; tina L 414, P 53, 55, 118a, Q 2, 2a; ti.na Q 87;
tianan Q 8; tia.non L 315; tiana K 314, 317a, L
422,424, P 48, 113, 117, 179, 180, Q 6; tia.na K
357, L 313, 316, 370, 421; schoen: sxusn Q 2;
Suan Q 3; Su L. 325; skusn P 188; sxiian L 164,
165, Q 72a; sun Q 77; §dan Q 33; sxon L 269;
Son L 295, 318b, 322a, 329, 331, 373, 382, 386,
424,427,434, Q 18, 99%, 111, 198b, 204a; $on Q
7; sxyn P 54; Syn Q 72; slof: sluf P 176, 176a;
schuit: $ita (mv.) L 331; zool: z! P 50; zgl L
269, Q 97; zual P 177; 76l (mv.) L 318b; hoorn:
héra Q 96d; hgn Q 156; Klonk: kligk P 222.

4.30 ACHTERKLAUW

(N 3A, 119¢)
[Achterste deel van de hoef.]
vers: vars K 361a, 1. 316, 317, 368b, P 51, Q 3a;
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teen
klauw
(-)poot
hoef
schoen
(-)voet

+% >0~

vers L 290; vers Q 99%; vérs L 286, Q 9; vers Q
204a; vgars Q 12; vas P 49, 51, 107a, 174, Q 2,
78, 180; vias Q 93, 179; vas P 22, Q 77, 158;
vaas Q 72; ves L. 382, 420; ves L 430; ves 1. 427,
P 177, Q 9; vé¥ L 321, Q 20, 33; achtervers:
axtarvers L 383; bijklauw: beiklayw 1. 271, 326,
371a; beiklaw L. 270; beiklpuw L 314; beiklgw L
289*; béiklayw L 269; beklp Q 72a; biklayw L
369; biklguw L 422; biiklguw L 371; biklpw L
430; biklayw L 332, 373, 382, Q 112a; bijklayw
L 322a; beiklayws Q 207; bijklauwtje:
beiklaywija Q 95; achterklauw: axtarklayw L
266, 373, Q 11; axterklaw L 312, 424,
axtarklpuw L 416; axtarklaw K 278; atarklaw Q
193; axtorklayws (mv.) L 318b; achterste
klanw: axtarsts klayw L 372; loopklauw:
lopklayw L 0426; klanwtje: klayks L 360; bij-
hoef: bejhof L 269; bijpoot: béipit L 269; hin-
derpoot: heparput Q 211; bijschoen: bison L
329; achterschoen: axtarion L 318b, 331; ach-
terste schoen: axtorsts Sun Q 3; schoen: Son
(mv.) L 372; bijzool: béjzgl L 269; loopzool:
laupzayl Q 7; zoolk: z¢l L. 270, 360, Q 97; zgal L.
322; zupl Q 178; hak: hak L 269b, 295, Q 77,
111, 119, 209; hiel: hil P 44, 48; voet: vut K 358;

vat L 163a; achterteen: axtartijan K 357; ach-
terste teen: axtorsts tén P 176; dxtarsts tin P 55;
teen: zén L 330, Q 98; teentje: tepka Q 162;
tigka K 358; vessem: vesam P 45, 48; schenkel:
sxeygkal P 48; hoorntje: hgyka P 218; spons:
spons L 314; koot: kuz Q 4; kootje: kotjs L 265;
kotja L 159a; kytjs L 268; duim: dguym P 54;
pink: pegk P 54; klos: klus K 361.

4.31 VOORKLAUW

(N 3A, 119b)

[Het voorste deel van de hoef.]

voorhoef: verhuf Q 72a; vgrhof L 269; voor-
klauw: vgrklayw L. 269, 271, 318b, 322a, 326,
369, 371a, 382, 420, Q 20, 95, 112a; vgrklaw L
424, Q 97; vgrkla Q 162; vgrkloyw L 312, 314,
vgrkloy L 270; varkiguw L 371, 422; vgrklgw L
289%; vgrklo K 358; verklauyw Q 11; vgrklaw K
278; vgrklayw L 373; vgrklaw L 316; vgrklayw
L 159a, 373; vgrklaw L 312; vgrklouw L 164,
165; virklayw L 372; vigrklaw L 317; vyrklayw
L 266; virkigyw L 416; verklaw L 360; voorvoet:
virviit Q 3; voorpoot: vgrpiit L 269, 318b; vyr-
put Q 211; voorschoen: vgrion L 295, 318b,



329, 331; vgrign Q 7; vpriian Q 77; veorzool:
vprzgl L 269; voorteen: vgrtijan K 357; vgrtén
Q 158; teen: ren L 163a, 332, 382, 383, 0426, P
177,Q9, 77, 93, 176a, 178, 179; téan K 278, Q
72, 78; tein Q 156; t&in P 222; ten Q 9; tin K
361a, 1268, 269, 372, P51, 55,218,Q 2, 3a, 4,
187a, 193, 198b, 204a; rian 1. 270, 290, 314, 321,
322, P45, 176, Q 99*, 111, 119; #in K 358, 361,
L 420, P 51, 54, Q 33; #ian K 353, L 265, 360, P
44, 48,49, 50, 174, Q 2, 12, 78, 197; tiin L 368b;
tijan Q 209; grote teen: grgts tén L 427; nagel:
ndgal P 48; nisgal P 188; hoef: huf L 211;
Klanw: kiguw L 286; klayw Q 113a; kiow Q 156;
schoen: sxin P 107a; $u L 325; $ean L 422,
pootje: pgtss Q 180.

4.32 KOEIENMAAG

(N 3A,120; A9, 11)

[Bedoeld is hier de koeienmaag in haar geheel.]
maag: max K 278, 361a, L 164, 165, 269, 282,
286, 289, 295, 312, 322a, 329, 330, 360, 362,
371a, 372, 386, 422, 423, 426, 0426, 427, 434, P
51,Q2, 11, 12, 14, 20, 33, 97, 117a, 197, 204a,
209; max Q 156; masx Q 4; max Q 179; mayx P
174; mgx K 317, P 107a, 176, 213, 218, 222, Q
77,78, 96d, 162, 178, 180, 187a, 198b; mgaxt P
176; mox Q 3a; moux Q 158; koemaag: kiimox
Q 176a; komax Q 204a; koimgx Q 95; mook:
mok K 353; mok Q 3; muk K 358, L 355, P 50,
54, 55; muak P 48; miisk P 45; koemook: kuimuk
K 357; kpimuk K 358; gemook: gamiiok L 420;
gamgak L 369; gamek L 420; mookzak: mukzak
Q 72; mukszak P 174, 188; zak: zak Q 77; fak:
fak K 314, L 314; pens: pens K 361, L 159a,
209, 211, 214a, 265, 266, 268, 269, 269b, 270,
289%, 290, 298, 314, 318b, 321, 322, 325, 326,
327,330, 331, 332, 373, 377, 382, 383, 385, 386,
416, 430, 432, P 49, 58, 188, Q 1,7, 9, 14, 17,
35, 94b, 95a, 96a, 97, 98, 99*, 101, 111, 112a,
113a, 118, 197, 203a; pens L 312, 317, 360,
368b, 371, 372, 422, 424, P 44, 46, 51, Q 2, 9,
71, 76, 78, 80, 93, 96¢, 156, 162; pe.ns L 314;
péns L 163a, 316; péns L 244c; pans Q 95, 96b,
105, 111, 111%*; pan¥ Q 119, 201, 207, 211; pans
Q 193, 198b; koepens: kupens L. 270, 322, 322a;
kupéns 1. 215a; kupens L 416; penserij: pensarij
L 320a.

4.33 PENS

(N 28, 80; A9, 11a; L 48, 15)

[De eerste afdeling van de maag van de koe
waarin het voedsel geweekt wordt.

Een koe heeft vier magen: de pens, de netmaag,
de boekpens en de lebmaag. In de
“Amsterdamse” vragenlijst nr. 9 werd via de vra-
gen 1l1a, 11b, 11c en 11d naar de dialectbena-
mingen gevraagd voor deze vier magen. Exact
werd gevraagd naar de benamingen voor pens,

netmaag, boekpens en Ilebmaag. In de
“Nijmeegse” vragenlijst nr. 28 werd ook
gevraagd naar de dialectbenamingen voor de
vier magen. Maar hier werden de vragen wat
vager gesteld. De pens wordt omschreven (vr.
80) als de “maag waarin het voedsel het eerst
komt”, de netmaag als de “langwerpige maag”
(vr. 81), de boekpens als “de maag die van bin-
nen vol vliezen zit” (vr. 82) en de lebmaag als
“de maag met heel grove uitsteeksels aan de bin-
nenkant” (vr. 84). Door deze vage vraagstelling
sluipt onzekerheid door in de antwoorden van de
“Nijmeegse” respondenten: termen worden
nogal eens door elkaar gehaald voor de diverse
magen. Zo goed mogelijk is in dit lemma en de
volgende drie lemmata geprobeerd de juiste
benaming bij het juiste begrip onder te brengen.
In WBD Afl. 3 (Het rund) blz. 364 wordt het ver-
moeden geuit dat we hier eerder met een cul-
tuurbegrip te maken hebben dan met een onder
de mensen (nog) levende werkelijkheid en dat
voornoemde vierdeling ook niet meer echt
levend is bij de huisslachter. Dit vermoeden zou
ook op de “Limburgse” antwoorden van toepas-
sing kunnen zijn.

pens: pens K 278, 316, 353, 357, 358, L 164,
214, 215a, 217, 267, 268, 269, 270, 271, 286,
288, 288a, 288b, 289, 289a, 293, 295, 317, 318,
320, 324a, 328, 329, 330, 352, 355, 355a, 356,
367, 369, 370, 373, 375, 377, 378, 381, 38la,
381b, 414, 415a, 416, 419, 428, 430, 433, P 45,
107a, 108a, 118a, 119, 176, 177, 185, 186, 188,
195, 210a, 212, 214, Q 2a, 14, 18, 21, 32a, 36,
38, 71, 78, 80, 95, 96b, 103, 113, 162, 179, 222;
peans Q 10; péns L 360; pgns L. 192; péns L
2460, P 186; pans Q 32, 99, 102, 117b, 201; pan¥
Q 208; pans Q 188, 195; pans Q 208; penszak:
penszak L 360a; pensak Q 80; pensmaag:
pensmax Q 109; nirgelsmaag: nergolsmax Q
113; bladermaag: blajsrmax L. 424; blgarmuisx
P 197; bigrmax Q 71; blgarmgx Q 163, 176a,
179; blusrmgx Q 157a; bluarmgx Q 162,
blermax P 177a, 187, Q 166; biérmuax Q 152;
blisrmgx P 220; grote maag: grgts mgx P 197;
maag: mdx L 289, 430, Q 15, 88; mgax Q 75;
moux P 184; maagzak: mgx.zak Q 2; mgxsak Q
78; mook: muk K 357, 359, 360, P 47; musk P
47; miok K 315, 317; mgk K 358; mookzak:
mukzak P 118, 177; mékzak Q 74; zak: zak Q 83;
potenzak: pautazak Q 3; fak: fak L 353; voor-
maag: virmgx Q 171; krikzak: krekzak Q 74.

4.34 NETMAAG

(N 28, 81; A9, 11b)

[De tweede maag van de koe, de langwerpige
maag.]

netmaag: nermax L 214, 215a, 217, 246b, 267,
288, 288a, 288b, 293, 295, 299, 328, 320, 324a,
329, 375, 377, 378, 381a, 381b, Q 18, 32, 32a,



103, 109, 113, 117b, 208; nétmax L 433; net:
net L 269, 381b, Q 201, 222; net L 269; nait Q
96b; nirgelsmaag: nergalsmax Q 208; nering-
maag: néreymax L 289; bladermaag:
blajormax L. 381; blarmax 1. 428; grasmaag:
grasmax Q 195; maag: max L. 271, Q 32a; pens:
pens L 270; péns L 192; muts: mgts L 270,
289a, 328; mgts L 328.

4.35 BOEKPENS

(N 28, 82; A9, 11c)

[De derde maag van de koe, de maag die van
binnen vol vliezen zit.]

boekpens: bukpens L 214, 215a, 217, 271,
288a, 288b, 289, 295, 318, 324a, 328, 329, 377,
378; buskpens L 288, 289; bokpens L 267,
boakpans Q 117b; boekmaag: bukmax L 246b,
320, 352, 375, 433; biakmax Q 195; boek: bok Q
18, 32, 32a, 96b, 113, 201, 222; nirgelsmaag:
nergalsmax Q 208; neringsmaag: nérepsmax L
381a; bladermaag: blaisrmdx L 381a, 426, Q
14; blgrmax L 431, Q 109; bliattermaag:
bletarmax Q 113; koningskop: kgnepskop L
269, 289a, Q 103; kgnayskop Q 113; kgneyskop
L 381b, Q 36; kunepskop L 381a; maag: max L
428, Q 32a; pens: pens Q 32a; pens L 192; pans
Q211

4.36 LEBMAAG

(N 28, 84; A9, 11d)

[De vierde of eigenlijke maag van de koe, de
maag met heel grove uitsteeksels aan de binnen-
kant. Via de lebmaag gaat het voedsel in de dar-
men over.]

lebmaag: lebmax L 214, 215a, 217, 246b, 267,
270, 271, 288, 288a, 289, 289a, 295, 318, 320,
324a, 328, 329, 375, 377, 381a, 433, Q 32, 32a,
36, 103, 109, 117b, 208, 222; leb: lep Q 18; nir-
gelsmaag: nergalsmdax Q 208; watermaag:
watarmax  Q  195;  spangelenhoekje:
spenalohijkska L 293; maag: max L 269, 289,
381b, Q 32a, 113; pens: pgns L 192.

4.37 MAAGVLIEZEN

(N 28, 83)

[De vliezen die binnen in de boekpens zitten.]
blader: blajor L426, Q 9; blar L 269, 270, Q 39,
113, 121; bigr Q 71; blg.r Q 180; blar Q 162;
blgura P 50; blat (enk.) L 270; blétter: blctar Q
121; maagblader: maxblar Q 33; liezen: lizo L
413; vliezen: viiza L 366, Q 103; viizan P 176;
vigza L 289, 330; maagvliezen: maxviezs L 292;
mggvliaza Q 156; vellen: velo P 108; harde vel-
len: hards velan L 269; lappen: lapa P 176; lep
L 312; lapjes: lapkans Q 71; netten: netan Q 36;
boekjes: bgkskas Q 198; pezen: pezo L 265.

4.38 UITSTEEKSELS IN DE MAAG

(N 28, 85)

[De grove uitsteeksels in de lebmaag.]

stekels: §tekals 1. 290; haaksels: hgksals L 413
schubben: $gbs Q 203; sgps Q 95; vlimmen:
viema P 176; vliezen: viiza P 108; wafels: wafal:

L 292; raten: ratan Q 39; blader: bldisr Q 99*

bler P 57; netten: netan Q 121; vel: vel Q 9; vel-
letjes: velokas P 176; zachte vellen: L 269:
knor: knor K 358.

4.39 KOL

(N 3A, 135b)

[Witte vlek op het voorhoofd van de koe.]

kol: kol L 159a, 163a, 265, 266, 268, 269, 269b.
270, 289, 289*, 290, 295, 314, 318b, 321, 322a,
325, 330, 331, 332, 369, 371, 372, 373, 377, 382,
383, 420, 427, 430, Q 2, 12, 14, 33, 35, 94b, 95a,
97, 99*, 111, 111*, 112a, 193, 197, 198b, 207,
209, 211; kpla L 373; kolletje: koloko Q 2; ster:
ster L282, P45, 176, 177, ster L. 420; ster L 286,
312, P 48, 218, 222, Q 96c; star Q 7, 9, 180; srar
Q 111; star L. 422, Q 2; witte ster: weta stgr P 49,
51; ster voor de kop: stgr vor da kgp Q 156;
bles: bles 1,271, 322, 326, 434, Q 18, 33, 77, 98,
197, 198b, 203a, 204a; bles Q 96d; bles Q 198b;
blgs L 360; blesje: bleska Q 179; stip: step P
107a; vlek: vigk Q 72a; plek: plek L 422, P 51,
plak: plak L 290; witte plek: weta plek P 46;
hart: hart L 316, 317, 355; hat Q 209.

4.40 BLES

(N 3A, 136b; N 3A, 135b)

[Witte streep op het voorhoofd van de koe.]
bles: bles K 358, L 159a, 163a, 164, 165, 211,
266, 268, 269, 269b, 270, 271, 289*, 295, 312,
314, 321, 325, 326, 331, 332, 368b, 369, 371a,
373, 382, 383, 420, 423, 0426, 427, 434, P 50,
107a, 176, 218, Q 3, 11, 14, 35, 94b, 95, 97, 98,
99%, 111, 111%*, 112a, 119, 187a, 193, 198b, 207,
211; bles K 358, L.316, 372,422,Q 2,9, 12, 72a,
96d, 156, 162, 178, 209; bigs P 55; bles Q 72;
bles Q 77; bles L 265; blgs 1.317, P 45, 51; bles-
je: bleska Q 179; witte bles: wets blgs Q 2; lange
bles: laya bles Q 204a; streep: strép 1. 282; Strép
L 430; strip L 424; striop P 48; witte streep: weta
strep L 286; weta streip P 222; Kopstreep:
kopstreip Q 180; scheistreep: Seistrep Q 7;
baan: bgn L 312; blaar: blgr L 329; bliksem-
slinger: bleksamsleyar L 416; snep: snep L 320a;
plek: plek L 322; ster: stgr Q 71.

441 SNEB

(N 3A, 137)
[Wit vlekje op de snuit van de koe.]
sneb: snep L 159a, 164, 165, 211, 265, 266, 268,



269, 269b, 271, 295, 314, 322a, 325, 373, 382, P
45, Q 94b, 95, 198b, 207; $nep L 270, 295, 330,
331, 332, 430, Q 97, 98, 111, 112a, 193, 204a;
snegp L 371, 372, 422, Q 72a; snép Q 2; snep L
163a, 321, 427, Q 77; sngp P 107a, 222; snayp Q
7; snebbetje: sngpks L 420; neusvlek: ngsviek L
282; nazenvlekje: nasavickska Q 204a; naas-
spiegel: nasspigal Q 179; nasspegal 1. 372; witte
neusspiegel: wets ngsspeigal P 46; witte vlek:
weta vigk Q 209; plek: plek L 326; plek Q 78;
plekje: pleksko L 317, P 51; wit plekje: wer
plekska L 316; plekje op de naas: plgkska gps
nds L 424; wit puntje: wet pgntja L 286; smet:
Smet Q 119; bles: bles L 322; sik: sek P 176;
witte naas: wetas nas L 290; witte neus: weta
nous Q 158; witte muil: wets mul Q 9; witte
snuit: wets $nit L 290; wets snuat L 312; wets
sngat Q 71; witsnuit: wetsngt Q 156.

442 MILTKUILEN

(N 3A, 146; monogr.)

[Holten in het lijf van een niet fraai gebouwde
koe.]

miltkuilen: meltkgilon L 314, Q 112a; meltkpils
K 278; meltkgula P 50; meltkpla L 265; meltkpl
(enk.) L 312; meltkgla K 317, 358, P 44, 54;
meltkgula K 361a; meltkglo P 46, Q 72a, 78;
meltkgla L 0426; meltkgula Q 4; meltkgilo Q
193; meltkoula 1. 372, P 51, Q 3a, 72; meltkoyalo
K 353; meltkglja Q 198b; meltkiilon 1. 268, 269b;
meltkiila 1. 270, 369, 372, 416, 420, 423, Q 11,
18, 97, 99*, 111%, 119, 204a; meltkils L 289,
289%, 318b, 320a, 321, 322, 329, 330, 332, 371,
373, 374, 383, 427, 430, Q 7, 33; meltkulon L
282, 317; meltkula L. 360, 422, Q 9, 96¢, 98, 207,
meltkul (enk.) L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a, Q 93, 197; meltjkul (enk.) Q 14;
meljtikuls L 424; meltkijlo L 312, 422; meltkyl
(enk.) L 159a; meltkayl (enk.) P 58, Q 76, 77,
156, 162; meltkgils Q 198b; meltkoulan Q 198b;
meltkuls L 314; méltkijls L 163a; meltkyl (enk.)
L 164, 165, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a;
meltkiila P 177; meiltkguls Q 71; mislkglo P 49;
miltkoals P 188; miltjkiila L 290; maltkgals Q 78;
miltkuiler: meltkulor Q 12; miltskuilen:
meltskouila L 360; meltskilo L 268, 271, 295;
meltskils L 325; melskiilon L 211, 326; melskiils
L 266, 269, 295; melskils L 322a; mglskguls K
361; diepe miltkuilen: déps meltkiilo Q 111;
kuilen: kglo P 48; kgjlo Q 187a; kuls Q 209;
kaula Q 80; kals P 174; kayl> Q 180; melkkui-
len: melkkgalo Q 2; melkkila L 331; melakkiila L
377; melkkgil (enk.) Q 179; melkkoul (enk.) Q
156; melkkeilon P 45; melkkils 1. 372; melks-
kuilen: melkskul> Q 211; melskskul (enk.) Q
204a; hazenleger: hgzalggar 1. 164, 165; holle
koe: hol ku L 295; hol kow L 290.

4.43 BAARMOEDER VAN DE KOE (kaart 16)

(N 3A, 48; A 48A, 47a)

baarmoeder: barmudsr L. 159a, 164, 165, 265,
290, 298, 312, 322, 331, 355, 371, Q 3a, 71, 94b,
95a, 96d, 198b; barmiijar P 45; barmuisr L 314;
barmiiiar K 358; barmodsr L 266, 268, 269,
269b, 270, 289, 291, 292, 295, 318b, 330, 373,
3717, 430, Q 96c; barmguar Q 20; bgrmajar Q 2;
bgrmgisr Q 179; birmiiadsr Q 72a; baarmoer:
barmir K 361a; barmor L 268, 320a, 322a, 331,
381, 382, 421, 424, 427, 430, Q 9; bgrmor L
360; draagmoeder: draxmdisr L 416; drax-
myiar Q 2; draagmoer: draxmir 1 314;
draxmor L 0247, 269, 270, 290, 291, 295, 321,
326, 329, 330, 332, 360, 368b, 372, 374, 377,
382,383, 422,Q6, 12, 33, 111, 198b, 204a, 207;
draxmdar L 420, 422; draxmgr 1.371a, Q 9, 11;
draxmor L 316, 317, 420, Q 209; drgxmor Q
198b; draagzak: dragzak 1. 373, 416; draxzak L
312; draxsak 1. 369; drixsak Q 156; drasgzak P
55; drggzak Q 3; drgxzak Q 162; draagster:
draxstar K 278; dracht: draxt K 278, L 211,
282, 286, Q 33; drax L. 427, Q 97, 98, 99*, 112a,
193, 196, 197; draxt L 288a, 318b; drax L 371,
386, Q 35, 95, 111*, 117a, 204a, 211; drayt L
289%; drox Q 72, T7; dryx Q 113a; moederbed:
mudarbet K 317; mgiarbet K 353; bed: bet P 48,
177, 213, Q 119; bet P 48, 107a; bgat Q 80; ber
Q 7; lijfmoeder: lefinaior P 222; lijf: L 364; leif
Q 4; lgf Q 76; lef Q 178a; liaf L 366; liaf L. 318b;
kalverzak: kalvarzak L 163a; zak: zak P 174,
176; matrice: matris Q 180; matris Q 176a;
matres K 357, P 50, 176, Q 2, 78; matres P 218;
motris P 58, Q 162; moatris Q 176a; matres P 44,
49, 51; moatrgs P 50; metris Q 156; merri K 361,
moer: mor Q 18.

4.44 SPEEN VAN DE KOE (kaart 17)

(N C, 12; JG 1a, 1b; A 30, 6a; L 8, 24b; L 14,
27b; L 49, 6a; monogr.)

deem: déem K 278, 314, 315, 316, 317, 317a,
318, 353, 358, 360, 361, L 159a, 163, 163a,
163b, 164, 165, 192, 209, 210, 211, 212a, 214,
215a, 216, 216a, 244a, 244c, 245, 245a, 245b,
246, 246b, 246¢, 247, 248, 0250, 250, 265, 265c,
267, 268, 269, 269a, 270, 282, 286, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 290,
291,292,294, 295,312,313, 314,316,317, 318,
318a, 318b, 318d, 318e, 322a, 325, 328, 329,
330, 331, 331b, 332, 352, 353, 354, 355, 360,
366, 369, 376, 377, 379, 380, 382, 383, 386, 387,
414, 417, 418, P 51, 56, Q 7, 9, 11, 20, 21, 30,
32a, 36, 95, 96¢, 99, 99*, 101, 101a, 111, 112,
113a,'117a, 193, 196, 198b, 201, 2044, 211, 253,
263, 278; de.m K 353, 357, 358, 359, 360, 361,
L 282, 286, 312, 313. 314, 315, 316, 352. 353,
354,355, Q 8; deam 1. 417, 422, 423, Q 13, 113,
119, 121, 193, 196, 202; dejam K 278, L 429a;



Kaart 16. BAARMOEDER VAN DE
KOE

baarmoe(de)r
draagmoe(de)r
dracht

matrice
(moeder)bed
draagzak
lijf(moeder)

+>XeD>O~

dem L 266, 374, 421, 423, 424, 425, 426, 0426,
429, 432,433, 434, Q 7, 10, 15, 19, 19%, 20, 21,
22, 32a, 33, 39, 96, 97, 98, 101, 111, 112a, 117,
117a, 121c, 192, 196, 197, 198b, 203, 203a, 208,
247, 248, 253; diem L 417; dem L 361, 367, 368,
372, 415, 420, 424, 428, Q 6, 7, 9, 10, 11, 12,
200, 247, 247a, 249, 284; de.m L 416; digm L
369; dim L. 269, 360, 360a, 368, 371, 372, 415,
416, 420, Q 89; diam L 271, 288, 300, 317, 319,
320a, 320c, 321, 322, 324, 326, 356, 358, 359,
360, 362, 363, 364, 365, 366, 369, 371, 374, 415,
416, 419, Q 2; dia.m 1. 370, 372, 417, 418; dijam
L 324; diam L 270, 271, 317, 321a, 360, 360a,
367, 368, 370, 421; dijam L 292; dgm L 381b, P
46, 55, 188, 220, Q 72, 77, 88, 158, 163, 176a,
179, 188; dgam P 188; dgm L 378*; dam Q 222;
diem L 369; diem L 420; dem P 57, 119, Q 83,
84, 86, 87, 91, 170; dem Q 90, 94, 171, 193; dem
L312,366,413,417,422, 423, 429, P 45, 46, 52,
55,57, 188,Q 2, 23,3, 5,9, 14, 18, 20, 35, 72,
81a, 82, 83, 96a, 99%, 103, 105, 111*, 171, 196,
204a, 262; deim L 266, 326, 419, Q 21, 32, 37,
95a, 102, 192, 202, 2044; dim Q 89; dpm L 413,
414, P 44, 46, 48, 49, 50, 57, 58, 117, 118a, 119,
120, 174, 176a, 177, 183, 184, 186, 188, 196,

197,210a, 218, 223,224,Q 1,71,73, 74,75, 76
77, 78, 79, 79a, 80, 83, 88, 94b, 96¢, 152, 153
154, 155, 156, 157, 157a, 158a, 160, 161, 162
163, 164, 165, 166, 167, 168, 168a, 169, 172
174,175,177, 178, 179, 181, 188, 240, 241, 242
dgm L.378%,381,P 47,49, 58, 13, 115, 121, 172
173, 176, 177a, 178, 179, 180, 182, 214, 218
219,Q1, 71,77, 167, 180; dum Q 88; koedeem
kudem 1. 163; kgdgm (mv.) Q 284; tepel: repal
313, 360, 368, 373, P 176, Q 2, 83, 95, 101, 102
tipal 1. 245; speen: spén L 265; $pén L 332; spiar
L 378%*, 381; strekel: strekal 1. 265; tet: tet P 50
212, 176, 188, 197, 211, Q 1, 12, 78, 103, 166
tet P53, 118, 118a, 119, 120, 121, 175, 186, 187
192, 195, 197, 214, 220, 227, Q 74, 78, 79, 159
166; mem: mem 1. 159a, 163, 290, Q 156; mem:
metje: memaka Q 253; nokkel: nukal Q 253.

4.45 SCHEDE VAN DE KOE (kaart 18)

(N C, 13;JG 1a, 1b; A 48A, 47b; monogr.)
[Uitwendig geslachtsorgaan van de koe.]
schede: L 290, 298; sxéds L 373; sxgi L 0247
sxef L 268, 271, 325, Q 101, 101a, 112a, 121c
201; $ei L 270, 294, 295, 318b, 330, 332, 374



Kaart 17. SPEEN VAN DE KOE

deem
tet
tepel
mem
speen

* & >0~

377, 387, 429, 434, Q 15, 19%, 20, 35, 97, 211;
Sei 1295, 331, 377, Q 6; §8i Q 72; 58i Q 72; sxii
Q 117; Lijf: leif Q 82; lei.fL 420; If P 46, 47, 49,
53, 55, 57, 113, 115, 117, 173, 175, 176, 176a,
178, 180, 182, 218; Ie.f P 51, 56, 58, 1772, 192,
197, Q 2, 2a, 71, 75, 76, 78, 79, 7%, 80, 152,
153, 154, 155, 156, 157, 157a, 159, 160, 161,
164, 165, 166, 182; I5af P48, 52, 118, 1184, 119,
120, 121, 172, 177, 179, 184, 186, 187, 188, 195,
204,Q 73, 74; lgfP 44, 174; 1. Q 2a, T1, 72; leif
L.421, Q 82; lei,f Q 77, 83, 240; Iz.f Q 84, 89, 90,
168a, 170, 171, 174, 175, 178, 179; Iif L 244a,
266,269, 290, 291, 322, 331, 381, 383, 386, 425,
432, Q 20, 21, 22, 30, 32a, 33, 94, 95, 101, 111,
111%, 188, 197, 198b, 203a, 204a; lifL 419, 421,
422,423,424,Q6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 87, 88,
91, 96¢, 172; liaf Q 113, 204a; I5if Q 21, 95a; lif
L 265; lijaf Q 18; lajf Q 163, 167, 181, 242; la.f
Q 158a, 162, 168, 177; laf L 426; lasf Q 169;
vazel: L 364; vazal K 3172, L 214, 247, 265,
288, 292, 318b, 320a, 320c, 321, 371; va.zal K
358, L 316, 317, 354, 355, 356, 358, 359, 360,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370,
371, 372, 415, 416, 417, 418; vazal L 209, 210,
211, 212a, 216, 2162, 244a, 245a, 319; vasal L

211; fasal 1. 318b; vgzal K 315, 316, 318, L 163,
353; vg.zal K 357, 359, 360, 361, L 282, 313,
315,413,414,Q 1, 3, 5, 81a; vgazal L 286, 314,
Q 1; vga.zol L 312, 352; vgsal L 163; fozal L
159a; geschift: gasxeft K 353, P 44; gasxift P 45;
klink: klepk P 50; kley Q 117a; slot: slpt K 314;
natuur: natgyor P 227, muts: muts P 219, 220,
223; trut: gt L 382; pees: pézo (mv.) Q 96;
pruim: prim L 266; vot: vot L 0426, Q 111;
kont: kgnjij L. 0426; reet: rét L 326; gat: gat L
289; lok: Ik Q 192; uitgang: L 366.

4.46 PENIS VAN DE STIER (kaart 19)

(G 1a, 1b)

[Mannelijk geslachtsorgaan.]

schacht: sxaxtr K 359, L 313, 314, 315, 354, 355,
356, 414, P 46, 49, 50, 55, 57, 173, 174, 176,
178, Q 1; sxa.xt P 58; sxax P 113, 184; sxa.xt L
312, P52, 118; sxa.x P 119, 120, 177, 177a, 187,
188, 224, Q 73, 160, 164; Jaxt L 361, 363, 364,
365, 366, 369, 370, 371, 415, 419, 420, 421, 424;
$ax1.372,Q 8, 12, 13, 96¢, 153, 158a, 178, 188;
Sa.x Q 188; Sa.x Q 80, 94, 156, 157a, 161, 162,
163, 166, 168, 174, 175, 177, 182, 240, 241; sa.k



Kaart 18. SCHEDE VAN DE KOE

Lijf
vazel
schede
geschift

* >0~

Q 171; durenschacht: dgrafax Q 11; pink:
pe.nk P 192, 195, Q 152, 156, 165; pi.yk Q 155,
168, 242; durenpink: djrape.yk Q 76, 77, 79,
79a, 153, 154, 157; dirapi.pk Q 89; varrenpink:
vErape.pk P 118a; pin: pen L 422, P 47,Q 7, 87,
pen P 219; durenpin: dijrapen L 423; dyarapen
Q 6; dprapen Q 10; prik: prek P 178, 179, 182,
197; parek P 175; durenprik: diraprek Q 90;
varrenprik: véraprek P 180; pik: pek P 218;
pees: pés L 282, 352; p&es L 316, 317, 359, 360,
362, 367; varrenpees: varapEs L 368; pisser:
pesar K 317a; speer: spi.r K 358, 360; lans: lans
K 316; roede: rui K 278, 353, L 413, P45; r7Q
72; staaf: staf L 416, 417; stang: stay Q 9;
koker: ké.kar L 286; sleuf: sigf P 48; sluf K 318;
lat: [at P 167; nagel: ng.gal Q 3; piemel: p7.mol
Q 170.

447 SCROTUM (kaart 20)

(G 1a, 1b)

[Teelzak van de stier.]

zak: zak K 278, L 286, 313, 314, 315, 316, 317,
353, 354, 356, 360, 363, 365, 370,416,417, 419,
420,421,423, P 56, Q 2, 3, 5, 155, 168; buidel:

boial L 422; bpual 1372, Q 7, 9, 88, 172, 175,
178; bgual Q 96¢, 174, 179; byjal L 369, 370, Q
8, 13; by.jsl L 319, 421; bij.iol Q 188; byyal L
371,424, Q 6, 10, 11, 12; bij.l L 312; byl L 282,
313; bi.jal L 360, 368; bejsl Q 87, 94, 171; beisl
Q 91; beugel: bi.gal L 358, 359, 361, 363, 364,
365, 366, 367; biigal L 415; bi.gal L 317;
beurs: bos L 414, P 49, 50, 113, 115, 117, 118,
172,173, 174, 175, 176, 178, 179, 180, 182, 214,
218,219,227, Q 2a, 71, 72, 81a, 158a, 163, 168,
168a, 181, 182, 242; bg.s P 53, 55, 56, 57, 58, Q
2a, 76, 77, 154, 169; bou.s Q 161; bgs K 314,
353, 1413, P44, 45, 46, 47, 48; bo.s P 184, 186,
197, 223, 224, Q 241; bgs P 195; bg.s P 52, 118a,
119, 120, 121, 177, 177a, 187, 188, 220, Q 73,
74,75, 78,79, 79a, 80, 152, 153, 156, 157, 157a,
159, 160, 164, 165, 166; bors K 357, 358, 359,
360, 361, L 352, 355, P 51; bojrs K 316; kloten:
kloata P 192; klouts Q 155; klito Q 240; kiuts P
58; kluata L 370; durenkloten: djrokiits Q 167;
maal: mal K 317a, L 359, 360, 415; ma.l L 418;
mgl K 315; mg.l Q 1; ballen: bal> Q 83; bpls Q
177; bel L 361; bl Q 84; be.l Q 170; beal Q 89,
90.



Kaart 19. PENIS VAN DE STIER

(-)schacht
(-)pink
(-)pees
(-)pin
(prik
roede

Ox%e>0O~

4.48 STAART

(A 2,37, L 29, 27; S 35; monogr.)

staart: start L 268, 322; $tart Q 115; start L
164, 209, 210, 213, 215a, 216a, 246, 246a, 248,
249, 250, 265, 266, 267, 268, 373, 415, 425, Q
95; 3rart L 432, Q 29, 30, 33, 35, 39, 103, 105,
196; staart L 268; start L 163, 164, 165, 191,
209, 210, 211, 213, 214, 214a, 215, 215a, 216,
217, 246a, 266, 312, 316, 368, 372, 416, 426,
427,428,429a,431,434,Q1,2,7,9,12, 14, 15,
17, 18, 20, 38, 88, 95, 95a, 964, 101a, 187, 187a,
192; 3tart 1. 426, 429, 430, 432, 432a, Q 16, 19,
20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 32, 32a, 33, 34, 35,
36, 97, 98, 99, 101, 102, 103, 104a, 106, 110,
111, 112a, 117b, 192, 193, 193a, 196, 198; stert
K 359, L 216, 244b, 269, 269a, 270, 271, 288,
288a, 289, 289a, 292, 293, 295, 296, 300, 318,
320, 321, 322, 326, 328, 352, 373, 374, 376,
377, 378, 379, 380, 381, 381a, 381b, 382, 385,
414, 434a, Q 3, 284; Sterr L 270, 290, 291, 296,
297, 298, 299, 300, 322, 323, 325, 327, 329,
330, 331, 333, 383, 387; stert L 244b; stgrt L
286; stert L. 270, 355, Q 101; star Q 2, 179,
187a; star Q 78, 118, 172; $tar Q 113a, 121; stat

P 50, 54, 58, 115, 117, 119, 121, 172, 176, 177,
183, 186, 188, 192, 211, 219, Q 71, 78, 89, 93,
154, 156, 158, 166, 167, 168, 168a, 173, 175,
179; §tat Q 112b, 196, 201, 203, 208; stet K 278,
316, 318, P 54; stats Q 121c; $tats Q 113, 117,
117b, 121b, 211; stats Q 121, 121a, 222; §tats Q
113,116, 118, 118a, 202; staartje: stergjo L 313,
414, Q 12; stetja P 121; stetsa P 53; stetoka Q
93; koeienstaart: kojstart Q 95; kuwastart L
214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; kostat Q 208;
koestaart: kouwstats Q 121; stots: stuts Q 247;
Stuts Q 196, 196a, 197, 201, 202, 203, 203a,
203b, 204a, 207, 208, 248; stits Q 204a; stijts Q
195; stpts Q 193a; zwans: Swans Q 113; zwans
L215.

4.49 POOT

(monogr.)

poot: piit Q 95; pist 1.317, 319, 358, 360, 360a,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369,
370, 372, 415, 416, 417, 418, 420, 421, 422,
423,P171,Q 2,253, 284; put P 176; puat L 419,
Q 12, 284; pour Q 5, 156; piy (mv.) L 360; voet:
vijt Q 284.
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koavel Q 78; de volgende opgaven zijn meer-
4.50 HUID voud: kujovelon K 353, L 314: koivelon K 358;
(L 29, 44) kajvelon P 219; kivelon L 368; kuvels L 360;

huid: agit L 370, Q 161; hgr K 318; hei K 314;
hout Q 158; houat P 188; hayot P 188; hit 1. 313,
Q 247; hit Q 249; hgidan (mv.) K 357; hgids
(mv.) K 315; hgiads (mv.) P 177; hgidan (mv.) K
278; houats (mv.) P 121, Q 1; hayads (mv.) P
121; hauats (mv.) P 188; koeienhuid: kuhot Q
90; kohiit Q 284; kuhgidon (mv.) K 317; kuihgion
(mv.) K 278; vel: vel L 286, 289, 312, 313, 316,
355, 360, 362, 366, 367, 372, 414, 415, P 54,
117, 121, 172, 176, 183, 187a, 188,192, Q 2, 8,
12, 162; v&l P 193; veal Q 10; vel 1. 416, P 50, Q
88; vgl Q 172; véal Q 78; velan (mv.) K 314, 318,
357, L 355, 419, P 119, 120, 176, Q 9, 88, 167,
168a, 240; vel> (mv.) K 316, L 312, 370, 372,
377, P 53, 58, 115, 176, 186, 218, Q 7, 12, 156,
166, 167, 177; velsn (mv.) K 315; vels (mv.) L
286, P 176, Q 9; velja (mv.) Q 168; velor (mv.) L
368, 418, Q 3, 89, 93, 168a, 175; velor (mv.) L
416, Q 2; veldar (mv.) L 420, Q 196; veldar (mv.)
Q 88, 179; veldsr (mv.) Q 179; véldsr (mv.) Q
95; vels (mv.) L 352; koeienvel: kuiovel K 317;
kuvel L 368, 377; kouvel P 56; kavel P 172;

kujvelo K 316; kouvela P 58; kayvelo Q 156;
kavela P 176; kuvelar Q 72, 154, 168a, 173;
kuyvelar L 414; kouvelar Q 78; kejvelar Q 93;
kaywavelar Q 3; kouvelor Q 71; kgivelor Q 1;
keivelor Q 3; koveldar Q 9, 249; koveldar Q 9;
kegveldar Q 172; kousveldar Q 179; beestenvel:
biastavel L 415; bistavelor (mv.) L 416;
bestavelor (mv.) Q 1.



5. Eigenschappen

5.1 SOORTIGE KOE

(N 3A, 140)
[Koe die harmonisch van bouw is.]
soortige koe: sortegs ku L 316, 318b, 321;
soartega kuL.373; sortega kou L 290; sortega ko
Q 99%; sgrtega ku L 163a, 268, 271, 373, 382;
sortega kuy L 164, 165; sgrtega koy L 371a, Q
111; sgrtega ko L. 0426, 427, Q 18; sgrtaga kg Q
2; sgrtex ko Q 98; sgtega ku L. 159a; sortego koy
P 222; sgrtega ku L 295; surtega ku L 317,
sirtegs ko Q 198b; syrtega kgu L 360; soortige:
sortega L 314; sgrtega Q 198b; goedsoortige
koe: goisortegs kou L 289%; gotsgrtega ku L
322; gaywsgrtegs kou Q 33; goedsoortige:
guisartaga L 286; goed soort koe: guj sort kui P
44; goed soort: got sort Q 9, 197, 203a; jor sgt
Q 2311; gut sort L 314; goede soort: goi soat P
55; gui suart Q 3; soortkoe: sprtka P 218; soort-
beest: sortbes P 188; soort: sort K 361a; sgart L
424, gesloten koe: gaslota ku L. 265, 289; gaslota
ko Q 96c, 204a; gaslots ko Q 97; gasilgta ku L
268, 269; ga5lgta kul.331, 383, 386; ga5igts kou
Q 111%*, 112a; gadlgta kou L 430; gaslgto ko Q
94b; gasigta ko Q 95; gaslowats ko Q 209;
gaslgata ki Q T2a; gaslusta kou Q 179; gasliata
ko Q 198b; gasljts ky L 416; schoongesloten
koe: Sungasigts ko Q 197, gelijnde koe:
- galeinds ku Q 72; galginda ko L 422; galinds ku
L 268; galindjs ku L 330; gelijnde: galeinds Q
193; galents K 353; goedgelijnde: gotgalints L
332; schoongelijnde koe: Sungaleinds ko Q 197,
schoongelijnde: sxuangalento Q 2; modelkoe:
modelku K 361, L 269b; modelku 1. 282;
modalki L 416; modelkoi K 358; modelkoi Q
96d; modelskoe: modelskd Q 207; modelbeest:
madelbisst P 107a; madelbis Q 71; goed model:
gut model L 369; gut madel Q 3a, 4, 7, 8; git
madel Q 158; gui madel L 312; gt moadel L 422,
Q 11; got model Q 9; goat madel 1.420; gy madel
P 54; schoon model: $iin madel L 423; model:
model L 355; goede koe: gui kuy L. 211; guj kui
L 312; goi ku 1. 295; goi ko Q 12; goi kéu L 360;
schone koe: sxgn kui K 278; sxoun kg Q 78;
sxin kuj P 46; sxusn ka P 174; $on kuy L 372;
Soun kuy Q 76; Sun kuy L 420; Sun kg Q 9; Sayn
kou Q 80; schoon beest: Sun bist L. 360; fijne
koe: fiy k6 Q 197, 203a; gemaakte koe:
gamdk.ds kouy L 290; goedgemaakte:
guigamogda Q 156; van goed maaksel: van guat
maksal Q 2; goedgebouwde koe: guigabouwda
kuj P 45; dikgebouwde koe: dek gabods koi P
51; goedgevormde koe: gutgavgrmds kg P 50;
goedgevormde: gugavgrmds Q 162; goedgevul-
de koe: gujgavpalds kou P 58; goedgeschoten
koe: gorgasgto kuy L 322a; gedraaide: godrgds
P 49; gadreda P 51; gezette: gazats Q 187a;
goedgeblokte: gargablokta L. 266; prijskoe:

priskii L 416; prijsbeest: présbijast K 357;
préiasbiast P 48; klaskoe: klasku 1. 322; pracht-
beest: praxtbist L 360; rasbeestje: ras:biska Q
4; vetbeest: vetbiast P 48; staatse koe: $tarss
kou Q 119; charmante koe: Sarmants ku L
368b; ferme koe: ferom kgi K 358; flinke koe:
flegka kou Q 156; behangen koe: bahays ku L
269; typische koe: tipiss ku L 163a; pronte:
pronta K 278; madam: madam L 355; broek:
bruk P 176; kamizool: kamazgl P 177.

5.2 FORSGEBOUWDE KOE

(N 3A, 141a)

forsgebouwde koe: forsgaboywds koy L 317a;
forse koe: forsa ku L 271, 316, 317, 368b, 382;
forsa kii L 286; for¥a kow Q 211; forsa k6 Q 197,
204a; forsa kg Q 2; fo¥s ko Q 209; fors beest:
forsa best L 369; forsa biast L 322a; forsa bis Q
95a; forsa bis Q 96d; forse: forso Q 9; forsa L
312; forsige: forsaga P 176; koe met fors pos-
tuur: ko met fors postiyr Q 97; zware koe: zwor
kuw 1. 211, 372; zwira ku L 163a; zwgr ku L 265,
268, 318b, 321, 322, 332, 373, 383, Q 77; Zwgr
ku L 295; zwor kuj L 312; fwgr kou Q 111; zwor
koi K 358; zwgr ko L 422, 427, Q 18; Zwgr ko Q
99%; zwgr kg Q 2; Swgr kouw Q 33; zwgar ku L
360; zwear kuj P 45; zwoar ku Q 72; zwiir ko Q
95. 198b; zitayar kow P 222; zwur kguw P 54,
zwuar kouw Q 3a; zwuar koi P 51; swar ko Q
207, zwaar beest: zwgr biast L 289%; zwgar
biast L 282; stukkige koe: stgkega ku L 268,
269, 295; Stpkega ku L 332; Stpkega ko Q 198b;
stgkega ku L 270, 271, 289; Stgkegs ku L 331;
Stokega kou L 290, Q 111; Stgkega kou L 430;
stuk van een koe: stgk van an ku L 269b; stpk
van an k6 L 0426; stgk van én kouw P 58; stek
van an kg Q 72a; stuk van een beest: stpk van
an bis Q 71; koe van een stuk: k& van 7 stgk L
424; kit van ¢ stgk Q 162; groot stuk: griit stek
L 355; grove koe: grova kui K 353; grof ko L
326; grof ku L 330; grigf kuy L 420; graaf ko Q
198b; grove: grovs P 44; struise koe: strgyusa ka
P 174; strgsa koj K 358; goede koe: guj koy P
188; schome koe: sxuan kuj P 48; Siy ko Q 197,
203a; sterke koe: sterks ku Q 180; sterka koy P
188; sterka kg P 50; stearka ki P 213; sterke:
sterka 1. 416; straffe koe: strafs kgu Q 93; strafs
kouw Q 3a; straffe: sirafo Q 80; ferme koe:
Sferm ku L 314; feram kuji K 317; ferm kui K 278,
P 46; ferm ka P 176; flinke koe: fleyka ku1.373;
gezette koe: gezats kui K 357; massale koe:
masal k6 Q 197; staatse koe: 3atsa ku L 270;
particuliere koe: parzsklir ka P 218; ruime koe:
rijm kow L 290; gedrongen koe: gadroya ko Q
204a; geblokte koe: gablokts kuy 1. 164, 165;
geblokt beest: gablok.ds biast P 48; schone
blok van een koe: sxgna blgk van on kgw P 55;
vierkantige blok: vé.rkenjtega blok L 422; felle
koe: fel k¢ Q 78; felgebouwde koe: felgabowda



ki Q 158; felgemaakte: felgamgkds Q 78;
modelbeest: madelbisst P 107a; goed model:
got madel Q 11; vierkantige: vérkentegs Q
111%*; schip van een koe: Sep van an kjgu Q 4;
brok van een koe: brok. fan an kayw Q 156;
bonk van een koe: bopk van an koy Q 4; koe
wie een paard: koy wi an pert L 290; kay waj 2
pjast Q 156; ko wi 2 peiat Q 209; koe van een
paard: kQu van 2 pért Q 4; paardsbeest:
peirsbias Q 7; bonk: bogk Q 172, 193; bonks L
314; broek: bruk P 177; berenvot: béravot L
372.

5.3 GOEDE VLEESKOE

(N 3A, 141b)

[Breedgebouwde en goed in het vlees zittende
koe.]

klaskoe: klasku K 361a, L 268, 269, 282, 289,
321, 373, 386, Q 77, 180; kiaskuy L 322a, 420;
klaski Q 162; klaskow L 371a, Q 111, 211;
klaskoy L 430, Q 179; klaskoi K 358; klasko L
312,422, Q9, 97, 99*, 198b, 204a; kiaskouw Q
71; klaskoi Q 95a; klaaskgy P 55; klassenkoe:
klasaku 1. 331; klasakd Q 98; klassige koe: kla-
sega ku L 318b; klasego kuy 1. 164, 165; klas-
beest: klasbis 1. 372; eersteklas koe: jestakias
ki1 Q 162; wStoklas kouw Q 33; istaklas kg Q T2a;
klas: klas L 0426; vleeskoe: vigska Q 209;
vieisku 1.270, 271, 330, 383; vigisko L 423; vies-
koi K 361a, P 49, 51; viesku L 265; viiskg Q 2;
goede vleeskoe: goi vigisku L 332; vleesbeest:
vitasbisst L 314; goed vleestype: got vigistipa L
332; goedgevleesde koe: gotgoviés.de ko L 427;
gutgavigisde ko Q 95; gutgavliszde kui P 48,
goedgevleesde: gurgaviizds Q 2; soortkoe:
sortkou Q 112a; sgrtkoy Q 111; sgrtkg Q 2;
sortkgu Q 93; sortkg Q 78; sortka P 50; goed
soort koe: goi sort ku L. 295; soortbeest:
sortbes Q 156; soortige koe: sgriega ku L 270;
sgrtega ko L. 326; sortega ku L. 269b; goed soort:
gut sort L 159a; got sgre L 266; soort: sdart L
424; vette koe: veta ku L 314, 322, 373; veto kuj
K 317; veta kouw Q 3a; veta ko Q 94b; veta ku L
368b; veta ko P 51; veta ko Q 12; véta ku Q 72;
goed vette koe: guj vers kuj L 312; prijskoe:
preiskou Q 3; préiskgu Q 4; préskui P 45; prijs-
beest: presbiiast K 357; concourskoe: koykiirka
P 218; kwaliteitkoe: kwaliteitku 1. 268; kweek-
koe: kwgikka P 176; prima koe: prima ko Q
204a; modelkoe: modelkc Q 204a; schoon
modelkoe: $un modelko Q 198b; goed modelli-
ge koe: gdi madelexa koy L 289*; goed model:
got madegl Q 11; dikke koe: deks ko Q 193;
dikke platte koe: dika plats koy L 290; brede
dikke: brej deka L. 317, stevige koe: stevega kuj
K 278; fors beest: forsa bis Q 96d; forse: forsa
L 416; struise koe: strguss ka P 174; zwaar
beest: zwor biast P 107a; goed beest: gui bist P
54; goedgevoerde koe: gut.gavuisrds kg P 50;

geblokt beest: gablgk.da biast P 48; felgebouw-
de koe: felgaboyds ki Q 158; goedgeweld
beest: goatgawelds bias Q 7; baas: bas L 382;
kast van een koe: kast van an ku L 163a; bil-
lenman: belaman L 372; schilderij: Seldarei Q
96c; malse: malsa P 44; schone koe: fun ko Q
197, 203a; showkoe: Saykuy Q 76.

5.4 KOE MET LANGE POTEN

(N 3A, 142a)

hoge koe: hogs ku Q 180; hox ku Q 77; hox kit
Q 158, 162; yox kg Q 11; hox kuy L 211; houga
k¢ Q 78; houx kuy Q 76; huga k¢ P 50; hux ku L
360; hux koi P 51; hix koy Q 211; huaga kuj P
48; hitox ku 1. 270, 318b; itox ké L 424; hyax
kouw L 360; hoge: hiiga P 107a; hugs P 58, Q
71; uga P 174; hoogbenige koe: hiixbeinegs ko
Q 95; hoogpotige koe: hiiagpijatega ku L 270;
koe die hoog op de poten staat: kgy déi huax
ob.ds puta stot Q 4; koe wat hoog op de poten:
ku wet hiiax gp da pigt L 269; hoogbeenkoe:
hoxbeinku L 386; hoogbeender: huybendar Q
96d; hoogpoter: hugpytsr Q 96c¢; hiagpiistar L
268; hoogpoot: hguxpout P 222; hoogbeen:
hoxbein L 0426; hoge steel: hugo stel P 44,
ondiepe koe: gndipa kgy Q 93; ondepa ku 1. 332,
373; ondépa kou L. 371a; gndeps ko Q 97, 198b;
ondepa koy 1. 289%; ondepa ky 1. 416; ondepa ku
L 268; gndeipa k6 Q 12; gndépa kuy L 420;
gndeépo ko 1. 422; ondiepe: undéps Q 33; lang-
beender: laybindor P 45; lapbéandsr K 278;
lange benen: lay bin K 361; langpoot: laypiit P
213; lagkpiit L 372; langpotige: layputega P 50;
die met lang poten: di met lay puuats Q 209;
grote koe: grusto kg Q 72a; beenduivel:
beindpival L 382; beindijval L 383; beenman:
beinman 1. 368b; opgeschoten koe: gpgasots
kou L 290; lochtige koe: loxtega ku L 163a;
lochte Koe: loxts ku 1. 322; springer: sprégar Q
2; sprepar Q 2; springerd: spregart L 159a; rij-
zige koe: reisa ko Q 99%; reisa kuy L 420; rias ku
L 321; koe met stelten: ku met §telta L. 270; stel-
tige: steljtega Q 7; stelt: steljij L 427; smalle
koe: §mal ku L 331; slechte koe: slexts ko Q 9;
melktype: melaktep L 372; reiger: rejgar L 282;
régar K 317; giraf: giraf L 314; geit: geir 1. 312;
koe met schaapsbenen: ku met §¢psbein L 330;
kemel: kémoal Q 2; kemelrug: kémalrgk L 269;
hertenkoe: hertakpy L 430; windkoe: wentki L
416.

5.5 KOE MET KORTE POTEN

(N 3A, 142b)

diepe koe: dipa ku L 159a, 265, 314; dipa kuy L
211; dipa k¢ P 50; dipa kgw Q 93; dipa ku L
163a, Q 180; dipa kiz Q 162, 176a; dipa kou P 58,
Q 179; dipa kow P 222; dépa ku 1.266, 268, 269,
270, 271, 289, 295, 318b, 321, 322, 330, 331,



332, 360, 362, 373, 377, 382, 383, 386; depa kuw
1. 322a; dépa kow L 371a, Q 111, 211; depa ko L.
326, 422, 424, Q 94b, 96¢, 97, 98, 99*, 193, 197,
198b, 204a, 207, 209; dépa kow L 289%; depa
kpuw 1. 360; dépa ky 1. 416; déapa ko Q 12; deips
kg Q T2a; deipa kui K 357; deips kou L 430;
diepe: deps 1. 420, Q 33; dejpa Q 2; koe kort in
de grond: ki kgt en ds gront Q 158; koe kort
voor de grond: kgy kgrt vir da gront Q 4; koe
bet korte poten: ka ba kota pusts P 174; kort-
potige koe: kortpjatega ku L 270; kortpoot:
kortpiit 1. 372; korte poten: korta puts K 361;
korte pootjes: korta potjas L 312; korte: koo Q
78; lage koe: leix kuw Q 76; laag koetje: liax
kgka Q 7; laag beest: lgiga biast P 107a; koe die
laag aan de grond staat: koj di lix ana gront stgt
K 358; kleine koe: kigin ku L 314; kicin kow L
290; klean ku Q 72; gezonken koe: gazoyka ku L
316; gazpyks kow L 290; gazgykan ko L 427,
gazonka ku L 317; gedrongen koe: gadroya kow
Q 111%; neerkoe: nérko Q 204a; gestabileerde
koe: gastabalerds kii 1. 312; geblokte:
goblok:ds Q 2; goede koe: gai k6 Q 9; goed-
soortige koe: ggisgriags kg Q 2; dikke koe:
deka koi P 51; dikpotige: dekputega P 50; dub-
bele: dobal Q 71; vleestype: vigistip L 372.

5.6 KOE MET VER UITSPRINGENDE
HIELEN

(N 3A, 144b)

hakkenschijter: hakaSeitsr Q 3, 77; hakasxitar
L 163a, 266, 269, 269b, 271, 314; hakasitar L
270, 295, 318b, 331, 360, 369, 372, 382, 416,
422, Q 9, 35, 97, 111, 111%, 112a, 180, 198b;
hakastatar L 270; hakasxitar L 282, 316;
hakasitar L 317, Q 198b; hakasxetor K 316a;
hakaSaitar Q 162; schijthak: sxithak L. 211, 266;
Stthak L 314, 326, 332, 383, 0426, Q 111;
sxithakan (mv.) L. 269; sxithaka (mv.) L 164, 165;
Stthaks (mv.) L 320a; sxéthaks (mv.) Q 72a;
Sithakar (mv.) L 321; hakkenkoe: haksko Q
204a; hakkerige koe: hakarego ko Q 193; hak-
kige koe: hakega ku L 268; pijphak: piphak L
332; sabelhak: sabalhak 1. 420; koe met sabel-
benen: koy met sabalbén Q 179; sabelbenige:
sabalbenega Q 207, sabel: s¢bal Q 72; koe met
sabelvessemen: kuij met sabalvgsama P 48; ves-
semenschijter: vesamoansxgtar P 45; schijtvas:
sxejtvasa (mv.) Q 2; volvoetige: volvyatega Q
78; koe met geitenbenen: ko met géitabéin Q 9;
kromme heks: krom fks L 420; vlaamse:
viamsa Q 71; franse: franss Q 71.

5.7 KOE MET HELLEND KRUIS

(N 3A, 145a; monogr.)

hangkont: hagkont K 278, 358, 361, 361a, L
159a, 265, 266, 269, 270, 282, 295, 314, 360,
362, 0426, P 44, 46, 48, 50, 51, 54, 58, 177, 188,

218,Q2,3,4,9,71,72,72a,76, 77,78, 93, 94b,
95, 176a, 180; hankonjtj L 322a, 373, 377, 427,
hankgnt P 222; hagkont L 268, 372, Q 179;
hagkont L. 164, 165, 211, 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a, 268, 286, 289*, Q 7, 162, 179;
hapkont L. 209, 210, 211, 212a, 216, 2163, 244a,
245a; hagkdant Q 12; hankgnt L 312, 314, 422,
haykgns L 416; hagkunt L 416; hagkont Q 3a;
hapkgt P 49; agkont 1. 422, 424, Q 11; hagkont P
174, Q 80, 156, 162; haykdant P 55; hangvot:
hayvot L. 270, 329, 330, 331, 332, 382, 383, 386,
420, 430, Q 14, 97, 98, 99*, 111*, 112a, 193,
198b, 204a, 209, 211; apvet L 420; hapvot Q
119; hangende kont: hanadjs kgnt L 368b;
hayanda kont L 316; hagan$a kont L 317; afhan-
gende kont: afhapands kont L 265; afhangs-
kont: afayskgont P 176; hangevot: hapavot Q
111, 204a, 207; hangetige vot: hapatega vot Q
197, 198b; afhangende vot: dfhapands vot L
290, 369, Q 9; afhanandjs vot L. 318b; hanggat:
hangat K 353, 357, P 45; hangkruis: hagkrys L
321; hagkryts L 271, 326; hangkrgts Q 35; han-
gend kruis: hapontj krys L 289; hapant kryts L
373; afhangend kruis: afhanont krys L 163a;
afhapont kryts L 295; hangkoe: hangko Q 78;
hangend staartbeen: hayont statbin P 218;
waggelkont: wagalkont P 107a; doorgezakte:
dugrgazakta Q 158; hoog kruis: hiix krijts L
269b; ezelskruis: ézalskris L 371; ezalskryts Q
117a; varkenskruis: verkaskrgts Q 33; hanen-
kont: hanakont Q 156; schrank: §ragk Q 96d;
kapstok: kapstok L 360; juk: josk Q 96c; ster-
ke koe: sterks ku L 322; roggelse: rogasisa L
290.

5.8 KOE MET SLAPPE, DOORGEZAKTE
RUG

(N 3A, 145b)

zadelrug: zadolrgk Q 18, 95; zgdslrex P 51,
zoualrgx P 107a; zoislrgx Q 180; zgialrgx Q 77;
zoialrgx Q 176a; zgialrex Q 77; zgialrex Q 178;
zaalrug: zalrgx K 358, L 265, 268, 360, P 45;
zalrpk L 266, 372, 382, 386, 0426, Q 9; zalrgk L
424, Q 7, 207; zalrgx L 420; zalrgk L 269, 270,
271, 295, 318b, 321, 330, 331, Q 14, 97, 111;
zalrgq L 270; zalrek Q 2; zalrgix L 360; zalrex L
416; zalrgx L. 368b; zalrek Q 2, 72a; zalryx L
369; zdlrgx P 49; zdlrgk Q 156; zdlrex Q 4;
zalrgx L 371; za.rijx P 177; zalrgx K 357, 358;
zalrgk Q 96¢; zalrek Q 2; zaslryk P 222; zdlrpx
P 51; salrex L 416; zglrgx L 314; z3lrgk Q 198b;
2Qlrek Q 96c¢; zglryx P 48; zgalrgx Q 78; zgalrgk
Q 156; zgalrgx Q 76; zplrpx K 278, P 48, 50;
20lryk P 213; zpalrpx P 44, 46, 176; zgalrex P 54,
z@alréx P 55; zoilrgk Q 162; zulrex Q 3a; zalen-
rug: zalarpk Q 12, 98; zalargk L 422, Q 99%,
204a; zglarex Q 71; zglarsk Q 187a; zglorgk Q
193, 198b; zaalsrug: zdlsrpk Q 211; zaalkoe:
zolku Q 72; zaalbrug: zoalbryk P 218; slappe



rug: slaps rox L 164, 165, 268, 312, 314, 373;
slapa rok L 326, P 188; Slaps rek 1. 332, Q 112a;
slapa rgk 1. 289, 318b; slapa rgk Q 197; slapa
rok L 422; koe met een slappe rug: kuj mé na
slapa rex K 353; slappe koe: slapa kuj P 48;
slap beest: slapa biast L 289%; slappe: slaps Q
78; doorgezakte rug: dorgazakts rgx L 316;
dgrgazakts rok L 159a; dourgazaktan rox P 174;
dirgazak.ds re¢x L 317; diirgazakts rek L 372;
doorgezakte: dorgazak.ds 1 312; dorgazak-dja
L 322; zwakke rug: zwaka rgx L 163a; zwaka
ro.k L 372; Zwaka rgk L 325, Q 111%; zwgka rgk
Q 198b; zwakke rugstrank: Zwaks rgkstrank L
430; weke rug: wéika rgk L 373; slechte rug:
slexta rek Q 158; slexts rok Q 9; Slexts rgk L
427; slechte bovenlijn: $lexts bovalin L 295;
lage rug: liga rgk L 269b; diepe rug: dips rex Q
93; gebeugelde rug: gabijgalds rok L 420;
hangrug: haprgx L 164, 165; kromme: kroma
K 316a; geknikte rug: gaknekts rgk Q 119; rol-
rug: rolrox 1. 282,

5.9 KOE MET GEBOGEN, OPGEZETTE RUG

(N 3A, 145¢c)

bochel: boxal 1. 420; bgxal L. 423, 424; pokkel:
pokal Q 9, 187a; pokal L 163a, 164, 165, Q 11,
99%; pgkal L 427; poekel: puksl Q 98, 111%,
112a, 197, 209, 211; kromme pochel: kromo
poxal L. 372; gepokkelde koe: gapokalds ko Q
193; pokkelkoe: pokalko Q 7; poekelrug:
pukalrgk Q 111; pokkelsrug: pokalsrgk 1. 430;
poekelsrug: pukalsrgk Q 207; pikalsrgk Q
204a; bultenaar: bgltanisor P 48; bult: bgit K
358, L 362, P 44, 177; bglt L. 164, 165; bglt L
371a; bult P 213; bujlt P 188; bultrug: bpltrox L
282; bgltrox L 312; bultige koe: bgltaga k§ Q
78; kruif: krif P 222, Q 80, 96c, 156, 158; kruf
Q 77, 93, 162, 180; kruaf Q 156; krof Q 12, 95,
96d; kruifrug: krufrex Q 179; hoge rug: hoga
rek 1. 382, 0426; hogan rek L 326; houga rex Q
78; hjga rox L.373; houga rgx Q 76; hoiga rgk Q
97; hiiga rok L 268; hiiga rgk L 269b, 270, 318b,
Q 198b; hitaga rox 1. 316; hugo rgx L 314, 317,
huga rgq Q 33; hugo rgk Q 198b; hugs rgk L
422; hugasn réx P 55; hugs rex Q 3a; huxa ryk P
218; iiga rek Q 2; hyga rex P 54; hux rgx L 360;
ugan rox P 174; kromme rug: kromas rgx K 358,
361, L 312; kroma rgk L 295, 372, 386; kroma
rok L 289, 318b; kroma rex L 368b; kroma rgx L
373, P 51; kromoa rek L 373; kroma rgk L. 422;
kroyma ryx L 369; kruma rgx K 353, 357, P 46,
49; kruma rek Q 2, 72a; scheve kromme rug:
Seiva kroma rgix L 360; kromme strank: kruma
stragk Q 72; kromme: kroma Q 71; sterke rug:
sterka rox P 176; sterks rok L 159a; sterko rgk L
372; zalenrug: zdlorgx P 51; koe met een scher-
pe rug: kgu met ns $¢rps rex Q 4; ronde rug:
ronds rgx L 265; ropa rek Q 119; ongezond
beest: gpasgnds bizst P 107a; kameelrug:

kamelrgk L 331; kambirgk L 270; kemelrug
kemalrox P 48; kemoalrgk L 269; k&imalrgx P 50
kemalrex Q 178; kemelsrug: kémalsrpx L 314
kameel: kamel L 286; karperrug: karpargx 1
268; karpargk L 289*, 383; kattenrug: katorg:
P 45; katarpk L. 332; katargk L. 295; varkensrug
verkasrpk L. 266; verkasrgk L 330; hondsrug
hontsrgk L 321; heuvelrug: hgvalrgk L 295
zekelrug: zékaslrex L 415.

5.10 MAGERE KOE

(N 3A, 147a)

kapstok: kapstok K 278, 357, 361a, 1. 159a, 265
266, 268, 269, 282, 295, 317, 320a, 360, 368b
372,373,422, 424,427, P50, 51, 176,222, Q 2
3, 11, 12, 18, 71, 72a, 77, 94b, 162, 178, 179
180, 198b; kapitok L 329, 430, Q 33, 97, 99*
111, 111%, 198b, 211; kapstgk L 312; kapstgk C
197, 203a; kapstek: kapstek P 48, 55, Q 78
kapstek P 49; schrankel: sxragkasl L 416, 422, C
98; Sraykasl 1 318b, 369, 371, 377, 420, 0426, €
14, 35, 94b, 97, 111, 112a, 204a, 207, 209
Sragkal L 434, Q 197, 203a; Srepkol L 332,
193, 198b; srgnkal L 427, 432; mager schran
kel: mdgoar Srapgkal Q 4; schrank: $ragk L 265
373,Q7, 18,77, 96¢, 198b; sxrank K 358; Srayi
L 423; Sropk Q 76; sxrupk P 54; schrakel
sxrgkal L 326, 374; §rgkal 1. 321; scharminkel
Sarmegkal Q 9, 95a, 187a; Sarmenkal Q 9, 97
sxrameykal K 353, L. 268; schraag: sxrax L 269
271; §rax L 270; schrakelheks: $rgkalheks 1
322a; schragel: 3rogal L 331; schabrak: Sabrai
L 295; schirnakel: Sernaksl L 382; schranke
laar: Srepkalir L 330; schraak: §rok L 330
schank: §apk Q 176a; schroet: §rat L 322
schromp: Sromp 1. 322a; krak: krak L 427,
119, 197, 198b, 204a; krax L. 416; magere krak
m@gar krak Q 96d; magere koe: magar ku 1
322; magor ki L 286; mdagar kuj K 278, P 46
magoar kg Q 2; magor kouw Q 33; maygar ka 1
174; mggor kit Q 158; m@gar kui K 317; muga;
kouw Q 3a; mager beest: mggar bés Q 80
maoagar bes Q 156; magere steel: mogara steil
213; magere romp: mggara romp: Q 78; mage
re haring: magoran herey P 107a; mager hout
madgar hot K 358; magere: mogara P 188; schra
le koe: sxral ku1.316; sxrgl kou 1. 371a; $rgl kuy
L 372; sxrol k¢ P 50; schrale: sxralo P 45
geraamte: goramta L 355; xarémta P 218
bonenstaak: bonstgk Q 93; flessenvuller
flesavplor L. 314; scherf: Serf L 386; kemel
kémal P 177; grootmoeder: grgtmut L 164, 165
blote: blusts P 44.

5.11 MAGER KALF

(N 3A, 147b)
mager kalf: magar kalf P 46; magar kalaf K 278
L 286, Q 2; magar kauf Q 99*%; magor kay



L 360; magar kgf L 322, Q 211; maygar kalaf P
174; mggor kalaf K 317; mggar kaf Q 158, 162;
mager kalfje: magar kaufka Q 33; magar koifko
Q 35; magar kdgfks Q 209; magor kgfka L 369;
mdgar kelfko L 269b, 271, 329, 373; magor
kelfka L. 355, P 55; magar kelafka L 372; m@gar
kelfka Q 78, Q 96d; mogar kéfka Q 77; moagar
kelafka P 176; mogar kefka Q 179; mugar kelfks
Q 3a; magere mutten: magasrs mgta P 48;
magara mgts P 44; magere spaan: mdgara
spdan Q 156; magere schrankel: mdgar §ragkal
Q 4; magere kogel: magasran kggsl P 58; mage-
re krak: magar krak: Q 111; magere: magara L
360; mggara Q 71; schraal kalf: sxral kalof L
316; §ral kayf L 317; sxrgl kalf L 314; sxrl kalaof
L 312; §rol kauf L 420; sxrol kalsf P 50; sxroal
kalaf P 218; schraal kalfje: sxral kalfks K 353;
sxrgl kdfka L 289; sxrgl kelfka L 268; schrale
mutten: sxrals mgta P 45; schier kalf: sxir kalf
L 164, 165; sxer kouf L 416; schier kalfje: sxir
kelfka L 159a; 3ir kelfka L 270; §ir kefka L 383;
3tr kefka Q 198b; sxir kjfka L 422; slecht kalf:
slex kauf L 424; slext kalof P 107a; slecht kalfje:
Slext kelfka L 270; onnozel kalfje: ongzal kelafko
Q 80; gnijazal kelfka K 358; zwak kalfje: zwak
kdfka 1. 326; slap Kkalfje: siap kelafka P 222; teer
kalfje: tior kefka Q 93; miserabel kalfje:
misardbal kEifka Q 9; gier kalfje: gir kelofko 1.
290; armoedig kalfje: ermgiex kejfka Q 198b;
schamel kalfje: sxémal kelfks L 269; schrimpel
kalfje: sxrempol kelfka L 266; schijtig kalfje:
Sttex kpafka Q 204a; scherfkalf: sxerafkalaf Q
72a; armoedje: ermgtjs L 330; verarmoed
ding: vareramuijt dey 1. 282; ellender: éalenjor L
373; ellendig schrankeltje: algndax Srepalka P
54; schrale: §rgls L 332; fijne spier: fin spir L
423; scharminkel: sxarmenpkal P 48, Q 198b;
schrankel: §rapgkal Q 111%; Sregkal Q 193;
schrank: Srogk Q 76; krak: krak Q 111; krak-
je: krekska Q 98, 204a; kreupel: krgpal L 0426,
Q 12; krgpal Q 99%; krypal Q 11; kreupeltje:
krypalka Q 9; springer: sprepar Q 7; springer-
tje: spregarka Q 96c¢; schijntje: Seintja L 355;
schijtkalfje: sxitkeifka Q 95; darm: dersm Q
119; scherf: Serf L 321; kapstok: kapstok L
289%*; veger: veggar L 314; kalfje: kelfka Q 95a;
kelafka P 213; hondje: hountsa Q 156; hyntss Q
77; hazewindhond: hazewenthiint L 416; haas-
je: heska L 271; geit: ger Q 180; rat: rar Q 97.

5.12 MELKKOE

(N 3A, 148)

[Koe die geschikt is voor melkproductie.]
melkkoe: melku L. 265, 266, 269, 270, 271, 289,
318b, 321, 325, 329, 331, 369, 373, 383, 386,
432; melkkuy L 371, 420; melkuj K 278; melkg P
50; melkoyu Q 111%*; melkoy 1. 434; melkoi K 358;
melkoy P 188; melkgu Q 4; melkai Q 95a; melko
Q 14, 98; melkay P 177; melka P 176; melky L

416; melaku L 316, 368b, 377; melokui K 317,
melakii L 416, Q 176a; melakaW L 420; melakoy
Q 111, 178; melakou Q 156; melsko L 424, Q
204a; melakoi Q 187a; melakoa L 422; melak§ Q
11; melokg Q 2; méelakui L 312; mélokoy Q 3a;
melku Q 162; melkgu Q 93; melkg Q 78; melku
Q 77; melaku P 107a, Q 77; melakuy L 372, Q
76; melakui K 357, P 48; melakou L 355; melakoi
K 358, P 49; melskou L 372; melakd Q 12, 96¢;
melakoj Q 96d; melakg P 50; melaka P 174, 176,
213; mglakdu P 55; mealokoy Q 80; melakui K
278; melako L 422; mélakg Q 2; melku L 373;
melkiz Q 162; melkou L.371a, Q 117a, 119; melko
L322, 427, Q 35, 204a; melkui P 45; mélko Q 7,
198b; melokia Q 180; melako L 423; melako Q
99%; mplkui P 46; mplkoi K 361, P 51; melaku L
317; mplakoi K 361a; mglokoi P 51; goede melk-
koe: guj melku L 159a; gui melakuj L. 312; goi
melako Q 197, 203a; g6 meloko Q 209; giif
melakii Q 158; echte melkkoe: exto melku L
295; exta melkou 1. 288a; exta melakui P 44; exts
mglkgy L 360; beste melkkoe: besto melkoy Q
33; felle melkkoe: fel melokos Q 78; melkskoe:
melkskoy Q 211; melksko Q 207; melktype:
melkripa 1.163a, 268, 295, 332; melktip K 353, L
269, 270, 282, 314, 318b, 321, 330, 430, Q 18,
94b, 97, 111%*, 197, 198b; melktyp Q 179;
meloktip 1.286, P 222, Q 111, 193; melaktip Q 9;
melaktip Q 72a, 156; melaktep P 218; melakteip
Q 2; melktipa L. 268, Q 112a; melktip L 322a,
382, 386, 427; melktip 1. 314; meloktip L 290;
méjlektip Q 198b; echt melktype: ext melktip L
164, 165; melkbeest: melkbiast L 320a; melkbis
L 269b; melakbist P 54; melakbiast P 48; melkbist
L 322; molkbeas Q 72; best melkbeest: besta
melkbiast L 289%; goed melksoort: gt melksgrt
L 332; echt melksoort: ex melksort Q 97; melk-
pot: melkpor Q 95; romenkoe: romakuy L 211.

5.13 VLEESKOE

(N 34, 149)

[Koe die vlezig van bouw is.]

vleeskoe: viesku K 353, Q 77; vieskuy Q 76;
vieSkou Q 119, 211; vigskou Q 3; vieskow Q 33;
vieskgy Q 4; vieské Q 94b; viesks Q 35; vieisko
Q 207; vieskgy Q 93; vieiskoa Q 78; vieskouw Q
3a; vieasku Q 72; vieiaskuji K 278; vlejsku L
159a, 266, 268, 269, 270, 271, 289, 295, 318b,
330, 369, 373, 377, 382, 383; vieisku L 329, 386;
vieiskuy L 164, 165, 211, 320a; vieiskii Q 176a;
vieiskou L 317a; vigiskoy Q 111, 111%; vigiskou
L 288a; vieisko 1. 424, 0426, Q 94, 95, 193, 197,
198b; vieisko Q 97, 98, 99%; viciskoi Q 95a,
187a; vieskgi Q 7; vigiskuy K 371; vigiskay L
420; viesko Q 9; vieskoy Q 178; fleisk Q 204a;
vigisku L 321, 322, 325, 331, 360, 362, 368b,
373, 432; vigiskuy 1. 322a, 372; vigiskii L. 416, Q
162; vigiskoy L 430; vigiskou L 372; vigisko L
427; vigiskoy P 222; vigiskg Q 11; vigisky L 416;



vigisku L 317; vigiskuy L 420; vigisko L 422,
423, Q 9; vigisko Q 12; vigiskoa L 422; vigiskou
L 360; viesko Q 197, 203a; vigsko Q 209; vlisku
Q 180; viiskou L 355; viiskoi P 51; viiskg Q 72a;
vitska P 50, 176; vitasku L 314; viiaskui L. 312;
viiaskad P 176; viiiaskui P 45; vliski K 358, 361a;
viiskoi K 361; viiskg Q 2; vliskg P 50, Q 2; viiska
P 218; viiasku L 316; viiaskui L 312; viiaskuj P
48; viiaska P 174a; viijaskuj K 357; viijaskoi K
358; vleestype: viestip Q 204a; vigistip Q 156;
vigistipa L 163a; viistep P 46; vliastip L 282;
vleesbeest: vicisbest L 326; vigisbiast L 289%;
vigisbis L. 269b; vigisbis Q 112a; viejz bes P 188;
viesbiest L 286; vigisbis Q 96c¢; vitasbiast L. 314;
vlisbis Q 2; vleessoort: viesort Q 179; vigisgrt L.
269, 295; vigisgrt L 332; viisgat P 55; vetkoe:
vetkou Q 117a; vetkoi P 49; vetkay P 177; vetkoi
P 51; vetkg Q 78; veatkou Q 80; vettype: verep Q
71; vetbeest: vetbist P 54; vetbes Q 156; vetbes
Q 158; vetbiasta (mv.) P 107a; vetbroek: vetbruk
P 213; slachtkoe: slaxké Q 14; slaxkoy P 222,
slaxkg Q 2; mastkoe; maskoi Q 96d; worstkoe:
worske Q 97, waskd Q 14; geblokte koe:
gablokta ku 1. 332.

5.14 VER UITSPRINGENDE HIELEN

(N 3A, 144a; monogr.)

sabelhakken: sabslhakon L 282, 371a, 416;
sabalhaks L. 266, 314, 316, 317, 322a, 371, 383,
420, 422,Q 97, 98, 111; sabalhek Q 35; zabalhaks
Q 119; sabalhakas 1. 386; sabalhak (enk.) (enk.) L
211; sabelbenen: sabalbén L 163a, 164, 165, Q
179; §abalbéan Q 72; sabalbé Q 112a; sabalbein L
269, 289%, 321, 330, 382, 0426; sabalbgin L 372;
sabalbizn 1.314; sabalbion 1.214, 214a, 215, 217,
245b, 246a; sabelvessemen: sabalvesamon P 45,
sabalvesama P 48; sabelpoten: sabalputs Q 211;
schijthakken: sxithaks L 271; $tthaks 1270, 325,
331, 427, Q 9; §iathaks L 270; sxeithak (enk.) P
58; Jithak (enk.) L 326, 373; schijtvassen:
sxeitvasa Q 2; koehakken: kuhaks L 322; krom-
me hakken: krom haks L. 318b; krom haka L. 360;
kroman hak (enk.) Q 12; grote hakken: grits
.haka 1. 312; lange hakken: lay haks Q 96d; hak-
poten: hakpii.tz Q 204a; hakkige stand: hakego
stant L 268; kromme poten: krum puyats K 357,
krom pigi Q 9; kromme hielen: kriim hila 1. 416;
platvoeten: plarvyst Q 78; lange tenen: lay tin L
269b; uitspringende vassen: atspreyands vasa P
218; knobbels: knobals Q 4; hazenpoten:
azapijat L 424; geitenbenen: gerobé Q 117a.

5.15 VOORPOTEN MET DIKKE KNIEEN

(N 3A, 143; monogr.)

stalbenen: stalbén L. 163a, P 58, Q 77; $talbe Q
209, 211; Stalbea Q 33; stalbein 1.268, 269, 269b,
289%, 295, 318b, 360; stalbein L 270, 295, 322,
322a, 332, 371a, 383, 386, 0426, 430, Q 95, 99*%,

111, 111*, 198b, 204a; staalbein 1. 420; stalbgin L
416; stalbgin 1.317, 422; stalbin L. 266; Stalbin Q
117a; stalbin K 361a, Q 72a; stalbian1.214, 214a,
215, 217, 245b, 2464, 316; stalknieén: sralkniisn
L 211; stalkniiz L 268, 314; stalkniz 1. 373; Stalk-
nia L 332; $talknin L 290, Stalkni Q 112a;
stalknéian L 159a; stalknéi 1. 164, 165; $talknéis
Q 193, 198b; talknesn L 331; stalknén L 326;
Stalknen L 270, Q 197; Stalkné Q 207, staslkneij
Q 12; stalknéion L 286; stalknégs Q 2; stalkngis L
265; stalknaiz P 45; stalpoten: sralpgt 1. 164, 165,
382; $talpgt 1.329; staalpusta Q 2; stalpuat L271,
Stalpuat L 330; stalknoken: stalkngk L 295, 320a;
ossenknieén: gsaknijs K 317; gsaknis L 416, Q
72; psakneia Q 96c; gsakniian K 278; ossenpoten:
osapots Q 180; liggers: legars 1. 318b, 321, P 46;
lpgars P 51; legar (enk.) L 360, P 49; legar (enk.)
L 372; lgagar (enk.) P 51; dikke knieén: deko
kneiz Q 179; deka knéia P 128; deka knéja Q 96d;
zware poten: zwuor puats P 48; zw@r pijt L 420;
zware koe: zwor kgu Q 93; gezwollen knieén:
gazwolp kngia P 55; straffe knoken: strafa knijk
L 372; spatknieén: spastkniz Q 80; spoutknin Q
76; spatbenen: spad-bein 1. 424; steltbenen:
steljbein Q 7; paardsknieén: pérskneis Q 9; lig-
knieén: legingis P 50; knotspoten: knotspuwato
K 357.

6. Verrichtingen, gedrag

6.1 LOEIEN VAN DE KOE IN HET ALGE-
MEEN (kaart 21)

(N 3A, 5a; JG 1la, 1b; Gwn V, 8 Wi 57;
monogr.)

loeien: luian K 278; luis K 278, 317, L 316, P
58; lujo L 330; brullen: brglsn K 278, L 373;
brpla K 317a, L 317, 362, 386, P 50, 115, 172,
173, 174, 175, 176, 178, 180, 197, 214, 218,
219, 227, Q 1, 35, 96d, 98, 111*, 112a, 113a,
188, 204a; brgla P 48; brgla P 48, Q 95, 197,
203a; brola Q 211; bryl> P 218; brels L. 368b;
beuken: bgkan 1. 286, 371a, 413, 427, Q 14,
bg.kan1.312,313, 315,316, 354, 413,422,Q8;
bgka K 316, 318, 358, L 290, 312, 314, 321,
377, 382,422, Q 9, 33, 72a, 96¢c, 97, 99*, 187a;
bgaka L 424, Q 6, 279; bga.ko L 424; bgiks Q
198; bgka L 420, 422, Q 9, 11; bgaks Q 192;
bgikan L 0426; bgkan 1.282, 286, 292, 295, 312,
bgka 1. 163, 163a, 163b, 164, 15, 209, 210, 211,
212a, 214, 214a, 215, 215a, 216, 216a, 217,
244a, 245, 245a, 245b, 246a, 265, 266, 267,
268, 269, 270, 271, 288, 289, 294, 295, 318b,
321, 329, 369, 371, 373, 374, 378, 381, 426,
430, 432, 434, Q 12, 14, 18, 20, 33, 101, 111,
111%; bg.ka K 357; bgaka L 386; bgiska Q 209;
bgka K 357, L 295; biiaka Q 113, 116, 197,
203a; buska L 387; bjka Q 193, 198b, 207;
bijokan L 419; bgska L 317, 372, Q 198b;



Kaart 21. LOEIEN VAN DE KOE IN
HET ALGEMEEN

beuken
blaken
kaken, keken
toeten
brullen
bulken
brallen
belken
meuken
blaten
kuimen

+®¢0~HOOX%+>O~

loeien

bija.ka L 421; byko L. 317; byska L 420; bdakan
L 211; be.kan L 355; beka L 355; bi.koan L 356;
bi.ka L 358, 363; biska L 359, 360, 361, 362,
364, 365, 366, 415, 416, 417, 418, Q 5; bika L
360; bakon L. 268; blaken: blakan P 45; bldka K
318, 361, 361a, P 44, 45, 46, 47, 48, 51, 54, 55,
176, Q 2a; bla.ko P 44, 49, 51, 56; blaks Q 4;
blaka P 51; blo.kan Q 1; blo.ka Q 3, 82; bloka Q
242; bigks Q 3, 3a, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 153,
154, 155, 157a, 158, 160, 161, 162, 164, 166,
167, 168, 168a, 169, 170, 180, 181, 182, 240,
241; blg.ka Q 71, 81a, 83, 89, 162; blgka Q 77,
blgks P 121, Q 284; blg.ka Q 174; blaten: bletn
K 315; blejta K 278; blgta Q 2; ble?s K 353;
blets K 314, 353; toeten: riton L 424, tits K
314, 353, L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a, 269b, 290, 318b, 320a, 322, 325,
326, 331, 332, P45, Q 6, 72; rii.ta K 361, L 421,
P 55,57, 182, 220, Q 9, 71, 156, 157, 159; tistn
Q 1; riiats L 420; tiaita P 52, 177a; tiyats P 223,
tuts X 361, L 423, P 50, 176; tujta P 117; tuytsn
K 278; tijtan L 416; tijta Q 119; touta L 372;
tou.ta L 420; kaken: kaka L 288a, 289%, 322,
325; keken: keka P 176, 176a, 179, Q 94b; ke.ka
P 53; ks.ko Q 72, 84, 87, 90, 91, 94, 171, 172,

175,177, 178, 179, 188; k&iks Q 89; keka L 293,
Q 77, 94b, 156, 179; keaka Q 78; keka Q 93, 178;
kigko P 118a, 187, Q 73, 74, 75, 78, 79, 79a, 80;
kiska P 58, 188, Q 2, 2a; kijsks P 222; kiska P
119, 120, 177, 184, 188, 192, Q 2, 152; kiisks Q
71; bulken: bglkan L 314; bplka L 246, 250, 266,
P 176, Q 117a, 121; bglska K 353; bglokan K
278; bglkan L 210; bglka L 271, 329, 372, Q 19;
bglaka L 291, Q 12, 95; bglks L 159a; biilks L
212a; bylka L 288a; byalaka Q 193; belken:
belkan Q 83; belka L 159a, 1634, 426; belokan L
164; belaka L 164, 165; balken: balks P 50;
brallen: bralsn Q 3; brala P 49, 50, 113, 174,
213; brels Q 171; meuken: mgks Q 165; mg.ka
P 186; mgaka P 224; mpka Q 192; mgka Q 156;
mgka Q 156; megks Q 284; kreunen: krens Q 2;
kuimen: kijmo L 319; kymo L. 369; kima L 368;
kima L 360, 367; znmpen: zgmps L 332; zgmpa
L 372; galderen: galdaron L 289; galdara L
318b; schreeuwen: sxriva P 107a; jouwen: jiwa
L416.



6.2 LOEIEN VAN DE KOE OM HET KALF

(N 3A, 5b)

[In N 3A, 5b is gevraagd naar “Hoe noemt men
het loeien van de koe om het kalf?”. De ant-
woorden van de respondenten komen in grote
mate overeen met die op de vraag naar “het loei-
en van de koe in het algemeen” (zie lemma 6.1
LOEIEN VAN DE KOE IN HET ALGEMEEN).
Woordtypen die niet in dat lemma voorkomen
maar wel in dit lemma zijn: bleren (Q 20), zeu-
ren (L 0426, Q 2), roepen (L 289%, Q 77, 156),
hunkeren (P 48), grommen (Q 3), bomen (Q
9), geunzen (L 159a), greunzen (L 163a).]

6.3 LOEIEN VAN DE KOE VAN HONGER

(N 3A, 5d)

[In N 3A, 5d is gevraagd naar “Hoe noemt men
het loeien van de koe van honger?”. De ant-
woorden van de respondenten komen in grote
mate overeen met die op de vraag naar “het
loeien van de koe in het algemeen” (zie lemma
6.1 LOEIEN VAN DE KOE IN HET ALGEMEEN).
Woordtypen die niet in dat lemma voorkomen
maar wel in dit lemma zijn: roepen (Q 77),
grommen (P 51), grommelen (K 361, Q 2, 71,
93), lamenteren (Q 7), geuzen (K 361a), razen
(Q 97), granken (Q 192), nirken (P 45).]

6.4 LOEIEN VAN DE KOE TEGEN
MELKENSTIID

(N 3A, 5¢)

[In N 3A, 5c is gevraagd naar “Hoe noemt men
het loeien van de koe tegen melkenstijd?”. De
antwoorden van de respondenten komen in
grote mate overeen met die op de vraag naar
“het loeien van de koe in het algemeen” (zie
lemma 6.1 LOEIEN VAN DE KOE IN HET ALGE-
MEEN). Woordtypen die niet in dat lemma voor-
komen maar wel in dit lemma zijn: bléren (L
332), gennzen (L 159a), jammeren (Q 162,
178), roepen (L 163a, Q 97), grommelen (K
361, Q 93), hummeren (1. 369).]

6.5 LOEIEN VAN DE KOE VAN PIIN

(N 3A, 5e)

brullen: brgl> L 159a, 321, 322a, 330, 373,
386, 430, 432, 434, P 51, 176, Q 12, 98, 111*,
193, 204a; brgla Q 111, 197, 203a; bryls P 218,
Q 3a; brola Q 198b, 211; beuken: bgkon L
371a; bgka K 358,1.312, 377, 422; bpka 1. 423;
bgkan L 282, 295, 373; bgka L 266, 268, 269,
271, 318b, 325, 383, 426, Q 111; bgka L 295;
bakan P 45; boaka Q 33; bijka L. 368b; biiaka Q
197, 203a; blaken: blaka P 48; bldka Q 4, 156;
bigka Q 180; blaten: blg?s K 353; toeten: it
L 318b, 322, Q 72; tu?s K 353; keken: keka Q

78; keaka Q 78; keka Q 179; kioks Q 2; kijoka P
222; bulken: bglka 1. 270; bglka Q 7; belken:
belka L 426; belaks L 164, 165; brallen: brals
P 213; schreeuwen: sxriva P 55; sxriva P 107a;
janken: jankan L 416; kermen: kerma Q 198b;
kerama Q 2; jammeren: jémara Q 93; jemara Q
99%*; jiamara Q 3, 97; ruchelen: rgxals P 48;
steunen: stgona Q 2; stgnan L 286; kreunen:
krona L 289, 326, 332, Q 35, 72a, 97; krgna P
49, 51, krgina P 177; krguna Q 156; krijana L
420, 424; kryana P 188; krisna L 416; krina P
54; de koe krgynts L 360; kuimen: kgima Q
198b; kpuma L 372; kgma Q 95; kgma L 372;
kgima Q 187a; kguma Q 77; kyma L 163a, 314,
Q 9, 11, 207, 209; kijma L 329, 369; de koe
kyamt Q 197; zeuren: zijra 1. 0426; huilen: de
koe gilt L 420; zumpen: zgmps L 269b, 270,
320a; galderen: galdaran 1. 288a; galdara 1.
289%, 318b; kroezen: kruzo K 361, P 49; geun-
zen: gpnzo K 278; meuken: mpko Q 198b;
meken: méks Q 20; meuren: mgra Q 71.

6.6 BRULLEN

(N 3A, 6; JG 1a, 1b; monogr.)

[Abnormaal geluid dat vooral wild geworden
runderen uitstoten.]

brullen: brplon K 278, L 282, 286, 373, P 50,
Q1,77; brola K 278, 314, 315, 316, 317, 317a,
318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, 361a, L
159a, 163a, 164, 165, 211, 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a, 265, 266, 268, 269, 269b, 270, 286,
288a, 289, 289%, 290, 295, 312, 313, 314, 315,
316, 317, 318b, 319, 320a, 321, 322a, 325, 326,
329, 330, 331, 332, 353, 354, 355, 356, 360,
369, 370, 371, 371a, 372, 373, 374, 382, 383,
386, 413, 414, 418, 419, 420, 421, 422, 423,
424, 426, 427, 430, 432, 434, P 44, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 51, 53, 55, 57, 107a, 113, 115, 117,
118, 118a, 119, 120, 121, 172, 173, 175, 176,
176a, 178, 179, 187, 188, 195, 197, 214, 218,
220, 224, 227,Q 2, 2a,3,4,6,7, 8,9, 10, 11,
12, 13, 14, 20, 33, 35,71, 72, 73, 74,75,76, 71,
78, 79, 79a, 80, 84, 88, 94b, 95, 95a, 96¢, 96d,
97, 111%*, 112a, 113a, 117a, 119, 152, 154, 156,
157, 157a, 158, 158a, 159, 164, 165, 169, 174,
175, 177, 178, 188, 193, 198b, 204a, 207; brgls
1.420,P 48, Q 2, 3, 209; brgla 1. 271, 295, 322,
377, 0426, P 48, Q 2, 9, 18, 94b, 96¢, 99%, 111,
187a, 197, 198b, 203a; brgls L 314; bryla K
353,1.369,416,P 174, 180, 182, 184, 186, 188,
192, 222, 223, Q 11, 77, 78, 80, 93, 153, 155,
156, 160, 161, 162, 163, 166, 167, 168, 168a,
178, 180, 181, 182, 240, 241, 242; brigla P 177,
brelan L 352; brels L 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b, 415, 416, P
52, 54, 56, Q 2a, 3, 72, 81a, 82, 83, 89; brels L
416,417,Q 2,5, 72a, 87, 90, 91, 94, 171; bral-
len: bral> 1.321, P50, 174, 177, 188, 218, 219;
toeten: tii.ts Q 2; tuta P 58; keken: kéka P 176;



k&.ka Q 172; kia.ka P 58; beuken: bgks Q 211;
de banden los hebben: de koe hét da bandos lgs
Q 197; schandaal maken: $andal maka Q 9.

6.7 LOEIEN VAN KALVEREN
(N 3A,8)

[In N 3A, 8 is gevraagd naar “Hoe noemt men
het loeien van kalveren?”. De antwoorden van de
respondenten op deze vraag komen in grote mate
overeen met die op de vraag naar “het loeien van

de koe in het algemeen” (zie lemma 6.1 LOEEN

VAN DE KOE IN HET ALGEMEEN). Woordtypen die
niet in dat lemma voorkomen maar wel in dit
lemma zijn: zeuren (L 0426), bléren (L 321).]

6.8 MET OPGEHEVEN STAART RONDLO-
PEN

(N 3A, 9a; JG 1a, 1b; monogr.)

biezen: bizan L 312, 313, 422; biza K 278, 318,
357, 358, 361, L 268, 269, 270, 271, 289, 295,
314, 321, 323, 325, 326, 329, 330, 377, 382,
386, 413, 420, 0426, P 45, 46, 47, 48, 50, 52,
53, 54, 55, 56, 57, 58, 107a, 174, 177, 213, 223,
Q 2, 2a, 3a, 12, 13, 21, 33, 35, 71, 72a, 77, 78,
83, 87, 93, 95, 96d, 97, 98, 99, 99*, 101, 111,
111%, 112a, 113a, 155, 162, 163, 170, 182, 197,
203a, 204a, 207, 209, 211; bisa Q 95; bijzo P
113, 115, 117, 118, 120, 121, 172, 173, 174,
175, 176a, 178, 180, 182, 184, 186, 192, 195,
197, 218, 220, 224, 227, Q 75, 76, 78, 152, 153,
154, 157a, 159, 160, 161, 164, 165; bizan P 58,
Q 77, 95, 168a; biza L 312, 369, 371a, 383, P
49,55, 118a, 119, 176, 179, 188, 218,222, Q 2,
2a,3,18,19,71,72,73,76,77,78, 81a, 82, 84,
89, 90, 94, 95a, 117a, 119, 156, 162, 167, 168,
169, 171, 172, 174, 175, 180, 181, 204a, 241,
242; bisa Q 178; biaza Q 158; biiza P 177, 214,
Q 158a; bezan K 278, 315, 316, L 282, 315,
352, 355, 413, 421, 422, Q 118; besan L 286;
bezo K 314, 3174, 318, 353, 358, 359, 360, 361,
361a, L 268, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289,
289%, 289a, 289b, 290, 314, 316, 317, 318a,
318b, 318d, 318e, 319, 320a, 321, 326, 328,
353, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b, 369, 370,
371, 372, 373, 374, 381, 416, 417, 418, 419,
420, 422, 423, 424, 425, 427, 430, 432, 434, P
44,45, 46,51,Q3,4,5,6,7,9, 10, 11, 14, 88,
95, 96¢; besa L 317, Q 14, 20; bezn Q 1; beizo
P 167, 187, 188, 219, Q 74, 79, 79a, 80, 156,
157, 166; beza L 270, 295, 316, 414, Q 94b,
176; béza L 265; beiza Q 80; bpza K 353; beiza
Q 94b, 187a, 188, 193, 198b; beizo Q 2, 156,
193, 198b; bezan L 416; de koe bist L 2690;
bisten: besta L. 266; bésta L 331; rondbiezen:
rondjbézan 1L 373; de bies opsteken: de koeien
steka da bis gp L 164, 165; biezemen: bizomas P
176; birzen: berza L 372; bitsen: bitsa L 159a;

betsa L 163a, 211; rennen: rena L 332, 386;
hollen: hoisn L 282, 286; jagen: jags L 332;
zabben: zabs Q 91, 177, 178, 179; zapsen:
zapsa Q 240.

6.9 BRONSTIG OP ANDERE KOEIEN
SPRINGEN

(N 3A, 9b)

rijden: rejjs L 289*; rgis K 316a; rijs L 295,
318b, 332, 0426, Q 198b; rijs L. 430, Q 18b; riaja
L 430; riz L 268, 290, 427, Q 211; springen:
sprepan L 286; sprepa L 360, P 51, Q 72a, 80,
178, 197, 198b, 203a; 3preps L 386; besprin-
gen: baSpreys L 432; opspringen: gpsprens Q
4, 187a; willig springen: welax spreys P 176;
reddelen: redala P 50, 177, 188, Q 76; redala P
54,174,Q 2, 72,77, 78, 156; remmelen: remals
L 322a, 355; remals K 358, L 320a, 321, 369, P
44,Q7,9; remala L 314; rgimals P 51; riggelen:
regala L 325, 374; riffelen: refsls P 50; refola P
48; repen: répa Q 12; réapa L 268, 326, Q 12;
rejpa L 295; rijpen: rips L 268; reupen: rgpa L
159a, 164, 165, 211; rgipa Q 95; reupelen:
rgpala 1. 163a; roetsen: ruzss L 386; schurgen:
sxgrga 1.382; S¢rga L. 332; opeenrazen: gbérazo
Q 179; ripsakken: repsaks Q 2; jeuken: jgaks L
331; ranselen: ran$als Q 99*; biezen: bizo L
290; dekken: dcksn L 373; spelig overeen-
schravelen: $pélex gvareinsravalo Q 97; willig
(zijn): welax zgin Q 4; welax zgn P 46; welax zen
Q 158; welax sgn P 222; welax sin Q 96d; weljex
zén L 372; welaz zi Q 93; welex L 360, P 48;
welax Q 156; willig worden: welax wera L 416;
willig lopen: welex lijpan L 312; redig (zijn):
réx sia Q 209; rex Q 207; lopig zijn: luspex sen
K 317; lyapex sin L 282; tochtig (zijn): rgxtex
zin L 383; tgxtox sin L 424; tuxtex zéan L 420;
tgxtex L 269, 269b; tgxtex L 322; tochtig doen:
toxtex don L 420; spelig zijn: 3pélex zen Q 33;
Spelex zi> Q 111*; springig zijn: de koe is
spregex L 322.

6.10 DE GROND OMWOELEN

(N 3A, 9c)

[Met de hoorns de grond omwoelen, gezegd van
de koe.]

moren: moran L 211, 282, 286, P 45; mora K
358, L270, 312, 371, 372, 373, 377, Q 9; moora
K 278, L 0426; mora K 353, Q 12; mgran L 373;
mgra L 329, 331, 332, 371a, 420, 423, 424, 426,
427, 430, 434, P 218, Q 11, 94b, 179, 198b;
m@ara L 360; mora L 360, Q 96¢, 197, 198b,
204a; mpara Q 2; moura Q 7; mgra Q 20; mora
K 317; mgra L 269; mitara P 177; mura L 314;
mdra L. 317; maara L 420; ommoren: omors L
362; boren: boran L 413; bora L 159a, 268,
288a, 289%*, 290, 312, 318b, 355, 369; bosra L
326; bgra L 163a, 295, 322, 322a, 325, 330,



374, 382, 383; bora Q 9; bgra L 386; woelen:
wula 1 270; wuils P 54; wils Q 162; wila L
321; wglan L 373, Q 204a; wgla Q 111%; weils
L 430; woul> Q 156; woala Q 80; walsn L 416;
wroelen: vrylo Q 77, 78, 156; vrolon P 58; vrola
K 361, Q 158; vrgilo P 51; vrgyals P 51; vrila Q
2,93; wrila Q 72; vrila P 55; wroeten: vriiata Q
72a; vrita L 265; vrgts L 269b; wroetelen:
vrytals P 48; vrijtals P 213; vrgtalo 1. 322, Q 14;
vrgitala P 46; omwroetelen: gmvrgtals Q 211;
stoten: stiiton L 422; mollen: mgls Q 113a,
198b; mpla Q 193; moerken: mursks K 358;
broeien: brujs 1. 382; beuken: bitka L 368b;
brakken: braks K 361a; brullen: brgl> Q 3a; de
grond omwoelen: da gront gmwels Q 96d; in de
grond boren: en d» groyk biiro Q 4; in gen
aarde stoten: en gan ert stilata Q 197, 203a; de
kop in gen aarde steken: dar kgp egon eiat
$tgisks Q 209; de kop in gen aarde zetten: do
kop en gon ért zets Q 33; met de kop in de
aarde staan: mets kgp ent jat stgn Q 78.

6.11 WISSELEN VAN TANDEN

(N 3A, 108b; N 3A, 16; N 3A, 22)

wisselen: wesalan L 286, 314, 316, 422, P 48;
wesala K 278, 353, L 164, 165, 265, 269b, 295,
312, 314, 316, 318b, 320a, 322, 325, 355, 360,
368b, 369, 373, 374, 424, P 44, 49, 50, 51, 55,
58, 107a, 176, 177, 213, 218, 222, Q 2, 3, 4, 33,
72, 72a, 76, 77, 78, 80, 93, 96d, 97, 117a, 156,
158, 162, 178, 180; wésals L. 290, 317; wisala Q
3a, 198b; wisals Q 156, 176a; wgsala P 50, 174,
de koe wesalt L 322a; breken: breks K 358, L
163a, 269b, 290, 318b, 423, 427, 430, P 45, 46,
Q 3a, 7, 9, 11, 14, 96¢, 97, 99%, 112a, 187a,
198b; bréaka 1. 268, 326, P 54, Q 35, 119, 204a;
bréxa Q 211; breixa Q 211; brgka K 357, L. 159a,
164, 165, 266, 268, 269, 269b, 270, 271, 289,
289%, 295, 318b, 325, 329, 330, 331, 332, 360,
373,377, 382, 383, 386, 422, 0426, 434, P48, Q
9,12, 18, 20, 33,95, 111, 111*, 113a, 197, 198b,
203a; brejka Q 197, 204a; breikon K 361;
breiska Q 209; brejka K 361; breks L 372;
brekan L 282; breka L 312, 371, P 176, Q 193,
204a; breks L 321, 422, Q 4; brejka L 159a;
brika L 372, 420; brijka P 51; brisks Q 2, 71,
72a, 207; bricka K 361a; briska L 371a, 420;
brajkas Q 98; de koe is gabrgka L 322; tanden
krijgen: tan krega P 188; uitvallen: gurvals Q 3.

6.12 UITWERPSELEN VAN KOEIEN
(kaart 22)

(N M, 8a; A 9, 24a; JG 1a, 1b; N 11A, 40a;
monogr.; add. uit N 5A (I))

koestront: kustront L 209, 210, 211, 214a, 268,
269, 271, 289, 289b, 362, 420, Q 76, 77; ku-
Stront L. 376; kustro.nt L 248, 361, 362, Q 77,
155, 157a, 163, 168a, 177, 240; kustront Q 72,

180; kustront L. 159a, 163, 163a, 192, 192a, 209,
215a, 246, 246b, 269, 269a, 288b, 289; kustro.nt
L 115, 192b, Q 79a; kustronjtj L 292, 292a, 293,
294, 318b, 322, 322a, 326, 328, 373, 377, 378,
381b, 382, 385; kastronjtj L 375; kustronjtj L
325, 330, 381a; kustronjij L. 318b, 321, 328, 374;
kuStronjtj L 327, kustrunjtj 1 381b; kustropk L
266; kustro.yt L 266; kustrointj L 319; kostront
1.318, Q 14, 15, 18, 105; kastront Q 21, 33, 99,
103; kostronjtj L 426, 429; kostront Q 102, 193,
195, 247; kostrg.nt Q 1, 2a; kgstront Q 9; kg-
stront Q 11; kujstront K 353, 358, P 44, 45, 46;
kuistro.nt 1. 364; koistront P 49; koystront 1. 289,
413; koustroant P 177; koustront Q 3; koystro.nt
Q 160; koustronjtj 1 288a; koustronjtj L 430,
433; koystrons Q 117a; kaustront Q 156;
koyStrunjtj L 432a; kystrunt L 416; kuistrunt K
318; kgstront Q 32a; kasiront P 176; kastront P
50; keistront P 107a; koeienstront: koyastront L.
372a; stronthoop: stro.nthusp L 248; stront:
stront L. 289a, P 51; stront L 214; stroykt L. 267,
strontplak: strontplak Q 158; koeflak: koyviag
L 290; flak: flak L 295; koeflat: kuflar L 209,
294, 381, Q 36; kuviar Q 201; kuflar L 322,
kuyflar Q 112a; koflar L 426, 427, 428, 429,
429a, Q 14, 16, 17, 19, 31, 32, 32a, 39, 94b, 96b,
97, 98, 99, 99*%, 100, 101, 102, 103, 0112, 191,
192, 194, 195, 197, 197a, 203, 204a, 208, 253;
kovlar Q 30, 198b; koflat Q 187a; kofla.t Q 200,
247, 247a; koyflat Q 30, 32a, 33, 35, 36, 38, 39,
109, 111, 111*, 113, 116, 117, 117a, 118, 119,
121, 121c, 202, 211, 222; kouflar Q 27, 121,
kouflat Q 34, 35, 113, 201; kaywflat Q 117b;
koflat Q 193; koiflar Q 94b, 95, 96a; kdflat Q
32a; keflar Q 284; koeienflat: kdaflar Q 196,
196a; flat: flar L 326, 426, Q 20, 21, 22, 28, 35,
36, 39, 95, 96¢, 98, 101, 101a, 111, 112a, 187a,
192, 193a, 196, 197, 197a, 198, 201, 203, 204a,
284; fla.t Q 253, 284; viat Q 112b; flatsr (mv.) Q
187a, 193, 198b; flatars (mv.) Q 21; mestflat:
mestflat L 292; koeflater: kuflaror 1. 192a, 248,
269b, 270, 271, 298, 322, 322a, 324, 325, 329,
330, 332, 373, 377, 381, 381b, 386, 431; kuflgtar
L 164, 432; kuyfigtar L 164, 165; koflator L
0426, 429a, Q 15, 15b, 18; koflatar L 429;
kowflatar L 290, 291; koyflatar L 290a, 291,
430, Q 20; koeienflater: kuyaflator 1. 244c, 250,
0250, 265b, 266; kuaflator L 289; kiiaflatar L
270; mestflater: mestflatar L 292; méstflatar L
266; flater: flatar L 115, 163, 192b, 209, 210,
211, 212a, 213, 214, 214a, 215, 216, 2162, 217,
244a, 245a, 245b, 246, 246a, 265, 269a, 270,
288, 288a, 289, 320a, 329, 330, 331, 331b, 332,
381b, 382, 385, 386, 425, Q 20, 22, 193; koe-
vlaai: kuviai L 269, 296, 320; kuflai L 321a;
kgvlaj Q 11; koeienvlaai: kuwaflaj L 209, 210,
211, 212, 216, 216a, 244a, 245a; vlaai: flai L
244d; viajsn (mv.) L 289a; mestvlaai: mest:viaj
L 292; koeflats: kuflats L 269, 295, 318b, 322,
330, 381; kaiflats Q 95; koyflats Q 121; koeien-
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flats: kujaflats 1 271; flats: flats L 163, 163a,
163b, 164, 165, 289, 318b, 322; koeienfledder:
kujafledar L 269; koefledder: kufledor L 270;
fledder: fledor L 271; koemest: kdimes Q 95;
koedrek: kudrek L 320, Q 105; koidrek Q 95;
koeschitten (mv.): kusxetsn L 313; schitten
(mv.): sxet> L 312; koemast: kumats L 270;
vlaaster: vigstar L. 374; pratel: pratal L 374;
koezegel: kuzégsl L 293; knospelen (mv.):
knospala Q 253; koerozen (mv.): koiriiza Q 95;
struif: struf P 48; schuiten (mv.): $4t2 Q 80.

6.13 HERKAUWEN (kaart 23)

(JG 1a, 1b, 1c, 2c; A4, 13; L 14, 26; L 14, 88; L
20, 13; S 13; monogr.)

[Het eerst niet of nauwelijks gekauwde, in de
voormaag gedeeltelijk verteerde voedsel
opnieuw verwerken.

Zie afbeelding 7.]

nirken: nerkon K 316, 318, L 192, 214a, 246, P
197, Q 19, 21, 30, 39, 76, 77, 98, 154; nerka L.
209, 215a, 248, 249, 268, 286, Q 16, 21, 22, 27,
28, 29, 30, 31, 32, 32a, 33, 34, 35, 38, 81, 98,
109, 117b, 162; ne.rka Q 154; nerakan K 317a,

357, Q 75, 157a; nerekan K 360, L 271, 282,
286, 313; neraka 1,249, 250, 265b, 266, P 44, 45,
46, Q 101; nereka P 51; nere?s K 353; nerjska Q
284; nerks L 216a, 246; nérakan P 46; nerekon K
361; néreks K 361, P 51; nirkan L. 165, 213, 216,
248; nirka L. 163, 163a, 163b, 164, 165, 191,
209, 210, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, Q
158a, 161, 168; ni.rka Q 155, 169; niraksn Q 1;
nirska L 215, 216, Q 77, 155a, 158; ni.raka Q
157a; nirekan K 359; nireks K 357; ni.reks Q
162, 240; nija?akan P 47; nirka L. 164, 191, 213,
248, Q 167; niarks L 246; nirakan K 359, L 217,
355, Q 1; niorakan Q 1; niraka L 209, 213, 215,
215a, 246a, Q 1, 242; nirska Q 167, 241;
nirekan L 286; nerka Q 100, 103a; neraka Q 97,
103; nereks L 268, Q 32a, 95; neraka Q 167,
179; nirkelen: nerkala Q 103; nilkeren: nelkara
Q 5; nelkars Q 5; irken: erkan L 316, 352, P 50,
54,58, 118, 119, 183, 218; erks P 50, 179, 183,
186, 211, Q 78, 166; erakan Q 75; eraka L 353,
P 53, 55,57, 118a, 186, 197, 212, Q 1, 2, 2a, 74,
78, 80, 156, 160; era?sn K 278; erekan L 312,
313, 314, 315, 352, 354, 355, 413, P 121, 223;
ereka K 318, P 47, 48, 49, 50, 52, 58, 113, 115,
117, 118, 119, 120, 121, 172, 173, 175, 176,
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176a, 177a, 179, 182, 186, 187, 197, 218, 219,
220, Q 2a, 73, 74; éreka 1L 414, P 56; iraks Q 79,
79a, 153, 159; ireka P 174, 177, 180, 184, 188,
192, 195, 214, 224, 227, Q 78, 152, 156, 157,
160, 164, 164a, 165, 166; irkan P 119; irakan L
355, 413, P 121; iraka P 188, 192; trekan L 315;
fareka P 52, Q 1; erkan L 312; erakan L 313;
eraka P 48; girakan L. 355; erka P 47, 188; eraka
P 48, 49, 58, 196; greka Q 166; graka Q 2; praka
P 174; greks P 57, Q 71; girekan Q 71; hirken:
herka K 358; he.rka Q 77; herekan 1. 353; hereks
K 316, 358, 360, P 178; hérakan L 353; herkan L
353; herakan K 353; herako K 278; hiregan Q
76; meringen: néregsn L 269, 288, 288a, 289,
289a, 291, 292, 297, 298, 299, 317, 324, 330,
355, 356, 360, 362, 366, 368, 370, 371, 381, 385,
415,416,418, 419, 420, 422, 424, 425, 426, 427,
428, 429a, 431, 432, Q 7, 8, 11, 14, 15, 88, 91;
néreya L 269, 288, 288b, 289, 292, 293, 295,
298, 299, 300, 317, 318, 318b, 319, 320, 321,
322,323,325, 326, 327, 328, 330, 331, 332, 333,
358, 359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 374, 377,
378, 381, 381b, 382, 415, 416, 417, 418, 420,
421, 423, 424, 425, 427, 428, 431, 4343, Q 6, 7,
9,10, 11, 12, 15, 18, 72, 87, 88, 91, 96a, 96¢, 99,
175, 187; néarena L 422, Q 13; nérepks Q 21;
nérepxan L 418; nérexan L 415, néjregs Q 119;
néraga L 319, Q 10, 12; nereyon Q 83, 168;
nereya L. 267, 290, 291, 381b, 432a, Q 96, 99,
102, 171, 188; neraga Q 94, 179; neraga Q 172;
nérens L 372, 419, 420; neregan Q 102, 172;
nerega Q 96a, 99, 102, 105; nerega Q 96a;
neraga Q 95, 104a; nejrena L 429, 430, 434, Q
102; neisrena L 430; nérepan L 364, Q 72;
ngrega L.417,Q 7, 20; nereps Q 12, 188,; niregan
L1292, Q 11, 86, 90; nireya Q 3, 83, 89, 93, 168a,
174, 177, 178, 180, 182, 183; nireya Q 181;
nirana Q 163, 173; nisreya 1. 326, Q 81a, 82, 83,
84, 90, 170; nirenysn Q 83; nireya Q 173;
niregan Q 180; nirepan Q 180; naireyan Q 8; de
koe heeft ganereyt Q 96; neringelen: nerepals Q
88; eringen: érepa L 356; erenan L 316; &irena
L 317; irepa> Q 3; treyon L 355; nirgelen:
nergalan Q 201; nergal> Q 32, 101, 110, 111,
112b, 113, 113a, 116, 117, 1174, 118, 192, 195,
196, 198, 200, 201, 202, 203, 203a, 204a, 206,
207, 208, 247, 247a, 278; neragala Q 202, 203;
neragaln Q 204a; nerjala Q 118a, 211, 222, 255;
nérgala Q 196, 278; nergals Q 196, 200, 278;
nerjala Q 262; irgelen: ergalso Q 101; (de) nirk
knauwen: do nerk knaywsn L 246; nerak
knawan L 246; nerak knaws L 249; néra knuwa
L 382; da nirk knaywan L 217; nirk knaywa L
210; nirk knaywa L 211; nirsk knawa L 215;
niarak knawan L 244a; nering knauwen: nérey
knouws L 385; nérey knuwa L 381; nerey knuis
L 386; nejren knita L 379, 380; nering kauwen:
néren kayws L 268; herkauwen: herkaywan L
269, 296, 326, 330, 352, 416, 417, P 119, Q 20,

74, 101; herkaywa L 210, 270, 271, 329, 367, Q
196; herkauwan L 419; herkawan L 314, 416;
herkawa L 416, Q 95; herkdavan K 353;
herkouwa Q 278; harkguwa Q 168; herkowa P
55, 212; herkaws Q 95; horkawan L 313;
harkawa Q 95; harkan L 355; harkgwa K 358, Q
154; harkoua 1. 286; harkg Q 80; erkayws P 176;
erkawa L 372; erkowa P 176; erkan P 176; erkga
Q 2; arkawan Q 11; erkd@ Q 167; herknauwen:
herknawan K 315; harkniia L 381; neerkauwen:
nirkayws L 210; neerknauwen: nirknaywa L
211; weer kauwen: wér kyj» Q 284; weder kau-
wen: widarkaywan Q 253; opnieuw kauwen:
opng kawan L 385; opnij kayws L 374; herma-
len: hermglan Q 83; na-eten: ngets L 271, kau-
wen: kaywa Q 158; kowa Q 172; kgia Q 253;
kuys Q 121; keawa Q 117b; knauwen: kndwan
K 315; knavan K 315; knava K 314; knuisn L
387; knabbelen: knabaslsn Q 79; knagen: kndga
P 57; malen: mdl> Q 158; vreten: vrets L 244c;
sabbelen: zabalo Q 101; repselen: repsals P
171.

6.14 HIIGEN

G 1a, 1b)

kuimen: kgmoan L 421; kgma P 177, 195; kd.ma
P 186; kpuma L 372, 420, P 119, Q 96¢, 158a;
kgma P 44, 45 .-46, 48, 49, 50, 58, 113, 115, 117,
118, 118a, 121, 172, 173, 174, 175, 176, 1764,
178,179, 180, 182, 184, 187, 192, 218, 219, 227,
Q 78, 155, 168a; kguma P 120, 188, Q 74,77, 79,
79, 152, 157, 159; kgmas L 314; kgumon K 359,
L 352, 354, Q 1; kguma K 358, 360, 361, L 315,
353, 413, P 51, 56, 197, 223, 224, Q 71, 73, 75,
76, 88, 153, 154, 156, 157a, 160, 161, 164, 165,
166, 167, 172, 174, 175, 178, 179, 188, 240, 241;
kigman Q 8; kgma L 423, Q 7, 9, 10, 11, 12;
kig.ma L 370, 419; kymon L 312; ky.man L 424;
kymas 1.313, 316, 317, 319, 369; ky.ma L. 422, Q
13; k&ma P 53, Q 2, 71; k&.ma Q 2a, 72; keiman
L 355; kejma 1. 414, P 52, 55, 57, Q 2a, 3, 5, 81a,
82,87, 90, 91, 94; keima Q 84; kima 1. 368; kima
L 356, 358, 359, 360, 361, 362, 365, 366, 367,
415, 416, 417, 418; kima L 363; kaima Q 80, 83,
89, 162, 163, 168, 170, 177, 181, 182, 242;
koima Q 169; jagen: jaga K 353, Q 6; ja.ga K
357, L 364, 371; joga K 314, 318, P 184; jega P
167, 214; kroezen: kriizs K 360; kriazo K 316;
kruazs P 47, steunen: stgnon L 282, 286; stgna
K 315, 353; hijgen: heigon K 278; kreunen:
krguns P 197; hoesten: husts K 317a.
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7. VOORTPLANTING

7.1. Geslachtsdrift

7.1.1 TOCHTIG (kaart 24)

(N 3A, 29; N C, 4a; JG la, 1b; Gwn V, 3;
monogr.; add. uit N 34, 21; N 3A, 9b)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van de koe.]
tochtig: foxtax Q 96c; toxtex L 382, 386, Q 9,
11, 156; tgxtex L 265, 267, 271, 293, 294, 295,
300, 316, 317, 318b, 321a, 322, 330, 332, 362,
371, 372, 381, 382, 420, 422, 423, 425, 427, Q
20; rgxtax L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a, 360, 369, Q 12; tpixtex L 288;
tgxtex L 326, 420, 422, Q 7, 9; tgxtax L 424,
tgxtex L 265, 269, 269a, 269b, 270, 271, 288,
289, 289*, 290, 294, 295, 318b, 319, 320a,
320c, 321, 322, 322a, 324, 325, 326, 369, 370,
371, 371a, 374, 377, 378, 382, 416, 419, 420,
421, 422, 423, 424, 429a, Q 6, 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13; tgxtax L 270, 371; tgxtex L 318b, 422;
tgitex L 288a; textex L. 358, 359, 360, 361, 362,
367, 368, 377; textex L 416; textax L. 368b; tex-

tex L 362; textax L 368Db; willig: welex K 316,
318, 357, 358, 359, 360, 361, L 312, 314, 316,
352, 354, 355, 356, 360, 361, 363, 364, 365,
366, 372, 373, 414, 415, 416, 417, 418, P 45,
46,49, 50, 50, 51, 52, 53, 56, 57,171, 177, 179,
197, 214, 223,224,Q 1, 2, 2a, 3, 5, 71, 72, 73,
78, 81a, 82, 94b, 153, 158, 159, 162; welax K
317,317a, 358, L 312, P 44, 46, 49, 50, 54, 55,
58, 107a, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 180,
182, 183, 187, 188, 213, 218, 219, 220, 222,
227,Q 2, 3, 3a, 71, 72a, 74, 75, 76, 77, 78, 79,
80, 83, 87, 88, 91, 93, 96¢, 96d, 154, 156, 157,
162, 170, 172, 174, 176a, 178, 179, 180, 188;
weljex L 372, 373; welix Q 165; we.lix Q 89;
welax Q 1, 90, 94, 171, 175; welex Q 94b, 95;
wilax P 184, Q 152, 157a, 162, 163, 164, 167,
168a, 169, 177, 242; wilex P 192, 195, Q 155,
158a, 166, 240, 241; wilix P 186, Q 160, 161,
168, 181, 182; wglex K 361, 361a, L. 315, 413,
P 51; wglax P 50, 51, 174, Q 72; spelig: spélex
L.429,429a, Q 14, 15, 18, 21, 35, 96, 101, 1134,
117, 197; 3pelex L 426, 0426, 430, Q 18, 19%,
21, 22, 30, 32a, 33, 35, 39, 97, 98, 99%, 101,
111, 111%*, 112a, 113a, 192, 197, 203a; Spealex
Q 196; spelex L 425; Spelex L 434; Speilex L



434, Q 20; Spilex Q 113, 113a, 117a; Spizlex Q
119; spglex Q 198b; Spalex Q 187a, 193, 198b;
speletig: spislotex Q 119; redig: réjex Q 197;
réax Q 200; rex Q 197, 203a, 204a, 247, 247a;
rex Q 207, 209; springig: 3prepex Q 119;
spregex L 382, 386; Sprepex L 329, 331, 332,
383, 386, 387; Sprenex L 329; rinds: rents L
215a; rens L 209, 210, 211, 212a, 214, 214a,
215, 216, 216a, 217, 244a, 245a, 245b, 246a,
247, 295, 318b; rensj L 373; reps L 244c, 245,
246, 266, 268, 269, 269a, 269b, 270, 271; stie-
rig: stirex L 268, 318b, 322, 373, Q 95a, 204a;
Stirex1.332, 386, Q 95a, 119, 121c, 211; §tisrex
Q 119; sterex Q 121, 207; $térex Q 95, 97, 197,
204a, 211; stiers: stirs L 374; varrig: varex L
159a, 163, 163a, 164, 165, 209, 210, 211, 212a,
216, 216a, 244a, 245a, 268; lopig: ljpax L 286,
lyapax K 314, 315, 317a, 353, L 282, P 44, 47,
48; lyapex K 353, L 282, 286, 312, 313, 314;
luapax K 317; lgjapex K 278; lgapax K 278;
Igpex L 314; lopentig: lypantex Q 1; loops:
Igps Q 113; bronstig: bronstex Q 156; breus-
tig: brgstex Q 121c; brgstax L. 269, 269a, 269b;
brgustax Q 156; bréstax Q 2; brul: brgl L 381;
wild: weljij L 422; lustig: lgstex 1. 265; lgstex
L 265; gek: gek L 374; rijp: rep Q 2; rip L270;
dekrijp: dekrip L 322; vrolijk: vreylek L 432;
Sfreulek L 432,

7.1.2 WILD

(N3A,17)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van de stier.]
wild: welt L 266, 269b, 271, 295, 312, 360,
422,423, P46, 213, Q 77, 94b, 111, 178, 204a,
209; welt P 55; weltj L 318b, 322, 331, 371,
383; wejlt 1.422; wel§ L317; welt 1.316,Q 197,
203a; welt P 50; driftig: drefrex L 312, 321,
382,420,P 177, 218, Q 9, 180; dreftax L. 424, P
176, 222, Q 72a; drefteax L. 355; woest: wust K
358, 361a, Q 3a; brul: brgl L372,Q4, 12, 71;
brgl Q 11; bryl Q 204a; heet: hegjt Q 162; hiat P
44, 50; onrustig: gnrastax Q 77; oproerig:
oprgisrex L 430; redig: rejiex Q 2; rgiex L
371a, Q 35, 111, 193; rgx Q 80; onredig:
onrgiex L 427, Q 111, 198b; willig: welex L
416; weljex L 373; welex P 51, 174; wglax Q
72; gewillig: gawelex P 49; rijp: rip K 357, L
270, Q 197; dekrijp: dekrip L 163a, 268, 322a,
Q 20; dekrisp L 269; dekreip L 372; dekrip L
290, springerig: Spreporex L 270; springs:
spreys Q 7; spelig: spélex Q 14; lopig: lyapex
P 48; gek: gek L 266; wijzer: wisdar L 320a;
scherp: Serp Q 211; grillig: grelex L 382;
ondeugentig: ondggantex Q 95a; reppetig:
repatex L 420; bronstig: brgnstax P 107a;
breustig: brestax Q 93.

7.2. Dekking

7.2.1 LEIDEN

(N 3A, 30a; JG 1a, 1b; monogr.)

[De koe laten paren.]

leiden: lei» L 164, 165, 266, 269, 269b, 271,
282, 286, 288a, 290, 312, 314, 316, 317, 318b,
319, 320a, 329, 330, 356, 358, 359, 360, 361,
362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370,
371a, 372, 373, 374, 377, 382, 386, 415, 416,
417, 418, 419, 421, 422, 423, 424, P 118, 118a,
119, 120, 121, 175, 176, 176a, 177, 177a, 184,
186, 187, 188, 192, 218, 220,223, Q 6,7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 73, 74, 78, 79a, 87, 88, 96¢, 152,
156, 157, 157a, 159, 163, 164, 165, 166, 167;
lejan L 313, 315; Igi> P 50; léon K 359; Ig2 K
360, L 413, P 46; Ign K 357, L 352; ls.n L 354;
1E P 48; lgia L 265, 332, 360, 362, 371, 372, 416,
420, 427, Q 78, 91, 160, 174, 178; lgjan K 278;
lgian K 358, L 286, 312; lgi» L 316, 368b, 416,
420, Q 5, 12, 96¢; len K 357, 358, 1. 355, P 44,
45; g2 P46, 47; lg P 48; lgjo K 361, L. 268, 318b,
424, P 55, 177, 180, Q 2, 156, 158; leian P 58;
lein Q 76; lean L. 413, 414, P 56, Q 1, 76; lea K
361, P 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 113, 115, 117,
178, 214, 219, Q 2, 2a, 71, 72, 77, 79, 80, 81a,
82, 83, 84, 155, 158a, 162, 169, 170, 181, 182,
241,242; 162 Q 3;len 1.353,P51,Q 77; 1 Q
75,154, 161; le. Q 168a; lejs P 54, 107a, 188, Q
18, 153, 168, 240; lai» K 316, 318; lan K 314,
315, 353; lajs K 317a; laten dekken: [g1s deka L
289%,295, 374, 383, 432, 434, Q 18, 20, 96d, 97,
99*, 193, 197, 203a; Igts deko L 355; Igats dgko
L 360; Iota deka L 372; IGta deka Q 198b; dek-
ken: deka L 159a, 163a, 211, 266, 268, 269, 270,
295, 314, 318b, 321, 322, 326, 329, 371, 377,
420, 422, 426, 430, P 45, 1072, Q 2, 3a, 9, 14,
94b, 111*, 117a, 119, 187a, 198b, 204a, 211;
dekan L 282, 373; de?s K 278; deka K 361a, L
372, P 48, 49, 174, Q 71, 95a, 162, 178, 179;
deaka Q 80; dgka L 422, 423, Q 113a; deka L
386, Q 35; de?5 K 278; laten winnen: [jts wena
1. 269b, 289%, 325, 330, Q 33, 97, 198b, 2044,
207; latan wenan L 0426; 1ot wena L 372; lgta
wena L 332; winnen: wena L 269, 295, 318b,
321, 322a, 329, 331, 386, Q 94b, 98, 111, 111%*,
112a, 113a, 197, 198b, 203a, 209; wenar Q 14;
wena L 426; wgna Q 11; laten springen: [§ton
sprenan L 314; lpata spreya P 44; Igta sprens Q
156; Igta spreya Q 72; lpto spregs Q 78; lota
sprena P 50, 176; Igta spreya Q 176a; loats
sprega P 174; springen: spreya Q 93, 162;
Sprepa Q 119; spreya P 213, Q 72a, 77; spreya P
218; stieren: stiran K 353; stira L 268, 289, Q
95; stera L 360, 361; met de koe naar de stier
gaan: met d ku nar da stir gan Q 171, 175, 188;
met da ku nar dan stir gan Q 94; naar de duur
gaan: ndr da dir gan Q 172, 177, 179; nar do
dir gan Q 89; no dan dir guan Q 90; duur gaan:



dijra gon P 222; naar de var gaan: nar ds var
gan P 174, 179, 182, 195, 224, 227; no d» ver
gon P 172; varre gaan: véra goan P 173.

7.2.2 AANSTIEREN

(N 3A, 30b; monogr.)

[Een jonge koe voor het eerst laten paren.]
aanstieren: anstira L 266, 268, 269, 269b, 271,
289%*, 295, 320a, 355, 373, 382, Q 72a; anstira L
270, 290, 295, 322a, 331, 332, 383, 426; d4nstirs
L 209, 210, 211, 212a, 214, 214a, 215, 216,
216a, 217, 244a, 245a, 245b, 246a; dstisra Q 2;
anstéra L 360; anstero Q 98, 113a; anstira K
353, L 1592, 163a, 211, 265, 316, Q 96¢; anstéras
K 278, L 317; gnstira K 317; ganstira L 312;
onstira Q 71; ganstiran L 282, 286; ganstira L
314; onsti.ra L 314; oansters P 218; enstira L
164, 165; laten aanstieren: [§to anstéra Q 97,
voor de eerste keer laten stieren: vgr ds ists
kijar loata stgjara K 357, stieren: stira L 321;
stira P 51; stéra Q 198b; de koe is gastirsy L 325;
aanleiden: anlgian K 358; anleia L 290; anléon
L 413; voor de eerste keer leiden: vgr don ista
kir léja P 55; vir dan irsto kir lgi> L 360; leiden:
lefa L 371a; lgia Q 78; lgia 1. 368b; lgian L 312;
lea P 46; len K 358; leis Q 156; lejon K 361; lgis
Q 2, 158; lean Q 77; lea Q 2; voor het eerst
laten dekken: vgr st grst Igts deka Q 197, 203z;
eerste keer dekken: &5ts kér deka Q 20; de koe
is ista kir gadekt L 420; laten dekken: [gta deko
L 330, 377, 424, Q 99%, 193; dekken: deks L
268, 270, 322, 326, 371, 373, 416, 420, 422, 430,
P 45, 176, Q 14, 187a, 204a; deks P 48, 49, Q
95a; voor de eerste keer laten winnen: vgr don
irsta kir Igta wens Q 96d; eerste keer winnen:
érsta ker wena Q 112a; laten winnen: [dton
wenan L 0426; Igta wena L 427, Q 204a, 207,
winnen: wena Q 111; wgna Q 11; voor de eer-
ste keer laten springen: vgr don ista kiar loata
sprena P 174; var dan Tsta ker loats spreya P 218;
laten springen: lgts spreys Q 78; lusts sprega P
177; springen: sprepa Q 93; sprepa L 416, P
213; laten paren: luats pgra P 48; naar de stier
gaan: no da stir giin L. 372; n§ da $tir ggn L. 330,
bij de stier zetten: bi dor 3tir zets Q 209; de eer-
ste keer naar de duur gaan: ists kir ng dan dgr
gon Q 33; varren: véra P 107a; proberen:
probéra Q 156.

7.2.3 DEKKEN

(JG 1a, 1b)

[Het bevruchten van de koe door de stier.]
springen: spreya K 314, 315, 316, 318, 353,
357, 358, 359, 360, 361, L 316, 317, 319, 358,
363, 365, 366, 369, 372, 413, 415, P 44, 45, 46,
47, 48, 51, 56, 167, Q 77, 79, 80, 84, 87, 88, 91,
94, 153, 155, 161, 162, 163, 166, 167, 168, 168a,
169, 170,171, 172,175, 177, 179, 181, 182, 240,

241, 242; sprepan L 352, Q 76; spregs L 314
353, 356, 359, 360, 361, 362, 364, 368, 370, 414
416, 417, 418, 419, 421, 423, 424, P 49, 50, 52
53, 55, 57, 58, 113, 115, 117, 118, 118a, 119
120, 121, 172, 173, 174, 175, 176, 176a, 177
177a, 178, 179, 180, 182, 184, 186, 187, 188
192,195, 197, 214, 218, 219, 220, 223, 224, 227
Q1,2,2a,3,5,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 71,72
73,74,75, 78, 19, 81a, 82, 83, 89, 90, 96¢, 152
154, 156, 157, 157a, 158a, 159, 160, 165, 174
spreyan L 282, 312, 313, 315, 354, 355; sprey.
L 367, Q 164; dekken: deckan K 278, 317a, 1
286; deka 1. 358, 371, 420, 422, Q 178, 188.

7.2.4 NIET BEVRUCHT

(NC,19;NC, 18)

[Niet bevrucht bij dekking, gezegd van de koe.]
gust: ggst L 163, 211, 214, 265, 270, 288, 289
321a, 322, 330, 332, 373, 382, Q 20; gg@st L. 247
266, 295, 318b, 326; ggst L 270, 288, 289, 290
294, 318b, 320a, 320c, 322a, 324, 325, 326, 329
374, 377, 383; gos L 268, 295, 386, 387; ggs L
271, 331, 331b, 382; ggst L 290; gyst L 244c
mans: mans L 163, 271, 322, Q 18; mans 1
159a; mays Q 15, 20, 22, 33, 35, 39, 94b, 97, 98
101, 112a, 117a; mayws L 0426, 429; maays 1
432; mas Q 21; mas Q 193, 198b; mous 1. 429a
Q 113a; mos Q 117; mgs Q 121c, 197, 203a
mens Q 99%; leeg: lex L 288, 318b, 373, Q 21
32a, 98, 99*, 101, 121c, 193, 204a, 211; lex 1
322, 326, 382, 425, 426, 0426, 429a, 434, Q 18
19%, 20, 22, 33, 35, 39, 94b, 97, 111, 111*, 117a
197, 203a; leax Q 113; lex L 429, Q 14, 192
leiex Q 198b; leix Q 21, 95a, 204a; lix L 289
niet vol: nér vol Q 97, 192; net vol Q 198b; ne.
vol Q 121c; brul: brgl L 321, 377; bruls: bryl:
L 244c; bandeloos: bandalos L. 321; verlopen:
varlopa Q 113a, 203a; varlaypon Q 197
varlpupa L 321; verworpen: varwgrps L 432
niet behouden: neir bahayws 1. 434; ne bahald:
L 244c; net bahaws Q 94b; neét bahgia L 325
weer spelig: wer spelex L 425; verschoten:
var$ota Q 97; overgegangen: gvargagana L 325

7.2.5 BLOEDGANG

(N 3A, 31)

[Uitscheiding van een niet bevruchte koe.]
bloedgang: blutgay P 50; blutgayk 1L 269b;
blut:xapk Q 71; blujtgank 1. 164, 165; bliitganh
Q 162; blut:xank Q 179; blotgank L 269, 371a,
383, 416, 420, Q 204a; blotgank Q 193;
blot.xagk L 424; bloatgank Q 80; blpigank K
361; bloed: blut P 49; blgat P 51; blot Q 207;
bloed aan de staart: bilor ana Stert L 330; bloed
af: blor af L 288a, 373; (het) bloeden: bioisn L
422; slijm: slim L 265; §lim Q 117a; sltam L 369;
(het) slijmen: $/ima Q 211; vuil: vul L 360; voui
Q 3a; voal P 51; vuiligheid: vglexet K 357,
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vitlexhgit L. 286; vaylexhet P 177; willige draad:
welagan draat P 107a; welagan drust P 54,
welagan druyat P 46; lopige draad: lyapegon
druat P 48; witte draad: wetsn droat P 218;
lekel: lekal Q 112a; regel: rggals (mv.) Q 12;
rode pees: rus peis P 48; knoei: knoi L. 331;
(het) knoeien: knui» L. 318b; kngja L 266; veeg-
sel: vexsal Q 77; (het) vegen: vgga Q 209;
afwerpsel: afwgrapsal K 353; willig snoer:
welax snuar Q 78; (het) snoeren: sngro L 372,
382,422, Q 7; sngra Q 9, 11;; snyra Q 78, 156;
snéra L 368b; zever: zeivar L 360; (het) zeve-
ren: sévara Q 2; zéavara Q 93; zévara P45,Q 2;
»sgvara Q 72a; (het) zuiveren: zgvaran L 373;
zijvara L 270, 295, 318b, 322a, 0426, Q 9, 94b,
95, 95a, 97, 111, 111*, 113a, 178, 198b; ,sjvara
L 430; zyvara L 326, 423; ssgvara Q 156; zgvara
P 176; zpuvara Q 77; zgvara P 176; (het) klaren:
kliers K 361a.

7.2.6 ONVRUCHTBARE KOE (kaart 25)

(N 3A, 102; N 3A, 103; N 3A, 150h; N 3A, 150i;
JG 1a, 1b; A 4, 14; L 20, 14; monogr; add. uit N
&)

[In dit lemma duiden de benamingen niet alleen
op een koe die bij de dekking niet is bevrucht
maar ook op een rund dat halfslachtig ter wereld
is gekomen dat wil zeggen half stier en half koe
is. Ook tweeling-runderen zijn vaker omvrucht-
baar.]

kween: kwen K 278, 353, 361a, L 159a, 163,
163a, 163b, 164, 165, 191, 211, 214, 214a, 215,
216a, 217, 245, 2464, 248, 265, 265b, 266, 269b,
282, 286, 289*, 290, 295, 313, 314, 316, 317,
318b, 319, 360, 362, 368b, 369, 371, 372, 373,
415, 421, 422, 423, 424, Q 3, 9, 10, 11, 12, 87,
91, 94, 95, 96¢c, 96d, 99, 109, 172, 179, 193;
kwenj L 370; kwean K 314, 357, 359, 360, 361,
L 362, 413, 420, P 44, Q 12; kwein L 319, 361,
368, 419; kweian P 45; kweinj Q 6; kwen K 357,
L 312, 314, 360, Q 3a; kweisn P 44; kwen L. 314,
353, Q 4; kwein K 361, Q 7, 74; kweian P 46;
kwén K 357, 358, L 315, 355, 364, 416; kwigin P
51; kwen L 315, 316, 317, 354, 356, 358, 359,
363, 364, 365, 366; kwgan K 315, 316, 318, 353,
358,352, 355,P45,46,Q9; kwgin L. 360, 367;
kwen L 215a, 314, 355, 356; kwean K 317a;
kwein Q 158a; kwian Q 1; kwian Q 1; kwisn P
51, Q 15 kwin L 269; kwian L 282; kwin L 416;




kwey L 288a; kwém Q 9; kwent Q 180; kwe.nt Q
171, 177; kwent L 293, 322, Q 83, 93, 98, 162;
kwe.nt 1.424,Q 5,7, 8, 11, 77, 178, 179; kwent
L 372; kwegnt Q 174; kwe.nt L 416, 418, Q 3;
kwi.nt Q 170, 175; kwi.njt Q 182; kwee: kwz K
317, L 211, 216, 244a, 250, 268, 270, 292, 312,
320a, 321, 322, 325, 326, 332, 372, 374, 377,
382, 383, 425, 427, 430, P 48, 49, 50, 51, 55, Q
2, 13, 14, 32a, 39, 71, 72, 72a, 77, 84, 89, 90,
98, 111, 112a, 154, 155, 156, 162, 168a, 172,
197, 198b, 207, 242; kwea P 50; kwéa Q 2; kwe.
Q 2a, 82; kwej L 164, 165, 211, 331, 332, P 54,
56, 58, 177, Q 33, 78, 158; kwej P 48, 49, 50,
52,57, 188, Q 73, 78, 154; kwei P 48, 174, 176,
218, 222, Q 20, 71, 76, 80, 156, 164; kwei P
107a; kwe L 420; kwe P 114; kwei P 47, 53, 55,
113, 115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 172,
173, 174, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179,
180, 182, 184, 186, 187, 188, 192, 195, 197,
214,218,219,220,223,224,227,Q 71,72, 73,
74,75, 76, 79, 79a, 80, 81a, 83, 152, 153, 156,
157, 157a, 159, 160, 161, 165, 166; kwis L 289;
kwr L 422, 430, Q 117a; kwia L 318b; kwij L
266, Q 2a, 211; steenbok: steinbok L 372, 382,
Q 162; steebok: stebok Q 78, 168; stebok Q
179; ¥rebok Q 119; ste.bgk Q 163, 169, 181,
241; §tebok Q 196; Stebok Q 209; Steibok Q
198b, 204a; 3reibok Q 111%; $tibgk Q 195;
stiabok Q 167; brulkoe: brglku L 362; brul:
brol L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e; manse koe:
mays ku L 317, 368, 373, 415, 431, Q 35;
mayws ku L 418, 431; mays kuy L 420; mays ko
L 426,428, 429,429a,Q 17, 8,9, 15, 21, 32, 96,
99, 101, 103, 192; maus kou Q 113a, 202; maus
kou Q 27, 28, 29, 32, 112b; mauws kou Q 39;
mays kouw L 430; mais kuy L 372; majis ko Q
102; mais koi Q 95, 96b; mais ku Q 96a; mds ku
Q 284; mas kuy Q 278; mas koy Q 259; mas ko
Q 255; maas k6 Q 31; mous kouw Q 38; mous
ko Q 99, 206; mos kou Q 211; mgs ko Q 203,
203a, 208; mgus kouw Q 34; m@s kou Q 30,
113, 118a; mgs koi Q 95; mds kou Q 116, 117,
mds ko Q 204a; meys ko Q 14; guste koe: ggsta
ku L 165, 192, 209, 210, 213, 268, 271, 370,
371; gosta kuy L 246; gpsta koyu L 288a, 289;
gdsta ku L 267; gdsto kuy L 266; gosta kou L
291; ggsta ku L 269, 292, 298; ggsta kou L
288b; gusta ku L. 378; guste: ggsta L 244c, 249,
319, 320; gdsta L 371; ggsta L. 328; gesta L 326;
muntige koe: mgntega ku P 58; mgntega kuj K
318; mgntega kou Q 2; meontega kayw P 54;
mgintega kouw Q 74; mgntegs ku Q 173;
mgntega koi L 357, myntego kiii K 315; myn-
tega kpi K 358; mijntega kouw P 119; mentego
ku Q 83, 89; mentega k6 Q 5; muntige:
mgntega K 359, 361, P 57, Q 77, 91, 168;
mgntega Q 167, 175, 180; mgintega Q 75;
mgntaga Q 179; mentegs Q 72, 83; mondega Q
2; lege koe: Iéx ku Q 86; léx kuj 1. 285, 286; liax

ku Q 83; losse koe: lgsa kij L 418; vazelkoe:
vazalku L 381; vazalkou L 434; schot: sxgt L
216; os: os Q 77; mastkoe: mastkouw Q 222;
melkkoe: melku I 416; rind: renjij L 381;
vaars: vér§ Q 101; merk: merk Q 262; bil: bel
L 420; paardsbil: pérsbel L 423, 432; teef: 1iof
L 422; twijfeler: twiveldar L 163, 163a; hamel:
hgmoal Q 198b; piet: pit Q 72; broek: bruk Q
78; peelkoe: pélko Q 97.

7.3. Tekenen van drachtigheid
7.3.1 BIJ DEKKING BEVRUCHT

(N 3A, 32a)

[De koe is in eerste instantie vermoedelijk
bevrucht, als de volgende tochtigheid uitblijft.
Na verloop van tijd kan men constateren dat ze
drachtig is geworden.]

vol: vpl K 278,317, 357, 358, 361a,1.312, 314,
355, 362, 368b, 371, 372, 416, 422, 423, 430, P
45, 46, 48, 49, 50, 51, 54, 107a, 174, 176, 177,
213,218,Q2, 3, 3a, 9, 11, 12, 20, 72a, 76, 77,
78, 80, 93, 97, 111, 156, 158, 176, 179, 187a,
198b; vol Q 162, 180; vgal L 360, Q 156; vola
Q 33; vol Q 94b, 193; vgl L 416, P 222; vgl P
55; behouden: bashawa L 314; bahguws Q
112a, 113a; bahgwa Q 95a; bahgia L 318b, 326,
369; bshayws K 361; bohauts> L 373, 432;
bahaywta Q 33; bahawta L 430, Q 111%; bahgta
Q 204a; bahguws Q 96¢, 204a, 211; bahgwas P
44, Q 98, 197, 203a; bahgwa Q 209; bohauws L
420, 434, Q 14, 18, 94b, 96d; bahawa K 278, L
265, 282, 312, Q 198b; bahawa L 316, 317,
360, Q 14, 95, 97, 99*, 111; ba?aws L 424;
baywas Q 7; bahdia L 270, 329, 330, 331, 332,
382, 383, 413, Q 2, 72, 178; bshgis L 266,
288a, 289, 289*, 295, 318b, 320a, 321, 322,
322a, 325, 371a, 374, 377, 0426, Q 35; bahga L
290; bahegjava K 353; bahalds 1. 268, 269, 269b,
271; bahalda L. 159a, 163a, 164, 165; overge-
gaan: gvargaggn L 295; overgegangen:
ovargagana L 290; gvargagans L 332, 382;
overgelopen: yvargaloupa L 372; doorgegaan:
dorgagpan L 286; gewonnen: gawgna L 386,
gawons L 424; over (de) drie weken: gvar da
dri wéaka L 211; gvar dri wéka L 318b; gvar da
dri weka Q 97; gvar da drei weka L 268; gvara
drei wiska Q 71; évar drg wiiska Q 2; javar da
drei wgka Q 77; drie weken over: drij wgka
gvar Q 197, 203a; drij wiska yvar Q 207; drie
weken: dri wekan L 373; dres wisks P 188;
drie weken voorbij: dri weka vgrbii 1. 332; de
drie weken om: do dri wgks pm L 427; over de
weken: yvar da weka Q 198b; over tijd: gvar it
L 318b; ovar tet L 413; haar tijd door: hgra it
dor L 312,



7.3.2 NIET BEHOUDEN

(N 3A, 32b)

[Niet bevrucht. De koe wordt drie weken na de
dekking weer tochtig.]

niet behouden: nét bahayts L 373; n& bahawan
L 286; nét bahawa Q 193; ni bahawa K 317; net
bohawa Q 94b; ni bahawas K 278; nét bahgua Q
112a; nit bahdjs L 413; net bahgjs L 289, 318b,
326, 369, 374; net bahawts 1. 386, 427, Q 111%;
ngjt bahawta L 430; nér bahgta Q 204a; nét
bahaywa L 360, 362, Q 14, 33, 94b; net
bohaywa 1.416, Q 117a; nejt bahauwa 1. 434, ni
bahaywa L. 314; néd. baaywa L 422; nit bahawa
L 282; net bahawa Q 187a, 198b; ni bahawa K
278,11 312, 314; nét bahawa L 423. 0426, Q 95,
97, 99%, 111; ne bohawa L 316; nét bahguwa L
422, Q 204a; net behguwa Q 211; nét bahgwa Q
197, 203a; nét bahpwa Q 209; nét bahdgja 1. 270,
332,382; ne bahdjs Q 72; net bahdjjs L. 383; nét
bahdjs L 318b, 325, 371a, 377, Q 35; nét
bohoujs L 295; nét bahgs L 290; nét bohalds L
268, 269; ne baha P 176; niet vol: nét vol Q
198b; ni vol L 355, P 49, 213; ne vol P 48; leeg:
lex L 426; niet vol gegaan: ni vyl gagon P 222;
herlopen: herigupa 1 416; herlops Q 76;
herliapa P 218; herliiapa P 44; herlups P 46, 50,
Q 2; herluapa K 358, P 48; herluwaps K 357,
358; erlupa P 174; harloupa P 177, 188; arloupa
Q 12; herlops Q 77; herlaupa Q 9; herloups Q
96c; herlopig: harluspex K 353; omgelopen:
gmgalopa 1. 159a, 163a, 164, 165; gmgaloups Q
162; pmgaloupa L. 322a, 331, 332; g¢mgaloupa L.
268, 269, 271; gmgaloupa L 270; omgaloyps L
372; pmgalaupa L 330; smgalaypa 1. 269b, 295;
gmgalaupa 1. 290; pmgalips L 266; gmgaliiops
L 265; verlopen: vaorliops Q 113a, 198b;
varloupa L 288a, 318b, 320a, Q 98; varlayps Q
9; verlaypa Q 11; varlgyps L 289*, 317,
Jfarloupa Q 156; variupa K 361a; overgelopen:
gvargaloups L 321; yvargaloups L 372
gvargalgupa L 371; gvargalayps L 322; terug-
gekomen: targggakoma L 290; targgakgma L
266; niet aangeteld: ner angatelt L 432; niet
gepakt: nejt gapak Q 20; verschoten: varsxots
L 312; weer tuchtig: wer toxtox L 360; weer
spelig: wer spelex Q 14; wer 3pelex Q 33; wil-
lig: weljex L 373; weer willig: wér welex Q
158; wir wilax Q 3, 80, 156, 176a; herlopen
(ww.): herloupa Q 7; herlupa P 50; herluapa P
45; helgupa L 416; friayps L 420; herlops Q
71, 77, 179; herloupa Q 78; herlgpa Q 178;
herloups P 222, Q 78, 162; herlgps Q 93;
herloapa Q 72; herlipa P 107a; herlupa K 361,
P 51, 55, Q 2; egrluspa P 176; de koe herlgpt P
58; — herleipt L 368b; — herlept P 54; zich
verlopen (ww.): zex varlops Q 207; zix varlopa
Q 198b; zex varlgupas Q 204a; »sax varlgups Q
96d; zex varlgpa Q 197; overlopen (ww.):
dvarlopa Q 95a; teruglopen (ww.): de koe lgpt

tarpx L 211; weer tekenen (ww.): de koe heeft
wer gatgjkant L 325,

7.3.3 NIET DRACHTIG

(JG 1a, 1b; Gwn V, 4; monogr.)

muntig: mgntex K 315, 316, 317a, 318, 353,
359, 1. 352, 414, P 44, 47, 48, 176, 214, 219, Q
157, 162, 167; mg.ntex K 357, 358, 360, 361, L
314, 413, P 119, 175, 224,Q 154, 157a, 158a,
160, 161, 182, 242; mgntax K 278, P 45, 46, 49,
50, 113, 115, 117, 172, 173, 176a, 177a, 178,
179, 180, 218, Q 76, 155, 162, 168a, 169, 177;
mg.ntax P51, 118a,Q 77, 80, 168, 174, 175, 175,
179, 241; mg.nSex P 58; mgp.fiSex Q 165; monjox
L 314; mpuntex P 121, 187, 195, 227, Q 73, 152,
153, 159; mgy.ntex Q 74, 78; mgyntax P 188, Q
79, 79a; moy.ntox Q 75; mountex Q 164; moytix
P 223; mguyntSex Q 156; mgyniex P 192, 197;
mgy.nSex P 220; mgynsix P 186; mgntox Q 172;
mg.ntox Q 188; mg.ntex P 118, 120; mguyntex P
177; mgntex Q 1; mgunSex P 184; my.ntax Q
163, 181; myntex Q 71, 240; mentex L. 417, Q 3,
5,72, 81a, 82; me.ntex P 57, Q 89; meytex Q 2;
mentax Q 3, 83; me.ntax P 55, Q 84, 90, 94, 170;
meintex Q 2a, 87; mé.ntax Q 91, 171; mentex L
416, 418; meintax P 52; miptex Q 2a; leeg: lex L
313, 354, 371; le.x 1. 282, 286, 312, 315, 316,
319, 353, 355; lex L 317, 358, 359, 360, 361,
362, 367, 368, 369, 370, 372, 415, 419, 420, 421,
422, 423, 424, Q 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 88,
96c; leix P 174, 182, Q 166; los: los L 365, 366;
lp.s P53; gust: ggst L. 214, 214a, 215, 2153, 217,
245, 245b, 246a, 267, 287, 294; ggst L 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318,
318a, 318d, 318e; ggs L 300, 381; mans: mans
Q 101; mays L 360; maud L 423; mgs Q 196.

7.34 VERDROGEN

(N 3A, 72a)

[Minder melk gaan geven wegens drachtigheid.]
verdrogen: vardrggan L 373; vardrggs L 163a,
314, Q 9; vardregs Q 180; vardrgaga P 177,
vardrgiga P 188, Q 162; vardrijgan L 286;
vardrijga L 265, 269, 317, 371a, P 45, 51;
vardrjags L 312, 316; vardrjxs P 218;
vordrygon L 282, 312; vardrygs K 357, 358, L
423, P 44, 46, 50, 176; vardryags K 353;
vardrigs L 355, 416, Q 72a; vardriga L 360;
vordruags K 317; de koe vardrgxt L 314; —
vardrgiaxt K 278; nalaten: nalats L 420; nglgta
L 269, 369, 422, 0426, 434, Q 2, 95a, 96d, 111%,
117a, 187a, 198b, 204a; nglouts Q 7; nalpts Q 3;
nolota 1. 372, Q 3a; noalgts Q 72; nuslgta Q 71;
nualuata Q 80; de koe lgt no Q 179; — letng L
331, Q 20, 198b, 209; — leat ng L. 426; nalaten
van de melk: nglgss van ds melax Q 211; nala-
ten in de melk: de koe /et ng en do melok Q 197,
afnemen: afnéams P 54; afnems P 49, S1;



afngima P 50; afngjima P 107a; afnems K 361,
361a; gfneama Q 78; gfngimo Q 78; de koe nemt
af P 58; — nemd. af K 358; — nemp- gaf Q 156;
— nimp< af Q 2; afnemen in de melk: gfneima
en da melk P 222; afnemen van de melk: de koe
nemb. avans melsk Q 2; afgaan: de koe geid- ¢f
Q 162; verminderen: varmendasra P 213; afge-
ven: dfgeves Q 156; optrekken: gptreka L 322;
af beginnen te zakken: de koe bagent af te zaks
L 159a; geavanceerd worden: de koe wordt
gadvaseirt P 176; droogzetten: drijxzets L 372;
haar eigen droogzetten: hgr ggo drijaxzets P
48; droog worden: drysx wérs L 371; droog
gaan staan: de koe geit drijx ston L 318b; bij-
kans droogstaan: bakdns drixstgn P 55; droog
beginnen te staan: de koe baggnt dryx ta stoan
P 174; droogstaan: drixsign L 416; verzijen:
verzeja L 211, 432, Q 11; verzeja L 268, 269b,
288a, 289, 290, 424, Q 9; varzeis L 271; varzejja
L 268, 270, 289*, Q 94b, 193, 198b; varzeis Q 3,
96c, 178; varzéijs Q 4; varzgja L 266; varzgja Q
93; varzijon Q 14; varzija L 270, 295, 318b, 321,
322a, 325, 326, 329, 332, 360, 368b, 373, 377,
382, 383, 386, 434, Q 12, 14, 18, 33,35, 97, 98,
99#, 111, 112a, 113a, 197, 203a, 204a; varzisja L
269; varzia L 416; de koe varzejt L 164, 165, —
varzejt L 420; — varzeit Q 95, 198b, 207; —
varziit L 330; — varzitj L 427; — varzit L 430;
verzijgen: varzgigs Q 76, 77, 94b; varzaiga Q
176a; de koe varzex Q 158.

7.3.5 DROOGSTAAN

(N 3A, 72b; JG 1a, 1b)

[Geen melk meer geven.]

droogstaan: droax$tgn L 325; drgxston Q 7,
drgxston Q 97; drgxstgn L. 159a, 163a, 268, 289,
322a, 326, 373, 377, 0426, 427, Q 14, 95a;
dréxstgn L 329, 383, 386, 434; drgxstg Q 35;
droxstg Q 112a; drex$tga Q 33; drgxston P 50;
droxstgn Q 77; drgxsten Q 78, 162; drgxstp.n Q
162; drgaxstgn L 320a, 321, 322; drgaxitgn Q
113a; drguxstgun P 222; drgxstan K 361;
droxstgn Q 9; drexstuon Q 178; drgxstgn Q
176a; drgxston Q 77; drugxsign Q 9; draixstgn Q
162; drgjxstgn Q 158a; drgisxstgn K 278;
droiaxston K 278; drpuxstg.n P 184; drouxstgn
Q 156; drguxstgn Q 71, 80; drgxstgn L 369, 373;
drgxston Q 78; drguxsten Q 76, 156; drugxston
Q 99%; drigxstgn L 266, 268, 269, 269b, 289*,
295,318b, 371a, 422, Q 94b, 95, 198b; drijxstg.n
L 354; drixstgon L 286, P 213; drixstg L 265;
drigxstoon X 361, P 113; drgxstowa Q 204a;
drijxston P 214; drixstosn P 167; drijxsten K
357, 358, 360, 361a, P 45, 51; drigxstgn Q T1;
drijxstin L 372, Q 198b; drixstion L 414
drigx$tiasn Q 193; drij.xstoon Q 1; drijaxstgn Q
111; drgaxstgan 1. 286, 312, 316; drijax$tosn L
290; drijaxstg Q 119; driaxstoan P 180;
drijaxston L 422; drjaxstgn K 359, P 48;

driaxstiion L 420; dryxstan L 312; dryxstgn 1
176, Q 187a; dryxstgan P 107a; dryxstg Q 117a
dryxston L 372, Q 96c, 96d; dryxston L 423
dryxston 1. 317; dryxston P 50; dryxstgan L 282
dryxstgn K 357,358, P44, 46, 51; dryxstgn P45
dryxstus Q 209; dryaxstan K 353; dryaxstgn K
314, 316, 317a, 353, L 314, 371, Q 12, 98
dryaxstgn L 270; dryaxstg.n L 315, 352, 353
dryaxstgon L 282, 312, 314; dryax$tg Q 111*
dryaxstoan 1. 316, 424; dryaxston K 318, Q 11
dryjaxston P 49; drysxstgn K 278; drixstgn 1
416, Q 2, 72a; drixstgn L 355; drixstgn Q 2a
drixstiiion L 355, 356; drixstion L 416, 417
418, Q 3, 5; driaxstan L 362; drisxstusn Q 3
drixstgn L 368b, 416; drixstgon L 360
driaxstiian Q 4; dréxstup Q 93; drejaxstgn Q 72
drejxstoan Q 81a, 82; dreixstgn Q 72; dryxston 1
54; druaxstgn K 317; de koe stajtj drox 1.382; —
stot drgx L 211; — stg drgx Q 167; — sty dré:
Q 163; — stg. drgx Q 182; — st€ drgx Q 168a
169; — ste. drgx Q 174, 77, 178, 179; — stei
drgx Q 18; — S$reit drgx L 330, 331, 332, Q 20
— stet drgx L 164, 165; — stig drgx Q 77, 155
— Steit drgax L 426; — stét drgx Q 179; — $te
drox Q 204a, 207; — stg droux P 187,192, Q 74
75, 76, 79, 79a, 80, 152, 153, 154, 156, 157a
159, 165; — ste droux P 119, Q 73; — sto >tréw:
P 188; — ste »trgux P 118; — stp drgux P 197
220, Q 160; — stp drijx L 421; — sigjt drigx L
420; — stot drigx L 314; — stit drigx K 358; —
stT drijx P 58, 176; — stit drijx L 288a; — st
drijx P44, 46, 50, 51, 117, 173, 176a, 177a, 179
— §tet drigx Q 198b, 211; — sté. drigx Q 172
175, 188; — stej drigx L 372, Q 88; — sty dri>
P 174; — stg drijix P 219; — stp drijax P 227, —
stgu drijax 1.369, 423; — stgyu drijax 1.370, 419
422,424, Q 6, 8, 9; — sti drijox P 48, 175, 218
— stef drijax 1. 317, 319, Q 96¢; — $tejt drijax 1
430; — stet driox Q 197, 203a; — sti dryx P 58
174; — 3tejt dryx L 295; — stgu dryux L 420; —
stei dryux P 118a; — sti dryjx P 49; — stg »trya;
K 315; — stg >tryox P 48; — stgu dryax L. 371
Q 7,10, 11, 13; — sti dryax P 47; — steit drya>
L 271; — $tejt dryax L 270, Q 197; — stej drya:
Q 12; — stio drix P 55; — sti drix P 52, 56, Q 2
2a; — stei drix L 358, 359, 360, 362, 363, 364
365, 366; — ste. drix Q 87; — ste drix P 57; —
stej driax L 361, 367, 368, 415; — sti drix Q 2
— sté drix Q 91; — stet driax Q 3a;, — sti dré
P 55; — sté dréx Q 84, 90; — sté. dre.x Q 89, 94
170, 171; — sté drejx Q 83; — 3tpit dreyx 1. 432
de koeien stgn drgx Q 168; — ston drgx P 115
— ston drijx P 172; — stgn drix P 53; zicl
droogzetten: de koe zg1§ sex drix L 360; verzij
en: varzé.jo Q 161; verzijgen: de koe is varzeg:
Q 158; op (de) zolder staan: Jp da zoldar stjr
Q 14; gp zpldsr $tgn L 322a; de koe $teit op d:
zgldor 1. 332; verdrogen: de koe is vardrpuxt |
120, Q 78; — vardrpux P 121, 177, droog
(bijvgl. nmw.): drgx Q 180, 240, 241, 242



drgax P 177; drpux P 186; drgix P 188; drgux P
195, 223, Q 164, 166; drijx P 175, 182, 224.

7.3.6 UIEREN

(N 34, 35; A9, 16; monogr.)

[Een zwellende uier krijgen in de draagtijd,
gezegd van de koe.]

aieren: gisran K 361; gjara L. 289, Q 7, 193;
¢jora K 317, Q 78; gra P 213; garan L 214a; Fiara
L 269a, 293, 318b, 322a, 326, 328, 330, 374, 375,
377, 375, 381, 381b, 386, 431, 433, Q 197, 198b,
203; yara L 382; fara Q 14; ira L 290, 312, Q
208; gran L 269, 426, 430, Q 17, 99; gwara K
353; gara Q 2; ajara Q 162; ngron L 246b; de koe
gjart L 420; — gujort L. 420; — grt P 58, 176; —
gjart L 163a, 268, 422, 424, Q 12, 94b, 193; —
guart Q 77; — gart P 50; — gjart K 361a, P 44,
Q 178; — guart Q 77, — ¢grt Q 76, 156; — gjort
P 176; — guart Q 96¢c; — ¢grt P 48; — gjart L
321, 326, 332, 373, 382, 386, 427, 434, Q 197,
198b, 203a; — gjartj L 320a; — grt L 434; —
yjart L 314, Q 98; — Gjart Q 9; — &art P 54, Q
T2a; — giart Q 3a; — ijart L 368b; — ajart Q
176a; — ajart P 45, Q 162; — ngrt L 268; udde-
ren: gdora L. 432a, Q 31, 33, 34, 35, 36, 113,
117a, 118, 201; beginnen te uieren: de koe
begint te giara L 289%, 372, 423, Q 94b, 187a; —
giora K 278; — gora Q 71; — gisra K 278, L
372; — gara L. 159a, P 188; — gra P 222; — guro
P 174; — gjara L 422, Q 179; — gyara L 312, P
51; — guars K 358; — gujors K 358, — gora P
46; — gora P 48; — gra P 218; — yiara L 269,
270, 314, 316, 317, 330, 371a, 374, 377, Q 11,
97, 209; — giara L 269b, 270, 289, 318b, 322a,
325,329, 373, 383, 386, 0426, 427, Q 18, 35, 95,
98, 197, 198b, 203a, 204a, 207; — Fara L 290,
295,369, 382; — jra 1. 265,266, 271, 288a, 295,
430, Q 99%, 204a; — dora P 177, — fjara L 362;
— Tora L 416; — ijara 1. 360; — giara Q 3; —
¢iora L.355; — éjara L.360; — gara Q 2; — ajara
K 357; —nigra 1. 192,214, 2144, 215, 217, 244c,
245b, 246a, 266; — nijran L 211; beginnen te
udderen: de koe begint te gdara Q 20, 111, 111%,
112a, 113a; — jdara Q 211; — ngdara Q 33;
uier krijgen: ir kriga L 164, 165; de koe krix éra
Q 2; uier maken: gar maka Q 117a; jr makan L
164; Giar mgkas Q 193; de koe makt giar P 55; —
mgk aywar Q 180; udder maken: gdar maks Q
111; een schone uier maken: de koe mgktj ¢i
Sian fjar L 322; een goede uier maken: de koe
mak na gois gjar Q 96a; bijuieren: biyisro L
289a; bijkomen: bikgmoan L 332; beikoma Q 18;
beikguma P 50; de koe kpmp bei Q 72; — kpgmt bi
Q 15; — kymp bea Q 78; — kemp bej Q 93; —
kom bz Q 158; — kymp bés Q 156; wassen:
wasan L 332; nemen: de koe nemt 1. 268; hard
in de uier krijgen: de koe kreix hard en dan gjar
Q 96d; zwellen: de uier zwelt Q 80; avanceren:
de uier avasizrt Q 80; zich tonen: de uier tgint

zex Q 97; bijkomen in de uier: begikgma en don
djar Q 9; beginnen te komen: de uier bagent 12
koma P 177; bloeien: de uier blgtj L 332; vol
staan: de uier §tgjt ,fpl 1. 430; aan het werk zijn:
de uier es an ot werk 1. 322; gespannen staan: de
uier $tejt gadpana L 430; vol lopen: de uier Igipt
vpl Q 15; de volgende woordtypen zijn zelfstan-
dige naamwoorden: vervieug: varvigx L 385,
428, Q 32, 98, 101, 101a, 109; varvlgx L. 429, Q
32a; varvigx Q 103; varvigiox Q 202; varflgz Q
222; varvigx Q 95a; varvigax Q 201; vervlaag:
varvigx L 373, 381b; vieug: vigx Q 14, 21, 102;
flok Q 105; gevleug: gavigx Q 38; zwol: zwol L
322; zwol 1331, Q 222; 3wal Q 208; Zwal Q 196;
zwol Q 195; zwal op de uier: Swal gp do gisr L
296; gezwel: gozwel Q 117b; gatwel Q 19;
zucht: zgxt L 192a, 210, 282, 288, 288a, 289,
295, 318, 320, 324a; brand: brant P 49, 51;
knobbel: knghsl (mv.) Q 117b; scheut: sxgt L.
267, 271; §pat L 432a; stijve uier: stiva giar L
209; steif giar L 432a; rijzeling op de uier:
ré€asalen ob. dan gr P 107a; schone spiegel: $gna
spégal L. 374; roos: ros 1.213; rués L. 217; ruas L
215a.

7.3.7 KLAM TREKKEN

(N 3A, 38a)

[Klam trekken is een teken van drachtigheid.
Ongeveer vier of zes weken na de bevruchting is
voor het eerst waar te nemen of een koe drach-
tig is. Wanneer men dan op de uier drukt, komt
er een taai, kleverig vocht uit.]

trekken: trekan L 373; treka K 317, 358, L
159a, 163a, 164, 165, 211, 266, 288a, 289*,
321, 325, 369, 382, 420, 423, 424, 430, 434, P
46, 54, 107a, 222, Q 2, 3, 9, 94b, 98, 111, 162,
179, 197, 203a, 209; treks K 357, L 265, 372, P
44, 48, 49, 50, 174, 176, Q 11, 12, 77, 78, 93,
156; treako P 51; treka 1. 422; treka Q 180; treka
Q 162; aantrekken: antreks 1. 268, 269, 269b,
270, 271, 289, 295, 316, 318b, 322, 326, 331,
332, 360, 373, 383, 0426, Q 18, 20, 33, 35, 97,
99%, 111*, 112a; aantreka P 55; antreka Q 113a;
dantreka L 290; asntreka P 177, dntreks P 51;
antreks 1. 416; antrgka L. 317; gntreka 1. 314, P
176, Q 95, 187a, 193, 198b; gantreks L 312;
ontreka P 50; gantrekan L 282; gantreka P 188;
gantrekan L 286; ontreka L 314; oswantrgka P
218; iintreka Q 72a; arreka Q 117a, 119, 204a,
211; Klam trekken: klam treka L 268, 330,
371a, 420; voortrekken: vgrtreka K 361a;
aftrekken: aftreks Q 111; natuur trekken:
natyr tréka Q 2; natigr treka P 48, Q 71; natijr
tréka Q 2; natyr tréka Q 72; proberen: probéran
P 45; de uier visiteren: don gor visantésrs Q
156; voelen of het plakt: vgls of at plekt Q
204a; zien of het plakt: ziis of ar plekt Q 207,
kijken of ze natuur in de uier heeft: kikon ofs
52 natjr en don gjar hét Q 96d; natuur geven:



notgr géva K 361; plakken: de koe plekds Q
197, dawen: dgj» Q 14.

7.3.8 KLAMVAARS

(N 3A, 38b; N C, 10b)

[Een klamvaars is een drachtige koe. De drachtig-
heid blijkt uit het klam trekken. Bij deze koe komt
er een kleverig, taai vocht uit de uier.]
klamvaars: klamvars Q 94b; klamvers L 159a,
163a, 288, 326; klamveérs 1. 268, 318b, 325, 330,
383; klamvérs L 312, 371a; klamveirs L 159a;
klamves Q 211; klamves Q 32a, 35, 211; klamvéas
Q 113; klamves L 321; klamves Q 111%; klamvejs
L 420; klampvérs L. 288; klampves L 430; klam-
maal: klammgl L 164, 165, 211, 269, 295; klam-
trekker: klamtrekar 1266, 269; klamtrekor 1.422;
klam: klam Q 112a; klamme: klama Q 20; trek-
vaars: trekvers L 286; trekvigs Q 77; trekmaal:
trekmgl L 265; aantrekker: dantrékar Q 2;
natourtrekker: natyrtrekar Q 72; plakker:
plekar L 382; plekar Q 179; plakkerd: plekort L
331; volle vaars: vola vérs K 358; vola ves K 317,
vola vies K 358; vola vejas K 357; vola vEas P 45;
vol vars L 282; vol vias Q 2; vol vids Q 72a; vgl
vers L 316, 360; vol véirs L 317, vol vers L 372;
vol vérs Q 96d; vol rind: vol rent Q 95; vol renk Q
204a; vgl renjt Q 198b; vgl rént Q 209; volle
jaarsling: vola joslenk Q 78; dragende vaars:
dragands vérs 1.332; dragandja vérs L 289%; dra-
gend rind: dragantj rentj L 427; aangemolken
vaars: angamplks vers L 289; kalfvaars: kgfvers
L 322; eersteling: istaloy P 50; istalenk P 51; istley
P 49; isley P 51; jestalen Q 162; eerste vaars: Irsta
vérs Q 3; ista ves Q 33; eerste koe: irits ko Q 197;
eerste kalf: irsts kalf Q 3; jaarsling: yosley P 54;
verse jaarsling: viés josley Q 158; vaars: vers L
373; vids P 176; viaas P 55; ves L 0426; ves L 420;
vgis P 174; vEs 1. 424, maal: mgl L 269b; dragen-
de maal die al honingt: dragsnds mal di al
honenkt L 268.

7.4. Drachtigheid
7.4.1 DRACHTIG

(N 3A, 33)
vol: vl K 278, 317, 357, 358, 361, L 266, 312,
314, 317, 318b, 322, 360, 362, 368b, 369, 371,
372, 373, 413, 420, 422, 423, 427, 430, P 44, 45,
48,49, 50, 54, 1072, 174, 176, 177, 188, 213, 218,
Q2,3,3a,09,11, 14, 18, 20, 71, 72, 72a, 77, 78,
80, 93, 94b, 95, 95a, 96c, 97, 98, 99*, 111, 111*,
112a, 113a, 158, 162, 176a, 187a, 197, 198b,
204a; fol L 424, P 48, 51, Q 2, 77, 156; voal L
360, Q 12, 156; vil P 55; volo Q 33; vol Q 180; vol
K 278, L 314, Q 7, 94b, 179, 193, 198b, 207; vgl
L 286, 312, 416, P 222, Q 162, 178, 197, 198b,
2032; f51 Q 96d, 209; drachtig: draxtex K 361a,
L 282, 355, 372, 422, 426; draxtox P 51; draxtex

K 278; dragend: dragont 1. 164, 165, 266, 268
269b, 270, 290, 322a, 331, 332, 371a, 373, 383
430, Q 14, 33, 35, 97, 117a, 119, 211; dragantj 1
289, 289*, 318b; behouden: bahguws L 416
bahgja L. 325; bahalds 1. 271; aan de tel: an da
tel L 270.

7.4.2 HOOGDRACHTIG

(N 3A, 34)

[Duidelijk drachtig.]

hoogdrachtig: hiigdraxtex Q 197; hoogdragend
hitagdragantj L 330; drachtig: draxtex K 278, 1
270, 373; dragend: dragantj L 325; kennelij}
dragend: kenalek dragant L 268; wijd dragend
wit dragant Q 119; vol: vgl K 278, 361, 361a, I
373,430, P 107a, Q 3, 3a, 71, 80, 111, 162, 204a
vel Q 197, 198b, 203a; val L 0426; zichtbaar vol
zexbar vgl Q 96c¢; zighar vol Q 2; zextbar vgal 1
360; dik vol: dek vol P 176; dpk vgl P 50; zeke
vol: zékar vol P 54; kennelijk: kenolek 1. 266
dik: dek Q 78.

7.4.3 KALFSBEL

(N 34, 36)

[Droge bel die een koe na drie en meer maander
dracht uit de schede laat schieten. Voor de boer i
dit een teken dat de koe drachtig is.]

kalfbel: kalfbel L 271, 295, 314; kalafbel L 312
kalfbel K 278; kaufbel L 373, 382; kafbel L 329
kav<bel q 179; kgfbel L 322a; kalfsbel: kalfsbel C
3; kalafsbel L 316; kawfsbel Q 97; kawfsbel 1. 420
423; kawvsbel L 368b; kawfsbel L 317, kgfsbel 1
321; bel: bel P 176; bel P 107a, Q 178; bgl K 278
waterblaas: watsrblgs Q 33, 209; wgtarblas
198b; wdgtarblous P 51; wotarblos P 176
weotarblugs Q 77; woitarbluois Q 162; wetarblua:
P 177; vetarbluas Q 71; kalfblaas: kalfblgs 1.270
kafblois Q 180; luchtblaas: luxtblass P 45; locht:
blaas: loxbloas P 218; windblaas: wenjdjbigs 1
326; blaas: bigs L 360, 372; blos Q 3a; blaasje
blgjaska P 46; kalfblaar: kalfbigr L 269; draag:
sel: draxsal P 44, 50, Q 2; draxsal K 358; droxsa
L 282; natuur: natyr P 50; natyar Q 78; natir 1
286; vuil: vgul 1.355; vgl P 48; draad: drgat P 55
druwat P 222; zuiveringsdraad: zgvarensdruwa
P 46; lekel: lekal Q 204a; leikal Q 112a; kalfsle:
kel: kafslekal Q 198b; snoer: sngr L. 373; snir:
(mv.) Q 72a; snoersel: sngrssl Q 12; slijm: slin
L 268; slem P 176; eigeld: gigalt Q 95; kegel.
kigal Q 211; koning: kgnenk Q 7; kéney Q 93
matte: maro K 353, 361; gulp: galp L 422; kalfs
pees: kalfspeis P 58.

7.44 SLIIMBLAAS

(N 34, 37)
[Gelei-achtige afscheiding uit de schede v66r he
kalven.]



slijm: slem Q 2, 93, 156, 178, 179; slejm L 372,
slejam L 360; sleim L 420; slejm L. 420; slem P
49, Q 11; slem K 358, 361a, P 218, Q 2; slgijam
P 55; sleim K 278, P 50, Q 3a; slem K 353; slém
P 45,222, Q 3; slgim P 50; slim L 163a, 265, 268,
269, 269b, 286, 288a, 289, 312, 314, 330, 372,
373, 426, 416, 0426, 427, Q 94b, 198b; lim L
270, 295, 321, 322, 331, 332, 371a, 382, 422,
434, Q 20, 35, 94b, 97, 111, 112a, 113a, 117a,
187a, 193, 197, 203a, 204a, 211; sliam L 369;
slim L. 282, Q 18, 162; §lim L 329, 386, Q 99*,
111%, 198b, 204a, 209; sliam Q 12; slajm Q 162,
176a, 180; slgm Q 80; slpum Q 77; sigum
Q 77; slijmblaas: slembluas P 48; slijmer:
slemar P 51, Q 2; slgamar P 54; slijmerblaas:
slgamarbloys P 51; slemarbluwas P 46; knoei:
knui L 271, 314, 318b, 362, Q 3a; knii L 269,
289*, 318b, 368b, 422, 423, Q 95a; knaj L. 266,
326; slover: slovar L 372; sigfsr 1. 318b; slivar
Q 18; sloverd: slpyvart Q 7; lekel: lekal Q 198b;
snoer: sniir Q 72a; snir Q 72; draad: droat P 44;
waterblaas: watarblgs L 360; watarblos P 107a;
wetarbluas Q 78; afdraagsel: afdraxsal L 316,
317, draagsel: drgxsal 1. 312; water: watar Q 9;
zuivering: zgvarey P 48; natuur: natijr P 174,
vuiligheid: volexat K 361; eigeld: eigalt Q 95.

7.4.5 SLIIMEN

(N 3A,37)

[Afscheiding geven uit de schede vG6r het kal-
ven, gezegd van de koe.]

slijmen: $ltma L 322a; slima L 424; §lima Q 98;
de koe §limt L 430; — $limpr L 383; slijm afzet-
ten: slim afzeta L 164, 165; knoeien: knigjan L
295; knoja L 322a; de koe knujt L. 159a; snoe-
ren: snyara Q 78; de koe sngrt Q 7, 14; — sngrt
Q 96¢; — snért L 416; draden: de koe droajt L
211; vuilen: de koe viiltj L 371; sluieren: de koe
Slgiaryy L 325; slommeren: slimars P 177,
vemen: de koe vgmij L 320a; natuur geven: de
koe geft nargjar K 357; smodderen: de koe
smodart Q 71; tekenen: de koe teikantj L 377
klaar afgaan: de koe ggjt klgr af L 290; haar
melk laten lopen: de koe lgt har melk lupa P 58;
zich vaardig maken voor te kalven: de koe
m@k »sax ferdax fpr ta kayva Q 96d.

7.4.6 VERLOPEN (kaart 26)

(N 3A, 392)

[Na korte tijd van dracht een misgeboorte heb-
ben, gezegd van de koe.]

verlopen: variopa Q 3; varlopa Q 187a; varlgpa
Q 193; varlayps Q 9, 11; varlpyps L 318b, 320a,
372, 382, Q 198b; varlups L 314; de koe heeft
varlops Q 94b; — farlgups L 424, Q 96d; —
varloupa L 288a, Q 97; — varilgups L. 317; de
koe is varlapas Q 94b; — varloypa L 318b,Q 7;
— Sforloupa Q 156; — varlpyps L 416; —

varlaypa L 332; — ,farlaupa L. 420; — varliipa L
312, P 218; — varlupa P 49; — varluwaps K
357; zich verlopen: de koe heeft zex varlops Q
35, 113a, 207; — zix varlops Q 198b; — .sex
varloypa L 372; — »six varlafa Q 211; — zex
varlpypa 1. 269, 289, 321, 325, 326, 0426, Q 95,
111, 111*, 204a; — »sex varlgwpa L 430; — »sex
JSforlgups L 422; — six varlgupa L 422; — zex
varlgpa Q 197, 203a; — zex varlgyps L 416; —
zex varlaypa 1. 369, 371a, Q 98; — zax »farlayps
Q 12; — zex varlitapa L 312; — zex »forluapa L
282; herlopen: herlops Q 77; herlpupa P 222;
herlgpa Q 178; herlipa Q 72a; herliopa P 45;
herlupa K 361, Q 2; harlusps P 50; erluspa P
176; de koe is herlopa Q 71,76, 77, 158, 179; —
herloapa Q 72; — herloups Q 176a; — herloupa
P 188, Q 78, 162; — horlaupa Q 9; — herlipa P
46, 218; — herlupa P51, Q 2; — erlups Q 2; —
herluaps P 44; — hoarlypa P 54; — herigipa L
360; de koe heeft arigwpa L 420; omlopen: de
koe is gmgolops 1. 159a, 163a, 164, 165; —
omgaloupa L. 322a, 332, 383; — gmgaloupa L
268, 269, 271, 289%*, 295; — gmgaloupa L. 270;
— pmgalaupa 1.322, 330; — gmgalaupa L. 269b,
295; — gmgalaupa L 290; — gmgalips L 266;
teruglopen: de koe is targggalopan L 211; ver-
schieten: de koe is varsxata P 48; — »farsxots K
358, 361a, L 355; — ,farsxota P 48; — varswoits
Q 162; — varsxgta P 213; — varsxguta P 107a,
176; — varsxpta P 177; — varsxouta P 174; —
varsxgata P 55; — variuata Q 80; de koe heeft
varfuata Q 3a; — varSwgta Q 93; verwerpen:
varwerpa Q 33; de koe varwgrptj L 371; de koe
heeft varwgrpa L 295, 372, 423, Q 99%, 197; —
varwgrpa K 278; — varwgrps L 432; —
varwgrapa K 317, — varwgraps L 265; niet
behouden: de koe heeft ni bahayws L 314; —
nét bahaywa L 362; — net bahawa L 360; — nét
bahdjs L 325, 374, 377, niet houden: de koe
heeft ng gohawa L 316; overgaan: de koe heeft
gvargagana Q 97; afslaan: de koe is @fgaslags Q
20; verstoten: varstyta P 51; opbreken: de koe
heeft gpgabrgks 1. 331; niet vol zijn: de koe is ni
vol K 353; — net vol Q 96¢; — ni vgal Q 156;
leeg zijn: lex zin L 286; de koe is lgx Q 117a;
niet dragen: de koe drgxij net L 374; over zijn:
de koe is Fvar Q 198b; half dracht zijn: de koe
is half draxt K 358; niks in kunnen krijgen:
neks en kona kriga L 288a; toch niet gedekt
zijn: de koe is tox nét gadekt L. 373.

7.4.7 VOORTIDIG EEN LEVEND KALF
TER WERELD BRENGEN

(N 3A, 41b)

voor (haar/de) tijd kalven: vgr don 1zt kalva
P 213; vor da ¢t kalva Q 78; vgr dar t&jt kalava
P 222; de koe heeft vgr hgra tit gokalaft L 312;
— vgr hgran t&t gakalaft P 107a; — vgr dan teat
xakalaft P 51; — vor tét gakalaf Q 2; — vegr don



Kaart 26. VERLOPEN

(zich) verlopen
herlopen
omlopen
verschieten
verwerpen

> >0~

téat gakalaf Q 78; — var don teat gakalaf Q 156,
— vgr dan tit gakauft Q 95; — vir dan tit gakauft
L 360; — vyar dar tit gakauf Q 111; — vgrda tit
gokayft Q 9, 11; vpr dan tit gakayft Q 33; — ver
horan tit .xokayf Q 96d; — vgar don tit >xokayf
L 424; — viran téjt gakaywft L 360; — var dan
teit gakaf Q 72; — »fjor da tet gokaf Q 179; —
var da tet gakaf Q 158; — vegr dar tit gokoaft Q
204a; voortijdig kalven: vgregdax kalvan P 48,
voor de tijd zijn: de koe is vgr da tit Q 99*;, —
vgr don tit Q 96¢; — vgr dan it L 159a; — ver
dan tét Q 93; te vroeg kalven: de koe heeft t2
vrug gekalft L 164, 165; — 12 voryx gokalft K
317; — to vryj gakalft L 268; — t2 vrgx gakalft
L 290, 332; — t2 vreg gokalft P 55; — ta vrix
gakalaft Q 2; — ta vrix gakalf L 270, 295; — ta
vrgx gokauf Q 9, — to vrox gokaf L 331; — ta
vrox gakaf Q 187a; — 12 vrégx gokgft Q 197,
203a; — 12 vrgx gokoftj L 322, 325; — ta vrgx
gokoaft Q 204a; vroeg kalven: de koe heeft vrgx
gakglft L. 371a; te vroeg afleggen: de koe heeft
ta vrgx dfgalax Q 7; voor de dracht komen:
vgur ds drax koums P 218; verwerpen:
varwerpan L 282; varwerpa L 266, 320a;
varwerpa L 371; de koe heeft varwgrpan L 211,

373, — varwerpa L 269, 270, 271, 288a, 289
289%, 295, 314, 318b, 321, 326, 329, 355, 362
368D, 369, 372, 373, 382, 383, 416, 420, 422, C
14, 35, 117a, 211; — farworaps Q 2; —
varwgrapa L 312; — varworps L 377; —
varwgrpa P 177, — varwgrps L 163a; —
varwgrapan L 286; — varwgraps L 265
besmettelijk verwerpen: basmetalok vorwerp:
P 46; verschieten: varsxita K 278; varsxita K
353; de koe heeft/is varsxota K 357, 358, 361, 1
314, P 45; — »forsxota K 358; — varsots 1. 423
Q 94b, 95a, 97, 198b; — varfota L 422; —
farsota P 48; — varswoita Q 162; — varsxout:
P 176; — varsxgta Q 98, 204a, 207; — varsgt:
L 427, Q 111*, 178; — varigats Q 12; —
ofarsxota Q 156, — forSgata Q 209; —
varsxguts P 50; — varweta Q 77; — varSuygit:
Q 162; — varskots P 188; — varsxgts Q 198b
— varsxgata Q 72a; — varsiata Q 193, 198b; —
variuts Q 3; — varfuats Q 3a, 80; besmettelijk
verschieten: basmetalsk varsxita P 174; de koe
is basmetalok vorsxots P 44; — basmetslal
varsxgyta P 50; verstoten: de koe heeft varstot:
L 430; knoeien: de koe knizjt L 416; de volgen-
de woordtypen hebben betrekking op het kalf




voor de tijd komen: het kalf kgm vgr dan it L
268; te vroeg geboren zijn: het kalf is o vryj
gabgra L 269b; ta2 vréx gabgra L 322a, 330.

7.4.8 VERDROOGDE KALF

(N 3A, 42)

[Kalf dat na afgestorven te zijn zonder bederf in
de baarmoeder blijft zitten.]

verdroogd Kkalf: vordrgixt kawf L 430;
vardrgxtj kgf L 369; vardrijax kauf 1. 373, 424;
vardrejxt kaf Q 72; vardrysx kalf L 271;
vardryx kalaf P 218; droeg kalf: dryx kalaf L
372, P 107a; dryx kalf P 46; droge mutten:
drijga mgta P 45; dryago mgts K 353; ver-
steend kalf: vorstiont kalsf K 278, L 312, P 44;
steenkalf: srginkawf Q 95; steinkaf L. 382;
Steikgf Q 112a; stenen kalf: stgians kauf Q 12;
waterkalf: watsrkawf L 430; watarkgf L 322;
dode vrucht: du vroxt Q 211; dood Kkalf: dot
kaf Q 77; dut kasf Q 96c; kapot kalf: kapor
kauf Q 20; képot kaf Q 93; platte mut: plats
mgt K 357; nuchter kalf: nyxtor kalof Q 156.

7.4.9 OVERDRAGEN

(N 3A, 44)

[Het overschrijden van de draagtijd, gezegd van
de koe.]

overdragen: K 353, 357, 358, L 159a, 211,
266, 268, 269, 271, 286, 288a, 289*, 290, 312,
318b, 3204, 321, 322, 322a, 325, 330, 331, 332,
355, 360, 371, 372, 377, 382, 420, P 45, 46, 50,
51, 54, 55, 58, 177, 188, 222, Q 2, 3, 72a, 76,
156, 162; gvardragan L 282; ovardrags L 163a;
gvardrgga Q 78; dvardrags L 269b; gvordrags
P 49; givardrgga Q 78; over tijd dragen: P
107a; toedragen: L 312, 314, 360, 368b; wuit-
dragen: L 416; over tijd gaan: L 270, 295,
329, 330, 362, 369, 371a, 422, 423, 0426, P 48,
176, Q 9, 12, 35, 77, 4b, 95, 97, 111, 111%,
117a, 156, 176a, 179, 211; overgaan: L 373,
422,430,432,434,Q7,9, 11, 14, 18, 96¢, 96d,
98, 99* 158, 162, 167, 168b, 207, 209;
Jpvargon Q 180; over tijd staan: K 361; over-
staan: L 326, 383, 386, P 51; lang staan: L
318b; over tijd lopen: L 314; overlopen: K
278, L 372; toelopen: Q 4; lang lopen: L 269,
316, 317; uitgeteld zijn: de koe is gjrgatelt L
424; over (de/haar) tijd: ovar tet K 317; ovar
it L 289; gvar 1t L 270, 318b, 331, 426, Q 14,
20, 33, 94b, 95a, 112a, 187a, 197, 203a, 204a;
gvar tiat Q 113a; gvar t@iat P 48; gvar da teat Q
80; guvar t&jt P 50; jgvar ter Q 178; gvar da 11t
Q 119; gvoar teir Q 3a; gvar tét K 361a; gvar 1it
L 373; gvar tgit Q 71; gvar tetj L 265; gvor
horan tgjt P 174; gvar gron tet P 213; guvar aran
tet P 218; gvar hgron tet P 176; gvar tir L 164,
165; évar 12t Q 2; ejvar teit Q 72; tovor it L
416; ivar t&it Q 4; gvar it Q 198b; jvor teit L

420; gavar tit Q 198b; yvar tiat Q 204a; jvar 1it
Q 193; javar tejt Q 77; jevar tét Q 93.

7.5. Geboorte

7.5.1 UITGETELD ZIIN

(N 3A, 43)

[De koe staat op het punt te gaan kalven.]
uitgeteld zijn: de koe is argarelr L 266, 269,
269b, 270, 271, 286, 295, 314, 322a, 362, 371a,
383, 416, 422, 0426, 427, 432,434, Q 11, 14, 18,
94b, 95, 95a, 111, 111%*, 112a, 197, 198b, 204a;
— argateltj L 288a, 289, 289*, 318b, 322, 326,
368b, 369, 374, 382, 426; — ut:xatelt L 424; —
atgateljy L 321; — ditgateltj L 377, — datgatelt
L 430; — iatgatelt L 312; — ditgatelt L 372; —
aatxatelr Q 12; — ftgarglt Q 113a; — irgatelt L
268, 290; — dqtgatelt Q 7; — utgatelt Q 9; —
ut:xatelt 1 422; — ujtxatelt L 314; — uwtxoteélt
L 420; — utgatplts L 360; — ut:xatgls 1. 317; —
gegatelr 1. 164, 165, — grgatelt L 416; —
gtgatelt K 278; — ptgatelt K 317; — gtjgatelt L
265; — gujtxatglts L 360; — gtgatelt Q 2; —
gtxatelt K 361a; — gutxatelt Q 4; — gut-xatealt
L 355; — guat:xatejlt Q 71; — oqutgatelt Q 3; —
outgatelt Q 3a, 72; — oatgatplt P 51; —
aytxatelt Q 162; — ayrgatelt Q 77; vitgerekend
zijn: de koe is iitgarekant 1. 269; — gtgorekant P
49; aan de telling zijn: de koe is dn db teley L
332, 427, 430, Q 97; — an ds teley Q 35; in
berekening komen: de koe kgm an bargikanan P
50; uitgedragen zijn: de koe is iitgadraga 1. 290,
318b, 320a, 322a, 325, 332, 374, 423; —
ptigadrdgs L 265; voldragen zijn: de koe is .
voldragan L 282; — voldrags L. 329; aan (de)
tijd zijn: de koe is an da tit L 295; — an dan tit
L268; — an it Q 97, 98; — a it Q 111%; — an
dan it L. 159a, 211; — an 17t Q 197, 203a; — a
157 Q 211; — an tit Q 209; — a tiat Q 204a; —
on dan tit Q 198b; — ¢gn tit Q 187a, 193, 198b,
204a; om zijn van (de/haar) tijd: K 357, 358, L
331, P 45, 46, 50, Q 2, 4, 72a, 76, 77, 78, 96c,
99%, 117a, 158, 178; uit zijn van (de/haar) tijd:
P 54, 58, 107a, 174, 177, 188, 218, Q 2, 96d; in
de tijd zijn: de koe is en dan it L 163a; — en
don t&t P 176; — in de tajit Q 162; (haar) tijd
zijn: L 371, P 55, 222, Q 180; daar zijn van
haar tijd: L 312, P 174; gereed zijn: de koe is
gorejt L 330; — goreir 1. 372; — »xatit Q 2; —
goriat P 44, 48; vaardig zijn: de koe is verex K
361, L 268; haar vaardig maken: Q 93; af zijn:
de koe is af Q 99*%; arbeid krijgen: de koe kreg
erbejt L 373; gaan kalven: K 278, 1. 372, P 48,
51,176, 213, Q 20, 33, 78, 156; gaan kalveren:
de koe get kalvara L 316; op kalven staan: K
353, L. 426; op het kalven staan: Q 119, 207; op
het kalven zijn: Q 80, 179; aan de kalf zijn: de
koe is an de kawf Q 14; aan het kalven zijn: de



koe is an at kayfon L 373; moeten kalven: Q
156, 176a; gaan afleggen: de koe geir aflgks L
386.

7.5.2 PERSEN

(N 3A,47)

[Het maken van uitdrijvende bewegingen,
gezegd van de koe die gaat kalven.]

werken: K 353, 357, 358, 361a, L 268, 270, 271,
312, 321, 360, 372, 373, 386, 0426, 427, 430, P
44, 48, 49, 50, 51, 54, 176, 177, 218, 222, Q 2,
3a,4,7,71, 72,76, 77, 78, 93, 95a, 96¢, 97, 98,
99* 111, 117a, 156, 162, 176a, 180, 187a, 198b;
werka Q9, 11, 211; werskan P 58; weraka Q 193,
204a; werka Q 78; weraka K 361, Q 72a; werks
Q 204a; arbeiden: K 278, L 159a, 163a, 164,
165, 211, 266, 269, 269b, 288a, 289%, 312, 314,
320a, 326, 371, 371a, 344, 420, 422, Q 162;
arbeid hebben: L 286, 289, 295, 314, 317,
318b, 360, 362, 368b; arbeid maken: L 271,
290, 416; arbeit makan L. 282; arbeid krijgen: L
268, 295, 416; persen: L 265, 268, 269, 269b,
295, 322, 322a, 325, 329, 332, 355, 374, 383,
424, 430, 424, Q 3, 18, 20, 35, 95, 111*, 112a,
197, 203a, 207, 209; pérsa Q 12; pesa L 382,
426; pjasa Q 179; porsa L 331; pressen: P 55;
apprehensie maken: L 423, P 45, 51, Q 2, 33;
aprensi maks 1 369; aprenss maks P 46;
aprent$a makan Q 197; pozen hebben: L 386,
420; pozen maken: Q 178; pozen krijgen: L
330, 422; poza kriga L 372; trippelen: P 213, Q
156, 158; tripals P 50; duwen: K 278, 358, Q 80;
drijven: Q 96d; moeite hebben: L 316; weeén
hebben: L 332; pijnen krijgen: p&jana krega P
107a; zieken krijgen: P 174; trampelen:
trampals Q 113a; dorsen: Q 94b; drgisa Q 9;
gaan kalven: Q 14.

7.5.3 KALVEN

(JG 1a, 1b; N 3A, 46; S 16; L 1a-m; monogr.)
[Een kalf ter wereld brengen, gezegd van de
koe.]

kalven: L 164, 165, 374, Q 2, 15, 95, 247, 284;
kalvan K 278, 315, 357, L 216, 269, 282, 297,
299, 313, 314, 315, 316, 352, 355, 414, P 48,91,
56, 119, 121, 121a, 172, 176, 187a, Q 1, 3, 71,
78; kalva K 278, 317, 353, 358, 360, L 159,
163, 163a, 164, 165, 191, 209, 210, 211, 212a,
213,214, 2144, 215, 2153, 216, 216a, 217, 244a,
245, 245a, 245b, 246, 2463, 248, 249, 250, 266,
267, 268, 269, 269b, 270, 271, 288, 288a, 289,
289, 290, 291, 295, 296, 298, 300, 312, 314, 329,
332, 356, 364, 372, 382, 383, 387, P 45, 46, 50,
51, 52, 57, 58, 115, 118a, 119, 121, 171, 174,
176,177, 179, 188,192, Q 1, 2, 2a, 3, 4, 71, 75,
78; kalfs Q 187a; kalavan K 278, 353, L 282,
286, 312, 313, 315, 316, 352, 354, 355, 356, 414,
P121,219,Q 1, 71; kalava K 278, 314, 315, 316,

317a, 318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, 361a, 1
217, 290, 314, 316, 353, 355, 363, 364, 413, 1
44,45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56
58, 107a, 113, 115, 117, 118, 118a, 119, 120
121, 172, 173, 174, 175, 176, 176a, 177, 177a
178,179, 180, 182, 183, 184, 186, 187, 188, 192
195, 197, 213, 218, 219, 220, 223, 224,227,Q 1
2,2a,3,5,71,72a, 73, 74, 78, 79, 79a, 80, 152
153, 156, 157, 157a, 159, 160, 164, 165, 166
ka.lava P 57; kaalava P 121; kdlva X 361, L. 265
Q 78; kaalva K 317; kalavan 1. 286; kalova 1.312
P 222; kawvan Q 17; kawva L 360, 368b, 420
423, 0426, 430, 432, Q 9, 10, 12, 14, 21, 27,97
98, 99*, 101, 111, 111*, 198b; kauvan L 317
360, 362, 368, 415, 416, 417, 419, 420, Q 9, 11
21, 97, 102; kayva L 317, 358, 359, 360, 361
362, 365, 366, 367, 368, 371a, 372, 373, 415
416,417,418,420,421, 422, 423, 424, 425, 426
427, 429, 430, 431, 432, 434a, 436,Q 6,7, 8,9
10, 11, 12, 13, 14, 20, 22, 29, 30, 32a, 33, 35
96a, 96¢c, 96d, 99, 102, 103, 104a, 105, 111
113a, 196, 198, 207, 284; kayfon L 373; kaywv:
L 426, 427, 434, Q 7, 18, 35, 95, 95a, 198b
kawva L 317, Q 111; kayvan L 416; kayva Q 16
32, 110; kavan L 385, Q 86, 88, 154, 158, 161
162, 167, 168a, 240; kava L 330, 331, 333, 381
Q 10, 72,76,77, 77a, 83, 84, 87, 88, 89, 90, 91
93, 94, 94b, 95, 155, 158a, 161, 162, 163, 164a
167, 168, 168a, 169, 170, 171, 172, 174, 175
176a, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 187, 188
193, 240, 241, 242; ka.ve Q 72, 81a, 82, 154
kaiva Q 241; kavan Q 14; kava Q 13, 93, 95
kaava L 372, Q 96c¢; kguva L. 416, 422, Q 112a
kgvan Q 254; kgva L 289, 292, 318b, 319, 320
320a, 321, 322a, 323, 325, 327, 328, 366, 369
370, 371, 374, 377, 378, 382, 422, Q 113, 116
117b, 118, 119, 196, 197, 200, 202, 203, 203a
204a, 208, 209, 211, 247, 247a, 253, 278; kgf> L
326; kgavan L 368; kjava L 368, Q 117a; kova L
322, Q 204a, 207, 208, 248, 259; kg.va L 318b
kéva Q 83; afkalven: afkayvs Q 98; gfkgva C
198b; kalveren: kalvaran P 171; kalvara P 175
193; kalvra P 211; kalovara P 167, 214
kawvaran Q 7, werpen: werpan L 216; werpa L
318b; jongen: joya Q 20, 113; jongelen: joyal:
Q 95, 101; afleggen: aflega L 386; rinderen:
reyara L. 386.

7.5.4 ROLLEN

(N 3A, 50)

[De koe tijdens het kalven op de rug wentelen.]
rollen: L 430; roi> K 317, 357, L 159a, 163a
266, 268, 269, 288a, 295, 316, 317, 321, 322
331, 360, 371a, 373, 382, 416, 420, 422, 424, F
48, 50, 176, Q 2, 9, 72, T2a, 78, 95, 97, 99*
111*, 112a, 113a, 162, 178, 179, 198b, 204a
209, 211; rolan K 361, L. 373; rolo L 434, Q 7
rgla K 36la; zich rollen: L. 420; omrollen:
omrola 1. 355; gmrols L 164, 165, P 218, ¢



111%*, 198b; gmrola L 269b, 270; trullen: trgls
K 278, Q 71; tryla Q 77, 80, 156, 162; trijla P
177; trelo L 368b, P 54; trils Q 3; omtrullen:
omtrgla Q 207; gmodrola L 423; ymtryls P 44;
draaien: L 430; dregja L 270, 289, 330, Q 94b;
dreaja P 58; dreja K 278, L 318b, 369, P 174;
dreija 1. 289%, 326, Q 95a; drgj» L 265; dréjjan
K 358; dirgja L 314; dren P 176; drgja L 416,
422,Q 12; dreija L 322; dreja L 332,372, P 222,
Q 14; drgia L 371, drga P 49, 55, Q 78; drgn P
51; driana Q 117a; drus P 48; omdraaien:
gmdreja L 268; gmdreijs Q 96d; gmdrén P 45;
omdreja L. 312; gmdresn P 46; gmdréjan L 286;
omdrgja L 383; gmdrén K 358; omdré Q 93;
g¢mdre Q 76; gmdreja L 360, 427; gmdrija Q
197, 203a; gmdriz Q 111; umdrowa K 353; op
de rug draaien: gp do rgk dreja Q 96c¢; pp da
ryx drea Q 3a; gb<da rex drgja Q 4; gp do» re¢k
dré Q 20; over haar rug draaien: Javar dar rgq
dria Q 111; wentelen: wentjalo L 290, 320a;
wen$ala Q 9, 97, 98; wensala L 270; wenzala L
0426; weniala Q 77; omwentelen: gmwentjals
L 322a; keren: kira P 51; op de rug leggen: gp»
rok lega L 386; omleggen: gmilegan L 282; op
de rug trekken: gp da rgk treka 1. 318b; neer-
trekken: nertrekan Q 94b; op gen rug werpen:
op gen rgk werapa Q 204a; omgooien: omgiljo
L 372; ombruien: Q 197.

7.5.5 VERKEERD LIGGEN

(N 3A, 49)

[Verkeerd liggen in de baarmoeder door een
slag in de baarmoederhals, gezegd van het
kalf.]

verkeerd liggen: L 265, 271, 286, 289, 295,
314, 318b, 321, 325, 362, 383, 386, 0426, P 46,
174, 176, Q 3a, 33, 94b, 96d, 99*, 111, 178,
179, 193, 197, 204a, 209; verkeerd zitten: K
353, L 159a, 164, 165, 269b, 270, 312, 318b,
322a, 369, 372, 373, 426, 432; in een wrong
liggen: K 278, 317, 357, 361a, L 282, 326, 331,
360, 371a, 382, 416, 420, 422, 434, P 45, 50,
51,55,Q2,7,9, 11, 12, 14, 71, 72a, 77, 94b,
95, 97, 98, 111, 111%, 112a, 119, 187a, 198b;
wrong zitten: L 316; een wrong in de dracht
hebben: Q 207; verwrongen liggen: Q 162;
gewrongen liggen: Q 78; gedraaid liggen: L
211, 288a, Q 95a, 211; gedraaid zitten: L. 270;
verdraaid liggen: L 360, 424, P 48, Q 9, 96¢,
158, 176a; verdraaid zitten: I 372; verdraaid
zijn: 1. 423, Q 2, 4, 80, 93; in een draai liggen:
L 269; mis liggen: P 55, 174; het achterste
voor liggen: P 48, 188, 218, Q 2, 156, 197,
203a; het achterste voor zitten: Q 4; het ach-
terste voor kalven: P 107a; hinderwaarts lig-
gen: P 188; contrarie liggen: P 50, 177, 213,
222, Q 77; in een slag liggen: L 295; een slag
gedraaid liggen: L 332; in een kronkel lig-
gen: Q 14; een kronkel in de baarmoeder

hebben: L 430; niet te goed liggen: Q 156;
slecht liggen: Q 180; niet juist zitten: P 44;
achter een plank liggen: L 322; op de rug lig-
gen: L 269b; in de vang liggen: L 163a.

7.5.6 GOED LIGGEN

(N34, 51)

[Het kalf ligt goed in de baarmoeder: de voorpo-
ten zullen het eerst naar buiten komen.]

goed liggen: L. 164, 165, 211, 265, 268, 269,
320a, 322, 329, 360, 369, 382, 386, 416, 420, 423,
424, 426, 430, P 46, 48, 55, 174, 222, Q 2, 3a, 14,
33,72a, 76, 77, 111%, 156, 158, 198b, 204a, 207,
209; giit legon L. 286; goed zitten: K 358, L 159a,
268, 269, 269b, 270, 271, 288a, 295, 325, 330,
332, 360, 383, P 58, Q 4, 12, 20; goed komen: L
290, 322a, 332; de poten zitten goed: d> poit zets
gat L 0426; ten goede liggen: P 45, 50, 51, Q 156,
178; ten goede zitten: K 353, L 317, 372, Q 78;
Jjuist liggen: Q 78; juist zitten: L 312, P 44; nor-
maal liggen: K 278, L 427, P49, 51, Q 97, 198b;
bij de volgende woordtypen kan men de werk-
woorden liggen of zitten aanvullen: goed: gur K
278, 361, 361a, L 282, 312, 314, 355, P 48, 50,
107a, 176, Q 3, 71, 72; giit L. 163a, P 188, 213, Q
162, 179; .xiar P 218; guat Q 2; guir Q 162; got L
266, 270, 289*, 316, 318b, 326, 331, 362, 368b,
371, 371a, 373, 377, 416, 427, Q 9, 14, 35, 94b,
96a, 96¢c, 112a, 113a, 117a, 187a, 193, 198b,
204a; goar 1.420, 422, Q 80; gowr Q 111; gowr K
357; gout L 434; goust Q2; g3t Q 9, 11; jor Q 211;
gyt P 54, Q 93; gewoon: gowgn L 331; voor-
waarts: K 317, L 422, P 177, Q 77, 119, 176a,
180.

7.5.7 WATERBLAAS

(N 3A, 52a)

[De eerste met vocht gevulde blaas die de weg
baant voor het kalf.]

waterblaas: watarblas K 361, L 282, 423;
watarblawas K 357; watarblgs 1. 211, 266, 268,
269, 269b, 270, 272, 289, 289*, 290, 295, 316,
318b, 320a, 321, 322, 322a, 325, 326, 329, 330,
332, 362, 371, 371a, 373, 374, 377, 382, 383,
386, 416, 424, 426, 427, 430, 432, 434, Q 2, 14,
20, 33, 35, 95, 95a, 97, 98, 99*, 111, 111%*, 112a,
113a, 117a, 187a, 197, 198b, 203a, 204a, 207,
209; watarblgas L 360; watarblps Q 9;
watarblgas L 330, Q 12, 96c; wararblous Q 7,
watarblgs L 288a; watsrblgs L 355; watarblgss
L 420; wadtarblos L 372; watarbluss P 51;
wdtsrblos Q 4; watarblgs L 369, 420, 422, Q 2,
11; watarblgs L 265; watarblpwas K 358;
watorblos P 107a; watarbloas P 44; watarblyos
Q 158; wadtarbldas L 317; watarblos Q 72a;
waitarbluwas P 46; witarblgs L 159a, 163a, 164,
165, 314, Q 94b, 193; wgatarblgs Q 198b;
w@atarbigas K 358, L 312; wgwatarblgwas K



278; watarblygs Q 178; wgtarblos Q 96d;
wdtarbloys P 51, watarblos L 312; wotarblgs K
317, L 314; wotarblygs Q 77; wotarblos P 176, Q
3; wotarblos Q 3a; wotarbloas Q 72; wotarblojs
Q 180; wotarbluas Q 76; woatarblgwas L 286;
woatarblgas K 278; wojtarblps Q 93;
woitarblyois Q 162; wejrarblygis Q 162;
woitarbluas Q 176a; woutarblgwas P 45;
wo ?arblgs K 353; wetarbluas P 48; wetarblgas P
55, Q 78, 156; wetarblgas P 213; wetarbloss P
218, Q 156; wetarbloas P 174; wetarbliias P 49;
wetarbluas P 54, Q 71, 78; wetarbluawas P 222,
wetarblos P 50, wetarbluss P 177, 188;
wasarblgs Q 211; waterblaasje: wetorblgska P
218; eerste waterblaas: érsts wararblgs P 50;
irsts watarblgs L 268, 368b, 372; iarsts
watarblgs L 416; jpsts watsrblos Q 179; jests
watarblas Q 9; irsta witarblgs Q 94b, 198b; ista
wetarbluas P 48; blaas: bigs P 176; eerste blaas:
érsta bljs L. 332; josta bluas Q 80; slijmerblaas:
sleimarblos P 50; slemarbluss P 49; vochtblaas:
voxblgs L 331; water: wator K 361a, Q 18;
waterzak: watarzak Q 7.

7.5.8 POOTJESBLAAS

(N 34, 52b)

[De tweede blaas waarin de voorpoten van het
kalf zitten.]

pootjesblaas: pdtjasblgs L 159a, 268, 289, 383,
Q 112a; pgtjashigs L 290; petSasblyois Q 162;
pjsiasblgwas K 278; pijtjasblgs L 269, 289*, Q
117a; pgatjasblgs Q 197, 203a; pgtasblgs Q 95;
pyt¥asblos L 372; pytjasblgs L 295, 420;
pyatjasblgs L 270; puatjasblgs K 317; poten-
blaas: piatablgs L 382; puatablgs Q 2; poot-
blaas: putbluas Q 71; blaas met de poten: bigs
met da piita Q 204a; bljs met do piat L 0426,
blygs mé do pata Q 17, bluds met d pota Q 158;
blaas bet de poten: bigas beg do pouts Q 156;
blaas met de pootjes: blpas met sta pytias Q
96¢; pootjeszak: pgtjaszak Q 7; voetjesblaas:
vutjasblgs L. 288a; voetblaas: vurblgs L 211;
vgtblgs Q 9; tweede waterblaas: rwéds
watarblps L 329, 332, 0426, 427, 430, Q 33;
twedja watarblgs L 326, 382; tweads watarblgs
L 377, wwéjds watarblgs L 322a; tweids
watarblgs L 373, Q 204a; twjeds watarblgs Q 9;
twids watarblgs L 268, 295, 368b, 373, 416, Q
187a; twidja watarblgs L 318b; twiads watarblgs
L 322, 424, Q 14, 97, 111; twids watsrblgs L
372, Q 198b; twiada watsrblgs L 316; twiida
watarblds L. 321; twiads watarblgas Q 12; twéda
watarblos Q 179; twiads watarblgs L 369; twids
watarblos P 107a; tweds watarblgs L 265; twids
wadtarblds L. 317, tsweido wasarblgs Q 211; twids
w@tarblgs Q 94b; 198b; tweda witarblgs L 163a;
twida wgataorblgs Q 198b; mwéds wotarblgs L
314; tweds woitarblois Q 93; tweds woitarblugis
Q 162; rweds woutarblpwas P 45; tweds

wotarblos 1. 312; tweds wotarblos P 176; twec
wetarblgas P 55, 213; tweds wetarbloas P 21
tweds wetarbloas P 174; tweda wetarbluas P 5.
Q 78; twids wetarbluawas P 222; twec
wetarbluss P 177; tweede blaas: tweds bigs

434; twed> blgs 1.266, 386, P 176, Q 209; tweic
blgs Q 2, 98; tweids blys Q 72a; tweds blgs
99*; twids blgs L 269b, 318b, 325, 422, Q 3.
193; twidja bigs L 330; twiads blgs L 271,
111%; twiadja bigs 1. 320a, 382; twida bljs L 42:
twiads bigs L 416; twiadjs blgs L 371; twec
blgas L 312, Q 78; twéds blugs Q 178; twic
bloas Q 156; twida blos Q 3a; twejda bloas Q 7.
twéda blojs Q 180; rwida blgs 1. 355; tweds blu:
P 48; twuads bluas Q 80; waterblaas: watarbl;
L 331, 371a, Q 197; wgatarblgwas L 286; slijn
blaas: slgimblas L 282; slimblgs Q 95a; §limbl;
Q 207; sleimbigas K 278; slgmblgss K 35!
slemblos K 353; sigmblowas K 358; slgimblos
50; slimblos Q 96d; slembloas P 44; sleimblgas
420; slgjombluas P 48; slijmerblaa:
slemarblawas K 357; sleimarblgs K 36
slemarblgs Q 2; slegmorbluos K 361:
slgamarbloys P 51; slgmorbluas P 5.
slemarbluwas P 46; klibberblaas: klebarblygs |
77; vruchtblaas: vrgxtbigs L 330; net: ngt

360.

7.5.9 HET KALF AFDRAAIEN

(N 34, 54a)

[Het kalf met mechanische middelen ter werel
helpen.]

afdraaien: afdréejon K 358; afdrejs L 163a, P 5(
afdreja 1. 420, 422, Q 96¢; afdrein P 51; afdres
Q 2; av.drga P 46; afdrén P 51; av.drén K 35¢
afdre P 49; afdrejs L 164, 165, P 58; afdren
176; afdrén P 45; afdréja L 159a; afdrowas ]
353; afdroa P 44; afdrus P 48; afdran Q 72:
avedran Q 2; afdrgja L 329, 368b, Q 198t
avedreja Q 176a; afdreis L 321, 322, 331
afdréia L. 371; afdreja L 312; av.dreja 1. 416, (
12; aafdres P 55; av.drés K 361a; dfdrgs Q 15¢
avedre Q 179; afdrejja L 266, 269b, 271, 289*
295, 318b, 320a, 326; afdrejs L 211, 270, 28¢
314, 22a, 325, Q 99*%; aafdreja P 177; afdreia .
318b; afdrejs 1. 314, 327, Q 35; afdres Q 112:
afdre Q 20; afdrizja Q 97; afdri= Q 1117
afdriian Q 14; afdrii> Q 197; afdrina Q 204:
211; afdriana Q 117a; afdrina Q 204a; dfdrgja (
9; ofdregja Q 78; ofdré Q 178; gafdres Q 15¢
ofdrgia Q 3a; gv.drea P 188; ob.dré P 5¢
gfdraijs Q 187a; gfdreja P 222, Q 95; gv.drgja (
71; gfdrés Q 94b; gv.drgs Q 162; gfdre Q 9-
gv<dre Q 76; aftrekken: afirekon L 282; aftrek
L 316, 37, P 176; aftreka P 48, 107a; aftrpks
50; aftrekon L 286; dftreka L 360, 416, P 213, (
207; atreka Q 4; aftreka L 372; oftreka Q 158
giftreka Q 162; gftreka P 222, Q 193; gftreka (
77; gftreka Q 77; Gftreka Q 198b; afhalen



afhals K 357, Q 33; afhgla L 163a; afhgla L 269,
Q 98, 111, 111%, 113a, 197, 203a, 209; dfhola Q
99%; gfhdalo Q 80; afwinden: afweps P 218;
afdrijven: afdréva K 317; uitdraaien: dtdraia L
382; utdreja L 360; dtdrejs L 330; eruitdraaien:
grijtdrejja L 371a; deruitdraaien: druadrejja L
420; dratdrejs L 332, 383; dorutdré L 430;
trutdrgja Q 9; triitdreja Q 7; met het machien
draaien: mer ot masxin dréja L. 0426; met (het)
machien halen: met masin hals L 362; met ot
masxin helon L 0426; met at masin hols L 369;
met het machientje halen: mat ot mafintsa holo
Q 96d; halen: hols Q 72; machine gebruiken:
mofin gabrika L 268; kunstmatig verlossen:
konstmatex varlgsa L 374; afzagen: gfzaxon L
312; uitzagen: #rzégs Q 14; afsnijden: gfsniion
L312.

7.5.10 KALFMACHINE

(N 3A, 54b)

[Instrument waarmee men het kalf geboren doet
worden.]

kalfmachine: kalfma$in L 265, 268, 271, 289,
290, Q 95; kalfmasin K 358, L 1592, 295, 314, P
45, 176, Q 3a, 4; kalfingsin K 361; kalfmaSen P
46, 48, 55, Q 78; kalfmasxin L 266, 268, 269b,
0426; kalfinasxin L 288a; kalfiasxen P 50;
kalfimaxin P 58; kalfimasin L 164, 165, 211, 282;
kalfimasen P 177; kalafmasin K 358; kalafmaSin
K 357, L 312, 355, P 44, Q 71, 80; kalafmaSen P
49, 51, 218, Q 2, 156; kalafmassn P 174
kalafmalpn P 50; kalafmasxin Q 78; kayfmasinag
Q 14, 20; kayfmasin L 362, Q 7; kayfma§in Q 12;
kayfmolein L 372; kayfimaSey L 422; kayfmaxin
Q 11; kaywfmasejn L 360; kawfmasin L 430, Q
111; kawfmasin Q 111%; kawvemafin L 368b;
kawfmasxin Q 18; kafinas§in Q 77; kafimasin Q
180; kaafmasin Q 96c¢c; kawfmasin L 317,
kafmasin L 332, Q 162, 198b; kafmasijn Q 76;
kafimasey Q 179; kafmasxin L 382; koufmasin L
326, 416; koufinaxina L 416; kpafmasxin L 422;
koifmasin Q 187a; kgfmasina L 320a; kofmasin L
318b, 322a, Q 112a, 113a; kgfmafin L 321, 371;
kalfsmachine: kalfsmadin L 270, 295, 314, Q
35; kalfsmasin K 36la; kalfsmafen P 51;
kalafsmasin 1. 286; kalafsmasin K 317,
kalafsmasin L 316; kalafsmdasen P 54;
kalafsmaSen P 48, Q 72a; kagfsmasin L 372;
kayfsmasin Q 9; kaufsmaSen L 424; kayfsmoxin
Q 9; kawfsmalin L 360, 423; kawfsmaSey L 420;
kafsmasin L 329, 331; kafsmasin Q 198b;
kawsmasin L. 427; kifsmasin L 369; kalverma-
chine: kalvarmasen P 176; kalavarmasin P 222;
kalavarmalin P 213; kauvorma§en L 420
kaywvarmasin L 371a;, kawvarma$in Q 97,
kavarmasin L 383, Q 193; kavarmasin Q 176a;
kouvarmasin Q 207; kouvarmasiy Q 207;
kgvarmalty L 289*%, 318b, Q 197, 203a;
kgvarmasiy Q 209; kJvarmasxey Q 204a;

kovarmasin L 322; koavarmasin Q 204a; kalver-
machientje:  kayvarmafintfa Q  96d;
kawvarma$in§a Q 99*%; verlosmachine:
varlpsmasin Q 197; machine: masin K 353, L
330, 386, Q 117a, 198b; masin L 434; masen Q
2; me¥an Q 3; masin P 188; masxin L 163a, Q 98;
maxin Q 156; machientje: mafinks L 325; ka-
trol: katrol L 211, Q 72; hefboom: hefbom L
164, 165; boom: bom L 163a; koord: kyot Q
158; trekkoord: trekkyoit Q 162; kruiwagen:
krowags K 278; zaag en beitel: z¢x fin beital Q
14.

7.5.11 KALFSVLIES

(N 3A, 55)

[Het vlies waarin het kalf zit als het geboren
wordt.]

bed: ber L 430, P 54, 176, 177, 222, Q 14, 76,
94b, 95a, 97, 98, 99*, 111, 112a, 158, 162, 198b,
204a, 207; bet P 46, 48, 49, 50, 107a, 174, 218,
Q12,77,78, 96¢, 96d, 1134, 156, 178; bgat P 51,
Q 80; bet Q 180, 197; bet Q 2; bet Q 2, 72; bet Q
7, 20; kalverbed: kgavarbet Q 204a; net: net K
361a, L 164, 165, 266, 268, 271, 295, 321, 322a,
331, 355, 362, 369, 416, 420, 422, Q 72a, 193;
net K 357, 358, L. 312, 372; net L. 265, P 44; nét
P 55; nét Q 2; ngt L 360; kalfsnet: kalafsnet K
317; kawfsner L 423; vlies: vlis K 353, L 270,
316, P 48, Q 93; viis Q 179; »flgis Q 156; kalfs-
vlies: kalfsviis K 278; vruchtvlies: vrgxtviis K
361; vroxvies L 268; geboortevlies: gabgriavies
L 270; slijmvlies: slgmviis K 358; lies: lis Q 35,
211, les L 288a, 320a, 330, 360, 382,Q 9; lez L
368b; leza (mv.) L 332; liest: lest P 51; rein: rein
L 265, 318b, 326, 373, 0426, Q 9; r&in L 317;
rein L. 416, 427; réin L. 372; blaas: blgs L. 424, P
176, Q 95; tweede blaas: mwids bigs L 314;
tweede waterblaas: twéds watarblgs Q 33; vuil:
vgil K 278; vial L 286, 312; vul L 282; bocht:
boxt L. 159a, 163a, 211; box L 271; kwaad: kot
Q 3a; kot Q 4; zak: zak P 213; kalfzak: kalfzak
P 50; slijm: siim L 269b; §lim L. 432; nageboor-
te: nggoborts Q 94b; nggabgrts L 322, 325;
nggaburta L 420; lechter: lextar L 290; ligster:
lgxstor L. 383; helm: helom Q 117a.

7.5.12 SLIIMKOEK (kaart 27)

(N 3A, 56)

[Koekje dat het kalf bij de geboorte in de bek
heeft.]

leeftong: lefioy L 269, 329, Q 97, 111%*, 1134,
179; leftgy L 422; lgfioy Q 3; lgiaftun P 45;
leaftgn L 373; liftoy Q 98; liaftuy Q 72a; tong:
toy K 278; tpy 1. 416; tuy P 176, Q 2; leeftocht:
leftoxt L 321; leftox L 270, 424, Q 197, 198b;
milt: melt L 360, P 46, 176, 222, Q 78, 162;
mealt P 177, melt 1. 163a, P 188; mealt P 54; melt
Q 93; mejlt Q 156; mejlt Q T1; mislt Q 2; molt



Kaart 27. SLITMKOEK

(leef(tong
milt

(-)koek(je)
slijm
slijmer
leeftocht
slover
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P 50, 174; koek: kuk P 44; koekje: kgkska L. 374;
kalfskoek: kalafskok P 107a; kawfskok L 420;
slijmkoek: slemkuk P 218; Slimkok L 331;
geboortekoek: gobuortokuk Q 178; moeder-
koek: mujorkuk P 174; neringskoekje:
nejarenskoikska L 430; broodje: britss Q 95;
brugtss Q 99*; kalfsbrood: kafsbrot L 332; kal-
verbrood: kavarbrot L. 383; lap: lap L 325, 326;
leeflap: lgflap L 266; leiflop Q 7; miltlapje:
meljtilepka L 290; kussen: kgsa K 361a; zuig-
kussen: zoxkgsa L 268; spons: spuns L 0426;
plaatje: pletjs Q 204a; flapje: flepks L 164, 165;
slijm: slim L 312, 416; §lim L 322, Q 209; sliam
L 314; slim Q 9; slejjam Q 72; slgm Q 80; slij-
mer: sigmar K 357, P 48, 51; slgimar P 55;
slgamar P 51; slgimar Q 3a; slemar Q 4; slemoar
P 49; slover: slgvar L 368b, 372; sigavar Q 12;
slofar L. 318b.

7.5.13 NAGEBOORTE VAN DE KOE
(kaart 28)

(N 3A, 57a; JG 1a, 1b; A 33, 19b; monogr.)
nageboorte: nggebort Q 30; nggabgrta L 269,

270, 322, 331, 332, Q 111; nggabourts L. 26¢
nguaborta Q 2; nggabgrta Q 30; negaborts
265; nojjaborta Q 180; bed: ber L. 373, 427, 43(
434, P 46, 47, 48, 49, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 5"
58, 107a, 113, 115, 117, 118a, 119, 120, 121
172, 173, 174, 175, 176, 1762, 177, 178, 17¢
180, 184, 186, 187, 188, 192, 197, 213, 218, 21¢
220, 222, 223, 224, 227, Q 2, 2a, 3, 14, 18, 1¢
21, 32, 32a, 33, 35, 73, 74, 75, 76, 71, 78, 7¢
79a, 83, 84, 87, 88, 89, 91, 94b, 95, 95a, 96¢, 9"
98, 99*, 102, 103, 111, 112, 113, 117, 117a, 15:
153, 154, 155, 156, 157, 157a, 158, 158a, 15¢
160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 16¢
168a, 169, 170, 172, 177, 182, 187a, 192, 19:
195, 196, 197, 198b, 203, 203a, 204a, 207, 20¢
209, 211, 240, 241, 242; bét Q 112; bet P 44, 4¢
48, 49, 51, 55, 174, 176, 218, Q 72a, 78, 93, 9«
96¢, 113a, 156, 171, 174, 175, 176a, 178, 17¢
200, 247, 247a, 284; beat Q 80; bzt Q 2,72, 77
bet P 182, 195, Q 162, 197, 204a; bgr Q 11; koe
bed: kobet Q 97, 204a, 209; kowbet Q 111%
kubet Q 77; kuibet P 46; kouwbet Q 71; kabet (
78; rein: rejn 1. 288, 288a, 289, 289b, 289*, 297
294, 318b, 320a, 321, 322, 324, 325, 326, 36(
362, 369, 371a, 374, 377, 382, 383, 420, 42



Kaart 28. NAGEBOORTE VAN DE
KOE
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424, 0426, 427,428, Q 7,9, 14, 20, 96d; rein L
317,319, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 366,
367, 368, 369, 370, 372, 415, 419, 420, 421, 422,
423,424,Q6,17, 8,9, 10, 11, 12, 13, 88, 96¢c;
rejn L 381b, 430; reina L 330; rein L 371, 372,
416; rein L 368b, 371, 372, 416, 420, 422, 423,
Q9; reion Q 12; re.n Q 87, 90; koerein: kujrei.n
L 365; bocht: boxt L 159a, 192, 192a, 211, 217,
267, P 176; boxt 1. 163a, 164, 165, 209, 210, 211,
212a, 216, 216a, 244a, 245a; boxt L 165, 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, 266; box 1. 268, 270,
271, 295; box L 250, 268; boax L 269b; bgx L
246, 268; lechter: lextar L 266, 269a; lextar L
214,214a, 215, 217, 245b, 246a, 267, 290; lextar
L 290, 291, 295, 322, 332; vuil: .fpl K 357; .foujl
L 360; vgl K 278, 317, L 413, P45; .fpal Q 2; vgl
K 278, 314, 315, 316, 317a, 318, 358, P 44, 45;
vg.l K 357, 358, 359; vgul L 355; vgl K 361a;
vg.l K 360, 361, P 51; vowal K 353; vgal K 353;
vol 1. 315, 354; voal P 51; vol L 355; vul L. 282,
312, 314, 316, 356, 361, 362, Q 94b; ful L. 314;
vu.l L 282, 286, 358; vual L 314; vial L 286, 312;
vit.l L 313; vyl L 165; Klein vuil: kiz vgl P 48;
vuilnis: vgles L 265; kwaad: kwat K 361; kot Q
3, 3a; kgt L 352; kot Q 4; kot L 353; kwade din-

gen: kwgt deya L 386; kwg deps L 331; kraam:
krgm Q 15; afval: afval L 290; nagerei: ndgarej
L 290; geslons: gasigns L 269; slover: Slgivar L
329.

7.5.14 SLIIM BIJ DE NAGEBOORTE

(N 3A, 57b)

[Kleverige slijm bij de nageboorte.]

slijm: leim Q 14; slejam P 58; slegim Q 77; slgm
Q 93, 179; slem P 218; slejjam Q 72; slem Q 2,
178; siltam L 270; slim L 159a, 163a, 164, 165,
211, 265, 268, 269b, 282, 286, 289, 295, 416, Q
95, 198b; slim L 270, 295, 322, 332, 430, Q 97,
111, 117a, 204a; siiam L 269, 314; xlim Q 207;
slim L 316, Q 11, 94b; §lim Q 99%, 197, 203a,
211; stiim Q 3a; slgm Q 158; sigiam Q 77; slgm
P 218, Q 76; 5lgim Q 162; slaim Q 180; sluam L
314; slijmer: sigmoar P 48, 51, Q 72a; sigimar P
55; slgamar P 54; slgamar P 51; sleémar K 361a,
P 222; sigimoar P 50; sleimar Q 3; slemoar P 49;
slgmoar L 416; sigmar P 176; slpimar P 176;
slaimar K 357, slajmar Q 176a; slever: slejvar L
271, 326, 369; Jlejvar L 383; slgivar L 371,
Slegvar L 434; slejvar L 371a; Slevar Q 35; slie-



ver: slivar L 266, Q 198b; slover: slgvar 1. 269,
320a, 321, 374, 382, 422, 424, 427; §lgvar L
322a, 331, 372, 423; slgavar L 360, 362; sigfor L
318b; Jlguvar L 420; slouvar Q 7; slovar L 372;
Slovar Q 20; sliavar L 0426, Q 18; Slavar Q 97,
111%*, 193, 204a; Sluvar Q 96c; slibber: slebar L.
312; slobber: slobar L 373; vuil: vgil P 177; vyl
P 50; vgl K 358; vgal Q 71; .fgal Q 156; viil L
368b, P 107a; val P 174; vaal Q 80; klein vuil:
klen vpl P 49; klg vyl P 46; kié vgal Q 2; ke vgal
Q 2; kle val K 361; vuiligheid: vulaxgit Q 9, 12;
navuil: navul L 420; veegsel: végxsal Q 96d;
véxsal Q 198b; vexsal Q 209; knoei: knizj L. 288a,
289; knuj Q 98; zuivering: zowavarey K 353;
zgvarey Q 2; nazuivering: ngzgvorey Q 198b;
koebed: kaber P 213; zever: zejvar L 295.

7.5.15 ZUIVEREN

(N 3A, 58)

[Afscheiding blijven geven na het kalven,
gezegd van de koe.]

knoeien: L 159a, 163a, 211, 268, 269b, 271,
288a, 289*, 295, 320a, 322, 322a, 331, 332,
368b, 373, 420, 424, 427, Q 2; knij> L 416;
knoija L 326; knpia L 265; naknoeien: L 290;
zuiveren: K 358, 361a, L 372, P 44, 45, 176,
222,Q 12,71, 78, 193; zijvars L 0426, Q 198b;
zgvaran K 358; zgvara P 50; zich zuiveren: L
289, 430,Q 2,9, 33, 72a, 95, 95a, 99%, 179; haar
zuiveren: Q 71, 156, 162; hgr zgvara Q 80; hgr
zouvara P 174; nazuiveren: L. 372; niet zuiver
zijn: L 270, Q 94b; vuilen: L 371, P 50; navui-
len: Q 7; vuil verliezen: L 369, P 48, Q 72, 76;
vuiligheid verliezen: Q 11; vuiligheid kwijt
worden: L 372; vuil afgeven: Q 9; klein vuil
afgeven: kle vl dfxéava P 51; vuil afgaan: vul
af ggan L 360; nog altijd vuil derafkomen: Q
158; nog altijd vuil van haar komen: P 177;
afkomen van het klein vuil: P 46; zich vegen:
Q 98, 187a, 198b, 207; zax .féga Q 96d, 209;
navegen: Q 197; slijmen: Q 112a, 197, 203a;
Slima Q 97; slijm geven: L. 316; slijmeren: Q 3;
sleveren: L. 266, 270; sloveren: L 382, Q 111%;
slgvaran L 422; nasloveren: L. 371a; lekelen: Q
35; zeveren: L 360; zeavars Q 93; «sdivars K
357; verliezen: L 416, P 55, 188, Q 177, 178;
varliza P 218; rijzen: K 361, L 282, 286, 314;
risa L 317; afsmijten: P 176; vloeien: L 164,
165, 269; snoeren: L 362; snuars Q 3a; werken:
L 312; zich schoon maken: Q 204a; zich rein
maken: Q 204a; zex rén maks Q 117a; nog niet
klaar zijn: L 290, 325; vitwerpen: #tweraps Q
111; afwerpen: K 353; het lijf afwerken: Q 4;
afkalven: P 58, Q 2.

7.5.16 AANMELKEN

(N 34, 61)
[Het maken van de eerste melkbewegingen bij

een vaars die pas gekalfd heeft, gezegd van de
boer.]

aanmelken: anmelka L 266, 268, 288a, 289
289*, 318b, 320a, 321, 326; anmelaka L 290
anmelska Q 2; anmplka 1. 360; anmglska K 358
damplka P 177; anmelka L 159a, 163a, 317
anmelsks L 265, 316; dnmeloka Q T2a, 156
gnmelaka Q 71; gnmgloka P 51; ganmelskan 1
286; ganmelaka Q 78; ganmelaka P 54; ganmelk:
Q 76; enmelaka P 44, 49; voormelken: vgrmelk:
L 269, 314, 362, 0426, Q 97; vérmélaks L 312:
vgrmelka L 422; vgrmelaka Q 178; vgrmelka K
278; vgrmelka P 45; vgrmglks K 361; v@irmelok:
P 222; vgrmelka P 50; vermelska K 357
vgrmela?s K 278; vgrmelks Q 180; vormglaks K
361a; vgrmelkan L 373; vgurmelsks P 218
vigrmelaka L 372; vijarmeloka Q 111; virmelka 1
416; fermelaka Q 2; vgrmelka L 325; (de) eerste
keer melken: 7orsto kir meloks Q 12; doan est:
ker mplka P 46; melken: melka Q 96d; melaka K
358, P 174; aanspannen: anspana L 322a, 372.
377; aantrekken: Q 20; antreka L 269, 269b.
270, 295, 331, 369, 371a, 373, 383, 420, 427.
434, Q 14, 18, 33, 97, 98, 99*, 111, 111%*, 112a,
204a; antrekas 1. 423; antreks Q 35; antreka P 55;
antrgks P 51; antreko L 211; antreka Q 11;
antréks Q 2; asntresks Q 80; atreka Q 117a, 119,
2044, 209, 211; atreks Q 113a; gntreka L 314, F
176, Q 94b, 95, 95a, 187a, 193, 197, 198b:
gntregka Q 78; gntreka Q 198b; gantreka P 107a;
Joantreka P 176; gantrekan L 282; gantreka P 188,
outreks Q 158; gitreka Q 162; ontréks Q 72:
ontreka P 50; gntreka P 48; aftrekken: aftreka K
353; voortrekken: vgrireka L 322; trekken:
treks 1430, Q 3a; treka P 48; stropen: strgipa L
271; Strgips L 332; strgpa Q 77; strgips 1. 318b:
stréups L 420, 422; strgpa L 382, Q 77, 179;
Strgps Q 197, 203a, 207; strgupa L 371; Strgups
Q 9; strejpa L 368b; strepa Q 3; strepa Q 93;
struapa K 317; aanstropen: ginstroyps Q 162.

7.5.17 KOE DIE PAS GEKALFD HEEFT

(A4,16;L20,16)
[Voor een aantal varianten van vaars zou men
kunnen denken aan een woord vers. Het WNT
(XX-1, blz. 2125) vermeldt vers in de betekenis
an “jonge koe van ongeveer twee jaar die nog
geen kalf heeft gehad of voor de eerste maal
kalft”. Het onderscheid tussen vers- en vaarsva-
rianten is niet altijd even duidelijk. Daarom is e1
gekozen voor één woordtype vaars.]
vaars: vars L 298, 313; vars L 268; vjas P 54,
57,176, Q 2, 176; vjas Q 74, 91, 93, 173; vias Q
79; vers L 285, 286, 314, 317, 386, Q 88, 95,
206; vers Q 96, 101, 102, 103; vers L 322, 367,
Q 10, 88, 196; verz L 416; vers Q 101; vers K
316, 358, L 269, 271, 289, 289a, 292, 293, 296,
298, 322, 324a, 326, 329, 330, 356, 362, 364,



366, 368, 381b, 416, 418, 425, 426, P 119, Q 5,
32a, 118; vers Q 96a, 99, 101; vears 1.355; ves L
320, 328, 431, Q 11; ves Q 19, 21; véas Q 113,
118a, 201; ves L 381, 381b, Q 15, 16; vgs L 434,
Q 30, 33, 259; vgas Q 253; vgas Q 262; ves Q 21;
ves L 371, 374, 378, 381b, 382, 426, 428, P 171;
ves L 429, Q 31, 34, 38, 284; vea¥ Q 202, 278;
vjes Q 77; véz L 420; virs K 361; viars Q 195;
viar§ Q 192; vis K 316; vias P 119, Q 154, 201;
via§ Q 203; vias Q 83, 89; vijas Q 175; vors K
359, L 191, 209, 210, 211, 213, 214a, 215, 215a,
216a, 217, 244a, 244c, 246, 249, 250, 265b, 266,
267, 270, 292, 299, 317, 320, 322, 324a, 326,
352, 354, 355, 413, 414, 415, 418, P 51; vor§ L
268; vjos Q 168; vjgas Q 77; vigs Q 2, 89; vois K
318; vigyus P 119; vijps P 121; vgs Q 1; vors L
246; vors L291; vgrs L 288a; vjgs Q 180; vgrs L
248, 288b, 289; vaarst: vorst L 298; vaarse:
vesa K 357; vesa L319; vesa Q 7, 8; vorsa K 357,
L 216; verse koe: versa ku L 370; vésa ku 1. 431;
ves kuw L 371; vorsa ku L 165; vorsa kou Q 3;
vgsa kou Q 1; vgrsa kow L 289; vers gekalfde
koe: vers gakalfdas ku Q 72; vies goakafds ku Q
72; vers gakaafds kuw L 372; vers gakafda kaj Q
95; veérs gakayfds ko Q 32; vers gakayfda kow Q
113; vérs gakofds kua Q 196; vés gakaufds ko Q
9; ves gokafda kow Q 39; via§ gokaufds kjw L
432a; via§ gakafds kow Q 117; vos gakalfds koy
P 50; vos gakalfds ka P 183; vjos gakalfda kow Q
78; vers gekalfde: vias gokafda Q 83; vors
gakalfda 1. 360; vos gakalfda P 58; vgs gakalfds
P 52; vjgs gokafds Q 179; verskalvige koe:
veskejvega ko Q 18; véskaivega ko Q 98; vers-
kalvige: verskeivega Q 102; viaskevega Q 86;
vjgskevaga Q 86; frisse koe: fresa ku L 192; fris
gekalfde koe: fres gakoafds kow Q 116; frisse:
fre$a Q 222; friskalvige koe: freskayvega kou Q
117a; gekalfde koe: gakalfds ku Q 75; gakalfds
kow Q 74; kalfkoe: kaaofkuw L 372; eerste
vaars: &5t ve§ Q 27, 29; irsta vérs L. 372; irsta
vers L 356; irsta veirs Q 102; Torsta vérs Q 12;
$ta vers Q 100; iS5t ves Q 32; iasts véras K 315;
Tasta vgs L 371; Tasta ves Q 28; isto ves L 381;
iasta vgs L 371, eersteling: érstolen Q 71;
irstaley L 364; tastaley P 174; jostaley Q 168;
ipstalen P 118; eenwinter: giwentar Q 5; maal:
mol L 299; koe: kay L 355; vaarskoe: vesku Q
35; dragende vaars: drdgands vérs L 372; lege
vaars: léga vers L 372.

8. Ziekten

8.1 ABORTUS, VERWERPEN

(A48A,9)

[Het uitdrijven van de vrucht voordat de norma-
le draagtijd is verstreken en het jonge dier zijn
volkomen ontwikkeling heeft bereikt.]
verwerpen: L 269, 364, 371, 421, Q 20;

varwerpa 1. 0247, 266, 290, 291, 295, 298, 318b,
324, 330, 331, 366, 377, 381, Q 6; verschieten:
varsxéta Q 99%; varsets L. 292, Q 196.

8.2 LIJFBIEDEN, PROLAPSUS VAGINAE

(N 3A, 97; N 52, 30a; A 48A, 44a)

[Het uitzakken van de bovenrand van de schede,
die dan vooral bij liggende dieren buiten de
schaamlippen te voorschijn komt als een roze
bal, die meestal gauw min of meer ontstoken
raakt. Een prolapsus vaginae ontstaat wanneer er
een verslapping optreedt in het weefsel dat de
vagina vasthoudt in het bekken.]

lijfbieden: L 289, Q 88; het lijf laten kijken: 57
Iif Igts kika L 292; het Lijf uitduwen: hat laiv
autdpiz Q 176a; het ljf uitsmijten: de koe Smit
at Iif it L 291; (de) koning stoten: Q 3; kgney
stoata P 189; koney stuts P 49, 50; ds kgniy stuts
Q 72a; da kgniy styta P 51; do keisnen stouts P
222; keniy stuta P 55; kénen stuata Q 2; da kenen
stuats Q 2; do keniy stowta Q 72; do ké?anin
styta P 54; de koe stgt da kgney P 46; — styt da
koney Q 77; — styt da kgney Q 78, — styt da
ko.ney K 361; — styat ds kgney K 358; — styt
ds kganen P 188; — stijt da kgniy Q 158; — styt
da kgunen Q 156; — stijta kpnay Q 71; — styt ta
konapy P 44; — stpt da kg.uney P 50; — stgta
konen Q 76; — stgt do kgnay Q 77, — stit da
kengn Q 2; — steta kigney Q 93; hare koning
stoten: hpra kgney styts Q 162; de koe stpt
hours kgunin P A8, — stpt hgra kguney P 176; —
stgt pra kgney P 174; — styt hprs kpaney P 177,
— styt hgrs kgney P 48; — styt hors kgnegk P
51; — styt hora kgunenk P 218; de koning laten
zien: da kgney 15t zin Q 18; do kgnen Igta zin Q
95, 193, 198; da kpney lota zin Q 179; da keniy
luota zin Q 173; do kponey Igats ziy Q 6; da
kg.nin 1gta zen Q 96¢; da kdney Igta zen Q 14; de
koe lot d» kgney zein P 45; — lpt da kgney zén L
422; — Igt do kgney zin Q 94b; — let da kpney
zein L 430; — Itat do kdney zén Q 99%; — lit dor
konen zi Q 112a; — ligt do konen ze.n Q 11; —
lit da kianey zion Q 3a; — ljat to kgney zin L
424; — ly.at 2 ky.oney ze.an L 420; (de) koning,
laten kijken: d> kgney IGta kikon L 421; d>
kgnen 1ota kika Q 9; da k@ney 15tan kikan Q 15;
da kijnenk 1ota keiks L 420; de koe lit da kfney
kiko Q 7; — lét ds kiney kika L 416; — liata
kgnay kika Q 12; — liat ta kgney kiks 422; —
lét do kijnen kika L 368b; de koning zien: d»
kgnen zin Q 95a; de koning tonen: de koe tgint
ds kgnen Q 18; de koning afwerken: de koe
weraq da kpnen af K 358; (de) koningskop laten
zien: do kgneyskop 1gta zin 1. 322a; da
kgnenskop I3t zén 1. 268, 292, 330, 331, 383; d»
kgneyskop Igta zén L 324, 377; kgneyskop 15ta
zén L 381; de koe lgt da kgneyskop zén L 268; —
let da kgneyskop zen L 0247, 332; — leatj do
konenskop zén L 377, — Itat d» kéneyskop zén



P 369; — liat dor kyaneyskop zia Q 111%; — litj
d> kgneyskop zén L 325; — liatj da kgneyskop
zen L 318b; — lyt da kgnenskop zén L 269; —
lyt da kgnenskop zén L 295; (de) koningskop
laten kijken: da kgneyskop 1gta kika L 266, 291,
330; do» k¢nepskop gt kika L 291, 318b; da
koneyskop Igta kika L 265; do kénepskop lgta
kika L 292; kgneyskop 1912 kika L 321; de koe gt
ds keneyskop kika L 265, — gy da keneyskop
kika 1. 289, 289%*; de koningskop tonen: de koe
tént da kgneyskop L 373; (de) koningskop zien:
da konenskop zén L 266; do kgneyskop zén L
371; da kénepskop zen L 271, 295, 0426;
konenskop zen 1. 331, 371a; de koningskop uit-
doen: da kgneyskop atdon L. 318b; rozem: K
353, L364; roaza K 278; ruza P 51; ritzan L. 286;
risa L 317; ryzo L 316; ry.zan L 364; de koe
ruast L 282; — riast K 358, L 312; rigst L
360; het rood laten zien: L 271; de koe Iyt a1 ro]
zin L 159a; — gt at riiat zen 1. 268; — lp.1 ot rust
zin L. 312; — Iyt ot rut zen 1. 269; de rooi laten
zien: de koe Ifot da ruj zén L. 318b; — lét da rija
zen L. 416; — lgt do ru.j zin L 314; — ot do roj
zin L 211; — let do rof zian L 164, 165; rooien:
roia L 269; de koe rait L 163, 163a; rozig zijn:
de koe is rugzex L 314; de kan laten zien: Q
193, 196; da kan igts zin Q 101a; do kan Igta zin
Q 95, 193, 198, 198b; da kan 1312 zen Q 99%; de
koe let da kan zin Q 95; — lét d> kan zin Q 198b;
— lét ds kan zia Q 197, de dop laten zien: de
koe lit don dop zi Q 33; de kop laten zien: de
koe lit dar kop zi Q 211; de bol laten zien: Q 20,
187a; alles afwerken: de koe werakt alas af K
358; de volgende woordtypen zijn woordgroe-
pen: het Lijf af: oz Iif af L 366; het Hjf uit: oz lif
it L 270; de koningskop wit: da kdneyskop it L
270; koningskop is los: kgnepskop es los 1. 382;
zwakke banden: Zwaks bey Q 113; slap in de
banden: L 288a.

8.3 KONINGSKOP (kaart 29)

(N 52, 30b; N 34, 97; N 52, 30a; N 484, 44a,
44b, 54a en 54d; monogr.)

[Uitstulping van de schede in de vorm van een
vuistgrote, roze bol. Bij een onvolledige prolap-
sus vaginae komt een klein deel van schede,
namelijk meestal de bovenwand, als een vuist-
groot, rood gezwel voor de dag (Berns, blz. 76).
Bij een volledig prolapsus vaginae komt de
gehele schedewand min of meer te voorschijn.]
koningskop: L 271, 290, 291, 371; koneyskop L
290; keneyskop L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a, 265, 0247; kgneyskop L 269, 318b, 381;
kéneyskop L 266, 270, 288a, 289, 290, 291, 292,
295, 298, 318b, 320a, 330, 331, 371, 377, 382,
427; kgnenskgp K 357, L. 423; kgneyskop L. 291,
292, 322, 324, 377; kyneyskgp L 372;
kyaneyskop Q 6; kisneyskop L 366; koningsbol:
kyaneysbol Q 6; koningenkop: kg.neyakop Q

180; koning: Q 9; kgney Q 20; kgney Q 9
kpanen Q 6; konen K 361a, L 326, 421, Q 88, 95
99%, 193, 198; kgoney L 424; kgonen P 189
kyaney Q 6; kiney Q 4; koninkje: kgnepkska C
94b; roos: L 364; ruas L 291, 324, 366; ris I
364; ry.s L. 364; het rood: o1 r5t L. 163; de rooie
d> ruja P 107a; kroonkop: kriinkop Q 112; kan
kan Q 95, 99%, 101a, 193, 196, 197, 197a, 198
204a; dop: dop Q 18; kalverkrop: kalvarkrop C
19%; draag: drax Q 39; drax Q 113, 202
dracht: draxt Q 204a; kittelaar: hetalar Q 9.

8.4 UITPERSEN VAN DE BAARMOEDER,
PROLAPSUS UTERI

(N 52, 4; A 48A, 8; N 3A, 97; N 52, 30a
monogr.)

[Het uitzakken van de baarmoeder veroorzaak
door de naweeén of door het gewicht van de
vruchtvliezen. In tegenstelling tot een prolapsu:
vaginae doet zich de prolapsus uteri altijd voo;
na een baring.]

lijf uwitstoten: Iif arsruats L 269; uitstoten:
gitstoton Q 9; het lijf uitsmijten: ot Iif atsmits L
330, 331; de koe heeft ot lif atxasmeton L 429
uitsmijten: izsmits L 377; het lijf afwerken: 1
364; (het) Lijf vitgooien: Iif iitgujo L 298; oz IT
atgdia L 381; at lif ptjggja L 265; alles uitgooi.
en: alas iytxuisn Q 6; alss dtgois L 382; het lijf
uitdoen: ot ITf utdon L 324; ot lif fitdon L 288a
292, 318b; het lijf uitduwen: »¢ Iif itdyjs 1. 330
at Iif iitdowa L 291; de koe dgit ot Iif Gt L. 320a
de koe heeft ot [if atxadpit 1. 424; de draag uit:
duwen: da drax fdtdyis Q 202; de koe heeft d:
drax fitgadyt Q 101a; zich alles uitduwen: ze»
alas itdgia Q 113; de koe heeft zich ala:
iatgadyit Q 19%; de draagmoer laten zien: de
koe leta dragmor zis Q 209; — lgt do draxmusi
zin L 312; de moer laten zien: de koe lfaz do mit
zi2 Q 119; de draag laten zien: da drax 1gto zi:
Q 39; da drax Igts ziiz Q 112; do drax Igts zia
112b, 202; de koe gt da drax zi Q 117a; — liai
da drax zia Q 111, — lit do drax zi.2 Q 204a; —
let da drax zija Q 207; de koe laat da drax zén C
113a; eruitkomen van de draagmoer: L 331
de koning laten zien: de koe [&jat do koney zér.
L 429; de koningskop laten kijken: d:
kgneyskop 19ta kika 1. 291; koningstoten:
kinepstuta Q 3; de kan laten zien: Q 196; wit-
broeien: idtbriis Q 204a; lijf uitwerpen: Q 20;
de baarmoeder uitwerpen: do» bdrmodsi
arweraps Q 99*%;, draag uitwerpen: drax
atwerpa Q 112b; alles uitwerpen: alas drwerp:
Q 99*; de koe heeft alas atgaworps Q 39; a
atgawgrpa Q 112; het lijf eruitwerken: L 271;
het lijf uitwerken: ot [if yrwerks L 0247; het lijl
uitgaan: de koe gejt ot Iff ar L 291; het Lijf uit-
leggen: de koe heeft ot lif gutxalaxt L 421; de
koe laten zien: de koe lyt d> kay zin Q 98; de
kalverkrop laten zien: ds kalvarkrop I3t zén
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19%; de dracht zien: da draxt zin Q 35; uitkal-
ven: de koe heeft datgokalaft P 189; parsen:
parsa L. 163; de volgende woordtypen zijn
woordgroepen: het Hjf uit: of Iif uat L 266; at lif
at 1. 289, Q 88; het lijf af: ot liaf af L 366; met
de baarmoeder uit: met da barmudar it Q 95,
193, 198.

8.5 KALFZIEKTE, MELKZIEKTE

(N 3A,99; N 52, 1; A 48A, 2; monogr.)

[Een stofwisselingsziekte waarvan de aanleiding
is het vrij plotseling op gang komen van de
melkafscheiding na het kalven. De zieke dieren
maken een suffe indruk, herkauwen niet meer en
hebben dikwijls een wat trage mestafzetting.
Door de boeren wordt de melkziekte vaak ver-
ward met de kopziekte. Het zijn allebei deficién-
tieziekten: bij melkziekte gaat het om een gebrek
aan calcium, bij kopziekte echter om een gebrek
aan magnesium. Zie ook het lemma KALFZIEKTE,
MELKZIEKTE in WBD 1.3, blz. 460.]

kalfziekte: K 353, L 163, 269, 290, 295, 364,
371; kalfzikto Q 3a; kalfzikt L 0247; kalfzik L
268; kalfzekta P 50; kalfzekta L 298; kalfzekdja L

292; kalfzekds 1. 291, P 55; kalfsekta 1. 314, Q 4;
kalfzykt L 266; kalfzekdjs L 288a, P 44, Q 72a;
kalavzikes P 213; kalsvze.kds 1. 364; kalafzekta L
312; kalavzéqda Q 2; kalafsekta Q 2; kgfzekdjs L
292, 318b, 320a, 322; kgfzekdjs L. 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e; kgfzek L 326; koafzekdja 1. 318b,
324; kaufzekts L 366; kaufsegds L 424,
koufzéqda 1. 416; kaufsekes L 424; kalfsziekte: L
265, 269b, 270, 290, 330, 331, 413, P 45; kalfs-
zekta K 361a, P 51; kalafszikds Q 2; kalfszikt L
265; kfszikdja L 377, kalfszekds Q 3; kgfszek L
322a; kalverziekte: K 361, P 48; kalvarzikts K
2178; kalvarzikt 1. 0426; kalvarzekts K 361a, P 58,
176; kalvarzekds P 46, 177, Q 78; kalvarzeqds P
188; kalvarzgkts P 50; kalavarzikta P 49, Q 156;
kalavarsekts P 107a; kalsvarzekts 1. 316, Q 156;
kalavarzeqds P 51, ka.lovorzekds P 222,
kalavarzékds P 218; karvalzekts L 421,
kalavarzikta Q 80; kavarzikds Q 158; kavarzigda
Q 162; kavarzeqds Q 76; kavarzgkds Q 72;
kavarsyqda Q 179; kavarzyqds Q 178;
kayvarzikts L 432; kayvarzekds L 317,
kauvarzeqda L 368b; kayvarzekts 1. 372, 423, Q
12, 95; kayvarzégds L 360; kau.varze.aqgds L




420; kgvarzekta L 422; kjvarzekdjs L 289; Kkalf-
jesziekte: kelfkoszikta L 266, 270, 271;
kelafskaszikts L 164, 165; kelfkaszekts L 295,
416; keifkasekta L 372; keifkasze.kta Q 11,
keifkaszek Q T, muttetjesziekte: motakasekta K
357; kalverkrankte: kalvarkrepds Q 95a;
kavarkrenkds Q 193; kgavarkrepkds Q 211,
kauyvarkrenkta Q 96d; kayvarkrepds L 420;
kayvarkrenda Q 98; kayvarkrenkds Q 97; kalfs-
krankte: k¢fskrepdjs L 377, 382; kalfskrank-
heid: kafskragkheit L 331, 332; kalfjeskrank-
heid: kgfkaskrankheit 1. 383; kalverkrankheid:
kalvarkrapkheit L 381; kalvarkrapkhéer L 425,
427; melkkoorts: Q 3, 20, 99*; melkkorts Q 18,
35; melkkarst Q 9; melakkorts Q 95, 193, 198;
melkkorts Q 112b; melkkors Q 19%; melokkgrs L
429; melakkors Q 6; melakkors Q 88; mélakkgrs
Q 2; melskkors L 424; melakkots Q 177;
mglakkotsa P 189; melkfieber: melkfibar Q 196;
melakfibar L 429; melkfiibar Q 112; melkfiabar
Q 113; melxfiabar Q 121c; melkfebar Q 197,
197a; melkfebaran Q 15; melksfieber:
melksfibar Q 202; melksfiabar Q 204a; bloed-
ziekte: bluytsekta L 282; het bloed: ar blat L.
163a; ot blujt 1. 269.

8.6 UIERONTSTEKING, MASTITIS

(N 52, 5a; A 48A, 10a; monogr.)

[Door het feit dat de natte spenen (melk) een
geschikte voedingsbodem vormen voor bacte-
rién en door de plaats van de uier (mest en vuil)
is de kans op infectie groot. Streptococcen zijn
de belangrijkste ziekteverwekkers. Bij een acute
ontsteking is de uier gezwollen, pijnlijk en rood.
De melk is meestal waterachtig en bevat vlokjes.
Bij slepende gevallen vertoont de uier plaatselijk
knobbels en verhardingen. De melk ziet er
meestal normaal uit (Berns, blz. 118). Zie ook
WBD 1.3, blz. 461.]

uierontsteking: L. 371; giorontstékey L 0247,
piarontstekey L 424; giorontsteken Q 112;
yiarontstekey 1. 269, 292, 318b, 320a, 381;
yiaronitekey L 330, Q 204a; yjarontstekey Q 95,
193, 198; yjarontstekey Q 6; yiasrontstéken Q
197, 197a; yarontstekey L 429; jrontstkey L
265, 266, 291; arontstekey L 288a; iaronstgkey L
366; udderontsteking: gdarontstekey Q 112b;
ddaroni$tgkey Q 113; gdarontstgken Q 202; ont-
steking: 1. 382; ontsteking in de udder:
ontteken en da pdar Q 39; melkontsteking: Q
9; mastitis: mastitas L 290; zwerende uier:
Swerant yiar L 331; brand in de uier: L 413;
wind in de uier: L 364, Q 3; went en don giar L
364; scheut: §gr L 324; §gr L 291, 295, Q 101a;
sxgt L. 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; scheut
op de uier: 53t op don giar Q 88; 5t op ton yor
L 429; sxyt opa giar L. 289; gescheut in de uier:
gasxgt en da gr Q 99%; vleug in de uier: vigx en
da gr Q 15; vervleug: varvigx Q 99*.

8.7 BEDORVEN MELK

(N 52, 5b; A 48A, 10b)

[Uierontsteking kan aanleiding zijn voor he
sterk veranderen van de melk. Ze kan zelfs ette
rig, bloederig of geelwaterig worden. Soms vind
men in de melk slechts enkele kleine stolseltjes.
bedorven melk: badgrva melak P 189; rott
melk: roto melk L 292; slechte romen: slext:
roma L 265; mastitismelk: mastitasmelk L 290
verharde melk: varhards melk 1. 291; pap: pa
Q 99%; gehottelde melk: gshotaldjs melk 1
320a; etter: etar Q 204a; vuurwater: Q 113
melkvuur: melkvyr Q 112; biestmelk: Q 15
besmelk L 331; biest: best L 295; best Q 9; bis 1
432; bes L. 324, 371, 429; wei: wei Q 18, 88
melk met stoppen: melk met stgp L 292; meli
met Stgp L 331; geschift (volt. deelw.): gasxeft 1
163. "

8.8 VLOKKEN IN DE MELK

(N 52, 5b; A 48A, 10b; N 52, 5a, 5c)

[Bij uierontsteking kunnen er kleine stolseltjes i
de melk komen.]

vilokken: vigks Q 95, 193, 198; stoppen: L 421
stgpa P 189, Q 196; stgp L 163, 0247, 377, 381
stgp L 265; tgb Q 202; 3tgp L 291, 330, Q 19
99%; Stgp Q 101a; step L 364; stroppen: strgp 1
163, 318b.

8.9 KNOBBELS IN DE UIER

(N 52, 5¢c; A 48A, 10c)

[Knobbels die in de uier kunnen ontstaan bi
uierontsteking.]

knobbelen: knobals L 292, Q 99%; knubals C
202; knobbels: knobals Q 88; knobals L 318b
knubasls L 292; keesknobbels: késknobals Q 9
knoppen: knyp L 290; stoppen: stgps P 189
stgp Q 197, 197a; Stgp L 330; knoden: kng C
112b, 113; kno. (enk.) Q 101a; scheut: §5 L. 295
382; 5¢t L 324; vleug: vigx Q 15, 121c; heilig:
heid: L 318b.

8.10 WRANG

(N 52, 6a; A 48A, 11a; monogr)

[Wrang is een besmettelijke uierontsteking var
droogstaande weidedieren. De ziekte treedt op it
de zomermaanden, meestal bij meer dieren tege-
lijk in een weide. Eén of meer uierkwartierer
veretteren. Het zieke kwartier zwelt, voelt harc
en warm aan en is zeer pijnlijk. Het uiervocht is
dun en vloeibaar van een gele of grauwe kleur.
meestal echter dik en bruinachtig. De oorzaak is
de gewone etterbacterie.

Niet altijd worden wrang en mastitis scherp van
elkaar onderscheiden.]

wrang: L 288a, 289, 290, Q 19%, 20; vray L 163,
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0247, 265, 266, 269, 291, 292, 295, 298, 318b,
320a, 330, 331, 324, 377, 381, 382, 421, 424,
425, 427, 429, Q 6, 15, 88, 95, 1014, 112, 113,
193, 198; uierontsteking: yisrontstgkey L 377;
ontsteking: ontitekey Q 202; spring: sprey L
364; sprang: spray L 366; gescheut: gasgt Q
99*; vleugziekte: Q 9; gele etter: geals etor Q
204a.

8.11 AANGETASTE UIER

(N 52, 6b; A 48A, 10c, 11b; monogr)

[De door ontsteking aangetaste uier of één van
de kwartieren die aangetast is.]

zieke uier: zek yiar L 318b; aangestoken kwar-
tier: angastoka kartér Q 6; ontstoken kwartier:
ontstoka karter Q 101a; ontstgka kwarter Q
112; vals kwartier: vals kwarter L 382; hard
kwartier: hart katér L 0247; krank kwartier:
kragk kwarter L 330; wrangkwartier:
vragkwarter Q 113; wrangstuk: vraystgk L 331;
ontstoken vierdel: ontstgka viidal Q 197, 197a;
lamme deem: lam dém L 424; driedeem:
dridem L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 364;
driidém 1. 318b; driedemer: dreidemar L 290;

zwerende deem: zwérandjo diam L 320a.

8.12 WILDE ZUCHT (kaart 30)

(N52,3; A48A,7)

[Een zeer sterke zwelling van de vier en omge-
ving in de laatste tijd van de dracht. Deze wordt
veroorzaakt door abnormaal grote hoeveelhe-
den vocht in het onderhuidse bindweefsel van
de uier, maar ook van de schaamstreek en soms
van de buikstreek tot aan de voorbenen. Zie ook
het lemma WILDE ZUCHT in WBD 1.3, blz. 463.]
zucht: L 163, 289, 292, 318b, 320a, 324, 421;
zyqt L. 288a; zgx L 424; z¢x Q 95, 193, 198; zgx
Q 113; vervleug: varvigx L 382, 425, 427, 429,
Q 19%, 20, 88, 95, 99*, 101a, 112, 113, 193,
198; vervlaag: varvigx L 377, 381; vleug in de
uier: vigx en da gr Q 15; scheut: sxgr L 266,
269; sxyt L. 271; $gt L 265, 290, 291, 292, 331;
brand: Q 3; branjij L 432; zwal: zwal L 298;
fwals L 291; Zwol L 331; $wol Q 202, 204a;
2wol 331; $wgl Q 112; veel zwal in het udder:
vgl zwol en at gdar Q 112b; veel zwal in de
uier: vgl zwgl en dor yjar Q 197, 197a; grillige
uier: grelegan yiar Q 6; hents: hents L 364;



hens P 189; streng in de uier: Q 3; vooruier:
vgryior L 330; zwamuier: zwamigr L 265;
weeruier: werjr L 291; heiligheid: helexheit L
421; fleer: fleer Q 95, 193, 198.

8.13 WITTE VLOED

(N 52, 28; A48A, 42; N 3A, 99)
[Baarmoederontsteking. Een voortdurende uit-
vloeiing van etter uvit de schaam. Zie ook het
lemma BAARMOEDERONTSTEKING, WITTE VLOED
in WBD 1.3, blz. 463.]

witte vloed: L 265, 288a, 295, 330, 331, 371,

377, 381, Q 15, 196; wets viot L 366, Q 99%;
weta vios Q 113; vleed: viur K 358; viiat L 286;
viyt Q 93; wit vuil: wer viil L. 318b, Q 113; vuil-
dracht: Q 3; etterdracht: efordrax Q 88; het
wit: ot wet L 318b; eiwit: Q 39; melkwolf:
melakwglaf L 289; klein vuil: klgi vgal P 189;
rot: Q 9; de volgende twee woordtypen duiden
op de koe die deze ziekte heeft: witvuiler:
wetviilor Q 95, 193, 198; witvloeier: wervlujor
L 298; de volgende woordtypen zijn werkwoor-
den of werkwoordelijke uitdrukkingen: knoei-
en: L 288a, 290, 291; kn@ia L 382; de koe knuir
1 163; — knoit L. 265, 266; — knojt 1. 330, 331;
— knuatj L 318b, 324; — knoatj L 292; —
kniiajt L 424; rijzen: rizan L 364; de koe rest L
364; wit vegen: wer vgga Q 204a; zich wit
vegen: de koe véx zex wet Q 101a; zich niet
gezuiverd hebben: de koe heeft zex net
gazigvart Q 202; met het vuil staan: de koe
Steit met ot vidl L 291; het aan de baarmoeder
hebben: de koe heeft het an na balmor L 320a;
niet gans zijn: de koe is ngr gans L 291; niet
zuiver zijn: de koe is nét zgvar L 292.

8.14 BRULZIEKTE

(N 3A, 101; A 48A, 45a; JG 1a, 1b; L 19B, 4a;
monogr.; add. uit N C)

[Een afwijking aan de eierstokken van koeien. De
dieren vertonen voortdurend verschijnselen van
tochtigheid, tegelijkertijd zijn ze onvruchtbaar. De
koeien maken een eigenaardig brullend geluid, ze
hebben slappe banden en ze groeien slecht. Zie
ook het lemma BRULZIEKTE in WBD 1.3, blz. 464-
465.]

brulziekte: L 381; brul: brgl K 318, 353, 361,
361a, L 265, 282, 286, 288a, 292, 314, 316, 318b,
321, 326, 360, 364, 371, 372, 374, 420, 421, 423,
427, 434,P 46,50, 177,Q 2, 6, 9, 11, 20, 71, 93,
95a, 112a; brgl Q 77, 99*; brola L 320a, 324; brgl
L 377,Q 3,9, 18, 94b, 187a, 198b, 204a; brel L
366, Q 2, 3; bryl K 357, P 44, Q 3a, 74, 77, 78,
162, 176a; de brul hebben: de koe heeft do brgl
L. 295, 329, 330; — don brgl 1L.295; — do brgla L
322a; — dam briil L. 270; brul zijn: de koe is brgl
K 278, 357, 358, 361, L. 265, 286, 289, 289*, 312,
314, 318b, 355, 362, 364, 377, 422, 424, 0426,

430, P 48, 49, 51, 54, 55, 174, 176, Q 4, 33, 72a,
76, 94b, 97, 111%, 113a, 117a, 119, 158, 207; —
brgl L 312, 360, Q 198b; — brgla L 325, 373,
432; — brgl Q 30, 98, 99%, 111, 203a; — bryl L
369, P 177, 188, Q 14, 80, 156, 162, 180; — brijl
P222,Q 178; — brel L 416; — brel 1. 368b, 416;
bral zijn: de koe is bral P 218; bruls zijn: de koe
is brgls L 163a, 164, 165, 211, 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a, 0247, 266, 267, 268, 269, 269b,
290, 332, P 107a, Q 20, 95; — brgls 1. 271; los in
de banden zijn: de koe is los en ds benj L 318b,
374, 422; — los en da bént 1. 265; — los en da bey
Q 97; bandloos zijn: de koe is L 269; — banjtj-
los L 298; — bagklos L 295; — bayklos L 291,
door de banden zijn: de koe is dor da benj 1.290,
318b, 332; de banden af hebben: de koe heeft da
benj af L 371a; af in de banden zijn: de koe is af
en da benj L 430; de pezen af hebben: de koe
heeft da pézs af Q 33, 198b; van de pees af zijn:
de koe is van da peias af Q 72.

8.15 BRULKOE

(N 3A, 101; A48A, 45b, 45¢; L 19B, 4a)

[Een koe die aan de brulziekte lijdt.]

brulkoe: brglku 1.292, 298, 318b, 322, 331, 373,
377, 381, 382, 383, 386, 421, Q 20; brolkui P 45,
brolkoy L 291; brolkai Q 96d; brolks P 50; brolko
Q 7, 14, 96c, 198b; brolko L 316, 317; brglko L
360; brul: brgl K 318, 358, L 286, 332, 418, 420,
P51, 118, 176; brgl Q 2; brels 1. 324; bryl K 315,
358, L. 159a, 312, 317, 354, 362, Q 7, 156, brulse
koe: brolsa ku L 266, 268, 269, 270, 295, 318b;
brolsa ko Q 95; brglsa koy L 290; brglsa ko Q
197; brglss kuw 1. 0247, spelige: Spélega Q 99%;
kwee: kwej L 330; braut: bryr Q 193; gels: gels
Q211.

8.16 TROMMELZUCHT

(N 3A, 90; L 23, 1c; A 48A, 6; N C add,;
monogr.)

[Een sterke gasophoping in de pens bij koeien
vooral veroorzaakt dor het eten van nat of
bedauwd gras en klaver. Deze trommelzucht
belet, door druk op de longen, de ademhaling en
leidt tot hevige benauwdheid die de dieren kan
doen stikken (Berns 1983, blz. 129). Zie ook het
lemma TROMMELZUCHT, METEORISME in WBD
1.3, blz. 468-471.]

oplopen: oployps L 268, 269b, 270, 271, 290,
318b, 321, 331, 371a, 377, 381, 382, 383, 422,
427, 430, 432, 434, Q 18, 78, 94b, 95, 953, 97,
101, 111, 113a, 193; gploupa L 372, P 188, Q
96c, 156, 162; gployps Q 12; oploups Q 7;
oploupa L 422, 423, Q 9; oploups Q 176a;
oplaypa Q 9; oplopa Q 33, 187a; gplopa P 50, Q
71,776, 717, 80, 117a, 179; oplgps Q 198b, 203a;
oplgps Q 93; oploafs Q 211; gplups XK 361a, P
46, 51, Q 2; oplipa P 58, 218; gplipa P 1073, Q



T2a; opluwaps K 358; upluwapa K 357; upluapa
K 353; gpliiapa K 358; uplups P 44, 49; oplyps
P 54; gplypas P 51; de koe lgp gp Q 96d; — lijptj
op L 322a; opgelopen (volt. deelw.): Q 20;
opgalopa P 177, Q 94, 192, 196, 198b, 204a,
207; gpgalopo P 118, 179, Q 3, 172, 179, 188,
259, 278; gpxalopa Q 4, 89; gpgalapan K 278, P
119, 121, 121, Q 3, 4, 72, 77, 83, 86, 89, 90, 93,
154, 158, 168a, 172, 177; opgalo.ps Q 3;
obgalops Q 3; opgaloaps Q 173; gpgaloaps Q
72; opxaloaps Q 15; gpxaloypa Q 6; ppxaloups Q
9; opgaloupa L. 295; gpgaloypa Q 30; opgaloupa
L 269, 270, 289, 295, 330, 332, 373, 386, Q 20,
98, 99*, 111*, 112a, 204a; gpgaloups P 195, Q
12, 72, 74, 78, 88, 111, 156, 162; gpxaloups L
424,P 176, 222,Q9, 10, 156; gpgaloupan 1. 362,
424, Q 168; gpga ?oupa Q 156; gpgalaups 1. 370,
423, P 184, Q 74, 167, 196; gpgalaupan Q 5;
opgalaypa L. 330, Q 11; opgalgpa L 331, Q 197,
198b; gpgalgps Q 88, 180, 183, 209; opgalgaps
L 377; opgalupa 1. 0247; gpgalipa K 318, 359, P
50, 51, 57, 58, 176; gpxalips P 50, 213, Q 1;
opgaliipan L 352, P 48, 54, 171; gpxalipsn L
355; gpgalups P 55, 174, 219; upgalips P 46;
upgaluapa P 48; upxalusps P 48; opgaluwaps P
45; opgaliiapa K 357, P 117; gpgaliiapan K 353,
L 314; gpgaluipan K 315, L 312; opstijven: L
371; opsteiva L 314; gpsteiva L. 372; gpsteivan L
352; opstiva L 265, 288, 292, 318b, 322a, 324;
opstiva L 312; gpstiva L 317, 326, 368b, 374;
opstuiven: gpstijvon L 313; opgestijfd (volt.
deelw.): L 364; gpgasteift L 355; gpgoastejft L
360, 420; gpgastift K 316, L 282, 286, 356, 360,
362, 364, 366, 367, 368, 372, 416, 418, 419;
opgastift L 372; ppxastift L 319, 369; opgastift L
416; opgoastift L 360; gpxastiaft L 368, 416;
opgastiftj L 288a, 318b; gpgastifij L 370, 371;
opgastifij L 370; gpgastifdj L 371; gestijfd (volt.
deelw.): gastiftj L 289; gestijgd (volt. deelw.):
goastixtj L 289%; opgesteven (volt. deelw.):
‘opgasteva L 314; gpgastevan L 313, 314;
gpxastevan L 282; gpgastéva L 312; opstijving:
opsteivey K 278; gpstEjvey L 355; o.pstivey L
312; opjagen: opjags L 427; opgejaagd (volt.
deelw.): L 421; ppgajaxt L 372, 420; opgajax L
373; opgajgx L 0426; opgezwollen (volt.
deelw.): opxazwols Q 162; dik zijn: dek zin L
159a; te dik zijn: de koe is t2 dek L 163a, 164,
165; — t» dik L 266, 269, 290, 291, 298, 325;
dik staan: de koe stgt dek K 315, 318; — stit dik
K 359; wind inhebben: de koe heeft weyt in Q
198b; opblazen: gpbiypzo Q 178; zich verpakt
hebben in het voer: de koe heeft zix varpak en
at voar Q 119; op barsten staan: de koe styt gp
bersta L 312; op het barsten staan: de koe stet
op at bgrstan L 312; trommelen: trumals Q 77,
trommelzucht: L 291; penspijn: penspin L
318b; penspain Q 180; koliek: kolik L 322.

8.17 SCHERP INHEBBEN

(N 3A,93; A48A, 53)

[Spijsverteringsstoornis die ontstaat doordat de
koeien met het voedsel scherpe voorwerpen als
stukjes ijzerdraad, spijkers en spelden opnemen.
‘Wanneer deze scherpe voorwerpen in de netmaag
terechtkomen, kan er een ernstige spijsverterings-
stoornis ontstaan. De dieren herkauwen niet
meer, nemen geen voedsel meer op en hebben
een lichte trommelzucht. Omdat de netmaag
slechts door het middenrif van het hart en harten-
zakje gescheiden is, kunnen scherpe voorwerpen
gemakkelijk daar terechtkomen. Ze veroorzaken
dan een ernstige etterige ontsteking die kan lei-
den tot de dood van het dier. Zie ook het lemma
SCHERP INHEBBEN (U1ZER) in WBD 1.3, blz. 471-
472.]

(een/het) ijzer inhebben: L 326, Q 6; an gazar
énhebs P 54; on gizor enhgbas P 55; gjazor
enheban L 0426; Tzar enheba L 416; tzor inheban
L. 421, Q 198b; gizar ¢gnheba Q 3a; gzar gnheba Q
T2a; izar enhoba L 360, 430, Q 112a; izar enpba
L 424, Q 9; an gzor enhgba P 218; ¢.izar enhpba
P 50; ézar enhobas L 372, ezor ¢inhgba P 222; an
gizar gnhpba Q T7; an eazor einhpba P 188; an
ézar énhgba Q 179; ajsdar enhgbs Q 180; isdor
enhpba L 322; ot &jzar enhg.ba 1. 360; izar enhgba
L1371, Q 33, 97, 98, 99%; izar enhid Q 204a; gizor
enhema L 355, gjzor enhems K 361; an ezor
enhema P 46; ézar enhgma P 51, ian &zor énhemo
Q 2; izar enhemo K 358; de koe heeft an gzor én
Q 2; — an gzor ¢n Q 2; — an gzar en P 44; —
ézar en Q 76; — an gzor en P 48, Q 156; — gazar
gin Q 78; — an gazar en P 177, — ot gizar en Q
4; — an gzar en Q 158; — gjzar en L 420; — an
gizarenP 174, Q 77, — ézor én Q 93; — an &azar
en Q 156; — izar in L 163a, 164, 165, Q 198b; —
izar en L 291, 314, 322a, 330, 331, 368b, 381,
416, 427, Q 11, 20, 113a, 187a, 197, 204a, 207;
— fzar gn L 369; — fzor ¢ Q 119; — fazaren L
269b; — Isdar en L 325; — isar en Q 96¢; — ot
isdor en L 290; — ad iazor gin Q 12; een ijzertje
inhebben: de koe heeft an £zorka en P 176; ijzer
hebben: gjizar hgbs Q 72; ijzer in de pens heb-
ben: izar en da pens heba L 291; izar en ds pens
hgba L 383; éizar en da pens hgba L 372; ijzer
aan het hart hebben: izor an ot hert hgba L
289%; ijzer gevreten hebben: de koe heeft izor
gavrgta Q 203a; — fzar vrets Q 111%; ijzer aan
het hart: &zor an ot hart 1.312; izor ant art L317,
isar ant hart L 282; izor ant art L 316; on ézar gnt
hat Q 17; tzar an st hert L 318b; ijzer in de
maag: gsdar en da myx P 107a; izar ena max L
292; ijzer in de pens: ézar ena pens K 361a; izor
en da pens L 318b; scherp in de maag: Serp ena
max L 292; ijzer in de zak: izar en dor zak Q
117a; ijzer: 7zar Q 193; (het) scherp inhebben:
sxerp enheba L 289%; Jerp enhebas L 270; ot §erp
enheba L 265; sxerp enhgba L 268, Q 18; ot Serp
enhpba L 422; at Serap enhpba Q 95; ot Serp



enpba L 424; tSeap enhpbs Q 162; st Serp enhgbs
L 329, 434; sxerp enhgba L. 269; at sxerp enhgba
L 271; Serp enhgba L 321; at sxerap enhems K
361a; at sxerp enhema K 353; tsxgrap engma P48,
de koe heeft sxerp en L 266, 268; — Serp en L
295, 332; — Serp en Q 7, — Serp ena L 377; —
at Serap en L 291; get scherps inhebben: gar
Serps enhgba L 423; scherp ophebben: sxerp
uphemsa P 45; get scherps gevreten hebben: ger
Serps frejata ha Q 209; de koe heeft xet Serps
xavrgta Q 96d; iet scherp gegeten hebben: ir
sxerp geta heba P 58; scherp geslikt hebben: de
koe heeft sxerap gaslekt K 357; scherp in het Lijf
hebben: de koe heeft Serp en at lif L 320a; (het)
scherp in: sxerp in L 159a; Serp ¢ Q 119; Serp en
L 382; Serp ena L. 374; at Serp ena L 373; ot Serp
en L 331; zich get ingevreten hebben: de koe
heeft zex get ingsvréta L 330; wat ingevreten
hebben: de koe heeft wat engavreto Q 94b; inge-
vreten (volt. deelw.): engavréts Q 95a; een
scherf inhebben: s Serf ehdn Q 211; het zuur: st
zir K 358; verpakt: varpak Q 99*; de draad
inhebben: de koe heeft dar drgt én Q 196; niet
nirken: ni nirks L 0247.

8.18 DIARREE

(N 3A, 91, 99; A 48A, 52; monogr.)

[Buikloop. Te dunne ontlasting, meestal veroor-
zaakt door een min of meer ernstige ontsteking
van de darmen. Zie ook het lemma DIARREE in
WBD 13, blz. 472-474.]

schijt: sxeit P 176; sxejst K 361; sxgjat P 107a;
sxé.t Q 78; sxg.t Q 156; sxet P 44; sxgr K 357,
358, P218; skejt P 222; sxér Q 2; sxéat P 177, et
Q 76, 93; Seit Q 9, 72, 77; Seat Q 80; Jeiat Q 71;
Sa.jt Q 162; sxit L.282; 51t 1,298,416, Q 9, 187a;
§7.t Q 200; afgang: afgank P 51; afgank 1. 374,Q
9; ofgay Q 180; gafgank Q 156; ofxagk Q 77;
schijterij: sxetore¢ Q 2; braddel: bredal Q 72;
platte schijt: plar sxir L 314; slijtexr: sliator Q
95; scheuter: 5gtar Q 198b; 5¢.tar Q 247, 247a;
scheut: Sujt 1. 420; Syt L. 421; spel: spél L 286;
drijt: dri.t Q 200; dunne mest: dgns mest L
427; de volgende woordtypen zijn werkwoorden
of werkwoordelijke uitdrukkingen: schijten:
sxeta Q 156; Sits Q 96d; aan de schijt zijn: L
364, 371; a do Sgit s¢in Q 4; an da sxgit zgin L
355; an da 3it zen L 376, ano §it zén L 324, 325,
330, 331, 372, 377; ana §it zin L. 292; an d> it
zen Q 97; an da §it zen Q 33, 99%; an ds §it zin L
270; an da 51t zin L 383; an dor Sist zia Q 111%;
an dor it sijz Q 209; (de/het) schijt hebben: oz
sxgit heban P 58; sxgist heba P 54; sxgit ¢ba P
174; ds skeat hpba P 188; ot sxgit hgba P 50; sxeit
oba P 213; do Sajt hgbs Q 176a; at sxét hema K
361a; do sxgt hema K 317; at sxeit hema K 353;
at sxgiat hema P 46; at sxgat hema P 51; hat sxgjt
hema K 278; do Seit hema Q 3; ot sxet hems P 49;
at sxéat hema P 45; xét ema P 48; aan de dunne

zijn: an don dgnas zen Q 33, 97; an dan dgna zér
L 322; dun schijten: dgn 3ita L 332, Q 198b
plat schijten: de koe sxet plat K 358; aan d
afgang ziju: an dan dfgagk zen Q 98; ¢n dar
@fgank sin Q 96d; de afgang hebben: dar
afgank hems P 46; aan de doorgang zijn: ar
dan dorgank zen Q 98; aan de spel zijn: an d:
spel zen L 265; scheuteren: 3gitars Q 7; de ko
Sgtart Q 198b; — 3gitart L 330, Q 99*; —
Sgitartj L 325; aan de scheut zijn: an ds Sou
se.on L 420; de volgende woordtypen zijr
woordgroepen: aan de/het schijt: an da Sejt I
372; an do sxe.jt P 50; an da sxgist P 55; ana sx¢
Q 2; gn at sxét P 48; ent sxejt K 278; on da Seit C
T7; un da Seit Q 3a; an da sxet L 316; dn da sxé
Q 72a; gn da $et Q 179; on da 5ét Q 178; onoa ej,
L 360; an da sxit L. 269; an da sxit L. 159a, 163a
211, 0247; an d» sx7t 1.266, 271, 288a, 289, 381
416; an dar sxit Q 207; on da sxit 1. 312; an da
sxiat Q 204a; an ds sxit L 266, 269, 312; an d:
sxiat L 268, 269b, 289%, 314; én da sxit L 164
165; an d» 31t L 290, 291, 318b, 326, 329, 332
362, 369, 371, 371a, 373, 382, 386, 424, 426
0426, 427, 430, 432, 434, Q 18, 20, 35, 94b, 95a
99%*; gn da §1t Q 187a, 193, 198b; an na 3it 1.290.
an ds §tat L 270, 295, Q 198b; an ds §it L 422
an dar it Q 119, 196; an dar $it Q 111, 112a
117a, 197, 204a; an dar $is Q 211; an da Siat
12, 14, 113a; ana §ist L 321; an dar $iat Q 197.
203a; an d» $it L.317, 368b, Q 9; on d> $it Q 96¢:
ana §it L 330, 360; dns §it L 331; an da §iat L
422; an Siat L 366; an da Sit L 322a, 423; ¢n d:
$ijt Q 11; aan de dunne: an do dgna L 289%
295; dn dan dgna 1. 268, 269; an dor dgna Q 111.
an dor dgna Q 119; aan de lochte: arn da loxta L
430; aan de doorgang: an dosr dprx.gank Q
204a; aan de drijt: an dor drit L 291; aan d¢
pratel: ana pratsl L. 320a; aan de fledder: an d:
Jfledsr L291; aan de spat: an da spet L 377; aan
de scheuter: an da Sgitar Q 99*.

8.19 KOPZIEKTE

(N 34, 79; A 48A, 3; monogr.)

[Door de overgang van de stal naar de weide tre-
den stoornissen op in het maagdarmkanaal n®
plotselinge opname van grote hoeveelheden
eiwit uit het jonge gras. Kopziekte komt vooral
in het voorjaar voor. Bij een acuut verloop is e1
een potselinge aanval van krampen, waarbij alle
ledematen, hals, hoofd, ogen en oren betrokken
zijn. De opeenvolgende krampgolven nemen in
hevigheid toe, totdat de dood volgt door een
hartkramp (Bemns 1983, blz. 137).

Door de boeren wordt kopziekte vaak verward
met melkziekte. Het zijn allebei zogenaamde
deficiéntieziekten: bij kopziekte gaat het dan om
een gebrek aan magnesium, bij melkziekte aan
calcium. Zie ook het lemma KOPZIEKTE in WBD
1.3, blz. 474-475.]



kopziekte: L 163a, 164, 165, 265, 266, 268, 269,
271, 290, 295, 331, 364, 371, 377, 381, 383,
0426, 427, 432, Q 20, 33, 39, 95, 95a, 98, 101a,
187a, 197, 198b, 207, 211; kgpzikts L. 286, Q 3a,
72a; kopzikta Q 204a; kgpzikt L 0247; kgpsikts L
282, 314; kopzikts L 312; kopzikt L. 159a;
kgpzikta L 312; kopzekts L 269b, 332, 366, 372,
373, 421, 422, Q 113a; kopzékes L 372, Q 12;
kopsékta L 424; kopze.kts Q 9, 11; kopzéek L 326;
kopzekts P 45; kgpzekts K 278, 316, 353, P 48,
50, 51, Q 9; kgpsekts K 357, P 176, Q 2;
kopseikta 1.430; kopze.akto L 420; kopzykt L 266;
kopzikds P 222; kopzikds Q 158; kopsikds Q 2;
kopzikdjs L 371a; kopzékds L 317, 360, 416;
kopzégds L 368b; kopzekds L 291, P 54;
kopzekds K 358, 361, P 46, 55, Q 77, 78;
kopsekda K 361a, Q 4, 76, 77, 162; kopzeqds L
290; kopzekda P 218; kgpsekda Q T1; kopzekds L
355, Q 72; kopzykds Q 180; kopsykds Q 179;
kopzokds P 174; kopzekdjs L 297, 318b, 320a,
321, 322, 324, 330, 369; kopzekdjs L 322a;
kopsekdjs L 371; kgpseqdja L 369, 371; kopzekdj
L 289; kopzekdja L. 288, 288a, 289*; kopkrank-
te: kopkrepts Q 35, 197, 203a; kppkrepts Q 93;
kopkrepkds Q 20, 97, 99%; kopkreyds L 426, Q
18,99%*, 112a, 192, 193, 198b, 204a; kgpkreyda L
423, Q 96d; kopkreykdas Q 196; kopkreyds L 434,
Q 99%, 111, kgpkrenda L 420, 422, Q 96¢; kopk-
repds L 270; kopkrépds Q 7T, kopkrépds Q 209;
kopkreydjs 1. 382; kopkrankheid: kopkrankheit
L 329, 434; kopkragkhet Q 117a; kopkrank:
kopkragk L 270, Q 119; krankte: kreyds L 270;
grasziekte: grasikto P 44; grgszikta P 49;
groszpkta P 50; grasekts K 358; graszekds Q 2;
grasekds P 51; graskramp: graskramp L 355;
grashoest: grasos Q 6; graskoorts: P 48; melk-
koorts: Q 98; melkkotso P 177; melkfieber:
melkfebar Q 20; melkziekte: melsksegds P 107a;
worm in de kop: wgrom en ds kop Q 156; de
worm: da wgrm Q 80; zot zijn: de koe is zgr P
55; brul zijn: de koe is brel P 55.

8.20 MILTVUUR

(N 3A, 87; A 48A, 22; monogr.)

[Miltvuur is een bodemziekte. De smetstof blijft
in de vorm van sporen jarenlang buiten het
lichaam in de grond levensvatbaar. Door graven,
door verschil in waterstand, misschien ook door
mollen en regenwormen komen de sporen naar
boven. Als het vee ze opneemt met het voedsel
of binnenkrijgt door wonden, groeien ze in het
lichaam uit en verspreiden zich met het bloed
naar alle organen. Deze dodelijke ziekte heeft
een snel verloop. Soms sterven de dieren zonder
dat er voorafgaande verschijnselen konden wor-
den opgemerkt ineens onder krampachtige stui-
pen. Meestal worden ze vrij plotseling hevig ziek
met hoge koorts en verschijnselen van pijn en
zijn ze binnen 24 vur dood. Bloedige uitvloeiin-

gen uit neus, mond, aars en kling komen veel
voor, vooral na de dood. De slijmvliezen zijn
hoog roodblauw gekleurd (Berns 1983, blz.
141). Zie ook het lemma MILTVUUR in WBD L3,
blz. 475-476.]

miltvaur: K 353, L 163a, 164, 165, 265, 266,
268,290, 298, 364, 371, 381, 421, Q 95, 953, 97,
98, 99, 111, 111%*, 112a, 119, 187a, 196, 197,
204a, 207; meltvijr K 358, P 218, Q 9, 11, 77,
meltfgr K 361a, L 282, 423, P 44, 176, 222, Q
76, 96¢, 96d, 162, 209; me.ltfgr L 314; méltvigr
L.312, Q 193, 198b; meltvigjar K 278; mejltfir Q
71, 156; meltvigr L 159a; mesltfjar Q 12;
meltvigar P 177; meljtjvir L 329, 330, 331, 332,
373, 377, 382, 383, 434, Q 7, 14, 20, 33, 35;
meljtifgr L 424, 430; meljtivyr L 422; meltvyar
Q 197, 203a; miltfyr Q 3a; melskfyr Q 162;
meltvgr L 0247, 266, 268, 269, 269b, 270, 271,
295, 316, 422, Q 113a; meirvgisr P 45, 51;
melfvgr L 317; meljtjivgr L 289, 290, 291, 292,
318b, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325, 326;
meljtivgra L 374; meljtjvgr L 420; meltfgar L
369; meltfgior L 420; meltver L 360, 416;
meljtjvér L 368b; meltfvear L 360; mgitver L
416; meltvejar Q 72a; meltfejor Q 2; miltvier:
meltfir Q 4; meltviar Q 3; meltvir P 50; meltvir Q
72; milt: melt Q 77, 93, 179; wildvuur: weltfijr
P 107a; vuur: vir L 286, 330, P 48, 49; vjar L
312; vgr L 372; fguar P 51; vier: visr P 55; vior
P 54; koudvuur: kdtvyar Q 78; lopend vuur:
luspant fyr P 48; koolvaur: kaslvijr Q 158;
koolvier: kgalvir Q 2; kdlvijar Q 2; koolsvuur:
koalsvir Q 211; koolziekte: ko.izekds P 46;
klem: klem P 174; zuur: siir K 358; riet: rijz L
372. ’

8.21 WORMBULTEN

(N 52, 22; N 3A, 83b; A 48A, 35; monogr.)

[In de zomer leggen runderhorzels hun eitjes aan
de haren van het rund. Na enkele dagen kruipen
er larven uit de eitjes. Deze dringen het lichaam
binnen langs de haren en het haarzakje, doorbo-
ren de huid en groeien langzamerhand uit. In de
winter komen ze vooral onder de huid van de rug
terecht. Iedere plek waar een larve zit, vormt een
bultje, de wormbult. Om te kunnen ademen
doorboort de larve de huid van het rund. Dit ver-
oorzaakt wondjes die gemakkelijk geinfecteerd
kunnen raken, waardoor zeer uitgebreide verette-
ring kan ontstaan. Zie ook het lemma WORMBUL-
TEN in WBD L3, blz. 478-479.]

aamsbetels: amsbgitals L 425, 427; aambete-
len: ambéitals 1. 420; ambeitala 1. 372; gmbejtals
L 377, 381; ambegital (enk.) L 421; gmbejtsl
(enk.) L 382; amelsbetels: amolsbéitals Q 9;
amalsbeitals Q 6; aambeien: gmbegjs 1. 330;
ambeis L 330; angels: ayals L 270, 288a, 318b,
369, 416, Q 3a; a.yals Q 3; apal (enk.) L 362,
366, 368b, 371, 416, 422, Q 1, 4; angelen: apals



1. 320a, 360, 364, Q 3, 15; angelsbetelen:
ayalsbetala Q 33; apalsbejtals 1 430, Q 112a;
angelbetelen: apalbeitals Q 7, 9; apalbeijtal
(enk.) Q 19*; angelsbetel: apalzbeital 1. 424;
hanoalsbeital Q 14; angelsbeten: apalsbeton L
164, 165; apalsber (enk.) L 211; angelbeten:
apalbe.ta L 314; apalbistan L 282; apslbitan L
312; apalber (enk.) L 312, 314; angelbouten:
apalboat (enk.) L 321; angelsbouten: ayalsbgt
Q 197; apalsbgit L. 427; aypalsbyt Q 112;
apalsboyt (enk.) L 383, Q 14, 95, 99*, 101, 111;
aygsboyt (enk.) L 0426; angelsboutelen:
ayalsboytala Q 97; boutangels: boytayals Q 88;
amelsbout: amalsboyt Q 12; angelsteek:
apalstek L 326; angelbutsen: apalsbgtss Q
204a; apabgtsa Q 192; angelsbutsen: ayalsbotss
Q 204a; apalsbgtss Q 207, angelblutsen:
ayalblptss Q 113a; angelbulten: apalboits Q
204a; ayalbplt (enk.) Q 117a; angelsbulter:
ayalsbpltor L. 265; apalsbylt (enk.) L 159a; hor-
zelbulten: hprzalbpits L 268, 290; horzalbglts L
265; horzalbglta L 271; horsalbgltia L 331;
horsalbgldja L 289%; bulten: bglts L 269; bgljtia
L 331; bglt (enk.) L 372; horzelknobbelen:
horzalknubals Q 101a; knobbels: knubal (enk.)
L 163a, 266, 325, P 174, Q 2, 78; knobal (enk.)
L 360; angelknobbels: anslkngbals L 316;
angelknobbelen:  apalknobsls L 317,
analknubsls Q 111%; knobbelen op de rug:
knobala op da rgk Q 95, 193, 198; angelswor-
men: apalsworm Q 18; koewormen: kowgram
Q 18; runderwormen: rgndsrwgrm L 0247,
huidwormen: hegtwgrm L 163; wormen: wgrm
1.269; maaien: mawa P 189; mowa P 222; maai-
knoken: mdaknoka P 51; mgkngk P 50; maiknéek
Q 2; mdjknek Q 72a; mJuskngk P 54; maaik-
nobben: mgjknuba Q 177; m@kngba Q 71; maai-
bouten: majbgts K 358; maaiknotsen:
m@kngtsa P 48; maaienknopen: mojaknyp Q 93;
knopen: knup (enk.) Q 77, 158; knip (enk.) Q
72; stalknopen: staslkna.yp (enk.) L 420; maai-
butsen: mgwaibgtsa K 353; butsen: bgtsa K
358, P 45; maaiblutsen: moablptss P 44; wei-
knopen: weiknyp L 291; knoden: kng Q 211;
knoesels: kndzal (enk.) Q 35; warbossen:
warbgs Q 196, 196a; warbgsa Q 247, 247a;
warbgs (enk.) Q 196, 200; zwellen: zwols Q
180; Swel (enk.) Q 198b; gezwel: gazwel L. 269b,
322; gazwel L 372, 422, Q 156; gazwel L 286;
gatwel L 270, Q 193; gaswel L 373; gatwel Q
96d, 209; abces: apses P 48, 176, 218; apses P
49; zwerage: zwergzi K 357; zwerpZa P 46; zwe-
ring: zwgrey L 355.

8.22 SCHURFT (kaart 31)

(N 34, 89; N 52, 13; A 48A, 26; monogr.)

[Een zeer hardnekkige, heftig jeukende huidaan-
doening, die kan leiden tot sterke vermagering
en zelfs tot totale uitputting van de aangetaste

dieren. Schurft wordt veroorzaakt door verschil-
lende soorten mijten, voor ieder dier weer ver-
schillend. Zie ook het lemma SCHURFT in WBD
1.3, blz. 479-481.]

schurft: 1. 266, 290, 314, 371, Q 9; sxgrft K 353,
L 282, 288a, 314, 355, 364, 381; sxgrf L 159a,
413, 0426, P 51, Q 15, 78, 112b, 113, 204a;
sxgraf L 316, P 55, Q 156; sxgrft Q 198b; sxgrfi
L 163, 164, 165; sxgrf L 0247, 268, 269; sxgrafi
L 289; sxgraf L 286, P 189; Sorft L. 292, 295, 331,
364, Q 95; sprf L 295, 317, 322, 330, 371, 377,
386, 424, 429, 432, Q 9, 18, 19*, 20, 101a, 112,
196, 197, 197a, 202; Sprv Q 72; Spraf Q 12, 71,
93, 96¢, 179, 187a; $p.raf L 424; $grft L. 324; Sorf
Q 7; 3grft L 265, 291, 292, 318b, 320a; §¢rf L
298, 320a, Q 197, 198b; S¢raf 1. 422, Q 76, 204a;
§grf Q 99%; Sgrx L 320a; sxyraft P 48; sxerf L
269b; Serft L 366, Q 3; sxéraf Q 2; sxerf L 416;
Serft L. 368b, Q 3a; Seraf L 416; Serf Q 4; huid-
schilfers: hgatsxelfors Q 7T2a; hgtsxelafars K
357; houtSelafsrs Q T1; hgtsxilfors L 422,
hiitsxilvars L 269; hiatselfors L 321, 322a, 332,
373, Q 33, 35, 211; hgtsxplvars K 36la;
haytsxelfsrs P 177, schilfers: L 371; sxelfors L
373, Selfars L372, Q 9; Selvars Q 11; huidschil-
feren: hiitsxelfora L 326, Q 98; hiit¥plvara Q 97;
schilferen: Splvara Q 96d; Jgilvara Q 193,
schilfertjes: Serfolkas L 372; roos: roas L 430;
rias 1270, Q 111, 111%*; (het) ruig: rgux P 174;
trgux Q 158; rg.x P 50; rgx P 107a, 189, 218;
trgx P44; rex Q 2; tréx P 54; rgx P 46; rix L. 270;
rui: rgi Q 88, 95, 193, 198; ru 1. 331, 429, Q 39;
ruf L 425, 427; ruy 1318, Q 6; roja L 421; rover
(mv.): ruvar K 361; schillen: sxelon P 58; Sela L
331; skela P 222; sxela P 213; $p.12 Q 162; schil-
letjes: Selkas Q 177; $glkas L 360; schulpen:
sxplapa L. 312; §9.ips L 423; $plaps Q 11; schub-
ben: sxpbs L 271; pellen: pela K 317; zetsel:
zetsal L 420; zétsal L 360; zgtsal L 420; sgatsal L
424; ring: rey P 51; krets: krets L 270; krassel:
krasal Q 162; kra.sal Q 180; krauw: krauyw Q
121c; krow Q 112; rap: rap K 358; uitslag:
atslax L 289; ytslax L 163a; huiduitslag:
hgdotslax P 45; zonnenbrand: zonabrant L. 268;
vergiftiging: vorgefagen P 176; moet: mut L
382; schimmels: Spmals L 330.

8.23 STALKLAUWEN

(N 52, 9; A 484, 13)

[Als de koeien in de winter op stal staan, heb-
ben ze weinig of geen beweging. Daardoor slij-
ten de klauwen minder af. Ze kunnen aangroei-
en. Hierdoor ontstaan de “stalklauwen” met
snavelvormig omgebogen toongedeelten. Deze
hebben een zeer ongunstige invloed op de been-
standen en veroorzaken onnodige vermoeid-
heid. Zie ook het lemma STALKLAUWEN in WBD
1.3, blz. 482.]

stalklauwen: stalkipuws L 381; Stalklopws Q
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113; stalpoten: stalpgr L 382; $talpgr L 331;
Stalpgat L 330; stalpyat L 292; Stalpyat Q 19%;
Stalpgi Q 196; stalpowat (enk.) L 377; stalput
(enk.) Q 95, 193, 198; stalhoeven: Stalhovas L
331; stalbenen: L 163; lange tenen: L 413; lay
tiana L. 318b, Q 113, 202; lay rin Q 112; winter-
tenen: wentjartiana L 318b; lange voeten: lay
vgt Q 112; lange hoeven: lay hijf L 265; schoe-
nen: §on Q 112; lange schoenen: lay sxon L
266; volle voeten: volvgt Q 39; volvoet: valvut
P 189; volvor L 318b, 429; volle poten: vols
payt (enk.) Q 101a; volle hoeven: vol hof Q
101a; berenklauwen: bérakipw (enk.) L 320a;
pantoffelklauwen: pantufslkloyw (enk.) L 324;
chinese klauwen: Q 88; schaapsvoeten:
sx@psvot (enk.) Q 15; kloven: klgf (enk.) Q 9;
zwaluwstaarten: zwdalywstart (enk.) L 366;
merken: L 371; volvoetig (bijvgl. nmw.): L
265, 364; volvgtex L 291; volvgtex L 291, 318b,
421, 424, Q 99%; volvgtex Q 6; volvitex Q 3.

8.24 TUSSENKLAUWONTSTEKING

(N 3A, 81; N 52, 10; A 48A, 14)
[Door het binnendringen van scherpe voorwer-

pen zoals spijkers, stenen of strohalmen tussen
de klauwen van een koe kunnen kleine wondjes
ontstaan. Door infectie kan een pijnlijke zwel-
ling ontstaan, waardoor de klauwen van elkaar
kunnen worden gewrongen. Tussenklauw-
ontsteking is vaak een naziekte van mond- en
klauwzeer. Zie ook het lemma TUSSENKLAUW-
ONTSTEKING in WBD 1.3, blz. 482-483.]

slak: siek L 269, 289, 292, 318b, 364, 381, 421,
424, Q 6, 15, 20, 35, 76, 88; B’k L 331, 429, Q
19%39, 95, 99%, 101a, 112, 13, 117a, 193, 196,
198, 202, 204a; sizk P 189; slek K 361a, L 282,
360, 369, 420, P 107a, 222, Q 77, 80, 93, 96d,
178; slek  99%, 111; sle.k L 312; slakkenpoot:
slekapuat L 298; slakpoot: Slekpowar L 377,
slekpgt L 382; siekpuat L 265; slakkenpootje:
slakapotja L 290; Slekapyatjs L 291; scheur-
klauw: L 163a, 269, 269b, 271, 382; sxgrklaw
K 278, L 316; sxgrkloyw L 286; Sgrklayw L
270, 295, 317, 321, 322a, 383, Q 97; §grklaw
Q 111%*; sxirklaw L 416; gescheurde klauw:
gosxgrds kla L 355; galirds klaw L 368b; barst
in de klauwen: bars en ds klaywas L 268;
scheurpoot: sxgrpust P 45; Sérpiis L 423; sxiaor-
pust Q 2; scheurvoet: §grvot Q 7; gescheurde
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tenen: gasxiardan tin Q 2; spleetklauw:
splejtkloyw 1. 372; gespleten klauwen:
gasplits klapwas Q 112a; gasple.ts klawan Q 9;
gespleten tenen: gaspleta tén Q 162; gespleten
voeten: gasplets vgt L 295; gespleten hoef:
gadplistan hof Q 193; gebarsten klauw:
gaborsta klguw L 416; gekloven hoef: gaklo.va
huf L 314, gekloven poot: gaklgyva piit P 218;
gakloava pijat (mv.) L 424; gekloven schoe-
nen: gakloavs §in Q 72; kliefpoot: kiéfpur P
49, 51; klefpyt (mv.) L 360; kloofpoot:
klgfpuwat K 357; klgfpuat P 44, 48; kigafpuat P
48; kigfpiat K 358; klyfpir L 286; klyfpuat L
282; klooftenen: kigftin K 358; gesleten hoef:
gaslita haf L. 372; pootziekte: Q 9; hoefziekte:
hafzék L 326; vlek: vigk P 174; brand: branjij
L 288a; natte klauwziekte: nats klpwzekdjs L
320a; droge klauwen: drjx klaywa Q 95; zwe-
ring tussen de tenen: zwéren tgsa do tiana L
289*; harenbos: hgraboss Q 111; hgrabos L
430; haarworm: L 271; hérwgrm L 266;
hgrworm L 331; horworm L 330; harenworm:
hgrawgrm L 330; rotstraal: rozstrgl L 330.

8.25 TUBERCULOSE

(N 3A, 85a; N 52, 17a; A 48A, 30a)

[Een besmettelijke ziekte die ontstaat doorda
tuberkelbacterién in het lichaam van het die
geraken. De besmetting kan op verschillde wij
zen gebeuren: direct, doordat de smetstof me
de ingeademde lucht of het opgenomen voedse
van lijders aan tuberculose belandt in he
lichaam van gezonde stalgenoten; indirect
doordat de smetstof via zuivelfabrieken met d«
melk van het ene bedrijf op het andere terecht
komt. Het is een slepende ziekte. Zie ook he
lemma TUBERCULOSE in WBD 1.3, blz. 483.]
tuberculose: L 366, 413; tybarklosa L 372
tgbarkplousa P 176; tybarkylos L 269b, 314, 1
48, 218, Q 3a, 11, 204a; ryborkics Q 93
tgbarkalos K 36la; tybarkyluss P 48
tyberkylos L 422, Q 162; tyberkslos Q 77
t.b.c.: L 163, 163a, 164, 165, 0247, 265, 266
269, 270, 286, 288a, 292, 295, 318b, 322, 322a
326, 329, 330, 331, 332, 369, 371a, 372, 373
377, 383, 422, 423, 424, Q 20, 33, 77, 95, 99*
112a, 187a, 197, 198b, 203a, 204a, 209, 211
t.b.: L 159a, 268, 298, 321, 382, 386, 426, (



95, 95a, 97, 111, 193, 198, 198b; tering: L
288a, 290, 291, 318b, 320a, 371, P 45, Q 35,
101a, 112, 113; terey K 317, L 282, 324; téarey
Q 39; tearey Q 78; terey L 211; térey Q 179;
téren L 266, 269, 270, 330, 331, 430, P 213, Q
9, 15, 96d, 111%, 113a, 202, 204a; teren P 218;
teirey L 269b; teirip Q 162; téirey P 107a; tiren
L 420; tirey L. 416; t1a.rey Q 3; pokken: L 364,
Q 3; pgka L 360, 420, P 50, 51, 55, 174, 188,
222,Q 2,9, 71, 72, 72a, 76, 78, 156; pgka Q
173; pg?sn K 278; poks K 358, L 289, 291,
292, 368b, Q 88, 180; poka L 317; puka K 357,
P 46, 49; pokziekte: pukzekts K 353;
schwiendsucht: Swentzox Q 121c.

8.26 LIIDER AAN TUBERCULOSE

(N 52, 17¢; N 3A, 85a)

[Koe die tuberculose heeft. Zie ook het lemma
LUDER AAN TUBERCULOSE in WBD L3, blz.
484.]

t.b.c.-koe: L 318b; t.b.c.-lijder: [t.b.c.]-liar L
373; t.b.-lijder: [1.b.]-liar Q 15; teringbeest:
terenbiast L. 320a; teringlijder: Q 9; longlij-
der: lopleiar L 289*; wrak: Q 39; vrak Q
204a; koe met longrot: k6 mét loynrot Q 7
getekende: gotgkanda P 189; reageerder: L
318b, 382, Q 113; pokkenkoe: pokakoy L. 289;
koe met de pokken: koy met t2 poka L. 291; in
een slecht vel steken: de koe stgkt en an sléxt
vel L 265.

8.27 LIIDER AAN OPEN TUBERCULOSE

(N 52, 17b; N 3A, 85b)

[Koe die aan open tuberculose lijdt. Dit is een
vorm van tuberculose, waarbij tuberculeuze
haarden in het lichaam met de buitenwereld in
verbinding staan. Het betreft een zeer besmet-
telijke vorm. Zie ook het lemma LIDER AAN
OPEN TUBERCULOSE in WBD 1.3, blz. 484.]
open lijder: Q 197; opa legiar Q 95, 112, 193,
198; dpan lgior L 163, 163a, 265, Q 95a; iips
leiar Q 193, 198b; dapa lgiar Q 204a; opa lijor
L 321, 373; apa liar Q 99%, 101a, 112a; gpa
lijar 1. 330, Q 33; gpan lijor L 292; gpa lijar L
430.

8.28 MOND- EN KLAUWZEER (kaart 32)

(N 3A, 80a; monogr.)

[Een zeer besmettelijke ziekte, veroorzaakt dor
een virus. De eerste verschijnselen zijn stijfheid,
vermindering in de melk, hoge koorts, sterke
speekselafscheiding. Daarna ontstaan er blaren
op het slijmvlies van de mond en de tong, aan de
spenen en tussen de klauwen. Ook inwendig
kunnen blaren voorkomen. De grootste schade
wordt veroorzaakt door allerlei bij- en naziekten
zoals verwerpen bij drachtige dieren, zeer ern-

stige uierontstekingen, langdurige kreupelhe-
den, klauwontstekingen en misvormingen van
de klauwen, uitgebreide etteringen en longaan-
doeningen (Berns 1983, blz. 181). Zie ook het
lemma MOND- EN KLAUWZEER in WBD 1.3, blz.
484-486.

De gegevens van A 484, 21 zijn verwerkt in de
aflevering over het kleinvee (WLD 1.12) in het
lemma MOND- EN KLAUWZEER (1.1.7).]

mond- en klauwzeer: L 159a, 163a, 164, 165,
266, 270, 271, 288a, 295, 322, 326, 362, 432, Q
95a, 98, 99*, 187a, 198b, 211; mont en klaywzér
Q 20, 204a; mont en kigpwzer L 268; mont ¢n
klouwzer L 286; mont en kiawzer Q 193; mont
en klouwzér L 282; mont en klpwzer L 289%;
mont an klawzejor K 278; mont en klpwzir L
265; mont en klaywziar L 422; mont en klawzisr
Q 111*; mont en klaywzir L 371a, Q 18; mond
én klawzir Q 96d; mont an klazir L 355; mont an
klaywzier Q 11; mont en kiaywzier Q 9; monjij
en klaywzér L 322a, 329, 331, 332, 374, 377,
383, 426, 430; monjtj en klaywzgir L 373;
monjtj en klaywzér Q 14; monjtj en klaywzir Q
33; monjtj en klpwzir L 318b; monjtj en
klaywziar L 289, 330, 373; moyntj an klayziar L
369; moyk en kigwzéer L 269b; mopk en
klguwzer Q 113a; poot- en muilziekte: pyr en
mgalzekds P 54; pootziekte: L 314; putzikts P
49, 50, Q 3a; puatzikia K 317, 318, P 48;
puatsikta P 44; pistzikts L 312; poatzikts Q 80;
potzikds Q 162; putzikds Q 3; piitzikds P 213;
poutsikds P 188; poatzikds Q 158; puotzikds Q
2; puatzekts P 176; puwatzekta K 353, P 45;
piitzekts 1. 316, Q 72a; puwatsekts K 357, 358, P
176, Q 2; putzekts P 50, 51, 58; purzékta 1. 372,
Q 96c¢; paitzekts Q 93; poutsekta Q 156;
potsekds Q TT; putzekds K 361, P 46, Q 4; put-
sekda K 361a, P 51; puatsekds Q 2; piiotsekds P
107a; piiatzekds K 358; potzekds Q 77;
poutzekds P 222, Q 78; poutsekds Q 76;
poutzekds P 177; putzekds L 317, 360; piitzéqds
L 368b; pytzekda L 360, 416; pijatzekda L 416;
poutzekds Q 72; putsekda Q 71; piitzekds P 218;
potsykds Q 176a; po.tzykds Q 180; puatzpkds P
174; Klauwzeer: klaywzér L 427, klawziar L
312; klapwzisr L 321, Q 7; klaywzir L 325;
klauwziekte: klauwzéktis L 320a; kwade
poten: koj pots Q 178; koi ps Q 179; muilziek-
te: moalzikta Q 156; maylzikts Q 162; moalzikds
Q 78; ma.ylzikds Q 162; mulzekts Q 9;
muylzekta L. 420; milzekts 1. 424; milzekts L
372; mgyoslzekds P 55; maulzekds Q 77,
moalsekds P 107a; miilze.okds L 420; mulzékds
L 360; mulzéqds L 423; muilzeer: mglzior P 43;
muilkrankte: mulkrents Q 9; mulkrends L. 427;
mulkreands Q 12; tongblaren: royblora L 269,
0426, 434, Q 112a, 119, 204a; blarenkrankte:
blgrakregkds Q 97; blaren: blgro L 164, 165,
269, 295, 314, 371, 422, Q 95, 111; blaren in de
muil: blgra en d> mul 1. 318b; krankte: kreyts



Q 197, 203a; kregda Q 197, 207; kreyds Q 209;
bakkesbrand: bakasbrant L 355.

8.29 NIERBEKKENONTSTEKING

(N 3A, 94; N 52, 29; A 48A, 43)

[Een aandoening van de pisbuis, vervolgens
van de blaas en van een van de pisleiders en
tenslotte van het nierbekken. De kwaal komt
bijna uitsluitend bij het vrouwelijk dier voor.
De dieren hebben minder eetlust, herkauwen
weinig, vermageren, hebben een droge en stug-
ge huid. Ze urineren telkens in kleine hoeveel-
heden. De oorzaak is een bepaalde smetstof.
Zie ook het lemima CHRONISCHE NIER- EN NIER-
BEKKENONTSTEKING in WBD 1.3, blz. 486.]
dresen: dréss K 361a, L 332, 371a, 422, 0426,
Q 3, 94b, 179, 198b; dre.sa Q 93; dréss Q 18;
dreisa 1.270, 321, 330, 373, 382, 422; drejza Q
156; dreisa L 371, 372, 427, 430, 434, Q 7, 97,
99%, 111, 112a; dréiss Q 12; driza L. 420; droaza
Q 156; druzs Q 72a; druaza Q 2; drdsa K 357;
drgaza P 177; drg.sa Q 77; dreselen: dreisala L
326; dretsen: drétsa Q 178; tretsen: tretsa L
360; streesten: streista L 420; zeiken: zgiko Q
78; aan de zeik zijn: de koe is ar da zgik L 270;
aan de nieren hebben: an do nérs hebs L
289%; an da néra hgba L 269; an ds néra ha Q
204a; de koe heeft het an da nira 1. 268, — an
da nira L 159a; — an da néra L 270, 318b, Q
33, 95, 99*%;, — ana néra L 331; — gn d» nérs
Q 96d; — an da ngisra Q 20; op het water heb-
ben: op at watar hgba L. 322a, 377; de koe heeft
het op at watar L. 269b, Q 207; — op at watar L.
265; — opt wgwatar K 278; het op haar blaas
hebben: de koe heeft het gp hgr blos P 51; ver-
schieten: vorsétan Q 39; kleuteren: kigtora L
320a; zijpelen: zibals L 163a; koude: ka Q 78;
kou op de nieren: kay gp do nisra L 312; kay
op da nejara P 45; kow ¢p da néra Q 209; ka op
da nira P 55; kel op de nieren: k¢l ¢ba nira Q
2; kou op de blaas: kay gps blgs L 424, Q 6; ka
op da bluas P 189; nierziekte: P 48; nérzekts L.
316; nérzekds L. 317, 360; nirzgkds Q 71; nier-
krankte: nerkrends Q 197; nérkrepkds Q 193;
nérkrepda Q 88; nierkrankheid: nérkrapkheit
Q 33; nierbrand: nirbrant P 50; drees: dreis L
372; triets: trits K 361; blaasontsteking:
blgsonstgkey Q 204a; blaasentziindung:
blasentzynduy Q 121c; het water: at warar L
371; verlamming van de blaas: varlamey van
ds blgs 1.292; zeiks (bijvgl. nmw.): sgks L 163.

8.30 HONDSDOLHEID

(N 52, 12b; A 48A, 25)

[Een bij honden, wolven, vossen en andere dieren
voorkomende infectieziekte die door een beet
kan worden overgebracht, ook op koeien. Zie ook
het lemma HONDSDOLHEID in WBD 1.3, blz. 486.]

hondsdolheid: L 364, Q 39, 88; honjtjsdolhej
L 292, 318b; dolle hond: dolsn hopgk L 291
dols hogk Q 121c; razende hond: L 413
razands honjij L 381; rgzands honjtj L 288a
331; rgzandja honjtj L 318b, Q 19%; razig
hond: rgzegs hunt Q 204a; razetige hond
rgzatega hont Q 112; woeste hond: wusts hoy.
Q 121c; razernij: L. 413, Q 88; rgzarnij L. 320a
rozornej L 424; riizarnei P 189; dol zijn: do
zen L 265; de koe is dgl Q 113; razend zijn: 1
371; de koe is rgzant L 331, 366, 429; —
rgzondj L 289; — rgzant Q 6; razetig zijn
rgzatex zin Q 95, 193, 198; de koe is rgzantex (
197, 197a; — rgzatex Q 196; — rozantex Q 3
— rg.zantex L 421; razeltig zijn: de koe i
rysaltex Q 101a; gek in de kop zijn: de koe i
gek ena kop L 330.

9. BEHANDELING, VERZORGING

9.1. Weiden

9.1.1 GRAZEN (kaart 33)

(N 3A, 10; monogr.)

[Zie afbeelding 8.]

grazen: grazs P 51, Q 113, 113a, 197, 203a
graza Q 156; grgzs P 176, Q 77, 156, 162; grgaz:
P 47, 213; grjusa P 55; xrazo P 218; groza
178; groaza P 48, 107a, Q 78; grouszo P 174
weiden: weijan L 295, 422; wejja L 164, 165
266, 268, 269, 269b, 289*, 312, 318b, 330, 369
374,383, 420, Q 99*, 111, 111*, 112a, 197, 203a
211; wejan 1. 268, 314, 373; wejp K 278, L 159a
270, 271, 382, Q 98, 253; wejan Q 204a; weja 1
290, Q 113, 193, 209; wésn P 45; wejja L 321
322a, 360, 372; weisn L 416, 427, Q 14; weis 1
316, 318b; weja L 312; wejjan L 286; weija 1
368b; weis K 278, L 317, 371, 420, Q 9; wén K
358, L 355; wéja Q 3a, 4; wea Q 3; weja Q 35
wijz Q 119; lepen: lopan K 317, 353, Q 76, 77
94b; lopa L 163a, Q 80, 94b, 95a, 119, 158, 179
198b, 204a; loapa P 177; loupa Q 162; loypan 1
270, 288a, 362, 423, 432; lpupa L. 269, 289, 318b
320a, 325, 329, 331, 332, 373, 374, 424, 430
434, P 188, 222, Q 7, 12, 18, 96¢c, 96d, 97, 99
99*,.176a; lgups L 372, 422; Igps 1. 326, Q 95
197, 198b, 203a; lgps Q 72, 93; layps L. 268, 290
295, 322, 330, 371a, Q 111; laypan L 295; ligps 1
314, P 46, Q 72a; lipan L. 413; liaps L 211, 265
P 44; lupan P 58, Q 2; lups K 361, 361a, P49, 50
51, 107a, 218, Q 2; luwaps K 357; luapa P 48
176; lypa P 54; lpups L 416; lguaps L 360; ui
zijn: de koeien zijn gwat Q 71; gaan: de koeier
gont Q 111; — ggnr Q 207; uitgaan: de koeier
gon pt K 358; vreten: vréta Q 20; vréta L 0426
Q 99%; zitten: zets Q 187a; afhoeden: afhigjs C
113; grazelen: grazals Q 95.
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9.1.2 OMWEIDEN (kaart 34)

(N 3A, 11; monogr.)

[Het geregeld verplaatsen van vee.]
omweiden: gmweijs L 330, 332, 382, 386, Q
97, 112a; omwejja L 383; gomweia L 325, 427,
gmweija L 266, 269, 295, Q 94b, 111*¥197,
203a, 211; gmweian Q 95; pmweis Q 94b;
pmweja Q 198b; gmweis L 270; gmweja L 290;
omzetten: gmzeta L 317, 368b, 422, Q 9, 14,
18; omzetan L 362, 371a, 373; gmzeta L 434,
omzeta L 372, Q 96a; gmzets L 424; gmzgts L
360; pmzgts L 360; pmzeta L 316, 420, Q 99%,
187a, 204a; gmzets Q 12; gmzeta Q 193, 198b,
207, gmzita Q 198b; gmzeta L 295; gmzéto Q
96c; emzeto Q 2; umzeta L 416; omjagen:
omjaga L 320a, 322, 322a, 331, 355, 371, 372,
Q 14; gmjagan L 326; gumjaga L 369; omjaga
L 318b; pmjags L 289%; gmjdga L 265; gmjags
L 269b, 295; omdoen: gmdon L 318b, 426,
430, Q 98; omdon L 373; pmdon L 289%; iindgn
Q 11; de koeien worden umgadé Q 33; omscha-
ren: gmSdrs L.332; gmsxgran L 211; gmsxgra L
159a, 163a, 164, 165, 268; omdrijven: pmdriva
Q 111; pmdriva L 271, 318b; gmdriva L. 290, Q

113a; umdrgjva L 420; omleggen: omlegs L
312; gmliéga L 314; omspannen: gm$pana Q
117a, 119; omleiden: gmlej> L 290; ombren-
gen: gmbrens Q 111; omlaten: gmigto Q 204a;
herjagen: herjagan K 361; herjags P 49, 177,
herjgga Q 77; herjdaga K 357, P 51, Q 72a, 93;
herjgga P 107a, 215, Q 77, 80, 178, 179;
herjoga Q 72, 158; harjaga P 54; erjags Q 2;
herzetten: herzera P 50; herzgta P 188; herzeta
K 358, P 218, Q 176a; herzets P 44, 48, 50, 51,
222, Q 156; herzeta Q 2; herzéta Q 78; erzeta P
174; herweiden: herwéan Q 76; herwejs Q 78;
hertuieren: hertajjors Q 162; hertajara Q 162;
hertgra P 222; herleiden: herleja Q 71; harlan
K 353; verplaatsen: varplatsa 1 422
varplatsan L 282; varplaatsa K 278; verwei-
den: varweija Q 95a; varweis L. 270, 325;
varwéijs L 423; verzetten: vorzetan L 282, 286;
varzets P 48; verzets Q 9; verleggen: voriggs L
312; varlegan L 288a; verscharen: vaorsxgra L
268; vertuieren: vartijjara L 321; voortzetten:
vprzeta K 361a; vorizéta Q 7; voortdrijven:
v@rdréva K 361a; inscharen: en§gra Q 97; tui-
eren: 1gra P 176; tgyaro K 358; tijra Q 20; ver-
anderen (van weide): vardndsra P 176;
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vardnara van wé Q 3; Jfargndara Q 209; in een
andere weide doen: en an andar we doun P 46;
doorlaten naar een andere weide: dorigts ng
an andar wei Q 98; in een andere weide jagen:
en an anar we jgga Q 3a; (op een) andere weide
zetten: andar wé zeta P 45; gp an dnar wéi zeta
P 55; naar de andere weide brengen: né do
anar wé brepga Q 4; nieuwe tuier geven: ngsn
tgr giava Q 2.

9.1.3 HOEDEN VAN KOEIEN

(N 3A,12a; NM, 2; JG 1a, 1b; A48, 18¢c; L 1a-
m; L 27, 5; S 14; Wi 39; R; monogr.)

hoeden: hujs K 353, Q 202, 203; hujon L 312;
husn P 51a; huna Q 204a, 207; hojan P 176;
haja Q 12; heja K 278, 357, L 163, 163a, 163b,
164, 165, 209, 210, 211, 216, 289, 331a, P 45,
197, Q 7, 9, 35, 36, 38, 39, 95, 98, 99, 111,
111%*, 113, 116, 117a, 117b, 118, 119, 156, 178,
179, 201, 202, 208, 211; hgjan L 319, 422, P
121, Q 8; hojn P 172; howa P 44, 45, 51, Q
157a, 160, 164, 174, 175, 178, 179, 241; hgwan
Q 240; hga L. 420, 428, 430, Q 22, 35, 88; hgan
Q 2, 71; hgn P 176; gj> Q 11; g2 Q 9; hgja K

318, L 159a, 164, 165, 191, 192, 213, 215:
246¢, 266, 267, 269, 269b, 270, 288, 288a, 28!
290, 290a, 291, 292, 293, 294, 295, 298, 29¢
312, 317, 318, 318b, 319, 320, 3204, 321, 321:
322, 322a, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 32¢
330, 331, 356, 371, 371a, 372, 372a, 373, 37-
378, 381, 382, 419, 420, 421, 423, 425, 42t
0426, 427, 431, 432, 432a,434a,Q 7,9, 10, 1.
14, 15, 16, 18, 19, 22, 30, 33, 36, 36a, 38, 3¢
88, 94, 94b, 95, 95a, 96, 96a, 96b, 96c, 96d, 9°
98, 99*, 100, 101, 102, 103, 104a, 105, 112:
112b, 118, 179, 187a, 191, 192, 193, 196, 19"
197a, 198, 198b, 201, 203, 203a, 278; hgjon |
278, 357, L 317, 371a, Q 88; hga L 291, 42¢
432, P 48, Q 21, 37, 95, 101; hgan L 414, 42!
hdua L 319, 369, 370, 371, 419, Q 10, 18¢
hgu.a L 317; hgwan Q 21; hgna Q 204a, 20°
208, 209, 248; hg Q 192; gja L 377, 422, 42¢
Q 11, 16; gjan L 420; gian Q 6; gua L 372, 42:
424,Q 6,17, 9, 11, 12; hgja K 37, L 267, 27(
289%*, 329, 330, 331, 332, 377, 382, 383, 42!
430, 434, Q 20, 29, 30, 33, 35, 94b, 111, 11:
116, 121, 121c, 156; hgjan P 119, Q 202; hgua;
P 51; gaja L 420; gus L. 420; hgna Q 253; heg?
P 51; hgja L 192a, 246, 266, 292, 294, 295, 32!



330, 331, 375, 376, 377, 378*, 379, 380, 381,
383,384, 385, 386, 426, 429, 430, 433, Q 20, 27,
28, 32, 32a, 95, 96¢c, 0112, 112a, 117a, 117b,
118, 222; hgjan K 353, L.266, 322a; hgajs L 373;
hgon K 359; hga P 107a; hgna Q 204a, 208, 253;
hg Q 203; hydn Q 1; hyj» K 278, 316, 317, L
164, 216, 0247, 296, 297, 314, 316, P 48, 49,
121, 172, 177, 186, 187, 188, 192, 223, Q 1, 9,
74,78, 156, 164a, 181; hyjan K 353, 1282, 286,
Q 1, 78; hyjan L 315, 316; hysn K 278, 314,
315, 316, 353, 357, 358, 360, L 312, P 121, 21a,
176, Q 75, 154, 158, 180; hys K 317a, L 249,
358, P 46, 47, 48, 50, 58, 113, 115, 117, 118,
118a, 119, 120, 121, 164, 171, 173, 176, 176a,
177,179, 183, 184, 186, 188, 211,220, Q 73, 77,
78,79, 80, 155, 165, 166, 240; hy.wa Q 162; hy.»
P 222, Q 162, 180; hy.on L 354; hyn K 358, 361,
Q 77; hyana Q 207; hy Q 177; ya P 172; yj» K
317, Q 11; ywa Q 7; hijj» K 361a, L 209, 210,
214, 215, 217, 244b, 246a, 0247, 248, 249, 250,
265, 267, 269, 269b, 270, 271, 295, 296, 297,
299, 300, 312, 383, 387, 414, P 44, 58, 107a,
121,218, Q 1, 13, 35, 71, 78, 98, 110, 113a, 162,
166, 172, 176a, 182, 202; hgjon K 278, 315, L
314,315,352, 414, P 121, 188, Q 1, 167; hja K
358,359, 360, L 352, P 46, 48, 49, 50, 119, 174,
175, 177, 177a, 178, 180, 182, 195, 197, 213,
214,218, 219, 220, 224, 227, Q 71, 75, 76, 79,
152, 153, 156, 157, 158, 158a, 159, 163, 167,
168, 169, 242; hij.» L 414, Q 1; hjan K 315, 358,
361, 1192, 286, P 115, Q 71, 77, 164a; hij.on L
313, 413; hijn L 352, 353, 413, P 176, Q 76, 77,
168a, 176; hg.n 'L 312, 314, 352; hjwa Q 77,
77a, 241; hijiws Q 284; hijns Q 204a, 253; hij P

Afb. 8. Grazende koeien

175, Q 80, 154, 161, 168a, 177; gj» Q 13; jn P
176; g2 P 167, 174, 210a; gan P 176; heja 1. 359,
360, 364, 367, 368b, 369, 416, 417, 418, Q 72a,
94; hejan 1360, 362, 366, 368, 416,417,418, Q
94; hé.ja L 358, 359, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 415; héan L. 3602, 416; &ja L. 369;
heja Q 87, 91; hejan L 360, Q 93; heja Q 2, 93,
94, 171; heaja L 366; hes L 360a, Q 2; hgja P
179, Q 2, 5, 93; hgjan L 360; he.jan L 356; hija
Q72; hia P 52, 53, 55, 56, 57,Q 2, 3, 72, 84, 90,
170; hian Q 89; k1.2 Q 2a, 3, 72, 81a, 82, 83; 7>
Q 83; hiia L 355, P 55, Q 4; hiz P 54, 56, 57, Q
2a, 3, 3a, 83; hian L 355, P 54, Q 3, 3a, 72, 86;
hin L 355, Q 2; hi.n L 355; ion Q 83; gaan hoe-
den: L 316; los hoeden: lps hgja L 433; wei-
den: L 212; weija L 159, 164, 184, 210, 214,
214a, 215, 217, 245b, 246, 246a, 250, 266,
269, 271, 288, 295, 299, 318, 321, 326, 329,
360, 387, 413, 423, Q 12, 19, 20, 33, 95, 101,
116, 187a, 198, 199, 207, 209, 210, 247, 247a,
248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256,
257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 278, 279,
282, 283, 284; weija L 291, 378, Q 20, 101;
weijan K 278, L 286, 312, 314, 417, Q 254;
wein L 355; weja Q 113; wén Q 2; weéan Q 3;
wia Q 22; wasn K 315, 353; laten weiden:
Igta weija L 331; leiden: L 420; lgijs L 269,
289, 289b, 292, 318b, 320a, 322, 324, 325,
330, 374, 432, Q 20; lgijan L 362; léjon Q 117,
langs de weg leiden: lays do wex Igjja L 324;
grazen: graza Q 20; grazan Q 39; laten gra-
zen: lgto graze Q 20; tuieren: tijra 1. 430;
tgra P 49; tpra Q 156; met de koeien uitgaan:
met ds ky atgon L 386; met d» kgj iatggn L

£
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433; de koeien spannen: da kg spana Q 197,
197a; langs de weg spannen: lap§ do wéx
Spana Q 99*%; omspannen: gmspans Q 197,
197a; langs de berg gaan: lays dar berx joa
Q 121; trennen: trenan Q 204a.

9.1.4 KOEHERDER (kaart 35)

(N 3A, 12b; JG 1a, 1b; monogr.)

[Zie ook het lemma KOEWACHTER, VEEKNECHT
(1.3.14) in WLD L6, blz. 23-25.]

koehoeder: kuhujsr K 318, L 314; kuyujor L
420; kuhijor L 0426, P 107a; kguhgjar L 286;
kuihijar P 46; koyhgsr L 353; kayhijor P 177,
kuhija.r L 313; kojhgr K 360; kuhg.r L 314;
kouhg.r L 352; kguhg.r K 361; kouj.r L 315;
kuhyjar L 282, P 44; kuihyjar K 278, 317a;
kowhyjar Q 35; kgwhyjor P 118a; kujhyar K 315,
P 46; kuihyar K 278, 314, 353, 358, P 44, 47;
kgihyor P 49; kouhyar P 186; koihyar K 358;
kehyar P 176; kojhyr K 358; kiahyysr Q 162;
kuwhygr Q15; kohgndsr Q 204a; kuhdjar L. 322;
kuw.hgjar L 164, 165; kuihgjor K 318; kujjhgjar
P 48; kohgjar L 426, Q 9; kouhgjsr L 372;
k@jhgar Q 187a; kujhgjar L 312; kujhgjar K 357,

kowhgjar Q 111*, 119; kaywhgjar Q 156
kuihpior K 278; kowhgijar L 289%; kggjor Q 11
kuihguar K 359, P 45, 51; kujhgjar K 357
kojhgyjor P 51, kejhior Q 3; kouhiar Q 3
kauhijar 1.355, Q 4; kuahiar Q 3a; kujhgjar P 45
kuhejor Q 5; kghéar Q T2a; koijhper P 51; hoe
der: hujar K 317, L 312; hijar P 213; hyjar P48
hyar P 50; hdgjar 1. 318b, 371a, 373, Q 78, 198b
handar Q 204a; hgiar Q 20; hisr Q 72; héjar 1
368b; héar L 416; koejongen: kujop L 270
318b, 320a, 325, 330, 331, 369, 371, 374, 422
kuwjon 1. 322a, 420; kiijon Q 77; kujoun L 369
kajoy Q 12, 14, 96¢, 96d, 97, 193, 197, 198b
koujoy L 430, Q 20; kujoy L 270, 319, 326, 370
381, 419, Q 158a; kujjoy L 361; kgjoy L 371, C
88, 188; kgjoy L 372; kojuy P 49; vatsji: varsi k
50, 57, 113, 115, 117, 119, 172, 174, 179, 184
186, 195, 218, 220, Q 73, 74, 78, 76, 80, 83, 87
94, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 157a, 158
158a, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167
168, 180, 181, 240, 241, 242; va.t5i Q 159; vatsi;
P 187, Q 76; vadzi Q 170; vatzi P 197; varsei C
T9a; vatei Q 80; varr P 222; vagja P 218; zweits-
er: Sweitzar L 332, 383, Q 95, 211; Sweitsar
197, Sweijtsar L 267, Fwejtzor Q 97; zweitzor L



321; zweitsar L 250, 0250, 287, 288, 288a,
288b, 288¢, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 218d,
318e, 328; Swajtsar Q 121; koeter: kuzar P 50,
113, 117, 174, 176, 218; kuwtar P 48, 175, 177,
177a, 218, 227; kuutar P 180; kujtar P 172, 179;
kiitar P 214, 224; kawtar P 223; kii.wtar P 220;
koutar P 219; koeier: kujor K 316; koyiar P
119; koeherd: kuher: L 269b, 271, 373, 432;
kohert L 427, kouhert L. 430; kgheart Q 9;
kuihert L 360; kuiwhért L 365; koherr Q 11;
koheirt Q 7; kuwért L 316, 317, 356, 372;
kuwg.rt L 416, 417, 418; kujwert L 359, 361,
362, 363, 364, 366, 367, 368, 415; kowért L
422, 424, Q 8, 10, 12, 13; kouwér:t L 354;
kowert L 421; kowert 1 423; kujwért L 358;
kogrt 1.423,Q 6,7, 9, 96¢; koutgrt L 413; koért
Q 84; kuhert L 269, 295; kguwhert L 360;
kuweirt L 317, koywert L 420; kugrt L 374;
kuhert L 286, 329, 360, 382, 386; kohert L 423,
Q 99%; kouwhert L 413; kowhert L 290; kuért L.
312; kuhert L 265, 270; kouhiart L 355;
kouwiart 1. 414, Q 1; kujart K 361; kitart L. 422;
kojart K 361a; kuhart L 159a, 163, 163a, 163b,
164, 165, 268; kuwhart L 209, 210, 211, 212a,
214, 214a, 215, 216, 2162, 217, 244a, 245a,
245b, 246a; kuher L 282; kuhist Q 72, 81a, 82;
kihiat Q 72; kajat Q 87, 91; koyjar P 51; kgjaat
Q 78; kguwjar P 54; kajat P 50; kgujat P 55;
kgjat P 57; kijart Q 2; kgijar P 53; kgijar P 52;
kgja.t Q 2; kewjast P 55; kouhjar P 223; kujot Q
168, 170, 182; kuijot Q 171; kiyjor Q 176a;
ko.jot Q 2a; kouwjot Q 71; k@jor Q 2a; kgijot P
120; kgjot P 121; kgwjot P 176a; koujoat P 188;
kupjno.t Q 80; kujup.t Q 74; kijgr Q 241;
koiwjgt Q 73; kuwjg.t Q 79a; koujg.t P58, Q 71;
kgwjg.t Q 152; kouhug.t Q 153; kujor Q 240;
kgwhyot P 184; kowja.t P 192; koyjo.t Q 160,
165; kouijo.t Q 157; kouiwhjé.t P 177; kewjo.t P
192; kgijoat Q 78; k@iwjoat P 118; kujor Q 169,
174, 177; koujor Q 175, 178; kowjor Q 178;
koujor Q 179; kuupr Q 181; kuhygt Q 162;
kuwhyot Q 154; koiuhypt Q 79; kujjs.t Q 90;
kahpat P 178; kghoat P 172; kujgt Q 89; kiljgt Q
77; kujet Q 77, 83, 168a; koujet Q 179; kajet Q
94b; kajet Q 172; kahést P 115; kewjst Q 93;
kuhiat Q 76; herd: hert L 427; hert 1. 377, 382;
hirta Q 179; koeherder: kuwerdsr L 316; koe-
knecht: kotknext Q 95; koescheper: kusipar L
295; kustapar 1. 322; scheper: $épar Q 117a;
koepik: kopek Q 94b; koepits: kopets Q 97.

9.1.5 ZWEEP VAN DE KOEHERDER
(kaart 36)

(N 18, 146)
[Zweep om bijvoorbeeld de koeien naar de stal
te brengen.]
smik: smek L 271, 318b, 321, 371, 372, 374,
377, 382, 420, 422, 423, Q 9, 12, 93, 178, 179,
197, 197a; $mek L 291, 322, 322a, 324, 325,

329, 330, 332, 384, 386, 426, 0426, 427.Q 22,
39, 99*, 111, 113a, 119, 193, 197, 204a, 209,
211, 247; smek L 369; $mik Q 101; koesmik:
kiasmek L 331, 331b; smak: smak K 318, 357,
358, 361a, L 282, P 48, 51, Q 2b, 3a, 4; smet:
smet P 51, 55, 107a, 177, 213, 222, Q 2, 2b, 71,
78, 156, 176a; smet P 186, 197, Q 162; sme.t Q
78; zweep: zwéip Q 79a; zwisp P 44; zwisp P
176; zwip L 289, P 55; gesel: geisal L 318b,
324, 360; geisal L 317, 360, 368, 368b, 372,
416; peits: pejts L 268; wis: wes L 355, 420;
wef L 422; koewitsje: kuwetska L 299; Kklets:
klets 1360, P 55; klets P 48; geerd: gert L 163,
163a; tjakke: tjaks Q 9; klak: klak Q 77; klap:
klap K 278; wats: war§ L 326; blits: blets K
314; snade: sndj L 368, 368b.

9.1.6 VETWEIDEN

(N 3A, 77b)

[Het laten grazen van slachtvee in een speciaal
daarvoor bestemde weide.]

vetweiden: verwejja L 268, 270, 288a, 289%,
320a, 426, Q 9, 11; verwejan L 265, 373, Q 95;
vetwejjan L 318b; verweis K 278, L 270, 329,
377, 382, Q 18, 94b; vetweja L 163a; verweija L
368b; verwgia L 317; vetwea Q 3, 3a; verweija L
372; vetweia Q 96¢; vetwéja K 361; laten vet-
weiden: [g12 vetweija Q 98; [gto verwejja 1. 332;
op de vetweide zetten: gpa vetwej zeta L 424,
op ota vertwejj zeta L 422; gba vetwej zeta Q
176a; gp da vetwe zgta Q 77; op de vetweide
doen: gp da vetwg doun P 46; op de vetweide
laten lopen: gp do vetwe; Igta layps Q 111; gp
do vetwe Ipta lupa P 46; op de vetweide laten
gaan: gp d» vetwej Igta ggn L 434; op de vet-
weide staan: ¢b da vetwe] stgn P 188; laten
vetgrazen: [gts vétxrpza Q 77; voor vet laten
lopen: vijr vet Igta loyps Q 198b; op de weide
Jjagen: oba we jags P 51; up da we jaga P 49; de
weide op doen: d» wéj gp dus Q 33; grazen:
>xrgazo P 218.

9.1.6 HOUDER VAN SLACHTVEE

(N 3A, 77d)

vetweider: verweior L 159a, 164, 165, 265,
268, 269, 269b, 270, 271, 289%*, 295, 325, 331,
332, 369, 373, 377, 382,427, P 176, Q 18, 94b,
95, 111, 187a, 207; vetweijar L. 268, 288a, 295,
318b, 322a, 330, 422, 0426, Q 97, 98, 99*,
111%, 197, 204a, 211; vetwgjor L 163a, 211,
314, 30, Q 193; vetwegisr K 278; verweijar L
321; verwgir P 45; vetweijor K 358, L 286, 420;
vetwéjar Q 35; vetwajar K 353; vErweijar L
312; vetwear Q T7; vétwejar P 55; vetweiar L
383; verwejjar Q 113a; vetweijar L 386;
vetwejar Q 198b; vetweijar Q 162; votweiar L
360; vewsgijar L 420; vetmester: vermestar L
282, 322, Q 112a, 117a; vetmestar L 269b;
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vetmestar K 358; veatmeastar P 51; vetmestar Q
180; vetmaster: vetmastar Q 14; vetter: vetor
P 50, 54, 222, Q 162; vetar P 44, 48, 50, 176, Q
71, 78, 156; vetar Q 2; vétar Q 2; vetmaker:
vetmekar Q 204a; vetmejakar Q 209; vetmekar
Q 198b; vetboer: ved bir Q 76; vetbuar P 177,
vetbor L 416; vetbir P 218, Q 96c¢; vetbor Q 9;
vetbur Q 3; vetman: vEtman Q 2; beestenvetter:
béstavetar Q 93; boer met vetweiden: bur met
vetwes Q 3a; weidenboer: weibiar L 269, 295,
314, 326, 329, P 188, Q 95a; wejbor L 266, 320a;
weibir L 424; weibor L 316, 416; weibar L. 371,
w@ijbiiar L 422; weibar 1. 317; webgwar K 357,
webour P 46; wejbir Q 72; webur K 361a; webiiar
Q 72a; webguar Q 2; weidenman: wejman Q 9;
weimdan Q 12; weidenmaster: weijamastar Q 7,
mastboer: mazbiar Q 179; kalvermaster:
kawvarmastar L. 423; beestenmaster: bistamastar
L 423; boer: biar P 213; veekoopman:
vekoupman Q 20; viskopman L 312; vikoupman L
372; beestenkoopman: biastakuspman K 317;
biastokgpman K  278; kalverkoopman:
kalavarkiipman P 107a; vetbeestenkoopman:
vetbesokopman Q 158; keopman: koupman Q
156; koupman Q 96d.

9.2. Roepwoorden

9.2.1 ROEPWOORD VOOR DE STIER

(N 3A, 13)

mannetje: menaka L. 288a, 312, P 45, 176, (
99%; menaks P 218, Q 162; meka Q 93; mennes
menas L 382, Q 95, 197, 203a, 204a, 207; mena
L 386; mennes, mennes: megnas mgnas Q 209
menne: mena 1420, Q 12, 18, 94b, 97, 111, 193
198b, 211; mens Q 72a, 96¢, 96d, 178, 179
mgna P 50; menne, menne: mens mena P 177
mena mena P 222; stiertje: §tirka L 332; bles
bles L.368b; bul: bul 1. 163a; bulles: bplas Q 97
loebes: lubas Q 198b; hans: hans 1. 163a; man
netje kom: menaks kom Q 7; menaka kgm Q 2
kom mannetje: kom menaks L 422; kom man
netje kom: kom menaka kom P 48, Q 71; kon
Jong: kom joy Q 80, 156; kom joy L 270; kon
Jjuy Q 2; kom jong, kom jong: kom joy kom jor
Q 77; kom maar jong: kom me jon L. 353; alle:
jong kom: ale joy kom K 358; max kom: mak.
koum L 369; max, max kom: maks maks kom C
204a; kom max: kom maks Q 197; kom may
kom: kom maks kom Q 176a; me kom: me kon



P 213; die menne die die: di mena di di Q 198b;
kom: kom Q 72; kom kom: kom kom P 107a;
kom kom kom: kgom kom kom P 48; kom die:
kom de L 372, 373; kun dé L 420; kom je kom
je: kom da kom da 1. 430, Q 4; kom de kom de L.
360; die kom: dg kom Q 197; de kom Q 113a;
kom maar: kgm ma L 268; kom gauw: kom
gouw P 54.

9.2.2 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
KOE

(N C, 16; VC 14, 2a (r); monogr.)

[Men roept de koe naast de algemene benamin-
gen koe, muk enzovoorts ook met het noemen
van de kleur, b.v. zwarte en met een eigennaam
als Lies en Berta.]

koe: ku L 215a, 267, 268, 269, 269a, 295, 298,
318b, 322, 377, 382, 386, 431; kuw L. 245b; k6 L
426, 429, Q 15, 203, 208; koi Q 95; koy L 288a,
289, 433, Q 32a, 36, 111%, 119, 201, 202, 222;
koetje: kuka L 292; kouks L 291; kgika Q 121;
kom koetje: kom kgks L 426; mut: mut Q 94b;
mut, mut: mut mut Q 95; muttetje: mutska Q
96a, 101; muttetje kom: mutsks kom Q 195;
mutsje: mgtska Q 193; moets: muts Q 36; muts
Q 31, 101, 103, 111%*, 201; mots Q 21; moetsje:
mutska Q 102; mytska Q 197, 203a; moetsje dé:
mutskos de Q 101; moetsje dé dé: mursks de de P
111, Q 101; motska de de Q 101; dé moetsje dé:
de mutska de Q 198b; moetsje dé kom: mutsko
de kom Q 111; mgtska de kum Q 33; miets: mit§
Q 222; mietsje: mitska Q 112a, 113; kwuas: kys L
214a; kiis L 294; poetje: putja L 293, 328; muk:
mgk L. 192a, 248; mgk L 295; muk L 326; mok L.
295; mukje: mokska L 268; muk, muk: mgk
mgk L 163, 163a, 250; muk, muk, muk: mgk
mgk mgk L 214; mukke: mpkas L 295; mukke,
mukke: moks moka 1. 290; kom muk: kom mgk
L 250; bonte: L 269, 289, 377; bonjtjs L 330,
378; rode: raia L 269, 377; rgi L 330; riai L
378; zwarte: L 269, 289, 377, Q 103; fwarta L
330; witte: L 330, 378; witkop: L 330; vos: vgs
Q 34; lies: lis L 288a, 318b, Q 99*, 103, 192;
marie: mari L 269; bet: ber Q 192; betje: L 320;
bella: L 271, 381, 381b; truida: L 381, 381b;
greta: L 434; berta: berta L 434; ida: L 434a;
els: Q 103; hier: hej L 324; hier moer: hei mor
L 328; hier moer, hier moer: hej mgr hef mgr L.
374; hier maal, hier maal: hei mol hei mol L
322a; moer hiem: mur heim L 321; hier moe
hier moe ho: hei mé hei mo ho L 331, 331b;
kom: kgm L 266; koms L 288; kom maar: L
244c; kom mar L 211; kom mer 1. 289; kom hier:
kum hi Q 33; kom gauw: kom gauw L 318b;
hallo kom: %alé kom L 332; kom hier dan: hom
hi dans Q 38; kom met: kom met L. 288; komat
K 353; kom hier dé: kgom hi de L. 434, Q 22, 98;
kom hi dg Q 19%, 197; kom 7 dg¢ Q 32a; komide L
360; komida L 428; kum hi de Q 33; kom hier de

dé: kom hi de de Q 193; kom dé: kom de L 288,
316a, 331, 420, 425, 429a, Q 101; kgm de Q 20,
121c; kom de 1. 373, Q 119; kum de L 429; kom
de, kom deé: kgom de kgm de L 374, 0426; kom
de dé de: kom de de de Q 204a; dé kom: dg kgm
1288, Q 30, 121, 192, 211; de kom Q 113, 1132;
dé kgm Q 113; dé deé kom: d¢ d¢ kom Q 18; de
kom deé: de kum de Q 33, 39, 111%; dé kom d&
dé: de kom de de Q 204a; dé kom hier de: dg
kom hi dg Q 15; kom hier da: kom hej da Q
117a; da kom da: da kom da Q 117; d&: de Q
101a; de, dé: de de Q 99, 197; de, de, dé: de de
de Q 96, 99*, 198b, 203a; r¢ te te Q 20; dé kom:
de kgm Q 99; de kom Q 117a; mup kom: mup
kuma L 429; klein dé kom: klein de kom L 319;
me dé: me da Q 5; mie dé: mi de L 316a; moe
dé: mu de Q 21, 95a; hela: hela L. 318b; allee:
alej 1. 387; allee, allee: alej alej 1. 383; alla: ald
L 324; ju hut: jy hgt Q 117a.

9.2.3 ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
KALF

(NC,17;VC 14, 2b (1))

[Met kan een kalf roepen met de algemene bena-
mingen kalf, kalfje, muk enzovoorts, met eigen-
namen als Liesje, met klanknabootsingen of
eventueel met het rammelen van melkemmers.]
kalf: L. 266, 267, 268, 269, 269a, 289, 295, 298;
kaf Q 31, 36, 95; kgf L 289, 322, 377, Q 202,
203, 208, 222; kouf L 288a, Q 119; kauf L 386,
426, 431, 433, 434, Q 32a, 111%*, 201; kauf Q 15;
kalfje: kalfks L 382; kelfko L 291; kefka L 332,
Q 102; kgfka L 289; kdfks L 318b, 378; kgfka Q
121; muk: mgk L 214a, 248, 269, 290, 291, 298;
mgk L 159a, 215a, 245b, 265, 290, 295, 296;
muk, muk: mgk mgk L 214, 268; mgk mgk L
163, 244c, 250, 271; moka moka L 291; muk,
muk, muk: mgk mgk mok L 247, mukke: mgka
L 295; mukke, mukke: moka moka L 290;
mukke, mukke, mukke: mpko moks mgks L
331; mukje: mgpkska 1. 192a, 214; mgkska L 250,
muttetje: mgtaka K 353; mgtakan L 353; mutaka
Q 94b, 99, 197; muttetje kom: mutsks kom Q
195; moets: muts Q 99%, 111, 192, 196, 284;
moets, moets: miat§ miat§ Q 32a; moetsje:
mutska Q 34, 117a; mutzks L 382; mutsks Q 96a,
99*, 103, 117a, 196, 197, 200, 201, 247, 247a;
mytska Q 197, 203a; mytska Q 111%, 192; motsks
Q 21; mutsje: mgtska Q 193; mietsje: mitsks Q
35, 113, 222; mits$a Q 121; kuus: kys L 294;
poetje: putjs L 289, 322, 328, 330, Q 20; poet-
je, poetje: putjs putj> L 325; mup: mgp L 428;
mgp L 269, 270; mup, mup: mgp mgp L 425;
kiebe: kiba L. 373; liesje: lisks L 288a; ida: L
434a; kom hier dé: kom hi de Q 22; kumi de Q
101; kum hi de Q 33; kom hier deé dé: kom hi de
de Q 193; kom Kkalfje: kom kgfka L. 426; kom
muttetje: mom mutaks Q 21, 95a; kgm motaka Q
98; kom maar jong: kom mer joy L 387; kom



hier sjé sjé: kom ht Se J¢ L 434; niepje: nipks L
382; niepsje: nipsks Q 30; kniebes: knibas L
320c; moer heem: miir hejm L 321; byjou: bizu
Q 200, 247, 247a; kalfje de: kefjfks dé Q 97; de
kalfje de: de kefks dg Q 198b; moetsje kom:
mutsks kom Q 192; mietsje kom: mitska kom Q
117; mutsje kom hier: mgtska kom hi Q 19%;
kom hier moetsje: kom hijo mutska Q 204a;
kom muk: kgma muk L 244c; moetsje de kom:
mutska de kom Q 111; moetsje dé kom de:
mutsks de kom de Q 39; moetsje kom deé de dé:
mutska kom dg dg dé¢ Q 204a; dé moetsje dé
kom: de mutska de kom Q 113; moetsje dé:
mutska de Q 101, 111*; mutska dg Q 97; mutsje
deé: mgtsks de Q 18; moetsje dé de: mutsks de de
Q 111; mietsje dé kom: mizska dg kom Q 211;
niepje dé dé: nepks deg de L 0426; mupje kom:
mupka kuma L 429; kom mietzel: mom mirzal Q
121c; poetje kom: putjo kom 1. 332; kom: kgm
L 266; kgm Q 96; kom maar: kom mer L. 373;
kom dé: kom de 1. 289, 316a, 420, 429a; kom dé
Q 20; dé kom deé: d¢ kom de Q 97; dg, dé: de d¢
L 326; de, d&, dé: dg de de Q 96, 198b; mie dé:
mi de L 316a; mi ¢ Q 5; die: di Q 203a; allee,
allee: alei alej 1. 383; alla: alé L 324; hier: hef
L 324;.

9.3. Tuig

9.3.1 KOPTOUW

(N 3A, 14a)

[Touw aan de horens van een koe.]

zeel: z2l 1.316,322,P 177,Q 2, 3, 3a, 33, 35,76,
94b, 113a, 117a, 178, 180, 197, 198b, 203a,
204a, 207, 209, 211, zéal K 278, P 54, Q 78,
204a; zeil Q 111, 156; zel Q 80; zgl 1. 269, 422,
Q 93, 95a, 119, 197; zéal Q 12; zgil L 317, 360,
371, 372, 420, 422, 423, Q 9, 96¢; zgil 1. 416, Q
162; z&ial L 420; zeil L 269, 289, 318b, 3204,
325, 330, 362, 373, 377, 432, 434, P 188, Q 7,
11, 20, 96d, 98, 112a, 176a, 187a, 193; z¢gl L
290; zil L 413, P 51, 176, Q 2; zial L. 286, 312, P
48, 176, Q 2; zil L 358, 361, 361a, P 50; zial K
353, L 312, P 44, 48, 49, 50, 51, 55, 213; »sial L
314, P 107a; zijal K 357, L 314, P 45; z&ils (mv.)
L 374; kopzeel: kgpzel L 265, 269b, Q 95, 197,
198b, 203a; kgpssel Q T7; kop.seal L. 282; kopzel
Q 119; kopzeil L 368b; kopzeil L 372, Q 78;
kop»seil L. 430; kopzejl L. 318, 321, 322a, 326,
329, 331, 332, 360, 371a, 373, 382, 383, 0426, Q
9, 14, 18, 97, 111*; kopzil Q 72a; kopzial P 174;
kopzeila (mv.) L 374; koezeel: kazel Q 77,
kowzéal L. 288a; kouwzel Q 71; kguzel Q 4; kozel
Q 94b; kpuzel Q 179; kozeil L 424; kozeil P 222;
kauwzeil Q 156; kuzeil L 369; kizeil Q 162;
kozeil Q 14, 99*%; kowzejl L 289%; kuzeal Q 72;
kujzial K 317; kguzil 1L 350; kazil P 218; koe-
zeeltje: kuzelks L 386; touw: royw L 266; kop-

touw: koprouw L 159a, 268, 332, 426; koetouw
kutouw L 211, 270; kutow L 163a; koord: kga:
Q 2; kopkoord: kgpkgat P 58; capuchor
kapasun L 0426, 427; loen: lion Q 158; strik
Strek L 270; strop: Strop L 332, 430; strank
strapk L 271; koestrank: kustragk 1L 26¢
kustragk L 268; kreng: kreny K 357, 358; krép (
2; krey P 46; kopstuk: kopsigk L 295; tuier
tgiar K 278.

9.3.2 HALSTER (kaart 37)

(N 3A, 14b; monogr.)

[Tuig aan de kop van een os of een stier.]
halster: halstar K 317, 353, 357, 358, L 26¢
270, 314, 321, P49, 51, 176, Q9, 35, 72,76, 7"
93, 95a, 96¢, 111, 113a, 162, 179, 180, 187:
197, 203a, 204a; halstar Q 119; haljstar Q 19,
halstar L. 163a, Q 97, 99*, 178; helstar K 35¢
361, L. 286, 316, 317, 360, 368b, 416, 422, 42-
P46, 48, 50, 55, 213, 222, Q 2, 156; glstar L 42
Q 72a; helstar L 1592, 164, 165, 211, 269, 28:
289, 295, 312, 314, 318b, 355, 362, 383, 413, .
54, 188, Q 3, 7, 9; helstar P 48; helstar L. 32z
holstar Q 198b; holstar Q 198b; hjistar Q 19-
hglstor P 51; halfster: helfstor 1. 214, 214a, 21°
217, 245b, 246a; halfter: helftar L 266, 26¢
288a; helxtor L 318b, 332, P 45; halter: haltar (
204a, 207, 209, 211; haljtjar L 430; haltjar Q 1¢
20; capuchon: kapasiin L 265, 269, 269b, 27(
290, 291, 295, 318b, 322, 322a, 331, 332, 371
371a, 373, 374, 377, 386, 424, 430, Q 11, 94t
96d, 111, 117a, 193, 197, 203a; kapazin L 32¢
372; kapasiian Q 12; kapasi.n L 325; kapasun ]
295, 321, 328, 330, 373, 382, 420, 426, 042¢
434, Q 14, 18, 97, 98, 111*, 112a, 113a, 187:
kapasgy L 413; kapason L 214, 214a, 215, 217
245b, 246a; kapsSoy Q 95; kapasgan Q Z
kapasoy Q 4; kapason Q 3; kapasoun L 372; kap
sun L 271, Q 198b; kapsul L 289%*; kabasoy ]
360; kopstuk: kgpstgk L 268, P 50, 174, 177
222, Q 71, 78, 80, 158; kgpstgk L 270; kopstel
kopstel L 426; hoofdsel: hgtsal L 318b, 320¢
hgt$al L 329; hytsal L. 318b; hotsal 1. 214, 214:
215, 217, 245b, 246a; ketting: ketey K 278, (
3a; ketten: keta Q 33; toom: tuam P 44, 17€
lijn: lajin Q 156; Igun P 107a; muntel: mgntal 1
163, 163a, 163b, 164, 165; zeel: z&l Q 33; zejl 1
369.

9.3.3 KNIEBAND VOOR EEN STIER OF
KALF

(N 3A, 14c; monogr.)

[1Jzeren, soms houten beugel of ring aangebrach
ter hoogte van de knie, meestal met een touw on
de horens. Deze knieband wordt bevestigd om d
koeien los te kunnen laten lopen en tevens ze ii
bedwang te kunnen houden.]

knieband: knibant K 317, 353, L 368b, 365
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372, 413, 416, P 48; knibanjij L 321, 373, 432;
knibanj L 382; kniban Q 156; knijbant L 371a,
420, Q 111; knibant Q 77; knibdnt K 278; kniban
P 44; knijbant Q 76; knibant L. 314, Q 176a, 180;
knibant Q 77, 158, 162; knébant L 422, 424, Q
97, 98, 99*, 193, 197, 203a; knébanjtj L 426, Q
14; knejbant 1. 360, 423, Q 7, 9, 11, 96¢, 112a;
knejbanjtj L 427, Q 33; knejbank Q 113a;
knéjbant L 164, 165, Q 12, 94b; knejbant L 420,
Q 78; knejbant L. 422; knejbapk Q 117a; kngibant
K 358, L 286; kneiban P 51; kngijbant Q 4;
knebant Q 2, 72a; kngbant P 213; knébant P 218;
kngibant P 50, 54, 174; knegibant Q 93, 179;
knegiban Q 3; knegjbant Q 71; knebant P 46;
kn&jibant P 50; kneibant L 282, P 188; kneibanjtj
Q 20; kneibapk Q 211; kneibant L 312, 314, Q
80, 96d; kneijbant L 372; knebant P 176;
knajbant P 45; knibey (mv.) L 0426; knebey
(mv.) Q 204a; kngiban (mv.) K 358; knejbenjtj
(mv.) L 430; knahban (mv.) P 51; kniebandje:
knébentjs Q 198b; knejbent¥s Q 198b; knieén-
band: knénbanjij L 329; knénbayk L 270, 295;
kngabant Q 18; kn&jabant P 55; kn&jabaont P
107a; kniezeel: knizejl L 318b, 321, 325, 326,
330; knejbzeil L 289%; knielap: knilap L 316,

317, 360; kneilap K 361; knailap Q 156; knie-
riem: knirém L 331; kniehak: knihak 1 268,
271; knihax L 269, 269b; knieénhak: knénhaks
L 270; kniepoot: knipot L 159a; kniehalchter:
knejhelextar 1. 290; band: banjtj L 373; zeel: zel
Q 3a; zial Q 2; halster: halstor K 361a; ring:
regk L 374; scheer: $or L 374; hacht: haxt L
211, 268; de volgende woordtypen zijn werk-
woorden: kniebanden: kngibans L 355; knej-
bana L 360; knegibana Q 3; kne.ban Q 2; de koe
is gaknébant Q 95; kniezelen: knejzéels 1. 287,
288, 288a, 288b, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e; kniepoten: de koe is gakniipgt L
163a.

9.3.4 NEUSKLEM

(N 3A, 144d)

[Klem in de neus van een stier.]

ring: rey L 159a, 164, 165, 211, 288a, Q 180;
regk K 278, 353, 357, 358, 361a, L 265, 266,
268, 269, 269b, 270, 282, 289, 295, 312, 314,
317, 318b, 321, 322, 322a, 325, 329, 330, 332,
360, 362, 371, 372, 373,377, 383, 386, 413, 422,
424,427,P 44, 45, 48,51,55,Q 2,3, 11, 12, 33,
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35,97,98, 111, 112a, 113a, 117a, 119, 162, 176a,
187a, 198b, 204a, 207, 211; repk L 163a, 286,
316,Q 77,178, 193, 197, 203a, 209; reyk K 361,
L.360,P 173, 213, Q 71, 72, 72a, 77, 80; reink P
222, Q 78; reink L 423; rep L 369; regk L 355,
368b, 426, 432, P 46, 174, Q 2, 4, 14; reink P
176; regk Q 3a; rigk Q 179; neusring: ngsrey K
278; ngsren K 317; nowasréigk P 107a; naas-
ring: nasregk L 290, 320a, Q 9, 18; nazenring:
nazarenk Q 119; snuitring: sngrrepk K 358;
snoatrenk Q 156; stierenring: Sterarenk Q 197,
scheer: sxir L 268, 326, Q 198b; sxior L 289%;
sxir L 416; §1r L 318b, 360, 368b, 371a, 372, Q
94b, 96d, 198b; §ir L 317; $tar L 270, 321, 369,
420, 422, 424, Q 33, 97, 99%, 111; &ir L 420,
sxéar 1. 382; ¥er L. 331, 332, 386, 427, 434, Q 7,
9, 20, 95, 111*, 112a; $ejr L 430; Ser Q 9; naas-
scheer: nassxér L 0426; praam: pram L. 271, Q
12; pram L 314; praym Q 156; praym Q 76, 162;
pram Q 96¢; prgm P 218, Q 95a, 176a; prgum Q
77; proym P 174, Q 158; prom L 312, P 222,
proam L 286, P 188; prom Q 93; prgm Q 78;
pruam Q 78; prang: pray P 48, 49, 50, 51, 54,Q
2; prey Q 2; tang: rap Q 111; stierentang:
Steratan Q 197.

9.3.5 MUILKORF VOOR KALVEREN
(kaart 38)

(N 3A, 14e)

[De muilkorf voor kalveren die geen hoo:
mogen vreten. ]

muilkorf: mulkorfL 318b, 330, 332, 382, Q 95
113a; mulkgraf L 290; mulkgrf L 163a, 265
321, 326, 373, 0426, 432, 434, Q 20, 33, 98
111%*, 198b, 204a; mulkgraf Q 187a, 204a
mulkgrf Q 99%; mulkg.raf Q 198b; mulkgrf L
386, Q 211; mulkpraf P 107a; mulkgraf L. 312
mulkerf L 362; milkorf L 289%; milkgrf L 371.
Q 111, 197, 203a; miilkgraf L 286; milkgrf L
430; milkerf L 368b; mialkgraf Q 12; mplker;
P 177; mglkgrf P 50; méujlkgrf L 360; molkgr
L 265; mgulkgrf P 51; mgwalkerf P 54; mglkpr
K 278, P 46; mglkoraf K 357, P 48, 50; mglkers;
Q 72a; mglkerf Q 2; mglkorf K 358; mglkgraf F
49; mgualkerf P 55; moulkarf P 51; mowalkgray
K 353; mgoalkgraf P 188; mgulkeraf L 355;
m@lkgrf L 413; mgalkorf Q 71; moulkerf P 58;
moalkgraf Q 156; malkerf P 174; malkgraf K
317; meglkgrf L 371a; muilkorfje: mulkgrfks Q
198b; miilkgrfka L 268; mgulkgrfka L 372;



malkgrfka K 361; kalverkorf: kalavorkoraf K
358; kavarkerf Q 179; kalvarkgraf K 361a;
kalavarkgraf P 218; kavarkgraf Q 162; kalvarkgrf
P 45; kalverkorfje: kalvarkgrfka L 159a, 268;
kalavarkgrafka P 176; koekorf: koikpraf Q 156;
kokgrf P 222; muttenskorf: mgraskorf P 48;
mondkorf: montkgraf L 372; korf: kgraf L. 316,
P 213; kprf P 176; keraf Q 2; kalvermandje:
kalvarmentja L 270; kavarmentja L 331, 383;
kgvarmentja L 318b, 322a; kgvarmenjtja L 369;
mandje: mgngjan Q 7; muilband: mulbant Q
96c; milbant L 422; mgalbant Q 78; muntel:
mental 1. 282, 312, Q 9, 77, 80, 162, 178, 180;
mgntjal L 423, Q 9, 11, 14, 112a; mgntal Q 94b,
96d, 209; mgntal Q 76, muntsl L 420; myntal Q
158; mental Q 72, 93; mintsl Q 3, 3a; mgnt$al L
420; mgnt$al L 424; men¥al L 422; mendsl L
314; menjdjal L 416; mgykal L 269, 317; mgyal
Q 78; munteltje: mgntalka Q 97; mynjalks L
360; koemuntel: kgumgntal Q 4.

9.3.6 KALVERJUK

(N 3A, 14f)

[Driehoekig raam om de nek van een kalf.]
Jjuk: jok K 317, L 266, 269, 289, 295, 312, 316,
317, 373, 374, 377, 383, 426, 0426, 432, P 51,
Q 80, 187a, 211; jok L 382; jgk L 329, Q 97,
111*; jok K 353, 357, 358, 361a, L 282, 286,
314, 320a, 355, 369, 371, 413, Q 7, 14, 96c;
Joak L. 422, 424; jok K 278,1.312; jgk K 278, L
270, 322a, 374, 430, 434, Q 9; jok L 423, P 45,
Q09,95; joak Q 12; juk L 360; juk L 420; jusk Q
3, 3a; jgk L 360, 416; jukje: jokska K 361;
kalfsjuk: kalfsjusk Q 4; jukraam: jgkram Q
112a; haam: ham L 159a, 163a, 164, 165, 211,
265, 268, 288a, 289*, 290, 295, 318b, 326, 330,
322, 368b, 371a, 372, 373, 386, 427, Q 20, 111,
113a, 117a, 197, 203a, 204a, 207; ham Q 156;
aam L 420; ham L 422; hgm Q 162, 178, 198b;
hgam Q 156; haampje: hgmks Q 198b; hgamka
P 213; hgmkas Q 198b; kalverhaam: kgvarham
Q 119; raam: ram L 269b, 270, 331, 372, Q
99%; rgm Q 95a, 179; rgam P 176; houten
raampje: houto rémka Q 97; kennef: kenaf P
50, 188; kenaf P 46, 48, 50, 55, 107a, Q 2, 72,
78; konef Q 72a; konaf Q 76, 77, 158; kowanef
P 222; kganaf P 58; knef P 51; knef P 49; gareel:
grial P 174; halster: hglstor Q 193; halter:
haltar Q 209; driehoek: drihok Q 98; dreihuk
Q 95; driebok: dribok L 321; scheer: sxir L
271, kruis: krgs P 218.

9.3.7 STAARTKOORD

(N 3A, 14g)

[Koord waarmee men op stal de staart van de
koe vastbindt.]

staartkoord: Startkgrt Q 33; Startkgrt Q 97
statkgat Q 156; statkwot Q 77; staartkoordje:

Sterkgrtja L 330; staartenkoord: stertakgrt L
322a; koord voor de staart: kot var dor Stats Q
211; koekoord: kgwkwgt Q 93; strooikoord:
struikot P 176; strujkjuat Q 78; koord: kort L
282; kgrt L 316, 329, Q 197, 203a; kort Q 72a;
kor K 358; kor P 51; kot P 48, 49, 213; kout P
48; kgat Q 204a; kgat Q 72; kowat P 222; kgt P
174; kuor Q 15; kugt Q 179; koordje: kidsa P
55; staarttouw: stasrttoy L 268; starttouw L
159a, 211, 268, 371a, 427, Q 96d; startrouw Q
20; starttguw L 420; starttow L 163a; starttayw
L 373; sterttogyw L 269, 269b, 318b, 383;
Sterttouw L 290, 331, 332; sterttoyw L 295;
bindtouw: benttgyw Q 112a; touw voor de
staart op te binden: rguw vgr ds Start gp to
bepa Q 98; touw: rouw L 312, 317, 372, 377;
tgu Q 9; tgw Q 197, 203a; tgyw L 360; tayw L
420; staartbinder: startbendsr Q 204a; start-
bendar Q 198b; startbenjar L 373, Q 7; Start-
bendar Q 198b; stertbenjor L 322; Sterbepar Q
113a; staartenbinder: startabendsr Q 95a;
stertabegar L. 289%; stotsbinder: $titz bendar
Q 197; staartlijn: startlgin L 265; stertlin L
382; startleinan (mv.) L 314; staartenlijn:
Stertalin L 295; stetslin P 51; staartzeel:
start:sgil L 423; stetzial P 45; zeel: zel Q 35;
zeil L 432; zeil L 422; staarthouder: sterthgjaor
L 326; staartophouder: startgophouwar Q 95;
staartklem: startklem L 314; staartleer:
startler Q 4; staartband: startbant Q 112a;
riem: rém Q 198b; teugel: t4gal K 353; bindel:
bépal Q 2; kreng: krey P 46.

9.4. Melken
9.4,1 MELKEN

(I. 38, 44; JG 1a, 1b; Wi 26; Vid.; monogr.)
[Melk uit de uiers van de koe drukken.

Zie afbeelding 9.]

melken: melks K 278, 361, L 210, 212, 246,
266, 293, 312, 314, 321, 326, 364, 366, 367,
416, 417, 418, 420, P 50, 119, 120, 121, 169,
171,176, 192, 193, 195, 214, 219, Q 2a, 3, 5, 7,
19, 32b, 33, 71, 72, 77, 81a, 82, 88, 113, 116,
156, 159, 168a, 177, 178, 208, 222, 243, 284;
melkan K 278, 286, 314, 318, 353, 359, 360,
361, L 164, 184, 282, 286, 291, 312, 313, 316,
317, 319, 355, 358, 368, 413, 415, P 46, 52, Q
2,3,9,19, 78, 96¢, 170; melaks K 318, 353, L
250, 271, 289, 316, 355, 372, 413, P 44, 45, 47,
48, 49, 50, 117, 164, 175, 188, 195, 197, 211,
214, 218, 219, Q 1, 2, 2a, 12, 73, 74, 78, 116,
119, 121, 156, 162, 167, 179, 199, 207, 211,
219, 227, 249; melakan K 315, 316, 357, L 286,
312, 352, 355, P 172, Q 1, 71; melkn K 278;
me.lka L 317, 319, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371,
415,419, 424,Q6,7,9, 10, 76, 77, 83, 84, 87,
89, 90, 91, 94, 153, 154, 155, 158a, 163, 168a,
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169, 170, 171, 174, 175, 181, 242; me.loka K
359, 360, 1,372,423, P51, 52, 53, 55, 56, 57, 58,
117, 118, 119, 120, 121, 174, 177, 177a, 180,
184, 186, 187, 188, 192, 195, 220, 223,224,Q 2,
11, 12, 13, 75, 79, 79a, 80, 88, 96¢c, 152, 156,
157, 157a, 159, 160, 164, 165, 166, 172, 175,
179, 182, 240; me.lokon L 282, 286, 314, 315,
352, 353, 354, 355, 356; me.lkan L 421, 422, Q
8; mela?on K 315, 317a; mélka 1. 372; méelkon P
51; melako Q 188; mé.lko Q 177; melka K 318, L
329, 378, P 46, 57, 171, 176,Q 5, 7, 19, 20, 97,
111, 165, 199, 201; melkan K 361, L 360, 420, P
56, Q 71, 83; meloka P 113, 115, 172, 173, 176,
176a, 178, Q 2, 9, 95, 284; melokan K 353, 357,
358, 1.282, 286, 317; me.loka P 118a; me.lokon L
312, 313; mela?a K 314; melka K 358, L 270,
317, 372, Q 19, 156; mélkon L 417; me.lkan Q
83; melaka Q 95, 279; mg.loks Q 222, 253; melks
L 299, Q 101, 113, 198, 208, 178; melkon L. 372;
melaka Q 10; me.lka Q 161, 168, 241; me.loka Q
162; melks L 159a, 382, Q 20; me.lka L 387;
mé.lka L 387; mejlka L 422; meilokan P 119;
mglka L. 360, Q 88; mglkan 1. 360; mgloka 1. 414,
P 176, Q 1; mg.loka K 360, 361; mgla?sn K 278;
mplka L 360; mplkan K 360, Q 86; mglkan K
315; mg.lskan L 413; mgilkon Q 171; zijpen:
sipa Q 111.

9.4.2 MELKSTOELTIE

(A9, 13; A 42, 18a; JG 1d; monogr.)
[Houten krukje met drie of vier poten waarop

men zit bij het melken van de koeien.

Zie atbeelding 10.]

melkstoel: K 278, L 214a, 266, 290, 369, 375, ]
177, Q 36; melkstil 1. 209, 215a, 265, Q 166
melokstul K 318; melkstul Q 197; melokstil 1
330; melkstual L 217; melkstul P 176; melaksti
Q 76; melkstol 1. 246, 267, 268, 269, 269a, 271
288, 288a, 289, 318, 318b, 320, 320a, 322a
324a, 326, 328, 332, 370, 373, 374, 375, 377
381, 381b, 382, 385, 4292, Q 15, 17, 18, 31, 99
100, 201, 204a; melkstol L 270, 290, 299, 377
428, Q 21, 32, 32a, 33, 36, 98, 99, 101, 117a
118, 208; melokstol L 381a; melakstol L 266
322, 364, 378; mélakstol L 244c, Q 2, 102
mélakstol Q 113; mélkstol L 269a, 295; melksto
Q 38; melkstoul L 430, 433; méelkstoyl 1. 434
melkstol 1. 292, 381, 381b, 423, 431, Q 14, 96b
melkstol 1.291, 324, 327,331, Q 19, 21, 323, 34
98, 101a, 102, 103, 109, 111*, 192, 201
melakstol L 424; melkStoal Q 203; melakstal C
97, 101, 193, 222; melokstoual Q 2; melkstoul 1
433; mglkstol L 360; melkstol L 293, Q 15
melkstol L. 386, 426, Q 113, 202, 208; melaksto
L 376; melakstol L. 432a, Q 195, 210; melkstoa
Q 117b; melkitoal Q 196; melkstoul Q 118
melix$tol Q 211; mejlkstosl Q 36; melkstoeltje
L 271; melkstplks 1. 246, 0247, 266, P 118, 210a
220, Q 75; melkstplka L 270, Q 196; melkstplk:
L 246b, 268, 269, 270, 288, 288b, 289, 289a
295,318, 318b, 326, 375, Q 105, 203; melkstplk:
L 298, 300, 429, Q 32a, 111; melokstplka L. 378
Q 95, 188; mélkstglks L 245; melkstglka L 296



melkstpltja 1. 159a; melkstglka 1.330, 421, Q 17;
melkstglka Q 32, 99%, 103; melkZtglza Q 222;
melakstglka Q 95, 96a; melakstglka Q 99;
melkStplka Q 117a; mejlkstglka L 377; melkstylka
L 192, 210, 213, 214, 265; melkstyltja 1. 163,
163a, 163b, 164, 165, 192a; melskstzlks L 364,
366; melkstelka 1. 367, 376; melkkruk:
melakkrok Q 162; melkkrok L 246; melkkrukje:
melkkrgkska 1. 269; melkkrgkska L 271, 326;
kruk: krgk L 329; krukje: krgkska Q 103;
melkbok: melkbok Q 35; bokstoel: bokstu.ul Q
74; driepoot: dripot Q 101; driepootje:
dreiput¥s Q 95; melkblok: K 353; koestoel:
kostual P 184.

9.4.3 DROOGREK

(A 15, 25; monogr.)

[Het houten rek buitenshuis waarop men vaten,
melkbussen en emmers te drogen legt.]
tuitenrek: L 164, 214a, 248, 288a, 293, 318;
tgitarek L. 210, 214, 244c, 269, 292, 318b, 320,
325, 328, 373, 374, 381a, 381b, 382, Q 20, 102;
tgitanrek 1 267, 291, 377; wgitonrek Q 109;
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tgitarek L 210; tgtarek L 211; tgtarek Q 222;
droogrek: drgxrek L 330, 429; dryaxrek L 211,
246b, 248, 328, Q 112a; drgxrek L 269, 271;
dryaxrek L. 375; vaatrek: vatrek L 269; tobben-
rek: rpborgk Q 101, 117a, 193; melkrek:
melkrek 1. 325; kruikenrek: kritkorek Q 96a;
kritkargk Q 101; rek: rek L 298, 381, Q 101; rek
Q 203; kruikenbank: krikabagk Q 103, 201,
202; kritkabagk Q 36, 101a; kriaksnbagk L 377,
droogbank: drijxbagk L 269a; tuitenbank:
tgitobank L 215a, Q 102; gitobagk L 430;
emmerbank: emarbagk Q 118; tobbenbank:
tobabank Q 192; stortbank: $torthank L 327,
bankje: beyska Q 15; tuitenhuisje: tgitohysks L
267; tgitanhysks L 291; tuitending: rgiradenk L
289a, 289*; tuitenstand: rgitastanj L 381, 381b;
droogt: drgxt L 192a; vaatstaander: L 269;
kruikenbak: kriksbak L 382; tuin: fiin 1. 328.

9.44 MEER MELK GAAN GEVEN

(N 3A, 68)
meer melk geven: mir melak .xeva P 213; mi
melak geva 1. 422; de koe géft mer melk P 48; —




gdf miar melak P 174; meer geven: mér geva Q
180; me ggva Q 93; mir ggiva L 317; mior géva L
316; bijkomen: bejkoma L 289%; bejkoma Q 77,
158; beikoms Q 96d; beikoma Q 96¢; bejkoma Q
77; beikiima Q 4; bejkoma Q 113a; bejkomo L
268; bekoms P 222; bejkoma L 422; bejkoma L
424; bekoma L. 361a; bikoma Q 187a; bikgiima L
369; bikiima Q 198b; bikiiama Q 193; bikums Q
198b; bikoma L 321; bikgms L 331, 368b, 371a,
377, Q 33, 97, 98, 111*, 112a; bijkgms L 325;
bikgma L 373; bikiaima L 416; bikuma L 326;
bykoma Q 211; de koe komt b7 L 0426; — kgmt
bej L 159a; — keomt bej L 372; — kgmt bij 1.332;
— kgmt bi Q 95, 198b; — kgmij bei L 322a; —
kgmiyj bT1 322, 330; — kgmp bej Q 94b; — komp
bej L.271; — kpmp bei Q 178; — kemp bej Q 11;
— kpmp bi L 382, 383, 430, Q 20, 99%, 197, —
komp bt Q 197, 203a; — kgmt bejj L 372; —
kgmptj bis L 318b; — kgmp bei Q 204a; — kgmp
bei Q 179; — kymp bgi Q 156, — kym bg P 218;
— kemt b1 L. 416; — kpm bej Q 12; aankomen:
ankoma L 289%, 290, 295; dnkoma L 270; dnkgma
L 268; de koe kgmp an 1.295; — kgmp an 1.269b;
bijnemen: bejneman K 361; de koe ngmt bé P 46,
aannemen: annéms P 58; asnnema P 177,
dnnéma Q 7T2a; gnnems P 51; onnéims P 50;
gnnegima Q 78; gnnema P 49; de koe nemt pwan P
54; — nemb. an Q 2; — nemt gn Q 71; — ngmt
on P 48; — nimp an Q 2; toenemen: toywnéma P
51; aantrekken: ontréks Q 72; aangeven: angéva
L 290; angéava Q 35; angéva L 163a; enggva L
164, 165; aangaan: aangon Q 80; gangen P 176;
gangoan Q 78; gingoin Q 162; de koe get gn Q
156; — get gan Q 76; vermelken: varmelkan L
282; vgrmelka 1. 288a, 314, 320a, 420; varmelako
L 265; vermeloka K 353; varmélaka 1 312;
vermelaks P 44; varmelakan L 286; vormelkan P
45; varmglka L 360; de koe varmglkt 1. 420; de
koe is varmolokan 1. 312; zich vermelken: de koe
varmglkt zex L 427, hermelken: hermélks Q 3a;
harmglka Q 204a; zich hermelken: de koe
harmelkt zex Q 207; de koe heeft zex hermolks Q
111; verzijen: varzeijon 1. 288a; vazeja Q 7; her-
zijen: herzeja Q 9; vonken: vgpks L 266, 269; de
koe veyk L 331; de koe is gavgykr L 211; bijve-
men: de koe vemt bg K 358; bijwinnen: bgwens
K 358; weer melk gaan geven: de koe ggit wier
melk géva Q 9; goed geven: de koe geft gut P 55;
— geft gowt K 357; de melk laten schieten: de
koe leta melak Sijata Q 209; zich aan het zetten
zijn: de koe es zex gn at zeto Q 204a.

9.4.5 DE MELK INHOUDEN

(N 3A, 69; monogr.)

[Tijdens het melken plotseling geen melk meer
geven, gezegd van de koe.]

ophouden: gphouwan L 326; gphouwa L 416, Q
112a, 211; gphguan L 314; gphoyws L 372;
ophgwa Q 197, 203a; gphowa Q 204a; gphaywa L

362, 434, Q 18, 33, 35, 94b, 98, 187a; dphaywa

7; gpauwa Q 11; pbauwa L 420, 422; gphawan
286; gphaws L 265, Q 198b; gphdswas L 31
gphawa 1. 316, 317, 360, 368b, Q 9, 94b, 97, 99
204a; ophays Q 9, 78; gbawa L 423; gphouja

289%, Q 162; gphgjon L 288a; gphgjs L 266, 29
318b, 321, 322a, 371, 374; gphga L 290; gphajs
331, Q 3a, 4, 77, 18; gphdaja P 55; gphais L. 38
opdja Q 2; gphan L 355; gpha P 177; gphouts
373; gphgta Q 113a; gphayts L 372; gphawton
373; gphawta L. 386, 427, Q 111, 111%*; gphads

179; gphats Q 93; gphalds L 211, 268, 269; ¢
koe holt gop K 358, Q 117a; — hglt gp Q 207; -
halts op L. 360; — helt gp 1.270, 383,416, P22
Q 12, 119; — heljgj gp 1. 332, 430, Q 20; — elt ¢
1424, Q 2; — helj gp L 288a; — helt op L 163
— helt gp L 269b, 271, P 218, Q 197, 198b; -
heljtj op L330; — eld. gp Q 96d; — helt op Q9.
209; — hiljtj op L 369; optrekken: gptrekon

282; pptreks K 361, L 270, 314, 422, P 50, 5
176, Q 95, 95a, 176a; gptrejka L 377, gptreka

358, 361a, P 50, 51, Q 77; gptreaka Q 80; gprrél
Q 2; optre?s K 278; optreks Q 180; uptreks

317, P 45; uptreka P 44, 48, 49; de koe trekt up

353; — trekt gp K 358, Q 71; — trekt gp P 46; -
trekt up K 357; in de hoorns trekken: en ¢
hgras treka L 269; ena hgaras treka P 54; en ¢
hgr treka L 318b; en da hgrn treka 1. 159a; en ¢
hgaras tre?sn K 278; de koe trektj ena hgr L 28!
— trektj ens hgr L 322; de koe heeft in da hy
getrpka L 164, 165; in de hoorns slaan: de k¢
heeft en ds hgras gaslags L 270; niet aflaten: »
aflges Q 72a; de koe lpt na af P 174; — lpt ni af
48; — lyt ne f Q 156; niet laten schieten: de k¢
let nejt Sejta L 430; — lgjt ne sxejta Q 2; inhov
den: enhdn P 176; uitscheiden: uwtseja L. 420; i
de pens trekken: de koe trekt en da pens L 411
vasthouden: de koe helt vas L 0426; niet doo:
geven: de koe ggft nit dor L 290; verzijen: varzi
L 320a; varzeia L 267; verzijgen: varzeigs Q .
droogmaken: drix mgko Q 193; opkome:
opkoman L 371a.

9.4.6 DE MELK LATEN LOPEN

(N 3A, 70)

[De melk uit de spenen laten vioeien.]

(de melk) laten lopen: lasts l5pa Q 76; 1gt2 Iop
L 159a, 163a, 164, 165, Q 94b, 113a, 187a, 19
203a; lgwats lopa K 278; lots lopa L 372, Q
Iuota lops Q 158; lpta lopa Q 3, 3a, 117a, 17
lpats lopa K 278; luata lops Q 80; lpta lopa Q 7
leta lopa Q 35; Igta loupa 1. 372; Igata loypa Q 1.
luata loapa P 177; Ipta loupa Q 78, 162; lata loyp
L 314; Igton lpupan L 0426, Q 14; I5ta loups
353, L 268, 269, 270, 271, 289, 295, 318b, 32
322a, 325, 326, 329, 331, 332, 368b, 373, 37
382, 383, 427, 430, 434, Q 14, 18, 33,95,97, 9
99*, 112a, 193, 198b, 204a; louta lgups Q °
Inoita loupa Q 162; lpts lgupa Q 96¢; Igts loupa



176a; luats loypa P 188, Q 78; lata ljupa Q 9; lats
lgupa L 317, Igts Igups L 371, 422, 423; Igts
Iguwpa L 420; 1512 Igpa L. 289%; lwgta Igps Q 178;
lpata lgpa Q 93; lgta loaps Q 72; lats laypa 1. 420;
1912 laypa 1. 290, 322, 369, 373, Q 9, 11, 111; lpjts
laupa Q 9; lptan lapan 1. 286; Igta lapa 1.266, Q 2,
T2a; Igata lapa P 107a; loats lilps P 218; I3t liiapa
P 45; lgta liiapa K 358, L 312; lata lups K 361,
361a; Igta lupa P 58, 176; Igta lupa P 46; luats lupa
P 49, 51; Iota lupa P 50; louta lupa P 51; loto lupa
P 50; loata lupa P 174; lpats lupa P 55; Ita luspan
L 312; lgats luspan 1. 282; lata luspa P 44; Igta
luapa 1. 316; luats luapa P 48; lpts luwaps K 357,
358; Igta lgupa L 416; lpata lgujpa L 360; Igats
Igipa 1. 360; luata lypa P 54; de koe Igt lopa Q 71,
207; — gt l6apa L. 211; — lpu loupa Q 96d; — Ipt
luaps P 176; — Igjt layps L. 330; — lgt liiapa L
265; — let lopa Q 198b, 204a; — let lpupa Q 20;
— let lgpa Q 197; — let lgupa 1. 416; — leit loupa
L 432; — let lgpa Q 209; — liat lopa Q 119; —
Ittj loypa L 320a; — Iyt lopa Q 180; — Iyt lpups
Q 156; — lgat lpupa L 424; — lgt luapa P 48;
goed laten lopen: gor [gta lgypa L 371a; lopen:
loupa 1L 288a, 362; Igps Q 198b; laten schieten:
lpta sxits L 314; Igta §eta Q 111%; schieten: de
melk §gt Q 95a; (melk) verliezen: varliza P 213;
viizo P 222; gemakkelijk geven: de koe ggf
gomekalak Q 111; (de melk) goed laten komen:
de koe lyt got koma L 295; verloren laten lopen:
varigra Igta lupa Q 2; (de melk) laten gaan: de
koe léat gon L 426; los geven: lgs geva L 355;
deruitlopen: de melk lgp dariiat 1. 269b.

9.4.7 ZICH MOEILIJK LATEN MELKEN

(N3A,71)

[Het slechts met moeite gemolken kunnen worden,
gezegd van de koe. Er komen in dit lemma ver-
schillende grammaticale categorieén voor.]

taai melken: rej melkon Q 95; tej melks 1. 268; tef
melkan L 282; tgj melakon L 286; de koe mglkt tej
L 360; — mplokt tg K 361; teeg melken: reax
melks Q 7T8; teax mgplaka P 51; de koe melkt tex P
50; — melk tiax P 188; — mélaok tiax Q 2; — melak
tifx Q 71; zich taai melken: de koe melkz zex tej L
268, 329, 332; — melkjtj zex tej L 289, 325; —
mélkt zex tej L 416; — mglkt zex tej L 270; —
mglokt zex tej L 290; — mglk zex tej 1. 269; —
melkt zex tefj 1. 266, 295, 371a; — melktj zex teij L
289*; — melk zex tejj L 269b, 295; — melak >sax
tef Q 12; — melk zex t¢j L 383; — melkyj zex 1gi L
322; — melkt zex t¢i K 278; zich teeg melken: de
koe melk >sex tex L 430; — melok >sex tex P 218;
— melk zex tigx Q 14; — melak zex tiax Q T2a;
zich teeg laten melken: de koe [t »sex tex melka
P 50; taai geven: de koe gdft rej L. 318b; geft tef L
265; teeg melken zijn: de koe es 1&x melaka Q
156; wreed melken: vreir mealoko Q 80; vree
melken: vré melka Q 20; viT melaka Q 211; zich
vree melken: de koe melkt zex vré L 386, 434; —

melk zex vré Q 94b; — mplks zex vre L 427; —
melk zex vrejj Q 98; — melk zex vref L 0426; —
melkt zex vri Q 33; — melakt »sex vria 1L 422; —
melk zex vria Q 97; — melkt zex vria Q 35, 207, —
melkt zix vrij Q 198b; — melakt zex vrijs Q 197,
203a; — mélak zex vrio Q 99%*; — mglkt zex vriia
Q 204a; hard melken: har melska P 54; het
melaka P 49; het mplka P 46; de koe melakt het P
48; zich hard laten melken: de koe it zax haat
mglaka P 55; zich strang melken: de koe melk zex
stray Q 9; mglak >sex stray L 424; strang geven:
de koe g&ft stray L. 316; — géft stray 1. 314, 362;
— geft strap Q 4; — gaft stray L317; — gof stray
Q 11; — g¢ft stray L 369; zich lastig melken: de
koe melakt »sex lestex 1. 416; zich lastig laten mel-
ken: de koe lit zex lestex mélka Q 7; lastig te mel-
ken zijn: de koe es lgstex t> mplka L 360; lastig
melken zijn: de koe es lgstex melka Q 3a; haar
moeilijk laten melken: de koe lpt gr migjalak
meloka P 213; zich slecht laten melken: de koe
léat zex Slex melka L 426; de melk slecht laten
komen: de koe lita melak slex koma L 423; zich
lelijk melken: de koe melakt zex lelok 1. 312; zich
niet goed melken: de koe melkt zex nét got 1.373;
zich zwaar melken: de koe melkt zex zwgr L 268;
laag melken: de koe melk liax P 177; zich wrang
laten melken: de koe lpyt »sax sfray melka Q 96d;
straf zijn: de koe es straf Q 179; de melk ophou-
den: de koe helt do melk gp L 420; — heljtj da
melk gp Q 14; haar melk los geven: de koe geft or
melsk Igs L 355; de melk niet laten schieten: de
koe let do melk ner $pt> Q 198b; haar niet laten
melken: de koe Igt ar ni melka Q 158; de volgen-
de woordtypen zijn zelfstandige naamwoorden of
zelfstandig gebruikte bijvoeglijke naamwoorden
die duiden op een koe die slechts met moeite
gemolken kan worden: taaie melker: 1a mglkar P
51; taaie koe: tej ku L 330; tejj kuw L 320a; tgf
kuw L 372; 1¢ koi K 358; tege koe: tex ku Q 77;
taaie: tejja L 271; tejj L 420; tgf L 322; 1 K 357;
122 P 45; ti K 358; tuj P 176; tege: t2ga P 174; tex
Q 178; tiax P 222; wrede koe: vre ku L 331; vria
kow Q 111%*, 119; wreed beest: vré bés L 386;
wrede udder: vriz gdar Q 119; wrede: viio Q 18,
111; vrii Q 209; vrifs Q 197; een harde voor te
melken: on h§ts vor t2 meloks P 107a; lastige koe:
lestaga kuw 1. 372; moeilijke koe voor te melken;
mugloka kuj vor ta melsks K 353; kwade koe voor
te melken: koj ku vgr ta melakan L 312; kwade
koe: kwoj kuj K 317, stijf kreng: stejf krey Q 95a;
kreng: krepy L 322; de volgende woordtypen zijn
bijvoeglijk van aard: taai melks: t¢ij melks L 326;
taai: 7gf L 163a, 164, 165, 211, 270, 288a, 312,
322a, 382, Q 9, 94b; tejj L 289*, 318b, 321, 377;
t¢j L 368b, Q 96c; rgj K 361, L 159a; tej L 372,
422; teeg: reix Q 76; tex Q 77, 93, 162, 186; téax
Q 78; tex Q 162; 1iax Q 2; tijox Q 2; wreed: viT Q
117a, 193, 198b; vriz L 373, Q 3, 198b; vri Q 95,
112a, 187a; vrif Q 113a, 204a; hard: her P 44;
kwaad: kgwat K 278.



9.4.8 VERSE KOE

(N 3A, 60)

[Koe die pas gekalfd heeft en aan een nieuwe
melkperiode begint.]

verse koe: versa ku L 268, 270, 271, 321, 329,
330, 373, 383; verss ku L 382; verss ku L 386;
versa ko Q 95; vesa kui K 353; vesa kuj K 317,
vesa kui P 44; vesa kujj P 48; vesa kuj K 357, vesa
koj P 49; vesa kg P 50; vesa kujj P 46; vesa ku L
374, 432; vésa ko L. 427; vésa koy L 434; vorsa
ku L 163a, 269, 269b, 270, 282, 295, 316, 317,
318b, 322, 325, 377; vorsa kuw L 164, 165;
vorsa kit L 265; vorsa koyw Q 3a; vorsa kou Q 3;
vorsa koi K 358; vorsa koj K 361a; vorsa kow L
289%; vorss kuw L 322a; vorsa kow L 290; vgsa
kui K 278; vosa kg Q 2; vosa ka P 50; vgsa kuj K
278; vosa kgyw P 54; vorsa kow L 288a; vgrsa ku
L 289; vigsa ku Q 180; visa kuw L 420; visa kouw
Q 33; viasa kow Q 111#; verse vaars: vorsa vrs
L 318b; vorsa vérs L 322a; vorsa vgs L 320a;
vosa vias P 176; verse maal: versa mgl L 271;
vorsa m@l 1. 159a, 265; versgekalfde koe:
versgakgfds ko Q 197, 203a; vés.xekayv.da ko L.
422; vesgakaufds ko Q 9; véasxakayv.ds ko L
424; vorsgokauwfds kguyw L 360; vorsgakawfds
ku L 360, vos:xakalfv.da ka P 176; vjgsgakafda
kii Q 77; vjgsgakalfds kou P 188; vigsgakalafds
kayw Q 156; vjgsgakav.ds key Q 179;
viaSgokgfda ko Q 204a; viasgakawfds ko Q 198b;
vgsasxakalafds ka P 218; versgekalfde:
vegjasgakav.da Q 72; vjésxakavda Q 177,
véjasgakeofds Q 209; vésgakaufds Q 11;
vé§gakawfds L 430; vgrsgakoufds L 416;
vorsgakouv.ds L 416; vosgakalafts P 107a;
vjgs-xakdfda Q 93; vjgsgakalafda P 222;
vgsgakaveds Q 178; virsgakaywds Q 198b;
vias:xokav.da Q 76; versgekalverde koe:
vos:xakalvards ka P 213; verskalvige koe:
verskejvega kg Q 9; vgskejvega ko Q 94b;
viaSkewvega kow Q 111%; verskalvige:
vearskeivaga Q 12; verskejvego Q 187a; verskej-
viga Q 99%; véSkayvega Q 35; viaskejvega Q 111;
vers kalfje: ves keifka Q 20; verse: versa L 331;
vesa P 45; vesa 1. 369, 371, 371a, Q 18; viesa Q
162; vorsa K 358, 361, L 211, 268, 355, Q 4;
vgrsa L.312, 314; vorsa L. 314; vpsa Q 2; vjgsa Q
71, 78; vaars: vars Q 94b; vaarsje: vidsks Q 2;
frisse koe: fre¥s ku 1. 373; fress kow Q 119; fris-
se vaars: fresa vers L 326; vress vés 1. 0426;
frisgekalfde koe: fresgokoafds ko Q 204a; fris-
melkende koe: fresmelkant kow Q 119; gekalf-
de koe: gokalfds kay P 177; gokafds kaj Q 95a;
gekalfde vaars: gakawv.ds vérs L 368b; Kkalf-
koe: kawfku Q 14; kgfko Q 197; kalfskoe:
koufskd Q 7; melkkoe: melakkg Q 72a; melkge-
vende koe: melakgevonda ko L 422; eersteling:
isaley P 55; isley P 51; josaley P 55; joslip Q
158; eerste maal: gsta mgl L 163a; eerste: is7s
Q 113a.

9.4.9 DRIESPEEN

(N 3A, 66)

Koeuier die slechts uit drie kwartieren me
geeft. Het is niet altijd goed aan te geven of «
benamingen duiden op de koeuier met de:
afwijking of op de koe met een dergelijke koer
er.]

driespeen: drispen Q 18; drispen 1. 332, Q 2
112a; drispian L 321; dreispen K 361; dresp:
K 358; drgjspén L 268; drespéan P 44; driesp
ner: driSpénar L 322a, 383; drispianar L 32
dreispeinar P 50; driedeem: dridem L 159
382, 430; drideam L 326; dridgm Q 20
drijdem K 278, L 211; driidem Q 204a; drede
Q 2; drejjdem L 372; dreidem K 353, L 31
drejdem Q 211; dreidism L 312; drejdiam

312; drgidem K 358; drgjadgm P 48; dredem
218; drejdem K 361a; driedemer: dridemor
163a, 164, 165, 282, 318b, 329, 330, 042
dridemar L 373, 427, Q 97, 98, 111, 111
dridemar K 278; dridimoar L 317; drijdiomar
371; dridimar L 371a; dridismar L 36
drijdimar L 420; dridimar L 416; drédemar

295; dréademor P 45; dréjdiamar L 36
drejdgmar Q 71; drejdgmor L 422; drejdeémoar
424; dreidemar K 357, 1269, 288a, 289*, Q 9.
drejdemor L 266; dreidemar Q 93; drejdémar
290; dréidgmar P 50; dreidemar Q 198l
dreidemar P 54; dreidpmoar Q T7; drédémar

317, drgdemar Q 2; drédgmoar P 46; dredemar
78; dreadgmar Q 80; drie demen: dri dgma

373, drij déma L. 316; dre dima 1. 422; dref den
Q 95a; dregj dpma Q 179; dré dema Q T2a; drii
deemse: dréjdemsa 1. 295; drejdémsas L 290
driedemige: dreidemega Q 187a; koe met dr.
demen: k& met dri dema Q 99%; ké met dri den
Q 197; k6 met drij dema Q 197, 203a; kgu n
drei demo Q 4; koe bet drie demen: koy be dr.
dpma P 188; ku be drés dpma P 107a; dri
deemse koe: drgidemsa kgu 1. 355; met de dr
demen: met da drej dgms Q 209; driestreke
dreistrekal L 265; drieling: driley L 318l
driesteek: dréstek L 268; drietoom: drejiom
269b; drietip: dritep L 416; drietop: dréjtop
269b; drieslag: drislgx Q 117a; één vals
deem: iy vdlsa dem P 55; scheve uier: Sei
gjar L 377; demer: dgmar Q 98.

9.4.10 TWEESPEEN

(N 3A, 66)

[Koe die slechts uit twee spenen melk geeft.]
tweespeen: rwéspén K 361; twespen L 332, ¢
112a; rwispen L 268, Q 18; wiaspisn L 32
twiaspéan P 44; tweespener: twespenar L 38:
tweispenar L 322a; twispeinar P 50; tweedeen
twédem L 159a, 314, 382, 430; twédiam 1. 320:
twidem K 361a; twidiam L 420; twiadeam L 32(



twijadem K 353; twidem K 358, L 314; twidem
L 372; twiadiam L 312; twiadpm P 48; tweidem
Q 2; twejdem Q 207; tswejdem Q 211; twédpm
P 218; tweedemer: twédémar L 163a, 164, 165,
282, 318b, 329, 0426; rwedegmar L 373;
twédemar Q 93; twédemoar Q 198b; rwedimar L
371a; twedpmar Q 77, tweiademar K 278; twe-
dimar L 317; twidémar L 269, 286; twidimar L
416; twidiamar Q 2; twiademar L 289%*, 330;
twiademar Q 111; twiademar P 45; twiadiamor
L 369; rwidemar L 295, 318b, P 51, Q 95;
twidéjamar P 51; twidemor P 49; twidémoar Q
193; twidimar L 420; twidgmar P 46, Q 71;
twiademar K 317; twiadgmar Q 111%;
twiadiamar L 360, 371; twijadémar K 357,
tweidemar Q 98; tweidgmoar Q 80; twjedemar Q
9; twee demen: twe dgms Q 179; twi dima L
422; twi dgma P 176; twia déms L 316; twee-
deemse: rwidémsa L. 295; twedemsa L 386, Q
35; twiademsa L 270, 271; twiadéamsa Q 119;
twiademsa L 289; tweedemige: twidemegs Q
187a; twédemega L 331; twidemegs Q 3;
twisdismega L 270; koe met twee demen: ko
met twé dema Q 99%; ko met twija dgma Q 197,
203a; tweestrekel: twiastrekal L. 265; tweeling:
twilen L 318b; tweetoom: twitom L 269b;
tweetop: rwitop L 269b; tweeslag: rwesiox Q
117a; twee goede tetten: mwi gii teta P 222;
twee valse demen: wi valsa dema P 55;
demer: démar Q 98; geit: geir Q 156; gejt L
290; gest P 1717.

9.4.11 VERSTOPTE SPEEN

(N 3A, 67a)

Speen waaruit wegens verstopping geen melk
komt.]

verstopte speen: varitgpts Spén L 383; verstop-
te deem: varsigpta dém L 314; varstopto dem Q
9, 197, 203; varstgpta dim 1. 422; varstopts dim L
360; varstopta diam L 312; varstopts dgm P 48, Q
80; varstopta dem Q 204a; vartopts dism L 270,
varstoptja dism L 369; varstoptan diam L 420;
varstgp«ds dem L 269; vorstgp.ds dism L 321;
varitop.da dem L 270, 290, 295, 331; var$topda
déam Q 119; varstob.don dem Q 2; varsigptan
dem K 278; stop: stgp L 326, 0426; $top Q 111;
step P 54; stgpan (mv.) L 282; stgp (mv.) L 269b,
322a, Q 9; stopdeem: $tgpdems (mv.) Q 193;
lamme deem: lama dem P 49; lam dgm Q 96¢;
lam dpm P 46; laam dgm P 58; lam dem P 51; lam
dem L 422; lam dem L 424; lam dim L 420; lasm
dém Q 12; ldam dem P 55; laam dem P 177,
layom dom P 174; lpam dgm P 188; lgm dpm Q
71, 78; Igama dgm P 176; loom dpm P 218; lom
dém Q 96d; lamme tef: [om tet Q 78; kapotte
deem: kdpota dem K 358, P 51; kapots degm L
416; kapota dem L 372; kapgta dem P 45; kapota
dim L 372, kapgta dgm P 48; kapota diam 1L 312;
kwade deem: koj dom Q 77; kgj dgm Q 77; ko

dgm Q 179; kou dgpm Q 158; dode speen: dija
Spén Q 112a; dode deem: dgujon deim Q 7; dode
tet: doj tet P 222; dood kwartier: duat kartiior Q
2; dove deem: douf dgm Q 94b; slappe deem:
Slapan dgim L 432; ontstoken deem: gntstoka
dem L 355; gntstoka dem Q 11; gnistgka diam L
322; toeé deem: ru dem 1. 316, 318b; tu dim L
317; vuile deem: vul dem Q 99%; voul dgm Q 72;
slechte deem: slexts dem L 288a; slexts dgm Q
180; verloren deem: vorlgurs dgm P 107a; ver-
droogde deem: vardrujsgds dem K 353; ver-
speelde deem: varspelds dem Q 211; wrang:
vrag K 361a, L 271, 360, Q 93; uierontsteking:
yjoroniSickey Q 204a; yjorontstgkey L 270;
ojarpntstgkey L 368b; ontsteking: ont$téken Q
20; gntstiskey Q 72a; rijzing: réizey P 50; knop
in een deem: knup en an dgm Q 98.

9.4.12 DROGE KOE

(N3A,73)

[Koe die geen melk meer geeft maar toch niet
drachtig is.]

droge koe: drgga ku L 163a; drox ko L 0426;
drigx ko L 422, Q 95, 198b; drijax kuw L 420;
dryx k6 Q 209; drix k¢ Q 2; droogstaande koe:
drigxstgnds kow L 371a; droge manse koe:
drijox mgs ko Q 197, 203a; droge: drygs P 44;
muntige koe: mpntega kuj K 278; mgntega kujj P
48; montega kaij P 51; mgntaga ku P 49; montaga
kuj K 317; montaga ki Q 176a; mgntaga kgj K
358, P 51; mgntaga kow Q 178; mgntaxa ka P
218; mgntags kou Q 179; mentegs kg Q 72a;
mentaga kgu Q 4; myntaga ki Q 78; miontega
kay P 177, mentega ku Q 72; muntige: mpntega
P 50, Q 158; mgntags P 107a, 174, 176, Q 71;
mypuntSega Q 156; méntaga P 54; mintega Q 2;
guste koe: ggsta ku L 265, 268, 269, 369, 386;
g0sts kuw L 372; gdsta ku L 295; ggsta ku 1. 269D,
271, 289, 321, 383; ggsta ku L 270; gosts ku L
330; guste: ggsta L 331, 372; droge, guste koe:
drigax ggsto kow L 290; droogstaande, guste
koe: drixstgndja ggsta kow L 289%; guste,
droge: ggsts driiax L 320a; manse koe: maws ku
L 368b; maws kow Q 111, 111%*; maws ko L 423,
Q 9, 14; mays kouw Q 33; maus koy Q 20; mays
ko Q 94b; maus k¢ Q 11; mays ko Q 12; mas ko
Q 193; mas koy Q 96d; mgs ké Q 204a; lege koe:
lex kou L 430; lex ko Q 98; lege melkkoe: [éx
mélakkuj L 312; leeg beest: lex bist P 55; mest-
koe: mestku 1. 377; slachtkoe: slaxko L 424,
Slaxkow Q 211; een voor het mes: ey vgr ot mets
Q 207; weidenkoe: waikuj K 353; afgemolken
koe: afgamglks kow Q 7, woekerdier: wukardir
L 314; os: 6s L 382.



B. MELK EN BOTER

10. Melk en melkbehandeling

10.1 MELK (kaart 39)

(A3, 3; A 11, Ic; A 17, 17, A 7, 14; RND 40;
RND 127; § 23;JG 1a, 1b, 2¢; L la-m; L 4, 3; L
29, 5; NE 3, V 6n; Vid.; Gwn 10, 1; monogr.)
[De hoofdzakelijk uit water, eiwit, vet en melk-
suiker bestaande witte vloeistof die door het
vrouwelijk rund wordt afgescheiden.

Op de kaart is het woordtype melk niet opgeno-
men.]

melk: melk K 278, 314, 315, 316, 317, 353, 357,
358, 360, L 164, 165, 192, 209, 210, 211, 213,
214, 215a, 245b, 246, 246b, 247, 248, 249, 266,
267, 268, 269, 269a, 271, 288a, 289, 289a, 290,
291, 294, 295, 296, 300, 312, 313, 314, 316, 318,
318b, 319, 324a, 328, 329, 332, 333, 355, 360,
362, 366, 368,370, 371, 372, 374, 385, 387, 414,
416,417,418,419, 420,421, 422, 423, 424, 426,
428, 429, 429a, 433, P 47, 54, 56, 58, 119, 162a,
164, 171, 172, 174, 176, 179, 180, 182, 186,
187a, 188, 192, 193, 211, 211a, 218, 219, Q 1,
2a,3,5,6,7,9,10, 11, 12, 13, 15, 18, 20, 21, 31,
32, 32a, 33, 36, 71, 72, 81a, 82, 83, 89, 90, 95,
95a, 100, 101, 102, 103, 106, 117, 158, 161, 162,
167, 168a, 178, 192, 201, 203, 203b, 247, 247a;
melak K 278, 315, 316, 317a, 318, 353, 357, 358,
359, L 213, 214a, 250, 265, 266, 267, 269, 270,
271, 288, 288a, 289, 289a, 289*, 298, 312, 313,
318, 322, 324a, 325, 328, 329, 378, 381b, 382,
416, 417, 418, 431, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
52, 58, 113, 115, 117, 121, 172, 174, 176, 177,
178,179, 182, 183, 188, 192, 195, 214, 218, 219,
227,Q1,2,2a,3,5,9, 12, 14, 18, 19, 21, 38, 71,
72,71, 81a, 82, 83, 96a, 99, 100, 102, 111, 156,
166, 167, 203, 242, 247, 284; me.lok K 359, 360,
L 282, 286, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 319,
352, 353, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370,371, 372,
415, 419, 420, 421, 422, 424, 424, P 51, 53, 55,
56, 57, 58, 118, 119, 120, 121, 174, 177, 177a,
180, 184, 186, 187, 188, 192, 220, 223, 224, Q 2,
6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 73, 74, 75, 76, 77, 78,
79, 79a, 80, 83, 84, 87, 88, 89, 90, 91, 94, 96c,
152, 153, 154, 155, 156, 157, 157a, 158a, 159,
160, 163, 165, 168a, 169, 170, 171, 172, 174,
175, 178, 179, 181, 182, 240; melk L 244a, 248,
250, 269a, 368, Q 12, 95, 284; melosk L 244c,
246a, Q 113, 198; m& .Iok L 372, 382; m .ElkL
245, 246, 250, P 121, Q 97; mélek Q 203a; melk
L 191, 192, 192a, 213, 246b, 249, 268, 269, 271,
286, 292, 292a, 296, 298, 299, 300, 312, 313,
318, 320, 321, 322, 323, 325, 326, 327, 328, 329,
330, 331, 352, 360, 367, 368, 370, 373, 374, 375,
3717, 378, 378*, 379, 380, 381, 381b, 382, 386,
414, 415, 418, 420, 422, 425, 426, 428, 429,

429a, 430, 431, 433, 434, P 44, 45, 46, 50, Q 2
3,7,89,15,17, 19, 20, 21, 22, 27, 28, 31, 34
71, 74, 78, 86, 88, 89, 93, 95, 96a, 96b, 98, 99
100, 101, 102, 103, 105, 111, 111%*, 154, 162
167, 168, 177, 196, 201, 203, 240, 284; melsk ¥
278a, 314, 315, 316, 317, 317a, 318, 353, 357
358, 359, 361, L. 115, 159a, 163, 192, 192a, 210
214, 214a, 215, 216, 217, 244c, 245, 246, 246a
246c¢, 247, 248, 249, 250, 265c, 266, 267, 268
269, 270, 271, 282, 286, 290, 291, 292, 294, 295
297, 298, 299, 300, 312, 313, 314, 316,317, 319
320, 322, 322a, 324, 324a, 325, 328, 329, 330
331, 352, 353, 355, 356, 360, 364, 368, 369, 371
372, 374, 375, 376, 377, 381, 381a, 382, 386
387,414,415,416,417, 420, 421, 423, 425,427
428, 432, 434, P 44, 45, 48, 47, 48, 50, 55, 107a
113, 115, 117, 118a, 172, 175, 176, 176a, 177
178, 183, 184, 186, 188, 195, 197, 211, 212,214
Q2,3,5,6,7,9, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22
30, 32, 32a, 33, 35, 36, 38, 39, 78, 79, 80, 83, 89
95, 96a, 96b, 98, 99, 99* 101, 101a, 102, 103
104a, 105, 110, 111, 112, 113, 117, 117a, 118
119, 156, 161, 162, 163, 172, 180, 181, 183, 187
192, 193, 193a, 195, 196, 201, 203, 204, 205
206, 240, 241, 248; me.lok Q 2, 162; me.alok 1
192; mealk Q 34; melag Q 10; mlgk 1. 293, 323
melk L. 248, 288b, 289, 298, 329, 368, Q 9, 14
17, 80, 160; melak L. 217, 246, 246b, 298, 323, C
88, 95, 102, 198; me.lk 1. 314, Q 168a; me.lak C
71, 172, 247; melk L 191, 293, 297, 298, 327
329, 331, 376, 377, 386, 419, 426, 432a, P 53, C
15, 19, 21, 29, 30, 32, 32a, 32b, 33, 35, 39, 98
100, 101, 111, 112b, 113, 113a, 117, 117a, 117b
118, 119, 121, 195, 196, 202, 203, 204a, 205
206, 207, 208; melsk K 314, 318, L 290, 291
299, 317, 322, 432a, P 57, 117, 176, 182, 218
219, 227, Q 86, 88, 91, 93, 95, 113, 113a, 117a
117b, 118, 171, 172, 179, 197, 200, 202, 203
204a, 208, 210, 251, 253, 259; me.lok K 314, C
161, 162, 164, 168, 241; meix Q 116, 121, 121b
121c, 211, 222; melox Q 116, 121, 211, 222
melas Q 222; melk 1. 381, Q 32; melak L. 291, C
278; me.lok P 52, 55, 57, 58, 120, 188, 222, 223
Q71,72,74,75,77,78, 82, 154, 166, 168a, 177
188, 195, 199, 200, 249, 251, 260, 279, 284
me.lk Q 278; mé.la5 Q 263; melaz Q 222; mela,
Q 222, 262; meilk L 216, 329, 353, 383, 434,
20, 30; meilak 1. 248, Q 102; meilk P 121; mgli
L 360, 372, 381a, P 120, Q 3, 21, 72, 179; mglsi
P57,Q1,93,158, 167; ma.lok Q 1; mplek 1.354
mg.lak P 119, Q 1; mglok K 360, 361, L 355, €
1; mglk L 414, Q 2; mg.lok L 413; mgilak Q 93
mylk Q 2; milsk Q 253, 284; mi.lsk Q 253, 254
255, 259, 278, 279; mila¥ Q 222; milaZ Q 222
molk P 51; malsk L 286; romen: roms K 278
317a, L 163, 163a, 163b, 164, 165, 209, 210
213, 214, 214a, 215, 216a, 245b, 265; roman K
278; ro.oma 1. 192, 213, 245; roama L.209; ro.m:
L 209; roamas 1. 159a, 210, 214, 215, 216a; rom:
L 214a; roms L 210, 265, 281, 281%; riaman 1



Kaart 39. MELK

/  romen
O room

244c; rilama L 214, 216, 284, 285, 286; riismaon
L 313; ruama L 191, 192, 209, 210, 211, 213,
214, 214a, 215, 216, 217, 245b, 246a; rua.man L
313; rusman L 282, 312; ruma L 279; room: rom
L 115, 164; roam L 115.

10.2 BIESTMELK

(L 32, 100; JG 1a, 1b; S 3; A7, 18; monogr.)
[De eerste melk van de koe, nadat ze gekalfd
heeft.]

biestmelk: bistmelok P 50; bistme.lok P 52, 55;
bistmg.lok K 361; bestmelk K 358, L 368, P 116;
bestmelak K 318; bestmelk Q 17, bismelk 1. 191,
248, 250, 329, P 164, Q 9, 158, 247; bismelk L
268, 282, Q 101a; bismelak P 178; bisme.lok P
118a, Q 91; bismelk Q 252; bismelok Q 156;
bismeilk P 119; bisme.lok P 53, 57, 119, 120, Q
73, 76, 79a, 80, 87, 88, 90, 152, 153, 154, 158a,
160, 163, 172, 181; bismelsk 1. 315, P 46, 47,
113, 117, 172, 174, 175, 180, 195; bismelk P 50,
Q 168, 179; bismelak P 48; bismelk Q 2a;
bisme.lok P 177, Q 83, 84, 94, 155, 171, 175,
177, 179, 182; bi.sme.lak Q 74, 77; bismé&lk L
269a; bismelok Q 172; bisme.lsk Q 168;
bisme.lsk Q 161, 162; biismelok P 219, 227,

biismelak P 218; bijsme.lok P 121, 184, 187, 197,
220, Q 157a, 164; besmelk K 358, L 245, 246,
248, 358, P 175, 176; besmelak L 266, P 44, Q
259; besme.lok K 360; besmélok L 244c; besmelk
L 268, Q 8; besmelak L 429; besmelk L 246;
besmglak 1. 244c; besmplk K 359; besmg.lok L
413; besmelk L 269, 298, 377, 389, 416;
bésmelak 1. 418; besmelk L 300; besmelok L 267,
Q 96a; bésme.lok L 366; besmelk L 297,
besmelak Q 117a; besmglk L 413; besmelk Q
284; besmelak Q 253; besme.lok P 51; bejsme.lok
Q 75, 79; beisme.lsk Q 157; biestromen:
bistroma L 210; bisruama L 210; biezenmelk:
bizamelk Q 156; biest: bist K 278, 315, 317a,
318, L 164, 165, 192, 210, 211, 213, 214a, 215a,
216, 217, 246a, 271, 282, 286, 295, 312, 313,
314, 315, 316, 385, 431, Q 3, 71; bist P 49, Q
113; bi.st Q 72; biast K 317; best K 278, 314,
316, 318, 353, 357, 361, L 286, 316, P 45, Q 2;
best K 315; best L 270, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 292, 292a, 317,
318, 318a, 318b, 318d, 318e, 319, 320, 321,
322a, 324a, 326, 328, 330, 367, 368, 434a; best
L 290; bis K 357, 358, L 165, 191, 192a, 214,
215, 245b, 248, 249, 250, 282, 313, 352, 353,



354, 355, 381a, 426, P 45, Q 7, 15, 31, 33, 36,
38, 96b, 96¢, 97, 99, 101, 102, 104a, 105, 112b,
116, 117b, 118, 187, 192, 196, 201, 208, 222; bis
L 424,Q6,9, 15, 22, 89, 178, 192; bias L. 417,
Q 113; bdiis P 177a; bes L 267, 291, 292, 293,
295, 296, 299, 320, 322, 323, 325, 327, 328, 330,
331, 333, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 365, 368,
369, 370, 371, 372, 373, 374, 377, 378, 381,
381b, 382, 386, 414, 415, 416, 419, 420, 421,
422,423, 425, 426, 428, 4292, 431, 432a,Q 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 21, 30, 32, 32a, 33, 34,
35, 36, 88, 98, 99%, 101, 102, 103, 111, 113, 117,
117b, 196, 198; be.s L. 364, 416, 418; bes 1. 382,
387; bes K 353, 357, 359, L 352, 356, 366, P 46,
Q 32, 203, 208; beis 1. 429, 430, 433, Q 27, 29,
102; beas L 290; bejas L 381b; bes Q 3, 5; eer-
ste melk: ist2 melk P 171; Tasts melk L 414; ists
melak P 172, 173; Tasta melok Q 1, 81a, 82; ists
me.lak P 56, Q 2, 2a; ist> melok P 176a; ista
melak P 219; ijsta mé.lok Q 188; josta me.lok P
58, 118, 186, 187, 188, 192, 223, Q 75, 78, 156,
159, 169, 241; josta me.lak P 52, Q 165; josta
melk Q 71; josta melk Q 173; josa me.lak Q 76;
Josta me.lok Q 242; verse melk: versa melak L
376; vigso me.lak Q 159; vigsa me.lok Q 174,
moedermelk: mudsrmelsk P 179; bedmelk: P
119, Q 71; betmelk P 56; betmelak P 115;
betmelak Q 1; bermglk Q 2; beddenmelk:
beadamejalak P 177, slechte melk: slexts melok
P 176; vuile melk: vgl melok P 214; voul me.lak
Q 167, 240; vgl me.lok Q 168a; vette melk: P
219; vets melk P 171; kalvermelk: kalvarmelk P
176; kalversmelk: kavarsmelsk Q 179; kalfs-
melk: kalfsmelk Q 2; kalfjesmelk: kelfkasmelk
Q 2; muttetjesmelk: mgtokosmelk P 176; melk
van een kalfkoe: mglk vin an kalfké Q 2; zoete
melk: zijto melk L 312; melk: melk K 278; zog:
zox Q 2; zeverpap: zivarpap L 316; mee: mé P
183.

10.3 DUNNE MELK

(N 3A,74)

[Dunne melk met een laag vetgehalte.]

blauwe melk: blayws melk L 163a, 265, 269,
269b, 371a; blapw melk L 322a, 329, 331, 332,
373, 0426, Q 95, 95a, 198b; blayw melak Q 193;
blayw melk Q 35; blayw méjlak Q 198b; blaw
melk L 270, Q 97; blaw melsk Q 9, 111; blaw
melk Q 9; blaw melk 1. 427; blaw mélk L 416;
blaw mglak L 317; blguwa melk P 50; blouw
mélak L 312; blouw melok P 218; blow melak Q
71; blow melax Q 211; blguw melak L 422; blgu
melk L 371; blo melok Q 3; blé melok K 357,
358; blo melk P 51; blo mplok K 358, 361a;
blauwe romen: blpyws romas L 164, 165; melk
van een blauwe kee: melk van an blayws ku L
314; melk van 2 blauw kuy 1. 320a; mélak van an
blg kg Q 2; dunne melk: dpns melok K 353;
dpna melok P 44, 48; dgna melok P 49; dpn melk

K 361, L 314, 318b, 320a, 321, 332, Q 4, 111*
dpn melok K 317, L 316, 372, 424, Q 76, 156
187a; dgn melak Q 77, 96d, 156, 162; dgn meli
Q 77; dugn melak Q 158; dgn melak P 45; dp
molk P 46; don mglak P 51; den melok L 416, (
T2a; den melak P 54; den molak L 360; dyn mel,
P 177; dyn melk Q 78; dyn melak Q 78; den mgl,
Q 72; din mglak P 55; dun (bijvgl. nmw.): dg
Q 197, 203a; magere melk: mdgara melk L 268
269, 270, 271, 326; magsr melk L 295, 318b
374; magar melok 1. 423, Q 197; magar melak ¥
278; magsr melk Q 112a; mggar melak P 213
mgxar melak P 218; magere (bijvgl. nmw.)
mggars Q 93; mager (bijvgl. nmw.): magor 1
159a; slappe melk: siaps melak L 420; slap:
melak P 107, 176; $laps melk Q 98; Slapas mélai
Q 99%; arme melk: ¢ram melok P 222; ern
melok Q 178; eram melak P 48; eram melak
180; zwakke melk: zwdka melok L 422; zwak:
melak Q 96¢; zwdks melok Q 12; slechte melk
slexta melk L 289*, 318b; $lexts melk L 386
schiere melk: sxirs melk L 163a; geen dikk
melk: géin deks melk L 368b; watermelk
watarmelk L. 382; watarmelak Q 2; flauwe melk
fla melk Q 179; lichte melk: lexta melk L 420
fluitjesmelk: flgitiasmelk P 176; fletSasmglak
2; fluit: flgir Q 7; melk met weinig graden
melak met weinex grods L. 372; melk zonde
graden: melak zondor gréds L 355; melk me
min graden: melk met men grgta L 372; weinig
graden: wejnex grodon L 312; een met nee
vet: ey met ner vet Q 207, klater: klator L 266
332; vazelmelk: vazalmelk Q 97; de volgendc
woordtypen zijn werkwoordelijke uvitdrukkin
gen: geen graden geven: de koe geft géir
groada L 360; niet veel graden hebben: de kot
hit nT ofel groda Q 3a; melk geven wie een lei: d¢
koe gift mélk wi an lef Q 198b; de volgendt
woordtypen zijn woordgroepen: slecht in di
graden: slext en da groads 1. 282; met weinig
vetgehalte: mer wenax .fetxahalts Q 209; laag
in het vet: léx en ot vet L 430, Q 20; liax ¢nt ve
L 369; te weinig vet: 15 wenex vet Q 204a; geex
vet: gein vet L 373. )

10.4 KARNEMELK (kaart 40)

(L 1y, 103; L. 27,30;JG 1a, 1b; R3,49en 71; £
17; S 23 add.; A 7, 16; RND 100; Gwn 10, 3
VId.; monogr.)

[De voeistof die van de room overblijft als d
boter gemaakt is.

Op de kaart is het woordtype botermelk nie
opgenomen. ]

botermelk: K 315, 316, 353, 357, 358, 359, 360
L 213, 214, 245, 246, 248, 288, 289, 295, 298
314, 318, 318b, 324, 354, 371, 374, 385, 414
428,433, 434a, P 52, 56, 57, 121, 171, 172, 176
188, 192,219,Q 1,7, 15,22, 33, 36, 96a, 97, 98
99, 115, 164a, 253; botarmelk L 266, 288a, 319



Kaart 40. KARNEMELK

1 karpemelk
O melk

429a, P 47, Q 15, 21, 27, 74, 100; botarmelok K
357, L 286, 293, 314, 318¢, 326, 352, 353, 355,
356, 414, 429a, P 44, 45, 48, Q 1, 18, 19;
botarmélk L 269a, P 51; batarmélak 1. 244c¢, 289,
Q 99; botarmelag L. 288, 288a, 318; botarmelk K
315, L 270, 292, 298, 320, 330, 352, 355, 376,
378, 427, 428, 430, P 48, 176, Q 7, 14, 17, 20,
21, 31, 88, 96a, 96b, 98, 100, 101, 101a, 102,
103, 105; batarmelak K 278a, 315, 316, 317,
317a, 318, 359, 361, L 381a, 429, P 45, 43, 48,
176,214,Q7,9, 21, 95, 99, 99*, 101, 161, 162,
183; botarme.lok K 358, Q 9; botarmélk L 433;
botarmelak L 244c¢, Q 88, 95, 188; botarmelag K
357, L 314, 319, 352, 353, 369, 371, 421, 425,
428, 434, Q 9, 15, 19, 20, 32, 33, 98, 99, 101,
103; botarmelag Q 21; botarmeilk Q 167;
botarmeilak K 358, Q 102; botarmgplk K 360, Q
32a, 101; botarmelak K 360, L 414; botarmglag
Q 1; botarmp.lok L 413; borarmglok K 278;
botarmelk L 323, 426, Q 32, 100, 101;
botarme.lak Q 260; botarmilk Q 259; botarmi.lak
Q 253; bo.tarmelsk K 278; bo.tarmelak L 417,
bo.tarmelk Q 1, 11; bo.tarme.lsk K 357, 359,
360, L 319, 355, 369, 370, 371, 420, 422, P 44,
46, 51, Q 7, 8, 10, 11, 12, 13, 88, 96c;

ba.tarmélok Q 95; bo.tarmelag P 57, Q 88;
bo.tarme.lak Q 249; bo.tarmé.lag Q 188, 247a,
251; bo.tarmp.lok K 360; bo.tarmg.lok K 361;
bo.tarmglk L 414, P 51; bo.tarmilak Q 279;
bo.tarmi.lag Q 255, 259, 278; ba ?armelak K 314,
353; botjarme.lok P 55; boatarmelk K 278, P 177,
187a; boatarmelak Q 1, 72; boatarmelak L 289;
boatarmelk L 315, Q 78; bostarme.lok L 313,
423, 424, Q 6; boa.tarmelsk 1L 354
boa.tarme.lok L 372; béa.torme.lok Q 178;
boatarmelag Q 38; boatarmeilk Q 36;
boatarmelak Q 32, 192; bostarmglok K 278;
boatarmplk Q 34; botarmelk K 317, 1.192, 192a,
209, 210, 211, 212a, 214, 214a, 216, 216a, 217,
244a, 245a, 245b, 246a, 247, 249, 267, 269, 271,
289a, 293, 294, 295, 300, 320, 321, 324a, 326,
328, 329, 374, 377, 379, 380, 381, 382, 384, 385,
387, 431, 432, P 54, 58, 118a, 119, 121, 121a,
176, 177, 183, Q 83, 154, 166, 168a, 240, 278;
botarmelak L. 209, 266, 298, 312, 322, 375, 378,
381b, P 178, 188, Q 32, 38, 156, 196; botarmélk
L 246, 248, 250, 295, 316, 327; botarmelk L. 115,
210, 213, 215a, 266, 268, 270, 286, 290, 292,
299, 300, 329, 331, 373, 377, 381, 381b, 382, Q
2a, 9, 34, 71, 72, 91a, 82, 97, 111, 111%*, 113,



278; botarmelak L 192, 213, 214a, 215, 244c,
247, 250, 267, 268, 270, 271, 291, 292, 322a,
324, 330, 383, P 48, 20, 174, 180, 184, 197, 218,
219, 227, Q 1, 77a, 156, 160, 201, 203, 248;
botarme.lok L.314, 421, P 58, 118, 120, 121, 223,
Q 2a, 83, 163, 165; botarmelg L 214, 249;
botarme.lq L 246; botsrmelaq L 209, 214a, 216,
217, 245, 246a, 246b, 246¢, 265¢, 269, 413, Q
83, 111, 112, 113, 118, 121, 192, 201, 204, 205,
206; botarmelag Q 193; botarmelis Q 222;
botarmelk 1.270, 293, 318, 327, 386, 432a, Q 35,
112b, 113, 117, 118, 119, 121, 177, 196, 208,
278; botormelsk L 376, P 183, Q 117a, 121;
botarmelex Q 211; botarmelk P 186; botarmelsk
Q 158; botarme.lag Q 82; botarmélaZ Q 222,
botarmglk L 265, 297, 378; botarmplak L 381;
botarmglak L 265; botarmilak Q 254,
bo.tarme.lok L 316, P 56, Q 155, 181, 242;
bo.tarme.lok Q 162; botjarmelak P 49, 175, 179,
182, 186, 195, 220; botjarme.lok L 282, 286,
312,315,352,353,P 1184, 119, 177,1772,Q 73,
74, 78, 161, 164, 166, 240; botjarmelak P 117,
172; bo.tjarme.l2k P 187, 188, 192, Q 75, 76, 77,
79, 79a, 80, 89, 152, 153, 154, 156, 157, 157a,
159, 160, 163, 168a; botjarme.lok Q 241;
bo.tjarme.lok Q 168; bojtarmelk Q 158;
bojtarme.lak P 52, Q 170, 182; boj.tarme.lok P
53, 57, Q 167; boji.tjarme.lok Q 169; baitarmelak
P 47; bojtarmeilk Q 241; boitarmelak P 117, 182;
bojtarme.lok P 58, 120, 188, 222, 223, Q 74;
boitarmeé.alok Q 72; bojtarmelag P 218, 219;
boitarme.lag P 52,57,195,Q71,75,77,78, 154,
168a, 177; boi.tarmé.la§ Q 263; boitarmplag P
119; boitarmilsk Q 284; bgjtsrmelak P 174,
175; boitarmelak P 50, 113, Q 163; bojtarmelk Q
71; boitarmelaqg P 107a; bugitormglok Q 172;
botarmelk P 119, Q 83, 201; botarmelsk L 332;
botarmelk L 294, 313, P 186, 193, 197, Q 71;
botarmelak L 313, 329, P 177, 178, 184, Q 180,

196; bg.tarme.lak P 224; boastjrme.lk P 50; -

botrmelk Q 168; bgtarmelag L 282, 291, 297,
312, 387, Q 35, 39, 117, 117a, 119; botarmeilk P
121; botarmelk Q 35; bgtarmelex Q 116;
batarmelak Q 12; bgtarmelk L. 214; bgtarmelag L
316, Q 14; bgtarmelk L 296; boyatarmelk K 278,
boytarmelok P 115, 167, 172, 173; boytormelk P
176; boutarmelok P 113, 176a; boytarmilag P
227, boyatjarmelok K 278; boutarmelak P 211,
baytarmelk P 176; bautarmelok P 115;
bautarmelok P 115; bgutarmelag P 47, 172, 212,
214; bgtarmelk L. 292a, 431; bgtarmelak 1. 324a;
botarmelk Q 80; bgtarme.lok Q 171, 175;
bg.tarme.lok Q 2, 84; bgrarmelk Q 117, 117b;
bgitarmé.lag Q 166; bug.tarme.lok Q 174, 179;
bugtarmelk Q 93; bugtarmplk Q 86; bgtarmelk Q
2; bg.tarmelok Q 2; bud.tarmé.lag Q 171;
bug.tarmilag Q 86; bgtarmelk L 299, 381b;
bugtarmelsk Q 179; buotsrmelsk Q 179;
byotarmelk Q 172; byd.jtarmelag Q 179;
bud.jtarmé.lag Q 172; butormelk L 317, 360a, P

175, Q 3; butarmelak Q 36, 240; butarmelak (
241; butarmelag L. 286, 292, 293, 294, 298, 30C
320, 325, 331, 374, 375, 376, 377, 386, 432, 1
55; bu.tarmé.lak Q 177; bua.tarme.lak Q 90, 91
172; butormelk Q 30, 39; buatarmelk Q 3
buatarmelak 1. 287, 288a, 288b, 288c, 289, 289*
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, Q 3; buatarmelk 1
415, 420; buatarmelaqg Q 198; buatarmelk 1. 329
buatarmglk Q 33; buitarme.lak L 364, 365, 415
bui.tarme.lok Q 94; buja.torme.lok L 356, 36C
367; biitarme.lok L 363; bijs.tarme.lok L 358
359, 361, 362, 366, 368; bitarmelk L 420
biatarmélk L 368; biitarmelk 1. 420; biitarmelaq 1
415; bia.tarmelok L 419; bi.tormelag 1. 420
biiatarmelk L 372; biaatorméElk Q 198
bidatarmelak L 317, 372; biuatarme.lak Q 87
bia.tarmelk Q 3, 5; bia.tarme.lsk L 317
biastarmelk 1. 416, 417, 418, Q 3; biatarmelag 1
289, 368, Q 30, 36, 105; bia.atarmeé.lag Q 199
200; bytarme.lag Q 5; bijtarmelk L 364, 416
bijtarmelk L. 367, 416; bitsrmelok L 418
bi.tarmeglaq L 364; bitarmelag L 416
bigatarmelk L 416; byetormelok Q 94
bue.tarmelag Q 91; betarmelag L 355
be.tarmelaq L 356; beatarmelok 1. 360; karne
melk: K 317; karnamelk Q 95; karnamelak 1
285; karnamelk Q 32; kernamelsk L 115
kenmelk L 191, 192, 209; kenmelk L 165
kenmelok L 159a, 164; kganomelk L. 164; kemel,
L 163; kenamelok 1. 163, 163a, 163b, 164, 165
192a; melk: melk L 164, 209; melok 1. 159a
melsk L 164; mplak L 279, 281, 284; melken
pap: melaskapap L 159a; gestoten melk
gastijats melk L 416; hooggedraaide melk
hogadréds melk Q 77.

10.5 GERONNEN MELK

(L2,7,A7,15; monogr.)

[Melk die door het lange staan dik en zuur i
geworden.]

zure melk: L. 248, 295, 385, Q 15; zijra melk C
156, zijr melk L. 282; zur melk P 176, Q 7, 2472
278; zur melak L 355, 378; zur melak 1. 381b, C
19, 38, 99, 99%*, 102; zur melk Q 36; zur melk 1
293, 327, 329, 386, Q 35, 100, 101, 112b, 117
119, 203, 208; zur mélk Q 32; zur melok L. 376
Q 117a, 253; zuar melk L 356; zuor melok P 188
zuar melk L. 326; zuar melak L 270, Q 201; zua.
melk Q 113, 117b, 202; zirs melk L 217, P 169
Q 22; ziira melk Q 101; ziira melk Q 121; ziia
melk L 432a; ziir melk 1. 191, 209, 298, 313, 319
322, 328, 352, 353, 377, 4292, 431, P48, Q 15
21, 27, 31, 34, 36, 89, 99; ziir melak Q 83; zi
melk L 292a, 373, 381b, 382, Q 14, 103, 111*
zitr melak L 330, P 55, Q 32, 95; zir meilok
102; ziar melak K 353, Q 93, 192; ziir melsz
222; zor melk 1420, Q 96b; zor melak Q 96a; zo.
melak Q 192; zoar melk L 419; zoar melak Q 2
z0ra mélk L 269a; zora mé&lak L 244c; zora melai
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L 267; zor melk1.246, 271, 288a, 289, 318b, 320,
324a, 374, 417; z6r melak L 266; zor melk L 292,
422, Q 102; zor melok L 291, 292, 324a; zor melk
Q 198; zor melok L 244c; zure romen: ziira roma
L 164, 165; ziir riiams L 214; verzuurde melk:
varziirds melk Q 89; dikke, zure melk: deks zur
melk L 426; dikke melk: L 269, 282, Q 18, 33,
201, 247; deka melk L 433; deka melak Q 171;
deka melk L 381b, 428, 430, Q 17, 178; deka
melak Q 12, 96a, 99%; deko melak Q 10, 93; deka
mglek L 354; diks mélk L 269a; diks melok L
381a; geronnen melk: L 371, P 171, 211, 212;
garona melk K 358, P 50, 118, 162a, 165, 167,
169, 171, 174, 176, 189, Q 157; garons melak P
192; garona melok P 47, 48, 49; garona mélak Q
160; gargna melak P 183, Q 78; gargna melk Q 80;
gorgna melk K 315, 352; doorgeroomde melk:
dprgaromds melok Q 158; geklonterde melk:
gaklontarda melk Q 160; gedraaide melk: Q 200;
gadraids melk Q 105; gadrids melk Q 279;
gekeerde melk: gokirds melk Q 200; goakiada
melk Q 253; gokeids melok Q 102; gehotselde
melk: gahotsalda melk L 192a, 286; gedrezen
melk: gadréza melk P 171; gedreesde melk:
gadresds melk P 211a; omgegangen melk:

omgagana melak Q 95; omgagana melak Q 253;
pmgagana melk Q 121; pmgagana melk Q 200;
pmgagaya melk Q 208; gmgagans melk Q 210;
overeengegangen melk: gvargingagaygs melk Q
17; gvargingagays melk L 368; gvargingagagan
melk Q 98; overeengegane melk: Q 15; ineenge-
lopen melk: engngalops melk L. 192a; overeen-
gelopen melk: ivarengalops melk Q 3;
Jyvaregingsloyps melk Q 168; bijeengeschoten
melk: L 289a; bingasxots melk L 315;
bingasxotan melk 1. 313; biangasxats melak 1.355;
geschoten melk: gasxgto mélk L 248; overeenge-
schoten wmelk: gvargingasxiita melk 1. 368;
gemattelde melk: gamatslds melak L 355; mat:
Q 78; mat Q 209, 253; bedorven melk: badprva
malk Q7.

10.6 MELK ZEVEN

(S 46; Wi 30; monogr.; add. uit N 12, L. 324)

[Pe melk door een doek, zeef of filter laten vloei-
en om de melk te zuiveren van onbruikbare of
verontreinigende stoffen of bestanddelen.]
zijgen: zgiga P 50, 176, Q 178; zgigan K 315, L
250, Q 3, 71; zgiga K 353, P 171; sgigo Q 222;



2882 K 358, L.244b; z2gan Q 2; sgaga Q 116; zeiga
L 210; zéaga L 212; zasga Q 156; zaigan Q 83;
zigan L 417; ziaga L 289; ziga Q 101; zijen: zgia
L 215, 215a, 288, 289, 290, 291, 296, 297, 372, Q
12, 96a, 104a, 105, 118, 198, 284; zgian K 278, L
165, 286, 355; zgian L 286; zei» L 164, 191, 209,
210, 213, 245, 246a, 248, 266, 267, 268, 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e, Q 117b, 187; sea Q 284; zéia L. 159a,
211, 217, 249, 250, Q 113, 116, 202, 204a, 208,
279; zéian L 184, 216; zé.jo L 246, Q 207; ziis L
288, 295, 298, 299, 300, 318, 320, 325, 327, 328,
330, 331, 333, 374, 378, 379, 380, 381, 382, 387,
425, 426, 427, 429, 431, 432, 434a, Q 19, 22, 27,
30, 32, 32a, 33, 35, 97, 99, 969*, 101, 102, 103,
110, 111, 196, 196a; ziian L. 385, Q 14; zia L 387,
Q 16, 29, 98; zian 1. 326, 360; zii» 1321, 323, 324,
Q 20, 198; zijan L 269, Q 21; ziais L 271; 215 Q
19; ziia Q 199; doorzijen: dgrzion Q 203; door-
gieten: L 314; zeven: zéva Q 203; zijpen: zipa L
378.

10.7 MELKZEEF (kaart 41)

(A 18, 11a; L 48, 35.1a; Lu 2, 35.1a; Gwn 8, 6; IG
1d; monogr.)

[Voorwerp waarmee men melk zeeft. Het is een
soort vergiet met als bodem een doek. De melk
wordt uit de melkemmer via deze melkzeef in de
melkbus gegoten. Hierdoor blijven grove veront-
reinigingen achter.

Zie afbeelding 11.]

zij: zgi K 278, 353, L 250, 286, 290, 352, 353,
355a, 370, 414, 421, P 186, Q 3, 10, 102, 121,

Afb. 11. Melk in de kruiken gieten

193, 0195; ze.i K 278, L 314, 355; zgi K 278; ze
L 215a, 245b, 250, Q 10, 1172, 119, 208, 222; ze
L 360, 372; zej L 214, 214a, 296, Q 113, 208; z
K 357; zai Q 121b; zi L. 292, 298, 317, 320, 33:
356, 362, 363, 367, 369, 375, 378, 378%, 381, 38¢
429, 431, Q 21, 31, 33, 36, 38, 99, 99*, 100, 101
101a, 103, 111%*; zi. L 319, 369; zi L 381b, Q 9¢
112; zii L 269a, 271, 293, 322, 325, 360a, 37;
381a, 381b, 419, 421, Q 7, 15, 196, 196a, 201
203; zia L 434a; zi.f L 372; ziai L 421; zijtje: zgik
Q 2a; melkzij: melkzei L 355; melkzei L 214
214a, 215, 217, 245b, 246a; melkzei L 352
melakze.i 1 314; melaxzei Q 222%; melokzei L.20S
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a, 269; melk
zi L.269, Q 15, 99; melkzii 1 325; melakzi Q 99
melakzi Q 101; melkzi Q 103; zijg: zeix K 353¢, ]
118, 118a, 119, 176, 177, 186, 188, 197, 212, 214
220, Q 78, 157, 166; zgiga Q 2; z&x P 176, 177a
ze.x P 176; zgiax P 224; zejx Q 3; z&ix P 195; zai:
Q 162; zajx Q 163; zijger: zegar Q 2; zijschotel
zeisxotal 1. 245, 291; zeiSotal L 290; zgisxotal 1
289a, 289*; zei¥ptal L 300; sesotal Q 284
zeisxotal L 215a, 244c, 271; zeiSotal Q 247a
zeisxotal L 288; zeifdatal L 424; zejsxuatal L 287
288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b
318a, 318d, 318e; zésxotal L 269; zesxotsl L 245
zéisxotal L 267, zéiSotal 1. 291, Q 113; zéisxotal I
192a, 246b, 291, 296; zéisxotal L 214; zéisxgtal 1
267; za.iSetal Q 83; zisxotal 1. 288, 292, 382
ziSotal L. 294, 330, 373, 377, 381a, 431, Q 20, 34
201; ziSotal L 375; ziSotal L 295, 298, 318, 318b
327,328, 332, 426, 430, 433,434, Q 21, 95, 101a
ziotal Q 19, 112; ziSgtal L 293, 295; zisutal 1
381b; zsyatal L 415a, 416; zifSotal L 292, 293




322, Q 201; ziSotal L 324; zi.adytal L 416;
zia¥yatal L 416; ziiSetal L 292; zijgschotel:
zeixsxotal P 187; zeixsxoatal Q 152; zgixSasal Q
75; zéxSoital Q 74; zéxSgtal Q 80; zijbaar: zgibar
Q 96a; zgibo.r Q 188; zibar Q 99; ziibar Q 95a;
zibgr Q 101; ziibgr Q 196, 196a; zijgpot: zgixpot
P 197; zijtrechter: zejtrextar L 248; trechter: K
358, P 176; trextar Q 99; trejator Q 262; tritor Q
208; trita Q 121; melkfilter: K 315, P 119; filter:
feltar K 317, 358, L. 371a, 414, P 45, 107a, 108a,
176, 186, Q 162; zeef: Q 95; zef L. 269, 271, 299,
Q 179; ze.af Q 156; zeaf Q 71; ziaf Q 157; zef P
184, 220; zgf P 212; Zef Q 171, 172; zeefje: z2fko
Q 7; melkzeef: L 268, 329, Q 36; melkzef Q 113,
202; melokzef Q 99; melxzef Q 121; melskzef P
185; melkzef Q 78; melkzeefje: melokzefka Q
101; zift: zeft K 358, L 269, Q 108a; z¢ft P 47,
119; melkzift: P 58; zeefschotel: ze.ofSpral Q 71;
afromer: K 357; dfrg.umar L 360; teems: téms L
292; tems L 214a; tems P 176; tems Q 162; tims Q
162; teemse: feimza L 115.

10.8 FILTER IN DE MELKZEEF

(1.48,35]a,Ibenlc; Lu2,35.Ibenlc; A 18, 11b
en 11c; BN 2, 4; monogr.)

[In het algemeen is de filter een linnen of katoe-
nen lap waardoor de melk gezuiverd wordt van
verontreinigingen. In plaats van deze lap gebruikt
men ook wel een vel filtreerpapier of een schijf
watten. OQuderwets is de met paardenhaar vervaar-
digde melkzeef.]

zijdoek: K 360; zeiduk K 278, 315, 317, 353, 357,
L 352, Q 102; zgidok L. 414; zgidok L 289a, 289*,
290, Q 3, 193; zgidox Q 222%; zeidpx Q 262,
seidok L 250; sedouk Q 284; zeiduk L 286; zeiduk
L 192a; zeidok L 244c¢, 424, Q 95a; zeidok 1. 246b,
269a, 360, Q 208; zidok L 298, 317, 332, 356,
363, Q 96, 201; zidok L 381b, Q 99; zidoyk L. 369,
430, 433; zijdok L 360a, 381b, 419, Q 196, 201,
202, 203, 247a; zisidok L 421; zijdoekje:
zeidpksks Q 102; zgidpkska L 286, 291, 353;
zeidgksks Q 119; zgidyksks L 314; zeideksks L
355a; zejdyksks L 215a; zeidpkska L 250, 271;
zejdykska L. 214, 214a; zeideksks 1L 360; zidgksks
L 330, 375, 378, 421, Q 33, 99*, 100, 101, 101a;
Ziddkska L 381b; zijdgkska L 322, 325, Q 7, zijg-
doek: zeix.duk K 318, 353c, P 58, 197, Q 102,
166; zgiaxduk P 224; zeixdouk Q 2a; zegdok Q 2;
zeixdok Q 3; zaixduk Q 83; zix.dok L 417; zijg-
doekje: zex.dpkska Q 74; zikdpkska Q 21; zijlap:
zeilap L 265, 288a; sgilap L 250; zilap L 293, Q
31; zilgp L 381a; ziolap L 319, 369; zijlap L. 372;
zijlapje: zgilepka L 286; zejlepka 1 288; zilepka L
215a, 269, 298, 429; zijglapje: zeixlepks Q 171;
lap: lap L 367; lapje: lepka Q 113; watlapje:
watlepja Q 121b; gaaslapje: jaslepja Q 121b;
zeeflap: z¢flap P 212; zaanlapje: zuusnlepka Q
162; lapje van de zijger: lepka van da zgigar Q
88; zij: zei L 245b, 381; 26 K 353; z¢ L 269; zei L

291; zéi L 192a, 296; zij L 322, 328, 381b; zi L
321; zia L. 434a; 7ijtje: zeiko 1. 215a, 248; zéjka L
291; zika 1. 292, 330, Q 21; ztka L 318b, 434; zijg:
zeix P 186; zeax P 176; zgigos L 115; melkzij:
melkzej 1. 288; boterzij: botorzi L 433; fijne zij:
Jfin zi Q 100; zaandoek: zganduk Q 80; zgnduk Q
74; zganduk Q 78; zoanduk P 187, Q 78, 80;
zojanduk P 220; zoinduk Q 163; zondik P 195;
z0andok Q 3, 71; zuonduk Q 162; zwonditk Q 77,
zunduk P 188; zuonduk P 184, Q 157, 162;
zuyanduk P 185, 186; ziianduk Q 156; roomdoek:
rumdok Q 188; roumdsk Q 99; roumdok Q 95;
zeef: zef L 115, Q 15, 21, 208; zigf Q 111%; zeef-
je: zefka L 329, Q 15; zeefdoek: zifduk Q 157,
Zefdok Q 172; zeefdoekje: zefdpkska K 358;
Zefdoksks Q 172; zeeflap: zeflap P 212; zift: zeft
K 278, Q 208; ziftetje: zeftaks K 358; romenzift:
romazeft L. 209a; melkzeef: melkzef1.291, Q 117,
boterzeefje: botorzefko L 382; doek: dok L 434;
doekje: dokska L 327, 431, Q 103, 195; doekje
katoen: dekska karun 1. 355; doek van de zij: dok
van da zi Q 111%; boterdoek: Q 102; melkdoek-
je: melkdgkska L. 370, 431; melkdgkska L 289;
melskdeksks Q 3; meilokdgkska Q 102; zeem-
doek: zémduk K 360; raamdoek: ramduk Q 179;
cementdoek: P 119; neteldoek: L 355; netalduk
Q 78; neteldoekje: nitaldgksks L 317; nitaldgksks
Q 95; zuiver doekje: zgvor dgkska Q 7; stra-
miendoek: strameinduk P 176; stramien: stramin
L 372; sermijndoek: P 177, 177a; sermginduk P
108a, 118a, 119, 214; sermeindosk Q 2;
Zermenduk P 176; zijschoteldoek: zisxatalduk L
415a; zifotaldok L 373; zijschoteldoekje:
ziSotaldpkska L 377, zisotaldgksks 1. 318;
zisxataldgkska L 382; zisotaldpkska Q 112
Ziifotaldpkska L 292; ziaSyatsldeksks L 416; zijg-
schotelvod: zgixSasalvor Q 75; zijschotel:
zeisxotal L 271; zéjsxotal L 216a, 246, 267,
zesxotal L. 266; zisotal Q 34; zisotal L 426; zisotal
L 327; zijslet: zgisiet 1. 248; zeislet 1 245b; zéslet
L 245; zéjslet K 278, 1. 267, 291; zijgslat: zgixslat
K 358; flanellen lapje: L 291; flonela lepkon K
278; flanéls lepks K 278; lijnen lapje: linan lepks
L 377; liya lepZo Q 222; boomwollen lapje:
bowola lepZa Q 222, filter: L. 370, P 176; feltar L
386, P 176; veltar L. 268; filtertje: feltarka P 176;
filtreerpapier: L 355, 414; filterpapier: P 197;
feltarpaper 1. 371a; filtervodje: feltarvotss P 176;
watten (mv.): L. 370, P 45, 107a, Q 112; wata L
214, 375, 378%, 424a, P 186, Q 117a; wattetje:
wataka L 355; watje: 1 372, Q 179; wetja L 292,
314; wetsa Q 10; wetsz Q 0195; schijf wat: P 186;
zeefwatten (mv.): zefwats Q 95; zijwatten (mv.):
zeiwaton L 271; zewats L 245; ziwats Q 103;
zéiwat (enk.) L 267; ziwat (enk.) L 381b; zijwat-
Jje: zewetja L 245; zejwetja L 244c; ziwetja L 332;
melkzijwatten (mv.): melkzéiwata L 291;
paardsharen zij: pertshgro zi Q 99; haarzij:
horzei Q 222.
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11. Room en roombehandeling

11.1 ROOM (kaart 42)

(N6, 15a; N 16,17, L6, 15; L 14, 22; JG 1a, 1b,
2c; A7, 15; A 39, 7a; Wi 53; Gwn 10, 1;
monogr.)

[Het vette deel van de ongekookte melk dat
boven komt drijven, als men de melk rustig laat
staan.]

room: rom L. 159, 164, 192, 192a, 213, 246, 268,
270, 286, Q 30, 33, 35, 38, 39, 89, 90, 95, 112a,
112b, 113, 116, 117, 117a, 117b, 118, 119, 121,
121¢, 196, 197, 202, 203, 203a, 204, 204a, 205,
207, 208, 211, 222, 247, 247a, 248, 249, 249a,
250, 251, 252, 252a, 253, 253a, 254, 255, 256,
257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 278, 278a,
279, 282, 283, 284, 284a; ro.m Q 81a, 83; réam
L 294, Q 36, 279; rom P 197, Q 94b, 95, 952,
96b, 104, 187a, 195, 199, 200, 203; roam L 211,
214, 266, 269b, 320a, 376, Q 1, 36, 113, 113¢,
118, 118, 121, 204a, 207; rom L 191, 420, Q 11,
95, 96¢, 105, 180, 187a, 197; rgm L 249, 268,
269, 270, 288, 326, 372, Q 15, 16*, 35, 39, 88,
96c, 111, 112a, 0112, 113, 118, 187, 187a, 196,

198b, 248; roum L 215, 216, 249, 265c, 267
269, 269a, 270, 271, 288, 288a, 288b, 289, 289t
290, 291, 293, 294, 295, 296, 297, 299, 300, 317
318, 318b, 320a, 321, 321a, 322, 322a, 323, 324
324a, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 331:
331b, 332, 360, 368, 369, 370, 371, 372, 377
374, 375, 376, 377, 378, 381, 381b, 382, 381
384, 385, 386, 387,416, 417, 418, 419, 420, 42z
423, 424, 425, 426, 0426, 427, 428, 429, 429¢
432,433,434, 434a,Q5,6,7,9, 10, 11, 12, 12
14, 15, 15a, 16, 17, 19, 19a, 20, 21, 22, 31, 32
32a, 33, 34, 36, 88, 94b, 95, 96, 97, 98, 99, 99*
101, 102, 103, 111, 111*, 112, 112a, 180, 187
188,192, 193, 198, 198b, 284; rou.m 1. 421, 423
Q 8, 284; rgum L 292, 317, 370, 377, 383,Q ¢
10, 12, 94b, 96a, 101; roym L 317, 319, 358
359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 36§
415, 416, 417, 418, Q 87, 88, 91, 96c¢, 172, 188
rouim Q 90; royim L 356; roum Q 30, 118, 222
254, 284; roym L 214; rowam L 159a; reim
179; rim K 359, L 213, 214a, 2154, 217, 244c
245, 246, 280, 266, 355; riam K 315, 318, 358
L 192, 210, 244c, 246, 247, 266, 353; raim ]
319; rum L 214, 245b, 250, 266, 366, P 57; ruan
K 315, 353, L. 216, 247, 250, 260, 313, 314, 316



P 47, 50; rii.m Q 2; rjom L 210, 214; rym L 247,
rgm L 265, 353, 416, Q 83; rem Q 3; rom L 210,
212; rgim L 360; rgum L 416; rem Q 93; romen:
roma L 165, 210; roman K 278; roama L 246;
roma L 184; ruman L 312; riima L. 216a; rusma L
266; ritama L 209; réaman L 286; raam: ram Q
94, 171, 174, 175, 178, 179, 249; ram Q 199;
zaan: zan K 317a, L 314, 355, 414, P 211, Q 2;
zdsn P 119; zan K 353; zgn K 314, 315, 316, 361,
1.269, 286, 353, 354, P 50,Q 2, 2b, 3; zg.n L. 314;
zgan K 353, 358, L. 286, 312, 313, P 45, 47, 176a,
Q 1,78; zon L. 355; zpon K 278, L 282, 313, 314,
355, 413; zouan K 358, Q 157a, 158; zgain Q 156;
zuon Q 77; zoun K 278, Q 72; zon K 316, 318, L
352,353,P52,113,171,186,Q2,4,z26.nQ 1, 3;
z0an K 357, 358, 359, 360, 361, L. 282, 286, 312,
314, 315, 353, P 44, 46, 47, 48, 49, 50, 52, 53, 55,
56, 57,58, 115, 117, 167, 171, 172, 173, 174, 175,
176, 176a, 179, 180, 183, 186, 214, Q 2a, 72, 78,
160; z62.n Q 2a; zoyan L.353,P 218, Q 71; zoun P
58, Q 74; zoin L 413, P 212; zdian L 355; zoan K
360, L 286, 354, P 118, 121, 164, 176, 177a, 178,
182, 213, 218, 219, 224, Q 1, 71, 78, 80; zoon Q
182; zoun Q 157a; zoaun Q 166; zwoin Q 177,
zayan K 357; zgum P 197, ziin Q 170; zii.n Q 186;
zian P 48, 51, 196, 222, Q 158a, 167; zii.on 1.414;
zusn L. 414, P 47, 49, 118a, 119, 120, 121, 177,
184, 186, 187, 188, 192, 195, 197, 220, 223, 227,
Q73,75,77,78,79, 79, 80, 152, 154, 156, 159,
160, 161, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 240, 241;
zuyen Q 181; zuen Q 77; zugn Q 76, 153, 155,
157a, 168a; zugn Q 176a; zuoin Q 173; zudin Q
180; zizin Q 166a; zwgin Q 162; zgn L 355, Q 2;
zgn L 355a; zwen Q 169; zugn Q 74, 156, 157,
162; zane: zans Q 121; vet: ver L 159a, 163, 164,
249, 294, 295, Q 205; vel: vel L 269, 271, 299,
329, Q 16, 95, 113, 121, 192; fel L. 372; créme:
krem P 186, Q 253; kreim K 353; boter: botar Q
117a; lies: Izs 1. 313; boks: boks 1.271; botz Q 284;
boks van moeder: boks van méodsr L 329; hemd
van pastoor: hgma van pastor Q 96.

11.2 ROOMSCHOTEL

(N 12, 60; JG 1c, 2c; add. wit N 5A (), L 372;
monogr.)

[Aarden schotel waarin men de versgemolken
melk enige tijd laat staan, totdat de room boven-
drijft. Vergelijk ook het lemma AARDEN POT in
WLD IL.8, blz. 25-26.]

melkteil: melktgal L 413; melktel Q 4; melokteil
L 353; melkteil L 314; melaokteil L 282; zaanteil:
zuyniél P 48; zwontel Q 77; roomteil: romrel K
278; boterteil: botarteil L 292a, 324a; botortél P
176; botartel L 286; teil: 1gil K 318, L 295, 314,
369, 372, 417, 418, P 176a, Q 9; rgil K 359, L
317,366,370, P 107a, 222, Q 71; teila Q 2a, 156;
teilon Q 71; tefl Q 5; tgial Q 72; t¢l L 355, P 44;
tzal P 175; tel L 286, P 214; sgl> Q 173; t2l K
278; teil P 188; 12il Q 78; tel 1. 354, 414, Q 2, 2b,

4, 82; rels 1. 414; telan Q 1; téal Q 72; tal K 314;
melkschotel: melkfotal L 329; melksoral Q 32a;
boterschotel: botarsxotal K 358; bytarsytal L
360; roomschotel: romSoatal Q 198; roumsstal
L 322a; ruamsxgtal L 209; romenschotel:
romasxgtal L. 159a; zijschotel: ziSoutal Q 192;
schotel: $g12] Q 162; boterbaar: botarbgra Q
187; roombaar: roumbdr 1. 0426; melkbaar:
mglkbar Q 16; melagbar L 422; melakbgr Q 95;
baar: bar L 294, 321, 328, 429a, 434, Q 9, 14,
15a, 18, 19a, 19%, 97, 99%; bara L 374; bgr Q
94b; bgra Q 86, 178; bgran Q 85; bor Q 93;
roompot: roumpot L 299; rgampot L 286;
romenpot: romaspot L 163, 163a; zaampot:
zganpgt L 286; vangspot: vagspot L 163, 163a;
vanspot L. 163; stenen pot: Stegina pot L 290;
roombak: rgymbak L 416; roompateel:
roumpatizl Q 97, 111; pateel: patel Q 0112;
patial Q 101, 197, 197a; patijal Q 100, 101;
patial Q 111; patiala Q 204a; patil Q 193, 198b;
patil Q 198b; patél Q 101; roomplateel:
romplatil Q 204a; plateel: Q 98, 112a; platel Q
101; platial Q 113, 121; platisl Q 39, 121c; platil
Q 211; melkkom: melkkoma L 288; melakkomp
L 423; melakkomp Q 9; melkkump Q 33; melk-
romer: melkroumoar L 289a; afromer: afrgumor
L 420; aarden telder: érdsn teldar L 269, boter-
telder: butorteisr L. 372; stand: szan Q 2a; uiles:
ulas L 290, 291, 295; glos L 331, 386; uilespot:
jlaspot L 322; duppen: dgps L 383; kubus:
kigbas L 371, 371a; kroes: kris K 314; kroeg:
krux K 357; zaankruik: zoankruk Q 2a; vlootje:
vigtjis Q 20; viyatjs L 425; crameun: kramg Q
200; krama Q 284; krame Q 247, 247a; cuve:
kijva Q 113; hugel: hjgal L 268.

11.3 ROOMPOT

(N 12, 59; A7, 15; JG 1d, 2c; monogr.)

[Stenen pot waarin men de room bewaart.]
roompot: Q 113; roumpor L 268, 288, 288a,
289, 289a, 289b, 291, 292, 292a, 294, 295, 299,
318b, 320a, 321, 322, 322a, 324, 3244, 325, 328,
330, 331, 369, 371, 373, 374, 377, 383, 426,
0426, 429a, 432, 434, Q 9, 14, 19a, 19%*, 94b, 97,
193, 198b; roumpot L 420, 422, Q 88, 96d;
roympot L. 287, 318, 371a; roympgot Q 187,
rgumpot L 317, 370, 372, 423, Q 9; rgmpot L
268, Q 198b; rompot L 265, 266, Q 198; rimpot
P 176; rizampot L 209; rgumpot L 366; rgumpot
L 360; rgmpot L 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a; rasmpot L. 282; zaanpot: L 286; zganpgt L
282, 413; zgainpot Q 156; zouanpor K 278,
zwonpot Q T7; zyoinpot Q 173; zgnpot L 286,
314; zganpor L 312, 314; zoanpot P 213, Q 3, 4,
72; zignpet L 414; zujnpot L 352; ziianpot P 222,
zgnpot L 355, 355a; z¢gnpet L 355; stenen room-
pot: stena rompot K 278; stenen pot: 3tgina pot
L 290; stena pot K 278; boterpot: Q 15a;
botarpot L 329; bewaarpot: bwoanpor Q 178;



vangspot: vayspor L 159a; uilespot: jlespor: L
318b, 332; wiles: jlas L 292a, 324a, 332; keulse
pot: Q 19; kglss pot L 269; kelsa pot L. 215;
kgl pot Q 18; kronenpot: kroanapot Q 14; drie-
kroonse pot: dréikrionasa pot L 290; driekro-
nen: drikrusnan L 292; kroeg: krux K 316, 357,
358, 359, P 176a, 188, Q 2, 2b, 78, 81, 162, 180;
kriix P 175; krox L. 413; zaankroeg: zgankrox Q 1;
z0ankrux P 175; zoyankrux Q 71; zosnkrex P 107a;
zuynkrux P 48; baar: bar L 369, 425, 426, 429, Q
16, 20, 32a, 33, 98, 101, 117a, 197, 197a, 204a;
bgra Q 94b; roombaar: Q 35, 0112, 203a, 204a;
rémbar Q 121c; roymbar Q 100; roumbar P 111,
Q 111, 192; boterteil: bijstarseil L 416; teil: teil L
295; tel P 44; roomduppen: romdgps Q 39;
roumdgpa L 331, 331b, 387; duppen: dgpa L 386,
Q 112a; roomkroes: riiamkrgs K 318; kroes: kriis
K 314; melktob: melktgp L 163, 163a; roomvaat-
je: romvesa Q 211, vat: var L 329.

11.4 VEL OP GEKOOKTE MELK

(N 6, 16; L 6, 16; L 14, 23; A 39, 7b)

[Het vlies dat ontstaat bij afkoeling van
gekookte melk.]

vel: vel L 159a, 165, 192, 192a, 265, 265c¢, 266,
267, 268, 269, 269a, 269b, 271, 288b, 290, 295,
299, 300, 317, 318, 318b, 320a, 322, 328, 331a,
360, 360a, 362, 366, 371, 373, 376, 381b, 414,
416, 434, Q 6, 7, 11, 20, 31, 32, 36, 38, 39, 72,
95, 96¢, 99, 101, 102, 103, 117a, 118, 188, 192,
203, 204a; .fel Q 172; vel L 245, 246, Q 10,
99*, 197, 253; ve.l L. 295; vel L 415, 420, P 176,
Q 20, 33, 88, 89, 95, 111, 205; ve.l L 270; vgl L
250, 266, Q 83; vel Q 203; vela 1. 291, 322, 377,
Q 21; vela L 319, Q 33; velletje: velks L 288a,
330, Q 30, 196; velakas L 418, P 57; »felsks Q
166, 188; velkan L 424; vElskon Q 1; valska P
57; lies: Iis K 278, L. 286, 313, 353, P 119, Q 3,
77, 0112, 154, 158, 166, 166a, 167, 179, 196,
202; iz L 355; lias Q 98; lis L 314, 352, 353,
354, P 197, Q 97, 157a, 178, 197, 253; les Q9,
78; les 1. 316, 366, 416, 417, Q 12; liesje: liska
Q 89, 180; liska Q 179; leska 1. 355, Q 11, 157a,
167; leska L 422, Q 102; léasks Q 88; roomlies:
romlis Q 208; lijs: leis P 183, 186, 196, Q 160;
leias P 188; lgis P 186; lijsje: lgiska L 417,
liest: [est L 286; room: rom Q 83, 203, 222,
278; rom Q 197; rgm P 47; roum L 368, 371,
418, 422, Q 9, 193; ruam L 312; rgm Q 88;
roomvelletje: romvelis Q 253; melkvelletje:
melkveltia Q 278, zaan: zgn Q 2; zoun Q 72;
zoan P 57, 174; zouan P 218; zoan P 57, 176;
vlies: viis Q 102; vies L 377; vigs L 269; slip:
slep P 58, Q 74, 78, 167; slgp P 52, 55; slgp P
50; broek: brok K 353, 360, P 46, 47, 48, 49,
171; brok P 171, Q 2; onderbroek: ondarbrok
Q 196; pastoor zijn broek: pastuar zon bruk P
174; boks: boks L 270, 271; boks van pastoor:
boks van pastusr L 300; boer zijn hemd: bir

zin hgma Q 95; rok: rok P 164; het dik: a¢ de.
P 176; créme: krgm 1. 420; schaal: §gpl Q 102
schil: sxel P 211; melkschil: melksel Q 83; pel
pel K 353; melkkorst: melkkgst P 171
schuim: sxaum Q 1; slek: slek P 183.

11.5 AFROMEN (kaart 43)

(A23,3;Lul, 3; JG la, 1b, 1d; Vid.; monogr.
[De room van de melk scheppen. Men kon d
room van de melk scheiden door met een hou
ten latje de room tegen te houden, terwijl d
ontroomde melk door de tuit van de in schuin
stand gehouden roomschotel wegvioeide. Ee;
andere methode was de melk overgieten of afla
ten in een andere kruik of emmer, terwijl me
de aan de opperviakte gevormde room tegen
hield door blazen. Een modernere manier vai
scheiden van room en melk gebeurde met d
melkmachine of centrifuge.]

afromen: L 368; §.froma Q 182; 6.fro.ms Q 3
d.froma L 314, a.froums L 319, 356, 358, 360
361, 362, 363, 367, 368, 372, 415, 416, 417
418; a.froumas Q 72; a.frouma L 366; a.frouim
L 359, 364; afrgumas L 371,Q 6, 9, 12; avrgum:
L 424; afrgims Q 100; afrgima Q 36, 99
a.frguma L 369, 370, 420, 421, 422, 423,Q 8
13; afreuma L 419, Q 7, 10, 11; afrgams Q 113
g.froma Q 169; a.froumo 1317, Q 96¢; gfroum.
Q 172, 188; gfréems Q 83, 84, 89, 170; o.fre.m:
Q 8la, 82; gfreima Q 90, 91, 179; gfreiman (
87; gfréma Q 94, 171; gfréma Q 174; afruma 1
51, 56, Q 2a; a.fruma K 359, 360; gfrums Q 1
afrusms K 318, P 176a; afrusmos L 282
afrusman L 286, 313, 316; oframs Q 1
afri.ma L 414; afrimon L 355; afrymon 1
118a; gfryman L 250; afryama P 44, 45, 47
romen: roms Q 155, 240; roman L 352; roum:
Q 158a; rgima Q 111; rgma Q 263; rums K 361
P 55, 57, Q 1, 2a; ruama K 318; rujma P 53
rjoma P 48, 49, 113; afromeren: P 52; rome
ren: P 52; romars Q 71; ontromen: ontrgym:
Q 88; zanen: zona P 176a; zoana P 115; zogar
P 118; zgano P 178; zyano Q 156, 157, 163
zypna Q 160; afzanen: afzgsnan K 278
afzoanan L 314; afsoanan L 312; afsosnan 1
282; afzdna P 179; afsganas P 178; Gfzusns 1
118a; gfzyans P 119; gfsyana Q 157; ontzanen
ontsoyns P 197; uitzanen: gja.tsyana P 120
da.tsyana Q 165; aflaten: L 293, 370, Q 164a
aflgta L 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 371, Q 9, 10, 11
12, 99*, 101, 196, 196a; aflgts Q 2, 88, 96¢
aflg.ta L 315; avigta L 424; afigts K 314, C
253; aflgats P 45, 52; gflgta Q 91, 172; afigtar
P 210a; aflgata L 316; a.flgatan L 286
aflostan L 354; ¢.flgts Q 83; aflosta P 219
gfloats Q 202; g.flosta P 118, Q 164; §.flostan 1
186; a.floata P 224; floata Q 171; gflota Q 94
aflots K 318, P 57, 172, 173, 176; aflota Q 7
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a.flota L 362, aflo.ta L 319; gflota Q 90, 178,
179; afloata P 44, 47, 48, 49, 50, 113, 175, 177,
218; afloats P 52, 53, 55, 56, 57, Q 2a; a floats
P 177a; gfloats Q 84, 157, 163; dfloats Q 159;
¢.floata P 192, Q 156; a.viots L 363; g.viosta P
58; a.flpts K 360; aflgta P 46; aflgta Q 2a; oflpta
Q 77, 168a, 240; ¢.flots Q 169, 181; g.flusts Q
162; gfluata P 177, 184, 187, 195, Q 73, 75, 76,
80, 153, 155, 161, 168, 241; §.fluata P 188, 220,
223, Q 74, 78, 79, 79a, 152, 154, 157a, 165,
166; afliata P 51; afluwata P 227; gfluota Q
182; a.floita L 413; gfleta Q 89; uitlaten: §tlgta
Q 174; afblazen: L 370, 415a; a.vblj.zo L 368,
369, 370; a.vblgs.zo L 315; a.vblgazan L 354;
a.vblga.zon L. 313; avblo.zo L 420, 422;
a.vblo.za L 356, 360, 361, 366, 415; a.vblo.zon
L 352; avblaj.zon L 355; avblis.za L 317,
avbliiaza L 372; d.vbliajazo L 364; a.vblija.zo L
359; de room van blazen: ds royim va.n bliiazs
L 365; schuimen: sxyma Q 195; afschuimen:
afsxijma P 174; doordraaien: Q 75; dordrés Q
79; doua.rdrés P 187, 188; doyiasrdrés P 121;
doua.rdréa Q 74; derdria Q 75, 79a, 80;
dg.rdrés Q 153; dp.rdrén Q 76, 77; dprdre Q
154; dordréa P 46, Q 166; do.rdréa Q 159, 160,

164, 165; dordrga P 214; doyrdrgs P 115, 173,
177,178, 179, 180, 195, 219; doy.rdréa P 177a,
192, Q 156; doyardrea P 220; doya.rdrgs P 184,
doyirdrés P 120, 172, 176; doirdrgs P 50;
doi.rdrga P 224; doyjardres P 118, dojwardrgs
Q 78; dourdrga P 197; dprdrés Q 157a, 168,
181, 182, 241; dp.rdrg» Q 162; dii.rdrés P 186;
do.rdreia Q 96c¢; do.rdrgisn L 315; dowardréis
P 223; disrdreis L 419; doirdrgia P 119;
do.rdrg.a Q 71; doi.rdrg P 58; dois.rdrégn P
118a; dg.rdrén Q 2; do.rdréa Q 157; afdraaien:
L 415; gvdras Q 168a; avdreis Q 6; a.vdreia L
361, Q 10, 12; a.vdrgia L 365, afdré.js» Q 5;
gvdrgiz Q 188; afdreisn L 312; a.vdrein L 315;
gvdréa Q 171, 178; ¢.vdrgs Q 163; gfdréa Q 3;
o.fdré.a Q 72; gvdré Q 175, 177; avdren L 413;
a.vdrgn L 353, 354, 355; avdrén K 357, 358, P
45; afdren L 352; avdrgan K 314, 315; avdrgis
K 353; afdrgia K 317a; avdrgisn K 316; ayfdria
Q 111; draaien: drga Q 73; dra Q 167, vlieten:
P 119; afgieten: afxiito P 182; gfxita Q 167;
§.fxi.ta P 118; gfgitan P 220; gfxeito Q 79; door-
doen: P 218; dourdun P 174, 175, 182, 218,
227, dpardun P 167; room afdoen: rouim
a.vdon L 367; afscheppen: §fSeps Q 171, 242;



afsxgpa K 357, 358; dafsxgpa K 359; afsxgpa L
353; afsxgpa P 115; §fsxgpa P 121; §f¥ppa Q 80,
175; aflopen: ¢flo.pa Q 177; laten aflopen: loton
afluapan K 315; teilen: zgils Q 80.

11.6 MELKAFROMER (kaart 44)

(N 12, 57 en 58; JG 1a, 1b; A 23, 3; monogr.)
[De afromer scheidt de roomlaag van de melk.
Dit scheiden kan gebeuren door een grote
schuimspaan of een houten lepel te gebruiken.
Met een houten latje kan men room tegenhou-
den, terwijl de ontroomde melk door de tuit van
de in schuine stand gehouden plateel of teil
vloeit. Men kan de room eenvoudig met een vin-
ger wegdoen of men kan die wegblazen.
Moderner is de scheiding van room en melk met
een melkmachine of centrifuge.]

afromer: a.fromor L 312; a.fromar L 286, 314;
afromoar 1. 352, 353; afromar K 278; afromar K
278; g.fromar Q 3, 163, 168a, 177, 242; ofromoar
Q 181; o.fro.mar Q 3; a.froumar L 358, 362,
416, 417, 418; a.frouimar L 356, 359, 360, 363,
367, afrouimar L 364, 365, 366; ofroymar Q
72; 6. froumar Q 15; afrgumar L 317; afrumar K
359, L 355, 355a; dfrumaor 1.282, 413, Q 2, 2a,
2b; afrimasr K 357, 358, P 175, 176; afrimor K
359, L. 286; a.framoar L. 354, 355, 416, afruamoar
K 315, 318, 353, 358; afriiamar L 286;
afruyamar K 318, 357; afriiamar K 316, 318;
afruamoar 1282, 312, 313; a.frusmar L.315, 316;
dfriiomar L 314; a.frumar 1. 282, P 51, 55, Q 2;
afru.amar L 314; §.frumor P 58; o.frumar Q 1;
afrigmar P 46, 48; afryamar P 44, 47, 107a, 180;
a.fruimar P 52, 53; afrijamoar P 45, 48; afrgimar
L 289, 294, 374, Q 9; dafrguimar L 360;
afrgumar L 366, 372, 416, 420; afrgumar L
371a, Q 11, 12; afrgumsr L 319, 369;
avrgumoar L 424; afreumor L 317, 370, 371,
372, 419, 420, 421, 422, 423, Q 6, 7, 8, 9, 10,
13, 88, 96¢c; afrgumor L 371; gfremar Q 77;
g.fromar Q 169; §.froymar Q 172; Gfrpymar Q
188; gframar Q 171, 175; a.freimar L 361, 368,
415; gfreimar Q 87; §.freimar Q 91; §frémar Q
94, 174, 178; gfreimar Q 179; d.freimar Q 90;
gfreimar Q 72; gfréemar Q 89; 6.fre.mar Q 82;
g.fremar Q 83, 84, 170; wmelkafromer:
melkafromar Q 4; melkafrguimor L 423;
melakafrouymar L 373; melkafromar Q 33;
melakafrgumar Q 9; melokafrguymor L 422;
melskafrgmar L 369; melkafryamar P 1762;
melakafrjomar P 44; melkromer: melkromar Q
162; me.lskrumar P 57, melskrgmor P 117,
melakrimar Q 2; romer: romar Q 71, 240, 242;
romar Q 71; roymar Q 182; rumar K 360, 361,
L 414, P 76, Q 1, 2, 2a; ramor L 414; romar Q
101; rgmar Q 113; rgmoar L 329, Q 211; rgimor
L 429, 434, Q 101; ryamoar P 49; rijamoar L 209;
ontromer: ontromar Q 77, 168; ontroymar L
318b; ontrouymar Q 154; ontrumar Q 1;

ontrgimor L 318b, 429a; ontré.mor Q 8la
melkafschepper: meilkafSgpar L 387; afschep
per: afsxgpar L. 163, 163a; roombaar: roumba
L 0426; baar: bar Q 14; houten teil: houton tgi
L 292a; melkbarer: melkbarar L 429a; plets
plets Q 36; pletsje: pletsks Q 14; houten plets
houta plet¥ Q 33; foetsj: fut¥ Q 113; roombla
zer: rombigzar L 163, 164, 165; vetafdraaier
vetafdreior L 159a;  melkafdraaier
melakafdreiar 1. 282; melkdraaier: melkdréa;
Q 78; doordraaier: doardreiar P 188; lepel
lepal Q 94b, 193; lgpal Q 14; houten lepel
houtan lepal Q 197, 197a; roomlepel
roumiépal L 290; schuimspaan: Symspgn 1
265; schuimlepel: §gmlgpal L 331; schuimer
Somar Q 211; roomveer: Q 98, 121; romver (
204a; roymver Q 111; veer: vear Q 113; melk:
machine: melkmasin Q 32a, 77; melakma¥in 1
176a; melkmasin Q 162; melskmasen P 178
me.lokmsen P 118a; me.lokmasxin Q 164
melakmasin X 353; me.lskmasin P 184, 186
192, 195, 224, Q 74, 75, 76, 78, 80, 152, 153
154, 156, 157, 157a, 159, 160, 177; melokmoasir
Q 155; melekmasin P 223; me.lokmasin P 177, C
166; melakmasin K 317a; melakmasen P 174
melakmasen P 50, 175, 179, 188, 218
melkmasen P 173; me.lokmaSen P 119, 120, 172
177a, 197, Q 2, 73, 79, 79a; melakmasen P 182
me.loskmasen P 118, 121; me.lskmasiy P 187
me.lakmasin Q 247, 247a; melokmasey P 115
me.lakmaSen P 52, 220, Q 165; melkmasin
188; melskmasin K 314; me.lokmasin Q 162
167, 241; melakmasen P 176; meglakmaksin K
314; mei.lakmasin Q 161; mgalakmasin P 175
melkmasina P 222; melskmasxgn Q 156; centri-
fuge: Q 94b, 101, 121c, 198b; sentrifjZs Q
198b; sentrifjs Q 200; sentarfgs Q 88
sentorfigZza Q 198; sentarfgs Q 96d; sentarfys L
328; sentrarfyg P 35; sentrify Q 99%; sentrafy
100; sentravy Q 204a; sentrivyi Q 39; sentarfy L
331, 331b, 425; sentarfyi Q 32a; écrémeuse:
ekramgs P 113, 173, 179, 224; ekremgs P 213,
ckromgs P 175, P 180; gikramgs P 219, 227,
kramgs P 176a; kremgs P 174, 197, 214; kremgs
P 167; draaivat: dré.vo.t Q 72; dré.jvé.t Q 5.

11.7 AFGEROOMDE MELK

(A7,15en17; A 23, 4a; L 27, 29; JG 1a, 1b; L
1u, 103; Lu 1, 3 en 4a; monogr.)

[De vloeistof die overblijft als de melk ont-
roomd is.]

afgeroomde melk: Q 75; afxargmda melak Q 9;
afxargmds melk Q 254; afxargimdjs melk L 371;
afxargimds melk P 118a, Q 7, 99; afxargimds
melk Q 7, 14, 36; afxaramds melk P 188;
afxaromds melak K 353; afxorumds melk P 54;
afxarumda me.lak K 357; afxarumdas melak P 46,
afxaruimds melk Q 9; afxarymds melk P 47,
afxarymda melak P 44; afxoryamds melak P 176;
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afxaromds melk P 52; afxorgmds melsk P 47T,
dfxorgumdja melk L 322; afxorgoumds melk L
317, 368, 414, Q 96a; afxargumds me.lok Q 7,
11, 12, 13; afxargimda melk Q 101; afxargimda
melak Q 88; afxargmds melak P 51; afxaramds
melok Q 171, 175; afxaromds melk Q 118;
afxarumds melk Q 1; dfxarumds melak L 414, Q
1; afxarumda melk Q 11; afxarujmde me.lok P 53;
afxaruimds melak Q 12; afxargmds melk Q 88;
afxargmds melk Q 113; afxorpmds méelk P 51,
afxargimds melk Q 9 a.fxsrouimds me.lok L
364; a.fxarumda me.lok P 55; @.fxarumds melk Q
2a; afxorpumds me.lsk Q 10, 88; dfxarumds
melak Q 1; afxarumds melok Q 1; dvgarymds
melak Q 1; oufxargimds melak Q 179;
o.fxare.mdas melk Q 82; ofxaromds melak Q 3;
Jfxargimda melk Q 172; gfxargimds mélok Q 95;
gfxareimds mplk Q 86; gfxarémds me.lok Q 94,
174; gfxaromds melk Q 71; §fxaromds melk Q 3;
Qfxaromds me.lak Q 182, 242; Gfxarumds me.lak
Q 73; gfxoremds melsk Q 89; §.frorgimds
melsk Q 91; §fxoromds melsk Q 177
gfxargmds me.lsk Q 169; geroomde melk:
goromds me.lok Q 158a; gargmds mglk Q 158;
gorumda melk P 56; garumds mglk L 414,

garumds mgplak K 361; gorgimds melk Q 27,
gargmds me.lak Q 79a; ontroomde melk: Q 1;
ontrumds melk Q 1; uitgeroomde melk:
outxaroimde melk Q 241; romersmelk:
rumarsme.lak P 56; romermelk: romarmelk Q
71; roommelk: rumme.lok X 360; rumme.lak P
57; romer: romar Q 240; afroom: §.frgm Q 169;
afgelaten melk: P 119, 164; afxelots melak P
176; afxalouta melk P 171; afxalats melk L 293,
P 121; afxslasto melk P 176; afxalots melok P
167; afxalota melk P 171, Q 253; afxalots melak
P 176a; afxalots melk P 176, afxaloats melk P
118, 212; afxaloats melok P 178; afxaloats melak
P 175, 176, 182, 214, 219; afxaloots melk P 183;
afxaloata melok P 48, 58, 176; afxaloats melok P
113, 115, 173, 174, 179, 180, 218; afxalutan melk
P 121a; afxalusta melak P 176; afxalgts melk P
172, 2102, Q 78, 166; afxalots melak P 115, 183;
afxalgts melak K 318; afxalgton melk P 176, Q
164a; ayfxalotan melk Q 164a; dfxalugts melok Q
1; afxalgtan melak L 355; dfxalgta melak Q 88;
afxalgatan melk Q 158; dfxalats melk L 315;
afalats melok Q 160; dfxaldts mglak Q 172;
dfxalota melak Q 248; afxalots melk Q 9; afxalots
melok L 292a; afxaloto melk L 269a; afxaloats



me.lok Q 2a; afxaluta melk P 193; afxaluats melk
P 177, Q 168; afraluats melsk P 121; afraléta
melk L 328; afxalgts melk L 322, 326, 374, Q 2,
166; afxalgts melak Q 38; afxalgto melk L 381b,
Q 9; afxalgts melak L 371, Q 7, 12; afxalgts
melok P 177; afxalgts meilak Q 102; afxalges
mélk Q 9, 101; afxalgto melk Q 101; afxsigton
melk L.371, P 119, Q 15; a.fxalgts me.lok K 360;
a.fxaloata me.lok P 177a, 224; a.fxalgta me.lak Q
9, 96¢; a.fxalgts me.lak Q 10; o.2fxalusts melk Q
78; afxalpta me.lok Q 158a; ofxalgts melk Q 71,
o.fealgta melk Q 72; o.fxaloats me.lak P 186;
o.fxaluata me.lok Q 161; gfxalgata melk Q 80;
ofxelota melk Q 71; gfxoleta melok Q 72; gfxaleta
melk Q 71; gfxalatan meilk P 121; gfxaliits melak
Q 156; gfxalitada me.lak Q 178; gfxalota me.lok P
195; gfxalots me.lak Q 179; gfxaluats me.lok P
197; gfxaluata me.lok P 119, 187, Q 182, 240;
gfxalyta melk Q 71; §fxalgta melk P 220; gfxalgta
me.lok Q 87; §fxalgta melk Q 198; g.fxslots
me.lok Q 83, 152, 155; §.fxalots me.lok Q 157,
§.fxal6a.ta me.lok P 192, Q 156, 159; §.fxaloats
me.lok P 118; §.fxaloata me.lok Q 163; §.fxaluata
me.lak P 220, 223, Q 75, 76, 79, 80, 154, 166,
167, 241; §.fxalpto me.lak Q 165; §.fralgta
me.lak Q 91; aflaat: K 316, 357, 358; aflat K
317a, 353; aflar K 315; aflasr K 317; aflor K
318, P 176; aflgt K 314, 315, 316, 318, L 353;
aflgat K 357, aflar L. 315; aflat L 317; aflge L
289, 314, 360; aflo.t L 319, 417, 418; aflot L
359; aflgr 1.369, Q 2, 9; ofloat Q 94; 5floar Q
81a; oflout Q 77a; 0.flot Q 3; 6.flbat Q 82; §.flilat
Q 170; §.flor Q 90; §.floar Q 84; §.fluet Q 168a;
oflot Q 3; gflor Q 3; oflut Q 83; aflugpt Q 77; laat:
gt2 Q 13; uitgelaten melk: oyrxaluzs meilk Q
167; uitlaat: gytigt Q 168a; overgelaten melk:
iavargslgtan melk P 57; fluitjesmelk: L 317,
370,419,421,424,P49,Q 7, 32, 75; flgtjasmelk
L 371, Q 10; flgitSasmelak Q 156; flgtjasmelsk Q
156; flg.utSasmelak P 176; flptSasmelak Q 162;
flokasmelk P 163, 166, 168; flptakasmelk K 316;
flgitiasmelk P 176; flgtjasmelk P 55, 57, 117, 118,
118a, Q 157a, 163; flgtsasmelk Q 179;
fdaitjasmelk K 317; fletjasmelk P 52, Q 2, 3;
fletsasmelk Q 90; fletSasmelok Q 2, 3;
fleitiasmelk L 360a; fletjasmoplk Q 3; fletSasmelk
Q 83; fletjasmelk Q 2; fluitmelk: L 214; flgtmelk
Q 195; fluitenmelk: flgitomelk 1. 291, 382; flui-
tersmelk: flgitarsmelk L 269; viotenmelk:
viotamelk L. 271, Q 32; fluitjesbier: flgijasbir P
55; feestjesmelk: féstjssmelk P 120; onder-
melk: L 192, 192a, 209, 245b, 271, 289, 295,
324a, 385, Q 99, 100; ondarmelk L 269, Q 36;
ondarmelak L 355, Q 19; ondarmelok Q 99%;
ondarmelk 1. 268, Q 17, 102; o.ndarme.lok L
282, 313, 314, 316, 317; ondarme.lsk Q 172;
ondarmélok Q 102; ondarmelk Q 32; ondarmelk
L 269; ondarmelk Q 96b, 191%; ondarmelaz Q
222; onarme.lok Q 178; onarmelk L 289, 320,
324a, 328, 329, 428, 429a, Q 21, 22; onarmelak

L 289, 381b; oparmelk L 292, 381, 381b, 43(
onarmelak L. 330, 429, Q 21; o.parme.lok L 37
ogarmelak L 376; oparmelk L 426, Q 100, 11¢
121; opgarmelk Q 113; oparmelsk L 27(
ondormelk L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246:
gnarmélk L 433; gnarmelk L 381b; botermelk
K 353, L 316, Q 77; botarmelak 1. 35:
bararmelak Q 10; butarmelk L 360a, Q 161
butarmelk Q 195; buetarméelk Q 85; byptarmel
P 118; bugtarmelk Q 179; onderromen
ondarroma L 164; kleine melk: klgn melk P 47
48; klen melk P 52, 171, Q 83; klen melk P 5(
klen melak P 50, 174; klen me.lok P 58, Q 181
klen melak Q 248; klgin melk P 49; klgin melk

218; klgin me.lok P 197, Q 160, 168; kley melk (
278; magere melk: magor melk Q 278; mags
melk Q 208, 259; dunne melk: dgn me.lok
118a, 120, Q 73, 77; dgn melk L 432a; blauw
melk: bio melk Q 154; bloyi melak P 172; blo
me.lak Q 157a; taptemelk: L 271; taptomelk
386; getapte melk: garapta melk Q 117b; doox
gejaagde melk: dgrgajoxds melak Q 160; stijv
melk: 3tiaof melok L 381a; namelk: ngmelk (
201; gefietste melk: govitsds melk Q 101
gefietste: gavidsds Q 111; gezijde melk: gaziid
melk Q 203; terugmelk: torgkmélk Q 32a; zoet
melk: zyro melk Q 71; zjto melk P 188; zure
2¢ra L 286; gedoopte melk: gadgpds melk (
203; spoeling: spgley L 378; spyley L 21(
spoelsel: spglsal 1. 381b; afloper: §.flg.par (
177; leut: Igt K 314, 316, 318, 357, 359, P 41
Ig.r K 357, 358, 359; ljt K 353; leuter: [jtar 1
353; lyjtar P 45; knijp: knei.p L 419; foeks: fuk
L 266; foek: fyk L 244c; joks: joks Q 6; getsj
gets Q 88; doorgedane melk: doyrgadiins mela
P 227; dgrgaduina melk P 218; doargadens mel
P 175; getrokken melk: gatroka me.lok P 184
pijpjesmelk: pipkasmelk 1. 210, 213; foetsj: fur
L 419, Q 31; fors L 424, Q 6, 7, 8; fots L 37(C
371, 372, 419; fyrs L 372; foetsjmelk: futimel
Q 21, 32; fut¥melok L 381a; futsmelk Q 32C
Jotsmelk Q 15; foetsmelk: fotsmelk Q 15
zwiers: zwirs: L 282, 286, 314, 315; zwers 1
312, 314, 315; zwis K 278; swis K 278; zwes |
278; swes K 318; zwier: zwirs L. 286, 313; girs
gers L 317, 358, 359, 360, 361, 362, 364, 36¢
367,368, 415,417, 418, 420, 421,422, 423,Q 7
ger§ L.424, Q 6, 7; gers L 416; girs L 415; gie
remelk: giramglk L 360a; fiets: fits L 165, 191
192, 210, 214, 214a; trits: trets L 317, 360a
klits: klets K 314, L 315, 316, 317, 352, 354
355, 356, 358, 363, 364, 365, 366, 413; klegts 1
316, 353, 355; klitsmelk: klersmelk 1 360a
doorgedraaide klits: dorgadreids kleets P 118a
wei: wei P 171, 176, Q 9, 10; wgi L 416, Q 95
wej Q 35; wé P 171; doorgedraaide melk
dorgadreds melk P 192, Q 98; dorgadreiads mel,
P 177; dorgadruids melok Q 12; dérgadréd
me.lok Q 74, 157, 159, 164; dorxadrids melk
101; do.rgadréds me.lak Q 160; dé.irgadred.



me.lok P 52; doargadreids meilk P 121;
doargadréads melk Q 34, doi.rgadrgds me.lak P
118a; doi.rgadreids me.lak P 119; doiurgadreds
me.lok Q 78; dou.rgadreds melak P 197,
doy.rgadreda melak P 188; doy.rgadreds me.lak
P 173,177, 177a, 187, 192, Q 156; doujrgadréda
melok P 113, 117, 120; douargadreids melak P
188; dprgadréds melsk Q 75, 79a;
dgrxgadrinjds melak Q 117a; dp.rgadreds me.lok
Q 162; dgrgadreds mplk Q 32a; dgrgadreids
melk P 118a, 119, Q 96a; diirgadréids melk P
186; afgedraaide melk: afxadraid> melk Q 36;
afxadriads melk Q 100; afxedrids melok Q 112;
dfxadreids melak Q 196; afxadreids mélk Q 102;
dfxadreds melk Q 177; afxadreids melak Q 18,
32; afxadreids melok Q 102; afxadraids melk Q
105; afxadreds melk Q 203; afxadrinds melk Q
113; afxadrieds melak Q 101, 111%; afxadriads
melk Q 101; afxadriads melak Q 201; afxadriada
melk L 329, Q 117; afxadrionds melk Q 112b,
202; afxadriids melk Q 196; afcadriinds melk Q
121; afxadruids melak Q 12; afxadreds melk Q
32, 33; afxadreds me.lak L 354; o.fxadré.jds
melk Q 5; §fxadreds melok Q 179; gfxadréids
me.lok Q 188; gfxadreids meilk Q 93; gfxadrisids
melk Q 198; gfxadreids melk P 187a; gfxadréda
melask Q 94; g.fradréds me.lsk Q 153, 163;
§.fxadréds me.lok Q 181; uitgedraaide melk:
Quatxadreads melk P 186; centrifuge: sentorfy L
373; centrifugemelk: sentarfymelk L 431,
sentarfgsmelk L 250; fugemelk: fjsmelk L 214,
246, 248, 250, 268, 270, 292a, 295, 298, 324a;
Jysmelak L 324a; fiysmélk L 248; fgsmelk L 292,
Sfysmelok L 267; fymelk L 191, Q 22; fymelk L
293, fuge: figs L 209, 210, 214, 214a, 215, 217,
245b, 246, 246a, 267, 290, 322a, 324a, 326, 327,
Jfys L 245b, 328; fy L 290, 291; cremeusemelk:
kromgzomelk P 164; kromgsmelok P 168,
kramg@smelsk P 167; machiensmelk: mefinsmelk
L 318, 318b, 364, P 172; ma¥msmelk L 319;
masinsmelk L 416; maSinsme.lok L 319, Q 10;
maSinsmelk Q 101; maSigsmelk Q 208;
machienmelk: masinmelk 1. 288a; ma¥inmelk Q
74; moaSenmelok P 49; machinemelk:
masenjamelk  Q  259; machiensemelk:
mafinsamelak 1. 418; gemachiende melk:

gomasinds melk Q 78; fabrieksmelk:
fobriksmé&lok 1. 244c; fabrieksromen:
fabriksroma L 210.

11.8 WEI

(L27,30en31;JG 1a, 1b, Ic,2¢c; A7, 15,27 en
28;L.2,7;A9, 15aen 15b; S 15; Ge 22, 65 en
128; monogr.)

[Dunne, zoete vloeistof die, na de afscheiding
van de kaasstof, van de melk overblijft.]

wei: wej K 353, L 191, 210, 215a, 217, 245b,
248, 250, 266, 267, 269, 271, 282, 286, 288,
288a, 289, 289a, 290, 291, 292, 293, 295, 298,

299, 312, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321,
322, 322a, 324a, 325, 328, 330, 333, 352, 356,
358, 359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 369, 370, 374, 376, 377, 379, 380,
381, 381a, 381b, 382, 385, 386, 387, 413, 415,
416,417,418, 419,420, 421, 422, 423, 424, 425,
426, 428, 429, 429a, 430, 431, 432, 433, P 46,
53,113, 115, 117, 118a, 121, 171, 172, 173, 174,
175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180, 182,
188, 213, 214, 218, 219,227,Q 5,6, 7, 8,9, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 22, 27, 29, 31,
32a, 33, 35, 36, 38, 72, 78, 81, 87, 88, 91, 93, 94,
95, 96a, 96b, 96c, 98, 99, 99*, 100, 101, 101a,
102, 103, 1044, 105, 109, 110, 111*, 112b, 113,
117, 117a, 117b, 118, 119, 121, 121a, 121b,
121c, 121d, 121e, 156, 162, 163, 166, 167, 168,
171,172,174, 175, 178, 179, 187, 188, 193, 195,
196, 198, 201, 202, 203, 208, 211, 222, 248, 278,
284; weia L 320, 327, 371, 375, 377, 378, 381,
381b, 385, 428, 431, P 118, 119, 120, 121, 176,
177, 184, 187, 188, 223, Q 14, 16, 21, 22, 32,
32a, 33, 34, 35, 36, 38, 78, 98; we.i L 417, Q 12;
weim Q 10; wea L 355, Q 78, 154, 177; we K
357, P 176, Q 1, 38; wei L 282, 372, 373, 415,
420, Q 9, 96b, 99, 101, 103, 113, 179, 201, 208;
weia L. 431, Q 78; we.i Q 32; we L 354, Q 86,
170; igi L 416; wei L 213, Q 32, 118, 201, 222;
weiz Q 240; weis P 52,53, 57, 58, 120, 121, 186,
188, 192, 195, 197, 220, Q 2, 2a, 34, 79, 152,
157, 159, 160; wei L. 244c, 246a, 249, 292, 329,
331, 373, 374, 416, 429, P 115, 183, 186, 1872,
Q 1, 30, 32, 32a, 77a, 94, 95, 97, 99, 101, 103,
105, 111, 113, 116, 156, 168a, 196, 202, 241,
254; weéa P 197, Q 74; we. Q 71, 72, 82; we K
361, L 353, P 51a, 53, 55, 57a, 58, 118, 119,
121a,172,175,177,183,192,219,Q 1, 2, 2a, 3,
71, 75,76, 77, 192, 80, 83, 84, 89, 90, 153, 154,
155, 157a, 158, 161, 163, 164, 164a, 166, 168,
168a, 169, 170, 177, 181, 182, 241; wei L 286, P
55, Q 12, 284; wei. Q 5; wéii Q 200, 201, 247,
247a; wai K 316; wa.i P 193; wija Q 240; oude
wei: guds wei Q 117b; dikke wei: L 376, 431, Q
15, 16, 105; deka wei Q 101, 102; deka wei L
329; kaaswei: kaswe P 54; keswei L 318, 324a;
késwaj K 315; keswe K 357; kesweia P 56;
kezwaj K 318; kezweg K 358; kéaswei K 359;
kéaswai K 316; keaswoain K 317; kéaswg P 45;
keaswe. L 414; kéazwei L 355; kejasweia L 330;
keiswei L 292a; keiswe L 414; kiswgi Q 195;
kiaswej L 381a; kijaswei L 300, 328; kijaswe K
360, P 56; kijozwe P 46; kilozwe P 51; kijazowe P
46, 47, 48; kiswei Q 102; kiaswei K 360, L 289;
kiaswei L 328; kiaswé L 414; kiiagwei L 359,
360, 363, 365, 366, 372; kazenwei: kézawdi K
353; kézowai K 314; kéazowej P 49, 50; kéazowé
P 44; kgizowoa K 353; kaasweik: késweik K
359; kijazweik L 364; kaasweek: kezwaik K 315;
kazenweek: kézowaik K 353; Kkaasweit:
kézaweit K 353; weg: weix L 318b; kaasnat:
kisnat L 356; kaaswater: késwatsr L 329;



keswgtar K 315; keiswatar L 292a; kisswatar L
326; water: wataor K 317a, L 192, 288, 288a;
watar L. 210, 211; woatar K 278; drupwater: L
364; drupsel: L 364; zuur water: zir wdatar Q
102; het water van de bottermelk: ot watar van
da botarmelaok L 318; witte kaas: wets kizs Q
113; kaas: kias Q 118, 201; ki.s Q 102; kaas-
melk: kesmelk L 329; afgelaten melk: afxaloton
melk P 176; botermelk: P 176; botarmelk 1. 214;
boitarmelk Q 15; botarmelsk L. 267, Q 32; onder-
melk: ondarmelok Q 95; onarmelk L 296;
oyarmélk L 329; gparmelk 1. 430; onderromen:
ondarroams L. 210; dikke melk: dika melk Q 101,
196; hui: hgi L. 289a, Q 105; hy L. 326; spoelsel:
spolsal L 269; het dun: ¢ dgn L 352; zijning:
zloney L 432a; matte (d.): mat> Q 284.

11.9 BOTERKUIP

dG 1c, 2¢)

[Houten kuipje waarin de boeren de boter was-
sen.]

boterkuip: K 359, P 45, 49, 52, 53, 55, 57, 58;
botarkgp K 358; botarkip 1. 422, 423; botarkaup
Q 180; bojtarkaup Q 162; botarkgp P 56,
batarkgp P 51; batarkg.p Q 1; bojtarkg.p Q 81,
158, 158a; boijtarkgp Q 155a; botarko.p Q 2a;
botarkpp K 361; botarkap P 50; boterkuipje: L
421, P 47, Q 172; bojtorkypks Q 182;
boj.tarky.pka Q 183; beterteil: K 316, 357, L
317, 319, 352, 354, 358, 359, 361, 366, 367, 415;
botertgil L 314, 356; botarteil L 282, 313;
baotartel L 355; bo.tartel L 286; boastartél K 278;
botarteilj 1. 369; botartejl 1. 353; butartgil L. 372;
biija.tarteil 1. 417, 418; buatorteil L 315;
bitarteil L 364; bgtarteil L 363, 365; teil: K
278a,1.312, 360, 362, 368, 413, P44; 1¢il L. 416;
teil L.316; gail K 353; tijn: tgin Q 7; boterkom:
bo.tarko.mp Q 1; boterlamp: Q 12; boterscho-
tel: K 315, 318, 360; bé.tarsxtal Q 1;
bo.tarsxo.tal 1. 414; bo?arsxo?2 K 314;
biia.tarsiia.tal Q 3; bija.tarsijstal L 416; boter-
loop: Q 92; botarlouyp Q 82; botarlayp Q 83;
bg.tariop Q 84; loop: lop Q 169; lap Q 72; lup Q
91; loopje: Igpka Q 13, 174; liapks Q 8; boter-
vat: boatarvat Q 170; vat: vat P 214; stand:
stana P 46.

12. Boterbereiding

Door karnen kan van melk of room boter worden
gemaakt. De vetbolletjes in de melk of room
worden door heftige klutsbewegingen tot grotere
korrels verenigd. In een karnvat gebeurt dat
handmatig: er wordt met een karnstaf gestoten.
Met hulpmiddelen zoals een boog en een wip
was dit werk minder zwaar. In een karnmolen
werd er gekarnd door ronddraaiende bewegin-
gen. De ton draait dan om zijn as. Er kan ook een

constructie gemaakt worden die door een paa
wordt voortbewogen. Bij het karnen in een draz
ende karnton draait de ton in zijn geheel in al
richtingen.

Als de grote korrels gevormd zijn, wordt de ka
nemelk ervan afgescheiden. De korrels worde
in een bak tot een gelijkmatige massa geknee
Dit gebeurde soms met behulp van een boterl
pel. Daarna werd de overgebleven karneme
weggewassen en kan er zout worden toegevoes
voor conservering. Ten slotte wordt de boter

eenheden verdeeld.

Om kaas te maken wordt aan het afgevloeic
vocht een zuur toegevoegd om het te laten stren
men.

12.1 KARNEN (kaart 45)

(S17; Lia-m; L 1u, 114; L 6,7; L 22,8; L2
68; A 7, 23; A 28, 7; Ge 22, 8; VId.; monog
add. uit N 12; A 16; S)

[Het op en neer bewegen van de vetdeeltjes in ¢
melk of room, zodat deze zich aan elkaar hecl
ten en op die manier boter vormen. Boter make:
Zie voor de fonetische documentatie van [bote.
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in de;
aflevering.]

stoten: L 288a, 289a, 295, 366, Q 15; stota

382, Q 89, 173 (in een pot); §tots L 292a, 29:
322, 322a, 328, 385, 387, 430, Q 32, 33, 3
st'ota L 292a; §t'ots L 292, 292a; stotan L 35
stoaton L 417, 419; stoata L 289, 417; stoats

381b; $toats L 426; stoatsn L. 371, Q 11; stoa
L 320a, 376, 377, 381, 427; §toats 1. 300, 43:
stgtan L 373; stgta L 374; $tgta L 293; stgato

377, stiton L 368, 418, Q 7; stiita 1. 372, P 5.
186, Q 3, 95, 102 (in stenen pot); §tiata L 29
296; stutan 1. 415, P 212, Q 88; stura 1. 312, 36’
Q 188 (in pot); stiaton L 267, 286, 353, 35!
stiata L 269a, 288, 289, 328, 422, P 179; 3t
L 270, 291; stustan L 286, 313, 370, 415; stua:
L 269, 318b, 326, P 211, Q 1, 12; Stuata L 301
370, Q 111, 113; stiats L. 320, 321; stuats L 32!
371; stupts Q 9; Stiiuts L. 290; stijta L 317, 35!
359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365, 36
367,368, 415,416,417, styta P51, Q 88; stijats
L 416; stauton Q 15; stayta Q 166 (in de kroeg
studta L 431; Styata Q 99, 101; boter stoter
[boter] stota Q 102; ~ §t515 L 385, 430 (oude:
wetse manier), Q 20, 21, 27; ~ §toata Q 27;

Stoata Q 22, 31, 32a; ~ 3tgts Q 21; ~ stitan |
105; ~ stita Q 95, 96a (in een vat), 187; ~ $ti
Q 102, 105, 198; ~ stutan L 317, ~ stuta Q 88;

stiiata L 286, 319; ~ stuata L 318b, 424; ~ §tuai
Q 22; ~ Stoyata L 429; ~ styaton Q 14; ~ studi
L 429a; ~ §tuata Q 101; botter stoten: [botte
stoten L 312, 356, 417, Q 77, 86; ~ stota L 26¢
379, 380, Q 162, 178; ~ §ta12 L. 322, 329, 386, (
33, 38 (in stenen pot); ~ stota Q 162; ~ §tota

299; ~ stoaton L 314; ~ stosta L 297; ~ $toata
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(-)stoten
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(-)karnen
boteren
(-)maken
(-)rolien
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297, 323, 327; ~ stoatan 1. 315, 354, Q 7, 8, 12,
91; ~ stoata L 289 (op de boerderij), P 176; ~
stoaton L. 326, Q 13, 17, 154 (in een pot); ~
stoats L 326; ~ Stoats L 325, Q 32, 36, 111*; ~
stgtan 1. 371; ~ stgta 1. 382; ~ §1gt2 1. 381, 381b;
~ $tgata L 432a; ~ stoata L 378; ~ stoyta Q 156;
~ stoyata L. 381b; ~ stgaton L 372; ~ stiton K
360, L 355; ~ stita L 271, P 50 (vroeger), Q 3
(vroeger), 88 (in een vat dat vast staat); ~ §tiito L
297, Q 192; ~ stuton L 364, 368, 413, 414, 419,
P 218, Q 3, 4, 71 (in een stenen kruik); ~ Stuton
Q 39, 111; ~ stuta L372, Q 3, 88, 94b; ~ Stuta Q
193, 198; ~ stiata 1. 271, 324, Q 3; ~ $tidata L
270, 295, 381a; ~ stusta L 266, 267, 268, 287,
288, 288a, 288b, 288c, 289 (boerderij), 289%,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 362, P 213; ~
Stuats L 328, 330, Q 113, 117 (vroeger), 118,
121, 201; ~ stiato L 381b; ~ stuaton L 312; ~
stugata L 378; ~ Stuuts Q 118; ~ styts L 364; ~
styatan L 416; ~ Stuats Q 19; ~ stuaton Q 13; ~
stuata L 428, 431, Q 17; draaien: Q 104a; dreis
L. 267, 295, 300, 321, 328, 330, 377, 382, Q 19,
36, 96a (met de machine), 99, 102, 111; dré&ian Q
86, 91, 105; drgis 1. 377; dréjsn L 429; dréja L.
429, 433, Q 35, 36, 100, 198; dreia Q 32a, 95;

drei Q 32a; dréisna Q 207; drija L 329, 432a, Q
93, 101, 113, 196, 196a; drisjs L 425, Q 101;
driianan Q 202; drijana Q 112b, 113, 117b, 121
(met moderne machine), 201, 202, 278; drina Q
253; dryisn Q 83 (met een machine); boter
draaien: [boter] dreion Q 72; ~ dreja Q 14, 96b,
99, 99%, 102, 105, 187, 198; ~ dr&ip Q 196; ~
dreia Q 18, 20, 21, 27, 29, 33; ~ dréj Q 110; ~
dréjsn Q 98; ~ dreis Q 38; ~ driiz Q 22, 27, 30,
32, 101, 101a, 103, 198; ~ drizisn Q 98; ~ drizjs
Q 16, 97, 100; ~ driiana Q 222; ~ driei» Q 103;
botter draaien: Q 188 (in een pot); [botter]
dreian Q 3,71, 77, 83, 154, 180; ~ dreip L 271,
297, 299, 323, 370, 372 (met een draaivat), 381,
381a, 381b, P 180, Q 3, 32, 88 (vat dat zelf
draait), 91, 162, 168, 172, 173, 183; ~ drgian Q
71; ~ dreja Q 33; ~ dreia Q 83; ~ dre Q 175, 179;
~drifa Q 35, 111*, 117 (nu), 1172 (nu), 118, 192,
196, 203, 284; ~ driajs Q 203; ~ drijanan Q 209;
~ driiana Q 113, 119, 201, 208, 222, 253, 255; ~
driina Q 204a, 208; afdraaien: af.dreis Q 102;
doordraaien: dordrei» Q 102; karnen: L 269,
271, 288, 295, Q 95; kena L 163, 163a, 163b,
164, 165, 191, 192, 192a, 209, 210, 211, 212a,
213,214, 214a, 215, 215a, 216, 216a, 217, 244a,



244c, 245, 245a, 245b, 246, 246a, 248, 249, 250,
266, 267, 268; kerna 1. 244b; kiirnan Q 37; bot-
ter karnen: Q 98; [botter] kena L. 268; boteren:
botaran K 315; botara P 46, 47, 48, 176, Q 101,
boraran X 278, 315,1.352, 413,P 180, Q 71, 75,
77, 83, 155a; botara K 316, P 50, 51, 57, Q 284;
botara K 358, Q 11; boatara P 50 (mu), 57;
boataran P 117; boatsra P 58; bgtara P 119, Q
12; bojtaran Q 2; baitara Q 177; bo?aran K 353;
boutara P 176, 211; bgatara Q 2; butaran L 420,
butara Q 111; buatara Q 5; buatsra P 119, 193, Q
72; (de) boter maken: [boter] maks Q 1; d» ~
mgka Q 4; botter maken: [botter] makon 1. 353,
P 57, Q 19, 209; ~ maka L 289 (in de fabriek),
367, P 193, Q 2, 113, 196, 255, 259, 278; ~
maskan P 119; ~ masks P 195; ~ mauka P 193, Q
156; ~ mgkon Q 83, 155, 173, 180; ~ mgka P 50,
Q 74, 155a; ~ moaka Q 180; ~ mgkan Q 79;
afmaken: K 318; de boter opmaken: ds [boter]
gpmdka Q 4; vollen: rglon K358, P 121,Q 1,75,
167; rola K 358, P 55, 57, 186, 188, Q 74, 78,
158, 160, 168; better rollen: [botter] rolan K
357 (in een rolvat), L 413, P 118, 121, 218, Q
154; ~ rola P 50, 118, 176, 183, 197, Q 74, 78,
167; ~ rgala Q 79; botter slaan: [botter] slen P
52; ~ sigu P 57; botter werken: [botter]
werakan K 318; botter standen: [botter] stanan
L 419; afromen: afriaomas P 176.

12.2 KARNVAT (kaart 46)

(A7,19,19a en 23; A 16, 8a; L la-m; L 22, 8
add.; L 27, 67 en 68; JG 1a, 1b, 1c, 2¢; S 17; Ge
22, 11, 15 en 16; monogr.; add. uit N 5A (I);
Ni2,51; N 12)

[Botervat waarbij de karnstaf (zie het lemma
KARNSTAF (12.3) in deze aflevering) met de daar-
aan bevestigde schijf in een op- en neergaande
beweging wordt gebracht. Dit vat, waarin de
melk tot boter gekarnd wordt, kan van verschil-
lende materialen gemaakt worden. Vaak was het
van hout (kersenhout: kérs in L 329) of steen en
soms van metaal, bijvoorbeeld van een omge-
bouwde melkbus (melkbus: melMkbgs in L 322a,
melktuit: melkegiz in L 163, 164 en 165, tuit:
tgit in L 373).

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

stand: stant L 282; $tant Q 101 (van hout);
standj 1. 318b; stapk L 289; stay 1. 266, 268, 287,
288, 288a, 288b, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318d, 318e, 374; Jtay L 290, 291, 300, 333,
381b; stanj L. 318, 318b, 320, 321, 322, 324, 326,
328, 369, 370, 372, 374, 377, 379, 380, 381,
381b, 382, 431, 434a; Stanj L 292, 292a, 294,
298, 322a, 325, 330, 331, 331b, 332, 376, 385,
386, 387, 426, 431; stan K 278 (van hout), 316,
317a (van hout), 318, 359, 360, L. 282 (van hout),
286, 312, 313, 314, 315, 316 (van hout), 352

(van hout), 353 (van hout), 355, 357, 358, 35¢
360, 361, 413 (van hout), 414, P 44, 45, 46, 4
48, 49, 51, 52, 53, 56, 57, 214 (van hout), Q 1
2a, 3 (van hout), 71, 89, 165 (van hout), 167
177, 182, 241, 242 (van hout); stan K 314, 315
353, L 269a, 282, 289, 289a, 317, 355, 356, 35¢
359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365, 36¢
367, 368 (van steen), 415, 416, 417, 418 (va
hout), 419, 420, 421, 422, 423, 424, P 44, 5¢
176a, 177, Q 1 (van hout), 5, 7, 11, 12, 76, 77
79, 82 (van hout), 83, 87, 88, 153, 154; stasn ¥
278,357, Q 1, stasn K 357, P 118a; stajnj 1. 319
369, 370, 371, 372; $tain L. 432 (van hout); sta
L 319; stau K 359 (van hout); stoan K 358 (vai
hout); stgn L 282, 286; stgan K 358, L 286 (va
hout), 312; stgn L 355; stenj (mv.) Q 14 (vai
steen); steisn (mv.) Q 1; boterstand: [boter]stai
L 266, 287, 288, 288a, Q 2, 6, 10, 12; ~$tay (
20; ~stanj 1. 318b; ~stan K 318, L 355, 286 (vai
hout); ~stan L 356, 418, 419, 422,424, Q 8,9
10, 12, 13, 96c¢; ~stain L. 372; ~stgn (mv.) L 356
botterstand: [botter]stant L 265; ~stay L 267
268, 271, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b
295, 318a, 318d, 318e, Q101; ~$tay L 270, 290
291, 295, 296, 297, 381b, 383, 385, 0426, Q 30
100, 111; ~$tanj 1. 327; ~stanj L 292a, 322, 372
378, 381; ~$tanj L.292, 293, 299, 322, 322a, 323
324, 325, 327, 329, 330, 331, 381a, 426, 431
~stan K 278, 316, L 312, 314, P 52, Q 3, 164a
~stan K 278, 315, L 314, 317, 358, 359, 360
360a, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368
4153, 416, 417, 420, P 50, Q 4, 9, 12, 71, 88
~§tan L. 386; ~stasn L 354 (van hout); ~stasn k
317, L 315; ~stoan L 355; ~stgn K 357; ~sten
(mv.) L 427, Q 14; ~stena (mv.) L 316; ~stér
(mv.) L 316 (van hout); stompstand: stpmpsta
K 314; stumpstan K 315, 353; karnstand
keranstay L 270; vat: vas Q 211 (van hout)
botervat: [boterjvat L. 423; ~vat 1. 371, 429a,
19a, 34, 39 (van hout), 95, 99%, 101, 168, 187
~vds Q 222; ~vgr Q 88; bottervat: [botter]vat 1
211, Q 102, 113; ~vart Q 9 (van steen); ~vat 1
298, 426, 428, 430, 434, Q 19, 20, 21, 31, %6a
99%, 101, 102, 105, 111, 0112, 113, 117a, 119
180, 197, 200; ~vas Q 121, 121c (van hout)
~vaat 1269, 271, Q 112b, 118, 121, 208; ~vaz C
T7a, 102; ~vgt P 176, Q 2a, 71, 72, 88 (van hout)
178, 183, 193; ~voar Q 179; bottervaatje: [bot
terjvetja L 432a; stootvat: stutvgr Q 3; rolvat
rolvar K 318, 353, 357, Q 78; rglvar L. 317, 360a
Q2; rolvast P 175; rolvgr L 414, P121, Q 2a, 77
rolvgat P 176a, Q 72, 78; rolvoat Q 75, 168
karnrolvat: karonrglvat K 358; karnvat: karva
Q 198b (van hout); zwaddervat: zwadsrvat Q 9
kroeg: krux K 318, 353, 357, 359, P 44, 45, 46
48, 49, 58, 113, 117, 118a, 120, 172, 175, 176
176a, 177a, 178, 179, 180, 182, 184, 188, 192
195, 197, 214, 220, 223, 224, 227, Q 2, 2a (va1
steen), 71 (van steen), 72 (van steen), 74, 75, 76
80, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 157a, 159, 162



Kaart 46. KARNVAT

(-)stand
(-)pot
(-)kroeg
(-)yvat
(-)kamn
(-)baar
(-)ton

¥+ O>O~

164, 165, 168, 177, 181, 182, 240, 241, 242,
kruax P 121, 177 (van steen); krox K 315, 316,
358, 360, 361 (van steen), P 51, 52, 56, 57, 58,
118; krox L 414, Q 1; boterkroeg: [boter Jkrux P
47, Q 241; botterkroeg: [botterjkrux P 115,
119,172,174, 175, 176, 177, 183, 186, 213, 219,
227,Q2,71,78, 152, 154, 156, 158a, 162, 163,
164a, 166, 167, 178, 182 (van steen); ~kriix
P192, 193; ~krox P 107a; ~krex Q 156; botter-
kroegje: [botterJkrgxska P 118 (van steen);
stootkroeg: stoatkrux P 223 (van steen);
stoutkrux P 179, 184, 188, Q 79, 79a, 106, 156,
160, 161 (van steen); stoyatkrux P 119 (van
steen); stiitkrux P 50, 115 (van steen); stiatkrux
P 176, 183; stuatkrux P 173, 177a; stuatkruax P
118a (van steen); stutkrox P 54, 55; stuatkrox P
53; roomkroeg: royamkrux Q 71; zaankroeg:
z0ankrux P 50, 113, 115, 173, 174, 177a, 178,
179, 182, 195, 218 (van steen); zgankrux P 186;
zidnkrux P 119, 177 (van steen); zuankrux P 184,
187, 188, 192, 197, 220, 223, 227, Q 76, 79, T9a,
152, 153, 155, 156, 157a, 160, 161, 165, 166,
167, 240, 241 (van steen); zuankrux Q 78; kroeg
voor boter te stoten: krux, vgr [boter] ta stota Q
158; stenen kroeg: stgina krux Q 242; kroes:

krus X 315; kriis K 314; roomkruik: romkrgk Q
2a; pot: pot Q 89; boterpot: [boterjpot 1. 424, Q
2, 19a (van steen), 95, 178, 188; botterpot: [bot-
terjpot L. 287, 288, 288a, 288b, 289, 289*, 289a,
289b, 316, 318a, 318d, 318¢, Q 3, 4, 11, 15, 15a,
77, 83, 93, 94, 94b, 95, 99, 102, 168, 168a, 169,
170, 172, 174, 175, 177, 179 (van steen), 187a;
stootpot: stopgr Q 72, 77, 86, 89, 90, 94;
stoatpor Q 83; Stoatppt L 0426 (van steen);
stoutpotr Q 72, 83 (van steen); stgtpot Q 171 (van
steen); stispot Q 3; stutpor Q 3, 91 (van steen);
stiatpot L 417, 418; stijtppt L 416; stuatpgt Q
14; roompot: rompot Q 82, 83, 84, 89 (van
steen); roympot Q 81a (van steen); rgmpot L 425
(van aardewerk); roumpot L 287, 288, 288a,
288b, 289, 289*, 289a, 289b, 317, 318a, 318d,
318e, 319, 322a, 328, 358, 362, 368, 369, 370,
371, 372, 416 (van steen), 419, 420, 421, 422,
423,424,429, 429a,430,Q6, 7, 8,9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 22, 87, 88, 90, 91, 96¢, 172, 188 (van
steen); rouampet L. 359, 360, 361, 362, 363, 364,
365, 366, 367, 368, 415 (van steen); rgampot L
416 (van steen); raympot Q 5 (van steen);
rampor Q 94, 171, 174, 175, 178, 179 (van
steen); roumpgt (mv.) L 372; zaanpot: zgnpot L



414; zgnpot K 278 (van steen); zonpgt L 352,
353 (van steen); zoanpot L 312, 313, 314, 315,
354, 355, 413 (van steen); zuanpot Q 77, 168a,
170, 241 (van steen); driekronenpot:
drikronanpot Q 14 (van steen); drikrgananpgt Q
15a (van steen); keulse pot: kglsa pot Q 14 (van
steen); keulse stenen pot: kglsa stenan por Q 17,
stenen pot: stena pot Q 84; rozenpot: rozapgr Q
170; karn: karan L 269, 271, 295, Q 95, 196;
kan L. 210; keran L 244b; ken 1. 159a, 163, 163a,
163b, 164, 165, 191, 192, 192a, 209, 210, 211,
212a, 213, 214, 215, 2152, 216, 216a, 217, 244a,
244c, 245, 245a, 245b, 246, 2464, 248, 249, 250,
266, 268, 269; ker L 214; botterkarn:
[botterJken L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a, 248; ~karan P 176; ~kar Q 117b;
baar: bar Q 16, 21, 32a, 98, 112a, 117a, 196,
203a, 253; boterbaar: [boter]bar Q 22, 33 (van
steen); botterbaar: [botter/bar L 429, Q 32,
32a, 36, 101, 111, 0112, 113, 118; stootbaar:
Stotbar Q 33; $toatbar Q 34; Soatbar L 432a;
Stoatbar Q 32; Stutbar Q 35 (van steen); Stuatbar
L 432a; ton: fgn Q 94b (van hout); botterton:
[botter]ton 1. 270, 271, 291, P 176, Q 102; stoot-
ton: Stotton L 295; karnton: karsntgn L 269;
keranton L 164, 270; kenton L 163, 164, 165;
bottertijn: [botter]ian Q 111; rol: rol P 175,
188, 192; botterrol: [botterJrol P 222 (van
hout), Q 162; stoot: 7ot L 292; Stur L 382; bot-
terstoot: [botter[$tit L 296; stoottob: stoattop L
368; botterkit: [botter ket K 358; botterstoker:
[botter]Stokar  Q  278;  boterduppen:
[boter]dgpa Q 21.

12.3 KARNSTAF

(A7,19,20,21en23;A16,8, 8a, 8ben 8c; L.
22, 8; L 27, 67 en 68; IG 1a, 1b, 1c; Ge 22, 18,
19 en 20; monogr.; add. uit: N 5A (I); N 12, 51,
52, 54 en 61)

[Boterstoter bestaande uit een stok met een aan
de onderzijde bevestigde plank die van gaatjes is
voorzien.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

stoter: stotar L. 269, 270, 313, P 177, Q 15, 156,
162; stotar L 328, 385, 387; stoatar L. 289, 295,
320, 378, P 176, Q 94; 5toatar Q 31; $tgtar 1.293;
Stoatar L 292; stoitar Q 101a; stojtar Q 14; stgtar
1. 270, 289, 289b, 317, 320, 322, 324, 328, 331,
373, 374, 376, 377, 378, 431, P 121, 192, Q 9,
14, 18,77, 155, 158a, 161, 167, 168a, 174, 175,
177, 178, 179, 181, 240, 242; Stgtar L. 292, 292a,
293, 294, 322, 327, 329, 330, 331, 332, 382, 383,
386, 426, 0426, 428, 430, 433, 434, 434a, Q 19a,
20, 21, 27, 32, 32a, 33, 35, 36, 99, 101, 111%,
201, 203; stgatar L 312, 381b; Stgatar L 325, Q
21, 34, 100, 201; stgator P 223; Stgtar L 327,
Stgsar Q 211; stgutar L 373, 381, 381b; Stguatar

L 429; $tgator L 428; stgitar 1. 318; 5tgitar Q 9"
99%; stgitor P 188, 197, Q 9, 78, 156; stgitar
58,120, 177, 184, 187, 188, 192, 195, 197,Q 1:
75, 78, 79, 79a, 80, 152, 153, 154, 156, 15°
157a, 159, 160, 161, 164, 165, 166; stoutsr
119, 177, 222, Q 83; stouatar P 220; staytor
121; stiatar L 269a, P 46, 176, Q 198b; stitar
329, Q 0112, 192, 193, 196, 198; stutar K 35¢
360, L 314, 315, 316, 317, 352, 355, 378, 41«
423, P 56, 58, 118a, 186, 219,Q 2, 3,7, 71, 96:
161, 187a; Stutar Q 102, 105, 117a, 121, 203:
208; stiaatar K 318, L 271, 286, 289, 314, 31"
328, 328a, 375, 381b, P 174, 218; stiaatar L 29.
292a, Q 22, 101, 117; stuatar L 267, 271, 28.
296, 320, 326, 375, 378, 425, P 52, 53, 115, 17!
176, 176a, 183, Q 96b, 101; Smuatar L 291, 43"
Q 32, 99, 101, 1014, 111, 119, 121, 197, 197:
stuator Q 14; Staytar L 298; stuytor P 18¢
Stuytar Q 118, 196; stuyoatar 1.431; stigjtar L 35¢
stuitor P 118a; stistar K 316, L 359, 381t
stijtar L 318b, P 176, 179, 182, Q 172, 18¢
Stitar L 322; styrar K 359, 360, L 286, 289:
295, 364, 413, 416, 420, 422, P 50, 51,172,Q :
9,71, 83, 88, 94b, 172, 198; stytar L 290, Q 32:
102; stgator L 319, 369, P 175, 177a, 178, 18(
219, 224, 227; styatar K 316, 317, 318, 358, :
312, 317, 318b, 319, 321, 369, 370, 371, 41¢
421, 422, 423, 424, P 44, 45, 47, 48, 49, 5(
107a, 113, 115, 173,Q 1, 7, 8,9, 10, 12, 13, 71
Styatar L 295, 432a, Q 202; Stgasar Q 121¢
stya?ar K 315; seitar L 355, 360a, 367, 368, 41¢
Q 3; stitar P 57, Q 2a, 91; stijtar Q 96d; stijats
L 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 36¢
415; stetar Q 84, 86, 89, 90, 93, 94, 171; stugts
L 381, Q 9; Stuptar Q 99*, 103; stugitor Q 1¢
Stuiitar Q 15; Styatar Q 99; Styetar Q 103; stc
tertje: Stgrarka L 428; stytarka L 420; boterstc
ter: [boter]stgtor Q 241; ~stiitar L 413; ~stuts
Q 2; ~stuatar Q 6; ~styatar Q 11; ~stitar Q -
~stiatar L. 416; botterstoter: [botter]stotsr .
313, P 121, Q 162; ~stoatar L. 271, P 188, Q 17
~stgtor P 193; ~stoutar L 292a, P 119; ~$tojtjs
Q 101a; ~stgtar Q 15a, 77a, 78, 98, 154, 15¢
163, 168, 169, 178, 179, 241; ~$tgtar Q 19, 2(
21, 33, 34, 35, 36, 38, 98, 111, 112a; ~stgator .
429a; ~$tgatar Q 101, 204a; ~$tguatar L 42¢
~stoitar Q 76; ~stiatar L. 269a, 270, P 176; ~§tits
Q 117a, 2044a; ~stutar L 316,372, P 54, 183, 21°
Q 4, 71, 172, 198b; ~§tutar Q 102; ~Stiistor |
381a, Q 112b, 113, 202; ~stuatar L 295, Q -
~§tuatar L 291, Q 101, 101a, 111%, 113, 11¢
202, 208; ~stugtar Q 101a; ~Stuyator Q 20¢
~stigtar P 176; ~$tijtar L 381a; ~stytar K 315, .
366, 418, Q1, 88; ~stytar L 429, Q 192, 19¢
~§tigatar Q 39; ~Styatar L 291; ~stitar L 35¢
368; ~stétar Q 72; ~steitar Q 74; ~Steutar L 43
~stuetor L 429a; ~stugitor Q 18; ~stujtars (mv.
L 313; botterstotertje: [borter]$tgitarks Q 10(
stokstoter: stokstuator P 176a; kroegstoter
kruxstoutor P 177, staf: staf L. 164; staf L 24¢



248, 268, 269a, 288a, 2892, 320a; §taf L 329;
botterstaf: [botter]staf K 278, L 265; ~staf L
266, 268, 288, 289a, 290, 295; ~§taf L 290, Q
101; karnstaf: keranstaf L 192a; kenstaf 1. 159a,
163, 163a, 164, 165, 215a; kenastaf L 163, 164,
165, 192, 210; kenstaf L 191; kenastaf L 211,
248; stok: stk L. 295; stek: stek L 269, 292a, Q
162; 3tek L 270, 292, 298, Q 38, 103, 121, 208;
Stek Q 101a; betterstok: [botter]stok K 278,
357, 358; botterstek: [borter]stek L 372, 423, P
48, Q 9, 72; ~§tek Q 101, 102; ~srek Q 102;
~§teak Q 111; karnstok: kenstok L 213, 266;
karnstek: karnstek 1. 271; stootstek: stotstek Q
77; stautstek Q 166; Stoatitek Q 16; stootstekje:
stotstekska P 184; stoterstek: stiatarstek 1.318b;
stutarstek P 56; StgtarStek L 433; stek van de
stoter: $tgk van dos Stgator L 428; polsstok:
polsstgk L 214a; steel: stel L. 192a, 246b, 267,
289a, 292a, 377, 431, Q 15; srel 1. 327, 382, 434
, Q 20, 21, 33, 99, 101, 101a, 202, 203; 3tels Q
117a; steil P 176; stil L. 314, 368; stijal L. 289;
Stijal Q 193; stotel: stgital 1. 368b; stamper:
stampar K 359, L 163, 164, 165, 269, 282, 355a,
P 176, Q 2b; stampar Q 102, 187; stempar 1. 192,
210, 245b, 287, 288, 288a, 288b, 289, 289%*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 356, 360, 371a;
Stempoar L 292; stomper: stompar K 278, P 55;
stumpar K 353, 357, 358, P 121a, 173,175, Q 2;
boterstamper: [boter]stempar L 318b; boter-
stomper: [boter|stumpsr K 316; botterstam-
per: [botter]stampar K 318, Q 95; ~§tampar L
329; ~stempsr L 291; Dbotterstomper:
[botter]stumpar P 176; stand: stay L 267, 271;
stanj L. 378, 381, 381b; Stanj L 292, 322a; bot-
terstand: [botter]stay L 269, 271; ~$tay L 331,
Q 20; ~$tanj L 332; stander: stenjor L 292a;
Stenjar L 293, 298, 331, 331b, 332; botterstan-
der: [botter]Stenjar L 324; pols: pols L 214a,
248; pols L 209, 210, 211, 212a, 214a, 215, 216,
216a, 244a, 244c, 245a, 246, 246b, 268, 269a;
karnpols: kenpols L 209; kenpels L 214;
kenapgls 1,209, 210, 211, 212a, 214, 214a, 215,
216, 216a, 217, 244a, 244c, 245a, 245b, 246a,
248, 268; kenappls L. 209; haspel: haspal Q 94b,
98, 101, 117a, 201, 222; knuppel: kngpal L 295;
karnknuppel: kenkngpsl L 209; stamhout:
stamhat K 315; karner: kenar L 210; stoker:
Stokar Q 248; Stiukar Q 222; botterkuil: [boz-
terjkyl Q 113; vlieugel: vigagal Q 203.

12.4 KARNSCHIJF

(A 16, 8¢c; N 12, 52; N 12 add.)

[Van gaatjes voorziene plank die aan de onder-
zijde van de karnstaf is bevestigd.]

schijf: Seif Q 187a, 193; 57fL 433, Q 15, 34, 103,
117a, 119; botterschijf: borariif Q 21, 38; stam-
perschijf: stampalsif L 292; karnschijf: kensxif
L 163, 164, 165; polsschijf: pglssxif L 214a;
plank: plagk L 434; plapk Q 102; plankje:

plenkska L 298, Q 99; stamperplank:
stemparplank L 289a; stoterplank: $tgatarplank
L 428; stotersplank: styatorsplapk L 318b;
pols: ppls L 248; karnpols: kenpgls L 215a;
bret: bret Q 121; stoterbret: Stutarbret Q 208;
pulf: pglaf L 266, 292a; spatter: Spetar 1. 382;
plets: plety Q 33; tredel: réjal K 314; holteren
wieken met gaatjes: hgltors wika met.getjas L
163, 164, 165.

12.5 DEKSEL VAN DE KARNTON

(A7,21;]G la, 1b; Ge 22, 38; N 12, add.)
[Deksel met een opening voor de karnstaf.]
deksel: deksal L. 165, 192, 245b, 248, 267, 269,
270,271, 292, 295, 320, 328, 329, 330, 373, 376,
381b, 385, Q 17, 27, 35, 36, 96a, 98, 99%, 100,
102, 103, 105, 111, 117a, 118; deksal L 432a, Q
112b, 208; dgksal Q 34; karndeksel: kgndgksal
L 191; roldeksel: roldeksal P 176; standendek-
sel: stayandeksal 1. 266; deksel van de botter-
baar: deksal van ds botarbar Q 202; dek: dek L.
192, 209, 210, 244c, 288a, 289, 289a, 292, 292a,
293; karndek: kendek L 209; standendek:
stanjadek L 293; standsdek: stanjs.degk L 318b;
dek van de stand: dek -van ds stanj L 318; dek-
kel: dekal Q 121, 222; holteren dekkel: hgitara
dekal L 163, 164, 165; schijf: 5if L 429, 430;
431, 433, Q 13, 15, 18, 21, 22, 32, 32a, 33, 101;
Seif Q 88, 102; seif Q 98; boterschijf: botarsif Q
36; roomschijf: roum$if Q 99; standschijf:
stapsxif L 289; standenschijf: Stayasif Q 106;
stopsel: stgpsal L 377, 381b; Stgpsal L 327,
381a; stop: stgp Q 102; stgp Q 201, 203; plank:
playk Q 201; plagk L. 192a; plankje: plegksks L
428, Q 100; stoterplank: styatarplagk 1. 326;
bret: bret L 164; bret L 246; plaatje van de
roompot: pletja van da roumpot Q 14; scheel:
S¢l L 421, Q 6; $el L 317; $eal Q 155; 541 Q 9;
Selar (mv.) Q 90; schildertje: Sgldarks L 429a.

12.6 KARNMOLEN

(N 12, 53 en 55; L 1a-m; JG 1a, 1b, 1d; monogr.)
[De molen waarmee men karnt. De karnmolen
staat rechtop en de verticale as draait met hori-
zontale bewegingen. Een variant hierop is een
liggende ton met een horizontale as met vertica-
le ronddraaiende bewegingen.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

molen: mgls L 426, P 175; botermolen:
[boter]mglan K 360, L 282, 413; ~mgls L 286,
289b, 312, 414, Q 14, 101; ~mgin K 359; ~mgls
K 358; ~mgila Q 187; ~migals L317; ~méls Q 2;
bottermolen: [botterjmglon K 278; ~mpls K
278, 318, 357, 358, L 163, 164, 165, 246, 288,
289a, 295, 314, 321, 329, 330, 423, 0426, P 44,
Q 9, 97, 101, 102, 175, 204a; ~mglan Q 71;



~mgin K 314; ~myls L 317; ~migals Q 39;
~myalo Q 111, 113; ~mgjilo P 176; ~megl> L
355a; ~miala L 366; ~migils Q 162; karnmo-
len: kenmgls 1. 163, 163a, 211; kenmgls L 266,
draaivat: drejvat L 370, 422; drejvar L 291,
322a, 324,331, 423, Q 13, 15a; drefavar 1. 429a;
drevar L 429; drijavar Q 33, 111, 0112, 203a;
drijvar Q 18; drivatr Q 198b; dreivart Q 9;
drijvgr Q 198b; botervat: [bortervat L. 429a;
bottervat: [botter]vat L 372, 420, P 48, 176a;
~var L 325, 426, Q 98, 100, 0112, 197, 197a,
204a; ~vas Q 211; ~vgt L 371a, Q 96d, 198b;
rolvat: rolvat Q 2b; rolvar Q 2b; rolvouat Q 71;
rad: rat L 215; boterrad: [boter]rat L 318b;
botterrad: [botterjrar L 288, 290, 295, 320a,
324, 328, 329, 331, 331b, Q 20; ~rasr L 332;
~ra L 265; karnrad: karonrar Q 101; kenrat L
209, 210, 211, 212a, 214, 214a, 215, 216, 216a,
217, 244a, 245a, 245b, 246a; kenrar L 268;
stand: stan Q 4; botterstand: [botter]stay L
295; ~stan K 316; rolstand: rolstan L 282; rel:
rol Q 156; botterrol: [boster]rol P 222; botter-
ton: [botter]ton Q 197; centrifuge: sentarvyi L
432; sentarfy L 373.

12.7 DRAAIENDE KARNTON

(N 12, 51,56 en 58; L. 1a-m; L. 27, 30 en 69; JG
1a, 1b, 1d, 2¢; Ge 22, 10, 26, 29, 34 en 37; A7,
19; S 17; monogt.)

[De karnton wordt met een zwengel of een wiel
zelf rondgedraaid. Deze ton, waarin de boter
door draaien wordt gemaakt, draait zelf mee.
Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

rolvat: rolvar K 278, 314, 315, 316, 318, 353,
357, 358, 359, 360, L 317, 355a, 366, 413, 414,
P 44, 45, 46, 48, 175, 176, Q 1, 2, 2b, 78, 168;
ralvat P 44; rolvat L 315, 316, 317, 355, 356,
358, 359, 360, 361, 363, 364, 365, 367, 369,
414, 416, 420, P 56, 176, Q 2; rglvast L 352, P
51, 118a, 175, 177, Q 1; rglvast Q 1; rolvast L
312, 352,354, P 57; rolvot Q 3; rolvost L 353, P
121, Q 74; rolvgt K 318, 359, 360, 361, L 413,
414, P 51, 56, 119, 121, 176, Q 1, 2a, 71, 77,
168, 242; rglvgt P 119; rpalvgt P 188; rolvgat L
282, 286, 312, 313, 314, 315, P 49, 50, 52, 53,
54, 55, 57, 58, 73, 74, 78, 107a, 113, 115, 117,
118a, 119, 120, 172, 173, 175, 176, 176a, 177,
1772, 178, 187, 188,214,Q 1,2a,71,72,76, 77,
79, 154, 155, 163, 182, 240, 241; rglvgat P 118,
121; rgalvgat P 177; rolvoat L 312, P 57, 115,
121, 172, 187, Q 78; rgalvuat P 121a, Q 158,
168a; rolvayr Q 154; rolveat (mv.) Q 71; draai-
vat: drajvar L 385, Q 94, 172; drejvat L 370
(van hout), 420, 423, Q 7, 9, 88, 172; dreiavat Q
201; drijanvar Q 113; drajvar L. 366; drejvat L
268, 271, 292a, 295, 299, 300, 319, 321, 322,
322a, 323, 324, 328, 329, 330, 331, 331b, 332,

360, 361, 366, 368, 369, 370, 371, 372, 37:
374, 381, 381a, 381b, 382, 383, 386, 415, 41¢
417, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 42!
0426, 429a,Q6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 15a, 1¢
21, 32, 32a, 88, 96a, 96b, 99, 100, 101, 10
104a, 105, 110, 187; drejavar L 319, 368, Q 3
(van hout), 111; drevat L 426, 433, Q 9, 35, 3¢
98; dréivat L 429a, Q 98; drévat L 426, 42¢
430, 434 (van hout), Q 18, 20, 27, 29, 33, 35, 3¢
38; drijvat Q 113, 196, 204a; drijavatr L 32¢
425, 427, Q 16, 22, 27, 30, 32, 33, 97, 98, 10(
101, 101a, 103, 111, 111*, 0112, 113, 117, 19:
196, 200, 201, 202, 203, 204a, 208, 247, 247:
248; drivar Q 111, 117b, 192, 193; drievat (
103; drejvast Q 177; drejvast L 267, 372, (
96¢; drivas Q 117; drejvart Q 9; drajvgt Q 7
dreivgt Q 87, 88,91, 964, 172, 178, 188; drev
Q 3,71, 72, 82, 83, 84, 90, 94, 169, 170, 17
177, 178, 182, 242; drevjr Q 162, 163; drijvgt (
198, 198b (van hout); drijavgt Q 83; drivgr (
193, 198b; dravgar Q 168a; drevgat Q 3, 5, 8¢
174; drevot Q 171, 179; drévoit Q 240; drejvoc
Q 172; drevoat Q 93; drevoast Q 83; drivdss
(mv.) Q 116; draaivaatje: drivetj> Q 3=
drusvetjs L 432a; botervat: [boter]var K 278,
47, Q 10; ~var L 362, 419, 420, Q 10, 19a, 2(
99%*, 101; ~vaar Q 1; ~voyrt L 418; bottervai
[botterjvat X 278, L. 372, Q 11, 179, 248, 25¢
278; ~vat L 292a, 294, 324, 325, 329, 387, 43:
Q 16, 32a, 39, 98, 0112, 117a, 197, 197a, 19¢
204a, 248; ~vas Q 121c, 211; ~vyat Q 179; ~v¢
Q 71, 86, 89, 96d, 174, 182, 198b, 242; ~vjat ]
317; ~vguat P 227; ~var Q 77; ~voat L 314
~veat (mv.) Q 71; tuimelvat: tgmalvgt K 361
rolbottervat: rolbatarvar Q 83; balvat: balvc
K 357; rol: rol 1L.314,352,P 174, 176, 178, 18-
184, 188, 192, 195, 197, 219, 220, 224, Q 3, 7¢
79a, 152, 156, 157, 157a, 159, 161, 164, 16
166; roal P 176; botterrol: [botter]rol P 17¢
179, 180, 182, 183, 184, 186, 188, 192, 197
213, 218, 219, 222, 223, 224, Q 75, 80, 15-
160, 161, 162, 164a, 166, 167, 179, 181, 24(
rol bet een zwong: r¢l b 2 zwgay P 175; stand
stay L 289a; stanj L 318b; stan K 315, 353, ]
317, 356, 364; stan K 316, 359, L 314; botter
stand: [botter]stan K 314, Q 4; ~stan K 27¢
~sten (nv.) K 278; draaistand: draistan K 27¢&
dreistag L 289; drgistan K 317a; rolstand
rolstan K 278; rolstasn L 282; tuimelstand
tamalstay L 290, 291; ton: ton Q 94b; boterton
[boterjton Q 88, 95; botterton: [botter]ton 1
316, 368, P 176, 213, Q 3, 197, 197a; tijn: 7in ]
360; botermolen: [boterjmgals Q 187; botter
molen: [botter]mgla L 163, 164, 165; botter
pot: [botter[ppt Q 94b; karntrommel
kentromal L 163, 164, 165; de zwong: ds zwu.
P 176a; zwengelaar: zwginaoler P 176; winde
weiy Q 78; centrifuge: sentorvgi Q 112a; bot
tertoren: boataratouron K 278; koteleboot
kotalabar Q 78.



12.8 BOOG

(N 12, 54)

[Om het karnen te vergemakkelijken werd er een
boog tegen de zolder genageld, die met een pees
de karnstok op en neer liet gaan.]

boog: box K 314, 358, L 355a, 420, P 44; boax
L 329, Q 98; bgx L 269, 322a, 374; boax P 176,
176a; bgx Q 2b; busix Q 162; karnboog:
karanboax L 295; boogpees: boxpés K 359;
spanstek: spanstek L 416.

12.9 WIP

(N 12,52,53 en 54; A7, 20)

[Veerkrachtige lat tegen de zolder die met de
karnstok verbonden is. De wip dient om het kar-
nen te vergemakkelijken.]

wip: wep K 278, 314, 318, 357, 358, 359, L 215,
246, 268, 269, 282, 290, 291, 295, 312, 314, 317,
322, 322a, 329, 331, 360, 416, P 44, 176a, Q 2b,
39, 162; wgp L 288, 318b, 369, 374, 420, 422;
botterwip: botarwep K 357, L 355a, Q 4; karn-
wip: kgnawep L 209, 268; wipper: wepar Q 98;
wipperd: wepart L 324; wiplat: wgplar L 413;
wipstok: wepstok K 358; veer: véer L 318b,
371a, Q 39; veerstek: verstek L. 322; stoter:
stgtar L. 386; Styatar Q 113; haspel: haspal Q
101; scholder: s$pldsr L 429a; botterstand:
botarstay L 329.

12.10 KONING

(N 12, 56)

[De koning is een verticale as met bovenop een
kroonwiel. Via die constructie zet een rondlo-
pend paard de karnmolen in beweging. Zie ook
WLD IL.3 v.a. blz. 163.]

koning: koney L. 321; kgney K 357, L. 322a, 325,
329, 330, 331, Q 101; kioney Q 39; kyney L
289a; as: as L. 282, P 222; koningsas: kgneysas
L 318b; hoofdas: huvdas P 176a; haspel: aspal
L 420; kroon: krin L 355a; botermolen:
botarmgla L 369; werk: werok L 332; drijf-
werk: drifwersk L 294; hoepelman: hupslman
L 331, 331b; de volgende woordtypen betreffen
het kroonwiel: kroonrad: kronrat K 358; krun-
rat Q 211; botterrad: botarrat L 295, 387,
botarrat 1. 372; kamrad: kampraat P 175;
zwenkrad: zwepkrat L 371a; het volgende
woordtype omvat de gehele constructie, inclusief
de dissel: manege: mangZs Q 198b; mangis K
359, P 175, Q 96d.

12.11 KNEDEN

(A28,7,L1a-m; L Iu, 114; L 6, 7; L 22, 8; Ge
22,8 en 69; R 3, 76 en 77; monogr.)

[De boter kneden om de melk, die zich nog tus-
sen de boterdeeltjes bevindt, eruit te drukken. In

sommige gebieden werd de boter tegelijkertijd
gewassen.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

kneden: knédsn K 317, L 369; knéds Q 32a;
knéada Q 222; kneion K 318, L 165, 245b, 419,
P 55, 118a, Q 7, 18, 21; kneia L 245, 291, 298,
374, 375, 376, 0426, Q 16%, 112; knén P 176; kné
Q 204a; knejon 1. 248, 250; kngis Q 95, 102; knegf
Q 32; knei Q 179; kngian L 246, 269, 370, 429,
Q 203; kngiz L 164, 211, 266, 292a, 293, 295,
300, 318a, 320b, 324, 326, 326*, 328, 377, 378,
Q 95, 99, 99%, 106, 113, 121, 188, 196, 208;
knéaia L 424; knegn L 354; kng L. 434, Q 36, 111,
112; knga L. 360; knaian L. 318 (vroeger); knais L
329, 381b, 430; knasisn L 269, Q 15; knaaiz L
271, 289, 289*, 289a, 292, Q 21, 34, 36, 113;
kniian L 421; knij> L 289, 289b, 420, P 119;
kniaia L 372; boter kneden: [boter] knéjs Q 3;
botter kneden: [botter] knéjon L. 210 (met een
houten spaantje en een vlootje); ~ knéjs L 269a,
330, Q 21, 163 (met de vuist), 171, 176a; ~
kngian L 245, Q 96a; ~ knegjs L. 215a, 250, 329,
381a; ~ kneian L 214, 360a; ~ kneiz L 210, 248,
371,377,381, Q 31, 36, 98, 103, 117a, 169, 193,
201, 202; ~ kng Q 192; ~ knais L 327, 433, Q 35;
~ knaajs L. 378%, 386, Q 16; ~ knijan P 118, 177,
wassen: wasan L 328; wasa Q 95; wasa Q 2;
wadjsa Q 263; botter wassen: [botter] wasan P
188; ~ wasa L 360, P 57, 177, 220, Q 166; ~
wasan Q 75; klatsen: klst$a Q 97; botter klat-
sen: [botter] klatson Q 180; ~ klats> Q 101; ~
kletsan L 246b, Q 83; ~ klet$o Q 101, 112b;
bewerken: bawgrakan K 317; botter bewerken:
[botter] bawegrakan P 220; botter uitwerken:
[botter] ytweraka 1. 416; botter maken: [botter]
mgka P 177; opwaken: gpweakan L 314; Kknij-
pen: knipsn L 164; slaan: slon P 176; botter
drogen: [botter] drogon Q 83; znurmelk ste-
ken: zarmelak $tgkos Q 201; drabben: draban L
269; botter wegen: [botter] wega L 371 (in een
teil); regeren: ragérs Q 112 (kneden en in pon-
den verdelen); tezen: teasra L 364; alpen: alps
Q 166 (in een machine); rollen: rgl> P 176.

12.12 BAK OM BOTER IN TE KNEDEN
(kaart 47)

(N 12, 51,59 en 61; JG 1a, 1b; A 7, 22; Ge 22,
15,72 en 73; L 27, 67 en 68; monogr.; N 5A (D),
add.)

[Kneedbak die schuin werd geplaatst om de
melk uit de geknede boter te laten vloeien.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

teil: t¢il L 266, 268, 271, 292a, 298, 299, 317,
318, 318b, 319, 322a, 324, 325, 326, 327, 329,
355, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
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367, 368, 369, 370, 374, 381a, 382, 385, 415,
419, 420, 421, 422, 431, P 50, 53, 55, 58, 113,
115, 117, 118, 119, 121, 172, 173, 174, 175,
176a, 177, 177a, 178, 179, 182, 186, 187, 188,
192, 195, 197, 218, 219, 223, 224, 227, Q 75, 76,
79a, 80, 152, 153, 154, 156, 157, 157a, 159, 160,
161, 164, 165, 166, 167, 168, 240, 242; teisl L
292a, P 220; teila P 49, 50, 52, 120, 179, Q 240;
tejl P 118a; 1l P 176; 1l K 358, P 44, 45, 46, 47,
48; tela P 45, 46; rel K 318, 357, 359, 360, 361,
L 413, P 51, 56, 57, Q 2, 2a, 77, 79, 83, 84, 89,
155, 162, 163, 168a, 169, 170, 177, 178, 181,
241, 242; tela Q 155; ril L 378; tial L 294; tal K
314, 315, 353; boterteil: [boterjreil 1. 312, 314,
317, 358, 359, 360, 361, 363, 365, 366, 369, 371,
381b, 415, 416; ~tejal L 413; ~tel 1. 282, 286;
botterteil: [borter]teil 1. 246, 265, 269a, 271,
282, 288, 288a, 289, 289a, 290, 291, 292a, 293,
295, 314, 317, 320, 321, 322, 322a, 324, 326,
328, 330, 331, 331b, 355a, 358, 359, 360, 360a,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b,
370, 374, 3717, 381, 381b, 382, 383, 387, 415,
416, 417, 431; ~teilj L 292, 292a; ~tgial L 270,
~tel P 176; ~tel K 278 (van hout); ~zel P 56; ~til
L 330; ~tal K 314; ~yl L 386; melkteil:

melakteil L 363, 364; melakegl K 316; loop: 1,
Q 33,77, 90 (vroeger), 102, 168a, 171, 179; I3,
Q 96b; loyp Q 89; loap Q 18; loap Q 21, 10(
111%; lgip Q 97, 101; lap Q 198b; lup Q 87; las;
Q 96¢; luap L 424, Q 6; luap Q 100; lugp Q 168&
laup Q 32; laup Q 21; loopje: Igpka Q 178; lgpk
Q 181; luapka Q 113; Iypka Q 187; boterloop
[boter]lup Q 88; ~lidap Q 96¢; ~luap Q 9, 11, 201
(15 centimeter hoog); ~luap Q 19a; botterloop
[botter]lop Q 36, 90, 175, 242; ~logp Q 32:
111, 201, 204a; ~Igp Q 13; ~Igp Q 188; ~loap (
96b, 198; ~loap Q 203a; ~loap Q 32a; ~loap (
32, 36, 100, 101a, 111%; ~lgip Q 99*, 101; ~Ig;
Q 178; ~lap Q 102, 193; ~lup Q 102, 193, 19§
198b; ~luap Q 111, 0112, 192, 196, 201; ~luap (
98, 103; ~ligp Q 99; ~ligp P 107a; botterloopje
[botter]lgpks Q 19; ~lppka Q 181; ~Igypkas Q 32
botterloper: [botterjluspsr Q 111; boterloper
tje: [boter]lgparks Q 101; look: lok Q 17C
boterlook: [boter]lok Q 101; botterloot: [bot
terjlor Q 177; kuip: kayp Q 242; kgp Q 71 (aa
de zijkant zit een gaatje dat met een kurk af t
sluiten is; dit is om het water te verversen)
boterkuip: [boterjkyp Q 39; ~kgp P 45, 46, 47
Q 2; ~kgp Q 2a; botterkuip: [botter]kpip P 52



~kgp P 44, 48, 49, 50, 53, 55, 58, 118, 118a, 177,
177a, Q 2; ~kayp Q 162, 163, 240, 241; ~kayp P
175; ~kap P 115, 172, 173, 174, 176, 176a, 178,
182, 218, 219, 224; ~kap P 195, 197, Q 152;
~kaip P 120; ~koap P 188; ~kgup P 119, 220, Q
155, 167; ~kguap P 179; ~kgp P 121, 180, 186,
187, 188, 192, 223, Q 75, 76, 79, 79a, 80, 153,
154, 156, 157, 157a, 160, 161, 164, 165, 166;
~kgap P 52, Q 78; ~kgip P 174; ~kuap P 222;
~kep P 113, 117; botterkuipje: [botterJkgpka P
175, Q 159; ~kgpka P 227; ~kegpka P 175; kom:
kom L. 367; komp L 370, 429a, Q 14; boterkom:
[boter]kgm P 51; ~kgmp Q 162; ~kump Q 2b;
botterkom: [botterJkom L 209, 366; ~kum P
176a; ~kgmp L 269, Q 3, 16, 57, 121; ~komp L
322a; ~kump Q 33 (van beukenhout); kneed-
kom: kngikom L 159a, 289a; knaikomp L 332;
botterkneedkom: [botterfkngikom L 163, 164
(van hout); houten kom: L 314; houts komp Q
101; holteren kom: hdtsara kgmp Q 121c; por-
celeinen kom: Q 15; vloot: vi5r 1. 214a; vidar L
248, 322; vlootje: viustis Q 35; bottervioot:
[botterJvlot 1. 163, 163a, 191, 245b, 289b; ~vidat
L 248; ~vioar L. 429; ~vlist L 318b; ~viuat L
291; ~vijat L 214; bottervlootje: [botter [vigtjs
L 426, 0426, 430, 433; ~viaitjia Q 14; ~vigutjs L
432; ~viustja L 267, 429a; romenvloot:
romavior L 163, 164, 165 (van hout); kneed-
vloot: knajvior 1. 329; ton: tgn L 192a, 295; bot-
tertonnetje: [botter]tonks Q 9; tijn: tein L 268;
bottertijn: [botter]tin Q 19, 35; ~tin Q 117, 202,
203, 204a, 208; ~tey Q 2042, 247, 247a; botter-
tijntje: [botterjtintjs Q 112b; ~tigka Q 20, 38,
119; boterschotel: [boter]siiatal L. 362; botter-
schotel: [borrer]sxatal K 316, 318, 357, 358,
359, L 209, 210, 414; ~sxptal L 215, 244c, 268;
~$utal Q 4 (van hout); kneedschotel: kngisotal L
318b; botterschaal: [botter]5al Q 9; ~5¢l L 423;
scholler: Solor Q 83; kneder: knejsr Q 113;
kneiar Q 172; boterkneder: [boterjknéajor L
424; botterkneder: [botterjknaisr Q 105;
~knijar 1. 372; pateel: patial Q 197, 197a; patiel
Q 101; patila Q 193 (van steen); botterplateel:
[borterplatiizl Q 208; botterplets: [borter plets
L 378; boterplank: [boter]plagk K 358; kneed-
bak: knegibak Q 96a; knébak L 329; kneibok L
371a; boterbak: [boter]bak Q 88; botterbak:
[botter]bak 1. 165, 192, Q 27, 96d; baar: bar L
369, 370, 372, 373,419, 420,421, 422, 423, 424,
Q6,7 8,9, 10, 11, 12, 13, 15 (platte aarden
schotel), 17, 88; bdar Q 96c¢; bars L 371; bgr Q
87, 90, 91, 94, 172, 174, 175, 179, 188; bor Q
171; boterbaar: [boter]bar Q 7; buut: byt Q
117a (van email); botterbuut: [botter]byt Q
121; karnbuut: kegnbgt L. 209; bottervat: [bot-
terjvat Q 94b; ~vgt Q 83; ~vgrt Q 72; boter-
vaatje: [botter]vit§a Q 198; houten bottervat:
houtan [botter]vat Q 93; nap: nap L. 288; vorm-
pje: veramka Q 94; trog: troax L 271; boiter-
trog: [botter]trox Q 156; zaanspot: zanspot L

164; kneedbret: kngibrer Q 14; botterstand:
[botter]3tay Q 222.

12.13 BOTERLEPEL

(A7, 20; N 12, 61; N 12, 61 add.; Ge 22, 4;
monogr.)

[Lepel om de boter mee te kneden. Er bestaan
platte lepels en lepels met ribbels. Deze laatste
worden spaan genoemd. De lepels zijn van hout
gemaakt.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter]
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in deze
aflevering.]

botterlepel: botarigpal L. 322, 331; botsrlaapal
L. 322a; kneedlepel: knélepsl L 270; holteren
lepel: hgliora lepal L 265; botterkneedlepel:
botarkngilepal L 163, 164, 165; botterscheple-
pel: botarsxpplepal L 163, 164, 165; spaan:
$pan 1. 331; spon P 176; botterspaan: botaripan
L 331; botarspgn L 163, 164, 165; plets: plets L.
331, Q 100; bottersteek: botarstek Q 95.

12.14 BOTER

(N 12, 51, 52, 55, 58 en 61; JG 1a, 1b; L. 1a-m;
L 1u, 114; L 20, 26b; L. 22, 8; L 27, 67 en 69; S
4denl7; A4, 26aen26b; A7,19,21,22en 23,
A9, 15b;A16,8a;A28,7;, N5A(I); R3,76en
77; V1d.; monogr.)

[Het bovengedreven vet op de melk. Dit is het
eindprodukt van het karnen.]

boter: botar K 315, 316, 317a, 318, 353, 357,
358, 358b, 359, 360, 361, L 244b, 266, 282, 286,
287, 288, 288a, 289b, 312, 314, 315, 318b, 318c,
319, 352, 355, 356, 369, 370, 371, 385, 413, 414,
420, 422, 423, 425, 429, 429a, 430, P 44, 45, 46,
47,51,55,214,Q1,2,2a,7,8,9, 10, 11, 12, 13,
14, 16, 18, 19, 19a, 20, 21, 22, 27, 29, 31, 32,
32a, 33, 36, 38, 88, 95, 96, 96a, 96b, 96¢, 97, 98,
99,99%*, 100, 101, 101a, 102, 103, 105, 110, 187,
196, 198, 222; boter Q 22; bator Q 222; boator
L 282, 286, 289, 312, 313, 314, 372,422,424, P
45,46,47,176,Q 1, 6,27, 32, 34, 96¢, 116, 167,
178, 188, 241; boatar Q 30; bo?sr K 314, 353,Q
178; bgrar L 214, 294, 332, P 119, Q 12, 168;
bgatar K 278; boutar L 287, 288, 288a, P 48;
boyatar Q 1; bgtar 1. 381b, Q 2, 2b, 89; bgatar Q
2; bitar 1. 317, 367, 418, 420, Q 3, 4, 33; biiatar
L 289, 317, 356, 362, 368, 372, 416, 417, 418,
419, Q 3, 5, 33, 39, 87, 195, 198, 200; biiptor L
326; baatsr L 419; bajtar L 363; bigistor L 358,
359, 360, 361, 365, 366, 367, 368, 415; bijator L
416; batar Q 72; bugtar Q 93; byarar 1. 419, Q
162; botter: botor L 432, P 50, 174, 183, 186,
188, 192, Q 35, 71, 72, 74, 75, 77, 82, 83, 168,
180, 208, 284; botar K 278, 315, 316, 317, 318,
357, 358, 359, 360, 361, L. 115, 163, 163a, 163b,
164, 165, 191, 192a, 209, 210, 211, 212a, 213,
214,214a,215,215a, 216, 216a, 217, 244a, 244c,



245, 245a, 245b, 246, 246a, 246b, 247, 248, 249,
250, 0250, 265, 265b, 266, 267, 268, 269, 269a,
270, 271, 282, 285, 288, 288a, 288b, 289, 289a,
289b, 290, 291, 292, 292a, 293, 294, 295, 296,
297, 298, 299, 300, 312, 313, 314, 315, 316, 318,
320, 320a, 321, 322, 322a, 323, 324, 325, 326,
327, 328, 329, 330, 331, 331b, 332, 333, 352,
353, 354, 355, 355a, 356, 370, 371, 371a, 372,
373, 374, 375, 376, 377, 378, 378*, 379, 380,
381, 381a, 381b, 382, 383, 384, 385, 386, 387,
413, 414, 417, 420, 423, 425, 426, 0426, 427,
428,429, 429a, 430, 431, 432a, 433, 434, 434a, P
44, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 55, 56, 57, 58, 74, 78,
107a, 113, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 171,
172, 174, 175, 176, 176a, 1717, 177a, 178, 179,
180, 182, 183, 184, 186, 187, 188, 192, 193, 195,
197, 213, 218, 219, 220, 222, 223,224,227,Q 1,
2a,3,7,8,9,11, 12, 13, 14, 15, 153, 16, 17, 18,
19, 20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 32a, 33, 34,
35,36,38,39,71,72,74,75,76,77, 772,79, 19a,
80, 81a, 82, 83, 88, 89, 91, 93, 94b, 95, 962, 96b,
96d, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 101a, 102, 103,
104a, 105, 109, 110, 111, 111*, 112a, 112b, 0112,
113, 115, 116, 117, 117a, 117b, 118, 118a, 119,
121, 121a, 121b, 121c, 1214, 121e, 152, 153,
154, 155, 155a, 156, 157, 157a, 158, 158a, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 164a, 165, 166, 167,
168, 168a, 169, 173, 171, 172, 178, 180, 181,
182, 183, 187, 187a, 192, 193, 196, 197, 197a,
198, 200, 201, 202, 203, 203a, 204a, 206, 207,
208, 209, 211, 222, 240, 241, 242, 247, 247a,
248, 253, 255, 259, 262, 278, 284; botgr Q 222;
boastar K 278, L 269, 289, 289a, 296, 318, 354,
356, 360, 366, 372, 378, 415, 417, 419, P 50, 52,
53,57, 119, 175,176, Q 1, 3, 29, 32, 71, 72, 78,
79, 86, 89, 154, 158a, 161, 162, 163, 166, 167,
168, 169, 170, 182, 193, 198, 198b; boatsr L. 216,
326,P115,121,Q 13,17, 36,78, 192, 196; boitar
Q 156; bo?sr K 314, 353; boutar P 176; bouatar
P 193; boutar P 48, 113, 115, 172, 173, 176, 211,
Q 78, 192; bouatsr K 278, P 179; bgtar 1. 248,
293,316,431, P54, 58,Q 2, 84, 117a, 117b, 154,
197, 201; bpator L 367, bpitor Q 158; bgtar Q 71,
77, 173; butar 1. 317, 330, 360, 360a, 364, 368,
368b, 372, 415, 416, 418, 419, 420, 431, 432, P
180, Q 3, 4, 30, 33, 39, 80, 88, 95, 117, 162, 177,
179, 198, 198b; buastar L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 3184, 318e,
362, 368, 372, Q 3, 5, 33, 39, 90, 91, 94, 172,
178, 188, 193; buotar L. 420, 421; bujtor L 364,
415; bytar L 317, 358, 359, 360, 360a, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368,415, 416,417, 418;
bigatar L 416, 418; batar Q 83, 248; byotar Q
172, 174, 178, 179; byoatar Q 178; buptar Q 86,
93, 171, 175, 179; buoutar Q 91; bugtar Q 93,
175, 179; byetar Q 179; byatar P 119, Q 72, 74,
111, 162, 166, 172, 179, 192.

12.15 BOTER INLEGGEN

(R 3,76 en 77; Ge 22, 118; monogr.)
[Techniek om de boter zo lang mogelijk te kur
nen bewaren. Hierbij werd er zo min mogelij
gekneed.

Zie voor de fonetische documentatie van [boter
en [botter] het lemma BOTER (12.14) in dez
aflevering.]

opsteken: gpsteks P 176; botter opsteken: [boi
ter] opsteks L 373, 375, 378, 379, 380, 381
insteken: enstgka L 429a, 431; enstgks L 29
385, 432, 433, 434a, Q 36, 38, 97, 98, 100, 10]
eSteka Q 118; estexa Q 121, 121a, 121b, 121¢
121d, 121e; boter insteken: [boter] ensteks |
318c; ~ enstaika 1. 294, 332; botter insteken
[botter] ensteks Q 96a; ~ enstékon L 327,
enteka 1. 331, Q 99; ~ enstekan L 165, 271;
enstekon L 323, 428; ~ ensteka L 250, 269, 297
320, 326, 374, 378; ~ en¥teka L 292, 298, 30(
324, 329, 376, 383, 386, Q 115, 293, 296;
ensteaka Q 117, ~ enstéaks L 427, Q 32;
enstajka L 322; ~ instgka 1. 247; ~ esteka Q 3(
33, 117, ~ eS1gaka Q 35, 39; ~ estéxa Q 121; bot
ter inleggen: [botter] enlggan 1. 249; ~ enleqa |
266; ~ inlegan L. 115; ~ enlega 1. 288; ~ enlega
330; boter inmaken: [boter] enmdks L 214
botter inmaken: [botter] enmaksn L 384;
enmaka L 267; ~ inmaks L 209; zouten: zoyta |
265; botter zouten: [botter] zgt2 L 289, 318;
zoats L 387; ~ zaltan L 210; botter inzouten
[botter] enzoatan L. 377; ~ enzats L 382; -
enzaltan L 214.

12.16 KLOMP BOTER

(Ge 22, 87; N 12, 62 add.; monogr.)

[Bepaalde hoeveelheid die gehanteerd werd or
boter te verkopen.]

wek: wek Q 78 (iets minder dan een half pond;
weik L 360 (5 kilo boter waarmee men naar d
markt ging); wex L 326; pond: ponta P 176; po.
P 176; een stukje botter: on stpkska botar Q 94
(een half pond); klonter: kigintar Q 284.

12.17 BOTER OPMAKEN

(N 12, 62; Ge 22, 78)

[De boter gereedmaken voor de verkoop.]
botter opmaken: botar gpmakas L 163, 163a, (
0112; in vorm slaan: en vgram slon P 176.

12.18 BOTERSOORTEN

(Ge 22, 104; Ge 22, 106; Ge 22, 109; Ge 22, 112
Ge 22, 113; monogr.)

roombotter: roumbotar Q 95; grasbotter: gras
botar Q 95; nagrasbotter: nagrgsbotor P 17
(boter van koeien die in het nagras (na het hooi
en) grazen); weibotter: weibotar Q 95; eifelbot



ter: venbotar Q 284; rapenbotter: rgpabotar P
176 (boter van koeien die veel rapen eten); win-
terbotter: wentarbotar P 176 (boter van koeien
terwijl ze in de winter op stal staan); melkerij-
botter: melokargbotor P 176; boerenbotter:
birabotar P 176.

12.19 STREMSEL

(A 7, 26; N 3E (), 39; Ge 22, 127; Vld;
monogr.)

[Het zuur dat bij de melk wordt gevoegd om het
te laten stollen.]

stremsel: stremsal L 191, 192, 210, 267, 269,
286, 289, 291, 295, 318b, 326, 328, 374, 381b,
382,Q1, 15, 18, 95; Stremsal L 292, 292a, 322a,
327, 329, 385, 386, 429, 433, Q 20, 31, 33, 34,
36, 98, 99, 99*, 100, 101, 102, 112b; stremsal L

163; stramsal Q 2; stromsal L 373, 381b, 431;
Strgimsal Q 36; strempsal L. 244c; Strempsal Q
32; Kkaasstremsel: kissstremsal L 214,
kisStremsal Q 113; kijgsStremsal Q 101; melk-
stremsel: melokstremsal L 374; vangsel: veysal
Q 36, 192, 196, 196a, 198, 203, 253; feysal Q
284; vepsal Q 101, 102, 103, 111%, 201, 208;
feysal Q 202; vepksal Q 32; bottervangsel:
botarveysal Q 101a; botarvepsal Q 101a;
bevangsel: baveysal Q 208; rinsel: rensal Q 78,
96b, 100; rensal Q 162, 163, 193; rentsal Q 101;
zuursel: zirsal Q 15; sirsal Q 17; zorsal L 320;
zure room: zura rom Q 38; kaaspoeder:
kespiisr P 176; matte (d.): mar Q 196, 196a
(korreltjes); leb: lep Q 105; botterkleursel:
botarklgrsal Q 32; bottermelk: botormelsk L
244c; lauw water: lay watar L 329; stijf: §1f Q
121.



C. VEETEELT ALGEMEEN

13. Algemene benamingen

13.1 LONGEN

(N 28, 88b)

[De longen of de long van het grootvee in het
algemeen.]

longen: P 107a; loya L 211, 269b, 270, 289, 290,
291, 292, 293, 312, 320a, 321, 325, 330, 331,
413, 416, 420, 426, 432, P 176, ! 11a, 12, 20, 36,
39, 71, 80, 95, 93¢, 99*, 103, 118a, 121, 121c,
158, 162, 180, 187a, 198, 202, 203; lpya L 362,
366, P 50, 51, 57, Q 74; loya L. 318b, Q 91, 113,
117a, 197; louna P 211; luys P 117, 120; loy
(enk.) K 358, L. 269, Q 121, 204a; luy (enk.) Q
33; loos (enk.): Ios L 163, 316, 372; Igs L 312;
loyas K 278; lors L 265; lus Q 9; luas L 265;
licht (enk.): lext K 358, L 377, P 46, 108, 176;
lex Q 71, 81a, 83; lixt K 278; lix P 177, Q 180;
Ix Q 72, 156.

13.2 BLAAS

[In vragenlijst N 28, vraag 73 werd gevraagd
naar benamingen voor de “blaas van het varken”.
Voor dialectvarianten van “blaas” en eventuele
heteroniemen ervan zie het lemma BLAAS VAN
EEN GESLACHT VARKEN in WLD IL.1, blz. 41-42.]

13.3 PEZEN

[In vragenlijst N 28, vraag 63 werd gevraagd
naar de dialectbenamingen voor “pezen” van
zowel het rund als het varken. De antwoorden op
deze vraag zijn opgenomen in het lemma PEZEN
in WLD IL.1, blz. 34.]

13.4 INGEWANDEN

[In vragenlijst N 28, vraag 58 werd gevraagd
naar de dialectbenamingen voor “ingewanden”.
De antwoorden zijn opgenomen in het lemma
INGEWANDEN VAN GESLACHT VEE in WLD IL1,
blz. 39.]

13.5 NIEREN

(N 28, 88d)

[Boonvormig orgaan dat dient tot afscheiding
van de urine. De opgaven zijn alle meervoud.]
nieren: P 107a, Q 71; nira L 290, 312, 413< p50,
57, 108, 117, 120, 176, 177, Q 72, 74, 81a, 83,
156, 158, 162, 180; niran L 312; niora K 358, L
413, P 51; nijara K 278, P 46; nira L 265; néra L
269b, 270, 289, 291, 292, 293, 318b, 321, 325,
330, 362, 366, 372, 416, 420, 432, Q 9, 12, 33,

36, 39, 80, 91, 95, 96¢c, 99*, 103, 113, 11
118a, 121, 121c, 187a, 197, 198, 202, 203, 20.
neara P 211; néaran L 316; neiara Q 20; ni
tjes: nirkas L 211, 265; nirakas L 163; nerka:
269, 270, 289, 293, 318b, 320a, 331, 377, 4.
bonen: bins Q 78; boontjes: bgnakas Q 71.

13.6 LEVER

(N 28, 88c)

[Grote klier waarin onder andere gal wordt af]
scheiden.]

lever: K 358, P 50, 107a; levar P 57, 117, 1
211,Q9, 91, 95, 96¢, 99*%, 103, 1174, 180, 18
197; leavar L 316, P 108, Q 118a; [&ivar P 51,
111a, 204a; leavar Q 36, 80; leiavar P 46; lei
L312,P 120, Q 39; levar K 278,1.163, 211, 2
269, 269b, 270, 289, 290, 291, 292, 293, 3
318b, 320a, 321, 325, 330, 331, 362, 366, 3’
416, 420, 426, 432, Q 12, 20, 33, 39, 72, 81a, !
121, 158, 162, 175, 180, 202, 203; lgavar Q 1¢
leavar Q 113, 121, 121c, 156; lgivar L 413; In
L 372; liavar Q 74; liavar P 177, Q 71.

13.7 HART

(N 28, 88a)

[Holle spier in de borst die door pulseren
bewegingen de bloedsomloop gaande houdt..
hart: hart L 163, 211, 265, 312, 316, 362, 3t
372,416, 416, 420, 426, 432, Q 11a, 12, 20, °
36, 39, 95, 96¢, 99%, 103, 197, 198, 203; ha:
46, 50, 57, 107a, 108, 117, 120, 177,211, Q"
74,78, 80, 814, 83, 91, 113, 156, 158, 162, 1¢
hat Q 72, 204a; at P 176; hats Q 117a, 11
121, 121c, 202; hert K 278, L 269, 269b, 2"
289, 290, 291, 292, 293, 312, 318b, 320a, 3.
325, 330, 331, 377, Q 9, 187a; ert Q 9; her
358, P 51; het Q 2.

13.8 SLOKDARM

[In vragenlijst N 28, vraag 86 werd gevraa
naar de dialectbenamingen voor “slokdarn
De antwoorden op deze vraag zijn opgenom
in het lemma SLOKDARM in WLD II.1, blz. 4
44.]

13.9 DARMEN

[In vragenlijst N 28, vraag 78 werd gevraa
naar de dialectbenamingen voor “verschillen
darmen” bij rund en varken. De antwoord
zijn opgenomen in het lemma DARMEN in WI
IL.1, blz. 40-41.]

13.10 HOEF

(S 14; L 1la-m)
hoef: huf K 278, 315, 353, 357, 358, L 1¢
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210, 215, 216, 279, P 48, 54, 56, 57, 58, 118a,
119, 121, 121a, 172, 175, 176, 177, 183, 186,
193,197, Q 1, 3, 71, 77, 83, 86, 162, 166, 167,
177, 196, 204a, 207, 240, 248, 259; hif K 315,
L 165, 191, 209, 211, 213, 215a, 217, 245, 246,
246a, 248, 266, 286, 432, Q 89, 154, 168; uf P
176; uaf K 317; af Q 83; hof L 267, 268, 269,
271, 288, 289, 291, 295, 296, 297, 298, 299,
300, 316, 320, 321, 323, 325, 327, 328, 330,
331, 333, 356, 360, 364, 366, 368, 374, 377,
378, 381, 385, 387, 415, 422, 425, 426, 434a, Q
7,9,10, 14, 21, 22, 30, 32a, 33, 35, 88, 95, 96a,
97, 98, 99, 101, 102, 104a, 111, 113, 116, 117b,
118, 172, 187, 196, 198, 203, 208; hov L 367,
416, 418; hof Q 95; hoaf L 290; of L 416, Q 9,
12, 16; 6af L 372; houf L 379, 380, 382, 429,
430, Q 27, 29, 32, 179; houf P 51; hauf Q 20,
93; hoif Q 179; ouf Q 2; voet: vur P 50, 115,
172, 177, 219, Q 158; vuar K 357, P 119, 121,
Q 78; viir Q 74; vor Q 103, 110; voar P 176,
187a; vijt Q 94; poot: pot Q 77a; put P 164,
171; hoorn: horn K 359, Q 105; hgra L 425,
427; hgr L 319; klomp: klomp Q 164a; klonk:
klupk P 192; blok: blok Q 154; schoen: §on Q
202.

13.11 VEE (kaart 48)

(A11,4; ]G 1a; RND 4, 31; RND 7, 31; RND 8,
31; RND 10, 31; Wi 52; N C, add.; Vid;
monogr.)

[Alle huisdieren samen: paarden, runderen en
kleinvee. Vergelijk het lemnma VEESTAPEL (13.12)
in deze aflevering.]

vee: vé L 164, 192a, 210, 214a, 326, 329, 387,
433, Q 15, 19, 2034, 36, 38, 71, 113; vea L 192,
381b, Q 34, 36; vee L. 293, Q 101; vei Q 32, 83;
veja 1. 159a, 381b; vea K 278, L 184, 213, 428, P
171,Q 12, 15, 21, 178; véi 1. 210, 213, Q 1, 101;
féL.159a, 192a; fe> Q 21; ve Q 15, 31; vea L. 330,
381b, 426, Q 98; vei Q 32a; veia 1.429; vie Q 17;
vg L 376, Q 18; vga L 378, Q 21; vé L 374; vie Q
99; vi L 210, 268, 270, 288a, 360, 413, Q 3, 95,
96a, 102, 112a, 113, 118, 198, 199, 201, 208,
279, 284; fi Q 172; via K 353, L. 209, 214, 214a,
215, 216, 217, 245b, 246, 246a, 250, 266, 267,
271, 289, 289a, 291, 298, 299, 312, 314, 318,
321, 326, 328, 381, 382, 431, 432a, Q 12, 15,
16*, 30, 36, 101, 111, 111%, 113, 116, 117, 119,
121, 192, 196, 202, 207, 208, 211, 222, 249, 252,
253, 284; fia L 214, 215a, Q 192; vig L 289a,



320,417,P 176, Q 14, 18, 99, 101; vijs L. 210; vij
L 271, 360; vi L 214, 246b, 355, 381b,414,Q 2,
95, 113, 113a, 199; vis K 315, 358, L 212, 269,
270, 286, 291, 319, 358, 359, 360, 360a, 361,
362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371,
372, 416, 417, 418, 420, 421, 422, 423, Q 19,
111, 203; fis Q 117a, 121, 205, 211, 249, 251,
253,254, 255, 259, 260, 278, 279, 284; beesten:
besta 1115, 164, 279, 329, 331, 332, P 184, 197,
Q 20, 161, 163, 171, 179, 183; bestan Q 86;
béstn Q 168a; béasta K 317, 317a, L 214a, 329,
Q 19, 20, 98; beastan Q 14; bejsta Q 82, 83;
beistan Q 92; béesta 1. 428; besta P 119, 177,
188, 195, 222, 223, Q 74, 78, 95, 14, 156, 166,
177, 206, 240, 241; bestan L 352, 353; besn Q
75, 77; beastan L. 281, Q 9; beastn L 284; bejsts
Q 255; besta L 192; besta K 353, L 216, 265,
285, 312, 313, 387, P 120; bestn K 314; bgista Q
81a, 82; bigstn K 278, 318; biests K 316; bjasmn
K 315; bista P 46, 50, 113, 115, 174, 175, 176,
178,212,214,Q2,2a,3,71, 188, 192, 196, 199;
bi.sta L 316; bi.stan Q 1; bists Q 198; biasta K
278a, 357, 358, L 209, 214a, 216, 245, 246b,
246¢, 265c, 288, 288a, 289, 290, 291, 292, 294,
297,298, 300, 314, 319, 324, 325, 329, 355, 360,
364, 369, 371, 372, 375, 376,377, 381, 415, 416,
420, 421, 423, 432, P 44, 45, 47, 48, 107a, 117,
172, 182, 183, 211, 218, 219, 227, Q 7, 36, 38,
99, 101, 111, 113, 118, 119, 200, 203, 247a;
biastan 1.356; bigsta 1.293, 317, 374, 425; biesta
L 286; biestan L 282; bist> L. 318, P 51, 52, 55,
57, Q 3, 78, 88, 91, 95, 105, 172, 193; bistn K
359, 360, 361,1.413, 414, Q 3; bi.stn Q 1; biasts
L 210, 213, 214, 215, 217, 244c, 246, 246a, 247,
249, 250, 267, 268, 269, 270, 271, 289, 299, 325,
382, Q 101, 192, 252; biastn L 417, bijsta P 58,
Q 71; beester: béstar Q 20; bestar L. 386; biastar
Q 222; biastar L 291, dieren: déra L 374, 382,
434, Q 30, 32, 33, 35, 39, 102, 103, 112, 117,
121, 192, 201, 204, 206, 263; déara Q 116, 117a.

13.12 VEESTAPEL

(G 1a, 1b)

[Al het vee dat op een boerenbedrijf aanwezig is.
Vergelijk het lemma VEE (13.11) in deze afleve-
ring.]

veestapel: viasta.pal K 357, L 314, 363, 365,
366, 372, 421, 422, Q 12; visstapal Q 96c;
vista,pal L 413; viastgpal K 318; visto.pal Q 5;
veistg.pal P 197, Q 78, 157; veistopal Q 72; vee:
vé P 51, Q 90; vi K 360, Q 87, 91; vi K 361; via
1282, 313, 353, 370, 371, 419, 424, Q 10; vie Q
13; vie Q 9, 11; vi» L 319, 358, 360, 361, 362,
364, 369, 415; vei P 53; beesten: bésta Q 84, 90,
94, 171, 174, 175, 178; bests P 119, 121, 184,
186, 187, 188, 192, 195, 197, Q 73, 74, 89, 152,
156, 157a, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165,
167, 168, 169, 177, 181, 241, 242; beston 1. 312;
bests K 314, L 313, P 120, 177, 220, 223; bgista

P 118, Q 83; bista K 359, P 52, 55, 56, 57, :
118a, Q 2, 2a; bista P 46, 219, Q 188; biasta
353,1.370, 371, 420, 423, P47, 48, 49, 113, 1
117, 176a, 179, 180, 224, Q 6, 7; bisstan L 3
316; biegsta Q 8; bigstan K 278; bijestan L 2!
bjastsn K 315; biasta L 317, 356, 359, 362, 3¢
367, 368, P 45, 172, 173, 174, 175, 176, 17
178, 182, 218, 227; besa Q 76, 77, 79, 79a, !
153, 154, 157, 166; besan Q 76, 77; be.san Q*
stal beesten: stal biasta P 50; stal biasta P «
stalbeesten: sta.lbiasts L. 354; kudde beeste
kad biasta P 50; kudde vee: kgt vi Q 88; st
stal K 317a; sta.l Q 96¢; sta.l Q 172; stel Q ¥
240; boerderij: burdarej Q 164; biirdsre P «
winning: weney P 192; hof: haf K 316; ger
garei L 356; gari L 413; garij K 358; goris
354; gari.a L 352; garii. L 355; gedoen: gad,
Q 154; op het geleg: op ar xalgx Q 174.

13.13 VEE HOUDEN
(N Q, 10a)

[Het houden van vee in het algemeen. De obj
ten “vee”, “beesten”, “koeien” e.a. worden in
lemma niet gedocumenteerd.]

houden: hgus L 366, 420, Q 113, 196, 1¢
197a, 198b, 201, 202; hgysn Q 112b, 187; hg:
290, 291; hgan L 316; hgia L 266, 2890, 2!
292,295, 318b, 320a, 321, 321a, 322, 322a, 3!
3717, 378; hgian L 318, 329; hgts Q 117a, 1¢
houta L 426, 427, Q 28; houts L 431, Q -
houtan Q 35; hous Q 13, 30, 33, 100, 1174, 19¢
204a, 222; hon P 51; hoon K 358; hoya Q
hoia L 289; hots Q 203; hauto L 373, 387, 4:
432, Q 20, 22, 33, 98, 111; hauton Q 16; haua
94b, 95, 96c, 97, 99*%, 192, 204a; hays K 278
265, Q 96a, 96b, 121, 121b, 121c, 193, 19:
198, 198a; hayan Q 14, 15; hdia L. 270, 299, 3:
331, 332, 382, Q 80; hags P 56, Q 72, 81a, {
158, 175; hdgan Q 71; hald> L 210, 269, 26!
269b, 270, 271; halds L. 159a, 163; haldsn 1.2
269, 270; han K 318, P 176b; ha» 1. 294, P 17
haP 50,117, 188, 211, Q 156; an P 176; beest
hebben: hebs Q 180; cba P 176; een schone s
vee hebben: ans Sons stal via heba L 265; az
houden: anhguts L 429; boeren: birs K 3!
bora L 416; koeien vetten: veta Q 253; vee mu
ten: mésta Q 253; voor de melk houden: Q-

13.14 VEE FOKKEN

(N Q, 10b; monogr.)

[Het houden van vee met als doel de vermen:
vuldiging van de dieren. Objecten als “vee”
“koeien” zijn in dit lemma niet gedocume
teerd.]

fokken: foko L 159a, 163, 164, 210, 265, 2¢
269a, 269b, 270, 271, 289, 289b, 290, 291, 2¢
204, 295, 318, 318b, 321, 321a, 322, 325, 3
331, 373, 374, 426, 429, 432, P 176, Q 15, |



Kaart 49. VEEARTS

artist
(-)meester
veterinair
veeart
veearts

% >0~

20, 22, 28, 30, 33, 35, 94b, 95, 96b, 98, 113,
121, 187, 193, 203; foka L 318b, Q 20; fokan L
316; opfokken: L 329; opfoks L 299, 322,
322a, 432; kweken: L 420, Q 71; kweka L 366,
Q 96c¢, 180; kweka P 50, 51, 176, 177, 188, 211,
Q 80, 156; kwekan Q 71; kwg?a K 278; trek-
ken: L. 427, Q 14; treka Q 97, 202; treks L. 377,
382, 430, 431, Q 13, 15, 35, 36, 39, 91, 100,
111, 0112, 117a, 121, 121c, 196, 197, 197a,
198b, 204a; trgks Q 175; treka Q 198, 198b,
203; optrekken: optreka L 330; gptreka P 56;
optrekas L 430, Q 96a; aantrekken: antreks L
322a, 330, 332, 374, 387, Q 18, 33, 98, 99*,
101, 111, 112b, 193a; antreks Q 96b; antreks Q
187; antreka Q 192; gntrekan Q 198a; atreks Q
35, 201, 204a; atreka Q 222; atreka Q 113,
121b; uitbreiden: Fthreis L. 164; vetmesten:
vetmests K 318, Q 83; vermesta P 51, 117; vet-
ten: veta Q 81a; aanvetten: gnvera Q 83; mas-
ten: masts Q 91; aandrinken: andrepks L
320a; opzetten: L 288a; houden: Adis L 289,
320a; aanhouden: anhgia L 266, 292; ophou-
den: gphoan K 358; bijhouden: behaga Q 158;
boeren: biira K 357; zuchten: zpxts Q 121.

13.15 VEEARTS (kaart 49)

(JG 1a, 1b; VI1d.; monogr.)

veearts: véarts Q 10; vearts Q 11; vears L 319,
419; vears 1. 361, 362, Q 6, 7, 9; vgiars L 418;
ve.orts Q 1; viarts Q 96c¢; viarts Q 95; viajerts
L 292; viars L 417; v'iars Q 5; visars L 381;
vidrs L 368, 415, 421; vijars L 360; veeart:
véart K 278, L 352, 353, 354, Q 13, 88; véart L
312, 313, 413; veart L 282, Q 8; viart L 286,
314; vijart L 358; vija.rt L 356; viart L 317,
389, 363, 365, 366; viiart L 315, 316, 367;
via.rt 1. 355; via.rt L 364; vigr L 355; ve.art L
414; véat K 317a; paardsmeester: pigtsme.star
Q 76; piotsme.star Q 71, 168a; piatsme.star Q
81a; pietsme.star Q 172; piatsme.star Q 87, 91,
171, 177; pedtsmestar P 179; piatsmestar Q
181; piatsmestar P 220, 223; piatsmei.star Q
163; piatsmestor P 184, 186, 197, Q 165;
peatsmistar P 218; peatsmistar P 219,
petsmiastar P 227, petsmistar P 175;
péatsmistor P 167, 214; peatsmistar P 174, 182;
piatsmistar P 180, 224; pjetsmi.star Q 155;
paardenmeester: péramestar K 314,
péramjastar K 315; pigramiasta K 358; meeter:



me.star Q 3, 82, 83, 179; mei.star L424,Q 6, 10,
88, 96c¢; mistar K 357, 360; mistar P 1772, Q 1;
veemeester: viamet.stor L 370; koemeester:
kujmjestar K 318; artist: artest K 357, P 46, 47,
48, 49, 50, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 113, 115, 117,
118, 118a, 172,173, 176, Q 1, 2a, 3, 72; artest P
176a; artes P 177, 177a, Q 73, 79, 153; artes P
119, 120, 178, 179, 184, 197, 220, Q 2, 71, 84,
90, 172; arte.s Q 166; artist Q 158, 200, 247,
247a; artis P 195, Q 77, 83, 89, 94, 155, 157a,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 167, 168, 169, 170,
171, 174,175,177, 178, 179, 181, 182, 188, 196,
200, 241, 242, 247, 247a; artis P 121, 187, 188,
182, Q 74, 75, 76, 78, 79a, 152, 154, 156, 157,
159; arti.s Q 240; arti.s Q 80; paardsdokter:
pértsdoktar L 292; pertsdoktsr Q 284; paarden-
dokter: pérdondoktar Q 95; beestendokter:
bistandpktar Q 95; veedokter: viadpktar Q 113a;
vidgktar Q 95; veedoktertje: vedpktarks Q 19,
veterinair: verarngr K 317a, L 360, 369, 370,
371, 372, 420, 421, 422, 423, 424, P 44, 172,
173, 176,Q 6, 7,9, 11, 12, 13; vetarangr K 318,
353, 357, 358, 359, 360, 361, 1. 352,422, P 1763,
Q 2, 96c; vetarang.r L 417; vetrangr Q 3;
vétarngr K 316; vetarsne.r Q 3; vetarngr P 51;
vetarang.r L 416; vetaringr Q 162; vitarnér P 45;
vitarangr L 286; vitrangr K 318; expert: eksperx
K 314, 353.

13.16 SCHIJTEN

(JG 1a, 1b; monogr.)

[Vaste ontlasting hebben, gezegd van vee.]
schijten: sxta K 314, 353, P 44, 113, 115, 167,
173, 174, 176a, 178, 218; sxé.to K 318, 357, 358,
359, 360, 361, L. 413, 414, P 45, 46, 49, 50, 51,
55, 56, 57, 58, 179, 180, 184, 192,224, Q 1, 2,
2a, 156, 159, 160, 165; sxgata P 48, 172; sxea.t>
P 52, 53, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 177,
177a, 186, 187, 188, 195, 197, Q 73, 74, 78;
sxé.tan L 352; sxeita K 317a; sxgj.ton L 354, 355;
sxeiton K 278; sxe.jts Q 152; sxéts K 315, 316;
sxita L. 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a; sxi.tan
L 312, 313,314, 353; sxi.itan L 282, 286; sxi.ton
L 315, 316, 356; skéta P 175, 176b, 182, 214;
ske.ta P 223, Q 164; ské.tan P 223; ské.ata P 220;
sk&jta P 219; sketa P 227; 5e.t2 Q 81, 89, 90,
168a, 170, 171, 174, 175, 178, 179; $gta P 47, Q
161; se.ta Q 71, 72, 79, 79a, 80, 153, 154, 157,
157a, 166; Sg.tan Q 75, 76; Se.jta Q 3, 81a, 82,
83; Seita Q 158a; 3ei.ta Q 77, 155, 167, 240, 241;
Sai.t2 Q 162, 163, 168, 169, 177, 181, 182, 242;
§mta 1. 382, 418, Q 5; $t.ta L 319, 361, 362, 366,
370, 372,423, Q 87,91, 94, 188; $i.ton Q 8; §i.ta
L 317, 358, 359, 360, 363, 364, 365, 367, 368,
369, 371,415,422,424,Q6,7,9,10, 11, 12, 13,
88, 96a, 172; $ita 1. 416, 417, §p.t2 L 420; Syy.ton
L 419; §7i.ta L 421; kakken: kaka L 317, 319,
358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367,
368, 369, 370, 371,372, 382,414, 415, 416, 417,

418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, P 184, Q
2a,3,5,6,7,9,10, 11, 12, 13, 71, 72, 81a, 8
84, 88, 90, 91, 94, 96¢, 158a, 161, 170, 171, 17
174, 177, 178, 179, 242; kakan L 286, 313, 31
352, 353, 356, Q 8; kaks K 316, 318, 357, 35
359,360, 361,1.413,P44, 45,46,47,48,49, 5
51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 113, 115, 117, 11
118a, 120, 121, 167, 172, 173, 174, 175, 17¢
176b, 177a, 178, 179, 180, 182, 186, 187, 18
189, 195, 197, 214, 218, 219, 220, 223, 224, 22
Q2, 73,74, 77, 78, 79, 79a, 83, 87, 152, 15
155, 156, 157, 159, 160, 163, 164, 165, 166, 16
169, 175, 181, 182, 241; ka.ka P 177a,Q 75,7
80, 89, 153, 157a, 162, 168a; kakan K 315,
312, 315, 316, 354, 355; ka.kan L 282; kdka
119, Q 240; ka.ka Q 167; ka?2 K 314, 317a, 35
ka’an K 278.

13.17 URINE

(N 38, 18d; JG 1a, 1b; monogr.)

[Vloeibare ontlasting van vee.]

zeik: zeik K 317a, L 159a, 163, 216, 217, 26
269b, 270, 271, 288a, 289, 289b, 291, 292, 29
295, 314, 318b, 320a, 321, 322a, 330, 331, 36
371, 374, 377, 382, 386, 387, 427, 429, 432,
176,218, Q 13, 15, 16, 18, 20, 21,22, 88,95, 9
98, 99*, 111, 112a, 0112, 198; z¢i.k L 382; segik
115, 269, 299, 432; zgik L 422, Q 9, 204a; z¢.
L 416, 417, 418; zeik Q 284; zejk L 290, 364,
219, Q 39, 111; z&.jk 1. 353; z£.ik Q 5; zajk L. 33
Q 35; zaik K 314; zek L 413, Q 247; zek K 27
zek L. 414, Q 1, 35, 38, 39, 77, 86, 112b, 11
117a, 118, 121c, 192, 197, 198, 198a, 202, 20
204a, 222; zé.k 1. 353,414, Q 1, 22,3, 71, 7
81a, 82; zijk Q 198a; pis: pes L 295, 382, Q 8
95, 98, 198, 284; pes P 218; pis L 271; urine:
295.

13.18 URINEREN

(N 38, 18b; JG 1a, 1b; monogr.)

[Vlceibare ontlasting hebben, gezegd van vee.]
zeiken: zgfko K 317a, L 159a, 163, 216, 217, 26
269b, 270, 271, 288a, 289, 289b, 291, 292, 29
295, 299, 318b, 320a, 321, 322a, 330, 331, 35
374, 377, 382, 386, 387, 427, 429, 432, P 11
176, 218, Q 13, 15, 16, 18, 20, 21, 22, 88,95, 9
98, 99%, 111, 112a, 0112, 198, 203; zgiks L 31.
sgjka L 115, 269, 432; zeikan 1. 371; z¢.jko L 41
417, 418; zeika L 422, Q 9, 111, 204a; zejks
364; zeika L 290, Q 39; zéikan L 353, P 21
ze.ika Q 5; zajka L 333, Q 35; zai?» K 314; ziji
Q 198a; zek2 1. 414, Q 1, 35, 38, 39, 77, 86, 112
113, 117a, 118, 121¢, 192, 197, 198, 202, 204
222; ze.ka 1. 414, Q 1, 2a, 3, 30, 71, 72, 81a, &
z8ka 1. 413, Q 198a, 247; zekan Q 117; z&%an
278; pissen: L 271, 374; pesa L 377, 382, Q 8.
95, 98, 198; pesa P 218; pisa L 271; urineren:
295; vloeien: floia Q 117; gorzen: gorza 1. 360



13.19 VASTE UITWERPSELEN

(JG 1a, 1b; A 9, 24e; A 9, 28c; monogr.)

[Vaste uitwerpselen van vee.]

stront: stront K 314, 315, 316, 317a, 353, 357,
L 209, 209a, 210, 288, 295, P 45, 47, 48, 49, 50,
113, 115, 117, 167, 172, 173, 174, 175, 176a,
176b, 178, 179, 180, 182, 214, 218, 219, 224,
227, Q 14, 15, 38, 95, 96a, 101; stro.nt K 318,
358, 359, 360, 361, L 282, 286, 312, 313, 314,
315,316, 317, 352, 353, 354, 355, 356, 358, 359,
360, 363, 365, 366, 367, 368, 371, 372, 413, 415,
419, 420, 421, 422, 423, 424, P 46, 51, 52, 53,
55, 56, 57, 58, 118, 118a, 119, 120, 121, 177,
177a, 184, 186, 187, 188, 192, 195, 197, 220,
223,Q2,3,6,7,8,9,10, 11, 12, 73, 74, 75, 76,
78, 79, 79a, 80, 83, 84, 87, 88, 89, 90, 91, 94,
96c, 152, 153, 154, 156, 157, 157a, 158a, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169,
170,171,172, 174,175, 178, 179, 181, 182, 188,
241, 242, 253; stront K 278; stro.nt L 414, 416,
417,418,Q 1, 2a, 3, 5, 71, 72, 81a, 82; stront L
164,192, 192a, 213, 214, 244c, 246, 246b, 269a,
288b, 289, Q 95; strauynt Q 284; strontj 1. 288a,
293, 298, 318b, 322, 326, 328, 373, 381b, 382, Q
35; stronjtj L 324a, 378; stro.njtj L. 382; stro.njtj§
L 369; stru.injtj§ L 370, stropk L 266; strogkt L
267; §tront L 270, Q 21, 32, 32a, 33, 98, 101,
101a, 111%, 192; ¥tront L 386, Q 99, 102, 193,
195, 196; 3troynt Q 284; Strontj L 330, 429,
432a, 433; Stronjtj L 329; $truntj Q 33; Strogk Q
113, 118; stro.gk Q 113; §trons Q 202; $trons Q
208; strunz Q 284; keutels: kgtals K 317a, 318,
L 413,414, P 44, 45, 47, 49, Q 1, kg.tals K 357,
359, 1352, P46, 58, Q 71, 157; kgy.tals P 118a,
177; k@?als K 278, 314, 315, 353; kprals P 118,
119,121, 184, 186, 187, 188, 192, 195, 197, 220,
223, 224, Q 73, 159, 165; kp.tals L 315, 316, P
120; kgutals P 48, 115, 117, 173, 174, 175, 176a,
176b, 177a, 179, 180, 218, 219; kgutals P 113,
172; ke.tals P 57; ké.tals Q 2; ki.tals Q 2a; kia.tals
P 52, Q 81a, 82; keutelen: kgtalo K 317a, L 266,
288b, 289, 328, 378, 382, 428, Q 9, 36, 101;
kdtalan Q 14, 17; kj.talo K 358, 360, L 286, 314,
319, 354, 369, 371,423,Q7, 10, 11, 12,79, 79a,
88, 96¢, 152, 154, 155, 157, 1574, 161, 162, 163,
168, 169, 181, 241, 242; k@.talon L 282, 312,
313,352, Q8, 75; kptala 1. 353, Q 164, 193, 202,
203, 211; kga.tals Q 13; kgrala L 381b, Q 247,
kistala Q 168a; kip.talo Q 175, 178, 179; koutals
Q 6; kgjtalo Q 158a; kya.tala L. 422, 424, kijatals
L 289, 419; kja.tala L. 317, 372; kyg.tals 1. 421,
Q 174, 188; kyu.tals 1.420; ké.tala L. 355; kia.tala
L 359, 360, 361, 362, 363, 365, 366, 367, 368,
415, 416,417,418, Q 3, 5; ki.talo L 364; ki.gtals
Q 91, 170; kig.tala Q 89; ki.etala Q 83, 84, 94;
keutel (enk.): kdtal K 316, L 244c, 318b, 382,
429, Q 34, 95, 167, 284; kpatal Q 284; kgtal Q
247; keuteltjes: kg.talkas 1. 370, P 51, Q 182,
240; kg.utolkas P 182; kptalkas P 192; kp.talkas Q

166; ki.atalkas 1. 358, 362, P 53; ki.etalkas Q 87,
kia.talkas L 356; ké.talkas P 55, 56; schijt: 5t L
429; sxit 1. 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a;
schitten: sxeton K 278, L 312; krenten: krents P
214; kre.nta Q 72; pitten: pita Q 163, 169; drek:
drek K 358, 361, L 293, 322, Q 95, 253, 284;
kladders: kladars P 227; poep: pup L 382; kak:
kak L 244c, Q 253; ene noster: ne nostar Q 179;
huisje: hgska Q 77; bout: boyr L. 270; koot: kot
Q 20.

13.20 DE STAL UITMESTEN

(N 11, 14; N 5A (II), 50a; A 9, 26; JG 1a, 1b, lc,
1d, 2¢; monogr.)

[De stal of mestgoot van mest ontdoen. Objecten
“stal”, “mestgoot” en “mest” zijn niet gedocu-
menteerd.]

uitmesten: irmesta L 328, 332, 426, Q 101, 113,
118; ammestan L 295, Q 101; grmests K 318;
atmesta L 289, 322, 322a, 327, 373, 376, 381,
416, 417, 430, Q 5, 15, 19a, 31, 32a, 96a;
utmesta L. 371,419, Q 9, 10, 12; d.tmesta L. 319,
370,372,420, 421,422, 423,424,Q6, 8, 11, 13,
87, 91, 96c; iitmests L 365; ii.tme.stan L 282,
286; otmests Q 170; o.tmesta Q 84, 90, 170;
g.tmesta P 56, Q 2, 158a; ou.tmesta Q 83;
outmests Q 3,72, 82, 83; gtmests K 357, gtmests
K 314, 353; gtmesta P 49, 50; atmeasta Q 34;
utmgston L 267; oa.tmei.sta Q T4; dsmeista Q
222; d.tmesa Q 168a; g.tmesa Q 76; oua.tmesa Q
77; gua.tmesan Q 77, §.tmei.sa Q 152, 153, 157a;
ga.tmei.sa Q 79a, 80; irmests L 268, 270, 296;
ytmests L 164, 192a, 209, 217; ytmestan L. 209a,
210; yrmésts L 215a; §.tmesa Q 154; mesten:
mesta Q 32a, 35, 98, 100, 111, 113; mestan L
4292, Q 117a; mesta L 428, P 46, 47, 48, 49, 52,
53, 55, 56, 57, 113, 115, 117, 176a, Q 2, 13, 31,
32a, 88, 99, 155, 163, 187, 201, 242; mestan Q
19; méa.sta P 177a; mesta L. 432a, Q 33, 192;
mestan L. 214a; mésta Q 208; mei.sta P 118a, 119,
120, Q 73; mgia.sta P 118; mei.so Q 79; mei.san
Q 75; masten: majsta Q 96b; afmesten: afmests
K 353; witdoen: Q 71; dtdon L 386; ¢.dii.n K
361, L 413; 6.dii.n L 414; §.dun K 360; ¢.da. L
413; 8.2diin Q 1; it.diin L. 313; f1ido.n L. 363, 364,
o.diin Q 1; ap.dy.n Q 169; i.ru.n L 313; gtun K
318, 359; gtiin K 316; gtu K 314; grui K 358;
gtoun P 46; 6.ti.n L 352; oy.tun L 355; g.tuyn P
45; afdoen: d.f.dun L 354; avdi.n L. 353; a.vdii.n
L 282, 312, 314, 315; a.vdii.n L 366; afdyn K
278a; a.vdo.n L 316, 317, 356, 358, 359, 360,
361, 362, 367, 368; df-don L 292a; uitvaren:
atvara Q 192; i.tfa.ra Q 7; gitfaran L 360; gtvgra
K 318; atfgran L 313; gtforo K 317a; 6.1f6.rs Q
2, T1; autvgra Q 180; outvgra Q 4; §.tvga.ra P
56; gi.tvga.ra Q 2; atfyirs P 173; afvaren: afvaras
L 288, 288a, 289b, 318b; afara L 244c; afara L
369; afa.ra L 354; afgaran L 352; leegvaren:
lex-vara L 248; uittrekken: arnreks Q 192;



i.ttreka Q 91; muttreka L 430; id.ntreka Q 172, 175,
179, 188; airnreka Q 94; au.ttreks Q 162, 168,
181, 240; auttreka Q 177, aya.ttreks Q 241;
attreka P 173, 175, 218; ga.ttreka P 184, Q 80;
o.ttreka Q 84, 171; oattreka P 121; 6a.ttreka Q
164; trekken: treka P 113, 174, 175, 176, 179,
180, 184, 186, 197, 214, 219, 220, 223, Q 178,
181; schoonmaken: L 385; sxonmaks 1. 214,
sxonm@ka P 174; sxonmd.ka P 220; sxoynmg.ks P
120, 121, 177, 187, 188, 195, 197, Q 157, 159,
165; sxounmg.ka P 192; Sonmdaka Q 203; $onmgks
Q 161, 182; Sonmg.ka Q 89, 155, 174, 175, 241;
Sonmo.ka Q 167, 242; Sosnmaks 1. 381b;
Sounm@ka Q 157; Jouynm@.ka Q 75, 79a, 166;
sxunmdaka P 47; sxunma.ks Q 2; sxiinmdka 1. 269a;
sxunmgkas P 117, 172, 178, 180, 182, 219, 224;
sxunm@kan L 289a; Sunmakan Q 196; Sunmg.ka Q
91; Siaanmaka Q 103; uitschieten: grsxits K 278;
oytsxitan L 355; gtsxitan K 278; itsxeéta L 266;
atsets L 290, 326, 374, 378; vegen: véga Q 36;
viega Q 160; uitslepen: &izslepa Q 192; uitkruien:
gtkroyan K 315; gtkrajsp K 357, g.tkrajas P 51;
§.tkraa P 51; afschurgen: a.fSerags L. 365; nitha-
len: dthosls Q 113; ithglan L 271; leegmaken:
leigmaka Q 102; leeghalen: leaxhoals Q 117b;
leegkruien: lexkryis L 210; uitsmijten:
Oa.tsmé.ta P 192; vitkeren: iitkéro 1. 318; itkera L
382; Klaarmaken: klgrmdks L 266; droogleg-
gen: dryxlegon L 354; vitschrabben: iitsrabs Q
36, verzuiveren: varzijvara Q 103; stronten: str-
ontan K 315; afslagen: afslags K 353; aitschep-
pen: itSgpa 1. 433.

13.21 STERVEN

(N 38, 17b)

[Doodgaan, gezegd van een dier.]

kapotgaan: kapor.ggn L 115, 159a, 353, 360,
386, 387, 427, 429, Q 9, 13, 15, 16, 18, 20, 38,
88, 197; kapongg Q 111, 0112, 113, 203;
kapot:gga Q 202; kapgt:gon P 176; kapot.gon Q
99%; kapot.goan Q 1; kapot.ggan P 218;
kapot.goa Q 117, 117a; kapot:.goysn Q 192;
kapot.gayn P 219; kapot:g6 Q 118; kapot.goy Q
112a; kapot.gua Q 247; kapotguus Q 204a;
kapotjoa Q 222; kapotjus Q 121c; kapotxan K
314; kapotxgn L. 413; kapot.ggn 1. 163, 217, 269,
269b, 270, 271, 289, 289b, 290, 291, 292, 294,
295, 299, 318b, 320a, 321, 322a, 330, 333, 371,
374,377, 432, Q 21, 95, 98, 111, 198; kapot:gon
Q 77; kapot.gon Q 97; kapot,gg L 265, Q 39;
kapot.gon Q 95; kapgt-guan L 414, Q 13, 86;
kapot,gun Q 198a; kapotxugn L. 422; kapotxy.n L
364; doodgaan: dgar-.goa Q 118; sterven: Sterva
L 330; creperen: krapéra Q 95, 112a, 198;
krapgjara Q 20; creveren: P 219; peigeren:
peigara L 333; verrekken: vareks Q 113.

13.22 KADAVER

(N 38, 20)

[Dood beest.]

kapot beest: L 288a, 318b, 333; kapot best
265; kapot best L 322a; kapot bés Q 20; kap
biast L. 216, 291, 295; kapot bias Q 97, 11
kapot bis Q 95; kapotte beest: kapgts biast
176; kapota biast L 321; kapota bias Q 99
kapots biis Q 192; kapots bis Q 88; kapot die
kapot dir Q 222; kapor der Q 13, 15, 39, 117
118, 197, 204a; kreng: krey L 217, 270, 27
299, 360, 364, 427, Q 77, 247; krep L. 217, 28
413, 414, Q 95, 198; kadaver: L. 269b, 270, 27
290, 295, 374, 377, 382, 429, Q 21, 30, 39, 9
98, 112a, 113; kadavsr L 291, 294, 320a, 33
371, 387, 413, Q 22, 35, 97, 111; prij: prii
111, 197; kapeotte prij: kapota prij Q 111, 204
aas: gs Q 20; lijk: lik L 269b; lik L 115, 271; Hj
lef P 218; pens: pens L 292, Q 86; geraamt
goramdjs L 374; geraamsel: gorems$al Q
geraams: gareoms Q 0112; rabbekast: rabak:
K 314.

13.23 JONG VAN EEN DIER

(R 12, 38; S 16; L 1a-m; L 27, 47a; monogr.)

Jjong: jop K 353, 359, L 115, 159a, 163, 16
192a, 209, 210, 211, 216, 245b, 247, 250, 26
316, 414, Q 3, 10, 22, 30, 32a, 33, 86, 96a, 9
103, 110, 111, 116, 117, 168, 211; jup Q 2, 3
Juan K317, jon Q 172; joyr Q 3; joy Q 166; jo
Q 15, 27, 1170, 118, 119, 197, 198, 204a, 20
222; jopkt Q 17, 113, 117a, 203, 208, 248, 25
Jonkt Q 196; joyk K 278, 315, 357, 360, L 19
192, 213, 215, 216, 217, 248, 249, 265, 265
266, 267, 268, 269, 288, 289, 290, 291, 29
296, 297, 298, 299, 300, 313, 315, 316, 31
320, 321, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 33
332, 333, 352, 355, 360, 360a, 366, 368, 37
376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 384, 38
414, 415, 425, 426, 428, 432, 433, 434a, P 5
54,56,57,1182,Q1,7,8,9, 12, 16, 19, 20, 2
32, 38, 39, 72, 77, 88, 89, 93, 94, 95, 96, 9
100, 101, 102, 104a, 154, 158, 161, 162, 164
168a177, 179, 196, 206, 240; jo.yk L 382, Q

Jonk K 358, 1.367, 416, Q 12; jonk L 429; joar
Q 7; jouyk P 51, 172, Q 2; jou.nk Q 156; jonk
278, L 165,209, 215a, 245, 246, 246a, 248, 25
266, 286, 312, 314, 368, 374, 386, 418, P 55,

1, 11, 18, 88, 93, 95, 105, 112, 167, 168, 17
179, 187, 241; junk K 315, 316, 1. 319, 372, 37
380, 416, 420, 422, 433, P 58, 115, 119, 12
121a, 164, 175,176, 177, 1872, 188,Q 2,28, 7
74, T7a, 78, 83; ju.pk Q 2; jusyk Q 83; joank
383, Q 254; joonk L 419; jypk P 50, 176, Q T:
Jyapk Q 78; joyk K 353, 1. 288, 318, 330, 364,
121, 171, 172, 175, 176, 188, 192, 211, Q 3,
20, 102; joyk L 292, 293, 320; jo.pk P 179; jér
P 183, 192, 197, 219, Q 168, 179; jé.yk P 19:



Jonkt Q 259; jgink P 186; jongen (mv.): joyon L
429a; duya Q 9; jongetje: jonsks P 48; juysks K
353; kleine: klgna Q 278; Klein: klgin K 358;
klent Q 28; jong dier: joyk der 1 420; joyk dir
L 352; jong beest: joun biiast P 176; joya bést P
176; jun biast P 176.

13.24 VETMESTEN

(N 38, 26; N 3A, 75a, 75b, 75¢, 76 en 77a;
monogr.)

[Vee vetmesten, in het bijzonder gezegd van
stiertjes, kalveren en vaarzen.]

vet maken: L 427; vet makas L 288a, 292, 295,
321, 369, 372, 374, 382, 420, 429, P 45, 47, Q
21,98, 111, 112b, 192; vt makan P 51; vet maka
Q 179; vet maka L. 414; vetten: veta L. 413, P
218, Q 77, 86; veta K 278, 1. 414, 416, P 46, 48,
176, 213, 218, 222, Q 78, 156, 162; veta Q 158;
ve?a K 314; vets Q 2; vetweiden: vetwgja L
164, 165, 416, Q 192; weiden: wejs Q 192; vet-
mesten: vetmesta L 289, 292, 322a, 355, Q
117a, 121c; vetmesta Q 3a, 222; vetmestan L
286; vetmesta L 316; vetmestan L 429; vetmesta
L 269b; vetmesta Q 192; vetmésta L 159a;
vermgpsta K 361, L 414; v@tmeasts P 55; vetmas-
ten: vetmasta L 322a, 333; vgrmasts L 360;
mesten: mesta L 289, 299, 318b, 320a, 364, Q
39, 113, 203; mestan Q 13; mesta K 314, L 295,
330, 429, Q 88, 95, 111; mesta L 294; mesta L
163, 216, 269, 269b, 271, 386; meésta L 217,
265, 371, Q 20, 97; meists Q 204a; mgsta P 219;
masten: masts L. 270, 288a, 289b, 318b, 321,
326, 329, 331, 360, 371, 374, 377, 387, 422,
423, 427, 432, Q 9, 12, 13, 15, 18, 20, 21, 30,
35, 38, 95, 98, 99*, 101, 111, 112a, 112b, 0112,
113, 117a, 118, 202, 203; masts L 265, 290, Q
197, 247; mastan Q 204a; masta Q 198; mgsta L
291; vet voeren: fet> viiran L 115; dik voeren:
dik vora Q 113; vet drinken: L 295; vet drepka
L 288, 289, 0426; vet drepka L 289, 317, 372,
vet dregka Q 179; vér drepka L 369; vet drepka
L 420; ver drengks Q 9; vet dregka L 386; vet
trepks K 357; doen drinken: dy.n drepks P 54;
laten drinken: Iygits dreyks Q 162; aandrin-
ken: andregkan L 269; drinken: dregks L 288a;
zuipen: zijps L 416; opzetten: opzeta L 372, Q
96¢; gpzeta L. 164, 165; gpseta Q 179; schikken:
sxeka Q 101; weteren: wétara L 164, 165; doen:
don L 288.

13.25 SCHEUKEN

(S31)

[Het zich wegens jeuk wrijven, gezegd van die-
ren.]

schuren: sxirs L 165, 191, 215; sxora L 289;
Sara L 297, 300, 323, 325, 327, 328, 381, 385,
425,427, 429,431, 432, 434a,Q 16, 22, 30, 32a,
98, 101, 103, 110, 111, 113, 116, 117b, 196, 202,

204a, 208; sora L 374, Q 96a, 99, 102, 104a,
187, 198; schobben: sxobs L 164, 210, 216,
246a, 266, 267; sxoba L. 217, 246; sxuba L 271;
Suba L 291; zich schobben: zex sxobs L 248;
kratsen: kratsa L 300; zich kretsen: zex kretsa
Q 99; jeuken: jgko L 269, 320, 381, 387, Q 14;
juksen: jgksa L 250; scheuken: §¢ka L 385;
wrijven: vriva L 288, Q 22, 96a, 97; schrom-
pen: §rompa Q 35, 101.

13.26 SCHEUKPAAL (kaart 50)

(N 14, 69; S 31; monogr.)

[Een paal in de weide waaraan het vee zich kan
schuren.]

schuarpaal: sxgrpg.l K 314; sxarpal L 163,
164, 165; sxiirpgl K 318, L 159a, 163, 163a,
163b, 164, 165, 191, 214, 215, 217, 246a, 322a,
382, 425, Q 2, 18, 113; sxarpgal L 312;
sxiiarp@al L 314; sxiiarpoal L 286; sxirpoyal K
358; sxiiarpgal L 286; sxiirpgal L 413, Q 156;
sxiarpiial L 414, P 222; sxiirpil P 48; sxiirpgl L.
355; sxurpdl P 176; sxu.rpgal L 314; sxurpoal L
282; sxuarpgal L 282; sxuarpgal L 214, 214a,
215, 217, 245b, 246a, Q 78; sxprpgl K 278;
Sarpgl L 265, 270, 295, 297, 323, 325, 328, 329,

330, 331, 331b, 332, 373, 385, 386, 387, 426,

0426, 427, 429, 429a, 430, 431, 432, 434a, Q
14, 16, 18a, 20, 29, 30, 32a, 33, 96a, 97, 98, 101,
103, 110, 111, 111*, 0112, 112a, 112b, 113,
117a, 117b, 121c¢, 196, 202, 203, 204a, 208, 211;
Sarpol Q 3, 4; Sa.rpgl L 331; Siarpyoal Q 178;
Sarpoal Q 121; Sipsrpoual Q 71; Sarpueil Q
162; Ziarpgl Q 22; Surpuol Q 77; Sujarpousl Q
72; sxorpgl L 247, 268, 269, 271, 288, 288a,
289, 289a, 289b, 326, Q 94b; sxgrpgl L 289;
sxouarpQl Q 2; Sorpgl L 291, 294, 317, 318b,
320, 320a, 320c, 321, 321a, 322, 324, 370, 371a,
374, 416, 422, 423, Q 9, 88, 95, 964, 99, 102,
104a, 105, 193, 197, 197a, 198, 198b, 203a;
Jorposl Q 9; Sorpgul L 423; Sorpsl L 371,
Sorpgl L 420; Sourpgl L 369; Sorpgl L 372;
Sorpol L 366; Sorpgal L 360; schuurstaak:
sxirstdask K 358; sxurstak P 44; sxirstgk K 318;
sxgrstak K 357; schuursteel: sxiarstgl P 175;
sxitarstgl Q 2; sxiarstgl Q 2b; schuurhout:
sxiirhat P 213; sxarhor P 107a; schuurpalot:
sxiiarpalgt P 175; schobpaal: sxobpgl L 163,
163b, 211, 216; sxoppgl L 245; sxoppgl L 244c;
sxopp@l L 295; Sub.pgl L 290; sxgbpgl L 266;
wrijfpaal: vrifpgl L 250, 288, 377, Q 21, 22, 97,
187, 203; schamppaal: sxamppgl L 247,
Samppgl Q 20; schamper: Sampar L 265;
schimper: Simpsr L 374; schromppaal:
Sromppgl L 265, Q 101; sxromppgl L 288;
schrompstijl: sxrompstil L 288; jeukpaal:
Jékpdl 1. 269, 381; jeukhout: jgkhot K 359; tui-
erpaal: tyjarpgl L 320; schurgpaal: Sgrxpgl L
244b; schurk: Sork Q 30; weipaal: weipgl Q
100.



Kaart 50. SCHEUKPAAL

+  schuurpaal
O schobpaal
A wrijfpaal

13.27 STROOIEN

(S 36; L. 7, 61b; R(s), 64-69; monogr.)

[Hooi of stro onder het vee spreiden.]

strooien: sirgis L 269, 271, 286, 292, 295, 313,
318¢, 320, 321, 325, 328, 373, 374, 377, 378,
379, 380, 381, 382, 385, 420, 422, 425, 427, Q
12, 14, 18, 34, 36, 88, 96a, 98, 99a, 102, 109,
115, 117, 118, 187, 253; strgion Q 7; strgsn L
355a; stréia L 326; strgia L 319, 382; $trg.is Q
193; strguis Q 10; strgn Q 2; stré.n Q 2; s1rg Q
80; strgis L 297, 298, 299, 300, 323, 327, 328,
329, 331, 332, 333, 375, 387, 426, 429, 430, 432,
Q 16, 20, 21, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 34, 97, 98,
99, 101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 113, 116,
117b, 118, 192, 193, 196, 198, 201, 203, 204a,
207, 208, 284; Jtrgia L 330, 331, 383, 434a, Q
33, 284; Stroia Q 35, 202; strijia L. 373; stryan K
353; stryaia 1. 425, Q 39; strijan K 315, L 416;
strojp L 191, 210, Q 156, 167; stroiz Q 158;
stroo Q 78; stron Q 1; struja P 171, Q 12; strujan
Q 1; Struais L 376; streis L 417; stréa Q 89;
stréan Q 83; stréjva Q 93; streiva Q 178; strou-
wen: strous L 164, 165, 191, 209, 210, 211, 215,
248, 249, 250, 265, 266, 267, 268, 289, 296, 318,

368, Q 160; strguan L 317; strousn L 286, 31
317, stroua L 213, 215a, 216, 217, 246, 246a,
186, 188; 3trgus L. 290, 291; strgn L. 354; stron
171; stroa P 174; stroo P 183; stroan K 36
stroan L 414; stron P 176; stroya P 55; stroun
176; struwasn L 353; stra P 211; stras P 16
Strous Q 200; strgua Q 278; Strou.o Q 284,

13.28 STROOISEL

(N 6,10; L7, 61b; JG 1a, 1b, 2b-1 add.; N 18, ¢
add.; monogr.)

[Dat wat in de stal onder het vee wordt gestrooi
Dat kan vers stro zijn maar ook gehakt stro «
afval na het wannen van gedorst graan. Verd
gebruikte men bladeren uit hagen, eiken- en ber
kenbos en loof van struiken eveneens als stroo
sel.]

strooisel: stroisal Q 162; stro.jsal Q 101; strois
L 192, 210, 213, 215a, 246, 266, Q 30, 77, 9.
154, 155; $troisal Q 98, 121c¢; stroyjsal L 356,
121; strgisal 1. 163; strosal K 357, 358, 359, 36
361, L 354, P 51, 176, Q 167; strosal L 35
strosal P 46; strigisal 1L 288, 289; strid.jsal L 24
249, 266, 269, 271; strujsal P 171, 174, Q 1



Striiasal Q 248; striisal L 246; Stryisal Q 105;
strjasal L 416; strysal P 44; stryssal P 47,
strgisal L. 192, 210, 214, 214a, 215, 216, 269,
271, 293, 296, 318b, 323, 324a, 353, 372, 373,
375, 378, 381, 381b, 382, 385, 420, 425, 426, P
183, Q 7, 14, 15, 15a, 16*, 20, 36, 94b, 95, 95a,
96b, 99, 104, 111, 187, 187a, 199, 207; strgasal
Q 253; strgisal Q 102; strgisal Q 1; Strgisal L
270, 294, 295, 296, 297, 299, 327, 329, 330, 331,
332, 383, 384, 387, 0426, 427, 428, 429a, 432,
433, 434a, Q 14, 16, 17, 20, 32, 32a, 33a, 34, 35,
38, 39, 96, 96a, 97, 99, 101, 112, 112a, 112b,
0112, 113, 113c, 117, 117a, 117b, 118, 121, 193,
195, 198, 198b, 203, 204a, 211, 222; Strgisal Q
111; strgusal Q 10, 12, 76, 80, 88, 96¢, 168;
strousal L 424a; Stro.usal Q 200; strgusal L 370,
371,419,422, 423, Q 11, 13,284; strgisal L 191;
Strgisal Q 196, 254; strgisal L 269; Strgisal Q
247; strgsal K 278, 314, 315, 317a, 353, L 352,
353, P45, Q 80; $trgsal Q 253; strgsal L. 355, Q
251; strg.sal Q 255; Strgsal Q 117, 253; §trp.sal
Q 252; strasal K 316, 318; strasal 1.355; stréisal
Q 93; stre.sal Q 83; strésal Q 83, 89; streisal Q
91; streisal L 414, Q 72, 178; seriasal Q 82;
stroyitsal P 52, 53; Strojtsal Q 121b; strosal P 55,
56, Q 1; stro.ssal L 414, Q 3; strutsal 1. 289;
stratsal P 164, 211; strétsal Q 89; strejtsal Q 178;
strgitsal L. 271, 293, 294, 318, 318b, 320a, 321,
322, 322a, 324, 324a, 326, 374, 377, 382,422, Q
14, 20, 207; strgitsal L 292, 324, 325, 328, 331,
332, 376, 382, 386, 387, 429, 434, Q 19, 20, 21,
30, 35, 39, 96, 99, 99*, 101, 111, 119; strétsal Q
278; Strgtsal Q 253; Strg.tsal Q 252; strgtsal L
319, Q 2; strgesal L 421, Q 2; Strgtsal L 292;
stroutsal Q 6, 7; strgutsal L. 372, 420, Q 8, 9;
strouwsel: strousal L 159a, 163, 164, 209, 211,
214, 216a, 244c, 247, 265, 266, 267, 268, 269D,
286, 289, P 224; strgusal L 210, 214, 246, 247,
266, 267, 268, 270; straysal L. 210, 250, 269,
288; Straysal 1.290, 291; strausal L 288; strousal
L 217, 245b, 246, 282, 286, 312, 313, 314, 315,
316, 416, P 49, 50, 58, 113, 115, 121, 209, Q
165; strousal Q 160; stroutsal 1. 289, 289b, Q 78;
stroutsal L 288; strautsal 1. 289, 318; strautsal L
288; stroutsal 1. 417, 418, Q 5; haksel: haksal L
290; heksal L. 331; strouwstro: Straustri. L 290;
Stroistriia Q 97; strooistruu: $trgistrys Q 192;
Strghistrjo Q 203a; haverstruu: havarstrg L
387; bosselenstruu: bgsalastry Q 198b; wei-
tenstruuw: weitastrg L 387; ruggenstruu:
rekastrg L 387; rug: rgks (mv.) L 387; stro: L
414; stro. 1.413,P 56,57, Q 1, 2; strou P 223, Q
158a; strii P 167; §trua Q 101; strooi: stroi K
358, P 55; stroi Q 2, 71; stroi L 163; struu: §trgi
Q 101, 113; strgi P 175, 179, 180, 182, 184, 214,
218, 219, 224, 227; $1rga Q 101; stry P 186, 195,
197, 220, Q 165, 198b; stryi P 174; strj Q 95;
Strg Q 39; kaf: kaf Q 39; mest: mes L 381b;
loof: Igif L 372.

13.29 STROOISEL SPREIDEN

(G 1a, 1b; RND 10, 51)

[Het verspreiden van het strooisel onder het vee.]
strooien: stroia P 50, 52, 53, Q 158a, 162; stroia
Q 77, 79a, 154, 155, 157a, 161, 167, 240, 241;
strouia L 356, 361, 364, 365, 366, 368, P 118,
118a, 121, 177, 177a, Q 73, 78; stroa K 360, L.
414, P 46, 49, 56, 57, 174, 175, 182, 214, 218,
219, 224, Q 1; stro.a Q 2, 71; stroan K 358, L
353, Q 2; stron K 357, 359, 361, L 352, 413;
striia Q 3; strya K 353, P 44, 47, 48; stryan K
314, 315, 353; stran K 316, 318, L 355; stra»> P
167; streya P 120; stréva Q 84; siréa Q 83, 89;
stre.a Q 72, 83; stren Q 170; strejva Q 87, 90, 91,
94, 171, 174, 175, 178, 179; stri.a Q 82; strpia K
317a, Q 181; strgia P 186; strgian K 278; strg Q
168a; strga Q 2,75, 76, 80, 163, 168, 169; strous
L 424,P45,Q6,7,9, 10, 11, 12, 88, 96¢, 182,
188, 242; strgua 1. 370, 372, 419, 420, 421, 422,
423, Q 8, 11, 13; strguva Q 172; strgva Q 177,
strouwen: stroya L 115; strgyon L 312; strgua P
117, 118a, 121, 172, 179, 220, Q 73, 78; strjus
P 179, 220; strays Q 160, 164, 166; stroys L
286, 314, 316, 317, 319, 358, 359, 362, 363, 369,
371, 415, 416, 417, 418, P 58, 115, 176a, 177,
177a, 184, 187, 188, 192, 195, 197, Q 5, 152,
153, 156, 157, 159; stroyan L. 282, 315; stroun P
176b; stroya P 113, 119, 223, Q 165; strousn L
313; stroa P 51; stroa P 173, 178; struya P 227,
Q 74, 79; opstrouwen: opstrous L 354; droog-
leggen: drixiegs Q 3.

13.30 STROOISEL IN DE POTSTAL

(N 11, 13a; N 11, 13b; N 11, 13c¢; JG 1a, 1b, Ic,
2¢; monogr.)

[Een potstal is een ouderwetse stal met als
belangrijkste functie het winnen van mest (zie
ook het lemma POTSTAL in WLD L.6 blz. 31-32).
Over de mest heen werd strooisel gespreid, zodat
de koeien steeds hoger kwamen te staan en de
stal vol mest raakte. Als strooisel werd van alles
gebruikt: in de zon gedroogde graszoden, den-
nennaalden, stro, gedroogde bladeren, heiplag-
gen, turf(molm), zaagmeel.]

strooisel: K 360, L 364, 421, P 55, Q 13, 76;
stroisal P 51, Q 71; strosal K 359, 1. 313, P 51;
strotsal K 360, Q 3; stroujtsal 1.417, 418; strosal
Q 3, 77; stryisal L 360; strgisal K 278, L 271,
289b, 364, Q 9, 88, 117a; straisal P 176; §trgisal
1270, 331, 331b, 0426, Q 117a; strgjtsal L 318b,
320a, 321, 330, 377, 416, 420, 426; trgitsal L
324, 328; strgusal L 360, Q 88, 96d; strousal L
360, Q 88; smrgsal K 278, 353, L 355, 369;
strgsal K 278, 353, L 354, P 45; strgsal L 369;
strgsal 1. 355a, 369; strgusal L 159a; streisal Q
72, 86; stre.sal Q 82, 83; strouwsel: strousal L
163, 163a, 282, 286, 313, 314, 317, 356; Strousal
L 270; strousal 1. 282, 286; strausal L 265, 356;



stousal L 159a; stroutsal L 359, 366, 368; strasal
K 318, L 352; strouwding: straudey L 369; heg-
strooisel: hexstrgsal K 278; hexstroisal L 282;
hekstrouisal 1. 364; hekstroyjtsal L 366;
heixstrgisals (mv.) L 364; hegstrouwsel:
hexstrousal L. 315; hegestrausal L 286, 314;
hexstrousal L 282; hexstrousal 1. 314; heggen-
strooisel: hegastroyitsal L 365; heggenstrouw-
sel: hegastrousal L 316; heganstroytsal L 368;
haagstrooisel: haxstrijsal K 357; haxstrosal K
357, 359; haxstrgsal K 359; hdxstrgsal K 353;
hoxstrgsal K 353; hgxstrgsal K 314; haxstrysal P
44; haagstrouwsel: hoxstrasal K 318; bos-
strooisel: Q 87; bosstrgsal K 353; bosstrgitsal L
332; bgsstrpuisal L 422; bosstrysal P 44; bes-
strouwsel: bosstrousal 1. 315; dennenstrooisel:
denastrosal K 357; denastrgisal L 271,
denastrgitsal L 294; denastrgssl K 314; den-
nenstrouwsel: denastrousal 1. 282; denastrousal
L 316; denastroutsal L. 368; denastrasal K 318;
denastreifsal  Q  91; naaldenstrouwsel:
nglstrousal L 282; speldenstrooisel: spglastgsal
K 314; boomstrooisel: boumstroisal Q 79;
eikenstrouwsel: ¢i kastroutsal 1. 415; blader-
strooisel: blorstruisal Q 1a; blo.rstrosal K 359;
blgrstrgsal P 46; blgrstrgsal K 315, P 45;
blguoarstrgsal K 314; blouarstrgsal K 278; bla-
derstrouwsel:  blaj.orstroysal L 363;
blajarstroytsal L. 368; bigiarstrasal K 318;
blgyarstrassl K 316; blguasrstrasal K 318; lover-
strooisel: loyj.varstroyitsal L 360; heistrouw-
sel: heistrousal L 288a; hajstrasal K 316,
haistrasal K 318; vlagstrooisel: flaxstrgsal K
314; grachtstrooisel: L 352; graxtstrosal L 353;
graxistrésal L 353; kantstrooisel: kantstrgsal K
278a; meststrooisel: messtrgizsal Q 35; schil-
lenstrouwsel: Selastrasal K 318; potstrooisel:
potstrgisal Q 88; stro/strouw: L 368, 412, 413,
Q 1a, 13, 80a, 90, 162; str6 K 361,1.414,Q 1,
3,71, 86, 153a, 170; stré. Q 1, 82; stroa P 57, Q
2; stré Q 3; stray Q 5; stroy L 361, 416, 417,
418; struu: striji L 364; strgi 1. 286, 416; Strgi L
387, stroi L. 282; strooi: strof K 278, 360, L. 352,
414, 414a, P 51, Q 5; stroi P 51, Q 117; stroui L
417; strui L. 282, 314, 356, 366, 368, Q 2, 5;
struis K 356; struai Q 2; striii 1. 416; bosstro: L
413; bosstré Q 3; bosstrooi: bosstroi L 414;
haagstro: haxstro. L 413; haxstro L. 413; haag-
strooi: haxstroi L 414; haxstroi L 414, 414a;
bladerstro: blarstrg L 414; blarstroy L 414;
eikenstrooi: ¢ikastroyi L 416; hei: K 360, L
314, 316, 359, 362, 364, 368, 370, 412, 413,414,
416, P 56, 57, Q 86; hgi L 282, 316, 317, 319,
359, 361, 362, 363, 365, 367, 368, 370, 371, 416,
P57,Q72; hei P 56; hef K 278; hg K 359,1.413,
P 48; hga L 355a; ¢i L 372, Q 7, 12; he L 353,
414, 414a, P 50, 51, Q 2, 3, 83, 84; hai K 315, P
44; hai K 353; stroothei: Strgihgi L 331, 331b;
strouei Q 9, 10; heilappen: L 359, 372; heilapa
L 358, Q 14; gilaps 1. 422, Q 6; gilapan L 424;

heilep Q 11, 88, 96d; ¢ilep Q 7, 8, 11, 12; gra
lappen: gra.slep Q §; lappen: L 268, 416, 41'
421; lapa L. 316, 317, 321, 328, 359, 360, 36
362, 363, 365, 368, 369, 370, 372, 415,419, 42
P 51; lapan 1. 419, 420; lep 1. 319, 364, 366, 36
368, 371,416,417, 418, P 52, 53, 55, 56,57, 5
Q1,2,2a,3,5,8,9, 10, 13, 72, 88, 96¢; lepan

12; lap (enk.) L 414, Q 1, 2, 3, 5; lapjes: lepk:
L 364; heivlaggen: L 282, 286; héflagan L 355
he.flagan L 413; vlaggen: viagon K 278, L 21
282, 286, 313, 316; viaga L 270, 314, 356; viac
L 290, 291; flago K 314, 317a, 318, 353, 35
358, 359, 360, 361, L 244c, 268, 316, 413, 41.
P 44, 45, 46, 51; flagan K 278, 315, 316, 35
360, 361, L 312, 314, 315, 352, 353, 354, 35.
412, 413, 414, P 46, 49, 51; viax (enk.) L 31:
heiplaggen: hejplags L 288c; plaggen: L 41!
plaga K 357, L 268; plaga 1. 289b, 290; plaka

295; vlikken: vieka L 360, 374; viekon L. 37
fleka L 321, 322, 322a, 324; vlinken: viegks

331, 332; fleyka L. 383; graszoden: L 414; ri
sen: resa L. 288, 289, 289a, 317, 322, 331, 3311
reSa L 426, 434, Q 118; resa L 422, 424, Q
resa P 175; res (enk.) L 318b, 330, 364; r
(enk.) L 369; reis (enk.) Q 71; ré.§ (enk.) L 42
russen: rgsa K 353; rgs (enk.) L 352, 360; r¢
(enk.) L 163, 164, 268, 270; r¢5 L 387, 43.
gras: grga.s P 176a; grgs L 414; bosgras: 1. 42
bosgras P 51; bosxrgs Q 83; bosxrg.s P 5
broeksgras: broksxra.s L 317; dennennaaldex
L 316, 359, 412, 413, 414, 416, 419, Q 12, 1.
denanaldon L 368; denanaljon L 368; denangle
L 163, 164; denanglja L 329, 419, 042«
denangilja L 415; denadljs L 422; denangi.la

358; denangljdor L. 429a; denangls L 355a, 36!
denang.lon L 316; denanola P 113; denanslon
12; denand.lon L 416; denandals P 17.
denanglds Q 204a; denanglo Q 79, 155, 16
161; denanglon L 286, 314; denang.lon L 31.
denangls L 286; denangl L 282; dennaalder
dennglon 1.413; denné.la L 356, 363; denno.l>
354; dennoljs L 317; dennd.alds L 41
denngilja L 360; denniija.l> L 364; dennglon

364; naalden: naldsn 1. 414, 414a; nplds Q 11’
nglds P 49; ngls L 416; ng.lan L 416; ng.la

366, 416, 417, 418; noala P 214; noals P 18.
noilan L 355; no.lja L 359, Q 7; nglja L 41¢
ng.jlja L. 367; noilja L. 368; noa.lja Q 6; nolja

423, Q 9; noljan Q 18; ngilja L 361, 362; nuljs
L 421; nitaljan L. 421, 424, ng.15 1. 314, 352, 35
ng.lon L 312, 315; ngls L 312, P 167, Q 158:
nolon L 282; ng.lon L 286; ng.lan L 413; dex
nenspellen: denaspels L 288, 289, 289a, 289c¢,
50, 52, 53, 55, 56, 57, 118a, 119, 120, 173, 177
184, Q 1, 2, 73, 78, 79a; denaspelon K 353,

282, P 118a, Q 71, 75; denaspe.la Q 76, 8(
denaspe.ljon L 282; denaspelo L 316; denner
spelden: denaspelds K 356; bosspeller
bosspela P 51; bosspelon K 359; spellen: spela
278, 318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, P 44, 4:



47, 48, 49, 51, 58, 118, 121, 188, Q 79a; spelan
K 316, 360, L 282, 318b, 414, P 44, 46, 55;
spe.la P45, 117; speln K 278, 359; spéla K 317a;
spels K 315; dennenspangen: denaspaya L. 319,
320b, 369, 374, Q 72, 82, 83, 84, 90; de.naspaya
Q 77, 89, 177; denaspano Q 171; denaspaya Q
188; spangen: spaya 1. 318b, 321, 322, 324, 370,
419, Q 10, 12, 13, 91, 168a; spa.ya L 371, 372,
420, Q 11, 87, 88, 94, 96c; spaya Q 170; spana
L 331, 432, Q 35; spangelen: spayala L 324;
spepala L 320a, 322, 322a, 324; Spepals L 290;
doornen: diz.n Q 3, 5; dian Q 1a; dio.na P 220;
blader: bla.jsr L 359, 365, 367, 417, blaior L
416; blasr L 289; blar L 244c, 268, 270, 289a,
312,P56, Q 2; blgr K 360, 361,1.312, 314, 414,
P49, 51, 56, 58, 118a, Q 2, 2a, 5, 71; bigar P 52,
53; biga.r Q 80; bigr K 278; bigr L 286; bigr Q
75, 79a, 154; bler L 270, P 46, 49, Q 72, 83;
blgar Q 82; bléar P 55; bliar P 178; bljiér Q 79a;
blier P 121; blyr Q 84; blaren: P 46; blaran Q
71; blgra P 44, 47, 48; bldrs P 51; bladeren: P
56; blgara P 57; droge bladeren: P 44; droge
blader: drgx blgjor L 329; drggs blgr L 163,
164; drux blar Q 2; drig blar Q 2; eikenblader:
e.kablgr Q 3; lover: lovar Q 33, 35, 117, 117a,
118, 121¢, 204a; Igvar Q 9, 111, 0112; loyvar L
318b, 321, 383, 0426; lguvar L 422, 423, 424,
428, 432, Q 111%; loy.var 1. 319, 369, 371, 424,
Q6,7,8,9, 10; layvar L. 320a, 324, 422, Q 101;
loujvar 1. 362, 368; loyj.var L 358; bladerlover:
blagarlayvar L 374; loveren: L 370; loy.vara L
370, 372; loof: layf L. 295, 322, 330; lef L 368;
aardappelloof: erapallof L 286; japallo.f Q 172;
biezen: bésan L. 362; biesschaarsel: bisSersal K
361; opschaarsel: opfarsal L 369; schrapsel:
sxrapsal Q 1; turf: L 370, P 51, 53, 118a; torf Q
74; tgrv P 53; tgrof P 177, 219, Q 12; tgraf Q 13;
teraf Q 2, 170; pitsers: petsars L 211, 244c, 290,
291, 295; pitsars L 268; pitsen: petss L 268;
spitsers: spetsars L 265, 295; Spetsars L 270,
290; dennensporen: denaspuora Q 163; zaag-
meel: Q 76, 77, 155, 161, 168, 181, 241;
ziaxmisl P 188, 220, Q 79a, 152, 157; ziaxmiel Q
75, 80; ziexmiel Q 153; ziagmiel Q 156; zéxmé.l
Q 83; zagenmeel: Q 80a; zégaméal Q 164;
zégamel P 173; mos: mos P 56, 57, Q 5, 9, 13,
91; mo§ L 370; puimen: pgima 1. 429, Q 19a, 97,
111, 111*, 117, 187; pgms Q 117, 117a, 121c,
211; pg.ma Q 204a; pgms Q 0112; puinen:
pginan L 429a; pessemen: pesama K 357; kap-
sel: kapsal L 286; kepsal L 414; kaf: kaf P 51,
53; kaf P 90; kav P 53; aardmest: errmést L. 266;
bladermest: Q 80; beemd: bémij L 289a; vuil-
ding: valdegk L 372; varens: va.on P 52; lissen:
lesa P 113; schepsel: sxgpsal L 163, 163a; tuig:
tgx L 268; petattenkruid: patatskrat P 173;
wazen: waze Q 197, 197a; wgze Q 198b;
gedroogde wazen: gadrijgds w@sa Q 198b;
mokken: moks Q 72; groezen: griize Q 72, 82,
83; hooi: hoi P 222; strooiwei: struwei P 45;

strooischillen: strgp.Selo L 423; stoppels: P 44;
weigras: weigrajs.s P 57; grasvliokken:
grasflgkan P 56; toffen: tofs P 57; zaadsel:
zatsal P 56; papzand: L 316.

13.31 STROOISEL KEREN

(JG 1a, 1b, 2¢)

[Strooisel in de potstal keren.]

onderschieten: onarsxits K 316, P 57, Q 2;
onarsxi.ta Q 1; onarsxita K 358; onarsxij.ta P 51;
ondarsxétan L 419; o.ndar$ets Q 96¢; onariéta Q
7, 9, 10; opyarsetan Q 8; oparse.tan L 420; ver-
schieten: varsxita L. 286, 413; varsxita K 278, L
282, 314, 353, 354; varsxitan L 312, 313, 315,
352, 355; varsxi.ta L 414, varsxéta L 316, 356;
var§e.ta L 363, 365; herschieten: hersxits K
361; de beesten onderschieten: d» bisstan
oparsets Q 12; de stal goed schieten: ds stal guj
sxits K 318; stronten dooreenschieten: stronts
darionsxiits P 44; de stal gelijkschieten: da stal
galeksxita K 314; strouwen: stroya L 417; stroa
K 360; de stal opstrouwen: ds sta.l opstréa P
56; te goed strouwen: f» goi stros K 360;
strooien: stryan K 315; verlijken: varitka 1L 319,
Q 5; varli.ka L 370, 371; varlikan L 365; vorli.ka
L 317, 358, 359, 361, 362, 363, 366, 367, 368,
415; variika L 364, 369; varlitka L 372; varlij.ka
L 360; varigika Q 3; verleggen: variggan L. 365;
strooi derondergooien: siriti darondsrgujs K
317a; de stal ondertrekken: do sta.l opartreks
Q 7; spreiden: sprejs Q 8; de stronten uiteen-
doen: da stro.ntan oti.du.n K 359; ds stro.ntan
gtiandun K 357; de stal arrangeren: ds sta.l
aran'Zera L 422; rangeren: ranZéran P 45.

14. Voeder, voederketels en toebehoren
14.1 VOER

(N 5A (I), 64a en 64b; RND 97; S 41; L. 28, 45;
JG 1d; monogr.)

[Veevoer. De samenstelling van dit voer is geva-
rieerd. Afval van hooi en stro, wortels van gras
en graan, soorten zaad, zemelen en meel kunnen
ingrediénten zijn.]

voer: vor L 245, 248, 249, 250, 266, 267, 268,
269, 270, 288, 289, 291, 295, 296, 297, 298, 299,
300, 317, 320, 321, 323, 325, 327, 328, 329, 330,
333, 372, 374, 377, 378, 79, 380, 381, 382, 385,
387, 418, 425, 426, 427, 429, 431, 432, 434a, Q
9,12, 14, 16, 21, 22, 30, 32a, 33, 35, 95, 96a, 97,
98, 99, 101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 113,
116, 117b, 118, 187, 192, 196, 198, 202, 203,
204a, 207, 208, 248, 253, 284; vor L 271, Q 8;
voar L 290, Q 7; for L 288, 288a, 289, 291, 292,
294,297, 298, 300, 316, 318, 320, 325, 331, 356,
360, 368, 369, 371, 372, 374, 376, 377, 381, 386,
387,415, 416,420,421, 423, 425, 428, 432, 434,
Q 5, 14, 19, 21, 32, 33, 35, 38, 39, 91, 98, 101,



102,103, 113, 117, 172, 188, 192, 193, 198, 199,
200, 201, 203, 204, 206, 247a, 249, 251, 255,
278; fo.r L 247, 293, 319, 364, 375; foar Q 36,
105, 112, 116, 117a, 119, 196, 205, 211, 284;
Jo.ar L 265c; fo.r L 215a, 246¢, 249, 250, 266,
269, 270, 271; fo.r Q 7; fox Q 121; vir L 164,
165, 210, 216, 244b, 286, 312, Q 253; fur L 163,
164, 209, 210, 214, 215, 216, 246a, 282, 312,
353, 417, Q 168a, 177, 254, 259, 260, 263, 279;
fia.r L 214a, 284, 286, 313, 317, 382, 414, Q 9,
95; vuar P 188; vua.r Q 284; vitar L. 163, 164,
165, 286; fuar L. 324; fuar L 285, 329; fir L. 314,
vour 1. 382, 429, Q 20, 27, 32; voyar Q 20; fouar
Q 20; vour Q 20; voeder: vuiar K 315,317, P45,
121, 164, 176, 177, 188, Q 1, 72, 78, 83, 156,
167, fuiar K 278, 278a, 315, 317, 317a, 318, 353,
357,358, 359, L 115, 159a, 355, P44, 46, 47, 48,
50, 58, 107a, 113, 115,.117, 119, 120, 172, 174,
175,176, 177,178, 181, 182, 184, 211, 212, 214,
218,219,222,223,227,Q1,2,3,72,74,78,77,
78, 83, 154, 156, 161, 162, 166, 188, 179, 195;
fuaiar L 281, 352, P 55, Q 163; vojar K 278, 357,
Q 72; foiar K 360, 361, L413, P51, 52,57,Q71,
86; foiar K 314, 316; vejar Q 2; fpiar L 353, Q
171; vgiar Q 93; veevoeder: visviir L. 265;
Sfeviiar L. 279; fiafuar Q 222; fiafur L 213; feaviir
L 192; fivar L 245, 268; fivor L 244c, Q 30;
vigvaar L 267; fiavoar Q 111, feafoar Q 15;
Jfiavor L 246b; vevoar L 246; koevoer: kuviir L
192a; kuvur L 217; kavir Q 82; eten: &t2 Q 163,
168a, 177, 180, 181; éata Q 240, 241; &.t2 Q 82;
etan Q 183; deato P 227, jers P 197, beesten-
goed: biastagotr Q 111; krok: krok L. 312; krok-
koek: krokkuk L 312; hel voer: hel vor Q 32a;
fourage: vorazi L 318; voras Q 101; vorpZs Q
163; voiarasi K 360; vuiargaza Q 1; kleien: kli»
Q 192; kunsel: kgnsal Q 1; mastvoer: masvor Q
32a; mest: mejst Q 284; mascherang: maZaray
Q 196, 196a; puimen: pgma> Q 113; draf: draf Q
95, 113; aardgallen: e.rt-.galls 1. 326.

14.2 VOEDEREN

(Wi 36; Wi 39; L A2, 370; RND 8, 97; S 20;
Vld.; monogr.)

[Het geven van voer aan het vee.]

voeren: viira K 359, L 210, Q 199, 209, 210,
247, 247a, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254,
255,256,257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 278,
279, 282, 283; viiran Q 83; vuran L 286; vii.ra Q
83; vua.ra Q 284; vors 1.246, 271, 288, 329, 372,
382, 417, Q 12, 95, 101, 111, 111%, 113, 116,
192, 207, 208, 253, 284; voran L 360; voyra Q
33; vé.ra Q 19, 83; voara L 387, Q 199, 279;
voaran L 353; voura Q 20; vgra Q 72, 118; vg.ra
Q 162; v@ara P 50; vora Q 162; vijra P47, Q 163,
253; vyra P 176; vgra L. 422; vgran Q 121; vera
L 415, 416; vera 1.360; voederen: vujaora K 357,
P44, 45, 46,47, 50, 51, 171, 176, 197; vujsran L
312, P 50, Q 2, 3; vu.jara Q 3; vujra P 188, Q

156; vojara K 358, P 176; vojsran K 278; vairai
L 413; vaiara L 360; voisran Q 71; vaiaran }
315; veiara Q 2, 178; vg.jaran K 353; voeden
vuia L 159, 326; vujan L 164, 184, 210, 212; vdi,
L 250, 266, 289, 319, 358, 359, 360, 360a, 361
362, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372,415,417
418, 419, 420, 421, 423, Q 95; vo.j2 Q 95; véiai
L 317, 360, 363, 364, 365, 416, 422; voi» 1. 378
voa L 291; vgio L 289, 321.

14.3 RESTEN VAN HET ETEN VAN
DIEREN

(L34, 77b)

overschot: K 278, 314, 316, 358, L 282, 313
316, P 116, 174, 176; dvarsxpt K 317, 357
avarsxot K 353, L.313, 314, 317, 352; oavarsxg
P 195; gvarsxpt K 318, 357, 358; gvarsxot L.316
P45, 120, 171, 181, 188, 197, 219, Q 9; gvarsxo
K 318; gvarsor P 212; gvarsxor L. 352, 353, 414
P 58, Q 78; gvarsot Q 9, 88; gvarsxdat P 192, (
1; gvarsxgt P 50, 176, 197; g¢varsxpt Q 2
gvarskot P 169, 183, 214; govarsxot K 318
givarsxpt P 177, 218; gjvarsxoyat P 119
givarsxgt P 171; gvarsoit Q 71; gvarsxuar P 121
gvarsxat L 372; gvarSust L. 317; évarsxpt P 54
evarsxgr Q 2; evarsxgat Q 2; évarsxot L 371, 1
57; varsxot L 355; tvarsxoat L 415; iavarsxoat I
368; arsor L 360; ivarsxgt Q 3; tvarsxijt 1. 364
tvarsijat L 419; tvarsxut L 356; nevarsxat P 56
afval: afival K 278, 314, 357, 360, P 176; afva
L.282, 286, 317, 362, 364, 368, Q 2, 12; afval 1
312, Q 88; afal K 357, L 415, P 214; dfvaal 1
314; aval L 422; afal 1. 367, gfal Q 156; gfsval C
3; gfal P 197; gfval P 119; orten (mv.): ora 1
175, 183, 214; ortan Q 168, 178; ortan P 218
¢rta P 186; grtan Q 71; grian P 192; grta Q 156a
179; 9112 Q9, 10, 72, 91; urta Q 168; ertan Q 86
frta Q 89; brokken: Q 71; broka P 177, 193
brok P 188; brek P 120; brokkelen: L 286, 313
gruimelen: grgmals Q 1; grgmalon 1. 312; grui
mels: grgmoals K 360; griomals L 360; kruimel
tjes: krijmalkas L 317, krijamalkas Q 2; klatsen
klatsa P 120; klats (enk.) Q 9; klatsjes: kletska:
Q 2; braddel: bradal P 164, 176, Q 78; bradal I
171, 174; rest: rest 1. 313, 316, P 171; overblijf
selen: gvarbleifsals P 176; knauwelen: knguoal:
L 366, 368, 415; knauwels: knayals K 278
knouals L 362; knauweles: knguslss L 316
stront: stront K 278, L. 286, 312, 352, 358, 371
413, P 52; strount Q 78; kak: kak L. 371, P52,
78; keutel: kgral L 286, 312; kytal Q 78; kg ?al K
278; schijt: 57t L 371; zeik: zgik L 312; pis: pe:
L 312; breuzelingen: brgzalenan P 171; kemr
mel: kemoal K 357; knirwels: knerwals 1L 359.



Kaart 51. VEEVOER VERZAMELEN

plukken
kruiden
(-)trekken
(-)snijden
roppen
repen
(-)maaien
steken
(~)halen
zoeken
(-)sikkelen
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14.4 VEEVOER VERZAMELEN (kaart 51)

(N Q, 11¢; JG 1a, 1b, 1c, 2¢; L 36, 65; monogr.)
[Het plukken, trekken, steken of snijden van vee-
voer. Veevoer kan bestaan uit groenvoer, rapen,
gras of gewassen als lupinen en serradella. Het
verzamelen van veevoer kan dus bestaan uit ver-
schillende handelingen. Object als “groenvoer”,
“konijnenvoer”, “gras” e.a. zijn niet gedocumen-
teerd. Zie ook het lemma KNOLLEN UITTREKKEN
(2.2.6) in aflevering WLD 1.5.]

kruiden: P 219; krgion L 372; krga P 115, 172,
173,174,175, 178, 180, 182, 214, 218, 219, 227,
kruya Q 97, 99%, 100, 111, 0112, 113, 121, 121c,
196, 197, 1972, 201, 203, 204a, 253; krua L. 270,
429, Q 18, 20, 22, 28, 30, 33, 35, 121, 203; krusn
Q 3; kruaya Q 202; kriiys Q 117a, 204a; kriiyon
Q 16; kriaus Q 39; kriis Q 88; krujs L. 289, 330,
331, 332, 378, 381, 382, 417, 426,427,431,Q 5,
7,13, 14, 15, 88, 91, 94b, 96¢, 187, 188; krujsn
L 373, 420, Q 8; krui.o L 372, 419, 421, 422, Q
7, 87, 88, 91; kruj.an Q 6; kriija L 371, 416, 417,
423, Q 9, 10, 13, 96a, 96b; krij.o L 371, Q 10,
11, 12, 96c, 172; krizian L 424, Q 6, 9; kruyjs Q
88; krgn P 176, 176b; kroia 1. 420, Q 3, 5; kroisn

L 372; kroja Q 187; krgian L 372; kroys Q 36,
193; kraya Q 193a, 198b; plukken: K 314, L
163, 163a, 413, P 114; plgks K 318, 357, 358,
359, 360, L 164, 210, 265, 266, 317, 319, 321a,
369, 420, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 58,
117, 118a, 119, 120, Q 1, 73, 78, 121b, 222;
plokan K 316, L 286, 312, 313, 314, 315, 316,
352,353, 354,413,Q71; plp.kan L 282; plp 7?9 K
278, 317a, 353; plp?an K 278, 314, 315; plgka K
361, L.269, 270, 271, 288a, 289, 289b, 290, 291,
316, 318b, 319, 320a, 322a, 370, 414,432, Q 1;
plgka L 269b; pleka 1 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 415, 416, 417, P
52,53,55,56,57,Q2, 2a, 71; plekan L 355, 358,
415; plekan L 356; pleks L 366; trekken: K 358,
P 120, Q 74, 80; treks K 318, L 163, P 114, 120,
177, 197, Q 72, 79a; trekon P 116, 121, 211;
treka L 269a, 295, P 56, 113, 115, 117, 118, 121,
172, 173, 174, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178,
179, 180, 182, 186, 187, 188, 192, 195, 220, 223,
224, Q 72, 74, 79, 792, 80, 152, 153, 156, 157,
157a, 160, 161, 164, 165, 167, 240, 241, 242;
trekan Q 75; tre.ka Q 75, 78, 154; treka Q 156,
158, 198; aftrekken: aftreks L 330, 332, 374,
431; aftrekan Q 198a; uittrekken: drrreks 1 432,



Q 20, 95, 113; atreka P 176; atreksn P 116;
g.tregka Q 71; repen: Q 80, 86; reps P 185, Q
81a, 83, 170; repan P 192, 83, 90; ré.pa Q 81a,
82, 83, 84, 89, 90, 94, 165, 171; repa Q 175, 180;
reipa P 184, 187, 188, 192, 195, Q 78, 152, 156,
157, 159, 160, 164, 166; reiapa P 195; reipan Q
159; re.ips Q 72; raips P 193; roppen: rgps Q
158a, 178, 179; rg.pa Q 76, 77, 154, 155, 157a,
161, 168, 168a, 169, 174, 175, 177, 179, 181,
182, 241, 242; rgps Q 180; rgpan Q 177; rgupa
Q 153; roupa P 177, 186, Q 74, 79; rou.pa Q
163, 167; rouspa P 223; roua.pa P 220; rgips Q
162; rgipan Q 152; ryapas Q 240; snijden: P 56,
116; sneis K 278, L 352, P 54, 56, 117, Q 178;
sneian K 278, 353, 358, L 282, 286, 355, Q 71;
snéiz K 318; snean P 46, 51, 119, 176; sngan P
176, Q 71; snga P 50; snejs P 184; snejan L. 286;
sneip P 197, Q 1; snéan K 353; snejo P 188; snajo
Q 156; snija L 269, 360; snia L 360; snijsn L
317, 415; $nia L 432, Q 36; snisn L 368; afsnij-
den: gfsngis K 353; afsngian K 278, 318;
afsneian Q 74; afsnijan L 317; afsniiz L 363;
krommen: kroma 1. 330; sikkelen: zikals P 214;
zikalon L 317, stkala Q 179; zikalo Q 91; siche-
len: sixalon Q 3; afsikkelen: afzikals 1. 423; ste-
ken: stgka L.163, 322, Q 162; stg.ka Q 181; 3teka
L 295; steka P 176, 179; Stekan Q 79a; steaka Q
80; steikan P 121; stikan Q 198a; stiska P 188;
maaien: mdas Q 243; mejs Q 162; mejon L 364,
P 57, Q 71; meian P 119; mein K 357, 358; mega
P 52, 172; mgn Q 1, 158; mgian L 286; mejs L
362, 367; méja P 214; mea Q 177; meéian L 286;
man Q 2; meian L 368, Q 8; me.jsn K 353; mén
K 361; miis Q 199; mouis P 211; afmaaien:
afmajon K 361; afmejs L 363; gfingian Q 171;
afmejon K 314; afimeéa P 58; gfmen Q 171; bij-
eenhalen: biginhgls L 330; uithalen: ds.thga.lo
Q 159; halen: hals P 56; a.l> Q 2; hgla Q 33;
h@alan Q 71; gla P48; hols Q 112b; hoals Q 162;
bijeendoen: biendon L 416; bigindon L 318b;
biando.n L 316; zoeken: zgka L. 321, Q 98, 113,
192, 198b; zgukan Q 35; zijka L 159a; zyka Q
181; afrijten: afrita L 325, 430, afdoen: afdi L
265; afdon L 269; avdgan P 51; bijeenscharren:
biginera L 292; roffen: rufs L 325, 382; afrof-
fen: afrufs L 294, 325; strepen: P 188; zomen:
zoama L 366; zymaon L 415; hooien: hojsn Q
162.

14.5 AARDAPPELMOLEN

(N 18, 134; monogr.)

[De aardappelmolen is het werktuig waarmee
men de gekookte aardappelen tot purce maalt.]
aardappelmolen: ¢rpalmgls L 211, 288c, 289,
289b, 320a, Q 197, 197a; érpalmgls 1. 288c,
422; erapalmglan L. 286; é.rpalmg.lo L 331,
331b; japalmgula Q 78, 156; japalmgals Q 78;
Japalmguls Q 156; japalmgisls P 186, 197,
Japalmgln Q T1; grapalmila Q 4; grapalmials Q

3a; erpalmijla L 368, 368b; aardappelsmoler
erapalsmgls Q 96; épalsmgla Q 204a; aarda)
pelenmolen: erpalamgls 1. 244c, 321, 37-
érpalamgls 1. 329; é.rpalamg.lo L. 331, 3311
érpalamyls L 317; irpalomg.la L 37.
erpalamila L 360; aardappelmolentj
erpaimplka L 318b; érpalmglks L 318b; aarc
appelenmolentje: erapslomglks 1. 290; pata
tenmolen: patatamgls K 318, L 244c, 266, 29:
299; patatamgls K 278; patatamgls P 107:
patatamplan K 278; patatamgls K 36!
patatamgla P 51; potatamgyula P 17¢
patatamgpals K 278; patatonmg.lon 1. 28
pate?empla K 314; patetamgla K 357, P 44, 4t
patatameéals Q 2; patetaméla P 55; varkensmq
len: verkasmplo L 214, 247, 268, 270, 271, 28¢
322, 384; verkasmigls Q 77; varkensmolentje
verkasmglka 1. 270; verkasmglka L 29!
vErkasmglka L 265; brijselmolen: brisalmala

0426; brisalmgla L 326, 332, 382; bresalmg.i
L 331, 331b; brisalmgls L 322, 32¢
brejsalmipls Q 77, 179; bresalmiels Q 93; bri;
selsmolen: brisalsmij.la Q 39; brijselmolentje
brizalmglks L 322a; brijtselmolen: britsalmgi
L 294; bretsalmgls L 292a; voermolern
vormgla L 268; voermolentje: vormglaks Q 2:
vormplka L 270; drankmolen: dragkmgls
159a, 163, 163a, 164, 165; drankmguls P 107:
brokkelmolen: brekalmisla 1. 416; kwetsmc
len: kwetSmgls L 331; kwetsmglo Q 211; kwets
myala L 268; kwetsmolentje: kwersmglks
330; knutselmolentje: kngtsslmglks 1. 318t
braddelmolen: bradslmigla Q 77; bratselma
len: bradzalmsla 1 371; brijselmachine
brisalmasin 1. 423, Q 19a, 20, 33; brisalmasin .
426, 427, 429, Q 14; brisalmasin Q 1¢
brisalmasin L 383; brijsalmaliy Q 203:
breisalmasin Q 96¢, 96d; brejsalmasin Q 198t
breisalmasey L 420; breisalmaSey L 422; brijl
selmachine: britsalma$in L 377, Q 98, 99°
101, 111; britsalmasin L 0426; britzalmasin |
434; britsalmasin Q 32a; britzalmasin Q 204¢
britsalmasin Q 111; bretsalma¥in L 365
bretsalmaSiy Q 197; brejtsalmasin Q 119, 204¢
brejtsalmalin Q 9, 95a; brejtsalmasein L 42C
bréjtsalmasxin Q 9; varkensmachine
verkasmasin L 289, 360, Q 94b; verkasmaiin 1
369; varkensmachientje: verkasmoaiinka 1
288a; aardappelmachine: érapsimain Q 4
Jetapalmasin Q 162; jerpalmas$in Q 178
jalparmasin P 222; aardappelmachientje
erpalmasinka L 318b; crompiremachine
krompijaramasiy Q 209, 247; patattenma
chientje: patatamaSenaks Q 2b; kwetsmachi
ne: kwetSmafiy Q 197; kwetimasin L 386
brokkelmachine: brekalmagin L 416; brijma
chientje: brejmas$inks Q 39; brijsel: bresal (
79a; brijselskuis: brizalskijs L 432; brijsel
kuil: brisalkyl Q 113a; koekbreker: kukbriskas
Q 2b; aardappelpletter: japalpletar P 51.



14.6 KOEKENBREKER

(N18,135;NJ, 7

[Werktuig waarmee men lijnkoeken en dergelij-
ke tot brokjes maalt.]

koekenbreker: kukobrékar L 211; kukabrékar
Q 162; kukonbrekor L 163, 163a, 265;
kitkanbrekar L 163, 163a; kukabrejkar L 159a;
kokabréekar Q 20, 97, 99%; kokabreskar Q 39;
kokabreakar Q 98; kokabrekar L 266, 268, 271,
289b, 292a, 294, 295, 318b, 320a, 321, 321a,
325, 330, 332, 371, 427, 729, Q 18, 28, 33, 39,
94b, 98, 111, 111*, 113, 113a, 197, 198, 198b,
203a; kokanbrekar L 271, 290, 291; kokabré.kar
L 331, 331b; kokabreikar Q 204a; kokobrejkor
Q 198b; kokabreiskor Q 209; kokabrejskor Q
247; kokabrégkar L. 371a; koxabrexar Q 211;
ko.kabri.kar Q 32a; koukabrekar L 384, 430;
koekbreker: kukbrekar P 107a; kukbrekar K
357, 358; kugbrekar Q 162; kukbrekar L 282;
kukbréskar Q 79a; kukbriskar Q 2; kukbriskar
Q 2b; kokbrekar L 0426; kakbrekar 1. 270, 317,
360, 427, Q 18, 111, 117a, 197, 197a, 198b,
203a, 204a; kokbrejkar L 268; kokbrejkar P 51;
kokbrejkar K 361; koxbreaxar Q 121c; breek-
molen: brekmgla L 163, 164, 165, 331, 377, Q
14; brékmplo Q 96; brekmisls Q 3; breker:
brekar K 353; bréakar Q 39; brekor L 382, P
45; brekar Q 11; breskar P 48; brekerd:
brekart Q 9; koekemmolen: kokamglo L 270,
326, 331, Q 9; kokamyalo Q 111%*, 198;
kokamijala Q 111; koekmolen: kskmgis Q 197,
197a; kokmgla Q T1; kpkmyls L 317; kokmeéls P
55, koekensmolen: kokasmglo Q 22
kokasmgla L 322; koeksnijmolen: koksnimglo
L 422; kuksngimipla Q 179; snijmolen:
Sneimijla Q 193; krotenmolen: krotomgls L
289; krotamigls Q 93; bietmolen: bejtmols Q
80; molen: mgla P 176; md.lo K 278; mpls L
387; mguls Q 78, 156; myls L. 420; mengelmo-
len: minalmguls P 48; pletmolen: pletmgls K
318; pletmpls P 46; pletmgion K 361; pletmgals
Q 12; pletmguls P 48; plettermolen:
pletarmpls Q 80; pletarmgian K 358; plette-
raar: pletoriar P 222; pledorer P 218; platmo-
len: platmgpls 1L 312; lijnkoekmolen:
lenkukmeala P 54; lienkggmeéals P 55; sledder-
molen: sledsrmgyls P 107a; koekenmachine:
kokamaliy Q 209, 247, 247a; koekmachine:
kokma¥iy Q 247; pletmachine: plermasein Q
76; plettermachine: plerarmasin Q 80, 156;
pletarmasin Q 158; pledsrmain P 50; kwets-
machine: kwetimafiy Q 247; hokselmachine:
heksalmasin - Q  39;  brijtselmachine:
bretsalma¥iy Q 196; breekmachine: brekmain
Q 72; presser: presar Q 180; verdeler:
vardelar Q 247; egger: egar P 51.

14.7 HAVERKORFIE

N 18, 112)

[Korfje uit stro en twijgen gevlochten waarmee
men haver voor het paard in afmeet. De inhoud
is ongeveer 3 kg. Men bindt het ook wel aan de
muil van het paard om te beleften dat het ergens
aan vreet, bijvoorbeeld bij het maaien.]
haverkorf: L 0426; hgvarkgrf P 213,
hgavarkgraf Q 78; korfje: kgrafks P 176; kaar:
kar L292a; havermaat: K 361; havarmgt L 427,
fivarmgt Q 2; havermaatje: hgvarmgtjs Q 179;
korenmaat: K 361; paardsmaat: pérsmot Q 4;
maat: mouat K 278; muot Q 77; maatje: mgtjs
L 270; mgtja L 163, 163a; myatjs P 222; muin-
tje: mguntjs P 222; haverzak: havarzak K 278;
hovarzak Q 78; haverpot: havarpot L 265; voe-
derkorf: vujsrkgrf Q 78; paardsmandje:
pérsmantjs L 289; pérsmentja L 368b;
persmentja L318b, 368; persmentsa L 416, Q 3a;
pérsmentsa L 416; pértsmenjtjs L 369; paards-
mand: pgrsmanj L 321; pertsmanj L 369; mand-
je: mentja L 326; havermandje: havarmentjo L
282, 317; avarmentjs L 420; hovarmana?s K
314; havermand: havorman K 358; haksel-
mand: heksalmant L 244c; voermandel:
vormanjal Q 9; spint: spent L 266, 268, P 44, 48,
51; Spent Q 39; spint L 247, spen P 55; 3pey Q
211; spintje: Spentj> L 383, Q 33, 117a, 204a;
spent¥a P 54; Spenia 1. 384; 3penia L 386; haver-
spint: hdvarspeint Q 156; haverspintje:
havarspent$s Q 2b; splint: splent K 358, P 107a;
kop: kop K 278, 1. 265, 270, 289, 291, 377, 426,
Q 18, 192, 101, 111; kgp L 372, 422, Q 9, 6c,
96d; kopje: kopks L 0426; kopzak: kopsak L
371; kophaver: kgpavar L 372; kobavar L 372;
haverenkop: hdvarskgp L 423; mondbuil:
mdopkbyl Q 113a; bindel: bepal Q 204a; bezet:
bazet K 357; want: want Q 209, 247; mengeltje:
meyalka Q 204a; zeef: ziof L 317; zift: zeft L
163, 164, 165; schepel: $e.pal L 331; voeder-
bak: vujarbak Q 79a; bakje: L 374.

14.8 SPRUITPOT

(N 18, 129)

[Pot waarin men koren kookt, zodat het gaat
zwellen. Vervolgens voert men dit aan beesten
met name aan het paard.]

spruitpot: 3pritpot 1. 331; 3pruastpot L 270,
spruitketel: Sprustkéral L 270; spuitpot:
spotpot K 361, P 51; spetpot K 361a; spdtpgt Q
77; spgutpot Q 77; spétpot Q 2b; spétpot Q 2;
spetpot Q 9; spuitspot: spgtspot P 107a; spuit-
ketel: spgtkeral K 358, L 282, P 51; spytketal Q
179; Sporkétal L 322; spétketal Q 2, 9; speitkiatal
Q 3a; spetkistal L 317, spuitsketel: spgtskétsl P
177; spuitelpot: spzistalpot P 54; spuitbak:
spetbak L 317; spuitskom: spgiskump P 176;
korenspuiter: koraspgtar K 357; korenspuit:



kouoraspgit K 278; spikpot: spekpot L 321,
368b, 416; spekpor L 360, 368b, 423; spikke-
tel: spekkiatal L 317; zuipketel: zgipketal L
0426; zyipketal Q 96¢; kwelpot: kwelpot Q 18,
22, 98; kwelketel: kwelkétal Q 19a, 98, 111;
kwelketal Q 18; kwelkiatal Q 39; kwelemmer:
kwolpmar L. 382; broeipot: brgipor L 268,
broeiketel: brokégistal Q 209; brutspot:
bretspot L. 163, 164, 165; kookpot: koukpot P
48; voerkuip: vorkip Q 96d; voerketel:
viarketal L 265; vorkétal Q 193; vouarkegtal L
384; koeketel: koukétal L 355; koukiatal Q 3a;
hakselketel: hcksalkiatal L 416; machienske-
tel: meSinsketal Q 96; melinskgtal L 384;
ossenketel: gsakiatal L 416; varkensketel:
verkasketal L 427; verkaskiatal Q 32a; douche:
dus L 355; marmiet: marmit P 222; mgrmit Q
79a; mémer Q 4; marmietje: marmitaks P 44;
paardsmarmiet: pigstsmarmét P 55; gespuit-
marmiet: gaspgitmarmet Q 71; pot: pot L 163,
163a; ketel: ketal Q 101; keral Q 33; ketal L
265; kjgtal Q 93; kejtal Q 204a; kijetal Q 197.

14.9 VOEDERMIK

(N 18, 31; monogr.)

[Een korte, houten gaffel waarmee men het vee-
voer in de koe- of varkensketel roert.]
roergaffel: rgrgafal 1. 331, Q 113; rgiargafal K
357, rgrgafal Q 156; ryirgafal K 278;
ryiargafsl Q 2; roerder: rgrdar L 289; roer-
holt: rjrhgit L 163, 163a; roerstek: rirstek P
44, Q 179; roerriek: rgrrék K 361a; schudgaf-
fel: sxptxafal L 282, P 48; gaffel: gafal P 176;
gaffeltje: gefalka Q 101; voedermik: vojarmek
K 278; voermik: vormek Q 9; mik: mek K 318;
voederriek: vujarrek Q 4; voerriek: vorrek L
420; drankriek: L 159a; varkensriek:
verkasrék L 324; brijselknoest: briasalknoys L
423; brijselskuil: brisalskyl Q 33; brijtselkuil:
britsalkgl Q 204a; brijselskuis: brisalskys L
326; stok: stgk L 324; stamper: stampar K
358; knuppel: kngpal L 270; vork: vgrak Q
111.

14.10 VOERSCHEP

(N 18, 9a en 132; JG 1a, 1b)

[Schep zonder steel om voer uit de koe- of var-
kensketel te scheppen.]

voerschotel: virfotal L 265; viirsxa.tal 1 282;
vorsxotal L 266, 268; vorsxotal L 269, 271;
vorsxgtal L 244c; vorSotal L. 270, 290, 291, 295,
299, 322, 325, 330, 331, 331b, 332, 377, 383;
variotal L 382; vorSotal L 322; voyarsotal L
384, 386; vorsgtal L 294; vorigeal L 295, 322a;
vorsital L 368, 368b; vor¥istal L 418;
vorsiiatal L 368; vorsigatal L 416; koeschotel:
kuisxouatal K 278; kgsxotal Q 2b; kuSustal L
317; ku¥ajs.tal L 368; koeschep: kuisxgp K

357; kosgp L. 422; kgisxgp K 361a; koisxgp ¥
361; drinkschep: drepksxgp P 51; ketelschep
kétalsgp L. 331; voerschep: vorsgp 1.420,Q 14
schep van de koeketel: sgp van s kpykiatsl 1
360; voerschepper: vorSgpar L 270; drank
schepper: dragksxgpar L 163, 163a, 164, 165
drankenschepper: drapkasgpar P 48; schep
per: sxgpor K 278, L 282, 286, 289, P 48
sxgpar K 358; Sgpar L 265; S¢por L 294, 330
420; Separ L 368, 368b; koeschoep: kusup (
77, scheppan: sxgppan P 48, 107a, 117, 118
120, 121, 175, 176a, 177, 178, 187, 188, 195
213,223,224,Q9, 78, 156, 165, 198b; sxgppai
P 44, 113, 115, 172, 173, 176, 177a, 179, 180
182, 218, 219, Q 94b; sxgppanr Q 9; Soppan (
71, 77, 79a, 93, 95a, 96¢, 157, 162, 168, 176a
177, 178, 179, 181, 182, 193; Sp.ppan Q 77
169; S¢ppan Q 13, 94b, 176a; skgppan P 177
197, 222; sxgppan P S1, 54, 55, Q 2, 2b
sxéppan P 55, Q 2; Seppan Q 90, 93, 94; Seppar
Q 3a, 4; Seppan Q 171; voerpan: vuarpan Q 3a
vorpan Q 20, 39, 98, 105; voederpan: vujarpai
Q 3a, 4; varkenspan: verkaspan 1. 429, 434, ]
174, Q 18, 19a, 33, 39, 96, 98, 99*, 101, 111
113, 113a, 197, 203a, 204a, 209, 211
verkanspan Q 119; verskaspan Q 204a
ve.rakaspan P 220, Q 240; ve.rkaspan P 192
verkaspan P 176, Q 14, 19a, 32a, 156
verakaspan Q 247, ve.rakaspan P 220; brijtsel
pan: breitsalpan Q 204a; meelpan: méipan
171; pan: parn P 222, Q 156; voerlepel
voarlepal L 422; vorlés.pal Q 6; vorlepal Q 7
vorlgpal 1. 0426; vorlipal L 372, 420
voorli.apal L 420, 422; koelepel: kilispal 1
317; varkenslepel: L 0426; verkaslépal K 318
L 282, 426; verkaslepal L 427, verkasiepal 1
423; verkaslipal L 372; verkaslipal L. 360; var
kenspotlepel: vera ?sspgtiepal K 278; potlepel
P 51; potlepal K 361a, L 282, Q 2b; potlipal 1
317; potliapal L 317; pollepel: poliepsl K 278
358; scheplepel: sxgplepal K 357; S¢plépal C
22; sg.pliapal L 360; Sepliapal Q 3a; douchele
pel: duslepal L. 355; zeiklepel: zgiklepal Q 9
lepel: lepal Q 197, 197a; lepal Q 197, 197a
schepel: Siapal L 270; voerteil: vorzgjl L 288
289b, 292a, 318b, 320a, 321, 322, 324, 326
371, 382; vartel L 288a; vourteil L 369; teil: rgf
1. 2890; tel L 289; sl L 294; teiltje: rel’js K
314; nap: nap L 268; houteren bakje: hujtar:
bekska L 360; houten pateel: hglts patijal
209; veespint: veispin Q 240; schraper: §rapa.
Q 22; hozer: gazor L 325; plet: plet P 107a
voernoest: virnust L 214; dranknoest
dragknus L 159a; varkensnoest: verkasnus (
9; moest: nust L 211, 247; varkenskop
verkaskgap P 177, schephang: Sgphapy Q 96d
varkensspaan: verskssspuuan P 186, 197
schepspaan: skgpspuwan P 186, 197.



Kaart 52. TUIEREN

tuieren

spannen

paggen

op de/een tuier zetten
palen

>0~

15. Tuieren

15.1 TUIEREN (kaart 52)

(N 3A, 14h; N 14, 71; L. 27, 5; A 17, 20; ]G 1c,
2c; V1d.; monogr.)

[Een koe of geit laten grazen aan een touw dat
met een paal in de grond bevestigd is. Men doet
dit om het af te grazen stuk grasland te beper-
ken.]

tuieren: K 278a, 361, L 354, 358, P 53, 113, 114,
115, 119, 173, 184, 214, Q 9, 10, 11, 12, 13, 73,
88, 89, 155; tpisra K 360, L 163, 163a, 288, 289,
289b, 320, 320a, 320c, 386, 419, 420, 422, 423,
432, P 186, Q 9, 193; tpiaron L 365, 420, 423,
424, Q 6, 8; tgiarn K 314; tgiran Q 160; tgyiara
Q 88, 96d; tgy.aran L. 315; tgyuars Q 188; tpusraon
K 278; tgiara K 358, L 372; tgoran P 46, 58,
118a, 220, 223; tgra L 244c, 247, 268, 312, P
120, 222, Q 79a, 95, 165; tgran P 49, 117, 192,
Q 24,78, 80, 152, 156, 168a; rgiara L 163, 163a,
163b, 164, 165, 289a, 319, 324, 325, 330, 373,
377, 382, P 177, Q 94b, 95, 111; tgisran L 352,
421,P 52, 118, 176a, 177, 179, 219, Q 96¢, 172;
tgiarn L 413; tgira Q 156; t¢iran P 47, 121, 172,

180, Q 153, 157; tgura P 176a; tgiran P 50; tgoro
P 213; tg.ra Q 1; tgra L 159a, 414, P 48, 107a,
175,Q71,78,79, 156, 1574a; tgran K 314, L 414,
P 44, 176, Q 74, 75, 154, 158a, 159; tgrn Q 71;
tguara K 278, 316, 318, 358, P 44; tgysran L
413; tgura Q 77, tgurn K 359; myjsra L 318,
318b, 321, 321a, 326, 331, 331b, 369, 370, 371,
371a; tyjaran 1.326, 369; tyara L. 270, 318b, 327,
tysran K 315, L 370, 371, P 182, Q 76; ty.ron L
286; tyra L 163, 164, 165; tyran L. 353; tijisra L
322, 322a, 374, 387, tijara L 294, 295, 317, 326,
329, 331, 332, 369, Q 100, 198b; tijaran L 282,
312, 314; tija.ran L 316; tijra L 211, 214, 215,
265, 266, 268, 269, 270, 271, 287, 288, 288a,
291, 295, 290, 314, 425, 426, 0426, 427, 429,
429a, Q 14, 18, 18a, 20, 97, 98, 99*, 113, 196,
196a, 197; tjran 1. 282, 286, 313, 314; tegisra Q
3; teiaran L 355, Q 77, 87, 171; tei.ara Q 5, 82;
teira Q 83; teiran P 55, 57; téiara L 355, 3553, Q
4,72; te.ran Q 72; tera Q 2, 2b; teran P 56; tijsra
L 366, 416; tijaran 1. 356, 364; tij.ars 1.416, 417,
418; tiaran 1. 317, 359, 360, 3604, 361, 362, 363,
366, 367, 368; fira L 364; firan Q 90; tajsra K
357, Q 162, 163, 168; tajoran K 357, P 45,
tdajara Q 169; tejara L 360; té.ra Q 84; teran Q



170; tujora Q 196, 196a; tijara L 382; tgjara P
51, Q 169; toara K 353; vasttuieren: K 318, Q
7; op de/een tuier zetten: gpa tgar zets Q 78;
opan tyiar zeta L 325; op dan tijar zets Q 198b;
op an tijr zeta 1. 288, 290; opa tir zeta L. 288; opa
tizipr zeta L 322; op de tuier binden: op dan tijr
bindsn L 163, 163b; op de tuier staan: op don
tijr stgn L 267; vastbinden: Q 94; vaZbejns Q
T9a; vesbenja Q 121c; spannen: spana L 429a,
Q 14, 98, 197, 197a, 203a; Spans Q 21, 22, 32a,
33,101, 111, 111%, 0112, 112b, 112a, 113, 1174,
203, 204a, 211; afspannen: gf3pans Q 113; aan
het spanhout spannen: dn at $panhout $pans Q
101; palen: Q 94; pols Q 175; polan Q 179;
palan Q 174, paggen: Q 167; paga P 175, Q 163,
175, 177, 178, 181, 182, 240, 241; pagsn Q
176b, 242; spazelen: Spazala Q 196, 196a.

15.2 VERTUIEREN

(L. 40, 21b; monogr.)

[Het verplaatsen van het vee, telkens wanneer
een stuk wei is afgegraasd.]

vertuieren: vartijran L 282, 286, 312, 314, 316;
vartgioran K 358; hertuieren: P 117; hertgioran
K 359, 361, L 352, P 119, 172, 188, Q 96c;
hertgiran P 50, Q 3, 73, 77; hertgira P 219, Q 74;
hertgran Q T1; hertgra P 50, 120, 193; ertgra P
171; hertgra P 176, Q 78, 156; hertgara P 188,
195; hertgran L 352; hertdjara Q 162; hertajara
Q 177; hertaiaran K 357; hertgjara P 55,Q 3, 5;
herteisra Q 5; hertgiran P 56; ertgiaran Q 3;
hertiran L 415, Q 86; voorttuieren: vortzgisran
K 278; vurtgisran L. 421; vorttgioran K 360, Q 9;
vorttigran Q 8; virttiran L 317; vurttijara L 417,
vijrtira L 416; vorttijara L 366; vuarttisra 1. 362;
vuarttijpran L 368; virttijara L 360; voortstuie-
ren: vutstouran K 353; omtuieren: umtgisran L
372; omtijaran L 358; ene nienwe tuier geven:
nan ngyan tejr géva Q 5; een tuier geven: an
toyr géva K 353; tuieren: Q 88; 1gjors K 359, P
119, Q 88; tgiaoran K 314, 358, P 119; 1piara K
314; tgiara 1. 422, Q 7, 12; tgajaran L 372; tgjran
Q 79a; tgra P 119, 176; tgara Q 88; tgyjaran L
421; tgra P 121; tgran P 117, 174, 181; tgarsn P
184; touara K 353; touran K 353; tgra Q 2; tgran
P 57; tera Q 2; tgira Q 83; teiaran L 355; tiaran
L 368; tijaran L 362, 415; tijara L 360, Q 3;
tejora Q 5; tejaran Q 72; vooraantuieren:
vgrantgisra Q 7; vooraanpalen: vgranpglo Q 7,
andere paal geven: ayara pgl géva Q 7; herpa-
len: herpals Q 179; palen: pg.l> Q 172; her-
paggen: herpags P 171, Q 177; herpiketten:
herpiketan P 212; voortzetten: vgrzets K 317a,
353; votzem K 353; vijrizets L 367; omzetten:
gmzeta P 211; gmzeton L 355; herzetten: Q 152;
herzeta Q 78; verzetten: L 282; varzets L 423
verplaatsen: L 282; varplgtss P 176; van plaats
veranderen: L. 313; veranderen: L 368; ver-
stouwen: varstaysn L 314; van de ene na de

andere reep doen: van dan izna na don andar.
risp din L 312; verpachten: varpaxts P 171
214; verbeuren: varbgran K 359; hippen: hep.
Q 2; wegspannen: wexSpans Q 113; voorthou
wen: vorthoys Q 10; omhouwen: omhgys 1
364; omhgiws L 416; omhgysn 1. 360; omdoen
omdon L 358; omjagen: gmjagon L 355; hoe
den: hyan K 314; hii L 316; hyan L 316; hign 1
352.

15.3 TUIERPLAATS

(N 14, 72; monogr.)

[Cirkelvormig stuk weiland dat een getuierd:
koe of geit kan afgrazen.]

tuier: zgisr K 278, L 289a, P 176a, Q 94b, 95
tgar P 213; tgir K 359, Q 156; tguar K 316, 318
358, P44; tgr L 159a, P 107a, Q 71; 1gr L 414, C
156; tgiar K 314, 358, L 268, 287, 288, 288a
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d
318e, 320c, 372,420, Q 9, 193; tpuiar Q 88, 96d
tgr L 244c, 247, 268, P 222; tgyr Q 77; tijr I
163, 163b, 164, 165, 209, 210, 211, 212a, 214
214a, 215, 216, 216a, 217, 244a, 245a, 245b
246a, 265, 266, 268, 270, 271, 282, 287, 290
295, 314, 321, 425, 0426, 427, 429, 429a, Q 14
18, 18a, 20, 21,97, 98, 99*, 113; tyar 1L291, 295
317, 318b, 331, 332, Q 198b; tyr L 288; tyjor 1
270, 317a, 318b, 320, 320a, 321a, 322a, 324
326, 329, 330, 331, 331b, 332, 371, 374, 387
426, 432, Q 196, 196a; tijar L 369; tar L 269, C
203; tajor Q 162; tgiar 1. 355, Q 72; tér Q 2, 2b
teiar L 360; tgjar Q 3; tijar L 366, 416; halw
tuier: halva tgr Q 156; tuierplaats: tyarpldts 1
382; tuierstek: rgjorstek L 355a; tuierplek
tgiarplek Q 9; tuierplak: tgarplak Q 78; tuier
hoek: tgrimk P 48; tajarhok K 357; hoek: huk 1
312; spansel: spensal Q 197, 197a, 203a
Spensal Q 18a, 20, 22, 32a, 33, 97, 100, 111
0112, 112b, 211; 3penzal Q 117a; gespan
ga¥pan Q 204a; streep: strép L 63, 163a; wei
plaats: L 322,

15.4 TUIERTUIG

(N 3A, 14h)

[Het tuiergereedschap in het algemeen.]
tuiertuig: rjartjx L 382; tuiergetuig: tgorgate:
P 188; tuierstel: rjrsrel L 426; tuier: tgior K
317; tguar K 358; tguor L 312, Q 96c; tgiar 1
317, Q 93; tgr P 213, 218, 222; tgr P 48; 1pjor K
278, 1268, 289%, 422, 423,424,Q 7,9, 12, 94b
96d, 179; tpujar L 372, 420; to.ur P 50; tgiar 1
420, Q 95a; tguiar L 372; tor L. 268, 413, Q 80
156; t3.r Q 156; tijr L 159a, 211, 266, 268, 270
271,282, 286, 295, 312, 314; tjar L 269b, 295
P 50; tyjar L 269, 314, 320a, 325, 326, 371, 377
386, Q9; tijiar L 317, 318b, 321, 322, 322, 330
374, Q 198b; rajar Q 162; tajar Q 176; rgiar C
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3a; tgiar L 355; rejar L 360; rijar L 360, 362,
368b, 416.

15.5 TUIERPAAL (kaart 53)

(N 14, 72 en 73a; N 3A, 14h; JG lc, 2c; L 40,
21a; L B2, 286; A 17, 20; monogr. add. uit N 14,
1)

[De tuierpaal is een houten of ijzeren paal die
men met de tuiethamer in de grond slaat en
waaraan de koe of geit wordt vastgebonden.]
tuierpaal: L 352, 358, Q 11; tgjarpgl 1. 289a, Q
111; tgirpgl Q 94b; tgiarpol Q 9, 96c¢; tgiarpgusl
K 278, tgiarpol Q 13; tgirpiel Q 77; tgjarpugl Q
155; tguarpuol Q 77; tgrpgl L 159a; tgrpasl L
414; tgrpual Q 158a; tgarpugl L 414; tgrpugl Q
77; tpiarpgl L 163, 163a, 289, 289b, 420, 422,
423,Q 7,9, 111, 193; tp.rpgl L 244c; tgisrpaul
L 422; tpujarpgl Q 88, 96d; touisrpol 1. 372;
t@iarpgl L. 372, Q 198b; tgiarpol Q 7; tgiarpol L
372; tgrpal P 117, Q 168a; tgrpgl L 413; tgrpoal
P 107a; tgarpgl Q 95; térpul Q 79a; tgrpusl Q
156; tgrpiial P 222; tgarpusl P 188; tgrpaysl K
359; taiarpgl K 357; touarpgl K 353; toarpgl K
353; touarpuol Q 77; tyjarpal L 316a; tiisrpal L

318b; tyarpal L 370, 371; tirpal L 211; tyjarpdl
L 318b, 324, 325, 326, 329, 330, 331, 331b,
371a, 373, 374, 377, Q 9; tyjarpol L 371;
tgisrpgl L 270, 318b, 321, 322, 322a, 329, 331,
371a, 374, 377, 382, 387, Q 198b; tgrpgl L 163,
163b, 164, 165, 209, 210, 211, 212a, 214, 215,
216, 216a, 244a, 245a, 265, 266, 268, 269, 270,
271, 288, 290, 291, 295, 425, Q 14, 18, 18a, 97,
99, 113; tijrpgal L 353; tyarpgl L 318b, 332, Q
100, 198b; ty.rpgal L 314; tgarpal L 317, teirpal
P 57; teiarpol P 56, Q 3; teirpoul Q 83; teiarpdl
L 355; tgiarpgl L 355; terpgl Q 2; terpol Q 72a;
teiarppl Q 5; tejarpoal Q 72; téjarpgal L 360;
terpgl Q 170; firpal Q 90; tijarpgl L 368, Q 3;
tijarpgl L 360; tirpgl L 364, 416, Q 86; tuier-
paaltje: tgirpaltia Q 154; tguarpglka Q 188,
weipaal: weipgl L 314, 316; weipal P 57; klink-
paal: klenkpgl Q 2; spanpaal: spanpgl Q 197,
197a, 203a; Spanpgl Q 204a; Spanpsl Q 112b;
spanselpaal: Spenzalpgl Q 117a; koepaal:
koupol Q 179; schuurpaal: sxgrpgl L 314;
sxiirpél L 414; melkpaal: melkpgl 1. 286; paal:
pol K 353, L 269, 270, 271, 363, Q 3a, 14, 91,
112a, 174, 211; pol Q 222; poal Q 96c; puoul Q
84; pol P 176, Q 3, 175, 179; paaltje: pglks L



373; tuierstaak: K 361; rgiarstak K 359, 361,
361a, L. 319, 365, P 51; tgiarstgk K 359; tgrstak
P 46; tguoarstak K 358, P 44; tgurstak K 359;
tguarstgk K 316, 318; tguarstak K 361;
tgiarstak L. 320c, 423; tgiarstak K 360;
tparstik K 358; tpuorstik K 278; tgarstak P 46;
tgrstak K 358, L 268; tgisrstoak K 358;
tajarstak K 357; tgiarstak 1. 318b, 320, 321,
369; tgrstak L 290; tyarstak L 326, 382;
tgarstak L. 369, 374; tgarstak L. 290; tijarstak L
360, 361, 362, 364, 416; tij.orsta.k L 417;
tiarstak L 360, 360a, 366; tiorstgk L 362;
terstak Q 2, 2b; koestaak: kuistak K 353;
kojstak K 360; kuisto.k K 314; kujstgk K 314,
353; weistaak: waistayk K 353; staak: stak K
316, L 359, 362, 366, 367, 368b, 369, 420, 421,
P44, 45, 51; sta.k K 278, L 414, 416, 418; stak
K 358, P 51; stak K 353; stgk K 278a, 314, 315,
318, 358, 359; st0.k Q 5; stok K 318; tuierstok:
tajarstok K 357; tuierstek: tgisrstek P 44;
teiarstek L 355; tgrstek P 172; tuier: tgiar K
278, L 352, 372, 413, 419, 423, Q 7, 88, 89,
96¢, 172, 178, 179; tgisr L 282; tgir L 282, P
57; tgr P 50, Q 1; tgar P 176; tgar Q 88; tgyor
Q 88; tguiar L 413; 1gjar L 422, 423, Q 172;
tg.jor P 196; tgar P 220, 223; tgjar L. 372, 422,
Q 12; tgoar P 213; tguar L 315; tgr L 247, 312,
P 171; tyjar 1. 292, 312, 314, 316a, 369, 370, Q
6, 8, 12; tyaiar L 316a; tijar L. 282, 314; tjr L
282, 286, 288a, 312, 313, 314, 317, tj.r L 286;
tyar L 282; ty.or L 316; dyar L 352; tajar Q
162; tejar 1. 355, Q 5, 87, 171, teir Q 83; tgi.or
Q 3; tgjar L 360, Q 4, 94; rgi.or Q 82; ter Q 2;
tera Q 2; ter Q 170; te.r Q 84; tijar L. 356, 366,
368, 415, 417, tiar L 317, 368; ijar L 358, 416;
tir L 367, 415; tuierpag: tgisrpax P 50, 52, 117,
118, 119, 172, 184; tgiarpax P 119; tgarpax Q
78; tgirpax P 50, 121, 176, Q 73, 157; tgrpax Q
2,71, 74,75, 76, 157a; tgurpax Q 159; tgirpak
P 180, Q 153, 156, 160; tgurpak Q 156; tgrpak
Q 156; tgrpak Q 79; tgrpax P 49, 182, Q 2a, 71,
76, 78, T19a; tgrpax Q T1; tgrpax Q 78; tgrpag
Q 1, 156; tgrpaxt Q 80; tgurpak P 174; tgrpak P
182, 192, 193, Q 165; tgarpak P 184; tpiarbak P
186; teiarpax P 54, Q 77; tegirpax P 55; tgrpax Q
2, 72; terpax P 56; téarpax Q 72; tgirpak P 55;
terpak Q 2; téisrpax P 55; tajsrpax Q 162; pag:
pax P 50, 53, 57, 58, 107a, 117, 118a, 119, 120,
121, 171, 175, 177, 214, Q 71, 72, 73, 78, 162,
163, 167, 168, 177, 180, 181, 182, 188, 240,
241, 242; pax P 120, Q 162; paxt Q 152; pak P
195, 218, Q 2, 2b, 156; paghout: paxhoyast P
214; schaapstuier: sxapstgiar 1. 354; tuier-
hout: 1gradt P 107a; tgrhot P 50; tgyarhor Q 77,
tgiarhot Q 94; tgiarhot Q 198b; tgrhuat L 0426;
tgiarhout L 423, 424; tgrhour Q 112a; tgrhgt Q
74; tgrhot K 358; tguisrhout L 372; toparh§at Q
156; tyjsrhout L 373, 432; tijiarhot Q 198b;

tgiarayt Q 11; tgarhoat L 294; tirhoyt L 426,

427,430, 434, Q 14, 18, 20, 21, 97, 98, 99, 99%,

111; tiyrhgt Q 197; taiarhot P 45; terhot K 358
klophout: klophout 1. 288a; kiopgit L 360
hout: hoyr Q 14; har Q 3; kluppel: kigpal Q 3a
tuierhaak: rijrhgk L 270; kreng: krey K 358, ]
46; tuierpeel: rajsrpil Q 162; peel: pil Q 162
pr.l Q 162; tuierpegel: tgrpigal Q 77; pegel
pigal Q 163, 169; pi.gal Q 168; stap: stap 1
427, 429a, 432, Q 10, 12, 14, 15, 88; 3tap 1
0426, 429, 430, 432, 434, Q 14, 18a, 20, 21, 22
32a, 35, 97, 98, 111, 111*, 0112, 117a; stab 1
427, Q 8, 33; tuierpilot: rgiarplgr P 188
tgurplot P 176a; pilot: pilgt P 214; pelot P 219
palpt P 176; polpt P 181; palgt P 171; plpt 1
113, 171, 173; piket: piket P 211; peket P 212
de volgende woordtypen duiden op een ijzere
paal of pin: tuierijzer: P 114, 115, 173, 179
tgrezar Q 156; tgrezar P 176; tgrezor P 197
tgrézar P 48; tpjoreisdor P 176a; tirizar Q 197
tuierijzerpilot: tgrezorplpr P 197; tuierpik
tgrpek Q 156; tgrpek Q 80; tpurpik Q 158; pik
pek Q 158, 158a; tuierpin: tg.rpen L 244c
tyjarpen L 320a; tijjarpen L 332; tgrpen L. 211
tgiarpen L 360; pin: pen L. 266, 312, 332, Q 14
péin L 269b; pena L. 291; pen L 312.

15.6 SLEEPHOUT

(N 3A, 14h; N 14, 73b; JG 1c, 2c; monogr.)
[Hout waaraan het tuiertouw of de tuierketting
is bevestigd. Door dit slepend stuk hout voor
komt men dat koe of geit verstrikt raken in he
touw of de ketting of dat zij bij de tuierpaa
komen.]

sleephout: L 426, P 52, 180; slgiphout L. 289a
295, 318b, 322a, 373, Q 94b, 95, 98; slegiphour 1
295, 329, 332, 432, Q 18a, 20, 97; sigiphot 1
107a; sleiphgur 1. 312, 370; slegiphgur L 282
sleiphot Q 156; slgaphgat P 222; §leaphout C
193; slgiaphut P 186; sleipholt L 215, 269, 271
sleiphglt L 244c; sleiphglt L 163, 164, 165
Sleiphoit L 270; slgiphgut L 366; slephat K 316
slephgt K 357, P 44; slephot K 358; slephoat 1
46; slephgt P 48; slephayt K 278; slé.jpho.t
72; slepht Q 78; slephot P 49, 51, Q 71; Slepho
Q 204a; slephor Q 2a, 71; slephgt Q Ta
slepho.t Q 82; slépot Q 2; slépgt Q 2; sle.phyg.
K 314; slephot P 51; slephglt L 159a; sleaphgua.
P 55; slefhots Q 211; slephdt Q 2, 2b; sléphoat T
121; sleaphoat Q 72; slephuat P 177; sigphot
77; slgphgt Q 178; slgusphgur Q 162; sleep
stek: slegipstek P 176a; sigipstek P 176; Sleipstel
L 332; sleepstok: sigipstok L 286; sleepstaak:
slepstak P 49; sleeppaal: slgppgl L 355; §leippg.
L 330; sleep: slgip Q 9; §lgip L 331; spanhout:
spanhoyt Q 35, 95; Spanhout Q 33, 101, 111
111%*, 112a, 204a; spanhot Q 207; spanhgt C
197, 203a, 207; Spanhor Q 0112, 112b, 113
117a, 204a; Spanhots Q 211; spanstek: spanstek
Q 207; houtspan: houtSpan Q 204a; tuierhout:
tgiarhour L 320a; tgiarhdut Q 9; tgirhoat Q 156.



tguarhar K 318; tpiargut L 422, 423; tpiorhglt L
163, 163a; tgrhgut L 425; tyiarhour Q 193;
tgisrhout 1. 318b, 321; tgarhgt Q 198b; tijarhout
Q 100; tjarhot Q 198b; tirhout 1. 425, 0426,
427,429,429a,Q 14, 15, 18, 20, 21, 22, 32a, 33,
94b, 98; tgrhgt Q 97; tijrholt L 268; tarhot Q
203; tuierstek: tgiarstck 1. 372; tuierstaak:
tgiarstak 1. 326; tgiarstak L 374; tgjarstak L
270; tgrstak L 211, 288; tiritak L 290; tuier-
paal: tFarpgl Q 100; tuiersleep: rgrsigap P 175;
tuierboom: 1y.rbom L 314; tuier: tgior L 319,
358; tguisr Q 88, 96d; tpior L 289, 320, 320c;
tyjar L 371, 371a; tijjor L 322, 387, tyar L 370;
tgar L.369; tijr L 265; tijar L 359, 364, 367, 368,
416; til.or L 416, 417, 418; stek: stek L 321.

15.7 TUIERTOUW, TUIERKETTING

(A 17, 20; N 3a, 14h; JG 1c, 2¢; monogr.; add.
uit N 14, 73b)

[Het touw of de ketting waarmee men de koe of
de geit aan de tuierpaal vastmaakt.]

tuiertouw: L 115; rgjsrroy L 289, Q 193;
tyjartou L 289, 327, 377, tjiartou L 381, 381b,
383; tgartou L 329; tgreou L 215a, 291, 295;
spantouw: Spantou L 429, 433, Q 103; touw:
tor L 211, 271, 296, 381a, 381b, Q 95, 99;
tuier: tpiar L. 288a; rgr L 244c, 246b, 248, 250,
268; tgr K 314; toor L 269; tyiar L 269a, 293,
298, 318, 322, 325, 328, 373, 377, 378, 382,
434; tgiar L 330, 375; tgar L 271, 320; tyar L
269, 291, 292; tijr 1. 192a, 210, 214, 214a, 245b,
267, 381a, Q 15; tuierzeel: ryisrzeil Q 195;
tiiarzeil L 332, 377; tirzeil Q 31; spanzeel:
Spanzel Q 33; Spanzéal Q 203; spanzel Q 197,
203a; zeel: z&l Q 3a, 202; zéol P 54, 177; zel L
289a, 289*; zel K 358, Q 178; zgil L 290, 292,
328, 377, 381a, 386, 428, Q 21, 96a, 101, 111%;
zijal K 353, 357, zial P 107a; zeeltje: zeilka L
289; spankoord: Spankoat Q 117a, 119;
Spankdat Q 201; koord: koat Q 121, 222; koot Q
222; kgt Q 208; spamsnoer: spansnor Q 38;
halsband: halsbantj L 332; tuierlijnd: tgriint L
214a; lijn: Iin L 269, 271; lain P 177; loenje:
lujn Q 78, 162; lujont P 222; de volgende
woordtypen duiden op een tuierketting: tuier-
ketting: tgiorketey L 423; tpisrketey L 163a,
423; tgirketen P 50; tgrketen L 413; tyjarketen L
325; tijjarketey L 322a, 329, 331; tjorketey L
270; tgrketey 1.2109, 210, 211, 212a, 215a, 216,
216a, 244a, 245a, Q 14; tgrketey L 265, 290;
tejarkgten P 55; ketting: keten L 269, 269b, 270,
271,282,373, P 50, Q 14, 72a, 197, 203a; ketey
K 361, L 372, P 51, Q 72a, 96c; tuierkettel:
tgiarketal P 188; tpiarketal Q 193; tgrketal Q 76;
tourketal Q 156; tguarkétal Q 77; kettel: ketal P
176; ketal Q 99, 162, 176a; ketal Q 2; ketal q
158; leiketting: lgiketen Q 9; spanketting:
Spanketey Q 113a; schachtel: Saxal Q 196,
196a.

15.8 TUIERHAMER

(N 14, 73b en 74; N 3A, 14h; A 17, 20; monogr.;
add. uit N 14, 71; S 15)

1De zware, houten hamer waarmee men de tuier-
paal in de grond drijft.]

tuierhamer: L 369, Q 94b, 95; tgjsrhgmasr K
316; tguarhamar K 358; tguarhgmar K 318;
tguarhamar K 278; tgrhamor P 48; tgarhgmor Q
78; tgrhgmar Q 156; tgisrhamar L 163, 163a,
423, Q 9; tgjaramar L 422, 423; tpiarhoamar Q
193; paramar L 420; tgisrhamar L 372;
tgrhamar L 159a, 244c, 246, 247, 250, 0250,
268; tiirhamar L. 209, 210, 211, 2124, 216, 216a,
244a, 245a, 269; tyisrhamar L 289b, 320, 320a,
320c, 321a, 322, 326, 370, 3714, 373, 377, 379,
380; tyjarhgmar Q 193; tyijsrhomar L. 371;
tyiarhamar L 432; tyarhamoar L 317, 432;
tifjarhamar L 318b, 321, 322, 322a, 374, 377,
382; tigjarhgmor Q 198b; tjarhamsr L 294,
318b, 374, 382; tgarhgmar Q 198b; tijrhamar L
163, 163b, 164, 165, 211, 214, 215, 266, 268,
270, 271, 290, 291, 295, 322a, 425, 426, 0426,
427, 429, 4292, 430, 434, Q 14, 18, 18a, 20, 21,
22, 32a, 97, 99*, 113; tjrhamar L 265;
taiprhamar Q 162; tgiarhamar L 355, 355a;
tejarhgmaor Q 4; teiarhgmor Q 3; tijarhamar L
360; tuierhamel: tgirhpmal Q 156; tguasrhamal
P 44; tgurhamal X 359; tgurhgmal Q 77,
tgurh@amoal P 1763; tgarhdamoal P 213; tgrhamal
L 414; tgramal P 175; tgrhgmal P 107a, Q 71;
tgrhomal Q 76; tdiarhamal K 358; tgarhgamal P
188; touiorhgmal Q 88, 96d; tgrhasmal P 222,
tgrhgamal P 222; tyjarhamal L 324, 325, 330;
tgisrhamal L 292, 329, 331, 331b, 325, 387;
tgarhamal L. 270, 331, 332; ryarhamal L 326;
tajarhamal X 357, P 45; terhamal Q 2, 2b;
tgramal Q 2; tgirhamal P 55; teiorhgmal Q 72;
klophamer: Q 112a, 113; klpphamar K 278, L.
282, 286, 314, Q 35; klophamor L 355, Q 117a;
klophamar Q 211; kigphamar P 176; spanha-
mer: Q 98; $panhamar Q 0112, 117a; Koeha-
mer: kuihgmor K 314; koyhamor Q 33;
koyhamar Q 111, 112b; paghamer: paxhgmar Q
178; paghamel: paxhamal P 175; riethamer:
rithamar Q 97, 111, 204a; voorhamer:
vgrhamar L 312; vuisthamer: vishamar Q
121c; puisthamer: pishamsr L 295; houten
hamer: houta hamar Q 100, 111*; houtan himor
Q 101; hgta hamar Q 197, 197a, 203a; houteren
hamer: houtaron hamar L 314; hgtaran hamar L
413; hamer: hamar L 369; tuierhout: tgroat P
175; tgarhour L 295; klophout: klgphout L. 317,
368b; klophout L 288, 288a, 289, 318b, Q 14;
klgphgut L 416; klgpgur L 366; klpbhgujt L 360;
slaghout: §loaxhot Q 117a; paaldrijver:
poldrivar 1. 289a.



ALFABETISCH REGISTER
van woordtypen en lemmatitels
(in hoofdletters)

A

aambeien 95
aambetelen 95
aamsbetels 95
aandrinken 149, 153
aandrinker 15
aangaan 114
aangehouden koe 32
aangemolken vaars 76
aangestoken kwartier 91
AANGETASTE UIER 91
aangeteld, niet ~ 73
aangeven 114
aanhouden 148, 149
aankomen 114
aankomende vaars 25, 28
aanleiden 70
AANMELKEN 86
aanmelken 86
aannemen 114
aanspannen 86
AANSTIEREN 70
aanstieren 70
aanstieren, laten ~ 70
aanstropen 86
aantrekken 75, 86, 114, 149
aantrekker 76
aanvetten 149
aanwas 35
aardappelenmolen 160
aardappelenmolentje 160
aardappelloof 157
aardappelmachientje 160
aardappelmachine 160
AARDAPPELMOLEN 160
aardappelmolen 160
aardappelmolentje 160
aardappelpletter 160
aardappelsmolen 160
aarde, de kop in gen ~ steken 64
aarde, de kop in gen ~ zetten 64
aarde, in gen ~ stoten 64
aarde, met de kop in de ~ staan
64
aarden telder 127
aardgallen 158
aardmest 157
aas 152
abces 96
ABORTUS, VERWERPEN 87
achter aan de hand 42
achter bij de hand 43
achter, bij de hand ~ 42
achter, kwartier links ~ 42
achter, kwartier rechts ~ 43
achter, linkerkwartier ~ 42
achter links 42
achter, links ~ 42, 42
achter, links kwartier ~ 42

achter, links vierdel van ~ 42
achter, linkse deem ~ 42
achter, linkse kant ~ 42
achter, linkse kwartier ~ 42
achter, linkse vierdel ~ 42
achter mik links 43

achter rechterkwartier 43
achter, rechterkwartier ~ 43
achter rechts 43

achter, rechts ~ 43

achter, rechts kwartier ~ 43
achter, rechts ~ uier 43
achter, rechts vierdel van ~ 43
achter, rechtse deem ~ 43
achter, rechtse vierdel ~ 43
achter, speen links ~ 42
achter, speen rechts ~ 43
achter, uier aan de linkerkant

van ~ 42
achter, uier aan de rechterkant
van ~ 43

achter van de hand 42, 43
achter, van de hand ~ 43
ACHTERKLAUW 45
achterklauw 46
achterkwartier, links ~ 42
achterkwartier, linkse ~ 42
achterkwartier, rechts ~ 43
achterkwartier, rechtse ~ 43
achterschoen 46
achterste 39
achterste, bij de hands ~ kwar-
tier 43
achterste deem 42, 42, 43
achterste deem links 42
achterste deem rechts 43
achterste, het ~ voor kalven 81
achterste, het ~ voor liggen 81
achterste, het ~ voor zitten 81
achterste klauw 46
achterste kwartier 42, 43
achterste kwartier links 42
achterste kwartier rechts 43
achterste linkerkwartier 42
achterste links 42
achterste, links ~ 42
achterste links kwartier 42
achterste linkse kwartier 42
achterste linkse schuif 42
achterste rechts 43
achterste, rechts ~ 43
achterste rechts kwartier 43
achterste rechtse deem 43
achterste rechtse kwartier 43
achterste rechtse schuif 43
achterste schoen 46
achterste schuif rechts 42
achterste teen 46
achterste van de hand 42, 43
achterste, van de hands ~ kwar-
tier 42
achterste vierdel links 42
achterste vierdel rechts 43
achterteen 46

achteruier, links ~ 42
achtervers 46
achterwerk 39

aderen 44, 45

aderen, blote ~ 44
aderen, dikke ~ 45
aders, blote ~ 45

aders op de uier 45

af beginnen te zakken 74
af, bloed ~ 70

af, de banden ~ hebben 92
af, de pezen ~ hebben 92
af, het lijf ~ 89

af in de banden zijn 92
af, van de pees ~ zijn 92
af zijn 79

afbinden 19

afblazen 129

afdoen 151, 160
afdoen, room ~ 129
afdraagsel 77

afdraaien 82, 129, 135
AFDRAAIEN, HET KALF ~ 82
afdrijven 83

afgaan 74

afgaan, klaar ~ 77
afgaan, vuil ~ 86
afgang 94

afgang, aan de ~ zijn 94
afgang, de ~ hebben 94
afgedraaide melk 133
afgekalfde vaars 29
afgelaten melk 131, 134
afgemolken koe 117
AFGEROOMDE MELK 130
afgeroomde melk 130
afgestoken, hoorns ~ 35
afgeven 74

afgeven, klein vuil ~ 86
afgeven, vuil ~ 86
afgieten 129

afhalen 82

afhangend kruis 57
afhangende kont 57
afhangende vot 57
afhangskont 57
afthoeden 100

afkalven 80, 86
afknijpen 19

afkomen van het klein vuil 86
aflaat 132

aflaten 128

aflaten, niet ~ 114
afleggen 80

afleggen, gaan ~ 80
afleggen, te vroeg ~ 78
aflopen 130

aflopen, laten ~ 130
afloper 132

afmaaien 160

afinaken 136

afmesten 151

afnemen 73

afnemen in de melk 74



afnemen van de melk 74

afrijten 160

afroffen 160

AFROMEN 128

afromen 128, 136

afromer 125, 127, 130

afromeren 128

afroom 131

afscheppen 129

afschepper 130

afschuimen 129

afschurgen 152

afsikkelen 160

afslaan 77

afslagen 152

afsmijten 86

afsnijden 83, 160

afspannen 164

aftandig 36

aftrekken 75, 82, 86, 159

afval 85, 158

afvaren 151

afwerken, alles ~ 88

afwerken, de koning ~ 87

afwerken, het lijf ~ 86, 88

afwerpen 86

afwerpsel 71

afwinden 83

afzagen 83

afzanen 128

afzetten, slijm ~ 77

ALGEMEEN, LOEIEN VAN DE KOE
IN HET ~ 60

alla 107, 108

alle tanden 36

allee 107

allee, allee 107, 108

alles afwerken 88

alles vitgooien 88

alles uitwerpen 88

alles, zich ~ uitduwen 88

allez jong kom 106

alpen 141

altijd, nog ~ vuil derafkomen 86

altijd, nog ~ vuil van haar
komen 86

amelsbetels 95

amelsbout 96

ANDERE, BRONSTIG OP ~ KOEIEN
SPRINGEN 63

andere, doorlaten naar een ~
weide 102

andere, in een ~ weide doen 102

andere, in een ~ weide jagen
102

andere, naar de ~ weide brengen
102

andere, (op een) ~ weide zetten
102

andere paal geven 164

andere, van de ene na de ~ reep
doen 164

anderhalfjarige 18

angelbetelen 96

angelbeten 96
angelblutsen 96
angelbouten 96
angelbulten 96
angelbutsen 96
angelen 95
angelknobbelen 96
angelknobbels 96
angels 95
angelsbetel 96
angelsbetelen 96
angelsbeten 96
angelsboutelen 96
angelsbouten 96
angelsbulter 96
angelsbutsen 96
angelsteek 96
angelswormen 96 .
apprehensie maken 80
arbeid hebben 80
arbeid krijgen 79, 80
arbeid maken 80
arbeiden 80

ardens 7

ardens koetje 4
ardense 10, 10

arme melk 120
armoedig kalfje 59
armoedje 59
arrangeren, de stal ~ 157
artist 150

as 141

avanceren 75

B

baan 48

baan, witte ~ voor haar kop 11

baar 127, 128, 130, 138, 143

baarmoeder 49

baarmoeder, de ~ uitwerpen 88

baarmoeder, het aan de ~ hebben
92

baarmoeder, kronkel in de ~
hebben 81

baarmoeder, met de ~ uit 89

BAARMOEDER, UITPERSEN VAN DE
~, PROLAPSUS UTERI 88

BAARMOEDER VAN DE KOE 49

baarmoer 49

baas 56

babystier 20

BAK OM BOTER IN TE KNEDEN
141

bakje 161

bakje, houteren ~ 162

bakkesbrand 100

balken 61

ballen 52

balvat 140

band 109

bandeloos 70

BANDEN 37

banden 37, 37

banden, af in de ~ zijn 92
banden, de ~ af hebben 92
banden, de ~ los hebben 63
banden, door de ~ zijn 92
banden, los in de ~ zijn 92
banden, zwakke ~ 88
bandloos zijn 92

bandpezen 38

BANEN, ZWARTBONTE KOE MET

SCHERP GESCHEIDEN WITTE
EN ZWARTE ~ 9
bankje 113

barst in de klauwen 97
barsten, op het ~ staan 93
barsten, op ~ staan 93
bastaard 4

batsbenen 37

batsen 38, 38
batsenbenen 37
batsenknoken 37

bed 49, 83, 84
beddenmelk 120
bedmelk 120
BEDORVEN MELK 90
bedorven melk 90, 123
beemd 157

beenduivel 56
beenman 56

beest 3, 24,27

beest, dragend ~ 28
beest, fors ~ 55, 56
beest, geblokt ~ 55, 56
beest, goed ~ 4, 56
beest, goedgeweld ~ 56
beest, gust ~ 29

beest, guste ~ 30
beest, jong ~ 153
beest, kapot ~ 152
beest, kapotte ~ 152
beest, laag ~ 57

beest, leeg ~ 31, 117
beest, los ~ 30

beest, mager ~ 58
beest, ongezond ~ 58
beest, schoon ~ 55
beest, slap ~ 58

beest, stuk van een ~ 55
beest van het stamboek 21
beest, vet ~ 20

beest voor het mest 32
beest, wild ~ 4

beest, wreed ~ 115
beest, zwaar ~ 553, 56
beesten 1, 2, 148, 148
beesten, de ~ onderschieten 157
beesten hebben 148
beesten, kudde ~ 148
beesten, spier ~ 2
beesten, stal ~ 2, 148
beestendokter 150
beestengoed 158
beestenkoopman 106
beestenmaster 106
beestenvel 54



beestenvetter 106

beester 148

begijn 9

begijnenkop 8

beginnen te komen 75

beginnen te udderen 75

beginnen te uieren 75

behangen koe 55

behouden 72,76

BEHOUDEN, NIET ~ 73

behouden, niet ~ 70, 73, 77

bekken 37

bekwaam 15

bekwaam voor te winnen 28

bel 76

belken 61, 62

bella 107

benen, lange ~ 56

berekening, in ~ komen 79

berenklauwen 97

berenvot 15, 56

berg, langs de ~ gaan 104

berta 107

besmettelijk verschieten 78

besmettelijk verwerpen 78

bespringen 63

best melkbeest 59

beste melkkoe 59

bet 107

bet, blaas ~ de poten 82

bet drie demen 43

bet, koe ~ drie demen 116

bet, koe ~ een pedigree 6

bet, koe ~ een ster 10

bet, koe ~ een ster voor de kop
10

bet, koe ~ gevlekte poten 11

bet, koe ~ korte poten 57

bet, rol ~ een zwong 140

bet, witte koe ~ een rode kop 7

betje 107

beugel 52

beuken 60, 62, 63, 64

beurs 52

bevangsel 145

BEVRUCHT, BIJ DEKKING ~ 72

BEVRUCHT, NIET ~ 70

bewaarpot 127

bewerken 141

bewerken, botter ~ 141

bezet 161

bies, de ~ opsteken 63

biesschaarsel 157

biest 90, 119

BIESTMELK 119

biestmelk 90, 119

biestromen 119

bietmolen 161

biezemen 63

biezen 63, 63, 157

biezenmelk 119

bij de hand achter 42

bij de hand voor 42

bij de hands achterste kwartier
43

bij de hands voorste kwartier 43

bij de stier zetten 70

BI} DEKKING BEVRUCHT 72

bijeendoen 160

bijeengeschoten melk 123

bijeenhalen 160

bijeenscharren 160

bijhoef 46

bijhouden 149

bijkans droogstaan 74

bijklauw 46

bijklauwtje 46

bijkomen 75, 114

bijkomen in de uier 75

bijnemen 114

bijpoot 46

bijschoen 46

bijuieren 75

bijvemen 114

bijwinnen 114

bijzool 46

bil 15,72

BILLEN 38

billen 37, 38

billenman 56

bindel 111, 161

binden, op de tuier ~ 164

binden, touw voor de staart op te
~ 111

bindtouw 111

birzen 63

bisten 63

bitsen 63

blaar 8,9, 10, 11,48

blaar, zwarte ~ 10

blaarkoe 10

blaarkoe, gebrilde zwarte ~ 10

blaarkoe, rode ~ 8

blaarkop 7,8, 8,9, 10, 11

blaarkop, gebrilde rode ~ 8

blaarkop, rode ~ 8, 8

blaarkop, zwarte ~ 9, 10

blaaroger 10

blaartje 8

BLAAS 146

blaas 76, 82, 83

blaas bet de poten 82

blaas, eerste ~ 82

blaas, het op haar ~ hebben 100

blaas, kou op de ~ 100

blaas met de pootjes 82

blaas met de poten 82

blaas, tweede ~ 82, 83

blaas, verlamming van de ~ 100

blaasentzlindung 100

blaasje 76

blaasontsteking 100

blader 38, 48, 48, 157

blader, droge ~ 157

bladeren 157

bladeren, droge ~ 157

bladerlover 157
bladermaag 47, 48, 48
bladermest 157
bladerstro 156
bladerstrooisel 156
bladerstrouwsel 156
blaken 61, 62

blaren 99, 157

blaren in de muil 99
blarenkrankte 99
blaten 61, 62

blitter 48
blattermaag 48
blauw 10

blauwe 10

blauwe melk 120, 132
blauwe, melk van een ~ koe 12
blauwe oger 8
blauwe romen 120
blauwgrijs 10
blazen, de room van ~ 129
bleekrode 7
bleekrood 7

bleekwit 8

bleke 7,7, 8

bleke koe 7

bleke rode 7

BLES 48

bles 8,9, 10, 34, 48, 48, 49, 10¢
bles, koe met ~ 10
bles, koe met een ~ 10
bles, lange ~ 10, 48
bles, rode ~ 7

bles, witte ~ 10, 48
blesje 10, 34, 48, 48
bleskoe 10

bleskop 10

blijvende tanden 36
bliksemslinger 48
blits 105

bloed 70

bloed aan de staart 70
bloed af 70

bloed, het ~ 90
bloedader 44
bloedaderen 44
BLOEDADERS 44
bloedaders 44
bloeden, (het) ~ 70
BLOEDGANG 70
bloedgang 70
bloedziekte 90
bloeien 75

bloem 7, 8

blok 147

blok, schone ~ van een koe 55
blok, vierkantige ~ 55
blote 58

blote aderen 44

blote aders 45

bochel 58

bocht 83, 85

bodem 39



boek 48

boekjes 48

boekmaag 48

BOEKPENS 48

boekpens 48

boer 106

boer met vetweiden 106

boer zijn hemd 128

boerderij 148

boeren 148, 149

boerenbotter 145

boeten 19

boks 38, 39, 127, 128

boks van moeder 127

boks van pastoor 128

bokstoel 113

bol, de ~ laten zien 88

bondduur 21

bondstier 21

bondvar 21

bonen 146

bonenstaak 58

bonk 56

bonk van een koe 56

bont 6

bonte 6,7,7,7,9,9, 10, 10,
107

bonte hollander 9

bonte koe 6,7,7,7,9,9, 10, 10

bonte koe met (een) rode kop 7

BONTE KOE MET RODE KOP 7

BONTE KOE MET ZWARTE KOP 9

bonte koe met zwarte kop 9

bonte, lichte ~ 7

bonte met een rode kop 7

bonte zwarte 9

BOOG 141

boog 141

boogpees 141

boom 83

boomstrooisel 156

boomwollen lapj 125

boontjes 146

boren 63

boren, in de grond ~ 64

borst 36

borstel 34, 39

borstknook, vel aan de ~ 36

borstkruis 36

borstkwab 36

bos 34

bosgras 156

bosje 34

bosselenstruu 155

bosspellen 156

bosstro 156

bosstrooi 156

bosstrooisel 156

bosstrouwsel 156

BOTER 143

boter 127, 143

BOTER, BAK OM ~ IN TE KNEDEN
141

boter, (de) ~ maken 136
boter, de ~ opmaken 136
boter draaien 135
BOTER INLEGGEN 144
boter inmaken 144
boter insteken 144
BOTER, KLOMP ~ 144
boter kneden 141
boter, kroeg voor ~ te stoten
137
BOTER OPMAKEN 144
boter stoten 134
boterbaar 127, 138, 143
boterbak 143
boterdoek 125
boterduppen 138
boteren 136
boterkneder 143
boterknop 44
boterkom 134, 143
boterkroeg 137
BOTERKUIP 134
boterkuip 134, 142
boterkuipje 134
boterlamp 134
BOTERLEPEL 143
boterlook 142
boterloop 134, 142
boterlopertje 142
botermelk 120, 132, 134
botermolen 139, 140, 141
boterplank 143
boterpot 127, 137
boterrad 140
boterschijf 139
boterschotel 127, 134, 143
BOTERSOORTEN 144
boterstamper 139
boterstand 136
boterstomper 139
boterstoter 138
boterteil 127, 128, 134, 142
botertelder 127
boterton 140
botervaatje 143
botervat 134, 136, 140, 140
boterzeefje 125
boterzij 125
botter 143
botter bewerken 141
botter draaien 135
botter drogen 141
botter, een stukje ~ 144
botter inleggen 144
botter inmaken 144
botter insteken 144
botter inzouten 144
botter karnen 136
botter klatsen 141
botter kneden 141
botter maken 136, 141
botter opmaken 144
botter opsteken 144

botter rollen 136
botter slaan 136
botter standen 136
botter stoten 134
botter uitwerken 141
botter wassen 141
botter wegen 141
botter werken 136
botter zouten 144
botterbaar 138
botterbaar, deksel van de ~ 139
botterbak 143
botterbuut 143
botterkarn 138
botterkit 138
botterkleursel 145
botterkneder 143
botterkneedkom 143
botterkneedlepel 143
botterkom 143
botterkroeg 137
botterkroegje 137
botterkuil 139
botterkuip 142
botterkuipje 143
botterlepel 143
botterloop 142
botterloopje 142
botterloot 142
botterloper 142
bottermelk 145
bottermelk, het water van de ~
134
bottermolen 139, 140
botterplateel 143
botterplets 143
botterpot 137, 140
botterrad 140, 141
botterrol 138, 140, 140
botterschaal 143
botterscheplepel 143
botterschijf 139
botterschotel 143
botterspaan 143
botterstaf 139
botterstamper 139
botterstand 136, 139, 140, 140,
141, 143
botterstander 139
bottersteek 143
botterstek 139
botterstok 139
botterstoker 138
botterstomper 139
botterstoot 138
botterstoter 138
botterstotertje 138
botterteil 142
bottertijn 138, 143
bottertijntje 143
botterton 138, 140, 140
bottertonnetje 143
bottertoren 140



bottertrog 143

bottervaatje 136

bottervangsel 145

bottervat 136, 140, 140, 143

bottervat, houten ~ 143

bottervicot 143

bottervlootje 143

botterwip 141

bout 151

boutangels 96

bovenlijn, slechte ~ 58

box, kalf in een ~ 15

boxkalf 15

braai 40

brabander 9

braddel 94, 158

braddelmolen 160

brakken 64

bral 32

bral zijn 92

brallen 61, 62, 62

brand 753, 91, 98

brand in de uier 90

brandharige koe 10

brandvoskoe 10

bratselmolen 160

brede dikke 56

BREDE TANDEN 36

brede tanden 36

breed gebit 36

breekmachine 161

breekmolen 161

breektanden 36

breken 64

breker 161

brekerd 161

brengen, naar de andere weide ~
102

BRENGEN, VOORTUDIG EEN
LEVEND KALF TER WERELD ~
77

bret 139, 139

breustig 69, 69

breuzelingen 158

brijmachientje 160

brijsel 160

brijselknoest 162

brijselkuil 160

brijselmachine 160

brijselmolen 160

brijselmolentje 160

brijselskuil 162

brijselskuis 160, 162

brijselsmolen 160

brijtselkuil 162

brijtselmachine 160, 161

brijtselmolen 160

brijtselpan 162

bril, witte met een ~ een op 8

bril, zwarte met een ~ een op 10

brilkop 8

broeien 64

broeiketel 162

broeipot 162

broek 39, 55, 56, 72, 128

broek, pastoor zijn ~ 128

broekje 18

broeksgras 156

brok van een koe 56

brokkelen 158

brokkelhoormns 34

brokkelmachine 160

brokkelmolen 160

brokken 158

bronstig 69, 69

BRONSTIG OP ANDERE KOEIEN
SPRINGEN 63

broodje 84

brosse 34

brosse hoorns 34

bruin 6, 7, 10, 10

bruine 10, 10

bruine koe 7, 10

brul 29, 30, 32, 69, 69, 70, 72,
92,92

brul, de ~ hebben 92

brul zijn 92, 95

BRULKOE 92

brulkoe 32, 72,92

BRULLEN 62

brullen 60, 62, 62, 64

bruls 70

bruls zijn 92

BRULSE KCE 32

brulse koe 30, 92

BRULZIEKTE 92

brulziekte 92

brutspot 162

bruut 92

buidel 18, 52

buier 17

buiert 17

bul 17,17, 106

bul, jonge ~ 18

bulken 61, 62

bulles 17, 106

bulletje 17

bult 58

bulten 96

bultenaar 58

bultige koe 58

bultrug 58

butsen 96

buut 143

byjou 108

C

capuchon 108, 108
CASTREREN 18

castreren 19

cementdoek 125

centrifuge 130, 133, 140, 140
centrifugemelk 133
charmante koe 55

chinese klauwen 97
concourskoe 56

concoursvar 22

contrarie liggen 81
controlekoe 4
crameu 127

créme 127, 128
cremeusemelk 133
creperen 152
creveren 152
crompiremachine 160
cuve 127

D

da kom da 107

da, kom hier ~ 107

daar zijn van haar tijd 79
dan, kom hier ~ 107

darm 59

DARMEN 146

de 107

de, de 107, 108

de, de, d¢ 107, 108

de dé kom 107

de, kalfje ~ 108

de kalfje d& 108

de, klein ~ kom 107

dé kom 107, 107

de, kom ~ 107, 108

dé kom d&¢ 107, 108

dé kom d& d& 107

de, kom ~ d& de 107

deé, kom hier ~ 107, 107
dé kom hier d& 107

de, kom hier ~ d&¢ 107, 107
de, kom ~ kom de 107

de, me& ~ 107

de, mie ~ 107, 108

dé, mietsje ~ kom 108

de, moe ~ 107

de, moetsje ~ 107, 108

dé moetsje d& 107

de, moetsje ~ d& 107, 108
dé moetsje dé kom 108

d¢, moetsje ~ kom 107, 108
de, moetsje ~ kom d¢ 108
de, moetsje kom ~ de de 108
de, mutsje ~ 108

de, niepje ~ d&¢ 108

deem 41, 49

deem, achterste ~ 42, 42, 43
deem, achterste ~ links 42
deem, achterste ~ rechts 43
deem, achterste rechtse ~ 43
deem, dode ~ 117

deem, dove ~ 117

deem, één valse ~ 116
deem, kapotte ~ 117
deem, knop in een ~ 117
deem, kwade ~ 117

deem, lamme ~ 91, 117
deem, linkse ~ achter 42
deem, linkse ~ voor 41
deem, ontstoken ~ 117
deem, rechtse ~ achter 43
deem, rechtse ~ voor 42



deem, slappe ~ 117

deem, slechte ~ 117

deem, toeé ~ 117

deem, verdroogde ~ 117

deem, verloren ~ 117

deem, verspeelde ~ 117

deem, verstopte ~ 117

deem, voorste ~ 42, 43

deem, voorste ~ links 41

deem, voorste ~ rechts 42

deem, voorste rechtse ~ 42

deem, vuile ~ 117

deem, zwerende ~ 91

deemopening 44

dek 139

dek van de stand 139

DEKBARE VAARS 25

dekbare vaars 25, 27

dekduur 21

dekkel 139

dekkel, holteren ~ 139

DEKKEN 70

dekken 63, 69, 70, 70

dekken, eerste keer ~ 70

dekken, laten ~ 69, 70

dekken, voor het eerst laten ~
70

DEKKING, BUJ ~ BEVRUCHT 72

dekrijp 28, 69, 69

dekrijp rind 27, 28

dekrind 28

deksel 139

deksel van de botterbaar 139

DEKSEL VAN DE KARNTON 139

dekstier 21

dekstiertje 21

dekvaars 28

dem, vierdel met een ~ 41

demen, bet drie ~ 43

demen, drie ~ 43, 116

demen, een met drie ~ 43

demen, koe bet drie ~ 116

demen, koe met drie ~ 116

demen, koe met twee ~ 117

demen, maar drie ~ 43

demen, met de drie ~ 116

demen, met drie ~ 43

demen 41

demen, ouwer met drie ~ 43

demen, twee ~ 117

demen, twee valse ~ 117

demen, udder met drie ~ 43

demen, uier met drie ~ 43

demer 116, 117

dennaalden 156

dennennaalden 156

dennenspangen 157

dennenspelden 156

dennenspellen 156

dennensporen - 157

dennenstrooisel 156

dennenstrouwsel 156

derafkomen, nog altijd vuil ~ 86

derondergooien, strooi ~ 157

deruitdraaien 83

deruitlopen 115

DIARREE 94

die 108

die kom 107

die, kom ~ 107

die menne die die 107

die met lang poten 56

diepe 57

diepe koe 56

diepe miltkuilen 49

diepe rug 58

dier, jong ~ 153

DIER, JONG VAN EEN ~ 152

dier, kapot ~ 152

dieren 2, 148

DIEREN, RESTEN VAN HET ETEN
VAN ~ 158

dik 76

dik, het ~ 128

dik staan 93

dik, te ~ zijn 93

dik voeren 153

dik vol 76

dik zijn 93

dikbil 15, 20

dikgebouwde koe 55

dikke aderen 45

dikke, brede ~ 56

dikke, geen ~ melk 120

dikke knie&n 60

dikke koe 56, 57

dikke kont 37

dikke melk 123, 134

dikke platte koe 56

DIKKE, VOORPOTEN MET ~ KNIEEN
60

dikke wei 133

dikke, zure melk 123

dikpotige 57

ding, verarmoed ~ 59

dingen, kwade ~ 85

dochter 4

dode deem 117

dode speen 117

dode tet 117

dode vrucht 79

doek 125

doek van de zij 125

doekje 125

doekje katoen 125

doekje, zuiver ~ 125

doen 153

doen, de weide op ~ 105

doen drinken 153

doen, in een andere weide ~ 102

doen, op de vetweide ~ 105

doen, tochtig ~ 63

doen, van de ene na de andere
reep ~ 164

dol zijn 100

dolle hond 100

dollen 37
donker 6
donker kalf 15
donkerbont 6
donkerbruin 10
donkerbruine 7
DONKERBRUINE KOE 10
donkerbruine koe 6, 10
donkerrode 6
donkerrode koe 6
DONKERRODE, ROODBONTE KOE
VAN HET ~ TYPE 6
donkerrood 6, 10
donkerroodbonte 6
dood kalf 79
dood kwartier 117
doodgaan 152
door de banden zijn 92
doordoen 129
doordraaien 129, 135
doordraaier 130
dooreenschieten, stronten ~ 157
doorfokte, geen ~ koe 4
doorgang, aan de ~ 94
doorgang, aan de ~ zijn 94
doorgedane melk 132
doorgedraaide klits 132
doorgedraaide melk 132
doorgefokte 6
doorgegaan 72
doorgehouden koe 32
doorgejaagde melk 132
doorgeroomde melk 123
doorgeven, niet ~ 114
doorgezakte 57, 58
DOORGEZAKTE, KOE MET SLAPPE,
"~ ~RUG 57
doorgezakte rug 58
doorgieten 124
doorlaten naar een andere weide
102
doorloper 32
doormnen 157
doorzijen 124
dop 88
dop, de ~ laten zien 88
doppen 37
dorsen 80
douche 162
douchelepel 162
dove deem 117
draad 76, 77
draad, de ~ inhebben 94
draad, lopige ~ 71
draad, willige ~ 71
draad, witte ~ 71
draag 88
draag, de ~ laten zien 88
draag, de ~ uitduwen 88
draag uitwerpen 88
draagmoeder 49
draagmoer 49
draagmoer, de ~ laten zien 88



draagmoer, eruitkomen van de ~
88

draagsel 76, 77

draagster 49

draagzak 49

draaien 81, 129, 135

draaien, boter ~ 135

draaien, botter ~ 135

draaien, een slag ~ liggen 81

draaien, met het machien ~ 83

draaien, op de rug ~ 81

draaien, over haar rug ~ 81

DRAAIENDE KARNTON 140

draaieren 37

DRAAIERS 37

draaiers 37

draaistand 140

draaivaatje 140

draaivat 130, 140, 140

drabben 141

dracht 49, 88

dracht, de ~ zien 89

dracht, een wrong in de ~ heb-
ben 81

dracht, half ~ zijn 77

dracht, voor de ~ komen 78

DRACHTIG 76

drachtig 76, 76

DRACHTIG, NIET ~ 73

drachtig rind 28

drachtig rund 28

DRACHTIG, VROUWELIK RUND DAT
VOOR DE EERSTE KEER ~ IS
28

drachtige maal 28

drachtige vaars 28

draden 77

draf 158

dragen, niet ~ 77

dragen, over tijd ~ 79

dragend 76, 76

dragend beest 28

dragend, kennelijk ~ 76

dragend rind 28, 76

dragend, wijd ~ 76

dragende maal 27, 28

dragende maal die al honingt 76

dragende vaars 28, 29, 76, 87

drankenschepper 162

drankmolen 160

dranknoest 162

drankriek 162

drankschepper 162

drees 100

drek 151

dreselen 100

dresen 100

dretsen 100

drie, bet ~ demen 43

drie, de ~ weken om 72

drie demen 43, 116

drie, een met ~ demen 43

drie, koe bet ~ demen 116

drie, koe met ~ demen 116
drie, maar ~ demen 43
drie, maar ~ tetten 44
drie, met de ~ demen 116
drie, met ~ demen 43
drie, ouwer met ~ demen 43
drie, over (de) ~ weken 72
drie, udder met ~ demen 43
drie uier 44

drie, uier met ~ demen 43
drie weken 72

drie weken over 72
drie weken voorbij 72
driebok 111

driede kwartier 42
driedeem 43, 91, 116
driedeems 43
driedeemse 43, 116
driedeemse koe 116
driedeemsuier 43
driedeemuier 43
driedemer 43,91, 116
driedemig 43
driedemige 116
driedemige uier 43
driehoek 111
driekantige 44
driekronen 128
driekronenpot 138
driekroonse pot 128
drieling 44, 116
driepit 44

driepoot 113
driepootje 113
drieslag 44, 116
DRIESPEEN 43, 116
driespeen 43, 116
driespeender 43
driespener 43, 116
driespenig 43
driespenige 44
driesteck 44, 116
driestrekel 44, 116
drietip 116

drietomp 44

drietoom 116

drietop 116

driftig 69

drijffwerk 141

drijt 94

drijt, aan de ~ 94
drijven 80

drinken 153

drinken, doen ~ 153
drinken, laten ~ 153
drinken, vet ~ 153
drinken, voor te ~ 15
drinker 15

drinkkalf 15
drinkmutten 15
drinkschep 162

droge 117

droge blader 157

droge bladeren 157

droge, guste, ~ 117

droge, guste koe 117

droge hoorns 34

droge klauwen 98

DROGE KOE 117

droge koe 117

droge manse koe 117

droge mutten 79

drogen, botter ~ 141

droog beginnen te staan 74

droog 74

droog gaan staan 74

droog kalf 79

droog worden 74

droogbank 113

droogleggen 152, 155

droogmaken 114

DROOGREK 113

droogrek 113

DROOGSTAAN 74

droogstaan 74, 74

droogstaan, bijkans ~ 74

droogstaande, guste koe 117

droogstaande koe 117

droogt 113

droogzetten 74

droogzetten, haar eigen ~ 74

droogzetten, zich ~ 74

drupsel 134

drupwater 134

dubbele 57

duim 46

duisterrode 6

dun 120

dun, het ~ 134

dun schijten 94

dunne, aan de ~ 94

dunne, aan de ~ zijn 94

DUNNE MELK 120

dunne melk 120, 132

dunne mest 94

duppen 127, 128

durenkalf 17, 18

durenkalfje 17

durenkloten 52

durenpin 52

durenpink 52

durenprik 52

durenschacht 52

duur 16,17, 18

duur, de eerste keer naar de ~
gaan 70

duur, een ~ wat prijs heeft 22

duur gaan 69

duur, gekeurde ~ 21, 22

duur, gekroonde ~ 21

duur, geprimeerde ~ 21

duur, ingeschreven ~ 21

duur, jonge ~ 18

duur, naar de ~ gaan 69

duur, vitgeprimeerde ~ 21

duur, vette ~ 20



duurtje 17, 18, 20
duwen 76, 80

E

echt melksoort 59

echt melktype 59

echte melkkoe 59

echte tanden 36

écrémeuse 130

één valse deem 116

eenjarig 14

eenjarig kalf 15

eenjarige 14

EENMAAL, KOE DIE ~ HEEFT
GEKALFD 29

eenwinter 14, 27, 87

eerst, voor het ~ laten dekken
70

eerste 29, 116

eerste blaas 82

eerste, (de) ~ keer melken 86

eerste, de ~ keer naar de duur
gaan 70

eerste kalf 28, 76

eerste kalfkoe 28

eerste keer dekken 70

eerste keer winnen 70

eerste koe 27, 28, 29, 30, 76

eerste, koe van haar ~ kalf 29

eerste kwartier 42

eerste kwartier links voor 41

EERSTE, LEGE ~ KOE 30

eerste, lege ~ vaars 30

eerste maal 28, 29, 116

eerste manse koe 30

eerste melk 120

eerste rind 28

eerste tanden 36

eerste vaars 28, 29, 29, 30, 76,
87

eerste vaars die mans is 30

eerste, voor de ~ keer laten
springen 70

eerste, voor de ~ keer laten stie-
ren 70

eerste, voor de ~ keer laten win-
nen 70

eerste, voor de ~ keer leiden 70

EERSTE, VROUWELIK RUND DAT
VOOR DE ~ KEER DRACHTIG IS
28

eerste waterblaas 82

eersteklas koe 56

eersteling 28, 76, 87, 116

eersteling, lege ~ 30

eersteling, muntige ~ 30

eersteling van het tweede kalf
31

eerstetie 29

egger 161

eifelbotter 144

eigeld 76, 77

eigen, haar ~ droogzetten 74

eigen, van ~ kweek 4

eikenblader 157

eikenstrooi 156

eikenstrouwsel 156

einden 2

eiwit 92

ellender 59

ellendig schrankeltje 59

els 107

emmerbank 113

ene pieuwe tuier geven 164

ene noster 151

(ene) uit stamboek 21

ene, van de ~ na de andere reep
doen 164

ene van het stamboek 21

ENTER 14

enter 14

eringen 67

eruitdraaien 83

eruitkomen van de draagmoer
88

eruitwerken, het Lijf ~ 88

eten 158

ETEN, RESTEN VAN HET ~ VAN
DIEREN 158

etter 90

etter, gele ~ 91

etterdracht 92

euter 41

expert 150

ezelskruis 57

F

fabricksmelk 133
fabrieksromen 133
fak 47, 47
feestjesmelk 132
felgebouwde koe 55, 56
felgemaakte 56

felle koe 55

felle melkkoe 59
ferme koe 55, 55

fiets 132

fijne, geen ~ hoorns 34
fijne koe 55

fijne spier 59

fijne zij 125

filter 125, 125

FILTER IN DE MELKZEEF 125
filterpapier 125
filtertje 125
filtervodje 125
filtreerpapier 125

flak 64

flanellen lapje 125
flank 40

flapje 84

flat 64

flater 64

flats 65

flauwe melk 120
fledder 65

fledder, aan de ~ 94
fleer 92
flessenvuller 58
flinke koe 55, 55
floche 39

fluit 120
fluitenmelk 132
fluitersmelk 132
fluitjesbier 132
fluitjesmelk 120, 132
fluitmelk 132

foek 132

foeks 132

foetsj 130, 132
foetsjmelk 132
foetsmelk 132
fokken 148

FOKKEN, VEE ~ 148
fokstier 21

fors beest 55, 56
fors, koe met ~ postuur 55
forse 55, 56

forse koe 55
FORSGEBOUWDE KOE 55
forsgebouwde koe 55
forsige 55

fourage 158

franse 57

friese koe 9,9

fris gekaifde koe 87
frisgekalfde koe 116
friskalvige koe 87
frismnelkende koe 116
frisse 87

frisse koe 87, 116
frisse vaars 116

frou 34, 34

fuge 133

fugemelk 133

G

gaan 100

gaan afleggen 80

gaan, de eerste keer naar de duur
~ 70

gaan, (de melk) laten ~ 115

gaan, droog ~ staan 74

gaan, duur ~ 69

gaan hoeden 103

gaan kalven 79, 80

gaan kalveren 79

gaan, langs de berg ~ 104

GAAN, MEER MELK ~ GEVEN 113

gaan, met de koe naar de stier ~
69

gaan, naar de duur ~ 69

gaan, naar de stier ~ 70

gaan, naar de var ~ 70

gaan, op de vetweide laten ~
105



gaan, over tijd ~ 79

gaan, varre ~ 70

gaan, weer melk ~ geven 114

gaaslapje 125

gaatjes, holteren wieken met ~
139

gaffel 162

gaffeltie 162

galderen 61, 62

gans, niet ~ zijn 92

ganse rode 8

ganse zwarte 9

gareel 111

gat 51

gauw, kom ~ 107, 107

geavanceerd worden 74

gebarsten klauw 98

gebastaardeerde 4, 9

gebeugelde rug 58

gebit 36

gebit, breed ~ 36

gebit, groot ~ 36

gebit, volzet ~ 36

gebleven, gust ~ 30

geblokt beest 55, 56

geblokte 57

geblokte koe 55, 60

GEBOGEN, KOE MET ~, OPGEZETTE
RUG 58

geboortekoek 84

geboortevlies 83

geboren, te vroeg ~ zijn 79

gebrilde rode blaarkop 8

gebrilde zwarte blaarkoe 10

gebruiken, machine ~ 83

gecontroleerde koe 4

gecontroleerde, nog ~ koe 4

gedekt, toch niet ~ zijn 77

gedoen 148

gedoopte melk 132

gedraaid liggen 81

gedraaid zitten 81

gedraaide 55

gedraaide melk 123

gedreesde melk 123

gedrezen melk 123

gedrongen koe 55, 57

gedronken kalf 15

gedroogde wazen 157

geelbonte 7

geen dikke melk 120

geen doorfokte koe 4

geen fijne hoorns 34

geen graden geven 120

geen, nog ~ tanden 36

geen soort 4

geen stamboekkoe 4

geen vet 120

geerd 105

gefietste 132

gefietste melk 132

gegaan, niet vol ~ 73

gegeten, iet scherp ~ hebben 94

GEHEEL, RODE KOE MET ~ WITTE
KoP 8
GEHEEL, ZWARTE KOE MET ~
WITTE KOP 9
gehotselde melk 123
gehottelde melk 90
gehouden, gust ~ koe 32
geit 56, 59, 117
geitenbenen 60
geitenbenen, koe met ~ 57
gek 69, 69
gek in de kop zijn 100
GEKALFD, KOE DIE EENMAAL
HEEFT ~ 29

GEKALFD, KOE DIE PAS ~ HEEFT

86
GEKALFD, KOE DIE TWEEMAAL
HEEFT ~ 30

gekalfd rind 29

gekalfde, fris ~ koe 87
gekalfde koe 87, 116
gekalfde, tweemaal ~ vaars 31
gekalfde vaars 29, 116
gekalfde, vers ~ 87
gekalfde, vers ~ koe 30, 87
gekeerde melk 123
gekeurd 21

gekeurde 21

gekeurde duur 21, 22
gekeurde koe 6

gekeurde looi 21

gekeurde springduur 21
gekeurde stier 21

gekeurde var 21

gekleurde koe 8
geklonterde melk 123
gekloven hoef 98

gekloven poot 98

gekloven schoenen 98
geknikte rug 58

GEKOOKTE, VEL OP ~ MELK 128
gekroonde duur 21
gekroonde var 21

gekruiste koe 4

gele 7

gele etter 91

gele koe 7

geleg, op het ~ 148
gelijkschieten, de stal ~ 157
gelijnde 55

gelijnde koe 55

gels 92

gemaakte koe 55
gemachiende melk 133
gemakkelijk geven 115
gemattelde melk 123
gemest, vet ~ 15

gemook 47

gen, de kop in ~ aarde steken 64
gen, de kop in ~ aarde zetten 64
gen, in ~ aarde stoten 64
gen, op ~ rug werpen 81
genoeg, vet ~ 15

gepakt, niet ~ 73
geplekkerde 8, 10
geplekkerde koe 7, 8, 11
geplekkerde, zwart ~ 9
geplekte 7, 8,9, 11
geplekte koe 9
geplekte kop 8
geplekte, zwart ~ 8
gepokkelde koe 58
geprimeerde 21
geprimeerde duur 21
GEPRIMEERDE STIER 21
geprimeerde stier 21
geprimeerde var 21
geraams 152
geraamsel 152
geraamte 58, 152
gereed 15
gereed voor te slachten 15
gereed zijn 79
gerei 148
GERONNEN MELK 122
geronnen melk 123
geroomde melk 131
GESCHEIDEN, ZWARTBONTE KOE
MET SCHERP ~ WITTE EN
ZWARTE BANEN 9
gescheurde klauw 97
gescheurde tenen 97
gescheunt 91
gescheut in de uier 90
geschift 51, 90
geschoten melk 123
gesel 105
GESLACHTSRUPE KOE 28
gesleten hoef 98
geslons 85
gesloten koe 55
gesneden oom 19
gespan 164
gespannen staan 75
gespikkelde 7, 8
gespleten hoef 98
gespleten klauwen 98
gespleten tenen 98
gespleten voeten 98
gespuitmarmiet 162
gestabileerde koe 57
gesterde koe 11
gestijfd 93
gestijgd 93
gestipte 9
gestoten melk 122
gestreepte 9, 11
gestreepte, koe met ~ kop 11
gestreepte, zwart ~ 9
get scherps gevreten hebben 94
get scherps inhebben 94
get, zich ~ ingevreten hebben
94
getapte melk 132
getekende 99
getekende koe 5



getrokken melk 132

getsj 132

geunzen 62

geven, andere paal ~ 164
geven, een tuier ~ 164
geven, ene nieuwe tuier ~ 164
geven, geen ~ geven 120
geven, gemakkelijk ~ 115
geven, goed ~ 114

geven, haar melk los ~ 115
geven, los ~ 115

geven, meer ~ 114

geven, meer melk ~ 113

GEVEN, MEER MELK GAAN ~ 113

geven, melk ~ wie een lei 120

geven, natuur ~ 75, 77

geven, nieuwe tuier ~ 102

geven, slijm ~ 86

geven, strang ~ 115

geven, taai ~ 115

geven, weer melk gaan ~ 114

geviamde koe 9

gevlekte, koe bet ~ poten 11

gevlekte poot 11

gevleug 75

gevreten, get scherps ~ hebben
%4

gevreten, ijzer ~ hebben 93

gewillig 69

gewone koe 4

gewonnen 72

gewoon 81

gewrongen liggen 81

gezette 55

gezette koe 55

gezijde melk 132

gezonken koe 57

gezuiverd, zich niet ~ hebben 92

gezwel 75, 96

gezwollen knieén 60

gier kalfje 59

gieremelk 132

giraf 56

girs 132

gitzwarte 9

goed 15, 81

goed beest 4, 56

goed, (de melk) ~ laten komen
115

goed, de poten zitten ~ 81

goed, de stal ~ schieten 157

goed geven 114

goed komen 81

goed laten lopen 115

GOED LIGGEN 81

goed liggen 81

goed melksoort 59

goed model 55, 56, 56

goed modellige koe 56

goed, niet te ~ liggen 81

goed rind 28

goed soort 55, 56

goed soort koe 55, 56

goed, te ~ strouwen 157
goed, vaars die ~ is voor te lei-
den 25
goed, van ~ maaksel 55
goed vette koe 56
goed vleestype 56
goed voor de slacht 15
goed voor het slachthuis 15
goed voor te slachten 15
goed voor te springen 28
goed voor te stieren 28
goed, zich niet ~ melken 115
goed zitten 81
goede, een ~ uier maken 75
goede koe 4, 55, 55, 57
goede melkkoe 59
goede soort 55
goede tanden 36
goede, ten ~ liggen 81
goede, ten ~ zitten 81
goede, twee ~ tetten 117
GOEDE VLEESKOE 56
goede vileeskoe 56
goedgeblokte 55
goedgebouwde koe 55
goedgekeurde 21
goedgelijnde 55
goedgemaakte 55
goedgeschoten koe 55
goedgevleesde 56
goedgevleesde koe 56
goedgevoerde koe 56
goedgevormde 55
goedgevormde koe 55
goedgevulde koe 55
goedgeweld beest 56
goedsoortige 55
goedsoortige koe 55, 57
gorzen 150
grachtstrooisel 156
graden, geen ~ geven 120
graden, melk met min ~ 120

graden, melk met weinig ~ 120

graden, melk zonder ~ 120

graden, niet veel ~ hebben 120

graden, slecht in de ~ 120
graden, weinig ~ 120
gras 156

grasbotter 144

grashoest 95

graskoorts 95

graskramp 95
graslappen 156

' grasmaag 48

grasvlokken 157
grasziekte 95
graszoden 156
grazelen 100
GRAZEN 100

grazen 100, 103, 105
grazen, laten ~ 103
greta 107

grillig 69

grillige uier 91

groezen 157

GROND, DE ~ OMWOELEN 63

grond, de ~ omwoelen 64

grond, in de ~ boren 64

grond, koe die laag aan de ~
staat 57

grond, koe kort in de ~ 57

grond, koe kort voor de ~ 57

groot gebit 36

groot rund 25, 28

groot stuk 55

grootmoeder 58

grote hakken 60

grote koe 56

grote maag 47

grote tanden 36

grote teen 47

grove 55

grove koe 55

gruimelen 158

gruimels 158

gulp 76

gust 30, 32,70, 73

gust beest 29

gust gebleven 30

gust gehouden koe 32

gustrind 29

guste 32,72, 117

guste beest 30

guste, droge 117

guste, droge, ~ koe 117

guste, droogstaande, ~ koe 117

GUSTE KOE 28

guste koe 30, 31, 32, 72, 117

guste maal 29, 30

guste schot 30

guste vaars 29, 30

gusteling 29, 30

gustige vaars 29

H

haagstro 156

haagstrooi 156
haagstrooisel 156
haagstrouwsel 156
haaksels 48

haam 111

haampje 111

haar eigen droogzetten 74
haar melk laten lopen 77
haar melk los geven 115
haar moeilijk laten melken 115
haar niet laten melken 115
haar tijd door 72

(haar) tijd zijn 79

haar vaardig maken 79
haar zuiveren 86
haarworm 98

haarzij 125

haasje 59

hacht 109



hak 46

hakken 37

hakken, grote ~ 60

hakken, kromme ~ 60

hakken, lange ~ 60

hakkenkoe 57

hakkenschijter 57

hakkerige koe 57

hakkige koe 57

hakkige stand 60

hakpoten 60

haksel 155

hakselketel 162

hakselmand 161

halen 83, 160

halen, met (het) machien ~ 83

halen, met het machientje ~ 83

half dracht zijn 77

half ingeschreven 4

half ras 4

half registratic 4

half stamboek 4

half wilde 4

half wilde koe 4

HALFBLOED 4

halfbloed 4

halfster 108

halfter 108

hallo kom 107

halsband 167

HALSTER 108

halster 108, 109, 111

halter 108, 111

halve koe 4

halve stamboekkoe 4

halve tuier 164

halve witte 7

hamel 72

hamer 167

hamer, houten ~ 167

hamer, houteren ~ 167

hand, achter aan de ~ 42

hand, achter bij de ~ 43

hand, achter van de ~ 42, 43

hand, achterste van de ~ 42, 43

hand, bij de ~ achter 42

hand, bij de ~ voor 42

hand, van de ~ achter 43

hand, van de ~ voor 43

hand, voor aan de ~ 42

hand, voor bij de ~ 43

hand, voor van de ~ 42, 43

hand, voorste bij de ~ 43

hand, voorste van de ~ 42

hands, bij de ~ achterste kwar-
tier 43

hands, bij de ~ voorste kwartier
43

hands, van de ~ achterste kwar-
tier 42

hands, van de ~ voorste kwartier
42

hanenkont 57

hangend kruis 57

hangend staartbeen 57
hangende kont 57
hangetige vot 57
hangevot 57

hanggat 57

hangkoe 57

hangkont 57
hangkruis 57
hangrug 58

hangvot 57

hans 106

hard 115

hard in de uier krijgen 75
hard kwartier 91

hard melken 115
hard, zich ~ laten melken 115
harde, een ~ voor te melken 115
harde vellen 48

hare koning stoten 87
HAREN TUSSEN DE HOORNS 34
harenbos 98
harenworm 98
haring, magere ~ 58
HART 146

hart 35, 48, 146

hart, ijzer aan het ~ 93
hart, ijzer aan het ~ hebben 93
haspel 139, 141, 141
haverenkop 161
haverkorf 161
HAVERKORFIE 161
havermaat 161
havermaatje 161
havermand 161
havermandje 161
haverpot 161
haverspint 161
haverspintje 161
haverstruu 155
haverzak 161
hazenleger 49
hazenpoten 60
hazewindhond 59
heel rode 8

heem, moer ~ 108
heet 69

hefboom 83
heggenstrooisel 156
heggenstrouwsel 156
hegstrooisel 156
hegstrouwsel 156

hei 156

heilappen 156
heiligheid 90, 92
heiplaggen 156
heistrouwsel 156
heivlaggen 156

heks, kromme ~ 57
hel voer 158

hela 107

HELLEND, KOE MET ~ KRUIS 57
helm 83

hemd, boer zijn ~ 128
hemd van pastoor 127

hens 17

hents 91

herd 105

herfse 9,9

herfse koe 9,9

herjagen 101

HERKAUWEN 65

herkauwen 67

herknauwen 67

herleiden 101

herloopse vaars 29

herlopen 73, 73,77

herlopig 73

hermalen 67

hermelken 114

hermelken, zich ~ 114

herpaggen 164

herpalen 164

herpiketten 164

herschieten 157

hertenkoe 56

hertuieren 101, 164

herweiden 101

herzetten 101, 164

herzijen 114

het aan de baarmoeder hebben
92

het op haar blaas hebben 100

hete tanden 36

heupen 37, 37, 37, 37, 38

heupen, kleine ~ 37

heupknobbels 37

heuvelrug 58

hiel 46

HIELEN, KOE MET VER UITSPRIN-
GENDE ~ 57

hielen, kromme ~ 60

HIELEN, VER UITSPRINGENDE ~ 6l

hiem, moer ~ 107

hier 107, 108

hier, d&¢ kom ~ d& 107

hier, kom ~ 107

hier, kom ~ da 107

hier, kom ~ dan 107

hier, kom ~ d& 107, 107

hier, kom ~ d& d& 107, 107

hier, kom ~ moetsje 108

hier, kom ~ sje sj¢ 107

hier maal, hier maal 107

hier moe hier moe ho 107

hier moer 107

hier moer, hier moer 107

hier, mutsje kom ~ 108

HIGEN 67

hijgen 67

hinder, links ~ 42

hinder, rechts ~ 43

hinderpoot 46

hinderwaarts liggen 81

hippen 164

hirken 67

ho, hier moe hier moe ~ 107

hoeden 102, 164

hoeden, gaan ~ 103



hoeden, los ~ 103

HOEDEN VAN KOEIEEN 102

hoeder 104

HOEF 146

hoef 45, 47, 146

hoef, gekloven ~ 98

hoef, gesleten ~ 98

hoef, gespleten ~ 98

HOEF VAN DE KOE 45

hoefziekte 98

hoek 164

hoepelman 141

hoesten 67

hoeven, lange ~ 97

hoeven, volle ~ 97

hof 148

hoge 56

hoge koe 56

hoge rug 58

hoge steel 56

hokkalf 15

hokkeling 15, 20

hokselmachine 161

hollander, bonte ~ 9

hollands ras 6, 9

hollands, zwart ~ 9

hollandse 6,9

holle koe 49

hollen 63

holteren dekkel 139

holteren kom 143

holteren lepel 143

holteren wieken met gaatjes 139

hond, dolle ~ 100

hond, razende ~ 100

hond, razetige ~ 100

hond, razige ~ 100

hond, woeste ~ 100

hondje 59

HONDSDOLHEID 100

hondsdolheid 100

hondsrug 58

HONGER, LOEIEN VAN DE KOE VAN
~ 62

honingen, dragende maal die al
~ 76

hoofdas 141

hoofdsel 108

hoog, koe die ~ op de poten staat
56

hoog, koe wat ~ op de poten 56

hoog kruis 57

hoogbeen 56

hoogbeender 56

hoogbeenkoe 56

hoogbenige koe 56

HOOGDRACHTIG 76

hoogdrachtig- 76

hoogdragend 76

hooggedraaide melk 122

hoogpoot 56

hoogpoter 56

hoogpotige koe 56

hooi 157

hooien 160

hoorn 33, 45, 147

hoorn, jonge ~ 35

hoorn, levendige ~ 35
hoorn, ring in de ~ 34
hoorn, ring van de ~ 34
hoorn, stuk ~ 35

hoorn, tweede ~ 35

hoorn uit 35

HOORN VAN DE KOE 33
hoornenring 34

hoomnpit 35

hoornring 34

hoorns afgestoken 35
hoorns, brosse ~ 34
hoorns, droge ~ 34
hoorns, geen fijne ~ 34
HOORNS, HAREN TUSSEN DE ~ 34
hoorns, in de ~ slaan 114
hoorns, in de ~ trekken 114
hoorns, kapotte ~ 34
hoorns, krabben in de ~ 34
hoorns, krabben op de ~ 34
hoorns, kromme ~ 34
hoorns, kwade ~ 34
hoorns, mismaakte ~ 34
hoorns, misvormde ~ 34
hoorns, ring om de ~ 34
hoorns, ring op de ~ 34
hoorns, rotte ~ 34

hoorns, slappe ~ 34, 34
hoorns, slechte ~ 34
hoorns, sleten ~ 34
hoorns, sleten op de ~ 34
hoorns, stompe ~ 34
hoorns, stompen van ~ 34
hoorns, vitgestoten ~ 34
hoorns, versleten ~ 34
hoornstomp 35
hoornteken 34

hoorntje 35, 46
hoornwortel 35

hoppele koe 9

horing 33

horzelbulten 96
horzelknobbelen 96
houden 148, 149

houden, niet ~ 77
HOUDEN, VEE ~ 148
houden, voor de melk ~ 148
HOUDER VAN SLACHTVEE 105
houppe 34

hout 166

hout, mager ~ 58

houten bottervat 143
houten hamer 167

houten kom 143

houten lepel 130

houten pateel 162

houten plets 130

houten raampje 111
houten teil 130

houteren bakje 162
houteren hamer 167

houtspan 166
hozer 162
hugel 127

hui 134

HUD 54

huid 54
huidschilferen 96
huidschilfers 96
huiduitslag 96
huidwormen 96
huilen 62
huisje 151

hut, ju ~ 107

I

ida 107, 107

iet scherp gegeten hebben 94

ijssel, maas-rijn-~ 7

ijsselvee, maas-rijn-~ 7

ijzer 93

ijzer aan het hart 93

ijzer aan het hart hebben 93

ijzer, (een/het) ~ inhebben 93

ijzer gevreten hebben 93

ijzer hebben 93

ijzer in de maag 93

ijzer in de pens 93

ijzer in de pens hebben 93

ijzer in de zak 93

ijzertje, een ~ inhebben 93

in berekening komen 79

in, (het) scherp ~ 94

in, niks ~ kunnen krijgen 77

in vorm slaan 144

ineengelopen melk 123

ingeschreven 21

ingeschreven duur 21

ingeschreven, half ~ 4

ingeschreven koe 4, 5

ingeschreven, koe ~ in de keur-
boek 5

ingeschreven, niet ~ 4

ingeschreven, niet ~ koe 4

ingeschreven stier 21

ingeschreven var 21

ingevreten 94

ingevreten, zich get ~ hebben

INGEWANDEN 146

inhebben, de draad ~ 94
inhebben, een ijzertje ~ 93
inhebben, (een/het) ijzer ~ 93
inhebben, get scherps ~ 94
inhebben, (het) scherp ~ 93
INHEBBEN, SCHERP ~ 93
inhebben, wind ~ 93
inhouden 114

INHOUDEN, DE MELK ~ 114
INLEGGEN, BOTER ~ 144
inleggen, botter ~ 144
inmaken, boter ~ 144
inmaken, botter ~ 144
inscharen 101



insteken 144

insteken, boter ~ 144

insteken, botter ~ 144

invreten, wat ingevreten hebben
94

inzouten, botter ~ 144

irgelen 67

irken 65

J

jaarlijkse ring 34

jaarling 12, 14, 18, 25, 27, 27

jaarling, volle ~ 27

jaarlingetje 14, 27

jaarlingsduur 18

jaarlingvaarsje 27

JAARRING 33

jaarring 34

jaarsling 76

jaarsling, verse ~ 76

jaarsling, volle ~ 76

jagen 63, 67

jagen, in een andere weide ~
102

jagen, op de weide ~ 105

jammeren 62

janken 62

jarig rind 27, 28, 29

jarig rund 14

jarige 14

jarige stier 18

je, kom ~ kom je 107

jeuken 63, 153

jeukhout 153

jeukpaal 153

joks 132

jong 4,152

jong, allez ~ kom 106

jong beest 153

jong dier 153

jong, kom ~ 106

jong, kom ~ kom jong 106

jong, kom maar ~ 106, 107

jong stiertje 18

JONG VAN EEN DIER 152

JONG VAN EEN RUND 4

jonge bul 18

jonge duur 18

jonge hoorn 35

jonge koe 27, 28, 29, 30

jonge stier 18

jonge var 18

jongelen 80

jongen 80, 153

jongetje 153

jonghoorn 35

jonghoorntje 35

jouwen 61

ju hut 107

juist liggen 81

juist, niet ~ zitten 81

juist zitten 81

juk 57,111

jukje 111
jukraam 111
juksen 153

K

kaar 161

kaas 134

kaas, witte ~ 134

kaasmelk 134

kaasnat 133

kaaspoeder 145

kaasstremsel 145

kaaswater 133

kaasweek 133

kaaswei 133

kaasweik 133

kaasweit 133

KADAVER 152

kadaver 152

kaf 155,157

kak 151, 158

kaken 61

kakken 150

KALF 11

kalf 4, 11, 13, 25, 25, 27, 107

kalf, aan de ~ zijn 79

kalf achter het veken 15

kalf, donker ~ 15

kalf, dood ~ 79

kalf, droog ~ 79

kalf, eenjarig ~ 15

kalf, eerste ~ 28, 76

kalf, eersteling van het tweede ~
31

kalf, gedronken ~ 15

KALF, HET ~ AFDRAAIEN 82

kalf in een box 15

kalf, kapot ~ 79

KALF, KNIEBAND VOOR EEN STIER
OF ~ 108

kalf, koe met tweede ~ 30

kalf, koe van haar eerste ~ 29

kalf, koe van haar tweede ~ 30

kalf, koe van (het) tweede ~ 30

kalf, kwak ~ 13
KALF, LOEIEN VAN DE KOE OM HET
~ 62

KALF, MAGER ~ 58

kalf, mager ~ 58

KALF, MANNELDK ~ 17

KALF, MANNELUK ~ DAT VAN TAN-
DEN BEGINT TE WISSELEN 17

kalf, muntig ~ 30

kalf, nuchter ~ 13, 15, 79

kalf, nuchteringe ~ 13

kalf op vetbak 15

KALF, PASGEBOREN ~ 12

kalf, plat ~ 13

kalf, platgeboren ~ 13

KALF, ROEP- EN LOKWOORD VOOR
HET ~ 107

kalf, schier ~ 59

kalf, schraal ~ 59

kalf, slecht ~ 59

kalf, stenen ~ 79

kalf, stierig ~ 17

kalf, tweede ~ 31

kalf, vaars van tweede ~ 31

kalf, van (het) tweede ~ 31

kalf, verdroogd ~ 79

KALF, VERDROOGDE ~ 79

kalf, vers ~ 13

kalf, verschoten ~ 29

kalf, versgeboren ~ 13

kalf, versgevallen ~ 13

kalf, versteend ~ 79

kalf voor te drinken 15

kalf voor te masten 15

kalf voor te vetten 15

KALF, VOORTIDIG EEN LEVEND ~
TER WERELD BRENGEN 77

KALF, VROUWELDK ~ 24

KALF, VROUWELIK ~ DAT VAN
TANDEN BEGINT TE WISSELE;
27

kalfbel 76

kalfblaar 76

kalfblaas 76

kalfje 12, 13, 25, 59, 107

kalfje, armoedig ~ 59

kalfje d&¢ 108

kalfje, d& ~ de 108

kalfje, gier ~ 59

kalfje, kom ~ 107

kalfje, mager ~ 59

kalfje, miserabel ~ 59

kalfje, nuchter ~ 13

kalfje, onnozel ~ 59

kalfje, schamel ~ 59

kalfje, schier ~ 59

kalfje, schijtig ~ 59

kalfje, schraal ~ 59

kalfje, schrimpel ~ 59

kalfje, slap ~ 59

kalfje, slecht ~ 59

kalfje, teer ~ 59

kalfje, vers ~ 13, 116

kalfje, versgevallen ~ 13

kalfje, zwak ~ 59

kalfjeskrankheid 90

kalfjesmelk 120

kalfjesziekte 90

kalfkoe 30, 87, 116

kalfkoe, eerste ~ 28

kalfkoe, melk van een ~ 120

kalfkoe, tweede ~ 30

kalfmaal 27

KALFMACHINE 83

kalfmachine 83

kalfring 34

KALFSBEL 76

kalfsbel 76

kalfsbrood 84

kalfsjuk 111

kalfskoe 116

kalfskoe, tweede ~ 30

kalfskoek 84



kalfskrankheid 90

kalfskrankte 90

kalfslekel 76

kalfsmachine 83

kalfsmelk 120

kalfsnet 83

kalfspees 76

kalfsring 34

KALFSVLIES 83

kalfsvlies 83

kalfsziekte 89

kalft, koe die voor de tweede
keer ~ 30

kalftandjes 36

kalfvaars 29, 76

kalfzak 83

kalfziekte 89

KALFZIEKTE, MELKZIEKTE 89

kalkhoorns 34

KALVEN 80

kalven 80

kalven, aan het ~ zijn 79

kalven, gaan ~ 79, 80

kalven, het achterste voor ~ 81

kalven, moeten ~ 80

kalven, op het ~ staan 79

kalven, op het ~ zijn 79

kalven, op ~ staan 79

kalven, te vroeg ~ 78

kalven, tekens van ~ 34

kalven, voor (haar/de) tijd ~ 77

kalven, voortijdig ~ 78

kalven, vroeg ~ 78

kalven, zich vaardig maken voor
te ~ 77

kalverbed 83

kalverbrood 84

kalveren 80

kalveren, gaan ~ 79

KALVEREN, LOEIEN VAN ~ 63

KALVEREN, MELKGEBIT VAN ~ 36

KALVEREN, MUILKORF VOOR ~
110

kalvergebit 36

kalverhaam 111

KALVERJUK 111

kalverkoopman 106

kalverkorf 111

kalverkorfje 111

kalverkrankheid 90

kalverkrankte 90

kalverkrop 88

kalverkrop, de ~ laten zien 88

kalvermachientje 83

kalvermachine 83

kalvermandje 111

kalvermaster 106

kalvermelk 120

kalvershoorntje 35

kalversmelk 120

kalversring 34

kalverstanden 36

kalverstier 17

kalvertanden 36
kalvertandjes 36
kalverzak 49
kalverziekte 89
kameel 58
kameelrug 58
kamharen 34
kamizool 55
kamrad 141

kan 88

kan, de ~ laten zien 88, 88
kant, linkse ~ 42, 42
kant, linkse ~ achter 42
kant, linkse ~ voor 42
kant, rechtse ~ 43, 43
kantstrooisel 156
kapot beest 152
kapot dier 152
kapot kalf 79
kapotgaan 152
kapotte beest 152
kapotte deem 117
kapotte hoorns 34
kapotte prij 152
kapsel 157

kapstek 58

kapstok 57, 58, 59
karn 138

karnboog 141
karnbuut 143
karndek 139
karndeksel 139
KARNEMELK 120
kamemelk 122
KARNEN 134
karnen 135

karnen, botter ~ 136
karner 139
karnknuppel 139
KARNMOLEN 139
karnmolen 140
karnpols 139, 139
karnrad 140
karnrolvat 136
KARNSCHIF 139
karnschijf 139
KARNSTAF 138
karnstaf 139
karnstand 136
karnstek 139
karnstok 139
karnton 138
KARNTON, DRAAIENDE ~ 140
karntrommel 140
KARNVAT 136
karnvat 136
karmwip 141
karperrug 58

kast van een koe 56
katoen, doekje ~ 125
katrol 83

kattenrug 58
kauwen 67

kau-
wen, nering ~ 67

kauwen, opnieuw ~ 67

kauwen, weder ~ 67

kauwen, weer ~ 67

kazenweek 133

kazenwei 133

keelbraai 36

keer, (de) eerste ~ melken 86

keer, de eerste ~ naar de duur
gaan 70

keer, eerste ~ dekken 70

keer, eerste ~ winnen 70

keer, koe die voor de tweede ~
kalft 30

keer, tweede ~ vaars 31

keer, voor de eerste ~ laten
springen 70

keer, voor de eerste ~ laten stie-
ren 70

keer, voor de eerste ~ laten win-
nen 70

keer, voor de eerste ~ leiden 70

KEER, VROUWELIJK RUND DAT
VOOR DE EERSTE ~ DRACHTIG
15 28

keesknobbels 90

kegel 76

keken 61, 62, 62

kel op de nieren 100

kemel 56, 58

kemelrug 56, 58

kemelsrug 58

kemmel 158

kempenaar 7

kempisch 7

kempisch ras 7

kempische 7,7

kempische koe 7,7

kennef 111

kennelijk 76

kennelijk dragend 76

keren 81

KEREN, STROOISEL ~ 157

kermen 62

KERN 34

kern 35

ketel 162

ketelschep 162

kettel 167

ketten 108

ketting 108, 167

keulse pot 128, 138

keulse stenen pot 138

keurboek, koe ingeschreven in
de~ 5

keurvar 21

keutel 151, 158

keutelen 151

keutels 151

keuteltjes 151

kiebe 107

kijken, (de) koning laten ~ 87



kijken, de koningskop laten ~
88, 88

kijken, het lijf laten ~ 87

kijken of ze natuur in de vier
heeft 75

kind 4

kistenkalf 15

kistkalf 15

kittelaar 88

klaar 15

klaar afgaan 77

klaar, nog niet ~ zijn 86

klaarmaken 152

kladders 151

klak 105

klam 76

KLAM TREKKEN 75

klam trekken 75

klammaal 76

klamme 76

klammen 19

klamtrekker 76

KLAMVAARS 76

klamvaars 76

klap 105

klaren, (het) ~ 71

klas 56

klasbeest 56

klaskoe 6, 55, 56

klassenkoe 56

klassige koe 56

klater 120

klatsen 141, 158

klatsen, botter ~ 141

klatsjes 158

klauw 45, 47

klauw, achterste ~ 46

klauw, gebarsten ~ 98

klauw, gescheurde ~ 97

klauwen, chinese ~ 97

klauwen, droge ~ 98

klauwen, gespleten ~ 98

klauwtje 46

klauwzeer 99

KLAUWZEER, MOND- EN ~ 99

klauwzeer, mond- en ~ 99

klauwziekte 99

klauwziekte, natte ~ 98

kleerode 8

kleien 158

klein 153

klein, afkomen van het ~ vuil
86

klein d& kom 107

klein vuil 85, 86, 92

klein vuil afgeven 86

kleine 153

kleine heupen 37

kleine koe 57

kleine melk 132

kleine mutten 13

kleine tanden 36

klem 95

klemmen 19

klets 105

kleuteren 100

klibberblaas 82

kliefpoot 98

klink 51

klinkpaal 165

klits 132

klits, doorgedraaide ~ 132

klitsmelk 132

klomp 147

KLOMP BOTER 144

klonk 45, 147

klonter 144

kloof, de ~ opzetten 19

kloofpoot 98

klooftenen 98

klophamer 167

klophout 166, 167

klos 46

kloten 52

kloven 97

kluppel 166

knabbelen 67

knagen 67

knauwelen 158

knauweles 158

knauwels 158

knauwen 67

knauwen, (de) nirk ~ 67

knauwen, nering ~ 67

KNEDEN 141

kneden 141

KNEDEN, BAK OM BOTER IN TE ~
141

kneden, boter ~ 141

kneden, botter ~ 141

kneder 143

kneedbak 143

kneedbret 143

kneedkom 143

kneedlepel 143

kneedschotel 143

kneedvloot 143

knieband 108

KNIEBAND VOOR EEN STIER OF
KALF 108

kniebanden 109

kniebandje 109

kniebes 108

knieén, dikke ~ 60

kniegn, gezwollen ~ 60

KNIEEN, VOORPOTEN MET DIKKE ~
60

knieénband 109

kniegnhak 109

kniehak 109

kniechalchter 109

knielap 109

kniepoot 109

kniepoten 109

knieriem 109

kniezeel 109

kniezelen 109

knijp 132

knijpen 19, 141

knippen 19, 19

knirwels 158

knobbel 75

knobbelen 90

knobbelen op de rug 96

knobbels 37, 60, 90, 96

KNOBBELS IN DE UIER 90

knoden 90, 96

knoei 71,77, 86

knoeien 77, 78, 86, 92

knoeien, (het) ~ 71

knoesels 96

knoest 35

knoesten 34

knoken 37, 37

knoken, straffe ~ 60

knop 25

knop in een deem 117

knopen 96

knoppen 90

knopper 4, 18

knor 48

knospelen 65

knots 35

knotspoten 60

knubbel 35

knuppel 139, 162

knutselmolentje 160

KOE 22

koe 3,4,4,22,27,29, 30, 87
107

koe, aangehouden ~ 32

koe, afgemolken ~ 117

KOE, BAARMOEDER VAN DE ~ 4

koe, behangen ~ 55

koe bet drie demen 116

koe bet een pedigree 6

koe bet een ster 10

koe bet een ster voor de kop

koe bet gevlekte poten 11

koe bet korte poten 57

koe, bleke ~ 7

koe, bonk van een ~ 36

koe, bonte ~ 6,7,7,7,9,9, 1
10

koe, bonte ~ met (een) rode k¢
7

KOE, BONTE ~ MET RODE KOP 7

KOE, BONTE ~ MET ZWARTE KOP

koe, bonte ~ met zwarte kop ¢

koe, brandharige ~ 10

koe, brok van een ~ 56

koe, bruine ~ 7, 10

KOE, BRULSE ~ 32

koe, brulse ~ 30, 92

koe, bultige ~ 58

koe, charmante ~ 55

koe, de ~ laten zien 88

KOE DIE EENMAAL HEEFT GEKAL
29

koe die hoog op de poten staat

koe die laag aan de grond staa:
57



KOE DIE PAS GEKALFD HEEFT 86

KOE DIE TWEEMAAL HEEFT
GEKALFD 30

koe die voor de tweede keer
kalft 30

koe, diepe ~ 56

koe, dikgebouwde ~ 55

koe, dikke ~ 56, 57

koe, dikke platte ~ 56

KOE, DONKERBRUINE ~ 10

koe, donkerbruine ~ 6, 10

koe, donkerrode ~ 6

koe, doorgehouden ~ 32

koe, driedeemse ~ 116

KOE, DROGE ~ 117

koe, droge ~ 117

koe, droge, guste ~ 117

koe, droge manse ~ 117

koe, droogstaande ~ 117

koe, droogstaande, guste ~ 117

koe, eerste ~ 27, 28, 29, 30, 76

koe, eerste manse ~ 30

koe, eersteklas ~ 56

koe, felgebouwde ~ 55, 56

koe, felle ~ 55

koe, ferme ~ 55, 55

koe, fijne ~ 55

koe, flinke ~ 55, 55

koe, forse ~ 55

KOE, FORSGEBQUWDE ~ 55

koe, forsgebouwde ~ 55

koe, friese ~ 9,9

koe, fris gekalfde ~ 87, 116

koe, friskalvige ~ 87

koe, frismelkende ~ 116

koe, frisse ~ 87, 116

koe, geblokte ~ 55, 60

koe, gecontroleerde ~ 4

koe, gedrongen ~ 55, 57

koe, geen doorfokte ~ 4

koe, gekalfde ~ 87, 116

koe, gekeurde ~ 6

koe, gekleurde ~ 8

koe, gekruiste ~ 4

koe, gele ~ 7

koe, gelijnde ~ 55

koe, gemaakte ~ 55

koe, geplekkerde ~ 7, 8, 11

koe, geplekte ~ 9

koe, gepokkelde ~ 58

KOE, GESLACHTSRIPE ~ 28

koe, gesloten ~ 55

koe, gestabileerde ~ 57

koe, gesterde ~ 11

koe, getekende ~ 5

koe, gevlamde ~ 9

koe, gewone ~ 4

koe, gezette ~ 55

koe, gezonken ~ 57

koe, goed modellige ~ 56

koe, goed soort ~ 55, 56

koe, goed vette ~ 56

koe, goede ~ 4, 55, 55, 57

koe, goedgebouwde ~ 55

koe, goedgeschoten ~ 55

koe, goedgevleesde ~ 56

koe, goedgevoerde ~ 56

koe, goedgevormde ~ 55

koe, goedgevulde ~ 55

koe, goedsoortige ~ 55, 57

koe, grote ~ 56

koe, grove ~ 55

koe, gust gechouden ~ 32

KOE, GUSTE ~ 28

koe, guste ~ 30, 31, 32, 72, 117

koe, hakkerige ~ 57

koe, hakkige ~ 57

koe, half wilde, ~ 4

koe, halve ~ 4

koe, herfse ~ 9,9

KOE, HOEF VAN DE ~ 45

koe, hoge ~ 56

koe, holle ~ 49

koe, hoogbenige ~ 56

koe, hoogpotige ~ 56

koe, hoppele ~ 9

koe, ingeschreven ~ 4,5

koe ingeschreven in de keurboek
5

koe, jonge ~ 27, 28, 29, 30

koe, kast van een ~ 56

koe, kempische ~ 7,7

koe, klassige ~ 56

koe, kleine ~ 57

koe kort in de grond 57

koe kort voor de grond 57

koe, kortpotige ~ 57

koe, kwade ~ 115

koe, kwade ~ voor te melken
115

koe, lage ~ 57

koe, lakenvelder ~ 9

koe, lakenvelderse ~ 9

koe, lakenveldse ~ 9

koe, lastige ~ 115

koe, lege ~ 30, 31, 72, 117

KOE, LEGE EERSTE ~ 30

KOE, LICHTBONTE ~ 7

koe, lichtbonte ~ 7

koe, lichte ~ 7

koe, lichte rode ~ 7

koe, lochte ~ 56

koe, lochtige ~ 56

KOE, LOEIEN VAN DE ~ IN HET
ALGEMEEN 60

KOE, LOEIEN VAN DE ~ OM HET
KALF 62

KOE, LOEIEN VAN DE ~ TEGEN
MELKENSTUD 62

KOE, LOEIEN VAN DE ~ VAN HON-
GER 62

KOE, LOEIEN VAN DE ~ VAN PIN
62

koe, losse ~ 32,72

KOE, MAGERE ~ 58

koe, magere ~ 58

koe, manse ~ 30, 32, 32, 72,
117

koe, massale ~ 55

koe, melk van een blauwe ~ 120

koe, melkgevende ~ 116

koe met bles 10

koe met de kol 10

koe, met de ~ naar de stier gaan
69

koe met de pokken 99

koe met drie demen 116

koe met een bles 10

koe met een kol 10

koe met een plak 11

koe met een rode kop 7

koe met een scherpe rug 58

koe met een slappe rug 58

koe met een ster 10

koe met een witte kol 10

(koe) met een witte kop 9

koe met een witte viek 11

koe met een zwarte kop 9

koe met fors postuur 55

KOE MET GEBOGEN, OPGEZETTE
RUG 58

koe met geitenbenen 57

koe met gestreepte kop 11

KOE MET HELLEND KRUIS 57

KOE MET KORTE POTEN 56

KOE MET LANGE POTEN 356

koe met longrot 99

koe met papieren 6

koe met papieren bij 4

koe met register 4

KOE MET RODE VLEK OP DE POOT
11

koe met sabelbenen 57

koe met sabelvessemen 57

koe met schaapsbenen 56

KOE MET SLAPPE, DOORGEZAKTE
RUG 57

koe met stamboek 5

koe met stelten 56

koe met ster 10

koe met twee demen 117

koe met tweede kalf 30

KOE MET VER UITSPRINGENDE HIE-
LEN 57

koe met witte kop 9

koe met witte streep 11

KOE MET WITTE VLEK OF STREEP
OP HET VOORHOOFD 10

(koe) met zwarte plekken om de
ogen 10

koe, miskleurige ~ 10

koe, moeilijke ~ voor te melken
115

KOE, MUNTIGE ~ 31

koe, muntige ~ 30, 31, 32, 72,
117

KOE, NAGEBOORTE VAN DE ~ 84

koe, niet ingeschreven ~ 4

koe, nog gecontroleerde ~ 4



koe, ondiepe ~ 56

KOE, ONVRUCHTBARE ~ 71

koe, oostvlaamse ~ 7

koe, opgeschoten ~ 56

koe, overgehouden ~ 32

koe, overlopende ~ 32

koe, particuliere ~ 55

koe, prima ~ 56

koe, rijzige ~ 56

KOE, RODE ~ 8

koe,rode ~ 6,7,8,8, 8

KOE, RODE ~ MET GEHEEL WITTE
KoP 8

KOE, RODE ~ MET WITTE KOP EN
RODE VLEKKEN OM DE OGEN

8
KOE, ROEP- EN LOKWOORD VOOR
DE ~ 107

koe, roodbonte ~ 6,7, 7

KOE, ROODBONTE ~ VAN HET DON-
KERRODE TYPE 6

KOE, ROODBONTE ~ VAN HET
ORANJERODE TYPE 7

koe, rosse ~ 10

koe, ruime ~ 55

KOE, SCHEDE VAN DE ~ 50

koe, schip van een ~ 56

koe, schone ~ 55, 55, 56

koe, schone blok van een ~ 55

koe, schoongelijnde ~ 55

koe, schoongesloten ~ 55

koe, schrale ~ 58

koe, slappe ~ 58

koe, slechte ~ 56

koe, smalle ~ 56

KOE, SOORTIGE ~ 55

koe, soortige ~ 55, 56

KOE, SPEEN VAN DE ~ 49

koe, staatse ~ 53, 55

koe, sterke ~ 55, 57

koe, stevige ~ 56

koe, straffe ~ 55

koe, struise ~ 55, 56

koe, stuk van een ~ 55

koe, stukkige ~ 55

koe, taaie ~ 115

koe, tege ~ 115

koe, tweede ~ 30

koe, typische ~ 55

koe uit het stamboek 5

KOE, VAALBONTE ~ 10

koe, vaalbonte ~ 10

koe, vaalwitte ~ 10

koe, vale ~ 6,7,7, 10, 10

koe van de moeder 4

koe van een paard 56

koe van een stuk 55

koe van haar eerste kalf 29

koe van haar tweede kalf 30

koe van (het) tweede kalf 30

koe van stamboek 5

koe, verlopen ~ 32

koe, vers gekalfde ~ 30, 87

KOE, VERSE ~ 116

koe, verse ~ 29, 87, 116

koe, versgekalfde ~ 116

koe, versgekalverde ~ 116

koe, verskalvige ~ 87, 116

koe, vette ~ 32, 56

koe, vettige ~ 32

koe, vlaanderse ~ 6

koe voor vet te maken 32

koe, vreemde ~ 4

koe wat hoog op de poten 56

koe wie een paard 56

koe, wild soort ~ 4

KOE, WILDE ~ 4

koe, wilde ~ 4, 30

koe, wit en zwarte ~ 9

koe, witte ~ 9

koe, witte ~ bet een rode kop 7

koe, wrede ~ 115

koe zonder papieren 4, 4

koe zonder stamboek 4

koe, zware ~ 55, 60

KOE, ZWARTBONTE ~ 8§

koe, zwartbonte ~ 8,9

KOE, ZWARTBONTE ~ MET SCHERP
GESCHEIDEN WITTE EN ZWAR-
TE BANEN 9

KOE, ZWARTE ~ 9

koe, zwarte ~ 8,9,9,9, 10

KOE, ZWARTE ~ MET GEHEEL
WITTE KOP 9

KOE, ZWARTE ~ MET WITTE KOP EN
ZWARTE VLEKKEN OM DE
OGEN 10

koebed 84, 86

koebeest 3, 24

koebeesten 1,2

koedeem 50

koedrek 65

koeflak 64

koeflat 64

koeflater 64

koeflats 64

koefledder 65

koehakken 60

koehamer 167

koeherd 105

KOEHERDER 104

koeherder 105

KOEHERDER, ZWEEP VAN DE ~
105

koehoeder 104

koehoorn 33

koeien 2,2

KOEIEN, BRONSTIG OP ANDERE ~
SPRINGEN 63

koeien, de ~ spanmen 104

KOEIEN, HOEDEN VAN ~ 102

koeien, met de ~ nitgaan 103

KOEIEN, UITWERPSELEN VAN ~ 64

koeien vetten 148

koeienflat 64

koeienflater 64

koeienflats 64
koeienfledder 65
koeienhuid 54
KOEIENMAAG 47
koeienstaart 53
koeienstront 64
koeientanden 36
koeienvel 54
koeienvlaai 64
koeier 105
koejongen 104
koek 84

koekalf 25
koekbreker 160, 161
KOEKENBREKER 161
koekenbreker 161
koekenmachine 161
koekenmolen 161
koekensmolen 161
koeketel 162
koekje 84
koekmachine 161
koekmolen 161
koeknecht 105
koekoord 111
koekorf 111
koeksnijmolen 161
koelepel 162
koemaag 47
koemast 65
koemeester 150
koemem 41
koemest 65
koemook 47
koemuntel 111
koepaal 165
koepens 47
koepik 105
koepits 105
koepoot 45
koerein 85
koerozen 65
koeschep 162
koescheper 105
koeschitten 65
koeschoep 162
koeschotel 162
koesmik 105
koestaak 166
koestaart 53
koestal 2
koestoel 113
koestrank 108
koestront 64
koesuier 41
koeter 105
koetje 24, 107
koetje, ardens ~ 4
koetje, kom ~ 107
koetje, laag ~ 57
koetouw 108
koevee 1,3
koevlaai 64



koevoer 158

koevoet 45

koewitsje 105
koewormen 96

koezeel 108

koezeeltje 108
koezegel 65

kof 34

kogel, magere ~ 59
koker 52

KOL 48

kol 10,48

kol, koe met de ~ 10
kol, koe met een ~ 10
kol, koe met een witte ~ 10
kol voor de kop 10
koliek 93

kolkoe 10

kom 107, 107, 108, 143
kom, allez jong ~ 106
kom, da ~ da 107

kom d¢ 107, 108

kom, d& ~ 107, 107
kom, d& d& ~ 107

kom, d& ~ d&¢ 107, 108
kom de de d&¢ 107

kom, d& ~ d& d& 107
kom, dé ~ hier d&¢ 107
kom dg&, kom d& 107
kom, d& moetsje de ~ 108
kom die 107

kom, die ~ 107

kom gauw 107, 107
kom, hallo ~ 107

kom hier 107

kom hier da 107

kom hier dan 107

kom hier d& 107, 107
kom hier d& de 107, 107
kom hier moetsje 108
kom hjer sje sj¢ 107
kom, holteren ~ 143
kom, houten ~ 143
kom je kom je 107
kom jong 106

kom jong, kom jong 106
kom kalfje 107

kom, klein d& ~ 107
kom koetje 107

kom kom 107

kom kom kom 107
kom maar 107, 107, 108
kom maar jong 106, 107
kom mannetje 106
kom, mannetje ~ 106
kom mannetje kom 106
kom max 106

kom, max ~ 106

kom max kom 106
kom, max, max ~ 106
kom, mé& ~ 106

kom met 107

kom, mietsje ~ 108

kom, mietsje d& ~ 108

kom mietzel 108

kom, moetsje ~ 108

kom, moetsje de ~ 107, 108

kom, moetsje d& ~ d& 108

kom, moetsje ~ d&¢ de de 108

kom muk 107, 108

kom, mup ~ 107

kom, mupje ~ 108

kom, mutsje ~ hier 108

kom muttetje 107

kom, muttetje ~ 107, 107

kom, poetje ~ 108

kom, porceleinen ~ 143

komen, beginnen te ~ 75

komen, (de melk) goed laten ~
115

komen, de melk slecht laten ~
115

komen, goed ~ 81

komen, in berekening ~ 79

komen, nog altijd vuil van haar
~ 86

komen, voor de dracht ~ 78

komen, voor de tijd ~ 79

KONING 141

koning 76, 88, 141

koning, de ~ afwerken 87

koning, (de) ~ laten kijken 87

koning, de ~ laten zien 87, 88

koning, (de) ~ stoten 87

koning, de ~ tonen 87

koning, de ~ zien 87

koning, hare ~ stoten 87

koningenkop 88

koningsas 141

koningsbol 88

KONINGSKOP 88

koningskop 48, 88

koningskop, de ~ laten kijken
88, 88

koningskop, (de) ~ laten zien
87, 88

koningskop, de ~ tonen 88

koningskop, de ~ uit 88

koningskop, de ~ vitdoen 88

koningskop, (de) ~ zien 88

koningskop is los 88

koningstoten 88

koninkje 88

kont 38, 51

kont, afhangende ~ 57

kont, dikke ~ 37

kont, hangende ~ 57

kookpot 162

koolsvuur 95

koolvier 95

koolvuur 95

koolziekte 95

koopman 106

koord 83, 108, 111, 167

koord voor de staart 111

koordje 111

koot 46, 151

kootje 46

kop 161

kop, bonte koe met (een) rode ~

KOP, BONTE KOE MET RODE ~ 7

KOP, BONTE KOE MET ZWARTE ~ 9

kop, bonte koe met zwarte ~ 9

kop, bonte met een rode ~ 7

kop, de ~ in gen aarde stcken 64

kop, de ~ in gen aarde zetten 64

kop, de ~ laten zien 88

kop, gek in de ~ zijn 100

kop, geplekte ~ 8

kop, koe bet een ster voor de ~
10

kop, koe met een rode ~ 7

kop, (koe) met een witte ~ 9

kop, koe met een zwarte ~ 9

kop, koe met gestreepte ~ 11

kop, koe met witte ~ 9

kop, kol voor de ~ 10

kop, met de ~ in de aarde staan
64

kop, rijp voor de ~ af 15

kop, rode ~ 7

KOP, RODE KOE MET GEHEEL
WITIE ~ 8

KOP, RODE KOE MET WITTE ~ EN
RODE VLEKKEN OM DE OGEN
8

kop, ster voor de ~ 48

kop, witte ~ 8,9

kop, witte baan voor haar ~ 11

kop, witte koe bet een rode ~ 7

kop, witte plek op de ~ 11

kop, worm in de ~ 95

KOP, ZWARTE KOE MET GEHEEL
WITTE ~ 9

KOP, ZWARTE KOE MET WITTE ~ EN
ZWARTE VLEKKEN OM DE
OGEN 10

kophaver 161

kopje 161

kopknobbels 37

kopkoord 108

kopkrank 95

kopkrankheid 95

kopkrankte 95

kopstel 108

kopstreep 48

kopstuk 108, 108

KOPTOUW 108

koptouw 108

kopzak 161

kopzeel 108

KOPZIEKTE 94

kopziekte 95

korenmaat 161

korenspuit 161

korenspuiter 161

korf 111

korfje 161



kort, koe ~ in de grond 57
kort, koe ~ voor de grond 57
korte 57

korte, koe bet ~ poten 57
KORTE, KOE MET ~ POTEN 56
korte pootjes 57

korte poten 57

kortpoot 57

kortpotige koe 57

KOSSEM 35

kossem 35

koteleboot 140

kotje 44

kotzuiger 44

kou op de blaas 100

kou op de nieren 100
koude 100

koudvuur 95

kraam 85

krab 34

krabben in de hoorns 34
krabben op de hoorns 34
krak 58,59

krak, magere ~ 58, 59
krakje 59

krakken 2

krank kwartier 91

krankte 95, 99

krassel 96

kratsen 153

krauw 96

kreng 108, 111, 115, 152, 166
kreng, stijf ~ 115

krenten 151

krets 96

kretsen, zich ~ 153
kreunen 61, 62, 67
kreupel 59
kreupelshoorns 34
kreupeltje 59

krijgen, arbeid ~ 79, 80
krijgen, hard in de uier ~ 75
krijgen, niks in kunnen ~ 77
krijgen, pijnen ~ 80
krijgen, pozen ~ 80
krijgen, tanden ~ 64
krijgen, uier ~ 75

krijgen, zieken ~ 80
krikzak 47

kroeg 127, 128, 136
kroeg, stenen ~ 137

kroeg voor boter te stoten 137
kroegstoter 138

kroes 127, 128, 137
kroezen 62, 67

krok 158

krokkoek 158

kromme 44, 58, 58
kromme hakken 60
kromme heks 57

kromme hielen 60
kromme hooms 34
kromme pochel 58

kromme poten 60

kromme rug 58

kromme, scheve ~ rug 58

kromme strank 58

krommen 160

kronenpot 128

kronkel, een ~ in de baarmoeder
hebben 81

kronkel, in een ~ liggen 81

kroon 141

kroonkop 88

kroonrad 141

krotenmolen 161

kruiden 159

kruif 58

kruifrug 58

kruikenbak 113

kruikenbank 113

kruikenrek 113

kruimeltjes 158

kruin 34

KRUIS 36

kruis 36, 37, 111

kruis, afhangend ~ 57

kruis, hangend ~ 57

kruis, hoog ~ 57

KRUIS, KOE MET HELLEND ~ 57

KRUISBEEN 37

kruisbeen 37

kruisplaten 37, 38

kruiwagen 83

kruk 113

krukje 113

kubus 127

kudde beesten 148

kudde vee 148

kuif 34

kuifje 34

kuilen 49

kuiltje 44

kuimen 61, 62, 67

kuip 142

kunnen, niks in ~ krijgen 77

kunsel 158

kunstmatig verlossen 83

kussen 35, 84

kuus 107, 107

kwaad 83, 85, 115

kwab 36

kwabbel 36

kwade deem 117

kwade dingen 85

kwade hoorns 34

kwade koe 115

kwade koe voor te melken 115

kwade poten 99

kwak kalf 13

kwaliteitkoe 56

kwart 41

kwartaal 43

kwartier 41

kwartier, aangestoken ~ 91

kwartier, achterste ~ 42, 43

kwartier, achterste ~ links 42

kwartier, achterste links ~ 42

kwartier, achterste linkse ~ 42

kwartier, achterste ~ rechts 43

kwartier, achterste rechts ~ 43

kwartier, achterste rechtse ~ 4

kwartier, bij de hands achterste
43

kwartier, bij de hands voorste ~
43

kwartier, dood ~ 117

kwartier, driede ~ 42

kwartier, eerste ~ 42

kwartier, eerste ~ links voor 4]

kwartier, hard ~ 91

kwartier, krank ~ 91

kwartier links achter 42

kwartier, links ~ achter 42

kwartier links voor 41

kwartier, links ~ voor 41

kwartier, links voorste ~ 41

kwartier, linkse ~ achter 42

kwartier, linkse ~ voor 41

kwartier, ontstoken ~ 91

kwartier rechts achter 43

kwartier, rechts ~ achter 43

kwartier rechts voor 42

kwartier, rechts ~ voor 42

kwartier, vals ~ 91

kwartier, van de hands achtersts
~ 42

kwartier, van de hands voorste -
42

kwartier, vierde ~ 43

kwartier, voorste ~ 42

kwartier, voorste ~ links 41

kwartier, voorste links ~ 41

kwartier, voorste linkse ~ 41

kwartier, voorste ~ rechts 42

kwartier, voorste rechts ~ 42

kwartier, voorste rechtse ~ 42

kwast 39

kwee 28, 72,92

kweek, van eigen ~ 4

kweekduur 21

kweekkoe 56

kweekstier 21

kween 28, 71

kweken 149

kwelemmer 162

kwelketel 162

kwelpot 162

kwetsen 19

kwetsmachine 160, 161

kwetsmolen 160

kwetsmolentje 160

kwijt, vuiligheid ~ worden 86

kwispel 39

L

laag beest 57
laag in het vet 120



laag, koe die ~ aan de grond
staat 57

laag koetje 57

laag melken 115

laat 132

laat rind 29

lage koe 57

lage rug 58

lakenvelder 9

lakenvelder koe 9

lakenvelderse 9

lakenvelderse koe 9

lakenveldse 9

lakenveldse koe 9

lamme deem 91, 117

lamme tet 117

lamame uier 44

lang, die met ~ poten 56

lang lopen 79

lang staan 79

langbeender 56

lange benen 56

lange bles 10, 48

lange hakken 60

lange hoeven 97

LANGE, KOE MET ~ POTEN 56

lange schoenen 97

lange tenen 60, 97

lange voeten 97

langpoot 56

langpotige 56

langs de berg gaan 104

langs de weg leiden 103

langs de weg spannen 104

lans 52

lap 40, 45, 84, 125

lapj, boomwollen ~ 125

lapje 125

lapje, flanellen ~ 125

lapje, lijnen ~ 125

lapje van de zijger 125

lapjes 48, 156

lappen 48, 156

lastig melken zijn 115

lastig te melken zijn 115

lastig, zich ~ laten melken 115

lastig, zich ~ melken 115

lastige koe 115

lat 52

laten aanstieren 70

laten aflopen 130

laten dekken 69, 70

laten drinken 153

laten grazen 103

laten paren 70

laten schieten 115

laten springen 69, 70

laten vetgrazen 105

laten vetweiden 105

laten weiden 103

laten winnen 69, 70

lauw water 145

leb 48, 145

LEBMAAG 48

lebmaag 48

lechter 83, 85

leeflap 84

leeftocht 83

leeftong 83

leeg 30, 32, 70,73, 73

leeg beest 31, 117

leeg rind 28, 30

leeg vee 31

leeg zijn 77

leeghalen 152

leegkruien 152

leegmaken 152

leegvaren 151

lege 31

LEGE EERSTE KOE 30

lege eerste vaars 30

lege eersteling 30

lege koe 30, 31, 72, 117

lege melkkoe 117

lege vaars 29, 30, 87

leggen, op de rug ~ 81

lei, melk geven wie een ~ 120

leidbaar 28

leidbare vaars 25, 28

LEIDEN 69

leiden 69, 70, 103

leiden, langs de weg ~ 103

leiden, vaars die goed is voor te
~ 25

leiden, voor de eerste keer ~ 70

leider 28

leidrind 28

leidrund 25, 28

leidvaars 25, 27, 28

leiketting 167

lekel 71,76,77

lekelen 86

lel 35

lelijk, zich ~ melken 115

lepel 130, 162

lepel, holteren ~ 143

lepel, houten ~ 130

leut 132

leuter 132

leven 35

LEVEND, VOORTUDIG EEN ~ KALF
TER WERELD BRENGEN 77

levendige hoorn 35

LEVER 146

lever 146

licht 7, 146

lichtbont 7, 7

lichtbonte 7,7, 7

LICHTBONTE KOE 7

lichtbonte koe 7

lichte 7

lichte bonte 7

lichte koe 7

lichte melk 120

lichte rode 7,7

lichte rode koe 7

lichterroodbonte 7

lichtrode 7,7

lichtrood 7

lies 40, 83, 107, 127, 128

liesje 107, 128

liest 83, 128

liezen 48

liggen, achter een plank ~ 81

liggen, contrarie ~ 81

liggen, een slag gedraaid ~ 81

liggen, gedraaid ~ 81

liggen, gewrongen ~ 81

LIGGEN, GOED ~ 81

liggen, goed ~ 81

liggen, het achterste voor ~ 81

liggen, hinderwaarts ~ 81

liggen, in de vang ~ 81

liggen, in een kronkel ~ 81

liggen, juist ~ 81

liggen, mis ~ 81

liggen, niet te goed ~ 81

liggen, normaal ~ 81

liggen, op de rug ~ 81

liggen, slecht ~ 81

liggen, ten goede ~ 81

liggen, verdraaid ~ 81

LIGGEN, VERKEERD ~ 81

liggen, verkeerd ~ 81

liggen, verwrongen ~ 81

liggers 60

ligkniegn 60

ligster 83

LUUDER AAN OPEN TUBERCULOSE
99

LIDER AAN TUBERCULOSE 99

lijder, open ~ 99

lijf 39, 49, 51, 152

lijf, het ~ af 88, 89

lijf, het ~ afwerken 86, 88

lijf, het ~ eruitwerken 88

lijf, het ~ laten kijken 87

Lijf, het ~ uit 88, 89

lijf, het ~ uitdoen 88

Lijf, het ~ uitduwen 87, 88

lijf, het ~ uitgaan 88

lijf, (het) ~ uitgooien 88

lijf, het ~ vitleggen 88

lijf, het ~ uitsmijten 87, 88

Lijf, het ~ uitwerken 88

lijf, scherp in het ~ hebben 94

lijf uitstoten 88

1ijf uitwerpen 88

lijfbieden 87

LUFBIEDEN, PROLAPSUS VAGINAE
87

lijfmoeder 49

lijk 152

lijn 108, 167

lijnen lapje 125

lijnkoekmolen 161

lijs 128

lijsje 128

linkerachterdeem 42



LINKERACHTERKWARTIER 42

linkerachterkwartier 42

linkerachterscheut 42

linkerkant, uier aan de ~ van
achter 42

linkerkant, uier aan de ~ van
voor 42

linkerkwab 42

linkerkwartier achter 42

linkerkwartier, achterste ~ 42

linkerkwartier voor 41

linkervoordeem 41

LINKERVOORKWARTIER 41

linkervoorkwartier 41

linkervoorste 42

links achter 42, 42

links, achter ~ 42

links, achter mik ~ 43

links achterkwartier 42

links achterste 42

links, achterste ~ 42

links, achterste deem ~ 42

links, achterste kwartier ~ 42

links, achterste ~ kwartier 42

links, achterste vierdel ~ 42

links achteruier 42

links, eerste kwartier ~ voor 41

links hinder 42

links kwartier achter 42

links, kwartier ~ achter 42

links kwartier voor 41

links, kwartier ~ voor 41

links, speen ~ achter 42

links, speen ~ voor 41

links vierdel van achter 42

links vierdel van voor 41

links voor 42, 42

links, voor ~ 42

links voor uier 41

links voorkwartier 41

links voorste 42

links, voorste ~ 42

links, voorste deem ~ 41

links voorste kwartier 41

links, voorste kwartier ~ 41

links, voorste ~ kwartier 41

links, voorste vierdel ~ 41

linkse achterkwartier 42

linkse, achterste ~ kwartier 42

linkse, achterste ~ schuif 42

linkse deem achter 42

linkse deem voor 41

linkse kant 42, 42

linkse kant achter 42

linkse kant voor 42

linkse kwartier achter 42

linkse kwartier voor 41

linkse vierdel achter 42

linkse vierdel voor 41

linkse voorkwartier 41

linkse, voorste ~ kwartier 41

linkse, voorste ~ schuif 42

lissen 157

lochtblaas 76

lochte, aan de ~ 94

lochte koe 56

lochtige koe 56

loebes 106

loeien 60

LOEIEN VAN DE KOE IN HET ALGE-
MEEN 60

LOEIEN VAN DE KOE OM HET KALF
62

LOEIEN VAN DE KOE TEGEN MEL-
KENSTUD 62

LOEIEN VAN DE KOE VAN HONGER
62

LOEIEN VAN DE KOE VAN PUN 62

LOEIEN VAN KALVEREN 63

loen 108

loenje 167

lok 51

LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR DE
KOE 107

LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR HET
KALF 107

LONGEN 146

longen 146

longlijder 99

longrot, koe met ~ 99

loof 155, 157

looi 17,17,21

looi, gekeurde ~ 21

looienkalf 17

looikalf 17

looitje 17,17

look 142

loop 134, 142

loopje 134, 142

loopklauw 46

loops 69

loopzool 46

loos 146

lopen 100, 115

LOPEN, DE MELK LATEN ~ 114

lopen, (de melk) laten ~ 114

lopen, goed laten ~ 115

lopen, haar melk laten ~ 77

lopen, lang ~ 79

lopen, op de vetweide laten ~
105

lopen, over tijd ~ 79

lopen, verloren laten ~ 115

lopen, vol ~ 75

lopen, voor vet laten ~ 105

lopen, willig ~ 63

lopend vuur 95

lopentig 69

lopig 69, 69

lopig zijn 63

lopige draad 71

los 73

los beest 30

los, de banden ~ hebben 63

los geven 115

los, haar melk ~ geven 115

los hoeden 103

los in de banden zijn 92

los, koningskop is ~ 88
los vel 40

losse koe 32,72

lover 157

loveren 157
loverstrooisel 156
lubben 19

luchtblaas 76

lustig 69

M

maag 47,47, 48, 48, 48

maag, grote ~ 47

maag, ijzer in de ~ 93

maag, scherp in de ~ 93

MAAG, UITSTEEKSELS IN DE ~ 4

maagblader 48

MAAGVLIEZEN 48

maagvliezen 48

maagzak 47

maaiblutsen 96

maaibouten 96

maaibutsen 96

maaien 96, 160

maaienknopen 96

maaiknobben 96

maaiknoken 96

maaiknotsen 96

maaksel, van goed ~ 55

maal 24, 25, 25, 27, 28, 28, 2¢
31, 52,76, 87

maal, drachtige ~ 28

maal, dragende ~ 27, 28

maal, dragende ~ die al honing
76

maal, eerste ~ 28, 29, 116

maal, guste ~ 29, 30

maal, hier ~ hier maal 107

maal, tweede ~ 31

maal, verse ~ 29, 116

maalkalf 25, 27

maalkalfje 25

maalmuk 25

maalmukje 25

maaltje 25,27, 28

maar drie demen 43

maar drie tetten 44

maar, kom ~ 107, 107, 108

maar, kom ~ jong 106, 107

maas-rijn-ijssel 7

maas-rijn-ijsselvee 7

maaslandse 7

maat 161

maatje 161

machien, met het ~ draaien 83

machien, met (het) ~ halen 83

machienmelk 133

machiensemelk 133

machiensketel 162

machiensmelk 133

machientje 83

machientje, met het ~ halen 8-

machine 83



machine gebruiken 83

machinemelk 133

madam 55

mager beest 58

mager 120

mager hout 58

MAGER KALF 58

mager kalf 58

mager kalfje 59

mager schrankel 58

magere 58,59, 120

magere haring 58

MAGERE KOE 58

magere koe 58

magere kogel 59

magere krak 58, 59

magere melk 120, 132

magere mutten 59

magere romp 58

magere schrankel 59

magere spaan 59

magere steel 58

maken, apprehensie ~ 80

maken, arbeid ~ 80

maken, botter ~ 136, 141

maken, een goede uier ~ 75

maken, een schone uier ~ 75

maken, haar vaardig ~ 79

maken, koe voor vet te ~ 32

maken, pozen ~ 80

maken, schandaal ~ 63

maken, udder ~ 75

maken, uier ~ 75

maken, vet ~ 153

maken, zich rein ~ 86

maken, zich schoon ~ 86

maken, zich vaardig ~ voor te
kalven 77

malemuk 25

malen 67

malenkalf 25

malse 56

mandje 111, 161

manege 141

MANNELLK KALF 17

MANNELIJK KALF DAT VAN TANDEN

BEGINT TE WISSELEN 17
mannetje 106
mannetje kom 106
mannetje, kom ~ 106
mannetje, kom ~ kom 106
mans 30, 32, 70, 73
mans, eerste vaars die ~ is 30
manse, droge ~ koe 117
manse, eerste ~ koe 30
manse koe 30, 32, 32, 72, 117
manse vaars 30
marie 107
marmiet 162
marmietje 162
mascherang 158
massale koe 55
mastbeest 32

mastboer 106

mastdour 20

masten 149, 151, 153

masten, kalf voor te ~ 15

masten, rind voor te ~ 32

mastitis 90

MASTITIS, UIERONTSTEKING, ~ 90

mastitismelk 90

mastkalf 15, 20, 32

mastkalfje 15

mastkoe 30, 32, 60, 72

mastrind 30, 32

maststier 20

maststiertje 20

mastvaardig 15

mastvaars 32

mastvee 15, 20, 32

mastvoer 158

mat 123

matrice 49

matte 76, 134, 145

max kom 106

max, kom ~ 106

max, kom ~ kom 106

max, max kom 106

me dé 107

me kom 106

mee 120

meelpan 162

meer geven 114

MEER MELK GAAN GEVEN 113

meer melk geven 113

meester 149

meken 62

MELK 118

melk 118, 120, 122

melk, afgedraaide ~ 133

melk, afgelaten ~ 131, 134

MELK, AFGEROOMDE ~ 130

melk, afgeroomde ~ 130

melk, afnemen in de ~ 74

melk, afnemen van de ~ 74

melk, arme ~ 120

MELK, BEDORVEN ~ 90

melk, bedorven ~ 90, 123

melk, bijeengeschoten ~ 123

melk, blauwe ~ 120, 132

melk, (de ~) goed laten komen
115

MELK, DE ~ INHOUDEN 114

melk, (de ~) laten gaan 115

MELK, DE ~ LATEN LOPEN 114

melk, (de ~) laten lopen 114

melk, de ~ laten schieten 114

melk, de ~ niet laten schieten
115

melk, de ~ ophouden 115

melk, de ~ slecht laten komen
115

melk, dikke ~ 123, 134

melk, dikke, zure ~ 123

melk, doorgedane ~ 132

melk, doorgedraaide ~ 132

melk, doorgejaagde ~ 132
melk, doorgeroomde ~ 123
MELK, DUNNE ~ 120

melk, dunne ~ 120, 132
melk, eerste ~ 120

melk, flauwe ~ 120

melk, gedoopte ~ 132

melk, gedraaide ~ 123
melk, gedreesde ~ 123
melk, gedrezen ~ 123

melk, geen dikke ~ 120
melk, gefietste ~ 132

melk, gehotselde ~ 123
melk, gehottelde ~ 90

melk, gekeerde ~ 123

melk, geklonterde ~ 123
melk, gemachiende ~ 133
melk, gemattelde ~ 123
MELK, GERONNEN ~ 122
melk, geronnen ~ 123

melk, geroomde ~ 131
melk, geschoten ~ 123
melk, gestoten ~ 122

melk, getapte ~ 132

melk, getrokken ~ 132
melk geven wie een lei 120
melk, gezijde ~ 132

melk, haar ~ laten lopen 77
melk, haar ~ los geven 115
melk, hooggedraaide ~ 122
melk, ineengelopen ~ 123
melk, kleine ~ 132

melk, lichte ~ 120

melk, magere ~ 120, 132
MELK, MEER ~ GAAN GEVEN 113
melk, meer ~ geven 113
melk met min graden 120
melk met stoppen 90

melk met weinig graden 120
melk, nalaten in de ~ 73
melk, nalaten van de ~ 73
melk, omgegangen ~ 123
melk, ontroomde ~ 131
melk, overeengegane ~ 123
melk, overeengegangen ~ 123
melk, overeengelopen ~ 123
melk, overeengeschoten ~ 123
melk, overgelaten ~ 132
melk, rotte ~ 90

melk, schiere ~ 120

melk, slappe ~ 120

melk, slechte ~ 120, 120
melk, stijve ~ 132

melk, uvitgedraaide ~ 133
melk, vitgelaten ~ 132
melk, vitgeroomde ~ 131
melk van een blauwe koe 120
melk van een kalfkoe 120
MELK, VEL OP GEKOOKTE ~ 128
melk, verharde ~ 90

(melk) verliezen 115

melk, verse ~ 120

melk, verzuurde ~ 123



melk, vette ~ 120

MELK, VLOKKEN IN DE ~ 90

melk, voor de ~ houden 148

melk, vuile ~ 120

melk, weer ~ gaan geven 114

MELK ZEVEN 123

melk, zoete ~ 120, 132

melk zonder graden 120

melk, zure ~ 122

melk, zwakke ~ 120

melkaderen 44, 44

MELKADERS 44

melkaders 44, 44

melkafdraaier 130

MELKAFROMER 130

melkafromer 130

melkafschepper 130

melkbaan 45

melkbaar 127

melkbakkes 36

melkbarer 130

melkbeest 59

melkbeest, best ~ 59

melkblok 113

melkbok 113

melkdoekje 125

melkdraaier 130

MELKEN 111

melken 86, 111

melken, (de) eerste keer ~ 86

melken, een harde voor te ~ 115

melken, haar moeilijk laten ~
115

melken, haar niet laten ~ 115

melken, hard ~ 115

melken, kwade koe voor te ~
115

melken, laag ~ 115

melken, lastig te ~ zijn 115

melken, lastig ~ zijn 115

melken, moeilijke koe voor te ~
115

melken, taai ~ 115

melken, teeg ~ 115

melken, teeg ~ zijn 115

melken, vree ~ 115

melken, wreed ~ 115

melken, zich hard laten ~ 115

melken, zich lastig ~ 115

melken, zich lastig laten ~ 115

melken, zich lelijk ~ 115

MELKEN, ZICH MOEILUK LATEN ~
115

melken, zich niet goed ~ 115

melken, zich slecht laten ~ 115

melken, zich strang ~ 115

melken, zich taai ~ 115

melken, zich teeg ~ 115

melken, zich teeg laten ~ 115

melken, zich vree ~ 115

melken, zich wrang laten ~ 115

melken, zich zwaar ~ 115

melkenpap 122

MELKENSTDD, LOEIEN VAN DE KOE
TEGEN ~ 62
melker, taaie ~ 115
melkerijbotter 145
melkficber 90, 95
melkfilter 125
melkgebit 36
MELKGEBIT VAN KALVEREN 36
melkgevende koe 116
melkkamer 41
MELKKOE 59
melkkoe 24, 59, 72, 116
melkkoe, beste ~ 59
melkkoe, echte ~ 59
melkkoe, felle ~ 59
melkkoe, goede ~ 59
melkkoe, lege ~ 117
melkkoeien 2
melkkom 127
melkkoorts 90, 95
melkkorst 128
melkkraan 44
melkkruk 113
melkkrukje 113
MELKKUIL 44
melkkuil 44
melkkuilen 49
melkkuiltje 44
melkmachine 130
melkmuk 13
melkmutten 15
melkontsteking. 90
melkpaal 165
melkpot 44, 59
melkpotje 44
melkput 44, 45
melkputje 44
melkrek 113
melkromer 127, 130
melks, taai ~ 115
melksaderen 44, 44
melkschil 128
melkschotel 127
melksfieber 90
melkskalfje 13
melkskoe 59
melkskuil 44
melkskuilen 49
melkskuiltje 44
melksoort, echt ~ 59
melksoort, goed ~ 59
MELKSPIEGEL 45
melkspiegel 40, 45
melkspieren 45
melkstanden 36
melkstoel 112
MELKSTOELTJE 112
melkstoeltje 112
melkstraal 44
melkstremsel 145
melktanden 36
melktandjes 36
melkteil 127, 142

melktob 128

melktype 56, 59

melktype, echt ~ 59

melkvelletje 128

melkvaur 90

melkweg 44

melkwolf 92

MELKZEEF 124

melkzeef 125, 125

melkzeefje 125

melkziekte 95

MELKZIEKTE, KALFZIEKTE, ~ 89

melkzift 125

melkzij 124, 125

melkzijwatten 125

mem 50

memmetje 50

mengelmolen 161

mengeltje 161

menne 106

menne, die ~ die die 107

menne, menne 106

mennes 17, 18, 106

mennes, mennes 106

merg 35

merk 35,72

merken 97

mes, een voor het ~ 117

mest 155, 158

mest, beest voor het ~ 32

mest, dunne ~ 94

mestduur 20

mesten 151, 153

mesten, een voor vet te ~ 32

mesten, vee ~ 148

MESTEN, VET TE ~ STIERKALF 20

MESTEN, VET TE ~ VAARS 32

mestflat 64

mestflater 64

MESTKALF 14

mestkalf 15, 20, 32

mestkoe 30, 32, 32, 117

mestmaal 32

mestrind 32

meststier 20

meststiertje 20

meststrooisel 156

mestvaars 32

mestvee 15, 20, 32

mestvlaai 64

met, kom ~ 107

MET OPGEHEVEN STAART RONDLO
PEN 63

meuken 61, 62

meuren 62

mie d&¢ 107, 108

miets 107

mietsje 107, 107

mietsje dé kom 108

mietsje kom 108

mietzel, kom ~ 108

mik 41, 162

mik, achter ~ links 43



milt 83,95

MILTKULLEN 49

miltkuilen 38, 49

miltkuilen, diepe ~ 49

miltkuiler 49

miltlapje 84

miltskuilen 49

miltvier 95

MILTVUUR 95

miltvuur 95

min, melk met ~ graden 120

mis liggen 81

miserabel kalfje 59

miskleurige koe 10

mismaakte hoomns 34

mismaakte uier 44

misvormde hoorns 34

model 55

model, goed ~ 55, 56, 56

model, schoon ~ 55

modelbeest 55, 56

modelkoe 55, 56

modelkoe, schoon ~ 56

modellige, goed ~ koe 56

modelskoe 55

moe d¢ 107

moe, hier ~ hier moe ho 107

moeder, boks van ~ 127

moeder, koe van de ~ 4

moederbed 49

moederkalf 25

moederkoek 84

moedermelk 120

moeilijk, haar ~ laten melken
115

MOEILUK, ZICH ~ LATEN MELKEN
115

mogeilijke koe voor te melken
115 :

moeite hebben 80

moer 34,49

moer, de ~ laten zien 38

moer heem 108

moer hiem 107

moer, hier ~ 107

moer, hier ~ hier moer 107

moerken 64

moet 96

moeten kalven 80

moets 107, 107

moets, moets 107

moetsje 107, 107

moetsje d¢ 107, 108

moetsje de de 107, 108

moetsje, d& ~ de 107

moetsje, d& ~ dé kom 108

moetsje de kom 107, 108

moetsje d¢ kom de 108

moetsje kom 108

moetsje kom deé de d&¢ 108

moetsje, kom hier ~ 108

moezel 36

mokken 157

molen 139, 161

mollen 64

MOND- EN KLAUWZEER 99

mond- en klauwzeer 99

mondbuil 161

mondkorf 111

mook 47, 47

mookzak 47, 47

moor 9,9, 9

moor, witte ~ 9

moor, zwarte ~ 9

moorkoe 9

moorkop 9

moortje 9

moren 63

mos 157

mottige 34

muil 36

muil, blaren in de ~ 99

muil, ronde ~ 36

muil vol tanden 36

muil vol 36

muil, volle ~ 36

muil, witte ~ 49

muilband 111

muilkorf 110

MUILKORF VOOR KALVEREN 110

muilkorfje 110

muilkrankte 99

muilzeer 99

muilziekte 99

muilziekte, poot- en ~ 99

muintje 161

muis 10

muiskleur 10, 10

muiskleurige 10

muk 12, 13, 25, 25, 27, 27, 107,
107

muk, kom ~ 107, 108

muk, muk 107, 107

muk, muk, muk 107, 107

mukje 12, 13, 25, 27, 107, 107

mukkalf 25

mukke 107, 107

mukke, mukke 107, 107

mukke, mukke, mukke 107

mukmaal 25

muntel 108, 111

munteltje 111

muntig 30, 32, 73

muntig kalf 30

muntige 30, 31, 32, 72, 117

muntige eersteling 30

MUNTIGE KOE 31

muntige koe 30, 31, 32, 72, 117

muntige vaars 29, 30

mup 12, 18, 25, 27, 107

mup kom 107

mup, mup 107

mupje kom 108

mut 107

mut, mut 107

mut, platte ~ 79

muts 48, 51

mutsje 107, 107
mutsje d&¢ 108

mutsje kom hier 108
mutten 4, 12, 13, 20
mutten, droge ~ 79
mutten, kleine ~ 13
mutten, magere ~ 59
mutten, nuchtere ~ 13
mutten, platte ~ 13
mutten, schrale ~ 59
mutten, verse ~ 13
mutten, vette ~ 15, 20
muttenskorf 111
muttentje 12
muttentje, vet ~ 15
muttetje 107, 107
muttetje kom 107, 107
muttetje, kom ~ 107
muttetjesmelk 120
muttetjesziekte 90

N

na-eten 67

naalden 156

naaldenstrouwsel 156

naas, plekje op de ~ 49

naas, witte ~ 49

naasring 110

naasscheer 110

naasspiegel 49

nageboorte 83, 84

NAGEBOORTE, SLIJM BIJ DE ~ 85

NAGEBOORTE VAN DE KOE 84

nagel 47,52

nagerei 85

nagrasbotter 144

naknoeien 86

nalaten 73

nalaten in de melk 73

nalaten van de melk 73

namelk 132

nap 143, 162

nasloveren 86

natte klauwziekte 98

natuur 51, 76, 77

natuur geven 75, 77

natuur, kijken of ze ~ in de uier
heeft 75

natuur trekken 75

natuurtrekker 76

navegen 86

navuil 86

navuilen 86

nazenring 110

nazenvlekje 49

nazuiveren 86

nazuivering 86

neer, een met ~ vet 120

neerkauwen 67

neerknauwen 67

neerkoe 57



neertrekken 81

nekplooi 36

nemen 75

nering kauwen 67

nering knauwen 67

neringelen 67

neringen 67

neringmaag 48

neringskoekje 84

neringsmaag 48

net 48, 82, 83

neteldoek 125

neteldoekje 125

NETMAAG 47

netmaag 47

netten 48, 48

neus, witte ~ 49

NEUSKLEM 109

neusring 110

neusspiegel, witte ~ 49

neusviek 49

niepje 108

niepje d¢ d¢ 108

niepsje 108

NIERBEKKENONTSTEKING 100

nierbrand 100

NIEREN 146

nieren 146

nieren, aan de ~ hebben 100

nieren, kel op de ~ 100

nieren, kou op de ~ 100

nierkrankheid 100

nierkrankte 100

niertjes 146

nierziekte 100

niet aangeteld 73

niet aflaten 114

NIET BEHOUDEN 73

niet behouden 70, 73, 77

NIET BEVRUCHT 70

niet, de melk ~ laten schieten
115

niet doorgeven 114

NIET DRACHTIG 73

niet dragen 77

niet gans zijn 92

niet gepakt 73

niet, haar ~ laten melken 115

niet houden 77

niet ingeschreven 4

niet ingeschreven koe 4

niet juist zitten 81

niet laten schieten 114

niet nirken 94

niet, nog ~ klaar zijn 86

niet te goed liggen 81

niet, toch ~ gedekt zijn 77

niet veel graden hebben 120

niet vol 30, 70, 73

niet vol gegaan 73

niet vol zijn 77

niet, zich ~ gezuiverd hebben
92

niet, zich ~ goed melken 115
niet zuiver zijn 86, 92
nieuwe, ene ~ tuier geven 164
nieuwe tanden 36

nieuwe tuier geven 102
nijpen 19

niks in kunnen krijgen 77
nilkeren 65

nirgelen 67

nirgelsmaag 47, 48, 48, 48
nirk, (de) ~ knauwen 67
nirkelen 65

nirken 65

nirken, niet ~ 94

noest 162

nog altijd vuil derafkomen 86
nog altijd vuil van haar komen

nog gecontroleerde koe 4
nog geen tanden 36
nog niet klaar zijn 86
nokkel 50

nonnetje 9
nonnetjeskop 9, 11
normaal liggen 81
noster, ene ~ 151
nuchter kalf 13, 15, 79
nuchter kalfje 13
nuchtere 13

nuchtere mutten 13
nuchteringe kalf 13

(6]

ogen, (koe) met zwarte plekken
omde ~ 10

OGEN, RODE KOE MET WITTE KOP
EN RODE VLEKKEN OM DE ~
8

OGEN, ZWARTE KOE MET WITTE
KOP EN ZWARTE VLEKKEN OM
DE~ 10

oger, blauwe ~ 8

om zijn van (de/haar) tijd 79

ombrengen 101

ombruien 81

omdoen 101, 164

omdraaien 81

omdrijven 101

omgegangen melk 123

omgelopen 73

omgooien 81

omhouwen 164

omjagen 101, 164

omlaten 101

omleggen 81, 101

omleiden 101

omlopen 77

ommoren 63

omrollen 80

omscharen 101

omspannen 101, 104

omstaan 19

omtrullen 81

omtuieren 164

OMWEDEN 101

omweiden 101

omwentelen 81

OMWOELEN, DE GROND ~ 63

omwoelen, de grond ~ 64

omwroetelen 64

omzetten 101, 164

onbekende 4

onderbroek 128

ondermelk 132, 134

onderromen 132, 134

onderschieten 157

onderschieten, de beesten ~ 15

ondertrekken, de stal ~ 157

ondeugentig 69

ondiepe 56

ondiepe koe 56

ongelijke uier 44

ongetrouwde oom 19

ongezond beest 58

onnozel kalfje 59

onredig 69

onrustig 69

ontromen 128

ontromer 130

ontroomde melk 131

ontsteking 90, 91, 117

ontsteking in de udder 90

ontstoken deem 117

ontstoken kwartier 91

ontstoken vierdel 91

ontzanen 128

ONVRUCHTBARE KOE 71

oom 19

oom, gesneden ~ 19

oom, ongetrouwde ~ 19

oostvlaamse koe 7

op barsten staan 93

op kalven staan 79

opblazen 93

opbreken 77

opeenrazen 63

open lijder 99

OPEN, LIIDER AAN ~ TUBERCULOSI
99

opening 44

OPGEHEVEN, MET ~ STAART ROND
LOPEN 63

opgejaagd 93

opgelopen 93

opgeschoten koe 56

opgesteven 93

opgestijfd 93

OPGEZETTE, KOE MET GEBOGEN, ~
RUG 58

opgezwollen 93

ophebben, scherp ~ 94

ophouden 114, 149

ophouden, de melk ~ 115

opjagen 93

opkomen 114



oplopen 92

OPMAKEN, BOTER ~ 144

opmaken, botter ~ 144

opmaken, de boter ~ 136

opnieuw kauwen 67

oproerig 69

opschaarsel 157

opspringen 63

opsteken 144

opsteken, botter ~ 144

opsteken, de bies ~ 63

opstijven 93

opstijving 93

opstrouwen 155

opstrouwen, de stal ~ 157

opstuiven 93

optrekken 74, 114, 149

opwaken 141

opzetten 149, 153

opzetten, de kloof ~ 19

opzetter 15, 18

oranjebont 7

oranjerode 7

ORANJERODE, ROODBONTE KOE
VAN HET ~ TYPE 7

oranjerood 7

oranjeroodbonte 7

origine, zonder ~ 4

orten 158

os 19

os 19,72, 117

osje 19

ossenketel 162

ossenknieén 60

ossenpoten 60

oude wei 133

ouderdom 34

ouderdomsring 34

ouwer 41

ouwer met drie demen 43

over tijd 72

over tijd dragen 79

over tijd gaan 79

over tijd lopen 79

over tijd staan 79

over zijn 77 }

overblijfselen 158

OVERDRAGEN 79

overdragen 79

overeengegane melk 123

overeengegangen melk 123

overeengelopen melk 123

overeengeschoten melk 123

overeenschravelen, spelig ~ 63

overgaan 77,79

overgangskoe 32

overgegaan 72

overgegangen 70, 72

overgehouden koe 32

overgelaten melk 132

overgelopen 72,73

overhouden rind 29

overlopen 79, 73

overlopende koe 32
overloper 32
overschot 158
overstaan 79

P

paal 165

paal, andere ~ geven 164

paaldrijver 167

paaltje 165

paard, koe van een ~ 56

paard, koe wie een ~ 56

paardendokter 150

paardenmeester 149

paardsbeest 56

paardsbil 29, 32, 72

paardsdokter 150

paardsharen zij 125

paardsknieén 60

paardsmaat 161

paardsmand 161

paardsmandje 161

paardsmarmiet 162

paardsmeester 149

pag 166

paggen 164

paghamel 167

paghamer 167

paghout 166

palen 164, 164

pan 162

pannen 38

pantoffelklauwen 97

pap 90

papieren, koe met ~ 6

papieren, koe met ~ bij 4

papieren, koe zonder ~ 4, 4

papzand 157

paren, laten ~ 70

parsen 89

particuliere koe 55

PAS, KOE DIE ~ GEKALFD HEEFT
86

PASGEBOREN KALF 12

pastoor, boks van ~ 128

pastoor, hemd van ~ 127

pastoor zijn broek 128

patattenmachientje 160

patattenmolen 160

pateel 127, 143

pateel, houten ~ 162

pedigree, koe bet een ~ 6

peel 166

peelkoe 72

pees 51,52

pees, rode ~ 71

pees, van de ~ af zijn 92

pegel 166

peigeren 152

peits 105

pel 128

pellen 19

pellen 96

PENIS VAN DE STIER 51

PENS 47

pens 47,47, 48, 48, 48, 152

pens, ijzer in de ~ 93

pens, ijzer in de ~ hebben 93

pens, in de ~ trekken 114

penserij 47

pensmaag 47

penspijn 93

penszak 47

PERSEN 80

persen 80

pessemen 157

petattenkruid 157

PEZEN 146

pezen 37, 38,48

pezen, de ~ af hebben 92

piemel 52

piet 72

PIN, LOEIEN VAN DE KOE VAN ~
62

pijnen krijgen 80

pijphak 57

pijpjesmelk 132

pik 52, 166

piket 166

pilot 166

pin 52, 166

PINK 14

pink 4, 14, 18, 20, 25, 27, 27,
46, 52

pinkje 14

pinkstier 18

pis 150, 158

pissen 150

pisser 52

pit 35

pitsen 19, 157

pitsers 157

pitten 151

plaatje 84

plaatje van de roompot 139

plaats, van ~ veranderen 164

plaggen 156

plak 48

plak, koe met een ~ 11

plakken 76

plakken, voelen of het ~ 75

plakken, zien of het ~ 75

plakker 76

plakkerd 76

plank 139, 139

plank, achter een ~ liggen 81

plankje 139, 139

plankkalf 15

plankstier 20

plat kalf 13

plat schijten 94

plateel 127

PLATEN 38

platen 38

platgeboren kalf 13



platmolen 161

platte, dikke ~ koe 56
platte mut 79

platte mutten 13
platte schijt 94
platvoeten 60

plek 48, 48, 49

plek, witte ~ 48

plek, witte ~ op de kop 11
plekje 49

plekje op de naas 49
plekje, wit ~ 49

plekken, (koe) met zwarte ~ om

de ogen 10
plekkoe 11
plekpoot 11
plet 162
pletmachine 161
pletmolen 161
plets 130, 139, 143
plets, houten ~ 130
pletsje 130
pletteraar 161
plettermachine 161
plettermolen 161
plooi 40
plooien 38
pluim 39
pluimstaart 39
pluis 39
pluisje 39
plukken 159
pochel, kromme ~ 58
poekel 58
poekelrug 58
poekelsrug 58
poep 151
poes 34,39
poesje 39
poetje 107, 107
poetje kom 108
poetje, poetje 107
pokkel 58
pokkelkoe 58
pokkelsrug 58
pokken 99
pokken, koe met de ~ 99
pokkenkoe 99
pokziekte 99
pollepel 162
pols 139, 139
polsschijf 139
polsstok 139
pond 144
ponnie 34
pooT 53
poot 45, 53, 147
poot- en muilziekte 99
poot, gekloven ~ 98
poot, gevlekte ~ 11

POOT, KOE MET RODE VLEK OP DE

~ 1
pootblaas 82

pootje 47

pootjes, blaas met de ~ 82
pootjes, korte ~ 57
POOTIESBLAAS 82
pootjesblaas 82

pootjeszak 82

pootziekte 98, 99
porceleinen kom 143
postuur, koe met fors ~ 55
pot 137, 162

pot, driekroonse ~ 128
pot, keulse ~ 128, 138

pot, keulse stenen ~ 138
pot, stenen ~ 127, 127, 138
poten, blaas bet de ~ 82
poten, blaas met de ~ 82
poten, de ~ zitten goed 81
poten, die met lang ~ 56
poten, koe bet gevlekte ~ 11
poten, koe bet korte ~ 57

poten, koe die hoog op de ~ staat

56
POTEN, KOE MET KORTE ~ 56
POTEN, KOE MET LANGE ~ 56

poten, koe wat hoog op de ~ 56

poten, korte ~ 57
poten, kromme ~ 60
poten, kwade ~ 99
poten, volle ~ 97
poten, zware ~ 60
potenblaas 82
potenzak 47
potlepel 162

POTSTAL, STROOISEL IN DE ~ 155

potstrooisel 156
pozen hebben 80
pozen krijgen 80
pozen maken 80
praam 110
prachtbeest 55
pramen 19

prang 110

pratel 65

pratel, aan de ~ 94
pressen 80
presser 161

prij 152

prij, kapotte ~ 152

prijs, een duur wat ~ heeft 22

prijsbeest 5, 55, 56
prijsduur 21
prijskoe 5, 55, 56
prijslooi 22
prijsstier 21
prijsvar 22

prik 52

prima koe 56
proberen 70, 75

PROLAPSUS, LUFBIEDEN, ~ VAGI-

NAE 87
PROLAPSUS, UITPERSEN VAN DE

BAARMOEDER, ~ UTERI 88

pronte 55

pruim 51
puimen 157, 158
puinen 157
puisthamer 167
pulf 139

puntje, wit ~ 49

R

rkoe 4,4,5

raam 111, 127

raamdoek 125

raampje, houten ~ 111

rabbekast 152

rad 140

rangeren 157

ranselen 63

rap 96

rapenbotter 145

ras, half ~ 4

ras, hollands ~ 6, 9

ras, kempisch ~ 7

ras, roodbont ~ 6

ras, vlaanders ~ 7

ras, westvlaams ~ 6

rasbeest 6

rasbeestje 55

raskoe 6

rat 59

raten 48

razeltig zijn 100

razend zijn 100

razende hond 100

razernij 100

razetig zijn 100

razetige hond 100

razige hond 100

reageerder 99

rechterachterdeem 43

RECHTERACHTERKWARTIER 43

rechterachterkwartier 43

rechterachterscheut 43

rechterhinderste 43

rechterkant, uier aan de ~ van
achter 43

rechterkant, uier aan de ~ van
voor 42

rechterkwab 43

rechterkwartier achter 43

rechterkwartier, achter ~ 43

rechterkwartier voor 42

rechterkwartier, voorste ~ 42

rechtervoordeem 42

RECHTERVOORKWARTIER 42

rechtervoorkwartier 42

rechtervoorste 43

rechts achter 43

rechts, achter ~ 43

rechts achter uier 43

rechts achterkwartier 43

rechts achterste 43

rechts, achterste ~ 43



rechts, achterste deem ~ 43

rechts, achterste kwartier ~ 43

rechts, achterste ~ kwartier 43

rechts, achterste schuif ~ 42

rechts, achterste vierdel ~ 43

rechts hinder 43

rechts kwartier achter 43

rechts, kwartier ~ achter 43

rechts kwartier voor 42

rechts, kwartier ~ voor 42

rechts, speen ~ achter 43

rechts, speen ~ voor 42

rechts vierdel van achter 43

rechts vierdel van voor 42

rechts voor 42

rechts, voor ~ 43

rechts voor uier 42

rechts voorkwartier 42

rechts voorsel 43

rechts voorste 43

rechts, voorste ~ 43

rechts, voorste deem ~ 42

rechts, voorste kwartier ~ 42

rechts, voorste ~ kwartier 42

rechts, voorste vierdel ~ 42

rechtse achterkwartier 43

rechtse, achterste ~ deem 43

rechtse, achterste ~ kwartier 43

rechtse, achterste ~ schuif 43

rechtse deem achter 43

rechtse deem voor 42

rechtse kant 43, 43

rechtse vierdel achter 43

rechtse vierdel voor 42

rechtse voorkwartier 42

rechtse, voorste ~ deem 42

rechtse, voorste ~ kwartier 42

rechtse, voorste ~ schuif 42

reddelen 63

redig 69, 69

redig (zijn) 63

ree 15

reep, van de ene na de andere ~
doen 164

reet 51

regel 71

regeren 141

register, koe met ~ 4

registerkoe 4,5

registratie, half ~ 4

reiger 56

rein 83, 84

rein, zich ~ maken 86

rek 113

remmelen 63

rennen 63

repen 38, 63, 160

reppetig 69

repselen 67

rest 158

RESTEN VAN HET ETEN VAN DIEREN
158

reupelen 63

reupen 63

riem 111

riet 95

rdethamer 167

riffelen 63

riggelen 63

rijden 63

rijn, maas-~-ijssel 7

rijn, maas-~-ijsselvee 7

rijp 15, 69, 69, 28

rijp rind 28

rijp voor de kop af 15

rijp voor de slacht 15

rijpe vaars 28

rijpen 63

rijzeling op de uier 75

rijzen 86, 92

rijzige koe 56

rijzing 117

rind 3, 4, 14, 18, 24, 25, 25, 27,
27,28, 28, 28,29, 72

rind, dekrijp ~ 27, 28

rind, drachtig ~ 28

rind, dragend ~ 28, 76

rind, eerste ~ 28

rind, gekalfd ~ 29

rind, goed ~ 28

rind, gust ~ 29

rind, jarig ~ 27, 28, 29
rind, laat ~ 29

rind, leeg ~ 28, 30

rind met twee tanden 27

rind, overhouden ~ 29

rind, rijp ~ 28

rind, spelig ~ 25

rind, stierig ~ 28

rind, verlopen ~ 29

rind, verschoten ~ 30

rind, vol ~ 28, 76

rind voor te masten 32

rinderen 80

rindje 3, 4, 25, 27, 27

rinds 69

rindsbeest 3

rindsbeesten 2

rindsvee 3

rindvee 1

ring 33, 96, 109, 109

ring in de hoorn 34

ring, jaarlijkse ~ 34

ring om de hoorns 34

ring op de hoorns 34

ring van de hoorn 34

rinsel 145

ripsakken 63

rissen 156

rode 6,7,7, 8, 107

rode blaarkoe 8

rode blaarkop 8, 8

rode, bleke ~ 7

rode bles 7

rode, bonte koe met (een) ~ kop
7

RODE, BONTE KOE MET ~ KOP 7

rode, bonte met een ~ kop 7

rode, ganse ~ 8

rode, gebrilde ~ blaarkop 8

rode, heel ~ 8

RODE KOE 8

rode koe 6,7,8,8,8

rode, koe met een ~ kop 7

RODE KOE MET GEHEEL WITTE KOP
8

RODE, KOE MET ~ VLEK OP DE
poOT 11

RODE KOE MET WITTE KOP EN
RODE VLEKKEN OM DE OGEN
8

rode kop 7

rode, lichte ~ 7,7

rode, lichte ~ koe 7

rode met schimmelkop 7

rode pees 71

RODE, RODE KOE MET WITTE KOP
EN ~ VLEKKEN OM DE OGEN
8

rode, vurig ~ 8

rode witkop 8

rode, witkopse ~ 8

rode, witte koe bet een ~ kop 7

roede 52

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
KOE 107

ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
KALF 107

ROEPWOORD VOOR DE STIER 106

roerder 162

roergaffel 162

roerholt 162

roerriek 162

roerstek 162

roetsen 63

roffen 160

roggelse 57

rok 128

rol 138, 140, 140

rol bet een zwong 140

rolbottervat 140

roldeksel 139

ROLLEN 80

rollen 37, 80, 136, 141

rollen, botter ~ 136

rollen, zich ~ 80

rolrug 58

rolstand 140, 140

rolvat 136, 140, 140

romen 118, 127, 128

romen, blauwe ~ 120

romen, slechte ~ 90

romen, zure ~ 123

romenkoe 59

romenpot 127

romenschotel 127

romenvloot 143

romenzift 125

romer 130, 131



romeren 128

romermelk 131

romersmelk 131

romp, magere ~ 58

rondbiezen 63

ronde muil 36

ronde rug 58

RONDLOPEN, MET OPGEHEVEN
STAART ~ 63

rood 8

rood, het ~ 88

rood, het ~ laten zien 88

roodblaar 8,9

roodbont 6,7,7, 8

roodbont ras 6

roodbonte 6,7,7, 8

roodbonte koe 6, 7, 7

ROODBONTE KOE VAN HET DON-
KERRODE TYPE 6

ROODBONTE KOE VAN HET ORAN-
JERODE TYPE 7

roodkop 7

roodkopje 7

roodoger 8

roodpoot 11

rooi, de ~ laten zien 88

rooie, de ~ 88

rooien 88

ROOM 126

room 119, 126, 128

room afdoen 129

room, de ~ van blazen 129

room, zure ~ 145

roombaar 127, 128, 130

roombak 127

roomblazer 130

roombotter 144

roomdoek 125

roomduppen 128

roomkroeg 137

roomkroes 128

roomkruik 137

roomlepel 130

roomlies 128

roommelk 131

roompateel 127

roomplateel 127

ROOMPOT 127

roompot 127, 127, 137

roompot, plaatje van de ~ 139

roompot, stenen ~ 127

roomschijf 139

ROOMSCHOTEL 127

roomschotel 127

roomteil 127

roomvaatje 128

roomveer 130

roomvelletje 128

roos 75, 88, 96

roppen 19, 160

ros 7

rosse 6,7, 8,10

rosse koe 10

rot 92

rothoorns 34

rotstraal 98

rotte hoorns 34

rotte melk 90

rover 96

rozen 88

rozenpot 138

rozig zijn 88

ruchelen 62

rug 37, 155

rug, diepe ~ 58

rug, doorgezakte ~ 58

rug, gebeugelde ~ 58

rug, geknikte ~ 58

rug, hoge ~ 58

rug, knobbelen op de ~ 96

rug, koe met een scherpe ~ 58

rug, koe met een slappe ~ 58

RUG, KOE MET GEBOGEN, OPGE-
ZETTE ~ 58

RUG, KOE MET SLAPPE, DOORGE-
ZAKTE ~ 57

rug, kromme ~ 58

rug, lage ~ 58

rug, op de ~ draaien 81

Tug, op de ~ leggen 81

rug, op de ~ liggen 81

rug, op de ~ trekken 81

rug, op gen ~ werpen 81

rug, over haar ~ draaien 81

rug, ronde ~ 58

rug, scheve kromme ~ 58

rug, slappe ~ 57

rug, slechte ~ 58

rug, sterke ~ 58

rug, weke ~ 58

rug, zwakke ~ 58

ruggenstruu 155

rugstrank 37

rugstrank, zwakke ~ 58

rui 96

ruig, (het) ~ 96

ruime koe 55

RUND 2

rund 2, 18, 24, 27,27

rund, drachtig ~ 28

rund, groot ~ 25, 28

rund, jarig ~ 14

RUND, JONG VAN EEN ~ 4

rund, slecht ~ 30

rund, vol ~ 28

RUND, VROUWELIK ~ DAT VOOR
DE EERSTE KEER DRACHTIG IS
28

runderwormen 96

rundje 27

rundsbeest 3

rundsbeesten 2

RUNDVEE 1

rundvee 1

rundveestapel 1

russen 156

rustknoken 37

S

s-koe 5

sabbelen 67

sabel 57

sabelbenen 60

sabelbenen, koe met ~ 57

sabelbenige 57

sabelhak 57

sabelhakken 60

sabelpoten 60

sabelvessemen 60

sabelvessemen, koe met ~ 57

schaal 128

schaapsbenen, koe met ~ 56

schaapstuier 166

schaapsvoeten 97

schabrak 58

schacht 51

schachtel 167

schamel kalfje 59

schamper 153

schamppaal 153

schandaal maken 63

schank 58

scharminkel 58, 59

schecke 7

schede 50

SCHEDE VAN DE KOE 50

scheel 139

scheer 109, 110, 111

schei 45

scheikoe 11

scheistreep 48

schenkel 46

schep van de koeketel 162

schepel 161, 162

scheper 105

schephang 162

scheplepel 162

scheppan 162

schepper 162

schepsel 157

schepspaan 162

scherf 58, 59

scherf, een ~ inhebben 94

scherfkalf 59

scherp 69

scherp geslikt hebben 94

scherp, (het) ~ in 94

scherp, (het) ~ inhebben 93

scherp, iet ~ gegeten hebben 94

scherp in de maag 93

scherp in het 1ijf hebben 94

SCHERP INHEBBEN 93

scherp ophebben 94

SCHERP, ZWARTBONTE KOE MET ~
GESCHEIDEN WITTE EN ZWAR-
TE BANEN 9

scherpe, koe met een ~ rug 58

scherprode 6

scherps, get ~ gevreten hebben
94

scherps, get ~ inhebben 94



SCHEUKEN 153

scheuken 153

SCHEUKPAAL 153

scheurklauw 97

scheurpoot 97

scheurvoet 97

scheut 29, 75, 90, 90, 91, 94

scheut, aan de ~ zijn 94

scheut op de uier 90

scheuteling 15

scheuter 94

scheuter, aan de ~ 94

scheuteren 94

scheve 44

scheve kromme rug 58

scheve udder 44

scheve uier 44, 116

schier kalf 59

schier kalfje 59

schiere melk 120

schieten 115

schieten, de melk laten ~ 114

schieten, de melk niet laten ~
115

schieten, de stal goed ~ 157

schieten, laten ~ 115

schieten, niet laten ~ 114

schijf 139, 139

schijf wat 125

schijntje 59

schijt 94, 151, 158

schijt, aan de ~ zijn 94

schijt, aan de/het ~ 94

schijt, (de/het) ~ hebben 94

schijt, platte ~ 94

SCHUTEN 150

schijten 94, 150

schijten, dun ~ 94

schijten, plat ~ 94

schijterij 94

schijthak 57

schijthakken 60

schijtig kalfje 59

schijtkalfje 59

schijtvas 57

schijtvassen 60

schikken 153

schil 128

schilderij 56

schildertje 139

schilferen 96

schilfers 96

schilfertjes 96

schillen 96

schillenstrouwsel 156

schilletjes 96

schimmelkop, rode met ~ 7

schimmels 96

schimper 153

schip van een koe 56

schirnakel 58

schitten 65, 151

schobben 153

schobben, zich ~ 153

schobpaal 153

schoen 45, 46, 47, 147

schoen, achterste ~ 46

schoenen 97

schoenen, gekloven ~ 98

schoenen, lange ~ 97

scholder 141

scholler 143

schone blok van een koe 55

schone, een ~ stal vee hebben
148

schone, een ~ uier maken 75

schone koe 55, 55, 56

schone spiegel 75

schoon beest 55

schoon model 55

schoon modelkoe 56

schoon, zich ~ maken 86

schoongelijnde 55

schoongelijnde koe 55

schoongesloten koe 55

schoonmaken 152

schot 27, 29, 29, 30, 31, 32, 72

schot, guste ~ 30

schot, vette ~ 32

schotel 127

schotje 30

schraag 58

schraak 58

schraal kalf 59

schraal kalfje 59

schragel 58

schrakel 58

schrakelheks 58

schrale 58, 59

schrale koe 58

schrale mutten 59

schrank 57, 58, 59

schrankel 58, 59

schrankel, mager ~ 58

schrankel, magere ~ 59

schrankelaar 58

schrankeltje, ellendig ~ 59

schraper 162

schrapsel 157

schreeuwen 61, 62

schrimpel kalfje 59

schroet 58

schromp 58

schrompen 153

schromppaal 153

schrompstijl 153

schubben 48, 96

schudgaffel 162

schuif, achterste linkse ~ 42

schuif, achterste ~ rechts 42

schuif, achterste rechtse ~ 43

schuif, voorste linkse ~ 42

schuif, voorste rechtse ~ 42

schuim 128

schuimen 129

schuimer 130

schuimlepel 130

schuimspaan 130

schuit 45

schuiten 65

schulpen 96

schuren 153

SCHURFT 96

schurft 35, 96

schurgen 63

schurgpaal 153

schurk 153

schuurhout 153

schuurpaal 153, 165

schuurpalot 153

schuurstaak 153

schuursteel 153

schwiendsucht 99

SCROTUM 52

sermijndoek 125

showkoe 56

sichelen 160

sik 49

sikkelen 160

sjé, kom hier ~ sj& 107

slaan 141

slaan, botter ~ 136

slaan, in de hoorns ~ 114

slaan, in vorm ~ 144

slacht, goed voor de ~ 15

slacht, rijp voor de ~ 15

slachtbeest 30, 32

slachten, gereed voor te ~ 15

slachten, goed voor te ~ 15

slachten, vaardig voor te ~ 15

slachthuis, goed voor het ~ 15

slachtkalf 14

slachtkoe 32, 60, 117

SLACHTRIP 15

slachtrijp 15

slachtvaardig 15

SLACHTVEE, HOUDER VAN ~ 105

slachtvet 15

slag, een ~ gedraaid liggen 81

slaghout 167

slak 97

slakkenpoot 97

slakkenpootje 97

slakpoot 97

slap beest 58

slap in de banden 88

slap kalfje 59

slappe 58

slappe deem 117

slappe hoorns 34, 34

slappe koe 58

SLAPPE, KOE MET ~, DOORGEZAK-
TE RUG 57

slappe, koe met een ~ rug 58

slappe melk 120

slappe rug 57

slecht, de melk ~ laten komen
115

slecht in de graden 120

slecht, in een ~ vel steken 99

slecht kalf 59

slecht kalfje 59



slecht liggen 81

slecht rund 30

slecht, zich ~ laten melken 115

slechte bovenlijn 58

slechte deem 117

slechte hoorns 34

slechte koe 56

slechte melk 120, 120

slechte romen 90

slechte rug 58

slechte vier 44

sleddermolen 161

sleep 166

SLEEPHOUT 166

sleephout 166

sleeppaal 166

sleepstaak 166

sleepstek 166

sleepstok 166

slek 128

sleten hoorns 34

sleten op de hoorns 34

sleuf 52

slever 85

sleveren 86

slibber 86

sliever 85

slijm 70, 76, 77, 83, 84, 85

slijm afzetten 77

SLIIM BIJ DE NAGEBOORTE 85

slijm geven 86

SLIIMBLAAS 76

slijmblaas 77, 82

SLIIMEN 77

slijmen 77, 86

slijmen, (het) ~ 70

slijmer 77, 84, 85

slijmerblaas 77, 82, 82

slijmeren 86

SLUMKOEK 83

slijmkoek 84

slijmvlies 83

slijter 94

slikken, scherp geslikt hebben
94

slip 128

slobber 86

slof 45

SLOKDARM 146

slommeren 77

slot 51

slover 77, 84, 85, 86

sloverd 77

sloveren 86

sluieren 77

sluik 35, 36

sluis 35

smak 105

smalle koe 56

smet 49, 105

smik 105

smodderen 77

snade 105

SNEB 48

sneb 11, 48

snebbetje 49

snep 48

snijden 18, 160

snijmolen 161

snoer 76, 77

snoer, willig ~ 71

snoeren 77, 86

snoeren, (het) ~ 71

snoersel 76

snuit, witte ~ 49

snuitring 110

soort 53, 56

soort, geen ~ 4

soort, goed ~ 55, 56

soort, goed ~ koe 55, 56

soort, goede ~ 55

soort, verbasterd ~ 9

soort, wild ~ koe 4

soortbeest 55, 56

soortige 55

SOORTIGE KOE 55

soortige koe 55, 56

soortkoe 55, 56

spaan 143

spaan, magere ~ 59

spangelen 157

spangelenhoekje 48

spangen 157

spanhamer 167

spanhout 166

spanhout, aan het ~ spannen
164

spanketting 167

spankoord 167

spannen 164

spannen, aan het spanhout ~
164

spannen, de koeien ~ 104

spannen, langs de weg ~ 104

spanpaal 165

spansel 164

spanselpaal 165

spansnoer 167

spanstek 141, 166

spantouw 167

spanzeel 167

spat, aan de ~ 94

spataderen 45

spatbenen 60

spatknieén 60

spatter 139

spazelen 164

speen 50

speen, dode ~ 117

speen links achter 42

speen links voor 41

speen rechts achter 43

speen rechts voor 42

SPEEN VAN DE KOE 49

SPEEN, VERSTOPTE ~ 117

speen, verstopte ~ 117

speer 52

spel 94

spel, aan de ~ zijn 94

speldenstrooisel 156

speletig 69

spelig 68, 69

spelig overeenschravelen 63

spelig rind 25

spelig, weer ~ 70, 73

spelig zijn 63

spelige 92

spellen 156

spiegel 40, 45

spiegel, schone ~ 75

spiegeladeren 45

spier 2

spier beesten 2

spier, fijne ~ 59

spieren 38

spikkel 7, 10

spikketel 162

spikpot 162

spint 161

spintje 161

spitsen 19

spitsers 157

spleetklauw 98

splint 161

spoeling 132

spoelsel 132, 134

spons 46, 84

sprang 91

spreiden 157

SPREIDEN, STROOISEL ~ 155

spring 91

springduur 20, 21

springduur, gekeurde ~ 21

springen 63, 69, 70, 70

SPRINGEN, BRONSTIG OP ANDERE
KOEIEN ~ 63

springen, goed voor te ~ 28

springen, laten ~ 69, 70

springen, var voor te ~ 21

springen, voor de eerste keer
laten ~ 70

springen, willig ~ 63

springer 56, 59

springerd 56

springerig 69

springertje 59

springig 69

springig zijn 63

springlooi 21

springs 69

SPRINGSTIER 20

springstier 20

springvar 20

sprokken 34

sprokkenhoorns 34

spruitketel 161

SPRUITPOT 161

spruitpot 161

spuitbak 161

spuitelpot 161

spuitketel 161

spuitpot 161



spuitsketel 161

spuitskom 161

spuitspot 161

staaf 52

staak 166

staan, dik ~ 93

staan, droog beginnen te ~ 74

staan, droog gaan ~ 74

staan, gespannen ~ 75

staan, koe die hoog op de poten
~ 56

staan, koe die laag aan de grond
~ 57

staan, lang ~ 79

staan, met de kop in de aarde ~
64

staan, met het vuil ~ 92

staan, op barsten ~ 93

staan, op de tuier ~ 164

staan, op de vetweide ~ 105

staan, op (de) zolder ~ 74

staan, op het barsten ~ 93

staan, op het kalven ~ 79

staan, op kalven ~ 79

staan, over tijd ~ 79

staan, vol ~ 75

STAART 53

staart 39, 53

staart, bloed aan de ~ 70

STAART, MET OPGEHEVEN ~ ROND-
LOPEN 63

staart, touw voor de ~ op te bin-
den 111

staartband 111

staartbeen 37

staartbeen, hangend ~ 57

staartbenen 37, 37

staartbinder 111

staarten 2

staartenbinder 111

staartenkoord 111

staartenlijn 111

staarthouder 111

staartje 53

staartjes 2

staartklem 111

STAARTKOORD 111

staartkoord 111

staartkoordje 111

STAARTKWAST 39

staartkwast 39

staartleer 111

staartlijn 111

staartophouder 111

staartpluim 39

staartpoes 39

staartsbeen 37

staartschroef 37

staartskruis 37

staarttouw 111

staartzeel 111

staatse koe 55, 55

staf 138

stal 148

stal beesten 2, 148

stal, de ~ arrangeren 157

stal, de ~ gelijkschieten 157

stal, de ~ goed schieten 157

stal, de ~ ondertrekken 157

stal, de ~ opstrouwen 157

STAL, DE ~ UTTMESTEN 151

stal, een schone ~ vee hebben
148

stalbeesten 148

stalbenen 60, 97

stathoeven 97

STALKLAUWEN 96

stalklauwen 96

stalknieén 60

stalknoken 60

stalknopen 96

stalmastkalf 15

stalpoten 60, 97

stalvee 1

stambeest 5

stamboek 5

stamboek, beest van het ~ 21

stamboek, (ene) uit ~ 21

stamboek, ene van het ~ 21

stamboek, half ~ 4

stamboek, koe met ~ §

stamboek, koe uit het ~ 5

stamboek, koe van ~ 5

stamboek, koe zonder ~ 4

stamboek, stier van het ~ 21

stamboek, var van ~ 21

stamboekbeest 5

stamboekduur 21

STAMBOEKKOE 5

stamboekkoe 4, 5

stamboekkoe, geen ~ 4

stamboekkoe, halve ~ 4

stamboeklooi 21

STAMBOEKSTIER 21

stamboekstier 21

stamboekvar 21, 22

stamboekvee 5

stamboom, zonder ~ 4

stamboomkoe 5

stamduur 21

stamhout 139

stamkoe 5

stamper 139, 162

stamperplank 139

stamperschijf 139

stamstier 21

stamvee 3

stand 127, 134, 136, 139, 140,
140

stand, hakkige ~ 60

standen, botter ~ 136

standendek 139

standendeksel 139

standenschijf 139

stander 139

standschijf 139

standsdek 139

stang 52

stap 166

steebok 72

steekuier 44

steel 139

steel, hoge ~ 56

steel, magere ~ 58

steenbok 72

steenkalf 79

stek 139, 167

stek van de stoter 139

stekels 48

steken 160

steken, de kop in gen aarde ~ 64

steken, in een slecht vel ~ 99

steken, zuurmelk ~ 141

stelt 56

steltbenen 60

stelten, koe met ~ 56

steltige 56

stemmige vaars 28

stenen kalf 79

stenen, keulse ~ pot 138

stenen kroeg 137

stenen pot 127, 127, 138

stenen roompot 127

ster 10, 48

ster, koe bet een ~ 10

ster, koe bet een ~ voor de kop
10

ster, koe met ~ 10

ster, koe met een ~ 10

ster voor de kop 10, 48

ster, witte ~ 48

sterke 55

sterke koe 53, 57

sterke rug 58

sterkoe 11

sterkop 10

sterrekop 10

sterretje 10

STERVEN 152

sterven 152

steunen 62, 67

stevige koe 56

STIER 15

stier 15,17, 18, 19

stier, bij de ~ zetten 70

stier, gekeurde ~ 21

STIER, GEPRIMEERDE ~ 21

stier, geprimeerde ~ 21

stier, ingeschreven ~ 21

stier, jarige ~ 18

stier, jonge ~ 18

STIER, KNIEBAND VOOR EEN ~ OF
KALF 108

stier, met de koe naar de ~ gaan
69

stier, naar de ~ gaan 70

STIER, PENIS VAN DE ~ 51

STIER, ROEPWOORD VOOR DE ~
106



stier van het stamboek 21

stieren 69, 70

stieren, goed voor te ~ 28

stieren, voor de eerste keer laten
~ 70

stierenkalf 17

stierenkalfje 17

stierenmutten 17

stierenring 110

stierentang 110

sticrenvaars 28

stierepink 14

stierig 69

stierig kalf 17

stierig rind 28

stierkalf 17, 18

STIERKALF, VET TE MESTEN ~ 20

stierkalfje 17

stierkoe 18

stierling 28

stiermuk 17

stiermukje 17

stierrind 18, 28

stierrund 18

stiers 69

stiertje 16, 17, 18, 20, 106

stiertje, jong ~ 18

stiervaars 25, 27, 27, 28

stijf 145

stijf kreng 115

stijve melk 132

stijve uier 75

stip 48

stok 139, 162

stoker 139

stokstoter 138

stomp 35

stompe hoorns 34

stompen 34

stompen van hoorns 34

stomper 139

stomphoorn 35

STOMPHOORNS 34

stomphoorns 34

stompje 35

stompstand 136

stoot 138

stootbaar 138

stootkroeg 137

stootpot 137

stootstek 139

stootstekje 139

stoottob 138

stootton 138

stootvat 136

stop 117, 139

stopdeem 117

stophoorns 34

stopjes 34

stoppels 157

stoppen 90, 90

stoppen, melk met ~ 90

stopsel 139

stortbank 113

stotel 139

stoten 64, 134

stoten, boter ~ 134

stoten, botter ~ 134

stoten, (de) koning ~ 87

stoten, hare koning ~ 87

stoten, in gen aarde ~ 64

stoten, kroeg voor boter te ~
137

stoter 138, 141 s

stoter, stek van de ~ 139

stoterbret 139

stoterplank 139, 139

stotersplank 139

stoterstek 139

stotertje 138

stots 39, 53

stotsbinder 111

straf zijn 115

straffe 455

straffe knoken 60

straffe koe 55

stramien 125

stramiendoek 125

strang geven 115

strang, zich ~ melken 115

strank 108

strank, kromme ~ 58

streep 11, 48, 164

streep, koe met witte ~ 11

STREEP, KOE MET WITTE VLEK OF
~ OP HET VOORHOOFD 10

streep, met een witte ~ 11

streep, witte ~ 48

streepkoe 11

streepkop 11

streesten 100

strekel 50

STREMSEL 145

stremsel 145

streng in de ~ 92

strepen 160

strik 108

stro 155

stro/strouw 156

strof 34

strofje 34

stront 64, 151, 158

stronten 152

stronten, de ~ uiteendoen 157

stronten dooreenschieten 157

stronthoop 64

strontplak 64

strooi 155, 156

strooi derondergooien 157

STROOIEN 154

strooien 154, 155, 157

strooihei 156

strooikoord 111

strooischillen 157

STROOISEL 154

strooisel 154, 155

STROOISEL IN DE POTSTAL 155
STROOISEL KEREN 157
STROOISEL SPREIDEN 155
strooistrun 155
strooiwei 157

strop 108

stropen 86

stroppen 90
strouwding 156
strouwen 154, 155, 157
strouwen, te goed ~ 157
strouwsel 155, 155
strouwstro 155

struif 65

struise koe 55, 56

struu 155, 156

stuit 37

stuitbenen 37

stuk, groot ~ 55

stuk hoorn 35

stuk, koe van een ~ 55
stuk van een beest 55
stuk van een koe 55
stuk (vee) 2

stukje, een ~ botter 144
stukkige koe 55

STUKS (VEE) 2

stuks (vee) 2

T

t.b. 98

t.b.c. 98

t.b.c.-koe 99

tb.c.-lijder 99

t.b.-lijder 99

taai 115

taai geven 115

taai melken 115

taai melks 115

taai, zich ~ melken 115

taaie 115

taaie koe 115

taaie melker 115

tanden 36, 36

tanden, alle ~ 36

tanden, blijvende ~ 36

TANDEN, BREDE ~ 36

tanden, brede ~ 36

tanden, echte ~ 36

tanden, eerste ~ 36

tanden, goede ~ 36

tanden, grote ~ 36

tanden, hete ~ 36

tanden, kleine ~ 36

tanden krijgen 64

TANDEN, MANNELIK KALF DAT
VAN ~ BEGINT TE WISSELEN
17

tanden, nieuwe ~ 36

tanden, nog geen ~ 36

tanden, rind met twee ~ 27

tanden, twee ~ 36



tanden, vaste ~ 36

tanden, vier ~ 36

tanden, vol ~ 36

tanden, volwassen ~ 36

TANDEN, VROUWELUK KALF DAT
VAN ~ BEGINT TE WISSELEN
27

TANDEN, WISSELEN VAN ~ 64

tanden, zes ~ 36

tandjes 36

tang 110

tang, wringen met de ~ 19

taptemelk 132

te dik zijn 93

te goed strouwen 157

te vroeg afleggen 78

te vroeg geboren zijn 79

te vroeg kalven 78

te weinig vet 120

teef 72

teeg 115

teeg melken 115

teeg melken zijn 115

teeg, zich ~ laten melken 115

teeg, zich ~ melken 115

teems 125

teemse 125

teen 45, 46, 47

teen, achterste ~ 46

teen, grote ~ 47

teentje 46

teer kalfje 59

tege 115

tege koe 115

teil 127, 128, 134, 141, 162

teil, houten ~ 130

teilen 130

teilgje 162

tekenen 77

tekenen, weer ~ 73

tekens van kalven 34

telder, aarden ~ 127

telling, aan de ~ zijn 79

ten goede liggen 81

ten goede zitten 81

tenen, gescheurde ~ 97

tenen, gespleten ~ 98

tenen, lange ~ 60, 97

tenen, zwering tussen de ~ 98

tepel 41, 50

tering 99

teringbeest 99

teringlijder 99

teruggekomen 73

teruglopen 77, 73

terugmelk 132

tes 40

tet 50

tet, dode ~ 117

tet, lamme ~ 117

tetten, maar drie ~ 44

tetten, twee goede ~ 117

teugel 111

tezen 141

tijd, aan (de) ~ zijn 79

tijd, daar zijn van haar ~ 79

tijd, haar ~ door 72

tijd, (haar) ~ zijn 79

tijd, in de ~ zijn 79

tijd, om zijn van (de/haar) ~ 79

tijd, over ~ 72

tijd, over (de/haar) ~ 79

tijd, over ~ dragen 79

tijd, over ~ gaan 79

tijd, over ~ lopen 79

tijd, over ~ staan 79

tijd, uit zijn van (de/haar) ~ 79

tijd, voor de ~ komen 79

tijd, voor de ~ zijn 78

tijd, voor (haar/de) ~ kalven 77

tijn 134, 140, 143

tjakke 105

tobbenbank 113

tobbenrek 113

toch niet gedekt zijn 77

TOCHTIG 68

tochtig 68, 32

tochtig doen 63

tochtig (zijn) 63

tochtige vaars 25

toedragen 79

toe€ deem 117

toelopen 79

toenemen 114

toeten 61, 62, 62

toffen 157

ton 138, 140, 143

tonen, de koning ~ 87

tonen, de koningskop ~ 88

tonen, zich ~ 75

tong 83

tongblaren 99

toom 108

touw 108, 111, 167

touw voor de staart op te binden
111

trampelen 80

trechter 125

tredel 139

trekkalf 15

trekken 75, 86, 149, 152, 159

trekken, in de hoorns ~ 114

trekken, in de pens ~ 114

TREKKEN, KLAM ~ 75

trekken, klam ~ 75

trekken, natuur ~ 75

trekken, op de rug ~ 81

trekkoord 83

trekmaal 76

trekvaars 76

trennen 104

tretsen 100

triets 100

trippelen 80

trits 132

trog 143

trommelen 93

TROMMELZUCHT 92

trommelzucht 93

tros 34

truida 107

trullen 81

trut 51

TUBERCULOSE 98

tuberculose 98

TUBERCULOSE, LUDER AAN ~ 99

TUBERCULOSE, LUDER AAN OPEN ~
99

tuchtig, weer ~ 73

tuier 108, 164, 164, 166, 167,
167

tuier, een ~ geven 164

tuier, ene nieuwe ~ geven 164

tuier, halve ~ 164

tuier, nieuwe ~ geven 102

tuier, op de ~ binden 164

tuier, op de ~ staan 164

tuier, op defeen ~ zetten 164

tuierboom 167

TUIEREN 163

tuieren 101, 103, 163, 164

tuiergetuig 164

tuierhaak 166

tuierhamel 167

TUIERHAMER 167

tuiethamer 167

tuierhoek 164

tuierhout 166, 166, 167

tuierijzer 166

tuierijzerpilot 166

tuierkettel 167

tuierketting 167

TUIERKETTING, TUIERTOUW, ~
167

tuierlijnd 167

TUIERPAAL 165

tuierpaal 153, 165, 167

tuierpaaltje 165

tuierpag 166

tuierpeel 166

tuierpegel 166

tuierpik 166

tuierpilot 166

tuierpin 166

TUIERPLAATS 164

tuierplaats 164

tuierplak 164

tuierplek 164

tuiersleep 167

tuierstaak 166, 167

tuierstek 164, 166, 167

tuierstel 164

tuierstok 166

tuiertouw 167

TUIERTOUW, TUIERKETTING 167

TUIERTUIG 164

tuiertuig 164

tuierzeel 167

tuig 157



tuimelstand 140

tuimelvat 140

tuin 113

tuitenbank 113

tuitending 113

tuitenhuisje 113

tuitenrek 113

tuitenstand 113

turf 157

TUSSENKLAUWONTSTEKING 97

twee demen 117

twee goede tetten 117

twee, koe met ~ demen 117

twee, rind met ~ tanden 27

twee tanden 36

twee valse demen 117

tweede 31

tweede blaas 82, 83

tweede, eersteling van het ~ kalf
31

tweede hoorn 35

tweede kalf 31

tweede kalfkoe 30

tweede kalfskoe 30

tweede keer vaars 31

tweede koe 30

tweede, koe die voor de ~ keer
kalft 30

tweede, koe met ~ kalf 30

tweede, koe van haar ~ kalf 30

tweede, koe van (het) ~ kalf 30

tweede maal 31

tweede vaars 30

tweede, vaars van ~ kalf 31

tweede, van (het) ~ kalf 31

tweede waterblaas 82, 83

tweede worp 31

tweedeem 116

tweedeemse 117

tweedejaars vaars 28

tweedeling 31

tweedemer 117

tweedemige 117

tweejaarling 18, 27

tweejaars 18

tweejaarse 18, 27

tweejaarse vaars 27

tweejarige 18, 27, 28

tweejarige vaars 28

tweeling 31, 117

tweemaal gekalfde vaars 31

TWEEMAAL, KOE DIE ~ HEEFT
GEKALFD 30

tweeslag 117

TWEESPEEN 116

tweespeen 116

tweespener 116

tweestrekel 117

tweetandige 18

tweetoom 117

tweetop 117

twijfeler 72

TYPE, ROODBONTE KOE VAN HET

DONKERRODE ~ 6

TYPE, ROODBONTE KOE VAN HET
ORANIERODE ~ 7

typische koe 55

18]

udder 41,41

udder maken 75

udder met drie demen 43

udder, ontsteking in de ~ 90

udder, scheve ~ 44

udder, veel zwal in het ~ 91

udder, wrede ~ 115

udderen 75

udderen, beginnen te ~ 75

udderontsteking 90

UIER 40

uier 40, 41

uier aan de linkerkant van achter
42

uier aan de linkerkant van voor
42

uier aan de rechterkant van ach-
ter 43

uier aan de rechterkant van voor
42

UIER, AANGETASTE ~ 91

uier, aders op de ~ 45

uvier, bijkomen in de ~ 75

uier, brand in de ~ 90

uvier, de ~ visiteren 75

uier, drie ~ 44

uier, driedemige ~ 43

ujer, een goede ~ maken 75

uier, een schone ~ maken 75

uier, gescheut in de ~ 90

uier, grillige ~ 91

uier, hard in de ~ krijgen 75

uier, kijken of ze natuur in de ~
heeft 75

UIER, KNOBBELS IN DE ~ 90

uier krijgen 75

uier, lamme ~ 44

uier, links voor ~ 41

uier maken 75

uier met drie demen 43

uier, mismaakte ~ 44

uier, ongelijke ~ 44

uier, rechts achter ~ 43

uier, rechts voor ~ 42

uier, rijzeling op de ~ 75

uier, scheut op de ~ 90

uier, scheve ~ 44, 116

uier, slechte ~ 44

uier, stijve ~ 75

uier, streng in de ~ 92

uier, veel zwal in de ~ 91

uier, vierde van een ~ 41

uier, vleug in de ~ 90

uier, wind in de ~ 90

uier, zieke ~ 91

uier, zwal op de ~ 75

uier, zwerende ~ 90

uieraderen 45

vjeraders 45

UIEREN 75

uieren 75

uieren, beginnen te ~ 75

UIERKWARTIER 41

uierontsteking 90, 91, 117

UIERONTSTEKING, MASTITIS 90

uierspiegel 40, 45

uierspieren 44

uiles 127, 128

uilespot 127, 128

uit, de koningskop ~ 88

uit, het Lijf ~ 89

uit, met de baarmoeder ~ 89

uit zijn 100

uit zijn van (de/haar) tijd 79

vitbreiden 149

uitbroeien 88

uitdoen 151

vitdoen, de koningskop ~ 88

uitdoen, het lijf ~ 88

uitdraaien 83

uitdragen 79

nitduwen, de draag ~ 88

uitduwen, het lijf ~ 87, 88

uitduwen, zich alles ~ 88

uiteendoen, de stronten ~ 157

uitgaan 100

uitgaan, het Hjf ~ 88

uitgaan, met de koeijen ~ 103

uitgang 44, 51

nitgedraaide melk 133

uitgedragen zijn 79

uvitgelaten melk 132

uitgeprimeerde duur 21

uitgerekend zijn 79

uitgeroomde melk 131

uitgestoten hoorns 34

UITGETELD ZUN 79

unitgeteld zijn 79, 79

uitgooien, alles ~ 88

uitgooien, (het) lijf ~ 88

uithalen 152, 160

uitkalven 89

uitkeren 152

uitkruien 152

uitlaat 132

uitlaten 129

uitleggen, het lijf ~ 88

witmesten 151

UITMESTEN, DE STAL ~ 151

UITPERSEN VAN DE BAARMOEDER
PROLAPSUS UTERI 88

uitscheiden 114

vitscheppen 152

vitschieten 152

uitschrabben 152

vitslag 96

uitslepen 152

uitsmijten 88, 152

uitsmijten, het Lijf ~ 87, 88



UITSPRINGENDE, KOE MET VER ~
HIELEN 57

uitspringende vassen 60

UITSPRINGENDE, VER ~ HIELEN 60

nitsprong 35

UITSTEEKSELS IN DE MAAG 48

vitstoten 88

uitstoten, lijf ~ 88

uittrekken 151, 159

uitvallen 64

uitvaren 151

uitwerken, botter ~ 141

uitwerken, het lijf ~ 88

vitwerpen 86

uitwerpen, alles ~ 88

uitwerpen, draag ~ 88

uitwerpen, lijf ~ 88

UITWERPSELEN VAN KOEIEN 64

UITWERPSELEN, VASTE ~ 151

uitzagen 83

vitzanen 128

URINE 150

urine 150

URINEREN 150

urineren 150

UTERI, UITPERSEN VAN DE BAAR-
MOEDER, PROLAPSUS ~ 88

v

vaal 7,10, 10

vaalbont 7, 10

vaalbonte 7, 10

VAALBONTE KOE 10

vaalbonte koe 10

vaalbruine 10

vaalrode 7,7,7

vaalwitte koe 10

vaardig 15

vaardig, haar ~ maken 79

vaardig voor te slachten 15

vaardig, zich ~ maken voor te
kalven 77

vaardig zijn 79

VAARS 26

vaars 4, 24, 25,25, 26, 27, 28,
28, 29, 29, 30, 31, 32, 72,
76, 86, 116

vaars, aangemolken ~ 76

vaars, aankomende ~ 25, 28

vaars, afgekalfde ~ 29

VAARS, DEKBARE ~ 25

vaars, dekbare ~ 25, 27

vaars die goed is voor te leiden
25

vaars, drachtige ~ 28

vaars, dragende ~ 28, 29, 76, 87

vaars, eerste ~ 28, 29, 29, 30,
76, 87

vaars, eerste ~ die mans is 30

vaars, frisse ~ 116

vaars, gekalfde ~ 29, 116

vaars, guste ~ 29, 30

vaars, gustige ~ 29

vaars, herloopse ~ 29

vaars, lege ~ 29, 30, 87

vaars, lege eerste ~ 30

vaars, leidbare ~ 25, 28

vaars, manse ~ 30

vaars, muntige ~ 29, 30

vaars, rijpe ~ 28

vaars, stemmige ~ 28

vaars, tochtige ~ 25

vaars, tweede ~ 30

vaars, tweede keer ~ 31

vaars, tweedejaars ~ 28

vaars, tweejaarse ~ 27

vaars, tweejarige ~ 28

vaars, tweemaal gekalfde ~ 31

vaars van tweede kalf 31

vaars, verlopende ~ 29

vaars, verse ~ 116

VAARS, VET TE MESTEN ~ 32

vaars, vette ~ 32

vaars, volle ~ 28, 76

vaars voor vet 32

vaars, wilde ~ 4

vaars, willige ~ 25

vaarse 87

vaarsje 25, 25, 27, 27, 28, 32,
116

vaarskalf 24, 27

vaarskalfje 25

vaarskoe 87

vaarst 87

vaarzenkalf 18, 25, 25

vaarzenkalfje 25

vaarzenmuk 25

vaarzenmutten 25

vaatrek 113

vaatstaander 113

VAGINAE, LIUFBIEDEN, PROLAPSUS
~ 87

vale 7, 10, 10

vale koe 6,7,7, 10, 10

vals kwartier 91

valse, één ~ deem 116

valse, twee ~ demen 117

vang 35, 40

vang, in de ~ liggen 81

VANGPLOOI 39

vangplooi 40

vangsel 145

vangspot 127, 128

vangst 40

var 16,17, 17, 18, 21

var, gekeurde ~ 21

var, gekroonde ~ 21

var, geprimeerde ~ 21

var, ingeschreven ~ 21

var, jonge ~ 18

var, naar de ~ gaan 70

var van stamboek 21

var voor te springen 21

varens 157

varkalf 17, 18

varkensketel 162

varkenskop 162

varkenskruis 57

varkenslepel 162

varkensmachientje 160

varkensmachine 160

varkensmolen 160

varkensmolentje 160

varkensnoest 162

varkenspan 162

varkenspotlepel 162

varkensriek 162

varkensrug 58

varkensspaan 162

varre gaan 70

varren 70

varrenkalf 17

varrenkalfje 17

varrenmuk 17

varrenmutten 17

varrenpees 52

varrenpink 52

varrenprik 52

varretje 17, 18

varretje voor te vetten 20

varrig 69

vassen, uitspringende ~ 60

vastbinden 164

vaste tanden 36

VASTE UITWERPSELEN 151

vasthouden 114

vasttuieren 164

vat 128, 134, 136

vatsji 104

vazel 51

vazelkoe 72

vazelmelk 120

VEE 147

vee 1,3, 24, 147, 148

vee, een schone stal ~ hebben
148

VEE FOKKEN 148

VEE HOUDEN 148

vee, kudde ~ 148

vee, leeg ~ 31

vee mesten 148

(vee), stuk ~ 2

(VEE), STUKS ~ 2

(vee), stuks ~ 2

veeart 149

VEEARTS 149

veearts 149

veedokter 150

veedoktertje 150

veegsel 71, 86

veekoopman 106

veel, niet ~ graden hebben 120

veel zwal in de uier 91

veel zwal in het udder 91

veemeester 150

veer 130, 141

veerstek 141

veespint 162



VEESTAPEL 148

veestapel 1, 148

veevoeder 158

VEEVOER VERZAMELEN 159

vegen 152

vegen, (het) ~ 71

vegen, wit ~ 92

vegen, zich ~ 86

vegen, zich wit ~ 92

veger 59

veken, kalf achter het ~ 15

vel 36, 48, 54, 127, 128

vel aan de borstknook 36

vel, in een slecht ~ steken 99

vel, los ~ 40

VEL OP GEKOOKTE MELK 128

vellen 48

vellen, harde ~ 48

vellen, zachte ~ 48

velletje 128

velletjes 48

vemen 77

VER, KOE MET ~ UITSPRINGENDE
HIELEN 57

VER UITSPRINGENDE HIELEN 60

veranderen 164

veranderen, van plaats ~ 164

veranderen (van weide) 101

verarmoed ding 59

verbasterd soort 9

verbeuren 164

verdeler 161

verdikking 34

verdraaid liggen 81

verdraaid zijn 81

verdraaid zitten 81

VERDROGEN 73

verdrogen 73, 74

verdroogd kalf 79

verdroogde deem 117

VERDROOGDE KALF 79

vergiftiging 96

verharde melk 90

VERKEERD LIGGEN 81

verkeerd liggen 81

verkeerd zitten 81

verlamming van de blaas 100

verleggen 101, 157

verliezen 86

verliezen, (melk) ~ 115

verliezen, vuil ~ 86

verliezen, vuiligheid ~ 86

verlijken 157

VERLOPEN 77

verlopen 70, 73, 77

verlopen koe 32

verlopen rind 29

verlopen, zich ~ 73, 77

verlopende vaars 29

verloren deem 117

verloren laten lopen 115

verlosmachine 83

verlossen, kunstmatig ~ 83

vermelken 114

vermelken, zich ~ 114
verminderen 74
verpachten 164
verpakt 94
verpakt, zich ~ hebben in het
voer 93
verplaatsen 101, 164
verrekken 152
vers 45
vers gekalfde 87
vers gekalfde koe 30, 87
vers kalf 13
vers kalfje 13, 116
verscharen 101
verschieten 77, 78, 87, 100, 157
verschieten, besmettelijk ~ 78
verschoten 70, 73
verschoten kalf 29
verschoten rind 30
verse 116
verse jaarsling 76
VERSE KOE 116
verse koe 29, 87, 116
verse maal 29, 116
verse melk 120
verse mutten 13
verse vaars 116
versgeboren kalf 13
versgekalfde 116
versgekalfde koe 116
versgekalverde koe 116
versgevallen 13
versgevallen kalf 13
versgevallen kalfje 13
verskalvige 87, 116
verskalvige koe 87, 116
versleten hoorns 34
verspeelde deem 117
versteend kalf 79
verstopte deem 117
VERSTOPTE SPEEN 117
verstopte speen 117
verstoten 77, 78
verstouwen 164
VERTUIEREN 164
vertuieren 101, 164
vervlaag 75,91
vervleug 75, 90, 91
verweiden 101
verwerpen 77,78, 87
VERWERPEN, ABORTUS, ~ 87
verwerpen, besmettelijk ~ 78
verworpen 70
verwrongen liggen 81
VERZAMELEN, VEEVOER ~ 159
verzetten 101, 164
verzijen 74,74, 114, 114
verzijgen 74,74, 114
verzuiveren 152
verzuurde melk 123
vessem 46
vessemenschijter 57
vet 15,127
vet beest 20

vet drinken 153

vet, een met neer ~ 120

vet, een voor ~ te mesten 32

vet, geen ~ 120

vet gemest 15

vet genoeg 15

vet, koe voor ~ te maken 32

vet, laag in het ~ 120

vet maken 153

vet muttentje 15

VET TE MESTEN STIERKALF 20

VET TE MESTEN VAARS 32

vet, te weinig ~ 120

vet, vaars voor ~ 32

vet voeren 153

vet, voor ~ laten lopen 105

vetafdraaier 130

vetbak 15

vetbak, kalf op ~ 15

vetbeest 15, 20, 30, 32, 32, 55,
60

vetbeest voor de wei 15, 20, 32

vetbeestenkoopman 106

vetboer 106

vetbroek 60

vetdrinker 15, 20, 32

vetduur 20

vetduurtie 20

veterinair 150

vetgehalte, met weinig ~ 120

vetgrazen, laten ~ 105

vetkalf 15

vetkalfje 15

VETKOE 32

vetkoe 30, 32, 60

vetmaker 106

vetman 106

vetmasten 153

vetmaster 106

VETMESTEN 153

vetmesten 149, 153

vetmester 105

vetrind 32

vetrindje 32

vetstier 20

vetstiertje 20

vette duur 20

vette, goed ~ koe 56

vette koe 32, 56

vette melk 120

vette mutten 15, 20

vette schot 32

vette vaars 32

vetten 149, 153

vetten, kalf voor te ~ 15

vetten, koeien ~ 148

vetten, varretje voor te ~ 20

vetter 106

vettige koe 32

vettype 60

vetvaars 32

vetvaarsje 32

vetvee 15, 20, 32

vetwei, (een) voor de ~ 30



vetweide, op de ~ doen 105

vetweide, op de ~ laten gaan 105

vetweide, op de ~ laten lopen
105

vetweide, op de ~ staan 105

vetweide, op de ~ zetten 105

VETWEIDEN 105

vetweiden 105, 153

vetweiden, boer met ~ 106

vetweiden, laten ~ 105

vetweider 32, 105

vier 95

vier tanden 36

vierde kwartier 43

vierde van een uier 41

vierdel 41

vierdel, achterste ~ links 42

vierdel, achterste ~ rechts 43

vierdel, links ~ van achter 42

vierdel, links ~ van voor 41

vierdel, linkse ~ achter 42

vierdel, linkse ~ voor 41

vierdel met een dem 41

vierdel, ontstoken ~ 91

vierdel, rechts ~ van achter 43

vierdel, rechts ~ van voor 42

vierdel, rechtse ~ achter 43

vierdel, rechtse ~ voor 42

vierdel, voorste ~ links 41

vierdel, voorste ~ rechts 42

vierkantige 56

vierkantige blok 55

viertandige 18

visiteren, de uier ~ 75

vlaai 64

vlaamse 57

vlaanders ras 7

vlaanderse 9

vlaanderse koe 6

vlaaster 65

vlaggen 156

vlagstrooisel 156

viak 37

vlamrood 6

vleesbeest 56, 60

vleeshoorn 35

VLEESKOCE 59

vleeskoe 32, 56, 59

VLEESKOE, GOEDE ~ 56

vleeskoe, goede ~ 56

vleessoort 60

vleestype 57, 60

vleestype, goed ~ 56

vlek 48, 98

vlek, koe met een witte ~ 11

VLEK, KOE MET RODE ~ OP DE

poot 11

VLEK, KOE MET WITTE ~ OF
STREEP OP HET VOORHOOFD
10

vlek, witte ~ 49

VLEKKEN, RODE KOE MET WITTE
KOP EN RODE ~ OM DE OGEN
8

VLEKKEN, ZWARTE KOE MET WITTE
KOP EN ZWARTE ~ OM DE
OGEN 10

viekkoe 8

vlekpoot 11

vleug 75, 90

vleug in de uier 90, 91

vleugel 139

vleugzieckte 91

vlies 83, 128

vlieten 129

vliezen 48, 48

vlikken 156

vlim 35, 39,44

vlimmen 48

vlinken 156

viced 92

VLOED, WITTE ~ 92

vloed, witte ~ 92

vloeien 86, 150

vlok 34

vlokken 90

VLOKKEN IN DE MELK 90

vioot 143

vlootje 127, 143

vlos 39

viosje 39

vilotenmelk 132

vochtblaas 82

voeden 158

voeder 158

voederbak 161

VOEDEREN 158

voederen 158

voederkorf 161

VOEDERMIK 162

voedermik 162

voederpan 162

voederriek 162

voelen of het plakt 75

VOER 157

voer 157

voer, hel ~ 158

voer, zich verpakt hebben in het
~ 93

voeren 158

voeren, dik ~ 153

voeren, vet ~ 153

voerketel 162

voerkuip 162

voerlepel 162

voermandel 161

voermik 162

voermolen 160

voermolentje 160

voernoest 162

voerpan 162

voerriek 162

VOERSCHEP 162

voerschep 162

voerschepper 162

voerschotel 162

voerteil 162

voet 45, 46, 53, 147

voetblaas 82

voeten, gespleten ~ 98
voeten, lange ~ 97
voeten, volle ~ 97
voetjesblaas 82

vol 72,76, 76

vol, dik ~ 76

vol lopen 75

vol, muil ~ 36

vol, muil ~ tanden 36
vol, niet ~ 30, 70, 73
vol, niet ~ gegaan 73
vol, niet ~ zijn 77

vol rind 28, 76

vol rund 28

vol staan 75

vol tanden 36

vol, zeker ~ 76

vol, zichtbaar ~ 76
volbloed 5

volbloedkoe 5
voldragen zijn 79

volle hoeven 97

volle jaarling 27

volle jaarsling 76

volle muil 36

volle poten 97

volle vaars 28, 76

volle voeten 97
voltandig 36

volvoet 97

volvoetig 97

volvoetige 57
volwassen tanden 36
volzet 36

volzet gebit 36

vonken 114

voor aan de hand 42
voor bij de hand 43
voor, bij de hand ~ 42
voor, eerste kwartier links ~ 41
voor (haar/de) tijd kalven 77
voor, kwartier links ~ 41
voor, kwartier rechts ~ 42
voor, linkerkwartier ~ 41

voor links 42
voor, links ~ 42
voor, links ~ 42

voor, links kwartier ~ 41
voor, links ~ uier 41

voor, links vierdel van ~ 41
voor, linkse deem ~ 41
voor, linkse kant ~ 42
voor, linkse kwartier ~ 41
voor, linkse vierdel ~ 41
voor, rechterkwartier ~ 42
voor rechts 43

voor, rechts ~ 42

voor, rechts kwartier ~ 42
voor, rechts ~ uier 42

voor, rechts vierdel van ~ 42
voor, rechtse deem ~ 42
voor, rechtse vierdel ~ 42
voor, speen links ~ 41



voor, speen rechts ~ 42

voor, ujer aan de linkerkant van
~ 42

voor, uier aan de rechterkant van
~ 42

voor van de hand 42, 43

voor, van de hand ~ 43

voor vet laten lopen 105

vooraanpalen 164

vooraantuieren 164

voorbij, drie weken ~ 72

voorhamer 167

voorhoef 46

VOORHOOFD, KOE MET WITTE
VLEK OF STREEP OP HET ~ 10

VOORKLAUW 46

voorklauw 46

voorkwartier, links ~ 41

voorkwartier, linkse ~ 41

voorkwartier, rechts ~ 42

voorkwartier, rechtse ~ 42

voormaag 47

voorpoot 46

VOORPOTEN MET DIKKE KNIEEN
60

voorschoen 46

voorsel, rechts ~ 43

voorste bij de hand 43

voorste, bij de hands ~ kwartier
43

voorste deem 42, 43

voorste deem links 41

voorste deem rechts 42

voorste kwartier 42

voorste kwartier links 41

voorste kwartier rechts 42

voorste links 42

voorste, links ~ 42

voorste links kwartier 41

voorste, links ~ kwartier 41

voorste linkse kwartier 41

voorste linkse schuif 42

voorste rechterkwartier 42

voorste rechts 43

voorste, rechts ~ 43

voorste rechts kwartier 42

voorste rechtse deem 42

voorste rechtse kwartier 42

voorste rechtse schuif 42

voorste van de hand 42

voorste, van de hands ~ kwartier
42

voorste vierdel links 41

voorste vierdel rechts 42

voortdrijven 101

voorteen 47

voorthouwen 164

VOORTIDIG EEN LEVEND KALF TER
WERELD BRENGEN 77

voortijdig kalven 78

voortrekken 75, 86

voortstuieren 164

voorttuieren 164

voortzetten 101, 164

vooruier 92

voorvoet 46

voorwaarts 81

voorzool 47

vork 162

vorm, in ~ slaan 144

vormpje 143

vos 7,7, 8,107

vossenkop 7

vot 39,51

vot, afhangende ~ 57

vot, hangetige ~ 57

votsknoken 37

vouw 36

vree melken 115

vree, zich ~ melken 115

vreemde koe 4

vreten 67, 100

vroeg kalven 78

vroeg, te ~ afleggen 78

vroeg, te ~ geboren zijn 79

vroeg, te ~ kalven 78

vrolijk 69

VROUWELIIK KALF 24

VROUWELIK KALF DAT VAN TAN-
DEN BEGINT TE WISSELEN 27

VROUWELLK RUND DAT VOOR DE
EERSTE KEER DRACHTIG IS
28

vrucht, dode ~ 79

vruchtblaas 82

vruchtvlies 83

vuil 70, 76, 83, 85, 86

vuil afgaan 86

vuil afgeven 86

vuil, afkomen van het klein ~
86

vuil, klein ~ 85, 86, 92

vuil, klein ~ afgeven 86

vuil, met het ~ staan 92

vuil, nog altijd ~ derafkomen 86

vuil, nog altijd ~ van haar
komen 86

vuil verliezen 86

vuil, wit ~ 92

vuilding 157

vuildracht 92

vuile deem 117

vuile melk 120

vuilen 77, 86

vuiligheid 70, 77, 86

vuiligheid kwijt worden 86

vuiligheid verliezen 86

vuilnis 85

vuisthamer 167

vurig rode 8

vuur 95

vuur, lopend ~ 95

vuurwater 90

w

wafels 48
waggelkont 57

want 161

warbossen 96

wassen 75, 141

wassen, botter ~ 141

wat, een duur ~ prijs heeft 22

wat ingevreten hebben 94

wat, koe ~ hoog op de poten 5S¢

wat, schijf ~ 125

water 77, 82, 134

water, het ~ 100

water, het ~ van de bottermelk
134

water, lauw ~ 145

water, op het ~ hebben 100

water, zuur ~ 134

WATERBLAAS 81

waterblaas 76, 77, 81, 82

waterblaas, eerste ~ 82

waterblaas, tweede ~ 82, 83

waterblaasje 82

waterkalf 79

watermaag 48

watermelk 120

waterzak 82

watje 125

watlapje 125

wats 105

watten 125

wattetje 125

wazen 157

wazen, gedroogde ~ 157

weder kauwen 67

weeén hebben 80

weer kauwen 67

weer melk gaan geven 114

weer spelig 70, 73

weer tekenen 73

weer tuchtig 73

weer willig 73

weerborstel 34, 45

weeruier 92

weerwas 45

weg 133

weg, langs de ~ leiden 103

weg, langs de ~ spannen 104

wegen, botter ~ 141

wegspanoen 164

WEI 133

wei 90, 132, 133

wei, dikke ~ 133

wei, oude ~ 133

wei, vetbeest voor de ~ 15, 20,
32

weibeest 30, 32

weibotter 144

weide, de ~ op doen 105

weide, doorlaten naar een ander
~ 102

weide, in een andere ~ doen 10

weide, in een andere ~ jagen
102

weide, naar de andere ~ brenger
102

weide, op de ~ jagen 105



weide, (op een) andere ~ zetten
102

weide, veranderen (van ~) 101

weidekalf 15

weiden 100, 103, 153

weiden, laten ~ 103

weidenboer 106

weidenkoe 117

weidenman 106

weidenmaster 106

weigras 157

weiknopen 96

weikoe 32

weinig graden 120

weinig, melk met ~ graden 120

weinig, met ~ vetgehalte 120

weinig, te ~ vet 120

weipaal 153, 165

weiplaats 164

weischot 30

weistaak 166

weistiertje 20

weitenstruu 155

weivaars 32

wek 144

weke rug 58

weken, de drie ~om 72

weken, drie ~ 72

weken, drie ~ over 72

weken, drie ~ voorbij 72

weken, over de ~ 72

weken, over (de) drie ~ 72

wentelen 81

WERELD,VOORTIIDIG EEN LEVEND
KALF TER ~ BRENGEN 77

werk 141

werk, aan het ~ zijn 75

werken 80, 86

werken, botter ~ 136

werpen 80

werpen, op gen rug ~ 81

wervelen 37

westvlaams ras 6

westvlaamse 6

weteren 153

wie, koe ~ een paard 56

wie, melk geven ~ een lei 120

wieken, holteren ~ met gaatjes
139

wijd dragend 76

wijzer 69

WILD 69

wild 69, 69

wild beest 4

wild soort koe 4

wilde 4

wilde, half ~ 4
wilde, half ~ koe 4
WILDE KOE 4

wilde koe 4, 30
wilde vaars 4
WILDE ZUCHT 91
wildvaur 95
willig 68, 69, 73

willig lopen 63

willig snoer 71

willig springen 63

willig, weer ~ 73

willig worden 63

willig (zijn) 63

willige draad 71

willige vaars 25

wind in de uier 90

wind inhebben 93

windblaas 76

winde 140

windkoe 56

winnen 69, 70

winnen, bekwaam voor te ~ 28

winnen, eerste keer ~ 70

winnen, laten ~ 69, 70

winnen, voor de eerste keer laten
~ 70

winning 148

winter 14, 14, 28

winterbotter 145

wintertenen 97

wip 141

wip 141

wiplat 141

wipper 141

wipperd 141

wipstok 141

wis 34, 105

wisselaar 18, 27

wisselen 64

WISSELEN, MANNELUK KALF DAT
VAN TANDEN BEGINT TE ~ 17

WISSELEN VAN TANDEN 64

WISSELEN, VROUWELUK KALF DAT
VAN TANDEN BEGINT TE ~ 27

wisselingetje 27

wisselrund 27

wit en zwarte 9

wit en zwarte koe 9

wit, het ~ 92

wit plekje 49

wit puntje 49

wit vegen 92

wit vuil 92

wit, zich ~ vegen 92

witblaar 8

witbont 7

witbruin 10

witkop 8, 8,9, 10, 11, 107

witkop, rode ~ 8

witkop, zwarte ~ 9

witkopse rode 8

witplek 11

witsnuit 49

witstrank 9

witstreep 11

witte 7, 107

witte baan voor haar kop 11

witte bles 10, 48

witte draad 71

witte, halve ~ 7

witte kaas 134

witte koe 9

witte koe bet een rode kop 7

witte, koe met een ~ kol 10

witte, (koe) met een ~ kop 9

witte, koe met een ~ vlek 11

witte, koe met ~ kop 9

witte, koe met ~ streep 11

WITTE, KOE MET ~ VLEK OF
STREEP OP HET VOORHOOFD
10

witte kop 8,9

witte met een bril op 8

witte, met een ~ streep 11

witte moor 9

witte muil 49

witte naas 49

witte neus 49

witte neusspiegel 49

witte plek 48

witte plek op de kop 11

WITTE, RODE KOE MET GEHEEL ~
KOP 8

WITTE, RODE KOE MET ~ KOP EN
RODE VLEKKEN OM DE OGEN
8

witte snuit 49

witte ster 48

witte streep 48

witte vlek 49

WITTE VLOED 92

witte vioed 92

WITTE, ZWARTBONTE KOE MET
SCHERP GESCHEIDEN ~ EN
ZWARTE BANEN 9

WITTE, ZWARTE KOE MET GEHEEL
~XKOP 9

WITTE, ZWARTE KOE MET ~ KOP EN
ZWARTE VLEKKEN OM DE
OGEN 10

witvloeier 92

witvuiler 92

witzwarte 8, 9

woekerdier 117

woelen 64

woest 69

woeste hond 100

worm, de ~ 95

worm in de kop 95

WORMBULTEN 95

wormen 96

worp 13

worp, tweede ~ 31

worstkoe 60

wortel 35

wrak 99

wrakkelshoorns 34

WRANG 90

wrang 90, 117

wrang, zich ~ laten melken 115

wrangkwartier 91

wrangstuk 91

wrede 115

wrede koe 115

wrede udder 115



wreed 115

wreed beest 115

wreed melken 115

wrijfpaal 153

wrijven 153

wringen met de tang 19

wroelen 64

wroetelen 64

wroeten 64

wrong, een ~ in de dracht heb-
ben 81

wrong zitten 81

zZ

zaadsel 157

zaag en beitel 83

zaagmeel 157

zaalbrug 57

zaalkoe 57

zaalrug 57

zaalsrug 57

zaan 127, 128

zaandoek 125

zaankroeg 128, 137
zaankruik 127

zaanlapje 125

zaanpot 127, 127, 137
zaanspot 143

zaanteil 127

zabben 63

zachte vellen 48

zadelrug 57

zagenmeel 157

zak 41, 47,47, 49, 52, 83
zak, ijzer in de ~ 93
zakken, af beginnen te ~ 74
zalenrug 57, 58

zane 127

zanen 128

zapsen 63

zeef 125, 125, 161
zeefdoek 125

zeefdoekje 125

zeefje 125, 125

zeeflap 125, 125
zeefschotel 125

zeefwatten 125

zeel 108, 108, 109, 111, 167
zeeltje 167

zeemdoek 125

zeik 150, 158

zeik, aan de ~ zijn 100
zeiken 100, 150

zeiklepel 162

zeiks 100

zekelrug 58

zeker vol 76

zes tanden 36

zetsel 96

zetten, bij de stier ~ 70
zetten, de kop in gen aarde ~ 64
zetten, op de vetweide ~ 105
zetten, op de/een tuier ~ 164

zetten, (Op een) andere weide ~
102

zetten, zich aan het ~ zijn 114

zeuren 62

zeven 124

ZEVEN, MELK ~ 123

zever 71, 86

zeverbeest 6

zeveren 86

zeveren, (het) ~ 71

zeverpap 120

zich aan het zetten zijn 114

zich alles vitduwen 88

zich droogzetten 74

zich get ingevreten hebben 94

zich hard laten melken 115

zich hermelken 114

zich kretsen 153

zich lastig laten melken 115

zich lastig melken 115

zich lelijk melken 115

ZICH MOEILUK LATEN MELKEN
115

zich niet gezuiverd hebben 92

zich niet goed melken 115

zich rein maken 86

zich rollen 80

zich schobben 153

zich schoon maken 86

zich slecht laten melken 115

zich strang melken 115

zich taai melken 115

zich teeg laten melken 115

zich teeg melken 115

zich tonen 75

zich vaardig maken voor te kal-
ven 77

zich vegen 86

zich verlopen 77,73

zich vermelken 114

zich verpakt hebben in het voer
93

zich vree melken 115

zich wit vegen 92

zich wrang laten melken 115

zich zuiveren 86

zich zwaar melken 115

zichtbaar vol 76

zieke uvier 91

zieken krijgen 80

zien, de bol laten ~ 88

zien, de dop laten ~ 88

zien, de draag laten ~ 88

zien, de draagmoer laten ~ 88

zien, de dracht ~ 89

zien, de kalverkrop laten ~ 88

zien, de kan laten ~ 88, 88

zien, de koe laten ~ 88

zien, de koning ~ 87

zien, de koning laten ~ 87, 88

zien, (de) koningskop ~ 88

zien, (de) koningskop laten ~
87, 88

zien, de kop laten ~ 88

zien, de moer laten ~ 88
zien, de rooi laten ~ 88
zien, het rood laten ~ 88
zien of het plakt 75

zift 125, 125, 161
ziftetje 125

zij 124, 125

zij, fijne ~ 125

zij, paardsharen ~ 125
zijbaar 125

zijdoek 125

zijdoekje 125

zijen 124

zijg 124,125

zijgdoek 125
zijgdoekje 125

zijgen 123

zijger 124

zijger, lapje van de ~ 125
zijglapje 125

zijgpot 125

zijgschotel 125
zijgschotelvod 125
zijgslat 125

zijlap 125

zijlapje 125

zijning 134

zijpelen 100

zijpen 112, 124
zijschotel 124, 125, 127
zijschoteldoek 125
zijschoteldoekje 125
zijslet 125

zijtje 124, 125
zijtrechter 125

zijwatje 125

zijwatten 125
ZITBEENDEREN 37
zitbeenderen 37
zitbeentjes 37

zitbenen 37

zitknoken 37

zitschink 37

zitten 100

zitten, de poten ~ goed 81
zitten, gedraaid ~ 81
zitten, goed ~ 81

zitten, het achterste voor ~ 81
zitten, juist ~ 81

zitten, niet juist ~ 81
zitten, ten goede ~ 81
zitten, verdraaid ~ 81
zitten, verkeerd ~ 81
zitten, wrong ~ 81
zocken 160

zoete melk 120, 132
zog 120

zolder, op (de) ~ staan 74
zomen 160

zonder origine 4
zonder stamboom 4
zonnenbrand 96

zool 45, 46

zoon 4



zot zijn 95

zouten 144

zouten, botter ~ 144
zucht 75, 91

ZUCHT, WILDE ~ 91
zuchten 149
zuigkussen 84
zuipen 153
zuipketel 162
zuiver doekje 125
zuiver, niet ~ zijn 86, 92
ZUIVEREN 86
zuiveren 86
zuiveren, haar ~ 86
zuiveren, (het) ~ 71
zuiveren, zich ~ 86
zuivering 77, 86
zuiveringsdraad 76
zumpen 61, 62

zure 132

zure, dikke, ~ melk 123
zure melk 122

zure romen 123
zure room 145

zuur 95

zuur, het ~ 94

zuur water 134
zuurmelk steken 141
zuursel 145

zwaar beest 55, 56
zwaar, zich ~ melken 115
zwaddervat 136
zwak kalfje 59
zwakke banden 88
zwakke melk 120
zwakke rug 58

zwakke rugstrank 58

zwal 91

zwal op de uier 75

zwal, veel ~ in de uier 91

zwal, veel ~ in het udder 91

zwaluwstaarten 97

zwamuier 92

zwans 53

zware koe 55, 60

zware poten 60

zwart 9

zwart geplekkerde 9

zwart geplekte 8

zwart gestreepte 9

zwart hollands 9

zwartblaar 10

zwartbont 8,9

zwarthonte 8, 9

ZWARTBONTE KOE 8

zwartbonte koe 8, 9

ZWARTBONTE KOE MET SCHERP
GESCHEIDEN WITTE EN ZWAR-
TE BANEN 9

zwarte 8,9,9,9, 10, 107

zwarte blaar 10

zwarte blaarkop 9, 10

zwarte, bonte ~ 9

ZWARTE, BONTE KOE MET ~ KOP 9

zwarte, bonte koe met ~ kop 9

zwarte, ganse ~ 9

zwarte, gebrilde ~ blaarkoe 10

ZWARTE KOE 9

zwarte koe 8,9,9,9, 10

zwarte, koe met een ~ kop 9

ZWARTE KOE MET GEHEEL WITTE
KOP 9

zwarte, (koe) met ~ plekken om
de ogen 10

ZWARTE KOE MET WITTE KOP EN
ZWARTE VLEKKEN OM DE
OGEN 10

zwarte met een bril op 10

zwarte moor 9

zwarte, witen ~ 9

zwarte, wit en ~ koe 9

zwarte witkop 9

ZWARTE, ZWARTBONTE KOE MET
SCHERP GESCHEIDEN WITTE
EN ~ BANEN 9

ZWARTE, ZWARTE KOE MET WITTE
KOP EN ~ VLEKKEN OM DE
OGEN 10

zwartgeplekte 9

zwarthoppel 9

zwartkop 9

zwartwitte 8,9, 9

zweep 105

ZWEEP VAN DE KOEHERDER 105

zweitser 104

zwellen 75, 96

zwengelaar 140

zwenkrad 141

zwerage 96

zwerende deem 91

zwerende uier 90

zwering 96

zwering tussen de tenen 98

zwier 132

zwiers 132

zwol 75

zwong, de ~ 140

zwong, rol bet een ~ 140



Van het Woordenboek van de Limburgse Dialecten verschenen tot nu toe de volgende afleveringen

Deel 1. Agrarische terminologie
WLD, Inl. en 1.1 dr. A. Weijnen, dr. J. Goossens, drs. P. Goossens, Woordenboek van de Limburgse

WLD, 1.2

WLD, L3

WLD, 1.4

WLD, L5

WLD, 1.6

WLD, 1.9

WLD, 1.10

WLD, 1.11

WLD, .12

WLD, .13

Dialecten, Inleiding en Agrarische terminologie, afl. 1 (bemesten en ploegen), Assen,
1983 (77 en 166 p.). ISBN 90 232 1820 5.

dr. A. Weijnen, dr. J. Goossens, drs. P. Goossens, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 2 (eggen en slepen), Assen, 1984 (80 p.).
ISBN 90 232 1819 1.

drs. J. Kruijsen, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarisch
terminologie, afl. 3 (weidebouw), Assen/Maastricht, 1991 (136 p.). ISBN 90 232 2634 ¢
drs. J. Kruijsen, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarisch
terminologie, afl. 4 (verbouw van graangewassen), Assen/Maastricht, 1992 (202 p.).
ISBN 90 232 2751 4.

drs. J. Kruijsen, dr. J. Goossens, dr. H. Brok, Woordenboek van de Limburgse Dialecter
Agrarische terminologie, afl. 5 (verbouw van knol- en andere gewassen), Assen, 1994
(210 p.). ISBN 90 232 2890 1.

dr. J. Kruijsen, drs. J. Kokkelmans, Woordenboek van de Limburgse Dialecten,
Agrarische terminologie, afl. 6 (boerderij, bedrijfsgebouwen), Assen, 1995 (176 p.).
ISBN 90 232 3009 4.

dr. J. Molemans, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarisch
terminologie, afl. 9 (het paard), Assen, 1994 (168 p.). ISBN 90 232 2920 7.

dr. J. Molemans, lic. J. Verbeek, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 10 (paardentuig), Assen, 1994 (115 p.).

ISBN 90 232 3145 7.

dr. H. Crompvoets, m.m.v. drs. J. van Schijndel, Woordenboek van de Limburgs
Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 11 (rundvee, melk en boter, veeteelt algemeen,
Assen 2001 (212 p.) ISBN 90 232 3653 X

dr. H. Crompvoets, dr. J. Goossens, m.m.v. drs. J. van Schijndel, Woordenboek van de
Limburgse Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 12 (kleinvee, pluimvee), Assen, 199
(150 p.). ISBN 90 232 3356 5.

Lic. M. Ooms, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarische
terminologie, afl. 13 (landbouwvoertuigen), Assen, 1999 (139 p.). ISBN 90 232 3490 1

Deel II. Niet-agrarische vakterminologieén

WLD, .1

WLD, 1.2

WLD, IL.3

WLD, I1.4

WLD, IL5

WLD, IL.6

WLD, 1I1.7

WLD, I1.8

dr. H. Crompvoets, m.m.v. J. van Schijndel, Woordenboek van de Limburgse Dialecter
Niet-agrarische vakterminologieén, afl. 1 (huisslachter en bakker), Assen/Maastricht,
1986 (214 p.). ISBN 90 232 2242 3.

drs. H. van de Wijngaard, dr. H. Crompvoets, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologicén, afl. 2 (bierbrouwer en stroopstoker),
Assen/Maastricht, 1988 (70 p.). ISBN 90 232 2410 8.

drs. H. van de Wijngaard, dr. H. Crompvoets, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologieén, afl. 3 (molenaar), Assen/Maastricht, 199
(242 p.). ISBN 90 232 2669 0.

dr. H. Crompvoets, drs. H. van de Wijngaard, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologieén, afl. 4 (turfsteker en ertsontginner),
Assen/Maastricht, 1987 (132 p.). ISBN 90 232 2306 3.

dr. H. Crompvoets, drs. H. van de Wijngaard, m.m.v. drs. J. Busch, Woordenboek van d
Limburgse Dialecten, Niet-agrarische vakterminologie&n, afl. 5 (mijnwerker),
Assen/Maastricht, 1989 (293 p.). ISBN 90 232 2469 8.

dr. H. Crompvoets, drs. H. van de Wijngaard, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologieén, afl. 6 (imker, stro- of buntgrasvlechter),
Assen/Maastricht, 1991 (128 p.). ISBN 90 232 2616 X.

dr. H. Crompvoets, drs. H. van de Wijngaard, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologieén, afl. 7 (kleermaker, naaister, handspinnei
handwever, touwslager, mutsenmaakster), Assen, 1993 (208 p.). ISBN 90 232 2821 9.
drs. H. van de Wijngaard, dr. H. Crompvoets, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Niet-agrarische vakterminologie&n, afl. 8 (portenbakker, steenbakker,
pannenbakker, gresbuizenindustrie), Assen, 1994 (136 p.). ISBN 90 232 2872 3.



WLD, 1.9 drs. H. van de Wijngaard, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Niet-agrarische
vakterminologieén, afl. 9 (metselaar, timmerman, dakdekker, loodgieter, stucadoor,
huisschilder), Assen, 1995 (324 p.). ISBN 90 232 3034 5.

WLD, IL.10 dr. H. Crompvoets, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Niet-agrarische vakter-
minologieén, afl. 10 (schoenmaker, zadelmaker/gareelmaker), Assen, 1994 (107 p.).
ISBN 90 232 2953 3.

WLD, I1.11 drs. H. van de Wijngaard, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Niet-agrarische
vakterminologieén, afl. 11 (smid, loodgieter, koperslager), Assen, 1998 (222 p.).
ISBN 90 232 3370 0.
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